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Rozdzial pierwszy

To si¢ powinno sta¢ noca, gdzies w ustronnym miejscu stabooswietlo-
nego parkingu. Tymczasem zdarzyto si¢ w bialy dzien, o pierwszej dwa-
dziescia pie¢ po potudniu. Farin zapamigtata te, godzing, bo wlasnie zer-
kneta przez okno na zegar w swym volvo, ktory uchodzit za najbezpiecz-
niejszy woz na drodze. Miata kompletnego fiota na punkcie bezpieczen-
stwa. Nie na wiele jej si¢ to teraz zdato.

To nie bylo w porzadku, przeciez dziatata prawidtowo. Na mitos¢ bo-
ska, postawita wdz na otwartej przestrzeni, od boiska dzielila ja ledwie
ulica! Byli tam ludzie. Kto$ prowadzil na smyczy brazowego pitbula, ja-
kas para spacerowata sobie stoneczna sciezka wiodaca pod gore. A tam
na lewo pani w dzinsowej kurtce czytala gazete. W wyznaczonych miej-
scach bawily si¢ dzieciaki: paczka pedrakow krecita si¢ w kotowrotkach,
przed- szkolaki Scigaty si¢ na deskorolkach i przechodzily po trz¢sacych
si¢ mostkach, maluchy hustaty si¢ na swych bujawkach. Matki rzucaly od
czasu do czasu czujne spojrzenia na swoje pociechy. Tylko jej, oczywi-
scie, nikt nie widzial. Tabuny ludzi, ale nikogo, kto by akurat pomdgt ko-
biecie z lufg wcisnigta miedzy zebra.

—Proszg, tylko nie rob krzywdy mojemu dziecku! — blagata.

—Stul pysk! Jeszcze jedno stowo 1 nie zyjesz! — To byl meski glos. —
Patrz przed siebie! — Farin poddata si¢. Bezcielesny gltos mowit dalej: —
Tylko si¢ odwrocisz 1 po tobie. I nie patrz na mnie. Rozumiesz?

Przytakngla, spuscita oczy. Glos byt lekko podniesiony. Stowa szybkie
1 urywane, chyba z akcentem.

Tara nagle zaczeta ptakac. Trzgsacymi si¢ rekami Farin przygarngla co-
reczke do piersi, szepneta jej cos pieszczotliwie do uszka. Odruchowo
upuscita torebke na plecy Tary, przykrywajac kurtka torbg 1 dziecko.
Miata nadziejg, ze jesli facet bedzie strzelal, ona sama 1 torebka utworza
warstwe ochronna W tym prze-
ktadancu, a kula wyjdzie przez nie, zanim...

Lufa przygniatata jej kregostup. Przygryzata usta, zeby nie krzyczec.



— Rzu¢ torebke! — rozkazat glos.

Zrobita szybko, co chcial. Styszata, jak jedna reka grzebat w torebce, a
druga trzymat pistolet, ktory wbijat jej w nerki.

Ach, zeby to byt zwykty rabus portfeli! Ustyszata zgrzyt metalu. Klu-
cze? Katem oka zobaczyta, ze od strony pasazera drzwi do wozu byly te-
raz otwarte. Znowu poczula ucisk lufy.

— Wsiadaj. Od tamtej strony! Juz, bo strzelam do dziecka! Gdy tylko
wspomniat o dziecku, stracita resztke rozsadku.

Z oczu trysnety jej 1zy. Tulac do siebie dziecko, okrazyta woz z przodu;
dotyk metalu w okolicach kosci ogonowej odbierat jej chec ucieczki.
Przystangla na widok otwartych drzwi.

— Dalej! — warknat. — Wtaz, no juz!

Z Tara przy piersi pochylila sig, szukajac miejsca dla nog, 1 wslizgneta
na fotel pasazera.

— Przesun sie!

Zastanawiala sig, jak to zrobi¢. W6z miat wglgbione siedzenia, z opar-
ciem posrodku. Trzymajac wciaz Tareg, niezdarnie uniosta posladki, prze-
suwajac si¢ drobnymi kroczkami po skorzanej tapicerce ku siedzeniu kie-
rowcy; obie bolesnie uderzyty si¢ o kierownice. Tara znowu zaczela pla-
kac.

— Ucisz ja! — rzucil.

,Przeciez to dziecko!", chciata krzykna¢ Farin. Jest wystraszona! Za-
czeta jednak kotysac¢ mata, Spiewajac jej cos do uszka. Byt tuz za nia, lufa
wpijala si¢ jej bolesnie migdzy zebra.

,,\Ni€ patrz na niego", powtarzala sobie. ,,Nie patrz, nie patrz, nie patrz!"

Bata si¢ spojrzec¢ przed siebie. Zdotata jednak zauwazyc, ze bron bla te-
raz wymierzona w glowke Tary.

Mysl, Farin! Mysl!

Kompletna pustka w gltowie, zeby cho¢ cien jakiejs mysli, nic. Strach
przenikatl kazda czastke jej ciata, serce bolesnie tlukto si¢ o zebra. Klatka
piersiowa zrobita si¢ nagle za ciasna; oddech przychodzit jej z trudem.
Poczuta, ze glowa jej teraz nie ciazy, a przed oczami lataja mroczki. Uj-
rzata przed soba gwiazdy... niechybny znak, ze zaraz zemdleje.



Nie, nikt jej nie zastrzeli. Po prostu zemdleje!

,» Tylko mi tu nie zemdlej, ghupia. Nie pozwalaj sobie".

Jakis gtos przywrocit ja do rzeczywistosci.

—Daj mi dziewczynkg! Ty prowadzisz!

Tara siedziata jej na kolanach, mate raczki szarpaly bluzke¢ Farin, do
ktorej wreszcie dotarto, ze jesli pozwoli odebrac sobie dziecko, obie beda
bezbronne; trzeba co§ wymysli¢. Wiedziata, ze musi cos$ zrobi¢. Obrocita
si¢ nagle wokot swej osi, wyko- rzystujac bezwladno$¢ wyprostowanego
ramienia, by wytracic
napastnikowi bron. Mimo tego nagtego ruchu nadal trzymat bron, cofnat
tylko reke. To wystarczylo Farin, by przej$¢ do dziatania.

Tym razem oparcie si¢ przyda. Bo teraz bedzie musiat cos$ jej zrobic.
Szarpneta za klamke drzwi, kopngla z catej sity w metalowa barierke.
Wciaz trzymajac Tare, zerwata si¢ z fotela, probujac wyskoczy¢ z wozu.

Tylko ze zaczepit si¢ jej but, potknela si¢ 1 zwalita na bruk.

Co za pech!

Wypadajac z wozu, pomyslata jeszcze: ,, Trzeba potoczyC si¢ na bio-
drach, ostoni¢ soba Targ, a potem kopnac..."

Wygieta sig, ladujac na biodrach i plecach, w zderzeniu z twardym as-
faltem podrapala sobie prawy policzek. Znalazta si¢ teraz na gorze, Tara
byta pod spodem. Wydala z siebie wrzask godny najlepszych horrorow
kategorii B.

—Co sig tu dzieje? — krzyknat niski meski glos.

Nawet patrzac z tego kiepskiego punktu obserwacyjnego, Farin zorien-
towata sig, ze to mogt by¢ ten facet z brazowym pit- bulem.

Ustyszata pare wystrzatow.

,,O Boze, pomyslata, on do mnie strzela!"

Byla przygotowana na najgorsze — nagle uktucie, skrecanie si¢ w me-
kach bolu 1 grozy, cokolwiek by to miato by¢... nigdy jeszcze do niej nie
strzelano.

Ale nic nie przeszyto jej ciala.

Wystrzaty pochodzity z silnika jej wozu. Opony volvo zapiszczaly na-
gle na jezdni. Jedna z tylnych radialnych opon uderzylta ja silnie w lewa



stope 1 kostke, gdy woz skoczyt naprzdd. Nagle poczuta bol. Cos ja wal-
neto w glowe, zaszlochata. Glosno, lecz nie na tyle, by zaghuszy¢ prze-
szywajacy ptacz Tary.

,,O Boze! Moje dziecko jest ranne!"

— Niech mi ktos pomoze! — krzyczata. Miata rozwalona stopg 1 kost-
ke, ale dotkliwy bol przeszywat cata dolna potowe ciala, nogi 1 biodra.
Zotadek podjezdzal jej do gardta, a twarz wygladata tak, jakby zaatako-
wal ja ro) wscieklych pszczot. Ledwo mogla oddycha¢. Czuta, ze za
chwile dostanie ataku serca. Mogla jednak poruszy¢ palcami prawej sto-
py, nie byta wiec sparalizowana.

Zwijajac si¢ w spazmatycznych szlochach z bolu, zdotata jeszcze do-
strzec biegnacego w ich strong faceta z brazowym pitbulem. Wotal o po-
moc, powtarzajac wezwanie Farin. Pies szczekal dziko i1 groznie. Rwat
si¢ na smyczy. I nagle rzeczywiscie wyrwat si¢ swemu panu, gnajac tu w
pelnym pedzie!

Rzuci si¢ na nich z Targ!

Potgzny sus w powietrze!

Zaraz sig¢ to stanie. Pozre ja zywcem!

Byt juz o cal od jej twarzy.

Zemdlata w tej samej chwili, gdy pitbul zaczat zlizywac tzy z jej zapta-
kanego policzka.

Rozsierdzony maz zostal gdzies na boku, rzucajac Deckerowi nieprzy-
jazne spojrzenia. Nie, zeby go o co$ obwinial. Ani jego samego, ani te
dwadziescia pigc lat stuzby, ktore Decker mial za soba. Stuzby przez
wielkie ,,S".

—Spojrz tylko na nig! — wykrzykiwat. — To ja boli!

—Jason, juz dobrze.

— Nie, nie jest dobrze! — przerwat Jason. — Co si¢ z toba stalo?
Przesztyscie z Tara prawdziwe pieklo! — Twarz poczer-wieniata mu z
gniewu. Dolna warga nagle zadrgata. — Musisz teraz odpocza¢, Farin!



Byt o krok od zatamania si¢. Decker znat to z wlasnych przezy¢, bez-
radnos$¢ odbierajaca zmysty 1 doprowadzajaca do wsciektosci. Mezczyzni
sa po to, by chroni¢ swe rodziny. Jesli nie sa zdolni temu podotac¢, na-
brzmiewajace poczucie winy zagarnia ich jak fala przyptywu.

Prawde¢ mowiac, Farin Henley miata teraz powody, zeby si¢ przejmo-
wac. Slad po tej glebokiej ranie szarpanej lewego policz- ka moze jej zo-
sta¢ na cale zycie. Lewa nog¢ wsadzono jej w gips powyzej uda. A nie
tylko noga byta zlamana, powiedzieli lekarze Deckerowi. ROwniez staw
w kostce ulegt wielokrotnemu ztamaniu. Im wigkszy gips, tym pewniej-
sza gwarancja odzyskania spraw-
nosci.

Nawet przez te wszystkie skaleczenia 1 zadrapania Decker tatwo mogt
dostrzec, ze Farin byta catkiem milutka kobietka. Okragla, wesota twarz
okalaty przycigte wltosy w kolorze miodu. Duze bigkitne oczy, podbite
teraz czerwonymi obwodkami. Wygladata na dwadziescia parg lat, ale
jeszcze przed trzydziestka.
Jej maz Jason musiat by¢ w tym samym wieku. Jasna skora wokot ciem-
nobrazowych oczu. Strzecha gestych brazowych wloséw — jakby dopie-
ro co wyszly spod suszarki. Zgby btyskaly biela, jeszcze nim sig
usmiechnat. Przecigtnej wagi, ale dobrze zbudowany. Pewnie cos ¢wiczy-
8

Wszystko to Decker dostrzegt jakby mimochodem. Zerknat jeszcze na
t6zeczko przylegajace do szpitalnego to6zka mamy. Porcelanowa cer¢ Ta-
ry pokrywaty liczne skaleczenia, ale ranki wygladaly na powierzchowne.
Dziecko smacznie sobie spalo.

— Ile ona ma? Chyba z osiemnascie miesigcy? — spytal Decker.

Farin otarla tzy.

— Zgadles.

Jaspn wciaz byt usposobiony wrogo.

—Co to ma znaczy¢? Zatosne proby zebrania wywiadu?

—Jason! — Farin ofukneta meza.

— Kiedy zamierzacie ztapa¢ tego potwora? — Jason potoczyl wokot
wzrokiem. — Nie wyglada na to, byscie mieli jakis pomyst.



—Mamy pewien plan.
W pokoju zapadta cisza.
—Tak? — Jason czekat na odpowiedz.
Decker przenidst swa uwage na Farin.
—Pani Henley, czy widziata pani twarz napastnika?
Farin zwilzyla jezykiem popekane usta i pokrecita przeczaco gtowa.
—Zabronit mi1 si¢ oglada¢. — Z trudem przetkngla §ling. — Powie-
dzial, Ze mnie zastrzeli, jesli to zrobig.
—Chyba nie jest pan tym zaskoczony, poruczniku — rzucit Jason.
—Mamy tu jeszcze inne raporty o porwaniach wozdéw — wyjasnit
Decker. — Wigkszosci z nich dokonano w biaty dzien i dotyczyty kobiet
z malymi dzie¢mi. Porywacz lub porywacze, bo sadzimy, ze jest to zor-
ganizowana szajka, zakazuja ci si¢ ogladac, grozac, ze zastrzela dziecko.

—To prawda! — wykrzyknela Farin. — Powiedzial, ze bedzie strze-
lat... — Jej glos Sciszyt si¢ teraz do szeptu. — Powiedzial, ze ja zastrze-
li... — Wskazala glowa na t6zeczko Tary. — A co si¢ stato z tymi innymi

kobietami? Wyszty z tego?

—Wyszly calo.

—Dobrze, dzigki Bogu. — Farin uspokoita si¢. — Poruczniku, czy do-
brze zrobitam? Kiedy probowatam uciec?

—To panig ocalito, pani Henley. Wigc dobrze pani zrobita.

—Czy te inne kobiety tez uciekty jak ja?

Decker przeganiat reka swe siwiejace rude sploty. Moze bardziej dzis$
srebrne niz czerwone. A co tam! Rina go kochata, a ludzie rzadko si¢ my-
lili, biorac Hannah za jego wnuczke. Wygladat przeciez catkiem, catkiem.
Nie mtodzik, ale jeszcze do rzeczy starszy facet.

—Ocalaly — wyjasnil. — Te sprawy wlasnie si¢ tocza. Nie moge mo-
wic¢ o szczegotach.

Te szczegoty to napady na domy, rabunki, pobicia 1 gwalty. Porwania
wozOw zaczely si¢ dwa miesiace temu 1 coraz bardziej przybieraty na si-
le. Gdyby nie przykroci¢ tych przestgpstw, morderstwo wisialo w powie-
trzu. Miat dziesieciu funkcjonariuszy petnoetatowych, zbierajacych dane
W zakresie przestepstw se-



ksualnych, CAPS 1 kradziezy wozow. Przy pewnym szczgscite trzy sek-
cje wyczerpywaly obraz przestgpczosci 1 wydziat zabgjstw nie wchodzit
wtedy w rachubg.

Jason poruszyt si¢ w fotelu.

—Ten dupek rabnal mojej zonie torebke. Zmienitem juz zaniki 1 anu-
lowatem karty kredytowe.

—Dobrze pan zrobit.

—Czy... — Jason przymknat na chwilg oczy, potem znow je otworzytl.
— Czy w pozostatych przypadkach wszyscy z tych... tych ludzi wrécili
do domu?

—Nie.

,Jeszcze nie", pomyslat.

Dostrzegt teraz ulge we wzroku Jasona, ktory zwrocit si¢ do zony:

—A Widzisz, nie mowitem ci, ze to tchérz? Kanciarze, ktorzy poluja
na kobiety, to tchorze. Niechby tylko trafil na mnie. On juz nie wrdéci, Fa-
rin. Ale jesli si¢ zjawi, juz ja cos przygotuje temu skurwielowi!

Cos, to znaczy bron. Kiepski pomyst, jesli Jason nie miat do§wiadcze-
nia w postugiwaniu si¢ bronia w takich przypadkach. Niezbyt wielu po-
siadaczy broni wiedziato, jak nalezy jej uzy¢. Decker nie mogt po-
wstrzymac tego cztowieka przed zapewnieniem sobie takiej ochrony. Ro-
zumial przeciez, co nim kierowato. Mial tylko nadzieje, ze Henley okaze
si¢ na tyle bystry, by trzymac bron z dala od dziecka. Bedzie musiat od-
wota¢ go na strong 1 wspomnie¢ o paru podstawowych zasadach obcho-
dzenia si¢ z bronia.

—Wydaje mi sig, ze cos jeszcze mogltam zrobic... co§ wigcej zauwazyc
— stwierdzita Farin.

Decker potrzasnat glowa.

—To sa profesjonalisci, pani Henley. Zrobita pani wszystko, co trzeba.

— To jak zamierzacie ich schwyta¢? — Jason chciat si¢ koniecznie
dowiedziec.

—Rozmawiamy z ludzmi, tak jak z panska zona... to nam moze dostar-
czy¢ pewnych bardzo istotnych szczegdtow.

—Powiedzial pan, ze te gady zakazaly kobietom patrzec.



—Moze ktorej$§ z nich udalo si¢ spojrzec.

—Wigc nic nie macie. Wyglada na to, ze siedzicie sobie na dupie, poki
ktos nie odwali za was calej roboty.

—Jason! — skarcita m¢za Farin. — Przykro mi, poruczniku.

—Nie musisz nikogo przeprasza¢ za moje zachowanie — przerwat jej
Jason 1 zwrocit si¢ do Deckera: — Co zamierzacie z tym zrobi¢?

,,P1€¢ kobiet kreci si¢ w przebraniu", pomyslat Decker. ,,A nie jest to
fatwe, bo nie mozemy przeciez wykorzystywac¢ dzieci w charakterze
przynety. MoglibySmy w tym celu postuzy¢ sig lalkami lub psami lub
przebrac¢ te kobiety, by wygladaty na duzo starsze. Zrobi¢ co$ takiego,
zeby te skurwysyny pomyslaty, ze jestesmy na tropie".

—Chciatbym panu powiedzie¢ wigcej, panie Henley — wy- jasnil ze
spokojem Decker. — Ale nie potrafig.

—Bo nic nie robicie.

Decker pominat to milczeniem, po czym zapytat Farin:

—Czy jest pani gotowa opowiedzie¢ mi o tym wszystkim?

—Tak.

—Jest pani tego pewna?

—Jestem pewna.

Decker spojrzat na Jasona.

—Czy chce pan przy tym by¢?

—Oczywiscie, chce przy tym byc.

—Bedzie pan od tego chory.



— Juz jestem chory! — Jason stracit panowanie nad soba. — Jestem
wsciekty! Ja... ja... — Urwal 1 otart sobie czoto. — Ma pan moze jakas
aspiryng? Moglbym poprosi¢ o to pielegniarke, ale szpital policzy sobie z
pie¢ dolcow za tabletke.

Decker wyjat z kieszeni ptaszcza zawsze tam obecne opakowanie Ad-
vila 1 podal mu.

— To moze by¢?

Jason wsunat do ust dwie tabletki 1 oddat mu reszte.

—Dzigki.

—Nie ma sprawy. — Decker wyjat notatnik 1 zwrocit si¢ do Farin: —
Prosz¢ mowic, powoli.

Farin skineta gtowa.

Przygotowal sobie olowek, mowiac:

—Wal, kiedy bedziesz gotowa. — Skrzywit sig. — Przepraszam. Uzy-
tem niewtasciwych stow.

—Wszystko w porzadku — usmiechnela si¢ Farin.

Uzyl tych niewtasciwych stow w przypadku pigciu pozostatych ofiar
porwan wozow, a kazda si¢ usmiechneta; odwzajemnit usmiech Farin.
Tysiac punktow w konkurencji uSmiechu. Szkoda, ze nie posuwat si¢ na-
przod w tak imponujacym tempie.



Rozdziat drugi

Cindy nie byla pierwszym policjantem, ktory pojawil si¢ na miejscu
zaj$cia, byla jednak pierwsza kobieta oficerem. Kiedy podjezdzata do
kraweznika ze swym partnerem, Grahamem Beaudrym, przed domem by-
to juz liczne zgromadzenie. Wszyscy ttoczyli si¢ na chodniku, trawnik
byt odgrodzony z6tta policyjna tasma. Wyrzucone z mieszkania rzeczy
lezaty na ziemi, damskie
ciuszki rozrzucone na wyschtej trawie sprawialy wrazenie, ze to moze za-
improwizowana uliczna wyprzedaz. Z otwartego okna wyleciat toster.
Wyladowat z halasem na chodniku 1 dotaczyt do reszty gratow.

Thum wiwatowal.

,Swietnie, pomyslata Cindy, dolewa oliwy do ognia".

Nagle rozlegly si¢ rozdzierajace wrzaski, przewazaty piskliwe damskie
krzyki. Dzwigki przecinaly stojace powietrze poranka niczym gtos syren.

Pierwotna skarga dotyczyta sprzeczki domowej, byty to sprawy najbar-
dziej uciazliwe w wydziale, ze wzgledu na tatwos¢, z jaka przeradzaty si¢
w gwaltowne zamieszki. Na miejscu byty juz trzy inne wozy patrolowe,
tacznie z biato-czarnym wozem sierzanta Troppera. Wigc to Sierza wzy-
wano do strzelaniny.

Okoliczna zabudowe stanowily mieszkania dla weteranow wojennych.
Byly to parterowe, otynkowane domki, kazdy z nich zawieral wewnatrz
po trzy sypialnie, dwie lazienki 1 podworko, dos¢ duze, by ustawi¢ hus-
tawki. Przewazali Latynosi; tak byto wszedzie w Hollywood. A jesli na-
wet nie Latynosi, to ludzie,
ktorzy lokowali si¢ znacznie ponizej Sredniej warstwy spoteczno-
ekonomicznej. Na stokach prywatnych wzgdrz 1 odosobnionych kanio-
now mieszkato troche bogatych przybyszéw z Kaukazu. Ale ci biali nie
byli oszatamiajaco bogaci. Prawdziwi bogacze mieszkali w bardziej ele-
ganckiej dzielnicy West Hollywood
(na swym wlasnym osiedlu) lub w Beverly Hills (takze na wlasnym osie-
dlu) badZ po zachodniej stronie Los Angeles patrolowanej przez tamtej-



sza policjg. Zarowno elita tworzaca wilasne osiedla, jak i mieszkancy eks-
kluzywnych rezydencji, ukryci za prywatnymi bramami, wynajmowali
dla swej ochrony wlasna
policj¢ czy straznikow.

Cindy wysiadla z wozu 1 od razu poczula, ze z jej plucami dzieje sig
cos niedobrego. Byt to akurat okres najwigkszego nasilenia smogu w ko-
tlinie 1 m¢tna powtoka nad gorami przypominata rdzawa wodg. Dotaczyli
z Grahamem do pozostatych, Beaudry z tym swoim stynnym kaczym
chodem. Przysadzisty, uda ledwo odrastaty mu od ziemi. Ruszat si¢ wol-
no 1 slamazarnie, a Cindy
trudno byto si¢ z tym pogodzi¢. Kiedy ruszali w poscig za ulicznym ban-
dyta, zostawiata go daleko z tylu. Beaudry miatl jednak swe dobre strony.
Odnosit si¢ do niej z szacunkiem, nie tyle ze wzgledu na nia sama, ile na
jej wysoko postawionego ojca.

Sierzant Trapper skinal na nich z megafonem w r¢ku. Byt w wieku jej
ojca, moze troche starszy. Pigcdziesiat parg lat, szes¢ stop wzrostu 1 zwar-
ta budowa ciata. Cienkie kosmyki uktadaly mu si¢ nierdwno, siwe wtosy
przeczesane na jedna strong usi- towaty ukry¢ gladka tysinke. Potezne
migsnie szczek uwydatniaty jeszcze kwadratowy profil dolnej czgsci
podbrodka. Spojrzenie nieruchome i chiodne. Dzis Trapper byt z Robem
Brownem, ktory trzymat si¢ nieco z boku 1 postgpowat o krok za nim.

— Parka prawdziwych gotabkow. Mowi, ze trzyma pod lufa jaja swe-
go meza. On to potwierdza.

Cindy rozejrzala sig.

—Nie mozemy oczyscic tego terenu?

—To nie kino, Decker. Tam sa dzieci. Mamuska zacznie strzela¢ 1 be-
dziemy mieli prawdziwy ktopot.

—Ile maja lat?

—Siedem 1 dziewige¢. — Brown mlasnat guma do zucia. — Sierz ob-
mysla wlasnie nastepny ruch.

—Nie da si¢ jej namowic, zeby zeszia na dot? — zapytal Beaudry.



—Nie za bardzo — wyjasnit Brown. — Jest naprana. — Spojrzal na
zegarek. — Trzecia pieprzone pigcdziesiat dwie. Couldnah czeka na
zmiang o czwartej.

— Decker!

Cindy obrocita si¢ 1 ujrzala, jak Tropper kiwa na nig zakrzywionym
palcem; podatl jej megafon.

— Jestesmy pewni, ze ma tego gnata. Jesli go uzyje, bedzie Zle.

— Bardzo zle — zgodzita si¢ Cindy.

— Chcialbym, zebys sobie z nia pogadala, jak kobieta z kobieta. Niech
si¢ troch¢ tym zajmie. A my pomyslimy, jak wyprowadzi¢ dzieciaki.

Patrzyta na przemian na Sierza i na glosnik.

— Aco bedzie, jak was ustyszy?

— Mozesz by¢ pewna, ze nie ustyszy. Zajmij ja tylko rozmowa. Niech
pojda w ruch jezyki. To nie powinno by¢ takie trudne. Masz tu okazje, by
wykorzysta¢ swoja smykatke do psychologii.

Usta Sierza utozyty si¢ w usmieszek wyzszosci, ukazujac rowne, choc
niezbyt czyste zgby. Cindy jednak wiedziata, ze pod ta maska sarkazmu
byt bardzo spigty. W college'u specjalizowata si¢ w kryminologii, nie w
psychologii. To nie byl jednak moment, by to prostowac.

— Jak oni si¢ nazywaja?

— Ojeda — wymowit Sarge, akcentujac to z przesada. — Luis 1 Estel-
la Ojeda. — Odszedt, by naradzi¢ si¢ z innymi.

Zostata sama z megafonem w r¢ku. Lepiej zrezygnowac z akcji, nawet
jesli trzyma si¢ na nogach znacznie zgrabniej niz Beaudry. Powiedziata
sobie, ze musi by¢ wyrozumiala. Moze wlasnie dlatego — 1 pewnie tak
istotnie byto — Tropper odnosit wrazenie, ze tylko ona jedna mogtaby
sobie poradzi¢ z ta kobieta. To bylo znacznie grozniejsze niz prosty, ru-
tynowy sprawdzian umiej¢tnosci nowicjuszki. A co tam, wygra czy prze-
gra, wiedziata, ze 1 tak nie uniknie oceny.



,A moze Tropper chce uzyskac tylko bezposredni wglad w sytuacjg?
Hmm. Czy on w ogole wie, o co tu chodzi?"

Usitowata by¢ jedna z zespolu, na samym dole, a wciaz pozostawala
elitarna snobka. Mozesz by¢ dziewczyna z pierwszej ligi... Sierz gestyku-
lowal... dawat jej tylko znak: ,,No, 1dZ!"

,Wiara w siebie", powtarzata sobie. ,,Pokaz im, jak to robi dziewczyna
z college'u". Przycisne¢ta wiacznik megafonu 1 powiedziata:

— Hej, Estella! Wiesz, ze tu leza jakie$ twoje ubrania?

Zadnej odpowiedzi. Sierz czynit rozpaczliwe gesty majace oznaczaé:
,Mow dalej, mow dalej".

Cindy kontynuowata: — Wyglada, Ze to catkiem dobre fachy.

— Eee tam, takie gowna! — wrzasneta Estella ze srodka. — To wszy-
sko przebierki! Wszysko najlepsze daje swojej puta!

Wiaczyt si¢ Luis, wrzeszczac:

—Nie mam zadnej puta! Odbito jej!

—On ktamie!

—Qdbilo jej !

—Ja go zabije!

—To prawda — krzyknat Luis. — Ona mnie zabije. Nie mogg si¢ stad
ruszy¢, bo mnie zabije. To szalona kobieta!

—Czy masz bron, Estella? — spytata spokojnie Cindy.

—Ma wielkiego gnata! — krzyczat Luis. — To szalona ko-
bieta! Loca en la cabeza!

Luis nic tu nie poradzi.

—Zejdz tu do nas, Estella! Pogadamy o tym — modwita Cindy.

—Nie bede juz nic gada¢. To o n gada. Wszystko, co mowi, to ktam-
stwa!

,,Co dalej, Decker? No, mow, cokolwiek!" Cindy znéw przycisneta gu-
zik.

— Shuchaj, a gdzie dostatas t¢ mala czerwona sukienke, Estella?
Gdzies na wyprzedazy, co? Widziatam jedna podobna na wystawie w
sklepie. Wyglada na catkiem milutka. Masz dobry gust.

Chwila przerwy.



—Kupitas ja? — zainteresowala si¢ Estella.

—Nie, nie kupitam.

—A czemu nie kupitas?

—Bo mam rude wlosy — wyjasnita Cindy.—Na co$ takiego trzeba
mie¢ ciemne wlosy. Masz ciemne wtosy, Estella?

—Tak, mam ciemne wtosy. — Po chwili odezwala si¢: — Jacys ludzie
sa u mnie w domu!

—Nie, ja jestem tu, przed domem.

—Stysz¢ ludzi u siebie w domu!

—Ale skad, wszyscy jestesmy na dworze! — Szybko mowita dalej: —
No wiesz, Estella, przyszio tu mnostwo ludzi, przygladaja si¢ tym cu-
downym ciuchom. Masz naprawde swietny gust. Nigdy nie myslatas, ze-
by robi¢ takie wyprzedaze na wolnym powietrzu? Mogtabys sobie trochg
dorobic.

—Te wszystkie tachy to géwno!

—Nie masz racji, to wcale nie jest gowno. Mowig ci, masz dobry smak.
— Cindy odrzucita od siebie pokuse, by spojrze¢ na zegarek. Wiedziata,
ze nie mowi dtuzej niz minute, cho¢ wydawato jej sig, ze trwa to juz cate
godziny. — Podoba mi si¢ ta obcista czerwona sukienka. Musisz w niej
bombowo wygladac.

—Ale nie ma tam niczego dla rudych.

—Taa, co do tego masz racje¢ — zgodzita si¢ Cindy. — Podoba mi si¢
tez ta zielona satynowa bluzka. Zielone jest dobre dla rudych.

—Jak ci si¢ podoba, to bierz. Nie beda mi poczebne zadne tachy, jak go
zabije.

—Moéwig ci, Estella, mogtabys sobie troche dorobi¢ na tych taszkach.

Estella odezwata si¢ po dlugiej pauzie:

—Jak duzo?

—Ze sto dolcow.

—Mam to gdzies! On daje wszyskie pieniadze tej puta!

— Nie mam zadnej puta! — wrzeszczal Luis. — To wariatka! W glo-
sie tej kobiety byto szalenstwo.



— Nie jestem wariatka!
Cindy weszta jej w stowo.

—Estella, zejdz tutaj, to sobie pogadamy. — Zobaczyta katem oka, jak
Sierz wsadza dzieciaki do jednego z wozow patrolowych. Dzigki Bogu!
Ale ona sama miata jeszcze daleko do konca. — Pomogg ci pozbierac te
rzeczy...

—Zamknij ja! — dart si¢ Luis. — Wsadz t¢ szalona dupg do kicia!

—Luis, ty si¢ lepiej przymknij, do diabta! — poradzita mu Cindy.

—Przymkne go dla ciebie.

—Nie, nie, Estella! Zejdz tutaj. Porozmawiamy.

—Nigdzie nie ide, pani Marchewko. Jak tylko si¢ ruszg¢, on wezmie
strzelbg. To silny mezczyzna. Nie rusze sig. Nigdzie nie pojde. A jak tyl-
ko on sig ruszy, strzele¢ mu w te jego cojones.

—Nigdzie si¢ nie ruszg, zobaczysz, Estella — przekonywal Luis. —
Estella, mi amore. Te amo mucho. Tu sabes que estas mi corazon!

Estella nic nie mowita 1 bylo strasznie. Obok Cindy pojawil si¢ nagle
Sierz.

— Powiedz jej, ze wyslemy do domu paru ludzi. Powiedz jej, ze zatoza
mu kajdanki. Nie bedzie mogl jej nic zrobié, jak si¢ ruszy. Nie odbierze
jej gnata. A my jestesSmy tu po to, by jej bronic.

Cindy skineta glowa 1 powiedziala o tym tej kobiecie. Estella nie data
si¢ jednak przekonac.

—Nie chce zadnych mezczyzn w tym domu. Mgzczyzni nigdy nie stu-
chaja kobiet! Nienawidze mezczyzn!

—To moze ja tam wejde? — wyplula z siebie szybko Cindy.

—Co takiego? — zaszeptal Sierz. — Odwotaj to natychmiast!

Cindy zdj¢la palec z guzika.

—Dlaczego?

—Ma pod reka lufg gotowa do strzalu, Decker. Cofnij to albo ukarze
ci¢ za niesubordynacjg.

Cindy wiedziala, ze tego by nie zrobit. Jej ojciec miat zbyt duza wia-
dze.



— Chyba ci¢ nie zrozumiatam, szefie — powiedziala. — Mowiles, ze
postates tam do srodka policjantéw. Jestem policjantem na stuzbie, wigc
nie ma sprawy. Tak naprawdg, to nie.

To nie bylo catkiem to, co Tropper powiedzial. Sierz wspomnial o tym,
ze posyta ludzi do srodka. Byt w putapce. Mogta si¢ poskarzy¢ na dys-
kryminacj¢ ptci. Zaklat pod nosem.

—Chce pani tu wejs¢, pani Marchewko? — spytata Estella. Cindy spoj-
rzata na Troppera.

—Co mam jej powiedziec¢, szefie?

—Powiedz jej, ze wejdziesz tam w towarzystwie innych policjantow.
— Szczgki Troppera napigly si¢ jak powrozy.

—Tylko z moim partnerem?

—Decker, chcesz wigcej od nas niz od nich. Chodzi o to, by Luis Ojeda
nawet nie zdazyl pomyslec, jak ich zgarniemy. A teraz zamknij si¢ 1 zrob
to, co c1 mowig:

To byta dobra rada. Cindy wcisneta guzik, mowiac:

—Taa, zaraz tu wejde, Estello. Ale razem ze mna wchodzi jeszcze paru
ludzi. To na wypadek, gdyby Luis czegos probowal.

—Niczego nie probuje — zaprotestowal Luis. — Ona mnie zabije.

—Jestes gotowa, Estello? — spytata Cindy.

Przedluzajacy si¢ moment ciszy.

— Wejdziesz tu i zatozysz mu kajdanki? Aresztujesz go? — zapytata
Estella.

—Tak, zaloz¢ mu kajdanki, Estello. Masz moje stowo.

—Dobra — odparta kobieta. — To wejdz, pani Marchewko.



Rozdzial trzeci

Czuta na karku oddech Troppera; byta to obecnos$¢ tak namacalna, jak-
by ja ktos popychat krotkimi szturchnigciami. Po jego bokach szli Gra-
ham Beaudry 1 Rob Brown. Pelne ubezpieczenie, ale to ona byla na czele
— szla pierwsza i1 byla najbardziej narazona. Uradzili, ze Estella musi
najpierw ja zobaczyC. To znak, zZe policji mozna zaufa¢. W atmosferze
nieustannego pomawiania policji o korupcjg, kazde dobrze wykonane za-
danie przez sprawnego policjanta miato swoja wage. Cindy mocno bito
serce.  Strach  jednak jej nie  paralizowal, a  dodawat
jeszcze sit.

Weszli do domu od tytu, co byto bardziej bezpieczne i mniej narazato
na bezposrednia konfrontacj¢ niz wejscie frontowymi drzwiami. W §rod-
ku byto duszno, powietrze wilgotne 1 cigzkie.

Cindy wrzasnela:

— Jestesmy teraz w kuchni, wchodzimy do jadalni. Nie ruszaj sig, Es-
tella. Nie chcemy tu zadnych ktopotow.

— Mow dalej — zaszeptat Tropper.

—TYy nie chcesz mie¢ ktopotow 1 nam tez to nie jest potrzebne.

—No nie, ja tam nie lubi¢ mie¢ ktopoty — powiedziata Estella.

— Ja tez nie lubi¢ mie¢ ktopoty — zgodzit si¢ Luis.

Gdy tylko Cindy znalazia si¢ w czgsci kuchennej pomieszczenia, ujrza-
ta zgarbione plecy Estelli w czerwonej koszuli z pasmami czarnych wto-
sow, uktadajacymi si¢ na plecach w dekoracyjne motywy. Kobieta trzy-
mata obrzyna unieruchomionego mi¢dzy nogami swego meza.

Cindy wyciagngla szyjg, na tyle by zobaczy¢ twarz Luisa.

Jego zlana potem skora wygladata niczym parujaca kawa z mlekiem.
Ten niewielki, drobnokoscisty mezczyzna o waskiej twarzy przypominat-
by raczej kobiete, gdyby nie rzadkie wasy 1 kepka wlosow miedzy dolna
warga a podbrodkiem. Policzki znaczyty liczne slady po tradziku. Byl to
raczej obraz nadasanego nasto-
latka niz ojca dwojga dzieci.



— Widzg ich. On jest zwrocony do mnie, ona siedzi tytem do nas —
rzucita w kierunku Troppera.

Dat znak pozostatym, trzech mezczyzn siggne¢to po bron.

—Dobra. Powiedz jej, ze zaraz wychodzimy na otwarta przestrzen 1 ze
stoimy za nig z wyciagnigta bronia. Niech zadne z nich si¢ nie rusza.

—Nie ruszaj sig, Estello. Jestem za toba, w twojej kuchence, ale pro-
szg, nie odwracaj si¢. Nie chceg, zeby Luis miat okazj¢ siggnac po bron.

—No dobra, nie ruszg si¢.

—To dobrze. — Cindy zdala sobie nagle sprawe, ze z czota Sciekajq jej
kropelki potu. — Wychodzg¢ na otwarta przestrzen, Luis zaraz zobaczy
mnie 1 moich kolegow. Chciatabym, zeby si¢ przekonat, ze mamy go na
muszce, bron wymierzona jest w jego gtowg. Niech lepiej niczego nie
probuje. Widzisz mnie, Luis?

—Widze cie.

—Ma rude wtosy? — zapytala Estella.

—8i, ma rude.

—Prawdziwe czy farbowane? — dopytywala si¢ Estella.

—Wygladaja na jej wtasne — potwierdzit Luis.

—Bo sa wlasne. — Pot sciekat juz Cindy wzdhuz nosa. — Widzisz na-
sze rewolwery, Luis?

—Widze.

—Sa prawdziwe, Luis. Sa cholernie prawdziwe 1 naprawde szybkie.
Wigc nie zrob czegos ghupiego.

—Nie ruszam sig¢.

—Powiedz jej, zeby zabrata obrzyna znad jego jaj 1 uniosta go w gore.
Tylko niech to zrobi powolutku. Zabierzesz jej bron; my ja przejmie-
my od ciebie. A potem ja skujesz 1 przedstawienie skonczone — zaszep-
tal Sierz.

— Ja mam skuc¢?

—Tak, Decker, to ja skujesz — rzucit krotko Trapper. — To ona trzy-
ma lufe w jego kroczu. Sa jakies ktopoty? Zrobisz to czy nie?



—Tak jest, szefie. Oczywiscie, szefie. — Po chwili przerwy Cindy
odezwata si¢: — Estella, chciatabym, zebys$ teraz wzigla bron 1 wolno,
wolniutko uniosta ja w gore.

—Jak si¢ porusze, on wezmie bron.

— On nie moze si¢ teraz ruszy¢ — upewnitfa ja Cindy. — Trzymamy
go na muszce. Trzy rewolwery wymierzone sa w jego gtowe.

—Ja bez ruchu, ja bez ruchu — powtarzat goraczkowo Luis. Estella
jednak uparcie trzymata si¢ swego.

—Nie ruszam strzelby. Dlaczego nie robisz tego, co mowisz, Pani Ru-
dowtosa? Mowilas, ze zatozysz mu kajdanki i aresztujesz go. Czemu tego
nie robisz?

—Powiedz jej, ze on niczego nie bedzie probowal, ze mamy go wszy-
scy na muszce! — domagat si¢ Tropper.

Cindy zawahata sig.

—Woyglada na trochg¢ wzburzona, szefie. Moze by ja lepiej uspokoi€ i
zrobi¢ to, co mowitam, ze zrobie?

—Nie, Decker. Kiedy podejdziesz tam, zeby sku¢ Luisa, znajdziesz si¢
na linii ognia jej obrzyna. — ,,Ma racjg, cholera!" — Niech zabierze t¢
bron! — upierat si¢ Tropper. — No dalej! Mow do niej!

Cindy otarla twarz r¢kawem.

—Chciatabym zrobi¢, jak mowisz, Estello, ale jesli go skuje, znajde si¢
prosto pod lufa twego obrzyna. Tak nie mozna.

—Dlaczego? Ja nie strzelam ciebie, tylko Luisa.

—Mozesz mnie postrzeli¢ niechcacy. Wiem, ze nie masz tego zamiaru,
ale tak nie mozna.

—Oktamujesz mnie! — zawyla Estella. — Jestes ktamca, jak on!



— Estello, w glowe Luisa wymierzone sa trzy rewolwery. On si¢ nie
moze nawet poruszyc.

—Ja bez ruchu — zgodzit si¢ Luis.

—Dobra, ja tez bez ruchu, bo Luis silny. Ja zrobi¢ ruch, on bierze
strzelbe 1 strzela do mnie.

—To moze ja podejde¢ do ciebie 1 wezme bron? — zaproponowata Cin-
dy jednym tchem. Ustyszala zaraz, jak Tropper zaklat, ale nie zdobyta si¢
na to, by si¢ odwroci¢ i na niego spojrze¢. — Zostan tam tylko i nie ru-
szaj sig, ja to zrobig. Zabior¢ obrzyna.

—Wtedy Luis zabierze ci go.

—Jestem duza kobieta, Estello. Poradzg sobie z nim w jednej chwili.

— Ona jes bardzo wielka, Estella! Daj jej strzelbg.

,Zamknij si¢, Luis!", pomyslata Cindy. ,,Cokolwiek powiesz, ona zrobi
na odwrd6t". Czas stanat w miejscu, czekata na odpowiedz.

— Luis jes bardzo silny.

— To ja jestem silna! — upierata si¢ Cindy. — Shuchaj, bede do ciebie
mowi¢, wigc zorientujesz si¢, ze nie zamierzam ci¢ podejs¢. Jak znajde
si¢ za toba, dotkne tylko twego ramienia.

—Ja nie wiem... — ociagata si¢ Estella. — Ja nie myslg...

—Powiem ci, kiedy bedg za toba.

—Nie to kazatem ci zrobi¢! — warknat Tropper.

—Ale ona jest juz gotowa, Sierz! — upierata si¢ Cindy. — W ten spo-
sob nie znajde si¢ przed lufa jej strzelby, a wy trzej bedziecie zaraz za
mna. — Mingta sekunda, dwie... — Proszg, sierzancie Tropper — wy-
szeptata z naciskiem Cindy. — Mogg ja rozbroiC...

—Ja ci¢ nie stysze. Co ty gadasz? Chyba oszalej¢ — wtracita si¢ Estel-
la.

Spojrzata na wsciekta twarz Troppera. Wiedzial juz, ze nie ma wyjscia.
Jesli szybko nie zareaguje, sytuacja bedzie si¢ niebezpiecznie rozwijac.

—Zr6b to! Ale powiedz jej, ze jesteSmy za twoimi plecami! — Jego
glos zabrzmial jak chlasnigcie biczem.



—Dobra, Estello, wchodzg. Moi koledzy sa zaraz za mna, Luis zaraz
ich zobaczy. Zaczynam. Robig parg krokdéw. Styszysz mnie, prawda?

—Si, stysze cie! A co ty my$lisz? Ze nie mam uszu?

—Robig teraz pare krokoéw. Luis patrzy prosto na moich kolegow. ..
maja wymierzona w niego bron. Styszysz mnie dobrze?

—S1i, slyszg cig.

—Dobra, jestem juz za toba. Dotkne twego ramienia. Nie ruszaj si¢!

—1Ja bez ruchu.

—Luis, ty si¢ nie ruszaj, bo...

—1Ja bez ruchu.

—To dobrze. Niech nikt procz mnie si¢ nie rusza. Ktade teraz reke 'na
twoim ramieniu... — Dotkneta barku kobiety. Estella pozostata bez ru-
chu. — To moja reka.

—Dobra.

—Estello, postuchaj mnie uwaznie, co?

—Dobra.

—Pochylam sig teraz 1 dotykam rekami twojej talii, dobra? Nie ruszaj
sie!

—Ja bez ruchu!

Cindy nachylita si¢ wolniutko, musneta piersia plecy kobiety, uniosta
glowe tuz nad jej czerwono odzianymi plecami. Wyciagneta teraz rece i
poruszyta palcami.

—Widzisz moje rece?

—Widze.

—Widzisz moje palce?

—S8i.

—Wezme teraz od ciebie strzelbe.

—Dobra.

—Nie ruszaj sig!

—Ja bez ruchu!



— Luis, jesli tylko drgniesz, a mnie zeslizgna si¢ rece, jestes bez cojo-
nes. Rozumiesz mnie?

— Ja bez ruchu! Ja bez ruchu!

Cindy przechodzita juz w szkole pierwsze zasady obchodzenia si¢ z ob-
rzynami. Nie miata jednak zadnego osobistego doswiadczenia w tym
wzgledzie, wybierajac szkolenie w zakresie swej stuzbowej beretty. Tyle
jednak wiedziata, ze obrzyn to nie jest jakas latwa 1 precyzyjna bron. Lufa
jest cigzka, trudno nad czyms$ takim panowac. Estella trzymata bron nie-
ruchomo, opierajac kol-
be na podotku. Prawa reka Sciskata klamre z cynglem, palec wskazujacy
spoczywal na spuscie. Lewa reka obejmowata od spodu tamang lufe. Tyl-
ko ze obie r¢ce wyraznie jej drzaty.

Cindy zachowywata spoko;j.

— Nie ruszaj si¢. Dotkne¢ teraz twych rak. — Polozyta dtonie na pal-
cach Estelli. Wyczuta goraca i spocona skorg.

—Czujesz moje rece?

—Si.

—Nie zmieniaj teraz pozycji, dobra?

—Dobra!

Przesuwata r¢ce wzdhuz fuzji, probujac wyczu¢ miejsce sposobne do
pewnego 1 mocnego chwytu. Trudno jej byto jednak odnalez¢ takie miej-
sce, poniewaz drewniane 1 metalowe czesci fuzji byly mokre 1 lepkie od
potu Estelli. Nie ustawata w po- szukiwaniach, dopoki nie wyczuta paru
wzglednie suchych
miejsc, dajacych pozadane oparcie. Ujeta bron bez stowa, musiata si¢
upewnic, ze chwyt jest mocny.

Dopiero wtedy odezwata si¢ do Estelli:

—Zabierz rece.

—Ja zabieram rece?

— Tak, zdejmij rece ze strzelby, ale nie zmieniaj pozycji ciala.

—Ty masz strzelbg?

—Tak, ja mam strzelbe. Trzymam ja mocno. Zabierz rece.



— Dobra... — Nie poruszyla si¢ jednak. — Ty estd Seruga masz
strzelbe?



—Mam ja. — Cindy zachowywata spok¢j. — Trzymam ja mocno. Za-
bierz rece, ale nie zmieniaj pozycji ciata.

—Dobra.

Gdy tylko palce Estelli wypuscily bron, Cindy wstala, unoszac fuzje
wysoko w gore, a Beaudry natychmiast ja przejat. Luis zerwat si¢ z miej-
sca 1 otarl spocona twarz. Wrzeszczat:

—Zamknij t¢ wsciekta suke!

—Skuj ja, Decker.

—Jak to? — Estella zwrodcila zagniewane oblicze na Cindy. Byla tadna
kobietka o wielkich, czarnych oczach, wysoko sklepionych kosciach po-
liczkowych, gladkiej cerze 1 glebokich, pelnych wargach. Czego, do dia-
bta, ten Luis jeszcze chce? A przede wszystkim, co ona, u diabta, w nim
widzi?

Moze ma wielkiego....

— Co on powiedzial? — rozdarla si¢ Estella, — Zamknij go! On ma
puta!

Cindy odpieta kajdanki od swego pasa i jednym plynnym ruchem obro-
cila Estellg, zaktadajac jej na plecach prawa reke. Sekundy dzielity ja od
unieruchomienia lewej reki Estelli, gdy ta nagle sobie uswiadomita, co si¢
dzieje. Szamocac si¢ w uchwycie Cindy, wyrzucata z siebie wysokim pi-
skliwym tonem hiszpanskie wyrazy, podkreslajac swa tyrade przeklen-
stwami 1 pluciem.

—Nie utrudniaj mi tego.

—You es una beetch! You eslying daughter of a put!*'

—Nie bierz tego tak do siebie. — Przyklekta od tylu catym cigzarem
na nogach Estelli, wyginajac jej ciato w tuk. Dopiero wowczas udato jej
si¢ sprowadzi¢ ja do parteru i utozy¢ twarza do podtogi. Uzywajac kolan i
tokci do poskromienia wijacego si¢ ciata, Cindy przytrzymata prawa rgke
Estelli za j€] plecami,
szukajac caty czas lewej, ktora kobieta usitowata walnac ja w twarz. Es-

' *You es una beetch! You eslying daughter of a put! (ang.) — To ty jeste$ suka! Ty klamliwy
kurwi pomiocie! (przyp. thum.).



tella nie sprostala jej w tej walce, ale zajadty opor, jaki stawiala, wierzga-
nie 1 szamotanina sprawity, ze Cindy spocita si¢ cata z wysitku.

Byly to prawdziwe zapasy, mano a mano. Nikt bowiem z pozostatych
panow nie kiwnatl nawet palcem, zeby jej pomdce. Stali sobie po prostu
wokot, przypatrujac si¢ z ekscytacja, jak panie walcza. Luis odzyskat wi-
gor, na jego brudnej twarzy pojawit si¢ szeroki usmiech.

— P¢jdziesz do cdrcel, ty estupida, loca — powiedziat pod adresem
zony.

Estella splun¢ta w jego strong.

— On ma puta! Pojdziesz do pierdla! Dlaczego on nie idzie do pierdla?

Luis odtanczyt taniec zwycigstwa.

—Duza rados¢ z inne wielkie panie.

—GQGraham, zamknij mu pysk! — rzucita Cindy.

—Zamknij si¢! — nakazat Beaudry Luisowi.

Cindy ztowita wreszcie to miotajace si¢ w powietrzu ramig,
chwycila je 1 umiescita szybko na plecach Estelli. Rozlegl si¢ charaktery-
styczny trzask, kajdanki zaskoczyty, trzymajac mocno te szalone ramio-
na, 1 mozna juz bylo postawi¢ Estell¢ na nogi. Wyjasnita jej:

— Nie mozemy go posta¢ do wigzienia, Estello, cudzotostwo nie jest
przeciw prawu. Gdyby byto inaczej, kazdy polityk miatby list¢ zatrzyman
dtuga na mile.

Luis odprawiat teraz istny cyrk pocatunkoéw wokol swej zony. Estella
wyrywala si¢ Cindy, daremnie probujac dosiggnac¢ go kopniakiem.

— Nie rob tego — instruowatla ja Cindy — bo bed¢ musiata skrgpowac
Cl1 nogi.

—Mam nadzieje, ze szefowa w cdrcel, to duuza kobieta.

—Jestes diabet z pequerio kutasem.

—Aresztu) ja! — wykrzykiwal Luis. — Przymknij t¢ /ardo dupg w
mamrze!

—Wcale nie mam lardo dupy! — darla si¢ Estella. — Ta twoja dziwka
ma lardo dupg, wieelka, ttusta dupe!



—Zamknijcie si¢! Oboje! — przerwata Cindy. — Luis, mu-
sisz 18¢ na posterunek. Chyba o tym wiesz?

—Czemu? — Usmiechnat si¢ malenki nagle Luis. — Ja? A po co?

—Musimy miec¢ twoje oSwiadczenie — wyjasnita Cindy. — A poza
tym, musisz i8¢ do sadu 1 powiedzie¢ sedziemu, ze chcesz odzyskac dzie-
ci. Jesli tego nie zrobisz, twoje dzieci pojda do adopc;i.

—Ja? — Na twarzy Luisa malowal si¢ wstrzas. — To ja muszg to
zrobic?

—Tak, ty, kole§ — potwierdzita Cindy. — Twoja Zona juz niczego nie
zrobi, bo bedzie w kiciu.

Tropper gapit si¢ na nia. Spojrzata tylko na niego niewinnym wzro-
kiem, probujac si¢ usmiechnac. Nie bylo to tatwe, gdyz wciaz jeszcze
musiala przytrzymywac Estellg. — Wtasnie powiadomitam pana Ojeda o
stosownej procedurze, dotyczacej zabezpieczenia losu jego dzieci, panie
sierzancie. Zaktadajac, ze on tego pragnie.

Estella toczyta piang z ust.

—Odbierasz mi dzieci, przeklinam ci¢ mi cama de muertel Pluj¢ na
ciebie!

—Nie, nie, Estella! — Luis mowil teraz powaznie. — Nie pozbywam
si¢ dzieci. Powiem to w sadzie. Nie martw sie.

—Nie ma takiej mozliwosci, zeby sad zwrdcit ci dzieci. Z obrzynem w
mieszkaniu... — zamruczal Ron Brown.

—Nie strzelam do moich dzieci! — Luis skrzywil si¢ z pogarda. — Ty
zabierz strzelbe. Nie potrzebuje jej.

— Oni zabiora dzieci, Luis! Nie pozwo6l im — szlochata Estella.

— Oni nie biorg dzieci!

— Mozesz wnie$¢ do sadu, zeby ci je oddali — wyjasnita Cindy. —
Oczywiscie, jesli twoja zona jest w wigzieniu, ty za nie odpowiadasz. A
to znaczy, ze bedziesz musial przesiadywa¢ wieczorami przy dzieciach,
gdy twoi kumple bgda sie wesoto bawili.

—Decker... — warknat Tropper.

—Nie, zebym probowata wywiera¢ wplyw na twoja decyzj¢ o wniesie-
niu oskarzenia, a skadze!



—Tak czy siak, nie beda chcieli ci ich odda¢ — stwierdzit Brown. —
Trzeba by¢ odpowiedzialnym dorostym, zeby wychowywac¢ dzieci.

—Moze sa inni krewni — zastanawiat si¢ Beaudry.

—Jej matka — ucieszyt si¢ Luis.

—Czy ty naprawd¢ myslisz, ze jej matka bedzie pilnowala twoich
dzieci, po tym jak zaniknates jej corke w kiciu?

—Decker, juz dos¢ im powiedzielismy!

Cindy zamkneta si¢. Nie miala pojecia, dlaczego Tropper odniost si¢ do
tego tak osobiscie, przeciez wielokrotnie byla swiadkiem, jak jej koledzy
mowili o rozmaitych zatargach domowych, ktére obyly si¢ bez wnoszenia
oskarzenia. Moze to byto cos, co si¢ wiazato z fuzja przytozona do ja;.

—Oni zabieraja dzieci, Luis! Zabieraja dzieci! — szlochata Estella.

Zabawne nadasanie Luisa zamienilo si¢ w panikg.

—Nie, oni nie zabiorg dzieci, Estella, — Patrzyt na Troppera. — Nie
wnosz¢ skargi na moja zong! Ona nic nie zrobita. Wypus¢ ja! A potem
idziemy do domu 1 zabieramy dzieciaki.

Tropper zaklal pod nosem.

—Nie mogeg w to uwierzyc!

—On mowi, ze ja nic nie zrobitam. Wypusccie mnie!

—To nie jest takie proste — odezwata si¢ Cindy. — Estella, nawet jesli
Luis nie wniesie oskarzenia, doprowadzimy ci¢ na posterunek 1 spiszemy
protokoét o nielegalnym posiadaniu broni 1 niewlasciwym obchodzeniu si¢
Z nia.

—A co potem? — dopytywal si¢ Luis.

—Ona pozostanie w areszcie do dalszych ustalen, co potrwa jakies
trzy, cztery godziny. Potem sedzia przypuszczalnie zwolni ja na podsta-
wie jej] wlasnego poswiadczenia. To znaczy, ze nie musisz ptaci¢ grzyw-
ny — wyjasnifa Cindy.

—Se¢dzia nie wsadzi jej do kicia?

Cindy wzruszyla ramionami.

—Nie wiem, co zrobi sedzia. Ale my ja musimy potrzyma¢ w areszcie
az do jego przybycia. — Tropper postal jej zte spojrzenie. Udawala, ze
tego nie widzi. — Nielegalne posiadanie broni i niedbate obchodzenie si¢



Z nig nie wymaga zwykle uwigzienia, jesli to jest pierwszy raz. Ale ja
przeciez nie wiem, co
postanowi s¢dzia. Nie mnie o tym sadzic.

—Jesli on powie, ze moge iS¢ do domu, czy dostaniemy dzieci? — spy-
tala z niepokojem Estella.

—Nie — wyjasnita Cindy. — To sprawa innego s¢dziego.

—Ale to lepiej, jesli jest matka, prawda? — wypytywat Luis.

—Chyba tak.

—To ja nie sktadam skargi. Wypusccie ja.

—Przyktada ci gnata do jaj, a ty chcesz ja z powrotem. — Chichotat
rado$nie Brown.

—On jest w porzadku — stwierdzita Estella.

—Ja w porzadku! — potwierdzit Luis.

—Wezcie ich. Oskarzymy ich oboje o posiadanie broni w celach prze-
stgpczych — odezwat si¢ Tropper.

—Oskarzycie mnie? — zdziwit si¢ Luis. — Ja nic nie zrobilem.

—Ta, tal — Tropper obrocit si¢ do Luisa 1 skut go. — Jesli mowicie,
ze zghupieliscie oboje 1 zabawialiscie si¢ fuzja, oskarzenie o nielegalne
posiadanie 1 nieumiejetne obchodzenie si¢ z bronia dotyczy was obojga.
A to znaczy, ze trzeba zamknac 1 ciebie, 1 twoja zong. — Tropper urwat.
— Chyba ze zmienisz swoje stanowisko 1 oskarzysz zong.

—Nie, nie zmieni¢ swego stanowiska!

—W takim razie oboje jestescie aresztowani — stwierdzit Topper. —
Jak sobie poscielesz, tak si¢ wySpisz, chlopie. A teraz tkwisz w tym po
uszy.

—Tak jest — odezwata si¢ Estella, kiwajac glowa. — On lezy w t6zku,
ale tylko ze mna.

Tropper powiodt oczami 1 pchnat Luisa do przodu:

— Idziemy!

Gdy tylko wyszli na zewnatrz 1 znalezli si¢ przed gankiem, powitaly
ich $miechy 1 owacje thumu sasiadow. Idac do wozu patrolowego, Estella
spuscita glowe, ale Luis uSmiechat si¢ sze- roko, zauwazyta Cindy. Gdy-
by nie byt skuty, na pewno by do nich pomachat.



Jego trzydziesci sekund stawy. To twoje Hollywood. Kazdy tu jest za-
srana gwiazda.



Rozdzial czwarty

Bellini nie stat si¢ drugim domem Cindy, ale byto tu przynajmniej wy-
godnie. Lepiej zaopatrzony niz obskurny bar policyjny, oferowat zarowno
kotlety, kanapki, satatki i zupy po ulgowej cenie. Migjsce niezbyt duze,
wigc przytulne, przyémione oswietlenie, jazzowa muzyczka 1 wielki
ekran telewizyjny; wlasnie nadawali mecz baseballowy migedzy druzyna-
mi Giants 1 Padres. Podniszczona podtoga z sosnowych desek, sufit wy-
tozony ptytkami akustycznymi. Posrodku z pot tuzina stolikow, wzdhuz
lewej Sciany biate kabinki ze skoropodobnego tworzywa. Prawa strona
przeznaczona byta na bar, lustrzana $ciana odbijala czarna lade, przebie-
gajaca przez cala dlugos¢ lokalu. Formalnie Dbiorac, pa-
lenie byto wzbronione. Jednakze szefowie woleli unika¢ ktopotow, otwie-
rajac drzwi na cata szerokosC 1 podajac, ze lokal jest przedluzeniem nie
istniejacego patia. Sprawa byla sporna, ale kto by tam chciat pozywac
wlasciciela, skoro sama wtadza puszczata sobie dymka?

Beaudry wszedt do srodka 1 pomachat do paru swoich przyjaciot. Cin-
dy odpowiedziata mu tak, jak si¢ odpowiada jednemu z czlonkow zespo-
hu. Na stotku przy barze siedziat Ron Brown, ale nie widziata przy nim
Troppera. Zdazyta jeszcze przez mgnienie oka dostrzec plecy kogos, kto
wlasnie wychodzit. To mogt by¢ Sierz, ale nie miata pewnosci. Siedziato
tu parg osob, ktore znata z nazwiska. Zauwazyta wsrod nich Slicka Ricka
Bedermana
1 jego partnera, Seana Amory'ego. Na twarzy Bedermana, mocno zbudo-
wanego faceta z ciemnymi oczami o ggstych, kr¢gconych wtosach, goscit
jak zwykle wyraz arogancji. Umowita si¢ z nim kiedy$ na randke... nie
podobalo jej sig, jak na nig patrzyl. Amory miat nieco jasniejsza cere, ale
tez byt poteznej postury, Beaudry musial zauwazy¢ jej wahanie. Zapytat
ja:

—Chcesz si¢ przysiasc?

—Moze pdznigj.



Zamowili parg piw, a potem przeniesli si¢ do boksu, troch¢ popijali, nic
nie moéwiac. Beaudry probowal rywalizowac z jazzem, bebniac palcami
po stole. Delikatne brzmienie saksofonu rozpalato niczym draznigca ero-
tyczna przygrywka.

Wreszcie Beaudry powiedziat:

—Wigc zrobitas dzi§ wszystko jak nalezato.

—Dzigki.

—P¢jdzie na konto dobrych chtopakow.

—A to wy jestescie dobre chtopaki? Nie bardzo to widac, jak sie prze-
glada gazety.

—To nie byl pierwszy skandal ani nie bedzie ostatni — skwitowal wy-
darzenia Beaudry.

—Niespecjalnie to wyszto.

—Taa, tez mi si¢ tak zdaje. — Beaudry podniost swoj kufel.

— No, ale to nie odbierze mi snu. Wigc jestes pewna, ze bylo dzis
wszystko w porzadku?

— Jakos sobie z tym poradzg. — Sprobowata si¢ usmiechnac.

— Watpi¢ tylko, czy Tropper dojdzie z tym do tadu. Byl na mnie
wsciekty. Nie pierwszy raz 1 nie ostatni.

Beaudry uniost brwi, ale nic nie powiedziat.

—A co0? Moze chcesz mi dac jakas radg?

—Jesli ty sama dosztas z tym do tadu, to co ci bede podpowiadat.

—Wigc dlaczego tak na mnie patrzysz?

—Niby jak?

—Jakbym dostata opryszczki.

—Ales si¢ zrobita wrazliwa, Decker. W ogole na ciebie nie patrzeg. Ale
gdybym na ciebie spojrzat, nigdy bym nie pomyslat o opryszczce. Pomy-
slalbym raczej, ze Swietnie wygladasz w tym czarnym kostiumie, ktory
masz na sobie. Bardzo to pasuje do twoich wlosow, ktore sa naprawde
sliczne, kiedy je rozpuscisz.



— Upit troche piwa. — To nie jest deklaracja uczuc. Jestem zonaty i
chce nim pozostac. To tylko staromodny wyraz uznania ze strony mojej
kasty, pozbawiony jakichkolwiek cech molestowania seksualnego.

—Tak dobrze wygladam?

—Tak dobrze wygladasz.

—Dzigki. — Teraz Cindy upita piang, zlizata jej resztki z ust.

— Wigc myslisz, ze to spieprzytam?

—No nie, nie spieprzyltas tego, biorac pod uwage rozwoj sytuacji. Bar-
dzo tadnie sobie z nig poradzitas. — Rozejrzal si¢ wokot nie widzacym
wzrokiem. — Nie, wcale tego nie spieprzytas.

—Ale schrzanitam z Tropperem! — Mowiac to, postukiwata noga. —
Nie sadzisz, ze schrzanitam z Tropperem?

—Niezupetnie.

—A mianowicie?

—Czekaj, czekaj, czekaj! — Beaudry uniost dionie. — Daj mi dojs¢ do
stowa, chwilg, dobrze? Nie schrzanitas, to znaczy nie zrobi z tego sprawy
federalnej. Ale mogtabys pomysle¢ o jakims mitym gescie.

—Niby jakim? — zasmiala si¢ z drwina. — Zaprosi¢ go na kawe? Jed-
na kostka cukru czy dwie?

—Nie musisz z siebie robi¢ psotnego dzieciaka. Po prostu... pomysl
sobie o tym.

Parskneta §miechem.

—Nie mogg, ot tak na zawolanie, stac si¢ psotnym dzieciakiem.

—Ale przeciez nim bytas.

—0, tak.

—Masz to wypisane na twarzy, Decker. ,,Jestem lobuziakiem. Zadzie-
rajacym nosa, podksztatconym tobuziakiem".

Wciaz si¢ usmiechata, ale oczy jej przygasty.

—Wiec tak mnie widzisz?

—Ach nie, to nie o to chodzi, Ze ja cielak widze — westchnat Beaudry.
— Tak to wilasnie wyglada, Cindy. Jak dzisiaj. Wystawilas$ si¢ prosto na
lini¢ ognia. A kiedy tam si¢ znalaztas, wszyscy zwrdcili na to uwage. Nie
wytaczajac Troppera.



—Wigc tak to wyglada.

—Nie o to chodzi.

—Wyszlam na glupia, prawda?

Beaudry otart rekawem piane.

—Daj spokoj, nie mowmy juz o tym. Chyba mozemy pogada¢ o czyms
innym. Opowiesz mi jakas$ plotke, ja ci opowiem swoja. Wiasnie probu-
j€... no wiesz, jak jest. Sprobuj.

Odwrdcita wzrok.

—Postuchaj, Graham, bez obrazy, nie jestem dzi§ w nastroju, zeby roz-
ktada¢ wszystko na czynniki pierwsze.

—No 1 dobrze.

—Jednak nie ma sensu ustawiac si¢ przeciw Tropperowi. — Patrzyla
na swoje piwo. — Co powinnam dla niego zrobi¢?

Beaudry rozejrzat sig, kiwnal, zeby przysuneta si¢ blizej. Pochylita sig,
podpierajac tokciami.

—Tropper nie jest glupi — powiedzial.

—Wocale tak nie twierdze.

—To zamknij si¢ 1 postuchaj, dobrze? — Znizyt glos. — Nie jest ghupi,
Cin. To rozgarnigty chlopak z ulicy. Wie, jak ludzie si¢ zachowuja.

Czekat na odpowiedz.

—Shuicham — potwierdzita Cindy.

—Gdybys go poprosita o odtworzenie przebiegu tego incydentu, nie
mialby watpliwosci. Wyjasnitby ci to od A do Z, w najdrobniejszych
szczegdtach. Klopoty pojawiaja si¢ dopiero wtedy, gdy musi to przedsta-
wi¢ w raporcie. Jest jak ryba wyrzucona z wody. Potrzebuje wiekow, ze-
by to formalnie wyrychtowac. Pi-
sanie go mgczy. Trudno mu wytozy¢ rzeczy po kolei.

—Ich kolejnos¢ sprawia mu ktopot?

—Co$ w tym rodzaju. Stale przepisuje swoje raporty, poniewaz te stare
sq takie niechlujne.

—Dlaczego nie stosuje Worda? No wiesz... wcina sig tylko 1 kopiuje.



—Ma jakies ktopoty z komputerem. Cos mu nie wychodzi z klawiatu-
ra. — Beaudry skonczyt swoje piwo, wyciagnal palec, zeby przywotac
kelnerkg. — Ty chyba nie masz trudnosci z komputerem, prawda?

—Jesli chodzi o Worda, to nie.

—Nie sadzg tez, zeby pisanie raportu bylo dla ciebie jakims proble-
mem.

—Trochg to dretwe, ale niezbyt trudne. Pisywalam mnostwo sprawoz-
dan w college'u. Zwykle robitam jakis szkic na brudno, zanim cos takiego
napisatam. Wiesz, jak bgdzie trzeba, moge zrobi¢ taki szkic raportu, jesli
sprawa jest skomplikowana — na przyktad rézne osoby wchodza 1 wy-
chodza. Mozesz mu podpo-
wiedzie€, zeby tego sprobowat.

—Nie mam zamiaru niczego sugerowac Tropperowi i ty tez lepiej tego
nie rob. Taki Sierz dostal si¢ na akademi¢ tylko ze srednim wynikiem.
Wigc nie dziw sig, Ze patrzy na ciebie zezem.

—Beaudry utkwil w niej wzrok. — Jest jeszcze co$, o czym powinnas
wiedzie¢, Cindy. Chtopaki 1 dziewczyny, ktore tu pra- cuja, to s6l Ame-
ryki. Wigkszos¢ z nas jest dawnymi wojskowymi. Jestesmy tylko zwy-
ktymi zjadaczami chleba, od dziewiatej do piatej, ale chcemy za to do-
brych pensji. Ty jestes z innej planety - tobuziak z college'u, ktory zapla-
tat S1¢ wsrod Strozow prawa.
Nie jakas tam panstwowa szkota, lecz prywatny college...

— I to nalezacy do o$miu najlepszych w kraju, nie zapominaj o tym.

—Tak, to wlasnie mialem na mysli! — Beaudry uderzyl w stot, zeby to
podkreslic.

—Przepraszam ci¢. — Probowata powstrzymac usmiech. — Ale to ta-
kie zabawne.

—Zapomnij o tym.

—Wiesz, stucham cig, Graham. — Zanurzyla palec w pianie 1 oblizata
go. — Jesli ci faceci mysla, ze zadzieram nosa, to sa glupi. M6j ojciec
doszedt do swego stanowiska cigzka praca.



— To inna sprawa, Decker. Przestatabys wciaz gada¢ o tym swoim oj-
cu.

—No dalej, dalej! Teraz ciebie cos ubodto!

—Moéwig to tylko dla twego dobra,

—Czy w koncu jest cos, co robig jak trzeba?

—Niezbyt wiele. —- Cindy spojrzata przed siebie, zagryzajac
wargi, zeby poskromi¢ ztos¢. — Ilekro¢ palniemy jakie§ ghup-
stwo, jak dzisiaj, zaraz mowisz: ,,Taa, moQj ojciec miat juz kiedys
podobna sprawe".

—Probuje tylko znalez¢ punkt odniesienia.

—To przejaw lekcewazenia. Ludzie sobie mysla, ze ich wilasne do-
swiadczenie to nic takiego. A kazdy chce si¢ czu¢ kim§ waznym. Ty juz
si¢ tak czujesz, bo ukonczytas ten college. Musisz pamigtac, ze tu kazdy
ghupi Jas na stuzbie jest absolwentem szkoty §redniej, moze nawet ma ze
dwa lata college'u, jak ja. Jesli jestes naprawde bystry, dobra, masz cztery
lata stazu, a potem wstepujesz do akademii, zeby zdoby¢ ztote laury.

—Jak m¢j tatko.

—Przestan wreszcie podawac bez przerwy przykltad swego ojca. On
nie jest zadna legenda, Decker, to kancelista, spec od papierkowej roboty.

Cindy w pierwszym momencie naprawdg si¢ wsciekta.

—Co ty za gowna opowiadasz, Beaudry! Lezat w okopach, kiedy tad
si¢c walitl.

—Taa, a wiele 0osob powiedziato, ze mdgt sobie z tym lepiej poradzic.

Jej twarz zrobila si¢ czerwona z gniewu.

—To jakie$ pieprzone bzdury! — szeptata w dzikim uniesieniu. —
Uratowat cala kupg dzieciakow...

—A mnostwo dorostych poszto na rozkurz.

—Nie byl na sluzbie, Graham. Nie musiat si¢ naraza¢ na ogien! Ach,
zostawmy to. Juz dosc.

Beaudry zlapat ja za reke, nim wstata.

— Nie krytykuje twego taty, Cindy. Powtarzam tylko to, co styszatem.
Powinnas chyba to wiedzie¢. — Puscit ja. — Bo inaczej bgdziesz zasle-
piona.



Nie odpowiedziata, patrzac na dno pustego kufla. Beaudry zapropono-
wal:

—Wezmy jeszcze po jednym.

—Nie, dzigkuje — skwitowata sztywno.

Wiasnie podeszia kelnerka. Miata na sobie nisko wycigta czerwona ko-
szulke, kusa czerwona spodniczke z bialym, marszczo- nym fartuszkiem
na wierzchu 1 czerwone pantofelki. Kréotka fryzurka blond przyproszona
sprayem. Od razu postawita przed Beaudrym kufelek.

—A co tam z moim partnerem, Jasmine? — zapytat.

—Z¢ mna jak najlepiej, dzigki — odpowiedziata Cindy.

Beaudry kopnat ja pod stotem.

— Tak sobie mysle, ze jeszcze jeden przeszediby chyba gladko. —
Podata kelnerce swoj pusty kufel 1 dziesigciodolarowy banknot.

Jasmine usmiechnela sie.

— Szef méwi, ze dzis wieczorem powinien by¢ w domu. Chyba ze
okazesz si¢ bardzo zachlanna.

— Jak mam to rozumiec?

—Bedzie na ciebie czekat. W tym tygodniu bytas tu trzykrotnie. Chce
nagrodzi¢ twa lojalnos¢.

—Podzigku; mu ode mnie — Cindy usitowala si¢ usmiechna¢. — Na-
prawde. Reszte mozesz sobie zatrzymac.

Jasmine wyszczerzyla si¢ od ucha do ucha.

—To sig nazywa glina z klasag. Wracam za moment.

Kiedy kelnerka si¢ oddalita, Beaudry powiedziat:

—Dziesiatka to sowity napiwek.

—7Lt.atwo przyszto, tatwo poszio.

Przesunat kufel wzdhuz stotu.

—Tutaj, wez mg;.

—Nie, juz wystarczy. — Odsungta kufel z powrotem. Pociagnat potez-
ny haust.

— Zalatas sig, Decker. Zupehie jak moja zona, kiedy ja splawiam z jej
dorocznym prezentem.



—Mam juz dosy¢.
Beaudry machnat r¢ka.

—Plotki o twoim tatku to kwasne winogrona, Cid. Mali chtopcy odpta-
caja si¢ tak temu, kto odniost sukces. Kazdy z nas chcialby si¢ znalez¢ w
skorze Wielkiego Deckera. Ale nie w tym rzecz. Kiedy tak mowisz wciaz
o swym tatku, sprawia to wrazenie, jakbys si¢ czepiala poty jego plasz-
cza. Tylko co maja
powiedzie¢ ci szarzy funkcjonariusze, ktorzy nie stangli na wysokosci za-
dania? Nie to, zeby twQj tatko na to nie zastuzyl. Jego reakcja byta wia-
sciwa. Ale powinnas juz przesta¢ bezustannie zaymowac si¢ nim, a zaczac
wreszcie zajmowac si¢ soba. Zacznij mysle¢ o tym, co t y ostatnio zrobi-
fas.

Cindy znowu odwrocita wzrok. Siggnela przez stot 1 wzigta piwo Bea-
udry'ego.

—Wracajac do Troppera... co mam zrobic¢?

—Powiedz mu, Zze masz troche wolnego czasu i nie wiesz, co z nim
zrobi¢. Zapytaj go, czy nie potrzebuje jakiejs$ przystugi.

—Powie, ze nie.

—To oczywiste, ze tak wlasnie ci powie. Wtedy mozesz mu przypo-
mniec o stercie tego gowna, ktore zalega nie zatatwione w jego skrzynce.
Powiesz mu co$ w rodzaju: Czes¢, Sierz. Pozwol, ze ci wyjasnig, co mo-
zesz zrobi¢ z tymi papierami. To samo robi¢ ze swoimi raportami. Jak
chcesz, to ci wydrukuj¢ parg tych odrg¢cznie napisanych.

—OQOd razu si¢ w tym zorientuje.

—Taa, na pewno, Z poczatku pomysli, ze probujesz liza¢ mu dupg. Ale
zalozg sig, ze to potknie. Bedzie si¢ zachowywal, jakby to nie bylo nic
wielkiego. Ot, przypadkowa sprawa. Ale bgdzie pamigtat.

—1I to wszystko?

—To wszystko. — Beaudry rozejrzat si¢ wokol. Ani sig spostrzegli, jak
w lokalu zrobit si¢ ttok. — Wracam do domu, do Sherri 1 dzieciakow.
Ktorego dzis mamy?

—Dwudziestego pierwszego.

—A jaki to dzien tygodnia?



—Czwartek.

—Ach... to nasza noc chili. Dobrze. Wypij moje piwo. Chce
sobie zostawiC jeszcze trochg miejsca, zebym mogt si¢ napi¢ przy kolacji.
Chili 1 piwo. To matzenstwo doskonate. Gdyby tylko mgzczyzni 1 kobiety
byli jak chili 1 piwo.

Powinna byla w tym momencie da¢ spokdj 1 udac¢ si¢ do domu. Zamiast
tego jednak rozejrzata si¢ po lokalu, szukajac twarzy, ktore nie nalezaty
do jej przyjaciot. Uwagi Beaudry'ego wyprowadzity ja z rGwnowagi. Nie
chciata gra¢ roli jakiej§ samotnej skaty w walce z catym Swiatem. By¢
takim indywidualista to pigkna fikcja, ale dookota, cholera, twarda rze-
czywistos¢ skrzeczy.

Chciata si¢ w nig teraz zanurzy¢. A c6z, u diabla, moze jej to szkodzi¢?

A, co tam. Upila tegi tyk. Nie mogla zmieni¢ przeszlosci, trzeba sig
skupi¢ na terazniejszosci. Andy Lopez 1 ten jego kompan, Tim Waters,
siedzieli jeszcze przy barze. Andy wydat jej si¢ niczego sobie. Tim jej nie
interesowal. Rozmowa z nimi mogta by¢ nawet zabawna. ,,Na pewno
bardziej niz poprzednia".

Przy jednym ze stolikow siedzialy Hayley Marx 1 Rhonda Nordich.
Hayley miala okoto trzydziestki, siedem lat stuzby. Wysoka — nie mniej
niz metr siedemdziesiat osiem — krotkowlosa blondyna o bystrym spoj-
rzeniu brazowych oczu. Rhonda zajmowala miejsce przy pierwszym
biurku w pokoju detektywow; byta pracownica cywilna. Chyba trochg
starsza... czterdziecha, no, moze nawet pig¢cdziesiatka. Miata ciemna,
smolista cer¢ 1 krotkie, zabawnie skigbione wilosy, sol z pieprzem, moze
wigcej soli niz pieprzu. Cindy rozmawiata juz kiedys z Hayley, ale Rhon-
dy nie znata. Wolala jednak ich towarzystwo od Lopeza i Watersa.

Wzigta do reki piwo, wstata i powoli do nich podeszta. Hayley podnio-
sta wzrok 1 wrécita do swego biatego wina.

—Siadaj.

—Dzigki.

Naprzeciw siebie siedziaty dwie kobiety, musiata usia$¢ przy jednej z
nich. Zwrocita si¢ do Rhondy, wyciagajac do niej reke:



—Cindy Decker.

—Rhonda Nordich. — Potrzasneta reka Cindy. — Pracowatam kiedys
z twoim ojcem.

—W Foothills?

—Tak, w Foothills. Teraz jest w Devonshire, prawda? — Przytaknela.
— To byt fajny facet. — Rhonda zachichotata i wprawita w wirowy ruch
swoja whisky z woda sodowa. — Chyba nadal nim jest. Co ty na to?
Rozmawia¢ o kims, o kims ze swojej przesztosci, jakby juz nie zyt.

Cindy usmiechnela sie.

—Nie wiem, jak to jest.

—Dobra, to pozdrow go ode mnie.

—Pozdrowie.

Nikt si¢ nie odezwat. Wypity.

—Widzg, zZe pracujesz razem z Beaudrym.

—Taa.

—A co 0 nim myslisz?

Zaskoczyla ja otwartos¢ tego pytania Hayley.

—To porzadny facet.

—Taa?

—Tak. A co? Czy jest cos, o czym nie wiem?

Hayley upita Chardonnay.

—Dobra, postawmy sprawe jasno. Do maratonu to on si¢ nie nadaje.

—Ach, no tak. Ale to przeciez wiem.

—Co? — dociekata Rhonda.

—Trochg za wolna praca nog.

—Wiesz, chodza pogloski, ze Slick Rick Bederman poprosit z tego
powodu o przeniesienie. Szamotat si¢ z przestepca, ktory mial ndz. Za-
nim Beaudry go dostal, ten facet prawie odkroit Slickowi ucho. Nie mo-
wig, ze Beaudry to nie jest porzadny gos¢. Mowig ci tylko o zagroze-
niach. Nie sadz, 7e mam cos przeciw
niemu — wyjasnila Hayley.

—To chyba nie tak. — Cindy poczula si¢ niewyraznie. — Rozumiem.
Ale trzymam z nim sztamg.



— Dobraliscie si¢. — Hayley skonczyta swoje wino. — Pijesz dzis
wieczor?

— Nie mam nic specjalnego w wykazie dyzurow.

— A my mamy ochotg cos$ przegryz¢. Moze bysmy do ciebie wpadty?

Cincy rozesmiala sie.

— Dobra, mam w lodowce miske makaronu sprzed dwoch dni.

Hayley tez si¢ uSmiechngla.

— To fatalnie.

— Miodzi nic nie gotuja — stwierdzita Rhonda.

—Zdarza mi si¢ gotowa¢ — wyjasnita Cindy. — Ale nie teraz.

—No, no — skwitowata Rhonda.

— Mogg chyba robié, co chcg.

Hayley zwrocita sig teraz do kolezanki:

— No to co, Rhonda, jesli juz tak umierasz z chetki upitraszenia nam
CZegos...

— Po czworce dzieci mam dos¢ karmienia cudzych gab. Jedyna
geba, ktora cheg nakarmic, to moja wiasna.

— A co tu daja dobrego? — spytata Cindy.

— A na co by$ miata ochote? — sondowata Hayley. — Na kanapke?
Czy moze na stek albo kotleta?

—Predzej na kanapke.

—A befsztyk w sosie? -— dociekata Hayley.

— Moze bym wzigla befsztyk w sosie — przypomniata sobie Rhonda
— Chociaz, wolatabym raczej kawatki maczanego indyka. Musz¢ uwazac
na thuszczyk.

— Maczany indyk nie jest tak smaczny jak maczana wotowinka —
zwrocila si¢ Hayley do Cindy. — Za suchy.

—Wiesz co, Rhonda — zaproponowata Cindy. — Wezmg trochg wo-
towiny w sosie, mozesz si¢ przylaczyc, jesli checesz.

—To wez sobie t¢ wolowing w sosie, a ja raczej sprobuje tunczyka —
zdecydowata si¢ Hayley. — Tylko nie sadz, ze bede¢ ci podbierac... tun-
czyk 1 maczany befsztyk chyba nie catkiem ida w parze.

—No tak, to nie to, co befsztyk 1 homar — stwierdzita Cindy.



—Moze wezmg troche pastrami z ryzem — przebita Hayley.

— Lubisz pastrami, Cindy?

— Owszem, lubig pastrami.

—Ja tego nie tkng! — zawotala Rhonda. — Moéwilam juz o thuszczu.

—No trudno. Jesli nie chcesz, Ro, zamowi¢ cos innego. A co bys$ po-
wiedziata na szynk¢ z serem? — Hayley obrocita si¢ do Cindy.

— Nie za bardzo. Nie jadam szynki. Jestem zydowka.

—Cos takiego... — Hayley pomyslata chwilg. — Wigc jadasz tylko ko-
szerne?

—Nie, po prostu nie jem szynki. Nigdy tego nie jedlismy. Chociaz zda-
rzato sig, ze jedliSmy bekon.

—To chyba nie ma sensu.

—Wiem. — Wzruszyla ramionami.

— To moze wezmg ctub, co wy na to? — zaproponowata Hayley.

—Taa, moglabym si¢ wiaczy¢.

—A tobie to pasuje, Ro?

—A co to jest club?

—1Indyk, bekon 1 awokado.

—Tylko bez awokado. To nie znaczy, ze nie lubi¢ awokado.

— Poklepata si¢ po wydatnym brzuszku. — To awokado mnie nie lubi.

Hayley wydgta wargi.

—Ale to najlepsze w tej kompozycji.

—Dobra, niech bedzie awokado.

— To w koncu co zamawiamy? Bo juz nie wiem — spytata skotowana
Cindy.

— Zaraz sobie z tym poradz¢. — Hayley przywotata Jasmine.

— Maczana wolowina, do tego cebulki 1 duzo sosu, frytki 1 satatka z
majonezem, maczany indyk z zurawinami, tluczone ziemniaczki bez na-
dzienia 1 jeszcze raz satatka z majonezem, no 1 club z prazonym ryzem,
potowa z awokado, reszta bez.

—Maja by¢ do tego frytki, Marx?

—Tak, moga by¢ frytki.

—Nala¢ wina?



—Taa.

—A dla ciebie jeszcze jedna Miller Lite, co, kochana?
Cindy pomyslata chwilg.

—Moze raczej te dietetyczna cole.

—Czemu? Ile piw masz za soba? — zainteresowata si¢ Hayley.

—Wiasnie koncze trzecie. Czuj¢ si¢ dobrze, ale nie mam ochoty na nic
mocniejszego.

—Ja tez jestem przy trzecim. — Hayley zrobita zabawna ming. —
Przynie$ 1 mnie t¢ dietetyczna colg.

—Juz si¢ robi. — Jasmine przyjela najpierw jej zamowienie, a potem
Cindy. — Ktore zamoOwienie jest twoje?

—Czemu pytasz? — zdziwita si¢ Hayley.

—Bo jej jest na wynos.

Rhonda i Hayley zanosily si¢ ze Smiechu.

— Czemu si¢ $Smiegjecie? — Cindy tez si¢ usmiechneta. — Co w tym
takiego zabawnego?

—Znowu ten Doogle — wyjasnita Hayley.

—Kcto to jest Doogle?

—Taki napalony niziot, do ktorego nalezy to miejsce.

—Nie stuchaj ich, ztotko — powiedziata Jasmine. — To tak przez za-
zdros¢. To co zamawiasz?

—Co ja zamawiam? — Cindy zwrdcita si¢ do kolezanki: — Wolowina
w sosie?

—A co tu jest najdrozsze? — spytata Rhonda.

—Club.

—To jej jest club.
Jasmine zasmiala sie.

—Co za ludzie! — Odwrdcita sig 1 poszia.

—Kto to jest Doogle? — dopytywata si¢ Cindy.

—Taki malenki cztowieczek. — Hayley pokazata reka ja- kies dwie
stopy nad podtoga. — Pies na wszystkie kobiety.

—Na policjantki?

—Na wszystko, co robi muu-muu — wyjasnita Rhonda.



—Muu-muu?

—Moglby mi wyliza¢ na stojaka, gdybym mu data.
—Ile ma wzrostu?

—Gora metr szescdziesiat. I do tego ma pigcdziesiatala.

— A to ci dopiero — zachwycita si¢ Cindy. — To jak moja ostatnia
randka w ciemno.

—Ma kupe szmalu —dodata Rhonda.

—Tak, to niezta partia.

— Takie typy to zawsze jakies sknerusy — stwierdzita Hayley. — No
wiesz, zarobitem, to wydaje¢, Liz mi jaja, to moze co$ ci skapnie.

—Bylo, min¢to — zasmiata si¢ Cindy.

Hayley jej zawtorowata:

—Wyglada, zeSmy sobie popity, co?

—Ee tam, tylko samo piwo — powiedziata Cindy.

— No no! Patrzcie, kto przyszedl. — zawotata Hayley. — Ole, co ssie
flaszkg¢. — Pomachaly w jego strong. — Spojrzcie, idzie tu do nas!

Cindy odwrocita si¢ 1 poczula, ze si¢ czerwieni. Miala nadzieje, ze tego
nie zauwazyli, ale si¢ mylita. Miala biata cerg, co natychmiast ja zdradza-
to. Cala stawata w pasach, gdy tylko si¢ ztoscita, cos ja wprawiato w za-
ktopotanie lub gdy budzito si¢ w niej pozadanie.

Tak przynajmniej o niej mowiono.



Rozdzial piaty

Ubierat si¢ w stylu ninja — czarny podkoszulek i1 czarne sztruksy do
czarnej skorzanej kurtki, do tego jeszcze blezer, zupehie jak jaki terrory-
sta. Czarne wlosy, zaczesane prosto od czola, srebrzyly si¢ na skroniach.
Oczy nadawaty mu ten charakterystyczny wyraz weszacego gliny, ktory
Cindy tyle juz razy widywata na twarzy swego ojca. Jednak postawe miat
luzna, na spocznij. Nie podszedl do nich od razu; zblizat si¢ powolutku,
jak przystato na detektywa, ktory moze sobie pozwoli¢ na co$ wigcej niz
szeregowi  funkcjonariusze.  Zajat  puste  krzesto po  dru-
giej stronie, tak, Zeby mie¢ przed soba Hayley. Cindy byla wyraZnie
zmieszana.

— Co ci¢ tu sprowadza? — Hayley nawigzala z nim kontakt wzroko-
wy, dopijajac rownoczesnie zachtannie swego Chardonnay. — Walgsamy
sie?

— Niektorzy jeszcze pracuja po godzinach, Marx.

— A nad czym to tak pracujesz? —spytata. — Nowych informatorow
nie bedzie az do wrze$nia.

Rozciagnat w szerokim usmiechu usta petne biatych zebow 1 przywotat
kelnerke.

—Jak ty si¢ odnosisz do swoich zwierzchnikow?

—Nie jestes moim zwierzchnikiem.

—Teraz nie, ale nigdy nie mow nigdy.

Hayley spojrzata w lewo, na kolezankg.

—<Cindy Decker, Scott Oliver.

—7Znamy si¢ juz — powiedziat swobodnym tonem Oliver. — Pracuj¢ z
jej tatkiem. A raczej pracuj¢ teraz dla jej tatka. Wielki Decker to moj
pech.

—Pracujesz w Devonshire? — spytata Rhonda.

—Tak — potwierdzit Oliver. — Cate dwa lata bylem w sek-
cji zabojstw, zanim nastat tam Decker, ten oslizgly intruz.

—Ho, ho — odezwata si¢ Cindy. — Czy ja powinnam tego stuchac?



—Nie ma nic do stuchania. — Oliver btysnat pelnym garniturem zg-
bow. — Juz si¢ z tym pogodzitem.

Jego wzrok zdradzat jednak, ze to watpliwe.

—Jaki on jest jako szef? — spytata Cindy.

— To zalezy od dnia. — Oliver zawiesit na niej oko. —. A jaki jest ja-
ko ojciec?

—To zalezy od dnia.

—No, no.

—Pewnie widywales go czgsciej niz ja— zachichotata Cindy.

— Pewnie tak. — Oliver skupil teraz swe zainteresowanie na Marx. —
Swietnie wygladasz.

—Na pewno nie dzigki tym parszywcom stamtad.

—Czy to ma by¢ przytyk do naszego towarzystwa?

—P1j¢ juz piate — usmiechngla si¢ Hayley.

Jasmine przyniosta jedzenie 1 napoje.

—Czes¢, Oliver. Dlugo cig nie byto. Odwiedzasz stare katy?

—Tak wpadltem tu, troch¢ si¢ pokreci¢. Umowitem si¢ z Os-
mondsonem.

—To trzeba ci umosci¢ gniazdko. Mam zarezerwowac¢ narozng kabin-
ke?

—Dzigki, fajnie by byto.

Jasmine rozstawiala w milczeniu zaméwione dania: club dla Cindy,
maczany indyk dla Rhondy 1 maczany befsztyk dla Hayley. Postawila z
trzaskiem piwo przed Oliverem.

—Czy wiesz, co Rolf teraz pija?

—Widzialem go ostatnio, jak pit czysta Stoty.

—Zdaje sig, ze juz przestat popijac. Przynios¢ sodowa. Gdyby chciat
cos$ mocniejszego, niech poprosi.

Oliver spojrzat na swoje piwo.

— Wiesz co, Jasmine? Muszg si¢ dzis skupi¢. Daj mi wode sodowa.

— Ja c1 zamieni¢ — odezwata si¢ Cindy. — Jedna cola za piwo.

Hayley zachichotata.

—Bedziesz miata szmera.



—Nie, dobrze si¢ czujg.
—Stynne ostatnie stowa.
Oliver przysunat jej swoje piwo.

—To ode mnie. I mozesz sobie zatrzymac t¢ colg.
Hayley rozejrzata si¢ po stotkach przy barze. Andy Lopez

1 Tim Waters ztowili jej wzrok.

—Przyciagasz komary.

Oliver rozesmiat sig¢.

—No, Marx, te twoje feromony.

—Nie, to ty. Odkad tu jestes, ten twoj gatunek zwachal, ze trzeba by
podejsc.

—Mj gatunek? Kiedy ostatnio mnie edukowano, byliSmy jeszcze tym
samym gatunkiem.

—Nie wiem, czy ktos by si¢ z tym zgodzit.

—Trzymaj si¢ tego. — Wzrok Olivera skierowat si¢ na drzwi. — Idzie
moj facet.

Cindy rozejrzata si¢. Rolf Osmondson byt duzym, tysym facetem o po-
kaznym brzuszku. Mial wasy jak kierownica roweru. Wygladat jak ba-
dacz fiordow.

—Chyba nie jest w twoim typie, Scott — powiedziata.

Oliver zareagowat udanym przerazeniem:

—Teraz t y si¢ wtracasz?

—Solidaryzuj¢ si¢ tylko ze swymi siostrami.
Pogrozil jej palcem.

— Nie rysuyj linii na piasku, Decker, jesli nie jestes przy- gotowana do
bitwy. — Dotknat swym wskazujacym palcem plecéw Hayley. — Zoba-
czymy si¢ pozniej. — [ dodal: — Albo 1 nie.

Cindy patrzyla, jak Oliver wita si¢ z nordykiem, Sciskajac mu dton. Za-
jeli zarezerwowana kabinke z tylu, poza zasiggiem jej wzroku. Mieli to,
czego szukali — ustronne miejsce, gdzie mogli wreszcie swobodnie po-
rozmawiac¢ o sprawie. Rzucita ukradkowe spojrzenie na Hayley; zdener-
wowana czyms$ dzgala nozem befsztyk, oddzielita szary brzezek i1 zuta go
wolno, bez stowa.



— Ale z niego idiota! — rzucita wreszcie, dodajac Sciszonym gltosem:
— Przeciez jestem inteligentng kobieta! Czemu on mi to robi?

Cindy skosztowata frytek.

— Znasz taki przeboj Sheryl Crow Moj ulubiony biqd! Popemilismy
g0 WSZYSCY.

— Dobra, tylko czemu ten moj okazat si¢ takim pierdota? — Wstata z
krzesta. — Ide poprawic sobie szminkg.

Po wyjs$ciu Hayley Rhonda nabrata sobie troche indyka.

—Biedactwo!

—Ukrywala to dzielnie.

—Ale jej pachy byly jak sadzawki.

—Jak dtugo byli razem?

—Chyba w ogole nie byli ze soba. To przypadkowa sprawa.

— Nie dla niej — stwierdzita Cindy, Spojrzala na swoj talerz, na sufit,
na stotek przy barze. Wszg¢dzie, byle tylko sig¢ obejrze¢. Andy Lopez zto-
wil jej wzrok. Odruchowo kiwngla gtowa, co byto najgtupsza rzecza, jaka
mogla zrobi¢. Poniewaz Andy szturch- nat Tima. A potem obaj podniesli
sie.

— Ach, moja droga! — Cindy wypita troche¢ piwa dla kurazu.

— Ida tu.

Rhonda oblizala palce ociekajace sosem z indyka.

— Slicznie wygladasz. Jeste§ zbyt nowa, zeby si¢ nudzi¢. Ile masz lat?
Dwadziescia jeden?

— Dwadziescia pigc€.

Rhonda zrobita zaskoczong ming.

—Wiem, wygladam na mlodsza.

—Gdybys nie pita, pomyslalabym, ze masz osiemnascie.

— Czes$¢, Decker. — Tim Waters postawit na stole scotcha. Byt sred-
niej budowy, jasno bragzowe wiosy, me¢tne zielone oczy nijakie rysy twa-
rzy. ,,Uosobienie amerykanskiej bylejakosci", pomyslata Cindy. — Sty-
szala$ o tym wystrzalowym numerze Troppera?

— Dobre wiesci rozchodza si¢ szybko. — Cindy wskazata na krzesta.
— Siadaj sobie. Ale przynies jedno dla Hayley.



—Sadzac po wygladzie Olivera, chyba ja sptawit.

Usmiechnal si¢ z wyrazem Wyzszosci. Cindy wbila w niego wzrok,
Najwidoczniej musiato poskutkowac, bo policzki mu poczerwienialy.

—Nie, Hayley jeszcze tu jest... wyszta tylko do wygddki — po-
wiedziata.

Waters przystawit sobie pozostate krzesto 1 usiadt. Andy Lopez siedziat
juz obok Rhondy. Byt maty, drobnej budowy; Cindy pamigtata jednak
jego wynik z silowni, na taweczce wyciskat sto czterdziesci pie¢ kilo-

gramow.

—Wiesz, Brown powiedzial, ze zachowatas si¢ jak trzeba — stwierdzit
Lopez.

— Mito mi to stysze¢. — Spojrzala na niego. Zmarszczyta brwi. —

Czy bedzie jeszcze jakis zalacznik do tego oswiadczenia? — Lopez pa-
trzyt na nia. — No, co jeszcze powiedzial? — sondowala.

Waters wskazat ruchem glowy stotki przy barze.

—Brown jeszcze tam siedzi. Czemu go nie zapytasz?

— Poniewaz jem wiasnie kolacje. — Wypita duzy tyk. — Andy, co on
powiedziat?

—Tylko to... — Wzial sobie jedna frytke z talerza Cindy.

—No wiesz... — Glos mu zamart.

— Moze powiedziat co$ o mnie 1 frankfurterach? — Ztowita spojrzenie
Jasmine, popila jeszcze troche piwa. — Nie jestem jakas tam pozeraczka
frankfurterow !

—Oczywiscie, Cindy...

— Sytuacja byta bardzo napigta. Robitam wszystko najlepiej, jak tylko
umiatam.

—Brown moéwit, ze dobrze zrobitas — potwierdzit Waters.

— O co ci jeszcze, do cholery, chodzi?

— Bo Trapper si¢ na mnie wscieka.

— Taa, Trapper chyba naprawdg si¢ wkurwil — powiedziat Lopez.

— No 1...7? — Cindy spojrzata na niego.

Lopez zjadt jeszcze jedna frytke.
—O Jezu, Decker, mysl sobie, co chcesz. Tylko nie zabijaj postanca!



—Zapomnij o tym, Decker. Trapper nic ci nie zrobi — poradzil Wa-
ters.

,Niemal stowo w stowo to, co mowit Beaudry".

— Co ty wiesz? — spytata Cindy. — Czy on si¢ boi mojego ojca, czy
chodzi jeszcze o co$ innego?

Waters upit trochg scotcha.

— No powiedzmy, ze cechuje go zdrowy szacunek dla wiadzy. Jasmi-
ne przyniosta Swieze piwa. Spojrzala z niepokojem na Cindy.

— Wiesz, moze bys tak cos przegryzta. Jak si¢ co§ wrzuci na ruszt, to
nie idzie tak do glowy.

Cindy zjadta kawatek kanapki. Szto jej dobrze. Upita potowe piany.

—Czuje sie¢ swietnie. Naprawdg.

—A gdybys miata poczu¢ si¢ gorzej, zawsze moge ci¢ odwiez¢ do do-
mu — usmiechnat si¢ Waters.

—To nie bedzie konieczne.

Wrécita Hayley ze §wiezym makijazem. ,,Bombowo wyglada", pomy-
slata Cindy. Widocznie Waters tez tak myslat. Trochg za dtugo patrzyt na
jej piersi. Marx rozejrzala si¢ wokot.

— Kto tu wpuscit t¢ hototg?

—To moja wina. — Cindy podniosta r¢k¢. Jasmine miata racje. Po
czterech piwach poczuta wyrazny szum w glowie, trzeba cos wrzuci¢ do
zotadka. Sprobowala jeszcze kanapki, ale wyraznie jej nie szto. Andy
spojrzal na jej kanapkeg z pragnieniem w oczach.

—Chcesz trochg, Lopez? — spytala. — Chyba nie jestem glodna, na-
prawdg.



— No, jesli nie chcesz. — Urwal polowe kanapki. — Dlaczego ma si¢
zmarnowac?

Dym stat si¢ naglte dokuczliwy, poczuta, ze trudno jej oddychac. Bez-
skutecznie probowata zaczerpnac tchu. Najwidoczniej to przejSciowe na-
pigcie zbieglo si¢ ze stresem, ktory jeszcze w niej tkwit od tamtej akcji. A
po tych wszystkich piwach miata wrazenie, jakby ja obdzierano ze skory.

Poczuta nagla potrzebe 1 probowala wsta¢. Podniosta si¢ tak szybko,
jak mogla. Ale réwnie szybko pokoj zaczat wirowa¢ wokot niej. Ziapata
rekami stot, zeby utrzymac¢ rownowagg.

—Dobrze si¢ czujesz, Decker? — spytata Hayley. — Siadaj, dziew-
czyno. Cos blado wygladasz.

—Nie, nie, wszystko w porzadku. — Sprobowata si¢ usmiechnac. —
Po prostu jestem trochg¢ zmgczona.

—QOdwiozg cig lepiej do domu, Cin — zaofiarowat si¢ Andy. Wiedzia-
fa, Ze mowi to szczerze. Miat racje, bylta niezle przymulona. Jednak na
mysl o tym, ze bedzie z nim sam na sam w wozie, poczuta niepokoj.

—Dzigkuje, Andy. — Zndéw probowata si¢ usmiechna¢. — Naprawde,
czuj¢ si¢ juz dobrze.

—Ja ci¢ odwioze¢ — zaproponowata Rhonda. — Hayley p6zniej mnie
zabierze.

—To nie jest konieczne! — Powiedziala to ostrzej, niz czuta. — Na-
prawdg, Rhonda. Dzigki, ale juz jest dobrze.. Zobaczymy si¢ poznie;.

Zarzucila torb¢ na plecy. Zdajac sobie spraweg, ze oceniaja jej trzez-
wosC, starata si¢ stapa¢ pewnie. Ale gdy tylko znalazla si¢ na zewnatrz,
oblata si¢ potem. Serce zaczgto jej walié, rgce si¢ trzgsty, wzrok si¢ zma-
cil. Juz nie musiata udawac, ze wszystko jest w porzadku. Stata posrodku
parkingu, wokot byto morze
wozow. Ale gdzie, do diabla, jest jej?

— Panie Boze, prosz¢ — modlita si¢. — Doprowadz mnie tylko cato
do domu, juz nigdy tego nie zrobig.

Podeszta do jednego rzedu wozow, potem do drugiego. Mgliste nocne
powietrze lekko ja orzezwito. Wiosy jeszcze bardziej
si¢ jej skiebity.



Wreszcie go odkryla, swego saturna. Nigdy by go nie znalazla, gdyby
nie zaparkowala pod latarnia. Wéz odznaczat si¢ potyskliwa, neonowa
zielenia, modng parg lat temu. Teraz jednak zywos¢ tej barwy spetzia, jej
coup¢ przypominat podstarzala, wymalowang ladacznicg.

Wecisngla sig za kierownicg 1 manipulowata kluczykami, pot lat si¢ jej z
czota. Probowata uruchomi¢ ssanie, gdy nagle swiat wokot niej znowu
zawirowat. Zamkngla oczy, ale wirowanie nie ustawato. Oparta si¢ o me-
tal, uderzyla gtowa o solidng chlodna szybg, modlac si¢ o to, by nie
zwymiotowac.

—Daj, ja to zrobig.

Skoczyla do tylu, niemal wbila si¢ w oparcie. Obrocita si¢
1 spojrzala na niego, na t¢ spocona twarz 1 cala reszte.

—Czy zawsze straszysz ludzi w ten sposob?

— Tylko jesli sa przestgpcami — odpart Oliver. — Na co wlasnie ty
si¢ narazasz, jesli bedziesz probowata prowadzi¢ w tym stanie. Daj mi
kluczyki.

Byta zbyt staba, zeby oponowac. Podata mu pek kluczykow.

—Czy moglabys usias¢ z drugiej strony?

—Chyba mogg, jesli zrobig to bardzo wolno.

Oliver otworzyt drzwi wozu.

—Sprobu;.

—Dzigki.

Usitowata przecisna¢ ciato z miejsca kierowcy na miejsce dla pasazera,
ale glowa poleciala jej do tylu 1 oczy si¢ zamknety. Znowu wszystko za-
czeto wirowaé. Scisneta kurczowo nogi, majac nadzieje, ze doznania do-
tykowe uspokoja jej zotadek.

Oliver siegnat ponad nig i zapiat jej pas bezpieczenstwa.

—Tu masz. Wez to.

Otwarla oczy 1 spojrzata na wyciagnigty ku niej kubek.

—Co to jest?

— Kostki lodu. Na zmniejszenie poczucia nudnosci, Kiedy wychodzi-
tas, chwialas si¢ na nogach... bytas juz trochg¢ zielona.

Wzigta kubek, zaciskajac usta, zeby poskromic¢ zotadek.



—Szpiegowates mnie?
Pominat to pytanie.

—Dokad mam jechac?

—To metafora czy o droge pytasz?

—Cindy!

—Skre¢ w lewo na pierwszych §wiattach.

—Podaj mi swoj adres.

—Mojego domu?

—Tak, Cindy, twego domu.

— Zjezdzasz z Bagley. Trzecia przecznica na potnoc od Wenec;i.
Znasz te dzielnicg?

—To gdzies w poblizu Culver City, prawda?

— Taa. To tam. — Zgryzta zegbami mrozona wodg 1 podata mu numer.
— Przepraszam za to wszystko.

—Juz dobrze.

Zialo od niej odorem piwa. Chciata jeszcze co$ powiedzie¢, wyttuma-
czyC sig, ale stowa uwigzty jej w krtani. Gapita si¢ na przednia szybe,
wlepiajac wzrok w pasmo asfaltu przez soba.

Jechali w milczeniu, dwadziescia pie¢ minut tej jazdy wydawato si¢
wiecznoscia. Kazdy zakret czy zmiana pasma powodowaty naplyw fal
kwasu do jej przetyku. Ssala lodowe ptatki i czegsto przetykata Sline.
Ocierata rgkawem pot zalewajacy jej twarz, poniewaz nie mogta znies¢
odoru piwa, jakim przepojona byta
jej chusteczka.

Pig¢ duzych piw wystarczylo, by ziongta tym smrodem. Ztowita spoj-
rzenie swego kierowcy. Jesli czul ten smrod, to musiat mie¢ zaiste wiel-
kie poczucie przyzwoitosci, zeby pozosta¢ niewzruszony.

Wreszcie zaparkowat w znanym jej miejscu. Udato jej si¢ opusci¢ woz
o wilasnych nogach, taszczac za soba torbe, ktorej paski wlokty si¢ po
ziemi. Nadszedl Oliver 1 Cindy wyciagneta rece po kluczyki.

—Dzigkuje, dalej juz dam sobie radg.

—Chciatbym jeszcze skorzystac z twojego telefonu.



Otworzyta 1 zamkneta usta, patrzac nan zmruzonymi i podejrzliwymi
oczami.

—Musze przywotac taksowke, Cindy. M6j woz zostat u Belliniego.

—Aha! — Cindy pomyslata przez chwilg, stowa przychodzity jej z tru-
dem. ,,Musi przywotac taksowke". — Mogg to zrobic dla ciebie.

Oliver zatrzymat wzrok na jej twarzy 1 zaczat chichotac.

—Wiem, ze mozesz. Ale wolg poczeka¢ w Srodku, niz mrozi¢ tu sobie
dupg.

—Aha! — Pomyslata znowu. ,,Taa, to ma sens". — No pewnie. Wejdz.
— Skingta glowa, ale si¢ nie poruszyla.

Oliver ujat ja pod tokiec i delikatnie poprowadzit.

—Ktory to numer?

—Trzy... ee... dwa. Tam jest winda.

—P¢jdziemy schodami. Spacer dobrze ci zrobi.

— Czuje si¢ dobrze. — Zamrugata. — Naprawdg.

Nie odpowiedzial. Popchnal ja lekko, ujat palcami jej triceps. Poczula
si¢ jak zblakane dziecko, prowadzone do swego pokoju. Kiedy podeszli
do wtasciwych drzwi, Oliver wyjat klucze 1 podniost je w gorg.

—Ktory to?

—Ten metalowy.

—Cindy!

— Ztoty... — poprawita si¢ Cindy. — On jest ztoty. Schlage.

Najbardziej si¢ wyrozniat z tych, co moglam dostac.

Po paru probach otworzyt zamek, pchnigte drzwi stanely
otworem.

—Proszg, ty pierwsza.

— Prawdziwy dzentelmen. — Cindy usmiechngla sie. — Gdzie$ tam
jest telefon. Musze si¢ oddali¢, przepraszam.

Nie czekata na odpowiedz. Ruszyta prosto do t6zka, pchneta jeszcze po
drodze drzwi, tak ze si¢ zatrzasnely, zdarta z siebie oblany czyms$ stod-
kim 1 Smierdzacy piwem kostium 1 przeklinata siebie sama za kolosalny
rachunek z pralni. Upadla na 16zko, lezata na wznak w bieliznie, patrzac,



jak sufit nad niq kreci sie,
kreci 1 krect...

Oliver krzyczal co$ z drugiego pokoju.

—Co tam? — zawotlala.

— Linia takséwkowa chce wiedzie¢, jaki to numer — odkrzyknat.

—Osiemdziesiat pigc.

—Jaki?

— Poczekaj chwilkg. — Powolutku zwlokla si¢ z 16zka, otwarta z trza-
skiem drzwi i1 podata mu ten numer. Styszala jeszcze, jak go powtarza,
pewnie na uzytek tej linii. Byta juz prawie w t6zku, gdy poczuta nagte
szarpnigcie zotadka. Nawet nie pro- bowala tego zatamowac. W ostatnie;j
chwili wybiegla do tazienki,
majac tylko nadzieje, ze nie bedzie stychal, jak rzyga. Ale po pierwszej
rundzie przestata juz si¢ o to troszczy¢. Kiedy skonczyta, powlokta si¢ do
zlewu i ciagle na kolanach, obmyta sobie usta 1 twarz.

Mogla przynajmniej utrzymac si¢ na nogach bez poczucia nudnosci.
Zerkneta na swoja twarz w lustrze. Wygladata tak, jak sie czula — jak
kawalek odgrzanego gowna.

Trzeba by moze wybra¢ si¢ do kuchni, nastawi¢ sobie kubek herbaty;
ale przeciez o n tam byt.

A w choler¢ z tym! Gorzej juz nie moze wyglada¢! W koncu to jej
dom. Wtozyta frotowy plaszcz kapielowy 1 przejrzata si¢ jeszcze raz w
lustrze. Nic si¢ nie zmienito. Wygladata wciaz okropnie: zaczerwieniony
nos, ziemista cera, zatzawione oczy, i — to przez t¢ mgl¢ — jaskrawo-
czerwone skigbione wlosy,
zupetnie jakby si¢ jej palily na gtowie. To jednak moze by¢ fajne, tak so-
bie pogadac z facetem (a chocby i ze Scottem Oliverem, ktory musial by¢
przeciez w wieku jej ojca), nawet jesli si¢ wyglada jak wysrane géwno.
No, to sobie powiedziala.

Otworzyta drzwi do sypialni 1 ukazata si¢ w catej rozciggtosci, dumna i
rozowa, jakby dopiero co opuscita pieluchy. Wzrok Oli-vera utkwiony
byt w oknie. Obrocit sig, z rekami w kieszeniach, thumiac smiech, gdy na
nia spojrzat.



—Ciezki dzien, co Decker?

—Nie chcialabym ci sprawia¢ ktopotu swoim nieszczgsnym stanem. —
Przeszta do kuchenki 1 napelnita woda naczynie na kawe. — Robig sobie
bezkofeinowa. Chcesz troche?

—Nie, dzigki. — Rzucit okiem na obraz przedstawiajacy bojownikow
walki 0 wolnos¢ 1 rownos¢. — Jesli mam ci co$ podpowiedzie¢, wez mo-
ze soku pomaranczowego. Witamina C jest dobra na kaca.

Cindy spojrzata na naczynie do kawy.

—Masz racj¢. — Wylata wodg do zlewu 1 nalata po6t litra soku. Napet-
nita sobie szklanke. — Do dna.

—~Co sig stato, Cindy?

—Nic takiego, Scott.

Wzruszyt ramionami.

—Wystarczy si¢ tylko troche odchuchac.

— Nastroszyly mi si¢ piora. Nie ma sprawy. Doprowadzg si¢ do tadu.

—Ucz si¢ za mtodu. Przyda ci sig.

—Dzigki. Tylko dlaczego czuje si¢ taka ponizona?

Oliver wrdcit do okna, patrzac przez listewki zaluzji.

—Nie widze w tym nic ponizajacego.

Wypila trochg soku. Palito ja przy przetykaniu.

— Wigc jestem w biedzie, uwazajac, ze twoja niewinnie wypowie-
dziana uwaga jest wymierzona przeciwko memu tatusiowi, tak?

W pokoju zaleglo milczenie. Siedzieli tak przez jakis czas.

— Moze umoéwmy si¢ tak, dobrze? — Zwrocit ku niej twarz. — Ja nie
powiem nic twemu ojcu, co si¢ dzis wieczor stato, a ty zapomnisz o tym,
co 0 nim méwitem.

—O tym, ze moj tatko jest oslizgtym intruzem?

—Wiasnie.

—Umowa stoi.

Przesunat reka po wtosach.

— To dobry czilowiek, Cindy. Dobry czlowiek, a jeszcze bardziej

przyzwoity szef.



— Nie musisz mi tego wciskaC. — Zndéw bylo cicho. Wreszcie ode-
zwala si¢: — A co za spraw¢ miates do tego Osmondsona?

—WymienialiSmy pewne uwagi.

— Czy to nie dotyczylo tych porwan wozow, jakie ostatnio ne¢kaja
Devonshire?

Oliver nie odpowiedzial wprost, zastanawial sig, ile jej moze powie-
dzie¢. Tak czy siak, dojdzie to w koncu do jej starego.

—By¢ moze.

—O co tam biega?

—Jeszcze nie wiem, Cindy. Dopiero zbieram papiery.

— Przepraszam. Nie chce tu wscibia¢ swego nosa. — Dopita sok 1 po-
stawita naczynie na blacie. — Tak naprawdg to mnie interesuje, ale wi-
dzg, ze nic si¢ od ciebie nie dowiem. —Podniosta palec do gory. — Ale
to nie znaczy, ze nie bede¢ probowac. Chodzi mi o Marge.

—Czujesz sig juz lepiej?

— Odrobing. Chociaz glowa jeszcze mi ciazy 1 Smierdzg¢ jak browar.

—Przespij sig.

Ustyszeli klakson na ulicy, piskliwie 1 glosno zadzwonit telefon. Oliver
podniost stuchawke.

— Tak... dzigki. — Roztaczyt si¢ 1 powiedzial: — Moja taksowka juz
czeka.

— Poczekaj! — Cindy rzucita si¢ do sypialni 1 wyciagneta z portmo-
netki dwudziestke. Dziesiatke data Jasmine, teraz dwudziestke, zostato jej
jeszcze pie¢ dolcow 1 drobniaki. Przynajmniej nie wyda juz nic na trunki.
Chwycita banknot i wcisngta mu. — To za fatyge... 1 na taksowkg.

Oliver spojrzal na pomigty banknot, mokry od jej potu. Zajrzat jej w
twarz.

— Chyba zartujesz. — Roze$mial sig, potargat ja za wlosy 1 wyszedt,
zamykajac za soba drzwi.

Zastygla w miejscu, patrzac przed siebie niewidzacym wzrokiem. Sty-
szala, jak zbiegal po metalowych schodach, nastepnie trzasniecie drzwi
wozu. Silnik rozgrzewat sig, ryknal, a potem jego oddalajacy si¢ warkot



stabl coraz bardziej, zostawiajac po sobie niczym nie zaktdcona cisze.
Absolutna cisze¢ jej mieszkania.

Ale zaraz pojawily si¢ odglosy otoczenia — buczenie lodoéwki 1 deli-
katne cykanie Sciennego zegara na bateri¢. Popatrzyla na swoj salonik.
Meble wydaly si¢ jej nagle obce — jaka$ nieprzyjazna gestwa kremo-
wych tkanin. Nawet poduszki. Jak czerwone od ztosci oczy spogladajace
na nia z Wwrogoscia. Jej szklany stolik
do kawy odbijal niesamowite zielone swiatto magnetowidu, migajace na
godzinie dwunastej o potnocy.

Gtosny, raptowny halas na zewnatrz przerwal pracg jej wyobrazni.
Wzdrygnela sig.

Uspok¢j sig!

To tylko jakis samochodowy odtwarzacz z basami podbitymi na maksa.

Czemu tak tu stala? Czy byt jaki§ powod? Nie znalazta zadnego. Oczy
jej zamrugaty. Zaryglowatla drzwi 1 walneta si¢ do tozka.



Rozdzial szosty

— W ciagu ostatnich dwu lat w Hollywood zdarzyto si¢ szes¢ podob-
nych przypadkéw — wyjasnit Oliver. — Dwa z nich nie taczyly sig, ale
cztery mialy pewne cechy wspolne.

Byli u Deckera w biurze — zwykle przepierzenie, gdyby nie sufit i
drzwi, ktore na wchodzacych z zewnatrz sprawiaty wrazenie prywatnosci.
Siedzial za biurkiem, majac naprzeciw siebie Olivera 1 Marge. Lampka
telefonu Swiecita si¢ 1 migata, ale dzwonek byt wytaczony.

Przewracajac strony w jednej z zaznaczonych na czerwono teczek, szu-
kat podstawowych cech: rodzaj przestepstwa, miejsce, czas, bron, oko-
licznosci fagodzace.

— Ta kobieta nie miata dziecka. A moze cos przegapitem? — Wregczyt
Oliverowi teczke.

—Masz racjg, nie miala dziecka. Ale niosta zakupy, obie rece musiata
miec zaj¢te. Przestepca zastosowat t¢ sama metodg. Podkradt sie do niej z
tytu 1 przytozyl jej lufe. Kazat jej prowadzi¢. Nie w kazdej z naszych
spraw pojawia si¢ dziecko.

—Tylko w jednej nie mamy dziecka — stwierdzita Marge.

— We wszystkich pozostatych pojawiaja si¢ niemowleta 1 mate dzieci.

—Wigc moze to wilasnie stanowi tu pewne odstepstwo — odpart
Oliver. — Popatrz, przyniostem to dla ciebie. Jesli chcesz to przejrzec,
proszg bardzo.

—To zostato stwierdzone 1 nalezycie zapisane — powiedziala Marge.

—Tak migdzy nami, jak si¢ czuje twoje dziecko? — zapytat Oliver.

—Vega.... przystosowuje si¢ bardzo dobrze. — Marge sprobowata si¢
usmiechnac.

—A jak ty si¢ czujesz w sytuacji macierzynstwa? — spytat Decker.

—Znakomicie. Wiesz, tak sobie mysle, ze jesli nawet bedzie troche
stabsza w ciagu nastgpnych paru lat to tylko kwestia czasu. Ma teraz
trzynascie. Kiedy maja osiemnascie, odchodza od nas, prawda?

Trudno im bylo powstrzymac¢ $miech.



—O co wam chodzi? — Przeniosta wzrok z Olivera na Deckera. —
Powiedzcie mi. Tez si¢ chce posmiac.

Decker potrzasnat gtowa.

—Margie, to tylko jeden z tych... rodzicielskich przypadkow. Witasnie
to przechodzisz.

—Dlaczego niszczysz jej marzenia? — wtracil si¢ Oliver.

— Przeciez to, o czym ona mowi, to zupetnie realne marzenia.

—Mam gdzies was obu.

Decker zachichotat, a potem zabrat si¢ do nastgpnej teczki. Ta nie byla
oznaczona. Przez kilkanas$cie minut przetrzasat jej zawartosc.

—Wigc uwazasz, ze zajscie z ta kobieta 1 czerwonym ferrari nie nalezy
do serii?

—Po pierwsze, trudno jest porwac ferrari. Ten w6z ma rg¢czna prze-
ktadnig. A nawet jesli ci si¢ uda uruchomié¢ wajchg, musisz wiedzie¢, jak
wchodza biegi. A jesli 1 z tym si¢ uporasz, musisz jeszcze umie¢ prowa-
dzi¢ ten kaprysny woz. Poza tym, byla sa- motna 1 nie niosta niczego, co
mogto spowalniac j€j ruchy. To
nie jest ten sam sposob dziatania. To porwanie dla okupu. Byta bogata.

—To chyba podobnie jak w przypadku Armanda Craytona — uznala
Marge.

—Tylko ze nie umarla jak Crayton. A moze umarta? — Decker spoj-
rzal na Olivera. — Co z nig si¢c wlasciwie stato?

—Mysle, ze okup zostat wplacony 1 nic jej si¢ nie stalo.

—A porywaczy nigdy nie uj¢to.

— No pewnie, ze nie. Inaczej ta sprawa nie bytaby otwarta.

—Dziwne — zauwazyt Decker. — Porwania zawsze mialy najwyzszy
stopien wykrywalnosci sprawcow. Czy odzyskano woz?

—Nie wiem — odpart Oliver. — Zamierzam zwrdci€ si¢ do Osmond-
sona, zeby poznac¢ wigcej szczegotow.

—Ta kobieta jechata czerwonym ferrari, a Crayton prowadzit czerwo-
nego corniche'a. Nie sadzisz, ze to moglby by¢ jakis zwiazek?

—Niby jaki? — drazyt Oliver. — Jaki$ podwdjny krag?

—Jeden bardzo ztozony, drugi bardzo prosty.



—Obaj porywacze matek z dzie¢mi uprowadzili po mercedesie — spo-
strzegla Marge.

—Dwa mercedesy, pie¢ volvo, jeden beemer, jeden jeep — wyliczyt
Decker. — To juz inna liga niz ferrari 1 corniche.

—Jesli idzie o Craytona, to nie wygladalo na przypadkowe porwanie
— upierata si¢ Marge.

—Nie ujechali za daleko — wtracit Decker. — W6z zwalit si¢ z nasy-
pu 1 eksplodowat. Crayton si¢ spalil.

—Moge tylko powiedzie¢, ze wdowa po nim nigdy si¢ nie
odezwala.

—Armand Crayton byt wplatany w dziatalnos¢ przestepcza — stwier-
dzit Oliver. — Zadawat si¢ z ptotkami. Nigdy nie miat wielkiego numeru.

—To prawda — zgodzit si¢ Decker. — Kiedy zginat, toczylo si¢ prze-
CIW niemu par¢ spraw.

—A ta co prowadzila ferrari... jak ona si¢ nazywata?

Decker przerzucit akta.

—Elizabeth Tarkum.

—O ile mi wiadomo, nigdy nie figurowata w wykazie podejrzanych.
To raczej czyjas bogata zona, ktora znalazta si¢ w ztym miejscu o niewta-
sciwej porze.

—Bogata mioda zona — sprostowat Decker. — Dwadzie- §cia szes¢ lat
1 prowadzita ferrari. — Decker uniost brwi. — A Crayton ile miat? Trzy-
dziesci?

—Trzydziesci jeden.

— W co byl zamieszany Crayton? Mamy tu jakas piramidke? — spyta-
ta Marge.

— Sprzedawat grunt, ktory do niego nie nalezatl... co§ w tym rodzaju
— wyjasnit Oliver.

— Nie, ziemia, ktora sprzedawat, byla jego wlasnoscia — sprostowat
Decker. — Ale z pewnych wzgledow splajtowat. Szczegoty trudno byto
ustali¢. Zawsze czulem, ze ktos tu mieszal.

—Kto to mogt by¢?



— Nie wiem — odpart Decker. — Zlecitem Websterowi odszukanie
jego zony, ale nigdy do niej nie dotart.

— Moze ta pani. Tarkum wniesie tu jakies szczegoty. No wiesz... jez-
dzi¢ ferrari, jak si¢ ma dwadziescia szes¢ lat — zauwazyta Marge.

— W aktach jej sprawy nie mamy nic, czego by si¢ mozna uczepi¢ —
stwierdzit Oliver.

— W jakim wieku byl jej maz? — zainteresowat si¢ Decker. Oliver
wzruszyt ramionami.

— Nie ma o tym wzmianki.

Marge wzigta kawg; troche rozlato jej si¢ przy tym na kolana. Krzy-
wigc sig, Scierala palcami plamg ze spodni.

— To wilasnie dlatego nosz¢ si¢ na czarno. Moge by¢ niechlujem 1 nikt
tego nie zauwazy.

Decker podat jej serwetke.

— A ja dlatego ubieram si¢ na brazowo. Nawet nie zwrdcitas uwagi.

— Tobie jednemu w calym wydziale jakos uchodzi braz — stwierdzit
Oliver. — Jedni moga, drudzy nie.

— Na to wyglada. Lansuj¢ mode — usmiechnat si¢ Decker.

Oliver podniodst wzrok znad swoich akt. Na biurku Decka lezato petno
rodzinnych fotografii: Cindy, Cindy jako mata dziewczynka, jego pasier-
bica Hannah, par¢ zdje¢ zony Riny. Rozlozone byly pod takim katem, ze
Oliver mogt je dostrzec. Nigdy przedtem ich nie widziat. Zapach kawy
Marge podraznit mu nos. W zo- fadku zaburczalo. Postawil swoj kubek
na biurku. Chwycit kubek Marge, upit trochg 1 skrzywit sie.

—Co ty, do diabla, zaparzytas?

—Jak to, co? Wlatam tu equal.

—Jak mozesz pi¢ takie gowno?

—Oliver, to moja kawa.

Decker usmiechnat sie.

—Chcesz mojej, Scotty? Jest czarna. Moze juz troch¢ chtodna, ale czy-

sta.



—Wrdbce do swojej, dzieki. — Wstat 1 wzial kubek Deckera. — Jak
tylko wstang, pije zawsze §wieza. — Spojrzal na Marge. — Czy ty 1 te
twoje chemikalia chociaz rozgrzewaja?

—W kazdym razie te moje chemikalia nie powoduja kaca.

—Tu masz racje. Chcesz troche Swiezej?

—Jak robisz, to chcg. — Wreczyta mu swoj kubek. — Dwie tyzeczki
smietanki w proszku, jedna equalu. Tylko nic nie mow.

Postat jej znak pokoju.

—Wrb6ce za moment. — Z kubkami w r¢ku szedl wlasnie do swego
biurka, zeby wla¢ kaweg, gdy zadzwonit telefon. Postawit naczynia 1
chwycit stuchawkg. — Oliver.

—Czes¢.

Zawahat si¢ przez chwilg.

—Czes¢. — Wiedzac, ze poznala jego glos, spytal: — Jak samopoczu-
cie?

—Bede bardzo zadowolona, kiedy ten dzien si¢ skonczy.

—A co robisz? — Wyciagnat reke 1 spojrzat na zegarek. Wpot do jede-
nastej. — Za wczesnie na lancz.

—Paragraf siodmy: dziesi¢¢ minut przerwy.

—Aha, paczki 1 kawa.

—Tylko kawa — odparta Cindy. — Wszyscy si¢ boja thuszczu. — Od-
czekala troch¢. — Dzwonig nie w porg?

—Cos$ w tym rodzaju. — Odwrdcit sig, spojrzal na pokd; Deckera.
Drzwi byly zamknigte. Zdziwit si¢, czemu si¢ tym tak przeymuje. — Jak
tam samopoczucie?

—Jakos si¢ z tym uporam. Chcialam ci tylko podzigkowac.
Wczoraj bytam w takim stanie, ze chyba zapomniatam.

—Nie ma o czym pamigtac.

— Nie, nie mogg¢ zapomnie¢, to dla mnie nauczka. Jestem zaklopotana,
Scott. Nie tyle dlatego, ze bylam wstawiona, ile ze probowatam pojechac.
To naprawdg glupio. A co wigcej, to rzeczywiscie byto niebezpieczne.

—Tak, masz racje.

Zasmiala si¢ do stuchawki. Czuta si¢ lekko 1 beztrosko.



—Przynajmniej ty byles w porzadku. Tak czy inaczej, to si¢ juz nie
powtorzy.

—Wszyscy btadzimy — powiedziat tagodnie Oliver. — Jesli chcesz sig
uczy¢ na biedach, to zrobitas juz pierwszy krok.

—Jeszcze raz ci dzigkuj¢ za ratunek. No to czesc.

—Shuchaj, czy ty... nie, nic.

— Nie mozesz dokonczy¢ zdania? — nalegata Cindy. — Czy ja... co?

ZnoOw si¢ obejrzat.

— Moze bySmy o tym porozmawiali przy kawie. Mam tu na glowie
mnostwo facetow u siebie, w Hollywood. Chcialbym ci wyjasni¢ pare
spraw.

—Jakich?

—Powiem ci1 to na miejscu.

—Pewnie cos o facetach... —A po chwili: — Albo o mnie.

—Moze jedno 1 drugie.

Cindy westchneta.

—Nie trudz sig, Oliver. Beaudry juz mi wytknat moje wady. Zdaje sig,
ze jest ich wiele, 1 to bardzo réznych.

—Czy powiedziat ci, jakie masz zalety?

—lJeszcze ich szuka. — Minglo par¢ chwil. — To mam jakies dobre
strony?

Jeszcze raz spojrzal na drzwi. Marge je otworzyla z r¢kami niemo roz-
postartymi jak szale wagi, jakby chciata powiedzie¢: ,,No co jest, u dia-
bta?" Wyciagnal w odpowiedzi palec, ze chce jeszcze jednej minuty, 1 za-
szeptat:

—Wiesz, nie mogg teraz nic mowic. Stuchaj, ty konczysz o trzeciej, ja
o piatej. Podjade w twoim kierunku. Moze w Musso albo u Franka o
si6dme;j?

—Ale na moje konto, Oliver.

—Ja stawiam. — Zobaczyl, ze Marge pilnie go juz wzywa. — Musz¢
juz wracac. Twoj ojciec oczekuje moich dobrych rad.

—Nie pozdrawiaj go czasem ode mnie.

—Ztotko, do glowy by mi nie wpadto, aby wymieni¢ twoje imie.



Rozdzial siodmy

Ruch byt niewielki, odkad ulica zostala wtaczona do strefy ogranicza-
jacej predkos¢ ponizej trzydziestu pigciu mil na godzi- ng. Klopot spra-
wiata tylko jakas ciezarowka, ktora nie dos¢, ze wlokta si¢ niemitosiernie
powoli, to jeszcze poruszala si¢ zakosami. Byt to jeden z tych starych
gratow, wielki kawat oblego
metalu z kratownica, na ktorej mozna by upiec wolu. Tylne Swiatla byty
odbite, tablica identyfikacyjna zdezaktualizowana, a rura wydechowa bu-
chata dymem. Uszkodzony zderzak wymagat pochromowania. Beaudry
wystukat numer tablicy rejestracyjnej do MOT, centrali komputerowe;j
potaczonej v/ wydzialem pojazdow
silnikowych. Chwilg pdzniej na monitorze ukazaly si¢ podstawowe dane
dotyczace cigzarowki 1 jej wlasciciela.

—Chevrolet 51 — przeczytal na glos Beaudry. — Dobra, to si¢ zgadza.
Nie objety Sciganiem. Zarejestrowany na nazwisko Anatol Petru-ke... —
Zmruzyt oczy i przesylabizowatl: — Pe-tru-kie-vich.

—Petrukievich — powiedziata Cindy.

—Wyglada na jakiego$ Rosjanina.

—Przypuszczalnie — zgodzila si¢ Cindy. — Kimkolwiek jest, na pew-
no jest nietrzezwy. — Wilaczyta koguta 1 syreng. Cigzarowka ani nie
zwolnila, ani nie przyspieszylta. Wlokta si¢ dalej z predkoscia slimaka.

Beaudry wyjat megafon.

—Zjedz swym pojazdem na bok!

—GQGraham, czy ty naprawdg myslisz, ze on rozumie stowo ,,pojazd"?

—Dostal polecenie. — Odczekali parg sekund. — Zwalnia?

—Przy szybkosci siedmiu mil na godzing trudno to ocenic.

— Czekata trochg. — Tak, kieruje si¢ do kraweznika.

—Widzisz, wie, co znaczy stowo pojazd.

—Moze to z racji migajacych Swiatet 1 syreny.

— Jestes jak zgorzkniala ofiara. To co, orzel czy reszka, Decker?

—Reszka.



Podrzucit monete, ztapat ja dlonia 1 pokazat jej ¢wiercdola- rowke.
George Washington usmiechat si¢ do niej z wyzszoscia.

— Wyszlo na moje, wigc ty podchodzisz do kierowcy — powiedziat
Beaudry.

—Zawsze mam takie szczgscie. — Powiodla wokot oczyma.

— A komu jeszcze potrzebne jest szczescie? Dobry policjant ma
szczgscie, prawda?

—Mow, co checesz, Decker.

Cindy zaparkowata za tablica rejestracyjna dinozaura 1 wysiadta, zo-
stawiajac na wszelki wypadek otwarte drzwi. Odczekatla chwilg, by
upewnic sig, czy kierowca nie ruszy.

Nie ruszyt, przynajmniej jak dotad.

Rozpigta kaburg. Ostroznie, z r¢kami na biodrach, zaczeta sig zblizac,
podchodzac do wozu od lewe;j strony. Kabina kierow- cy byta wylepiona
wprasowanymi reklamowkami, tlusty napis .glosit: MALOWANIE Z
GORNEJ POLKI. Pod spodem u$miechat si¢ pedzel. Numer telefonu hol-
lywoodzkiej centrali. Mr Pe-
trukievich byt stad. A przynajmniej jego firma.

Reka spoczywala na broni, oczy w stanie najwyzszej uwagi. W chwili
gdy znalazta si¢ pod szyba kierowcy, drzwi zaczely si¢ otwierac.

— Prosze zosta¢ wewnatrz wozu! — powiedziata zdecydowanym gto-
sem.

Zignorowat to albo jej nie zrozumial, bo drzwi si¢ otworzyly 1 na ziemi
znalazta si¢ para stop. Byla juz przygotowana na najgorsze. Stanat 1 wy-
rost nad nig jak gora. Byt nie tylko wysoki, ale 1 zwalisty. Wielki 1 grubo-
koscisty facet. Jak jej tatko.

— Prosze zosta¢ tam, gdzie pan jest — rozkazata.

Zesztywnial, jego twarz wyrazata zaklopotanie. Cer¢ miat blador6zo-
wa, z wyjatkiem nosa, ktory przypominal ogromna truskawke. Proste
wlosy w odcieniu bursztynu sczesane byty na czoto, zakrywajac tysinkg.
Miat rzadka i jasna brodeg. Zalatywato od niego gorzala.

Spojrzata na odwody, ale wygladato na to, ze Beaudry ma swoje ktopo-
ty. Okazalo sig, ze cigzarOwka miala tez pasazera rOwnie wielkiego jak jej



kierowca. I chyba rownie pijanego, bo chod pana pasazera byl dosc
chwiejny. Graham probowat mu pomoc w utrzymaniu postawy pionowe;.

Kierowca cigzaréwki zakotysat si¢ na nogach.

— Nic nie zrobi¢. — Potrzasat zywo glowa, wlosy opadaly mu na
oczy.

Cindy stala pewnie 1 wyrazala si¢ jasno.

— Prosz¢ zawrdci¢ do wozu.

Musiat pewnie zrozumie¢: odwrécic, bo zmarszczyt brwi, okrecit si¢ na
pigcie 1 pokazat Cindy swoj zadek.

—Nie! — wyjasnita Cindy. — Nie odwrdci€ sig, lecz zawrdei¢ do wo-
zu. Do wozu! Obrdc¢ sie... — Wprawita swoj wskazujacy palec w ruch
wirowy. M¢zczyzna zaczat obracac si¢ w kotko.

—O to chodzi?

Byt narabany jak wor, ale si¢ nie stawiat. O jego powrocie do wozu le-
piej bylo zapomnie¢. Polozyta rek¢ na jego zwalistych plecach, zeby za-
trzymac te obroty. Zatoczyt si¢ do przodu, ale glowa wciaz mu chodzita
na boki. Zataczajac si¢, probowal znalez¢ oparcie dla swego niepewnego
ciala, czepiajac si¢ reckoma
maski wozu. Jakby naraz nastgpila zmiana konwencji 1 to, co si¢ dzialo,
obracato si¢ w komedi¢ bulwarowa. To bylo na teraz, bo w kazdej chwili
ten uwalony hipcio mogt si¢ sta¢ bardzo niemity.

— Prosze mi pokaza¢ panskie prawo jazdy — zazadala z rezerwa Cin-
dy.

Facet usitowatl odzyska¢ kontakt wzrokowy; niestety, proby te pozo-
stawaty daremne.

— Prawo jazdy prosz¢. — Uciekta si¢ do gestykulacji, zeby mu wy-
tlumaczy¢, o co chodzi. Odpowiadato jej tylko jego puste spojrzenie.
Zwrocila si¢ do Beaudry'ego: — Czy ten twoj facio mowi po angielsku?

— Nie sadze — odpart Beaudry. — Ale za to ma dobre uzg¢bienie. Za-
uwazylem to, bo stale si¢ usmiecha.

Cindy przyjrzata si¢ swemu cigzarowi. Krzepki, tak, to odpowiednie
stowo. Nie na darmo maskotka dawnego ZSRR byt niedzwiedz.



— Twoje prawo jazdy. — Krecita wyimaginowana kierownica. — No,
jazda.

Czlowiek przytaknat.

— Da. — Wskazal na swa ciezarowke.

Nie kapowat.

—Prawo — powtdrzyta glosniej Cindy. Jak gdyby zdzierajac sobie
struny glosowe, mogla poprawic jego angielszczyzng. — Prawo.

—Prawo — powtorzyt.

Wydarta sig:

—Beaudry, prosz¢ mi poda¢ alkomat. — Pomyslala, ze jesli byt w nie-
zgodzie z prawem, nie musi wcale ogladac¢ jego prawa. Powinna go z
miejsca zatrzymac.

—Ubezpieczam ci¢ stamtad. Zrob mu tylko dorazny test trzezwosci.

Zrozumiala, ze Beaudry nie zostawi jej samej z dwoma pi- janymi w
sztok olbrzymami. No pewnie, mogta podda¢ kierowcg prostemu spraw-
dzianowi trzezwosci. To mogta zaimprowizowac.

—Czy nazywasz si¢ Anatol Petrukievich? — spytata.

Zademonstrowat natychmiast szeroki u§miech.

—Da! — Powtorzyt to: — Ta! — Wytrysnal zen betkotliwy potok ob-
cych stow, oracj¢ zakonczyt wspanialym usmiechem. Tez si¢ uSmiechng-
ta. Zaczat sig¢ szczerzyC€ jak uczniak.

Swietnie. Byli teraz kumplami.

— Spojrz tu, Anatol — powiedziata. Gdy wymienita to imig, zobaczy-
ta, jak jego oczy kieruja si¢ na nia. Znowu ten glupawy uSmiech. —
Spdjrz na moja noge. Widzisz, co robig? — Stangla na prawej nodze 1
uniosta lewa trzy cale nad ziemia. Policzyla gltosno do dziesigciu. — Ty!
Anatol! Anatol to robisz, zgoda?
Robisz to. Capische?

Gapil si¢ na nia jak wol na malowane wrota.

Nie bez racji, bo capische to przeciez wloskie slowo. Zmienita
teraz nog¢ 1 =zaczela powolne wyliczanie, ponownie osiagajac
dziesie¢. Wskazata gestem na jego klatke piersiowa.

— Teraz ty sprébu;!



—Da! — Podjat wyzwanie 1 sprobowatl utrzymac¢ si¢ na
swej prawe] nodze. Zachwial sig, gdy lewa stopa stracita kontakt
z podlozem. Zaczerwienit sig, sprobowal jeszcze raz 1 znowu
mu si¢ nie udalo. Najwidoczniej mozdzek tego faceta nie funk-
cjonowat jak nalezy. Odezwal si¢ do niej po rosyjsku. Wywnios-
kowata z jego tonu, zZe ja przeprasza.

—No tak. — Uslyszala swoj wlasny glos.

—Tak? — Promiennie si¢ usmiechnat.

— Nie, nie tak. — Potrzasne¢ta glowa. — Nie tak, tylko... zrob to! —
Wyciagnela przed siebie rece 1 zwingla palce w pigsci, wystawiajac tylko
palec wskazujacy. Zgieta teraz tokie¢ 1 zblizyla czubek palca do swego
nosa. — Zréb to, Anatol, teraz ty. Ty!

Kiwnat glowa, ale si¢ nie ruszyt.

Probowata go rozruszac, unoszac jego prawa r¢ke do barku i1 zostawia-
jac wyciagnigta. Na prozno, bo gdy tylko go puszczata, rami¢ opadato mu
do boku.

Na razie wciaz zastugiwal na ocen¢ niedostateczna. Ale test mogta
utrudni¢ bariera jezykowa. Cindy miata w pamigci swa szkotg¢ podstawo-
wa 1 chciala bardziej obiektywnych przestanek, nim zdecyduje si¢ go za-
trzymac. Okregcita go tagodnie, tak by stanal twarza do boku chevroleta.
Ujeta g0 za rece 1 utozyla je
dtonmi w dot, na dachu wozu. Nastepnie wykrecita mu je do tytu 1 jed-
nym sprawnym ruchem zatrzasngta kajdanki.

Zadnego oporu.

Wielki 1 pijany, prawda, ale jaki przy tym szczgsliwy!

Ostroznie poprowadzita go w kierunku wozu patrolowego, nogi wlokty
mu si¢ po ziemi, gdy wreszcie dotarli na miejsce.

Chwiat sig¢ 1 zataczal przy kazdym kroku. Cindy musiata go wciaz
podpierac. Misio byt cigzkim facetem przez wielkie C. Przeciagneta rece
pod kajdankami, usitujac go utrzymac¢ w pozycji wyprostowanej. Nie na
wiele to jednak si¢ zdato, sama miotata si¢ od jednej strony do drugie;
przy tym olbrzymie, wygladajacym jak monstrualny, nawalony krab.
Znalezli sig przy wozie.



— Teraz spokojnie, Anatol. — Otworzyla tylne drzwi i nadata mu po-
zycje lekko zgigta. — Wejdz! — Popchngla go lekko. — Wiaz! — Przy-
gieta mu glowe, by nie zawadzit czaszka o sufit. Sukces byt polowiczny,
bo cho¢ glowa 1 reszta ciata Anatola znalazty si¢ w wozie, buty dyndaty
mu gdzies$ koto kraweznika.

Wyciagnela palec wskazujacy i przykazata mu:

—Poczekaj tu!

Anatol wyszczerzyt si¢. Nawet w najmniejszym stopniu nie byt zanie-
pokojony rozwojem sytuacji. Cindy wyciagneta alkomat z kufra. Na wi-
dok tego urzadzenia oczy Rosjanina zdradzity btysk orientacji. Bez dal-
szych instrukcji zdjal papier ochronny 1 dmuchnat do wezyka powietrzem

0 takiej zawartosci alkoholu, ktora
powalitaby nosorozca.

— No, no! — odezwata si¢. — Mamy tu catkiem niezty wynik. Jest
pan pijany.

Anatol usmiechnal si¢ szeroko i1 pokazat charakterystyczny gest, zo-
stawiajac cal miejsca miedzy kciukiem a palcem wskazujacym.

—Taki duzy wodka.
Cindy rozwarta rece.

—Troche wigcej niz duza wodka.
Anatol zasmiat sig¢.

— Czy masz co$ takiego? — Cindy siggneta do wlasnej torebki i1 poka-
zala swe prawo jazdy.

Anatol potrzasnat gtowa.

—Nie ma.

— No to sprawa jest prosta. — Nachylita sig¢, zdjeta mu pochlapane
farba buty wielkosci matej todki 1 wrzucita je do wozu.

Zamkneta za soba drzwi. — Oficerze Beaudry, mam go tu skutego i
gotowego do drogi — zawolata.

—Juz id¢. — Kiedy zaczat podchodzi¢ do wozu patrolowego, ten drugi
pijany Rosjanin trzymat si¢ tuz za nim.

—Nie, ty zostan tu. — Beaudry zwrdécit si¢ ku niemu. Wskazat na
opuszczong cigzarowke. — Siadaj. Szukaj adwokata dla twego przyjacie-



la. — Beaudry zasygnalizowal gestem rozmowg¢ przez telefon, a potem
wskazat na Petrukievicha. — Zadzwon po pomoc dla przyjaciela. Je-
dziemy do wigzienia.

Zdumienie w oczach.

—Do wigzienia?

—Taa, do wig¢zienia.

Cindy obserwowala, jak Beaudry probuje przedstawi¢ mimicznie to
miejsce. Nie byl Cagneyem, ale w koncu mu si¢ udato.

— Aha! — Pijany pasazer usmiechnal si¢. Wsiadl do cigzaréwki, glo-
wa opadta mu do tyhu, oczy si¢ zamknety. Zwalil si¢ na koj¢ 1 zachrapat.

—A jego nie zatrzymamy? — spytata Cindy.

—Niby dlaczego? Ze $pi? Prosze bardzo!

Tylne siedzenie byto odgrodzone metalowa siatka, Anatol zas byt sku-
ty, wigc mogli zostawi¢ go tam samego.

Cindy uruchomita silnik 1 ujeta gatke automatycznej skrzyni biegow.
Cos$ ja potaskotato. Do spoconej dloni przylepita si¢ jej mata zotta kartka.
Oderwala ja od skory. Na ,,przypominajce"figurowalo tylko jedno stowo:
PAMIETAJ — drukowane litery wypisano czarnym flamastrem. Wilgoc
j€] dtoni sprawita, ze sto-
wo zaczeto si¢ rozmazywac. Pokazala to Beaudry'emu.

—Czy ty to zostawites?

Spojrzat na karteluszek.

—Nie.

—Ja tez nie.

Beaudry wzruszyt ramionami.

—Skad sie to wzigto?

—Ruch byt bardzo maty, mysle, ze to przywiato z drogi.

—Mowig serio.

—A skad, u diabta, moge wiedzie¢, Decker? Moze potozylas to tam i1
zapomnialas. — UsSmiechnat si¢. — Moze wilasnie dla- tego wypisali:
pamigtaj.

—Bardzo zabawne.

—Moze wrzucili to faceci z serwisu.



—Zauwazylabym to, kiedy wyprowadzatam samochdd z parkingu. Na
pewno bym to spostrzegta, podjezdzajac do Mr Petrukievicha. Jestes$
pewny, Ze to nie ty to zostawites?

— Tak, jestem tego pewny. Takich rzeczy nie zapominam. Byta zanie-
pokojona, ale nic nie mowila. Spojrzata na t¢ karteczke.

— Decker, jest p6zno. Jestem zmeczony. Daj spoko;j. Jedzmy. Zgniotta
tajemnicza wiadomos¢. Przestawita dzwigni¢ na jazdg, zwolnita rgczny
hamulec 1 ruszyta. Beaudry powiadomit o aresztowaniu i podal orienta-
cyjny czas dotarcia do posterunku.

Pamigtaj.

Probowata wymazac to z pamigci.

—Jak myslisz, na kiedy wyznacza proces naszego przyjaciela?

—Co mamy na niego?

—Nieostrozna jazda, jazda po pijanemu przy poziomie al-
koholu powyzej dwoch punktow i1 prowadzenie pojazdu bez pra-
wa jazdy.

—To zajmie z godzing.

—Kryminat!

—Dlaczego? Masz co$ w planie?

—Zaraz potem.

—Mam nadziej¢, ze masz trochg czasu, bo jesli nasza izba zatrzyman
jest pelna, powinnisSmy go odstawi¢ do Parker Center albo innego miej-
sca, gdzie beda mogli si¢ nim zaopiekowac. A to moze troche potrwac.

—Graham, jest wpot do czwartej po potudniu. Ilu pijanych moze by¢ o
tej porze?

—Mnostwo ludzi upija sie whasnie w tej chwili, Cin. Dla nich koktajl
zaczyna si¢ zaraz po telenoweli.



Cindy, owinigta w biaty recznik frotte, zajrzata do swej szafki na ubra-
nia. Bylo jeszcze za wczesnie, zeby nosi¢ lekkie rzeczy, a przy tym troche
chtodno za oknem. Nie znalazta tam jednak Zadnej cieplejsze; wetenki.
Miata do wyboru parg¢ mozliwosci.

Mozliwos¢ pierwsza: Srednia, gabardynowa suknia bez rekawdw.
Owszem, dobra na kolacje, ale zbyt seksy na spotkania z szefem, nie
mowiac juz o facecie, ktory pracowat z jej ojcem. Oczywiscie, mogta na
to wtozy¢ swoj czarny blezer. To by ja troch¢ stonowato. Tyle ze blezer
wpadat \%% bickitnawa czern,
a sukienka byla zielonkawoczarna. Nigdy nie mogta tego pojac, dlaczego
czern moze przybierac tak rézne odcienie.

Mozliwos¢ druga: oliwkowoszary kostium, Swietnie harmo- nizujacy z
jej czerwonymi wlosami. Cho¢ byto to moze nazbyt wojskowe w stylu, z
mnostwem cekinow 1 epoletow. Trzeba mie¢ odpowiedni nastroj na to, by
cos takiego nosi¢. A dzi§ wieczor nie chciala wygladac jak zolnierka
stuzby kobiece;.

Mozliwos¢ trzecia: tylko to jej zostalo. Jednorzedowy kostium mary-
narski — dobrze uwydatniajacy jej biodra, ale zbyt ciasny w posladkach,
zadnego dekoltu. Zdawal si¢ mowic: ,Jestem tak zajeta, Ze nawet nie
mam czasu o tym pomysle¢". Moze nawet nie bytoby to glupie. Mogta na
to narzuci¢ chuste.

Tylko ze nie cierpiata chustek.

Zdarzaty si¢ kobiety, ktorym bylo w tym do twarzy, okrywatly sobie
beztrosko ramiona, tak si¢ je nosi w Meksyku, lub pozwalaty, by wiatr
powiewat chusta wokot szyi. Tylko ze jej, cholera, nigdy jako$ nie uda-
walo si¢ fantazyjnie tego zawiazac. Te wszystkie chusty i1 szale wyglada-
ty na niej raczej jak kaptury przeciwdeszczowe niz stylowe dodatki. A
poza tym, przy swoich czerwonych puklach musiata uwaza¢ na wszelkie
kolorowe dodatki.

Zdjeta z drazka szafy swoj dziewczecy kostium; to powinno wystar-
czyC. Wiozyta jeszcze tylko ztoty tancuch na szyje 1 ztote kolczyki. Tu
nic nie mogto si¢ wydac¢ niestosowne. Nie, zeby sadzita, ze Scott miat ja-



kie$ upodobania, ale faceci to faceci. Nawet starzy faceci to jednak nadal
faceci.

Zdjeta recznik, by wlozy¢ bielizng. Potem spodnie, pasowaty Swietnie,
bylo nawet jeszcze troch¢ luzu. Znakomicie, a to dopiero niespodzianka!

Wsuneta ramiona w rekawy kurtki 1 zaczeta si¢ zapina¢. O dziwo, nie
miata z tym zadnych trudnos$ci. Zdjeta blezer i1 spojrzata na siebie w lu-
strze. Same piersi nie byty wigksze, cho¢ migsnie klatki piersiowej troche
si¢ rozrosty. Ramiona réwniez si¢ poszerzyty.

Zastanowilo ja, czemu dotad tego nie zauwazyla. Moze dlatego, zZe nie
byta strojnisia. Przygladata si¢ sobie tylko wowczas, gdy zachodzita taka
potrzeba, to znaczy przed randkami. A to nie zdarzalo si¢ jej zbyt czgsto.
Nie, zeby to spotkanie ze Scottem byto od razu randka, ale w koncu to
wyjsciowa kolacja v/ mez-
czyzna, ktory nie byt jej krewnym. Zmiany w swym wygladzie fizycz-
nym mogla przypisa¢ podnoszeniu cigzarkow 1 ¢wiczeniom obejmujacym
codzienne przebiezki na trzy mile, piecdziesiat pompek 1 ze dwiescie
sktonow.

Takze blezer uwydatniat jej figurg. Tylko bez przesadnych zachwytow!
Nie mogta go dopiaé. A przeciez trzeba bylo jeszcze co§ wlozy¢ pod
spod. Moglaby naciagna¢ na siebie bluzke. Wtedy moglaby zostawic¢
sweter. Wigkszos¢ z tych rzeczy byla chyba zbyt zgrzebna 1 przypadko-
wa, zeby je wktada¢ do kostiumu. No moze jeszcze ten golfik w czarne
prazki.

Tylko czy czarne pasuje do marynarskiego kostiumu?

,No tak", pomyslata. Przeklinata to swoje zalosne wyczucie stylu.
Gdybyz jeszcze miata matke, ktora znala si¢ na takich rzeczach. Matke,
ktora by wiedziala, jak wiaza¢ chustke, jak zharmonizowaé ze soba te
oddzielne fatataszki 1 jaki do tego dobra¢ odcien szminki.

Jej matka znala si¢ na tym rownie stabo jak ona sama. Stroje mamy
sktadaty si¢ gldwnie z bawelianych kaftanow lub wiejskich bluz do
marszczonych spodnic. A jej kosztownosci to niewyszukane srebrzysto-
turkusowe naszyjniki z paciorkow, noszone na Potudniowym Zachodzie.
Cindy nigdy nie mogla tego pojac, dlaczego jej matka, majac pigkna i



szczupta figure, ubierata si¢ tak pospolicie 1 byle jak. A gdy lizngla juz
troche psychologii, powiedziata kiedys swej matce, ze noszenie luznych
rzeczy ma wiele wspolnego z odmowa ksztaltowania swej roli ptciowe;.
Matka za$, catkiem niezle juz obkuta w psychologii, odparta na to, ze ko-
cha seks tak jak piekno (,,Jesli potrzebujesz potwierdzenia, zapytaj o to
swego ojca, tak, to prawda!"), a jej wybor wynika gléwnie z wygody.

Wiozyta wigc golfik. Byt ciasny, ale nadawat si¢ w sam raz. Blezer
nieco tagodzil ksztalty jej sterczacego biustu. Na srednim obcasie miata
nie wigcej niz metr siedemdziesigt osiem wzrostu na sze$cdziesiat szes¢
kilo wagi. Przejrzala si¢ w lustrze. Brak jej jeszcze tylko ciemnych okula-
row 1 skrzeczacego nadajnika, by wygladala jak federatka.

Natozyta nieco r6zu na policzki 1 potarta usta czyms lepkim 1 blyszcza-
cym. Zwiazata w wezet swe sptywajace na ramiona pukle, resztg spigta
klamra w ksztalcie motyla. Zalozyla pasek torebki na ramig 1 wyszla z
sypialni. Juz miata zamkna¢ za soba drzwi, gdy obrzucita pokdj ostatnim
spojrzeniem.

Jej oczy spoczety na gzymsie kominka, chwilg¢ dluzej niz bylo trzeba.

Co$ zwrocilo jej uwage.

Podeszta do kominka 1 przyjrzata si¢ bibelotom umieszczonym wysoko
na poteczce. Stat tam wazonik na paczki kwiatowe, zatopiony w krysztale
zegarek Waterford (dar urodzinowy jej macochy, Riny), tuzin miniaturo-
wych zwierzatek z porcelany (jej kolek- cja z dziecinstwa) 1 parg zdjec
rodzicow w srebrnych ramkach.

To byto to!

Brakowato zdjecia Hannah. Oczy Cindy btadzity po calym pomiesz-
czeniu, poki nie spoczgly na stoliku do kawy. Stato tam zdjecie jej sze-
scioletniej przyrodniej siostrzyczki, z psotnym usmiechem przylepionym
do jej matej buzi. Podniosta srebrna ramke i postawita zdjecie na swoim
miejscu.

Skad si¢ to wziglo na stoliku do kawy? Przeciez nie dotykata zdjecia,
od czasu gdy postawila je na kominku.

A moze je przestawila podczas ostatniego odkurzania?

Na Boga, kiedy ostatnio tu odkurzata?



Na zegarze byto za dwadziescia siodma. Nawet jesli ruch bgdzie matly,
ledwo zdazy do lokalu.

Zajmie si¢ tym pozniej. Zamknela starannie drzwi, ciagnac jeszcze za
klamke, aby si¢ upewni¢, ze zamek zaskoczyl, 1 szybko wypadia na scho-
dy, przesadzajac po trzy stopnie na raz.

Moze to Oliver przesunat zdjecie poprzedniego wieczoru. Po prostu
mogt podejs¢ do kominka, podniost je 1 przeszedt z nim parg krokow,
czekajac na nia. A potem, kiedy wrocil, zapomniat, gdzie lezato.

Przeciez to by nie miato sensu. Wszystko, co mogt zrobic, to spojrzec
na kominek 1 zobaczy¢, ze sa tam jakies zdj¢cia.

Rozejrzata sig, obejrzata przez ramig 1 otworzyta woz. Wslizgnela si¢
na siedzenie kierowcy 1 zatrzasneta drzwi. Spojrzala je- szcze raz wokot,
zanim uruchomita silnik.

Moze Oliver przeszedt z tym parg krokow, a potem, gdy weszta do po-
koju, szybko to odstawit. Moze nie chciatl, by ztapata go na tym, ze prze-
glada jej osobiste rzeczy.

To by miato jakis sens.

Wiesz, jak to jest, kiedy jest si¢ samemu w obcym miejscu. Cziowiek
si¢ czuje dziwnie 1 zaczyna dotykac rzeczy, ktorych inaczej nigdy by nie
dotknal. A potem kto§ wchodzi, a ty nie chcesz, zeby ta osoba widziata,
Ze szperasz w jej rzeczach.

Zapalifa silnik, potrzymata trochg na jatlowym biegu 1 ruszyta. Mingta
przecznicg 1 spojrzala w tylne lusterko. Miala wolna droge¢ przed soba 1
pusto z tyhu.

,,10 na pewno byto to. Oliver musiat to poruszyc".

Zapyta go o to... jak tylko podejdzie do stolika.



Rozdzial 6smy

Gdy podchodzita do stolika, ujrzata, ze Oliver wstaje. Jak tatko, Scott
byl czlowiekim starej szkotly, ktory otwiera drzwi przed dama 1 odstawia
krzesta, by mogta przejs¢. Jakze to byto niepodobne do obyczajow jej
pokolenia, gdzie kazdy dziatat na wtasna rek¢ — co dobre do samodziel-
nosci, zte dla manier.

Dobrze si¢ prezentowal. Jego stroj byl nie tylko bardziej elegancki od
tego, ktory nosit wczoraj, ale i mniej wyszukany. Wtozyl marynarke z
wielbladziej welny do kremowej koszuli i1 czarne jak wegiel spodnie.
Wyciagnat do niej reke, a Cindy podata mu swoja. Jednak zamiast ja
uscisnac, zrobit krok do przodu 1 po-
chylajac si¢ nad rogiem stolu, musnat lekko dtonia jej policzek. Jednym
krotkim spojrzeniem zlustrowat jej wyglad.

—Slicznie wygladasz.

—Dzigki. Ty tez.

—Ja §licznie wygladam?

—No, mam na mysli, ze fajnie. Fajnie wygladasz.

—To w sam raz. Ale moze by¢, jak chcesz. Siadajmy.

Cindy przecisnela si¢ migdzy blatem stolika a wyscietana czewona sko-
ra fawa, dzielaca ja od Olivera. Sam stolik byt z innej epoki, umieszczone
na wierzchu linoleum nadawato mu wyglad marmuru. Byl tak maty, ze
ich kolana si¢ stykaty. Udato si¢ jej troche odsunac. Jesli nawet Scott to
dostrzegl, nic nie powiedziat.

Lokal byt gltosny jeszcze od czasow, gdy Hollywood styneto chinskim
teatrem Graumana 1 Sciana chwaly w miejsce halasliwych salonow 1
przybytkow tatuazu. Jego wystrd) mozna by chyba najlepiej poréwnac¢ do
wnetrza domku mysliwskiego, z pod- partym belkami sklepieniem, suro-
wa drewniang sztukaterig 1 szty- chami przedstawiajacymi sceny mysliw-
skie pelne jeleni, zajecy 1 psoOw. Ponizej tych obrazow biegly listwy z
ciemnego drewna. Stare, dobre drewno. Przez cala dlugos¢ pomieszcze-
nia biegt lustrzany bar, specjalnoscia domu bylo wytrawne martini z
oliwka, lub —jesli ktos byt szczegdlnie wymagajacy — z pertowa cebul-



ka. Pikolaki w zielonych marynarkach 1 z nieodtacznymi u§miechami na
gebie nalaly im wode 1 podaty chleb. Kelner w czerwonej marynarce i z
nieprzystgnym wygladem wr¢czyl im menu 1 spytat, co poda¢ do picia.

— Wino do kolacji? — spytat Cindy Oliver.

— Moze by¢. — Zajrzata do swej karty. Sa jakies specjalnosci menu?

Kelner odniost si¢ do niej z podejrzliwoscia.

— Menu drukowane jest codziennie.

—Ach, tak. — Cindy rzucita okiem na kart¢ dnia. — Ma pan to
wszystko, co tu wypisano?

—Nie ma tylko langusty z makaronem, omletu zachodniego i1 kremu z
homara.

—To czemu tu w karcie jest langusta z makaronem, skoro nie moze
pan tego podac?

Kelner spojrzat na nia.

—Czy zyczy pani sobie przedyskutowac to z wiascicielem?

—Niespecjalnie.

—Czy ma pani juz gotowe zamowienie?
Menu bylo szczegotowe, a druk bardzo maty.

—Jeszcze sie zastanawiam.
Kelner okrecit si¢ na pigcie 1 odszedt.

—Myslisz, ze jeszcze go zobaczymy? — spytata Olivera.

—Jesli nadal bedziesz dla niego tak surowa, to nie wiem.
Wzruszyta ramionami.

—Zadatam mu tylko proste pytanie.

—Pewnie masz z tego wiele zabawy. — Zajrzat jej w twarz.

—Nie pamigtam, zeby mdj ojciec kiedy$ si¢ skarzyl — uSmiechneta
sie.

—Moze nie tobie.

—A co? Czy tobie cos mowit?



Ton jej glosu zaskoczyt Olivera.

—Nie. Po prostu sobie rozmawiamy. Czy ktos ci dzisiaj zalazl za sko-
re, Decker?

—Nie... chyba ze miatby$ na mysli tego pijanego rosyjskiego kierowce,
ktorego zatrzymatam po potudniu.

Nadstawil ucha.

—Jak ci z tym poszto?

—Podsypiat ci¢gzko nawalony w wielkim z6twiu drogowym, gdy si¢ na
niego natkng¢lam. Chyba mi si¢ udato ocali¢ spoteczenstwo 1 siebie. —
Zamilkta. — Nie-e, wszystko 1dzie jak najlepiej. — Wzruszyta ramiona-
mi. — Prawie wszystko.

Oliver odtozyt kartg potraw 1 przyjrzat sig je;j.

—Jestes jakas spigta... zdradza to nawet sposob siedzenia.

—Woecale nie jestem spigta. — Rozluznita si¢ nagle, jakby chcac to
udowodni¢. — Moze migs$nie troch¢ mi zesztywnialy. Mialam ostatnio
duzo dodatkowego materiatu do drukowania. No wiesz, siedzisz nad kla-
wiaturg bez ledzwiowego podparcia... Nasza sekcja nie ma do tego ergo-
nomicznego podejscia.

—A co takiego pisatas?

—Raporty spraw. Trzeba im nada¢ pewien ksztalt, a to kosztuje.
Wiesz, jak si¢ robi wydruki, musisz si¢ upewnic, czy wszystko miesci si¢
w wierszu 1 czy jakis wyraz nie wystaje. Myslalam, ze goracy prysznic
troche mi pomoze. Istotnie, po-
mogl, ale tylko na krotko.

—To az tyle tych raportow musiatas wydrukowac?

Odtozyta menu. Natychmiast pojawit si¢ kelner.

—Zdecydowata si¢ juz pani?

W jej uszach zabrzmiato to tak, jakby powiedziatl: ,,Zdecydowata si¢
pani juz odejs¢, prawda?"

—Tak, dziekuje. Wzigtabym plastuge. Czy to... nigdy tego nie pamig-
tam.

—Jesli ma pani jakie§ pytanie, prosz¢ je Smialo zadac. Moge si¢
usmiechac, ale nie gryzg.



—Jak to si¢ rob1? — usmiechneta sie.

—Lekko si¢ panieruje 1 smazy na patelni — cierpliwie wyjasniat kel-
ner. — Podaje si¢ z gotowanymi ziemniakami. Jesli woli pani frytki, mo-
ga przygotowac.

—Frytki, jak najbardziej. — Wreczyla mu kartg. — Dzigka.

—Witamy u nas. — Kelner spojrzal teraz na Olivera. — Co dla pana?

Oliver zwrocit karte.

—Krewetki 1 butelka najlepszego Chardonnay.

—Caesar na dwie osoby na poczatek?

—Ujdzie.

Kelner oddalit si¢ bez zb¢dnych ceremonii.

—Napluje nam do dania? — szepne¢ta Cindy.

—Epe, chyba nie.

—Czy bylam juz grzeczna?

—Tym razem wyszto trochg lepiej — usmiechnat si¢. — Po co druku-
jesz az tyle raportow?

—To przez grzecznos¢. — Cindy spojrzata w sufit. — Probuje sie wy-
migac z karnej listy sierzanta Troppera, poprawiajac jego raporty. To dla
niego najgorsza praca domowa.

—Tropper? — Oliver pomyslat przez chwilg. — Chyba musial by¢ juz
po moim odejsciu. Co takiego zrobilas, zeby si¢ dosta¢ na t¢ gowniana
liste?

—Rozumiesz, co to znaczy mie¢ obok siebie kobietg po college'u? Do-
bra, miatam czelnos¢, by sobie fachowo poradzi¢ w dos¢ napigtej sytu-
acji. — Najezyla sig.

Oliver uniost brwi.

—W sekeji lubig prace zespotowa, Cindy.

—Wigc zrobitam krok przed orkiestre i...

Urwata nagle, widzac kelnera w czerwonym kubraczku zbli- Zajacego
si¢ z butelka wina 1 dwiema porcjami salaty caesar. Postawit przed nimi
talerze, otworzyt wino, nalat je 1 dat skosztowa¢ Oliverowi. Scott zabeltat
zawartoscia kieliszka, powachat 1 sprobowat.

—Dobre.



Kelner postusznie napetnil dwa kieliszki, a butelk¢ umiescit w koszyku
z lodem.

—Czy do sataty podac¢ mielony pieprz?

—Oczywiscie — zgodzita si¢ Cindy.

Kelner przyniost mtynek do pieprzu 1 postawil go z rozmachem przed
Cindy.

— Prosze si¢ obstuzy¢. — I zniknat.

Doprawila satate pokazna szczypta pieprzu.

—Ten facet mnie nie lubi. Moze to z powodu moich rudych wiosow.

—Moze to jego ogdlna postawa, jaka przyjmuje wobec innych.

—No wiesz! — Wlozyla sobie do ust listek salaty 1 powoli zaczg¢la go
przezuwa¢. — Normalnie juz bym si¢ zdenerwowala. Ale szkoda na to
tego jedzenia. Jest naprawde bardzo dobre. Napigcie nie jest dobre na
trawienie.

—Masz racj¢. — Oliver wzniost swoj kieliszek.

Stukneli si¢ szktem.
—To za co? Zebym byla dobrym cztonkiem zespotu?
—A nie za to, zebys si¢ czula bezpiecznie?

Upila tyk.

—Bezpieczna od przestepcow czy od swoich kolegdbw w pracy? Cho-
dzi ci o jakies szczegoly?

—P1ilnuj wlasnej dupy.

—Trudno za toba nadazyc, Scott.

—Moéwig catkiem serio, Cindy. Musisz ogladac¢ si¢ za siebie teraz i w
ogole. Jestes zbyt czupurna. Nie wiem, czy to wyptywa z braku doswiad-
czenia, z tego, ze jestes wyksztatcona, z pozycji twego tatusia, a moze po
prostu z twojej zywej osobowosci. Musisz by¢ bardziej swiadoma same]
siebie. A co wazniejsze, musisz si¢ orientowac, jak twoja postawa wpty-
wa na kolegow. Gdy znajdziesz si¢ tam, na ulicy, twoje zycie moze zale-
ze¢ od kazdego z nich.

—Sama si¢ pilnujeg.

—Stuchaj, popetniasz wielki btad. I bardzo niebezpieczny. — Znizyl
glos 1 przysunat si¢ blizej. — Nie zdotasz obroni€ si¢ sama. Nie ty jedna,



tego nikt nie potrafi. Kazdy musi si¢ oglada¢ na kogo$ innego. Stuzba w
policji jest sportem zespotowym, moja droga. Jesli tak ci odpowiada dzia-
falnos$¢ na wlasna reke, powinnas zosta¢ szpiegiem.

—Wiesz, to jest pomyst. Tylko ze nie lubig ciemnych okularow.

—Masz na wszystko szybka odpowiedz. Byle odbi¢ pitecz-
ke. — Usiadl. — Tylko, widzisz, te twoje riposty sa diabta warte
wobec kalibru .357, czy nawet .22, jesli mam byc¢ szczery.

—Wiesz, Oliver, nawet gdybym si¢ spodziewata pomocy ze strony
swoich kolegdw, mogliby mi jej wcale nie udzielic. Wigc na jaka cholerg
miatabym na to czekac¢? — Odlozyta wi- delec z porcja sataty. — A te
wszystkie nedzne 1 chore rytuaty, przez ktore kobiety musza przejs¢. Od-
nosza S1¢ do mnie, jakbym
byla jakas$ zalosna pomyitka losu. Wezmy to, co si¢ dzialo wczoraj. Pro-
bowatam powstrzymac t¢ szalona Latynoske... czy myslisz, ze ktorys z
tych chtopcoéw kiwnat chocby palcem, zeby mi pomo6c? — Potrzasneta
glowa. — Czlowieku, bardzo bym chciata mie¢ kobietg za partnerke, tak
by cata ta rywalizacja nie wchodzita tu w gre.

—Wigc chodzi ci o twego partnera?

Pociagneta tegi tyk chardonnay.

—Nie, Beaudry to nie jest zty facet.

—Wiec o co si¢ tak wsciekasz?

—Wocale si¢ nie wsciekam! Powiedziatam tylko... lepiej o tym zapo-
mnij. — Porzucila salate, dZzgajac nozem wystajaca z potmiska grzankg.
— Mowilam o pracy tylko dlatego, ze mnie o to pytales. Normalnie
trzymam gebg na kldodke 1 robig swoje. Ale jesli nikt mi nie ufa, to co
mogg zdziatac?

—Jestes tylko zottodziobem, Cin. Nie mozesz tak sobie wszystkiego
olewac.

—Jestem tu juz jedenascie miesigcy. To kawat czasu. — USmiechneta
sig, ale wciaz byla spigta. — Wigc moze mi powiesz, o co biega.

—Najpierw ty mi powiedz, dlaczego sadzisz, ze chlopcy ci nie ufaja.



—Wiele na to wskazuje. — Upita trochg¢ wina. — Poczawszy od tego,
Ze nie mogq si¢ przyzwyczai¢ do mego kostiumu.

—Dobra, Moze masz racje. Chlopcy zawsze beda probowacd, to nor-
malne. Dopiero kiedy zobacza, ze dajesz sobie z tym radeg, dadza ci spo-
kdyj.

—Mam nadzieje, ze si¢ nie mylisz.

—A jak ci si¢ uktada z kobietami?

— Jeszcze nie bytam na zadnym spotkaniu z policjantkami. Zbyt by-
tam zajeta. Ale moze powinnam.

— Moze powinnas.

Westchnela.

—Nawet te kobiety, ktore znam... widz¢ to w ich oczach. Patrza na
mnie podejrzliwie, bo przysziam z college'u.

—Wigc powiadasz, ze nie masz zadnych przyjaciol? Wcezoraj mi sig
zdawato, ze bytas w nastroju catlkiem towarzyskim. Owszem, wstawiona,
ale w towarzystwie. Czy zdarzylo si¢ co$, o czym nie wiem?

—Nie, wczoraj bylo wszystko w porzadku. Hayley jest Swietna, na-
prawdg. Tak, mysle, ze ona jest Swietna. — Zwrocila si¢ do Scotta. — A
co tam zaszto migdzy wami? — Nie byto odpowiedzi. UsSmiechneta si¢
promiennie. — To chyba mogg zgadna¢, ze nic.

—Trafitas.

Nalata sobie nastgpny kieliszek.

—Zawsze wolg poczekac na szczegdly z drugiej strony.

—Rozmawiamy tu o pewnych oczywistosciach, a nie na temat mojego
zdania.

—Rozumiem.

—Jestes bystra...

—Mogtabym ci powiedziec, ze...

—Zamknij si¢, Decker, 1 stuchaj. Jestes$ bystra, w goracej wodzie kapa-
na 1 co wazniejsze, szybko si¢ ruszasz. Niezle sobie radzisz z cala masa
spraw. Jestes spokojna, budzisz poczucie bezpieczenstwa — nie, nie cho-
dzi mi o twoja twarz, ale nie przerywaj mi. Masz niezta sprawnos¢ fi-



Zyczna 1 jestes dos¢ silna jak
na kobiete...

—Tak mowisz...

—Mozna na tobie polegac, nie spdzniasz si¢ 1 wyglada na to, ze nie
masz jakichs$ paskudnych wad. Mogtabys to wszystko powtorzy¢ swemu
tatusiowi. — Przyjrzat si¢ jej. — Styszatem to i owo, owszem. Ale stysze
tez co innego.

Poczuta skurcz zotadka. Chciata odeprze¢ zarzuty tego zaro-zumiatego
pyszalka, ale stowa uwigzly jej w gardle.

—Wal dale;.

—Twoje ktopoty nie rodza si¢ na zewnatrz; mowisz sobie: ,,Powinnam
mie¢ lepsza pozycj¢ na komendzie". Zadzierasz nosa, Decker. Jak powta-
rzata moja babcia, wyzej pepka nie podskoczysz.

—Do twojej wiadomosci: bytam bardzo dobrze widziana w college'u.

—Tak, Decker, tylko ze widzisz, juz nie jeste§ w tamtym ukladzie 1
nigdy nie bedziesz —Zndéw pochylit si¢ nad stolikiem. — Lekcewazysz
sobie ludzi... wlasnie tych ludzi, ktérzy pewnego dnia moga ci by¢ bardzo
potrzebni. Moze powinnas zacza¢ od psychologii r6znych zachowan tam,
na ulicy.

—Moze, moze...

—Nie odrzucaj tego, co ¢i mowig, po prostu postuchaj. Bo ja — jak
tw(j tatko — mam na wzgledzie twoje dobro. Nie chodzi tu o sprawy zy-
cia 1 $mierci, nie rozprawiamy o decyzjach, ktore trzeba podja¢ w utamku
sekundy. Po prostu skaczesz w samo pieklo 1 masz nadziejg, ze ci si¢ uda.
I ogromna wigkszos¢
nas wszystkich na stuzbie skoczy na ratunek koledze, narazajac wilasne
zycie. Dzialamy odruchowo, kierujemy si¢ instynktem. To bardzo emo-
cjonujace. Ale jestesmy tez ludZzmi. Skocze w ogien, oczywiscie. Ale
uczyni¢ to troche szybciej, jesli tego kogos lubig. Przestan by¢ snobka.
Chocby ze wzgledu na twego ojca, ktory nie jest taka osoba, a ma znacz-
nie wigce] powodow niz ty, zeby okazywac arogancije.

— Nie jestem arogantka!



Oliver zamilkt 1 zajrzal jej w twarz. Byla zdruzgotana jego opinia, cho¢
usitowata to ukry¢. Wiedziat, ze cho¢ wyrazit to moze zbyt mocno, byta
to przeciez prawda. Powiedziat to jej tak, jakby si¢ zwracat do swych
wlasnych synow. Zawsze si¢ bat, czy odnajdzie wlasciwe stowo; nie my-
slat jednak nigdy 0 tym,
jaki wptyw moga na nich wywrze¢ takie brutalne uwagi.

Whpatrywata si¢ w kieliszek wina.

— Chcesz wiedzie¢, co si¢ kryje pod taka zgrywa? — Kiwnat glowa.
— W rzeczywistosci jestem nieSmiata. Maskuje to postawa pelna wyz-
szosci. Bo w policyjnym swiatku lepiej by¢ egotystka niz osoba niesmia-
ta. — Podniosta wzrok 1 spojrzata na niego. — Jesli odkryja, ze si¢ boisz,
nikt nie bedzie chciat z toba jezdzic.

— To prawda.

— Gdyby ktokolwiek z tych chtopakow wiedzial, jak si¢ denerwuje,
dopiero by mi dali popalic.

—Na poczatku kazdy si¢ denerwuje.

—Jak si¢ jest kobieta, to wyglada trochg inacze;.

—Jestem przekonany, ze masz racje.

—Lepiej jes¢, niz by¢ jedzonym. — Spojrzata na swoj talerz. — Tak
mig¢dzy nami, ktdz to mowi, ze jestem bystra? Czy powiedziales to, zeby
mnie pocieszyc¢?

—Daj spokoj, nie wymyslitbym tego. Wystarczy, gdy ci powiem, ze to
byt detektyw, z ktorym naradzalem si¢ wczoraj — Rolf Osmondson.
Twierdzi, ze jestes bystra.

Nie dowierzata mu.

— Nie wiem, dlaczego mialby ci to powiedziec. Wczora; nawet na
niego nie spojrzatam.

— Widocznie on na ciebie spojrzal.

—Odkad to detektyw drugiego stopnia zauwaza mundurowych zotto-
dziobow?

—Jesli ten detektyw drugiego stopnia jest normalnym, heteroseksual-
nym megzczyzna, a mundurowy zottodziob jest mila, mtoda kobieta, mo-



zesz postawi¢ wlasna dupg na to, ze cig¢ zauwazy. A poza tym, wspominat
mi o tobie Craig Barrows.

—Craig Barrows?

—Czy jego tez nie znasz?

—Nie, chyba nie.

—Jest mniej wigcej mojego wzrostu. Pociagla twarz. Piaskowego kolo-
ru wlosy, troche juz rzednace. Niebieskie, nabiegle krwia oczy...

—Taa, taa, taa. Czy nie pracuje moze w zabojstwach?

—Tak, to on.

—No pewnie, teraz sobie przypominam — powiedziata. — Jakies trzy
miesigce, po tym jak zjawitam si¢ w Hollywood, jeden z weteranow po-
rzucit towarzystwo i1 powital nas, zo6ttodziobow. Byto tam pare ztotych

odznak. Gadatam z dziesie¢ minut z detektywem Barrowsem. — Ode-
pchngta sSWOj talerz z safata.
Natychmiast pojawil si¢ pikolak 1 zabral danie. — Wywnioskowal z tej

jednej rozmowy, zZe jestem bystra?

—Musiatas zrobi¢ na nim wrazenie.

—To chyba przez te moje rude wiosy.

—Strasznie wiele przypisujesz swym wtosom, nie sadzisz?
Zachichotata 1 spojrzata na mroczne oblicze kelnera. Postawil przed nia

talerz z plastuga.
—Dlapani.
—Ach, dzigki. — Dziobneta widelcem frytke i1 skosztowata. —
Swietne.
Kelner usmiechnat si¢ potgebkiem.
— Zawsze pania chetnie u nas powitamy. — Podal Oliverowi
zamoOwione przez niego danie. — Moze troch¢ wina?.— Spojrzat

znaczaco na Cindy. — Zdaje sig, ze pani stuzy.
— Wino kazdemu stuzy — odparowata scenicznym szeptem. — Dzig-
kuje panu. Moze pot kieliszka. Muszg¢ zarezerwowac¢ miejsce na desery.
Kelner rozlal wino obojgu.
— Cos jeszcze?



— Nie, to chyba juz wszystko. — Spojrzata na Olivera. — Czy jeszcze
co$ zamawiamy?

— Nie, to wszystko. Dzigkujemy — zwrocit si¢ do kelnera.

Kelner znikt.

—Ach, alez koto nas skacze — zauwazyta Cindy. — Chyba nie chce,
zebysmy si¢ zadtawili oscig. Odwilz zupehal!

—A moze zaszumiato ci troche w glowie 1 masz juz inng perspektywe.

—By¢ moze, by¢ moze. — Schrupata kolejna frytke. — Czemu sa-
dzisz, ze jestem wstawiona?

— Twoje blade dotad policzki nabraly teraz rumiencow.

—Ach, to! Zaraz i1d¢ poprawi¢ makijaz.

Oliver zasmiat sig¢.
—O czym rozmawialiscie z Craigiem?
— Co proszg?

—Z Craigiem Barrowsem. Na tym spotkaniu. O czym to paplatas z nim
przez dziesi¢¢ minut?

—Ach, to byto juz tak dawno temu... — Usitowala to sobie przypo-
mnie¢. — RozmawialiSmy chyba o Armandzie Cray... —  Poczula te-
raz, jak policzki ja pala. — O sprawie Armanda Craytona. Ja, moj partner
Graham Beaudry 1 Slick Bederman.

—Kiedy to byto? Osiem miesigcy temu?

—Mniej wigeej. Pelno o tym byto we wszystkich gazetach.

To taka dziwna sprawa, zona, ktora byta Swiadkiem catej tej gehenny. —
Spojrzata na Scotta, nie spuszczat z niej wzroku.

— Takie tam puste pogaduszki.

—Cindy, nie wyjasnitabys mi tego blizej?

—O co ci chodzi?

—Ztotko, zarumienita$ si¢. Co z tym Armandem Craytonem? Znatas
faceta?

—Do czego zmierzasz?

Oliver odtozyt z hatasem widelec i1 poprawit si¢ na krzesle.

— Do czego zmierzam? Ta sprawa jest otwarta, moja droga. Co ty
ukrywasz?



Cindy odczekata chwile, westchneta 1 powiedziata:

— No dobra. Byt taki uktad. Ja zwykle ¢wiczylam w sali Silvera, za-
nim ruszalam si¢ do miasta. Chodzitam tam moze z rok. Przypadkowo
tam si¢ poznaliSmy. Umawiatas si¢ z nim?

—Powiedziatam, ze to byt przypadek.

—Spatas z nim?

—Oliver, znasz definicj¢ stowa przypadek?

—DIa wigkszos$ci ludzi seks to przypadek.

—On byl zonaty, Scott.

—To znaczy?

—Nie sypiam z zonatymi facetami! Nigdy!

—Ten facet znany jest z tego, ze pierdoli sig¢, gdzie tylko moze. —
Oliver trzymat si¢ swego z uporem. — Czy kiedykol- wiek wspominat ci,
ze jest zonaty?

—Nie, nie musiat. To ja, jako osoba spostrzegawcza 1 przebiegla, wie-
dzialam o wszystkim z gory.

—Wigc probowat ci¢ podrywac?

—No, nie na catego. Wiesz, nieraz piliSmy w barku drinka z sokiem po
¢wiczeniach. Parg razy mnie zapraszal, czy nie chcialabym z nim gdzies
wyskoczy¢ na kawe. Zawsze mu odmawiatam.

Oliver przetknal w pospiechu krewetke, probowat wyplu¢ odwtok, ze-
by nie wyjs¢ na ghupka.

—O czym rozmawiali$cie?

—O niczym takim, co mogtoby rzuci¢ swiatto na te sprawe.

—Pozwdl, ze ja to oceni¢ — zmarszczyt si¢ Oliver. — Do czego zmie-
rzasz, Cindy? Co ty tam motasz? Jak ci¢ znam, gotow jestem pomyslec,
1z rzucasz si¢ glowa naprzod, by schwyta¢ groznego przestgpcg. Rozma-
wiala$ przynajmniej o tym ze swoim tatka... — Urwal. — Dobra. To juz
kapuje. Rozmawiatas 0 tym
ze swoim tatka. Powiedziatas mu 1 Wielki Deck zakazat ci o tym rozpo-
wiada¢. Chcesz mi opowiedzie¢ o szczegdtach? Czy mam raczej zapytac
twego ojca?

Usmiechnela sie szelmowsko.



—Ciekawe, jak zamierzasz si¢ do niego zwrocic? ,,Ach, Deck, zdarzyto
mi si¢ jes¢ kolacj¢ z twoja corka i..."

—Ach, nie pieprz! — Rzucit w nig ogonem krewetki. — Cindy, mam
juz dosc¢. Tego chciatas?

Zawahata sig, a potem wyjasnita:

—Nasza znajomos$¢ nigdy nie wyszta poza faze wstepna, Scott. To byty
niezobowiazujace rozmowy po ¢wiczeniach, wiesz, jak to bywa. Takie
tam glupoty. Raz tylko wspomniat o jakims goracym interesie, ktory miat
na oku. Mysle, ze chciat na mnie zrobi¢ wrazenie.

—Moglo tak byc¢.

—Dobra, to nie tak. Zwykle, kiedy zaczynal nawija¢ o swoich spra-
wach, wylaczatam si¢. To nie nasze rozmowy zaalarmowatly mego tatke.

—Moéw dale;.

—To chyba jeden z tych fatalnych przypadkow, gdy ktos znalazt sig w
niewlasciwym miejscu o niewlasciwej porze. Po jednym z tych naszych
soczkow wracaliSmy razem do swoich wozow. — Cindy chwycita kieli-
szek, byl juz pusty. — Ktos$ do nas strzelal!

—Jezu!

—Tak, mozna si¢ byto przestraszy¢. — Rozejrzata si¢. — To byto pare
miesigcy przed tym, zanim go zamordowano. Bylam wtedy w akademii,
mialam swego gnata. Ale nie uzylam go.

—Bardzo rozsadnie.

—Taa, tatko powiedziat to samo, ale ja si¢ czutam, jak... — Wypuscita
powietrze. — Wtedy czutam, ze powinnam co$ zrobi¢. — Znizyta gtos do
szeptu. — Oh ver, batam si¢ jak diabli. — Po- czula, ze oczy jej zwilgot-
nialy. — Nie wiem, czy to przez ten ogien, ale zrobito mi si¢ jakos
strasznie. Zesztywnialam, to fakt...

—Czemu? Co zrobitas? Statas tak w miejscu?

—Nie, datam szybko nura za woz.

—To wiasnie to, co powinna$ zrobi¢. — Oliver upil troche wina. —
Mozesz by¢ pewna, ze zrobitbym to samo. — Zapadla cisza. — Cindy, a
co ty sobie wyobrazasz, ze niby co powinna$ zrobi¢? Zamieni¢ ten par-
king na jakas bezpieczna przystan?



Zrobita ironiczng ming.

— Nie wiem. Wciaz o tym mysle, ze gdyby to si¢ stato na ulicy i...

Przerwat je;.

—Gdyby, bron Boze, cos takiego zdarzyto si¢ na ulicy, wiedziatabys,
co zrobi¢. Masz radio, masz bron, a wracajac do naszego pierwszego
watku, masz asekuracje. A tu dopadto ci¢ to znienacka. Nie ma co si¢ tym
przejmowac.

—Czyz nie jest tak zawsze, ze strzaty ci¢ zaskakuja?

—Niekiedy tak bywa, na pewno. Ale gdy jestes w robocie, zawsze mu-
sisz si¢ tego spodziewac.

Rozejrzala sig.

—By¢ moze.

—Wigc powiedziatas tatce o tej strzelaninie?

—Tak... — Urwata. — Ale dopiero po $Smierci Armanda Craytona.

—Wigc nie powiedziatas mu od razu, co cig spotkato?

—Nie, nie powiedziatam mu. Nie chcialam go straszy¢. No i balam tez
si¢ przyznac, ze statam tam jak skamieniata. Bytam tym zaklopotana.

—~Cindy, nie bylas jak skamieniata, datas przeciez nura! A dajac nura
za w0z, nie mogtas by¢ zesztywniala ze strachu. — Zjadt jeszcze jedna
krewetkg. — Dobra, wigc opowiedziatas ojcu o tych strzatach, dopiero
jak Craytona porwano i zamordowano. A tatko powiedziat ci, zebys o
tym nikomu nawet nie wspomniata.

—Tak.

Oliver zastanawiatl sig, co moglo si¢ dzia¢ w glowie Pete'a.

—Czy ten ktos, kto strzelat, widziat cig?

—Ja... nie wiem. Naprawdg si¢ wystraszytam, kiedy to si¢ stato. Pomy-
slatam w pierwszej chwili, ze tym, kto strzelat, mogta by¢ jego zona. Mu-
siata mylnie oceni¢, ze Armand 1 ja mieliSmy jaki$ romans. Ale potem,
gdy zginat 1 kiedy cale to gobwno o nim wyszlo na jaw, przestalam si¢ tym
przejmowac. Armand miat dtuga list¢ wrogow. Te strzaty nie byly prze-
znaczone dla mnie. Wyglada na to, ze byt to prezent od jakiegos rozcza-
rowanego inwestora.

—Nie ostudzito ci¢ to? Nigdy si¢ z nim nie umawiatas?



—Nie, nigdy. ByliSmy kumplami z sitowni. Tylko tyle.

—Powiedzialas ojcu to wszystko?

—Tak. I jestem tego pewna, ze gdyby tatko uznat, iz bylam w to wpla-
tana, opowiedziatby o wszystkim tobie, Marge i calej reszcie chtopakow.

— Nigdy mi o tym nie mowit.

—Wigc myslat, ze to nie ma znaczenia.

—Raczej chyba uznal, ze tak bedzie lepiej dla twego bez- pieczenstwa.

—Nie odpuscitby sprawy, Scott. Nawet gdyby chodzito o moje dobro.

—No pewnie, kochana! — zasmiat si¢ Oliver.

—Moéwig catkiem powaznie. Tatko ma zasady!

—Tatko kocha tez swoja rodzinkg. Do diabta, migdzy praca a twoim
bezpieczenstwem nie ma zadnej luki. — Machnat do niej reka. Pikolak
pewnie pomyslal, ze macha na niego, bo zaraz sprzatnat talerze. Oliver
zwrocil si¢ do Cindy: — Zjesz jeszcze deser?

—Nie, napchatam si¢. Chcg ci podzigkowac, kolacja byta wysmienita.

—Nie ma sprawy. — Podrapat si¢ w policzek. — Wigc rozmawialiscie
z Craigiem Barrowsem o sprawie Craytona?

—Ogo0lnie biorac, tak. — Otarta sobie usta.

—Co to znaczy, ogdlnie biorac?

—Odbylismy taka rozmowe o przypadkach strzelaniny po drodze do
domu. — Ozywita si¢. — No wiesz, mam na mysli to, jak Barrows opo-
wiadat mi o takich wlasnie aspektach swoje; wspotpracy z Osmondso-
nem, co wygladato podobnie jak sprawa Craytona.

Oliver czul, ze powinien teraz wyciagna¢ swoj notatnik, powstrzymat
si¢ jednak. Rozmowa nie bardzo juz si¢ kleita. Po- winien wzia¢ ja na
spytki w spokojniejszym miejscu. Przemaglowac ja porzadnie od poczat-
ku do konca.

— Pamigtasz moze, o jakiej sprawie mowil?

Cindy stukata palcem w blat stolika.
— Nie wiem dlaczego, ale przychodzi mi na mysl czerwone ferrari.



,,Elizabeth Tarkum".

— Wiesz o tym, zZe pracujemy teraz nad ta sprawa Devonshire, praw-
da?

— Oczywiscie, porwania wozOow 1 najscia domowe. Uwazasz, ze spra-
wa Craytona si¢ z tym wiaze?

—By¢ moze.

—Chcesz mnie przestuchac, prawda?

— Nazwijmy to wywiadem.

— Dobra. Myslisz, ze si¢ zgodzg? Chcesz to zrobi¢ za plecami mego
tatki?

—To by mogto by¢ prostsze. — Nie byl zbyt uradowany. — Powiedz-
my, ze przyszedtbym do ciebie jutro wieczorem. Po- wiesz mi wszystko,
co wiesz 0 Armandzie Craytonie 1 0 swojej rozmowie z Craigiem Bar-
rowsem. Gdybym doszedt do wniosku, ze twoj zwiazek z Craytonem sta-
nowi istotng okolicznos¢ w sprawie jego zamordowania — czy ktoregos$ z
biezacych przypadkdéw porwan — musialbym wspomnie¢ twemu ojcu o
tej kolacji... juz sobie wyobrazam t¢ sceng! Ale gdyby miato to rzucic ja-
kie$ swiatlo na te okropne porwania, nie mialbym wyboru.

— Zachowujesz si¢ bardzo profesjonalnie — usmiechneta sig. — Je-
stem pod wrazeniem.

— Nie, nie jestem zawodowcem. — Potart czolo. — Bylem idiota, za-
bierajac ci¢ na kolacjg.

Cindy ztagodniata.

— Zachowates si¢ bardzo w porzadku. Pewnie czutes$ si¢ winny za to,
co si¢ wczoraj stato. Przyjmuj¢ twoje przeprosiny, Scott.

Usmiechnal sig, rzucajac na stot karte kredytowa, zeby uregulowac ra-
chunek.

—Mily z ciebie dzieciak.

— Dzigki za uznanie. Kazdy ptaci za siebie?

Zasmiat si¢.
—Teraz ja place. Nastgpnym razem ty.



— To ma byc¢ nastepny raz? — Zarumienit si¢. Cindy szybko zmienita
temat. — Kiedy chcesz do mnie przyjs¢? — Spojrzat na nia. — Na ten
wywiad, jutro wieczorem... pamigtasz?



— Ach, tak, pamigtam. Przynios¢ ci moje drzewko Ginko biloba. To o
si6dme;j?

— O si6dme;.

Whpatrywata si¢ w blat stolika. Chciata zapyta¢ Scotta o zdjecie Han-
nah; jak to si¢ stalo, ze znalazto si¢ na jej stoliku do kawy, zamiast tkwic
na gzymsie kominka. Po tej dziwnej rozmowie byto jej jednak troche nie-
zrecznie. Teraz te jej podejrzenia wydaly si¢ nagle Smieszne. Postanowi-
la, ze jutro go o to zapyta. To bedzie wtedy bardziej na miejscu. On prze-
pytaja, a ona jego.

— Gotowa? — spytat.

—Catkowicie. — Podniosta si¢ z miejsca. — Podejdziemy do mojego
wozu?

—Oczywiscie — odpart Oliver. — A przy odrobinie szczescia, nikt do
nas nie bedzie strzelat.



Rozdzial dziewigty

To byt wyczerpujacy ranek, ale wart chyba zachodu. Ceng tego matego
numeru, ktory Stacy ogladata dwa miesiace temu, obnizono teraz o poto-
we¢. Czarna, lekka welenka nadawata si¢ znakomicie na kazdy sezon, no,
moze z wyjatkiem lata. Ale nawet 1 wtedy mogtaby ja wlozy¢ na wieczor,
poniewaz wigkszos¢ re-stauracji miala klimatyzacj¢; te obrzydliwe ma-
szyny tloczyly ci arktyczne powietrze wprost na sukni¢ bez ramion 1 ple-
cow, ktora zazwyczaj wkladasz, zeby tadnie wyglada¢. Sprobuj si¢ do-
brze bawi¢, gdy z zimna kapie ci z nosa, a para z twego oddechu unosi si¢
nad menu. Czy te  wszystkie  wychuchane lokale na
topie miaty jakiekolwiek wyczucie temperatury?

A co tam, wreszcie sobie sprawita ten §wietny czarny kostium na kazda
okazje, towar bardzo kuszacy na wyprzedazy potow- kowej. A poniewaz
oszczedzita na tym tyle pieniedzy, upatrzyla sobie jeszcze buciki, szal i
par¢ ozdobnych ponczoch, co normalnie kosztowaloby znacznie wigcej
niz dobry positek W tutej-
sze] kawiarni. Starczyto jej takze na dwa kaszmirowe swetry, obnizone o
siedemdziesiat procent, wzory wprawdzie zesztoroczne, ale kolory natu-
ralne. Uwielbiata swetry. Uwydatniaty jej mocne, §wietne ciato, jakim
cieszyla si¢ dzigki genom 1 wlasciwie zaplanowanym ¢wiczeniom fizycz-
nym.

Opuscita to centrum handlowe jednym z szesciu glownych wyjs¢ 1 wy-
nurzyla si¢ na mgtne Swiatto stoneczne, mruzac oczy przed nadmiarem
blasku. Wlokta swe paczki kilkaset stop, musiata przemierzy¢ spory ka-
walek asfaltu, wypatrujac swego czerwonego beemera, ktorego jakis bo-
gaty klient sprzedat j€j za czesS¢
ceny. Caltkiem razna, zmyslna sztuczka, klopot tylko z tym, ze przy tak
niskim zawieszeniu trudno ja bylo znalez¢ wsrod tych wszystkich pod-
migjskich furgonetek 1 cigzszych wozow. Prze- klinala swa glupote.
Czemu nie zwrocila przedtem uwagi na oznakowania — czerwona
czworke, fioletowa osemke, cokolwiek.

96



To by jej znacznie utatwito zycie, nie musiataby teraz tak meczy¢ rak.
Przedzierata si¢ przez rzedy metalowych pudet, z tylu oswiet- lal ja blask
reflektorow.

Czy byl tam jakis punkt orientacyjny, ktory powinna byla zapamigtac?
Drzewo albo mur, albo tyt jednego z tych magazy- now, a cho¢by wyglad
bulwaru, przy ktérym postawila woz? Nic nie przychodzilo jej na mysl.
Krople potu wystapity jej na czoto. Bylo pochmurno, ale parno, poczuta
na karku wilgotne powietrze.

Musngta czubek glowy, chcac sprawdzi¢ preznos¢ swych pukli; staty
jak ktaczki waty cukrowe;.

Swietnie! Nareszcie wlosy jej si¢ skreca. Po tych parszywych czter-
dziestu pigciu minutach pod suszarka, nie wspominajac o roz- maitych
ptynach, ktore miaty zapewnic jej fryzurze nalezyta wil- gotnosc¢ 1 loki.

,,Gdzie jest ten cholerny woz?"

Wciaz przechodzita labiryntem stali 1 blach.

,,Catkiem jak w jakims$ wesotym miasteczku".

Przypomniata sobie, ze nigdy nie lubita tych gabinetow osobliwosci,
majacych wywolywac¢ dreszczyk emocji wsrdd przecho- dzacych gosci.

Chodzita, chodzita 1 chodzita. Wydawalo sig¢ jej, ze to tak blisko, a tu
tak daleko. Dotkngla swej glowy, jakby to byta atrapa. Postawita pakunki
na ziemi i pogrzebata troche w torebce, zanim znalazta kluczyki. Ustawi-
ta odpowiedni dystans i wcisngta sygnat alarmowy.

W niezbyt duzej odlegtosci ustyszala przerywany odgtos swe- go klak-
sonu: bip, bip, bip, bip, bip, bip. Ach, jaka stodka melodia. Podniosta
paczki 1 prowadzona tymi upojnymi tonami szta ku swemu czerwonemu
BMW, ktore wyskoczylo nagle w jej polu widzenia, wygladajac tak za-
checajaco jak nagi mlody migsniak. Nacisneta guzik jeszcze raz i bucze-
nie umilkto.

Spieszyta si¢ do wozu; odlozyla paczki na ziemie, zeby otworzyé
drzwi. Nagle poczuta na karku czyj$s oddech. Gdy proébowata si¢ odwro-
ci¢, cisnigto ja bez ceregieli na dach wozu, przytknigto do twarzy gorace-
go metalowego gnata 1 wyrwano z garsci klu- czyki, kaleczac jej dton.
Co$ twardego wciskato si¢ jej w skron. Ustyszata glos:
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— Nie ruszaj si¢! Nie mow, nie krzycz, niczego nie rob. Jesli cos zro-
bisz, juz po tobie. Zrozumiatas? Daj znak oczami.

Rozciagnig¢ta na dachu, usitowata powiedzie¢ tak.

— Jestes pickna—odezwat si¢ ten glos. — Jestes bardzo fajna. Ale
mnie si¢ Spieszy, wigc masz szczg¢scie. Na ziemig, suko!

Stacy nie wiedziala, co robi¢, paniczny strach dodatkowo zwigkszat jej
oszotomienie.

— Powiedzialem ci, kladZ si¢ na t¢ zasrang ziemig! No juz, suko! —
glos syczat jej do ucha.

Rece Scisngly jej kark 1 Sciagnely ja cala na pokryty zwi- rem asfalt.
Walneta czotem w twarde podtoze, zakrwawila sobie policzek. W glowie
jej pulsowato, jakas stopa wdeptywata ja w ziemig.

,,Bede chyba wrzeszcze€, pomyslata, naprawdg zaraz wrzasng". Ale
chyba zapomniata, gdzie ma struny gltosowe.

Ten gltos mowit:

— A teraz, jesli bedziesz dobra mata suczka, jesli zostaniesz tam, gdzie
jestes, 1 zamkniesz swoja buzi¢ na dlugo, bedziesz zyla. Jak si¢ tylko
odezwiesz, zginiesz. Jasne?

Stacy usitowata przytaknac.

Stopa uwolnita jej glowe, poczula ostre kopnigcie pod zebra. Oczy za-
mglity si¢ jej z bolu, ktory przeszyt caty uklad nerwowy. Kolejny kop-
niak trafit ja w kark. Sciénicta niczym w imadle, rzezita, jakby byla w
agonii. Stopa przewrocita ja na bok.

Drzwi wozu otwarly si¢ 1 walngly ja w zebra. Po czym zatrzasngly sig z
trzaskiem.

Wrum, wrum, zamruczal motor jej slicznego, matego kabrioletu. Z pi-
skiem opon w6z pomknat przed siebie.

Stacy zostala sama z dwiema tylko myslami ktore zaprzataty jej umyst.
Po pierwsze, wciaz jeszcze zyla. Wygladalo na to, ze nic powaznego jej
si¢ nie stato. A po drugie, ztodziej zostawil jej paczki.

W koncu ma jeszcze wciaz ten swoj seksowny maty numerek.

Marge sczytywata z ekranu komputera:
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— Mamy jeszcze jeden. Proste porwanie wozu. Vie ma tg kobietg. Bez
dziecka.

— W0z jakiej marki? — zapytal Oliver.

— BMW kabriolet. Korman z rejestru skradzionych wozow odebrat
zgloszenie porwania dwadzie$cia minut temu. Jestem pewien, ze jeszcze
tam jest. PowinniSmy wkroczy¢ na miejsce prze- stgpstwa 1 zdobyc
wszystkie szczegoty.

— Dlaczego nas nie wezwano, kiedy to si¢ stato?

—Wzywano nas. Wszyscy wiedza, ze pracujemy nad porwaniami wo-
zOw. Po prostu ktos to spieprzyt.

—Tak, z tym jest ktopot. — Oliver podniost si¢ z miejsca 1 wlozyl ma-
rynark¢. — Jesli nasi ludzie nie pamigtaja o swoich obowiazkach, to cze-
go mozemy si¢ spodziewa¢ po wspolpracy miedzywydzialowej. Masz
sprawy w Hollywood, masz sprawy tutaj, a kto wie, gdzie jeszcze... nikt
si¢ w tym nie polapie.

—Zastanawiatam si¢, co robites zesztego wieczoru. Bytes tam dos¢
dtugo. Dzwonitam do ciebie chyba ze cztery razy w ciagu trzech godzin,
zeby sprawdzi¢, czego si¢ dowiedziales. — Podeszta blizej 1 zamkneta
szuflade z aktami. — Dowiedziales sie?

Moézg Olivera zaczatl pracowac. ,,O czym ona mowi?"

— Kto ci powiedziat, z kim bylem?

—Rolf Osmondson z Hollywood. — Marge spojrzata na niego. — To z
nim bytes na kolacji?

—Nie, z nim bytem przedwczoraj — probowatl zachachmeci¢ Oliver.

Marge byta nieustegpliwa.

— Nie, Scott, powiedziate§ mi, ze masz spotkac si¢ z Osmondsonem,
zeby wyjasni¢ pewne szczegoty w zwiazku ze sprawa Elizabeth Tarkum.

,10 sa wilasnie ktopoty z mowieniem nieprawdy, gdy przekraczasz
czterdziestkg. Wszystko zapominasz". Oliver usitowal zachowac swo-
bodny ton.

— Nie-e, nie bylem 2z Osmondsonem. Mialem umowiona
randke¢. Dzwonilem tez ze dwa razy do Hollywood. I moze to wszystko ci
si¢ pomieszato.
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— Z kim?

,Zamknij si¢ wreszcie, Marge!"

— Ach, z takim facetem o nazwisku Craig Barrows. Nie wspominatem
c1 0 nim?

— Nie.

—Taa, no wi¢c pogadaliSmy sobie troche przez telefon. Nic specjalne-
go. — Wiercit si¢ niecierpliwie. — Jeste§ gotowa?

—Jestem gotowa. — Marge zarzucita torb¢ na rami¢. — Nie sadzg, zZe-
by odniosta jakie§ wigksze skaleczenia. — Mowila o tej kobiecie w
BMW.

—To dobrze. Podata swoje nazwisko?

—Stacy Mills. Jest doradca personalnym.

—Myslisz, ze to si¢ wiaze z Craytonem?

Marge byta zaskoczona.

—Nie wiem. A czemu by to si¢ mialo wigza¢ z tamta sprawa?

—To nie byt typowy woz dla tych naszych porwan w uktadzie matka-
dziecko.

—Nie wyglada na to, zeby si¢ to miato wigzac¢ ze sprawa Cray tona. To
porwanie byto na wylotowce West Hills.

Wyszli z komendy, znalezli hond¢ Marge 1 ruszyli. Wjechata w Devon-
shire, gtowna arteri¢ faczaca od potnocy wschodnia 1 zachodnia cz¢s$¢ do-
liny San Fernando. Posterunek lezat na peryferiach, co dziwito ze wzgle-
du na ceny gruntow w otoczeniu. Wygladato na to, ze sasiedzi si¢ tu od-
gradzaja. Nie bylo to prawda, moze tylko dziatali z wyprzedzeniem. W
miar¢ jak jechali na zachod, ulice byly coraz szersze, a domy rzadsze. Fa-
liste stoki wzgorz tworzyly malowniczy krajobraz: Los Angles jako ob-
szar upraw rolnych. Patrzac wstecz, widziates tylko same sady 1 pola. Po
przejechaniu czterdziestu mil znalezli si¢ w Oxnard, wciaz ten sam pej-
zaz.

— Na tej rozleglej, otwartej przestrzeni czerwony kabriolet BMW mo-
ze by¢ tatwo widoczny, jak sadzisz? — odezwata si¢ Marge.

—Samochdd jest czerwony?

—Taa. Nie mowitam ci?
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—Nie, nie moéwitas. Conviene Cfaytona tez byt czerwony.

—Sa tryliony takich wozdw. Ale to interesujace. — Spojrzala na swego
partnera. Wydawat si¢ zaniepokojony. — Jest cos$ na rzeczy, Scott?

—Nie. — Opuscit gloweg. — Chyba jestem troch¢ zmegczony. Wygla-
dam na sfatygowanego?

—Cokolwiek. — ,,Zmeczony 1 jaki§ dziwny", pomyslala Marge. Ale
nie naciskata go. Z pewnej odlegtosci mogla juz dostrzec pierwsze da-
chowki budowli w hiszpanskim stylu. Gdy honda Marge potkneta stromi-
zng wzgorza, na horyzoncie rosto w oczach miasteczko handlowe. Mogto
si¢ zdawac, ze pojawito si¢ ono nagle w srodku jakiej$ pustyni. Ale juz
par¢ mil stad na potnocny wschod rozciagaty si¢ bogate obszary: pole
golfowe 1 rozlegle rancho przyciagaty sportowcow i tazikéw po gorach,
ktorych wabilo surowe zycie, oczywiscie z nieodtacznym telefonem ko-
morkowym 1 notebookiem.

Centrum handlowe tworzyto pot tuzina budynkow w stylu srdédziem-
nomorskim, gdzie miaty swe siedziby firmy 1 przedsigbiorstwa trudnigce
si¢ wyprzedaza z gornej poiki, jak Off-Saks, Barneys, Donna Karan, St.
John's Sports, Versace, Gucci i wiele innych wtoskich nazwisk, rzeczywi-
stych lub powymyslanych. Inwestor wybrat to miejsce z oczywistych
wzgledow: wielkiej obfitosci ziemi, ktora pozwalala rozrastac si¢ zarow-
no centrom handlowym, jak 1 zwigzanym z nimi parkingom.

Oliver przebiegal wzrokiem bezkresne morze chromowanej blachy.

—G@Gdziez jest to miejsce przestepstwa?

—Zdaje sig, ze Korman wspominat co$ o nowym parkingu.

— A jak miatbym zgadnaé, ktory z tych budynkow jest no- wy?
Wszystkie sa nowe. To migjsce jest jednym wielkim labiryntem. Niena-
widz¢ kupowania, naprawde nie cierpi¢ tych centrow handlowych. To
wszystko, co najgorsze w tym naszym stadnym pe¢dzie do wzajemnego
upodabniania si¢. Wygladaja kropka w kropke tak samo, wszystkie maja
te same sklepy...

—To ten system sprzedazy znizkowe;j...
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—Nic nie jest juz dzisiaj jednostkowe 1 niepowtarzalne — zajeczat. —
Co si¢ stalo z naszymi staromodnymi sklepami? Pamigtasz taki sklep...
zwrocony frontem do ulicy... z miejscem do zaparkowania wozu na za-

pleczu...

—To nasz wiek. — Marge skrecita w lewo, przemierzajac cate kilome-
try asfaltu. — Jestes dobrze ubranym facetem. Gdzie kupujesz swoje
ubrania?

—Mam parg takich miejsc, gdzie mnie znaja 1 wiedza, co
mam w kieszeni. Dzwonia do mnie, zanim si¢ zaczng sprzedaze. Wpa-
dam tam po godzinach.

—Swietny system. Czy nie mogtby$ mi zarezerwowaé na to biletu?

—Chcialbym mie¢ taka wladzg. —Przeczesat palcami swe czarne wlo-
sy. — Kobiety by mnie podziwiaty.

Usmiechneta sie.

—Co tak si¢ skarzysz?

—Z kobietami zawsze sa klopoty, nie leca na ciebie calymi chmarami.
Spojrz no tylko na to miejsce przed nami. Jaki tlok!

—To sami faceci. Tez lubig wydawac pieniadze, a jakze.

—To tylko maty utamek, Marge. Jak mi si¢ co$ podoba, to kupujg. Ale
z kobietami to juz nie ma jakiegos tam zwyklego kupowania, to musi by¢
przygoda. Tylko sobie pomysl, szukamy jakiegos$ $nieznego lamparta,
zamiast kupowac¢ zwykla ko- szulke z krotkimi rekawami.

Marge powiodta wokot wzrokiem.

— Z}a noc, Oliver, co?

Wiedzial, ze marudzi. Spojrzat przez przednia szybg.

— Takie miejsca jak te zawsze mnie przygnebiaty.

Marge byta zaniepokojona. To nie w stylu Olivera tak si¢ zachowywac.
Cynizm, tak. Obrzydlistwa, owszem. Ale nie depresja. Pomyslata, czy
moze cos$ nie tak z jego zdrowiem, ale nie zadata mu tego pytania. Jest
praca, ktorg trzeba wykonac.

—Jesli o to pytasz, noc miatem $wietna!

Marge czekala, co powie dalej. Dopiero gdy milczenie si¢ przedtuzato,

spytata:
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—Czy to znaczy, ze ona miata cos$ pod deklem?

— Jesli chcesz wiedzie¢, pociagaja mnie kobiety, ktore co§ w sobie
maja, a nie jakies lalunie. Wiesz, jak sobie przypomng, ze zawsze mo-
glem sobie z taka pogadac...

—Scott, chyba si¢ robisz sztywniakiem. Co ci¢ ugryzio?

— Mowig ci, nie cierpi¢ tych centrow... to tam, spojrz. — Pokazat r¢-
ka. — Jak godzina trzecia na zegarze.

Miejsce bylo odgrodzone z6tta tasma brygady kryminalnej.Marge po-
zwolono zajecha¢ tam blisko swa honda, postawita ja za jednym z czte-
rech wozow patrolowych. Milt Korman zjawit si¢ w czarno-biatym. Szar-
ze wprowadzity regule, ze brak oznakowan stosowano tylko wtedy, gdy
trzeba S1¢ byto uciec do elemen-
tu zaskoczenia. W zwyktych warunkach uzywano standardowych wozow
policyjnych. Troche wigcej policji spoza drogoéwki. Mar- ge uswiadomita
to sobie, gdy wysiadla z hondy. Nikt do niej nie podszedi, zupetnie jakby
byta jakas$ beztroska biwakowiczka.

Drzwi wozu Kormana byty otwarte, ofiara napadu siedziata z tyhu, jej
stopy w sandalach zwisaly na zewnatrz, szorujac po asfalcie. Musiata
mie¢ niewiele po trzydziestce, z ta okragla buzia i oczyma wykrojonymi
na ksztalt brazowych spodkéw, dodatkowo powigkszonych starannym
uzyciem otowka. Troche si¢ to
rozmazato po policzkach, nadajac jej wyglad smutnego klowna Emmetta
Kelly'ego. Miata krotko przycigte platynowe wilosy 1 ja- skrawomiedziana
szminke.

Korman oparty o swoj czarno-biaty woz pisat cos w notat- niku. Miat
sporo po piecdziesiatce. W niczym nie przypominat jakiegos podrze¢dne-
go kraweznika, geste, jak przyproszone pie- przem wilosy, rumiana skora
1 znieksztatcony, bulwiasty nos boksera lub pijaczka. Dostrzegt Olivera i
Marge 1 zaraz pomachat im regka.
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—To nie jest typowe porwanie wedlug wzorca z rejestru kradziezy wo-
zOw. Natychmiast do ciebie zadzwoniliSmy. Powiem ci, co wiem, a ty
mozesz zadawac poszkodowanej pytania, jakie uznasz za stosowne... od-
byto si¢ to tak: wracata z zakupoéw, wypatrywata swego wozu... — Pod-
niost wzrok, zlustrowat spojrzeniem parking. — .ono- wielkiej matki.

—Ty zdaje si¢ nie przepadasz za robieniem tu sprawunkow — odezwat
si¢ Oliver.

—Taa, nie znosz¢ kupowania w tych magazynach — zrz¢dzil Korman.
— Tak czy siak, zgubila si¢ 1 byla tak pochlonigta szukaniem swego wo-
zu, ze nawet nie zdawata sobie sprawy, ze kto$ za nig idzie.

—To byl m¢zczyzna, prawda? — spytat Oliver.

—Powiedziala, ze mezczyzna.

Marge ozywila sig.

—Widziata go?

—Nie. Poczekaj chwilke. — Korman miotatl si¢ rozdrazniony. — Zo-
staw to mnie, dobra? Nie zauwazyta, by ktokolwiek za nig szedt. W kon-
cu znalazta swoj woz, wiaczajac przycisk alarmowy.

—To jeszcze jedna wada tych marketow. Nigdy nie pamigtasz, gdzie
postawiltes woz — stwierdzit Oliver.

—Moge mowic¢ dalej? Wiaczyla przycisk alarmowy i odnalazta ten
woz. Zaczela juz otwiera¢ drzwi, gdy nagle, w jednej chwili, zdata sobie
spraweg z czyjejs obecnosci. Nie widziala tego faceta. Rzucit ja twarza w
dol, na maske wozu, a potem zepchnat na ziemig.

—Wiec nie wie, ze to facet.

—Moéwit cos. To byt on.

—Miat jaki$ akcent? — spytat Oliver.

— Nie wiem. — Korman zmruzyl oczy, chromowe zderzaki odbijaty
stoneczne btyski. — Sprawca zabratl jej kluczyki 1 odebrat woz. Rozesta-
lem rysopis za tym wozem. Zadnej odpowiedzi?

—Jak dotad, zadnej — odpart Oliver.

—Dziwne. Jak daleko mozesz zajecha¢ czerwonym kabrioletem
BMW? To rzuca si¢ w oczy. Chyba Ze kto$ juz na niego czekat i sprawca
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wjechat natychmiast do przyczepy. Moze powinnismy szukac platformy,
dos¢ duzej, by ukry¢ w niej taki woz.

—Albo rozbieralni na czg¢sci, gdzie§ w poblizu.

—Nie styszalem o niczym takim. Ale tych porwan wozow byto juz od
cholery, na tyle, by taka krajalnia mogla gdzies tu dziata¢ w poblizu. —
Korman pokrecit glowa. — Chcecie teraz rzestucha¢ poszkodowana?

— Bardzo mi to odpowiada — powiedziata Marge.

Korman podprowadzit ich do swego wozu.

— Pani Mills, to detektyw Dunn 1 detektyw Olivera. Chcieliby pania
zapytaC o parg spraw.

Kobieta spojrzala najpierw ukradkiem na Marge, a potem opuscita
wzrok na swe paznokcie: dlugie, utwardzane akrylem paznokcie w tej
samej jaskrawomiedzianej tonacji co jej szminka. W jej glosie dal si¢ sty-
sze¢ 0w charakterystyczny odcien rezygnacji, plynacy z uswiadomienia
sobie faktu, iz jest si¢ ofiara.

—Jestem zmgczona. Chciatabym juz p6jS¢ do domu. Czy nie mozecie
tego zrobic¢ kiedy indziej?

—To nie zabierze nam duzo czasu — tlumaczyta Marge.

—Czy chcialaby pani, zebysmy do kogos zadzwonili? — spytal Oliver.

—Zawsze dzwoni¢ do swojej siostry.

—Przyjdzie?

—Tak. — Kobieta uniosta gloweg. — Mysle, ze moglabym z wami po-
rozmawiac, zanim ona przyjdzie. Co byscie chcieli wiedzie¢? Nie widzia-
tam go.

—Ale styszata go pani —, stwierdzita Marge.

—Taa.

—To megzczyzna?

—Zdecydowanie tak.

—Jak brzmiat jego glos? — spytat Oliver.

—To szaleniec! — Spojrzata na niego, a potem opuscita oczy na swoje
kolana. W tym momencie Oliver juz wiedzial, ze zaden facet przypusz-
czalnie nie zasluguje na to, by by¢ na gorze jej zasranej listy.

— Czy mowit z jakis wyrazniejszym akcentem? — pytat dale;.



Stacy zacisng¢la usta.

—Nie, mowit jak Amerykanin. A o co chodzi?

—Probuje tylko zebra¢ wiado...

— Nie, pytasz mnie z jakiego$ powodu. — Ozywila sig. — Czemu ci¢
to interesuje? Podejrzewasz, ze to mogt by¢ obcokrajowiec?

Wtracita si¢ Marge:

— Mysle tylko, ze moglibysmy uzyska¢ wigcej informacji, ale...

— Wszystkie gliny sa takie same!

,,Co ona mogta wiedzie¢ o policji?", zastanawiat si¢ Oliver.

— Czy on miat bron?

—Nie widziatam niczego. Ale myslg, ze to, co mi przystawit do skroni,
to byta bron. Czutam co$ twardego, co wgniatalo mi si¢ w glowe. — Lzy
sptywaly jej z oczu. — Kopnat mnie... raz pod zebra, a raz w plecy. Je-
stem bardzo silna, ale cholera, on mnie zranit. Boli mnie!

—Jest mi1 tak przykro. — Marge zwrocita si¢ do Kormana 1 wypowie-
dziata samymi ustami: ,,Karetka?"

Stacy jednak ustyszata.

— Odprawitam pielegniarzy. — Wzruszyta ramionami. — Te karetki
to skandal. Wszystko, co potrafia, to tylko wyciaga¢ fors¢ w szpitalu.
Wszyscy oni sa w zmowie... Nie zycze sobie, zeby mnie dotykat ktos,
kogo nie znam.

Marge mogta to zrozumiec.

— Ale oni musza pania zbadac.

— Siostra mnie zabierze do mojego doktora Juz do niego dzwonita. —
Wstrzymata oddech. — Chyba znajdziecie mo6j woz?

— Pracujemy nad tym — odpart Korman.

— To znaczy, ze nie. Chcialabym juz zosta¢ sama, zanim przyjdzie tu
moja siostra.

— Rozpoznataby pani glos tego faceta lub cokolwiek innego? — spy-
tat Oliver.

Stacy potraktowala go jak durnia.

—Nie.

—Nie sadzi pani, ze to mogta by¢ jakas zemsta?
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—Nie! — Stacy zaczgto to juz denerwowac. — Niby czemu miatabym
tak sadzi¢? Do czego pan zmierza?

—Pani Mills — pytal dalej Oliver — czy znata pani kogo$ o nazwisku
Armand Crayton?

Twarz Stacy stata si¢ beznamigtna.

—Dlaczego mnie o to wypytujecie?

Zaskoczony Oliver spojrzat na Marge.

—Przykro mi, jesli pania zdenerwowatem...

— Zdenerwowalo mnie cale to zajscie! JesteScie tylko trybikiem tej
machiny. — Wyskoczyta z wozu patrolowego. — Czy moglibyscie juz
wreszcie zabrac si¢ stad?

Oliver jednak naciskat.

—Jest w tym porwaniu co$, co przywodzi mi na mysl Craytona.

—Ale ja zyj¢, a on nie! — wrzasngla Stacy. — Prosz¢ juz odejsc!

— Probujeg tylko pani pomoc...

—Nie potrzebuje pomocy! Wynocha! No juz!

—Nie mozemy tak odejs¢, pani Mills...

—Precz! — krzyczata. A potem twarz jej zwiotczala. — Proszg, zo-
stawcie mnie... proszg.

—7Zgoda. — Oliver kiwnat glowa. — Juz id¢. — Ociagat si¢ pare
chwil, zanim wyciagnal swoj portfel. — Gdyby jednak miata pani ochote
Ze mna porozmawiac, tu jest moja wizytowka.

Ku zaskoczeniu wszystkich, Stacy Mills wzigta wizytowke.



Rozdzial dziesigty

Decker potart skronie, czujac ogarniajacy go bol glowy. Spojrzat przez
biurko na siedzacego w swym schludnym mundurze Olivera 1 na Marge
w praktycznych czarnych spodniach.

—Kto tu przyniost Craytona? — zapytat.

—Ja — odpal Oliver.

—Dlaczego?

—Poniewaz ona jechala czerwonym kabrioletem BMW. Cray- ton miat
czerwonego comiche'a, a Tarkum prowadzita czerwone ferrari. Moze to o
to chodzi?

—Wpadt na pewien trop. — Marge wzigta w obrong Olivera. — Jesli
wzia¢ pod uwage, jak ona zareagowata. Zaczgla si¢ dziw- nie zachowy-
wac. Wyslata nas do diabta, tak. Ale wzigta wizytowke Olivera. Stacy
siedzi w czyms po uszy. Pytanie tylko w czym?

Decker znowu potart sobie skron. Jakiego koloru jest ten saturn Cindy?
Taki dziwny, kaczy odcien zieleni. Luksusowy woz to nie byl w zadnym
razie. Wyprostowal si¢, probujac doszukac si¢ w tym jakiegos sensu.

— Myslisz, ze ona co$ ukrywa?

Oliver rozpiat biekitna kurtk¢ munduru, ale powstrzymat si¢ przed roz-
luznieniem krawata. Bylo mu goraco 1 dziwit sig, jak inni to znosza.

—Moze to zemsta. Wtedy ci sami porywacze, ktorzy dobrali si¢ do
Craytona, wzigliby si¢ i za nia.

—Czy porywacz usitowat ja zabrac¢ ze soba?

—Nie. — Marge strzepngla ze swych czarnych spodni niteczke banda-
za. — Zgodnie z relacja Stacy, kazat jej polozy¢€ si¢ na ziemi 1 zalowal, ze
nie ma czasu, gdyz jest taka sliczna.

—Sliczna, ze niby chciat ja zgwalci¢?
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—To tylko sugestia — zauwazyl Oliver. — Zgoda co do tego, ze spra-
wa tej Mills nie jest lustrzanym odpowiednikiem afery Craytona. Cho¢
mysle, ze jest tu jednak jakis zwiazek. Zwlaszcza bioragc pod uwage reak-
cj¢ Stacy.

—Intencja przestgpcza jest tu jeszcze bardziej wyrazna niz w przypad-
ku Elizabeth Tarkum — zgodzit si¢ Decker.

—Wigc moze istotnie zachodzi tu jakis zwiazek.

—A wspo6lna nitka tu jest... — zastanawiat si¢ na glos Decker.

Oliver wzruszyt ramionami.

—Crayton mial wielu wrogdéw. Ludzie mogli mu zyczy¢ Smierci z r6z-
nych powodoéw. Moze byt jakos zwiazany z tymi paniami. Bo te przy-
padki najwyrazniej nie pasuja do innych porwan. Kobiety nie miaty ze
sobg dzieci, a ofiary nie byly napastowane w swoich wozach.

—Wigc po ¢z porywac teraz te kobiety, skoro sprawa Cray- tona jest
juz stara?

—Po pierwsze, Elizabeth Tarkum porwano sze$¢ miesigcy temu. Po
drugie, napastnik mogt uznac, ze to dobra pora, by zrobi¢ to z Mills, po-
niewaz policja moze teraz wrzuci¢ do jednego worka jej porwanie 1 te,
ktorymi zajmuje sig prasa.

— Stacy twierdzila tez, ze sprawca mowit jak rodowity Amerykanin. A
niektore z naszych kobiet z dzie¢mi podaja, ze moéwit z akcentem obco-
krajowca — dodala Marge.

—Ale Stacy go nie widziata.

— Nie — powiedziata Marge, zwracajac si¢ do Deckera, swego daw-
nego partnera, ktory teraz byt jej szefem. Nie byl specjalnie zachwycony
ta informacja, sprawial raczej wrazenie przygngbionego. — Sprawa Cray-
tona nadal pozostaje otwarta. Mysle, ze powinniSmy jeszcze raz przeko-
pac si¢ przez te akta 1 sprawdzi¢, czy Stacy Mills badz Elizabeth Tarkum
gdzies tu nie pasuja.

Decker poprawit si¢ w fotelu.

— Zrébmy to. Trzeba bedzie sporzadzi¢ list¢ dawnych przy- jaciot i
znajomych Craytona, a nastgpnie sprawdzi¢, czy ktéremus z nich nie gro-
zono, nie obrabowano go, czy nie dostawat dziwnych telefonoéw... a moze
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takze, czy do niego nie strzelano. — W pokoju zapadta cisza. Oliver pro-
bowat ukry¢ swoje obawy.
Ale Decker nie zwracat na niego uwagi. Patrzyt w sufit. — To znaczy, ze
bede musiat porozmawiac ze swoja corka. Marge otwarla szeroko oczy.

—Z Cindy? A po co?

—Ona znata Craytona — wyjasnil.

W jednym naglym momencie Oliver odczut ogromna ulge. Nie dat nic
po sobie poznac 1 udawat zaklopotanie.

— Co takiego? Jak to si¢ mogto stac?

— Chodzili do tej samej sitowni — wyjasnil Decker. — Taka przy-
godna przyjazn.

— Przygodna przyjazn? — powtorzyta ten zwrot Marge.

— To jej wersja. — Decker byt urazony. — Tyle mi powie- dziata.

Ktoregos dnia szli razem w strong parkingu przy tej Sali sportowej. Ktos
do nich strzelatl.
—O Jezu! — emocjonowat si¢ Oliver. — Kiedy to byto?
Twarz Deckera skrzywila sig.
—Ponad rok temu. Tuz przed zamordowaniem Craytona.

—Teraz nam to mowisz? — Ton glosu Olivera wyrazat oburzenie.

—Racja. — Z twarzy Deckera jakby uszto powietrze. — Mowig ci to
teraz. Nic mi nie powiedziala, zanim to si¢ nie stato z Craytonem. Kiedy
to w koncu wyznala, wypytatem ja o wszystko. Mowila, ze nie widziata
strzelca 1 ze nie miata zadnych po- dejrzen, kto by to mogt by¢. Nie wy-
gladato na to, A4S cos ukrywa,
wige przyjatem to wyjasnienie. Wynikato z niego, ze celem byt Crayton,
a ona znalazla si¢ tylko w niewlasciwym miejscu o nie- wlasciwej porze.

—Musiala by¢ jak sparalizowana — wtracita si¢ Marge. — Biedne
dziecko.

— Bytla catkiem roztrzgsiona. — Decker siggnat po papierosa i bawiac
si¢ nim, obracat go miedzy palcami. — Kiedy mi to powiedziata, doszta
juz z tym jako$ do tadu;

W biurze zrobito si¢ cicho.
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Decker szarpat konce swoich wasow.

— Powiedzialem jej, zeby trzymata gebe na ktodke. Przykazatem tez,
zeby natychmiast do mnie zadzwonita, gdy tylko pojawi si¢ najmniejsze
choc¢by zagrozenie. Jak dotad, o niczym takim mi nie wspomniata, ale
Cindy chroni swe zycie osobiste... tak, osobiste.

Oliver przetozyt nogg.

—Trzeba jej uswiadomic, ze wszystko to lezy w jej wlasnym interesie.
Powinna tez nabra¢ przekonania, ze nie jest od ciebie gorsza.

—Powiem jej to — zgodzit si¢ Decker.

—Pozwdl, ze Marge 1 ja ja przepytamy. Mozemy by¢ obiektywni. Ty
nie. A poza tym, z nami bgdzie bardziej otwarta...

—Nie jestem pewien, czy tak bedzie.

—Peter, ona mogta by¢ zbyt zaktopotana, zeby ci powiedziec, co taczy-
to ja z tym facetem — perswadowata Marge.

Decker skrzywit sig.

—Nie wiem, czy cos migdzy nimi byto.

—Wigc lepiej bedzie, gdy Marge i ja ja wypytamy. — Oliver usitowat
by¢ pomocny. — Stuchaj, zadzwonig do niej, dobrze? Powinna by¢ teraz
w Hollywood, prawda? — Nawijal bez zajaknienia. — A poza tym
chcialbym omowi¢ sprawe Tarkum z Rolfem Osmondsonem. Z nim i z
takim kraweznikiem Crai- giem Barrowsem, ktory uwaza, ze sprawa Tar-
kum zdradza pewne podobienstwa do sprawy Craytona...

—Jakie podobienstwa? — spytal Decker.

—Tak z rekawa ci nie sypng. Zaraz jak stad wyjde, sprobuj¢ porozma-
wia¢ z Cindy. — Decker nic nie powiedzial. Oliver przyjal jego milcze-
nie za znak aprobaty. — Dzi§ wieczor jestem wolny. Raz wreszcie z tym
skonczmy w imi¢ spokoju ducha Decka. — Spojrzat na Marge. — Co o
tym sadzisz?

—Musiatabym jeszcze porozmawiaé przez telefon... prze- tozy¢ pare
spotkan.

—Trzeba by ja migiem przepytac. Jesli ty teraz nie mozesz, zrobig to
sam.
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Wzrok Deckera z wolna powedrowat znad jego biurka do twarzy
Olivera. Scott byt dostatecznie bystry, by ztapa¢ kontekst.

Nie narzucat sig. Wzruszyt tylko ramionami.

— Szefie, jak chcesz, mozesz iS¢ z nami, ale to moze by¢™ dla niej kre-
pujace.

— A niby czemu sadzisz, ze ona tobie to powie?

Oliver poczut si¢ niewyraznie. W istocie chciat tylko ostrzec Cindy. I
chcial to zrobi¢, bedac z nia sam na sam. A to by juz byly watki osobiste.

— Mysle, ze mogtbym z niej cos wydoby¢. Ale jesli masz watpliwosci,
zaczekam na Marge. To twoja corka. Ty wspomniate$ o tych strzatach —
odparl.

Decker spojrzat na Marge.

—Przel6z swoje spotkania.

—Nie powinno by¢ z tym ktopotu.

— Swietnie! — Oliver udawat entuzjazm, choé¢ nie bardzo mu odpo-
wiadato, ze Marge bedzie teraz wisiala przy telefonie. W giebi duszy jed-
nak wiedziat, ze tak bedzie najlepiej. — Gdzies koto 6smej, Marge, co?

— Zgoda. Gdzie ona mieszka?

—Przy Culver City — wyjasnit Decker.

Oliver zastanawiat si¢.

— Miatem si¢ wybra¢ do Hollywood koto szdstej. Wiec o 6s- mej mo-
glibysmy si¢ umowi¢ z Cindy. — Spojrzat ostentacyjnie w stron¢ Decke-
ra. — Czy to ci odpowiada?

Zgodzit si¢ z pewnym ociaganiem. Nie lubil traci¢ nad czyms osobiste;j
kontroli, ale wiedziat, ze Scott mial racje. On sam nie mogt tu by¢ obiek-
tywny. Spojrzal na zegarek.

— Zadzwonig¢ do niej... wyjasni¢ catg te sytuacje 1 powiem jej, Zze Wy
oboje bedziecie o 6smej. A do tego czasu musicie jeszcze raz gruntownie
przejrze¢ akta sprawy Craytona. Uzgodnijcie ze soba plan spotkania 1
wyciagnijcie z niej, co chcecie. Zapytajcie tez Kormana, czy rozszerzono
sledztwo 0 kradzieze
innych luksusowych wozow w kolorze czerwonym.

Oliver podniost sie.
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— Jeszcze jedno. — Decker wstat 1 otworzyt drzwi. — Stacy Mills
sprawca kazal potozy¢ si¢ na ziemig. Oczywiscie, mogl zapamigtac ten
zwrot z filmow czy z tych realistycznych widowisk o policjantach, ale
musicie rowniez wzia¢ pod uwagg, ze ten facet mogl przej$¢ przeszkole-
nie zawodowe.

—Sprawca bylby gling?

—~G@Gling czy bylym glina, kim$§ wydalonym z akademii policyjnej, wy-
kopanym z sit porzadkowych, Wydziatu Policji Hol- lywood, z biura sze-
ryfa, moze to jakis ochroniarz lub byly ochroniarz, federalny z sekcji al-
koholu, tytoniu 1 broni, wojskowy — stowem, kto§ kto nosi mundur i
czuje potrzebeg uzywania sily.

Cindy przetozyta stuchawke do drugiego ucha.

—OQOjciec wspominat o tym bardzo wymijajaco. Skad to wynikto?

—Twoj tatko wywlokt to w zwigzku z ta ostatnia sprawa...

—Co? — wrzasnela. — Nie styszg cig.

—Wywlokt to twoj tatko!

—M¢j tatko! A czemuz to? O czym wy faceci gadacie?

—~Cindy, ledwo cig¢ stysz¢. — Dzwonit z automatu o przecznicg¢ dalej
od komisariatu. Rozmowg¢ zakldcaty odglosy ruchu ulicznego o duzym
nat¢zeniu. Rozejrzatl sig. Wokot ani zywego ducha. A nawet gdyby ktos
byt, co moglby ustysze¢? — Wszystko ci wytlumacze, kiedy si¢ zoba-
czymy.

—A jak to wytlumaczyle§ Marge?

— Shuchaj... twj tatko powiedzial, ze bylibySmy o 6smej, zgoda?

—7Zgoda.

—Marge 1 ja przyjedziemy osobno. Wigc bytbym tak, jak planowali-
smy. Okoto wpot do 6sme;.

—Lepiej o siodmej. Bede miata do ciebie parg pytan.

Oliver zawahat sig, a potem odpart:

—O s16dmej trzydziesci, Cindy. Bede o siodmej trzydziesci. Po drugiej
stronie nic nie byto stychac.

—Dobra, o si6dmej trzydziesci — chtodno zgodzita si¢ Cindy.



— Mam takie wrazenie, ze twoj tatko moglby si¢ niespodzianie zjawic.
Nie lubi si¢ kim§ wyreczac, gdy chodzi o jego rodzing. Jestes jego corka,

wigc musi by¢ tym wszystkim osobiscie zainteresowany. — Odczekat
chwile.—Wiem, ze znajdzie powod, by zjawi¢ si¢ pod twymi drzwiami.
Czuje to tak, jak S1¢

czuje powiew wiatru. Moze moégtbym si¢ jako§ wytlumaczy¢, bedac tam
ze dwadziescia minut, do pot godziny wczesniej... ruch byt maty, upora-
tem si¢ troche wczesniej ze sprawami w Hollywood, ple ple... Ale nie
umialbym mu wyjasni¢, dlaczego jestem tu od godziny. To by znaczyto,
ze z gory to zaplanowalem.

—Wigc co teraz planujesz, Scott?

—Teraz ty musisz by¢ madrym facetem.

—Dobra. Siédma trzydziesci. Dla mnie bez r6znicy — ucigla Cindy.

—Zgoda. Zobaczymy si¢ pdzniej. — Oliver usmiechat si¢, odkladajac
Stuchawke. Powiedziata, ze dla niej to bez roznicy. Ale z jej glosu mogt
sadzie, ze tak nie jest.

Webster przeczesat palcami swe karmelowe wlosy. Siedzial zgarbiony
nad biurkiem, szara tweedowa marynarka zwisata na porgczy krzesta.
Konczyl wlasnie trzydziesci pigc lat, a zona napomykata mu cos o przy-
jeciu. Byt zajety, ani mu byto w glowie mysle¢ o urodzinach. Wiek nie
byt jego pigta achillesowa, wygladatl wciaz mtodo i1 czut si¢ mtodo. Cho-
ciaz zycie w wielkim miescie na pewno bieglo szybciej niz w Tupelo.
Zadziwiato go to niestychane tempo zycia w L.A., krew pompowala tu
wigce] adrenaliny niz gdzie indzie;.

Segregowat dokumenty dotyczace sprawy Craytona; opaste akta zawie-
rajace mnostwo podniszczonych, wielobarwnych stron. Byly tam proto-
koty z autopsji: graficznie opracowane zdjgcia zmaltretowanego ciala z
odstonig¢tymi kos¢mi, zweglonymi i sczerniatymi. Z tuzin czarno-biatych
zdje¢ z wypadku, obejmujacych szczegdtowe wyliczenie tego, co mozna
bylo znalez¢ w spalonym rollsie. Byty tez doniesienia osobiste w sprawie
Craytona, szereg stron opisujacych oszusta oraz jego wymuszenia, tajem-
nice 1 szwindle. A takze dokumenty sadowe, wyciagi z procesOw ja-



kich$§ zawiedzionych osob i relacje z postegpowania rozpoznawczego, kto-
re potem umorzono.

Armand dobrze sobie zapracowat na to, by mie¢ wrogow.

Webster podnidst wzrok znad papierow 1 zawiesit swe dziecigco ble-
kitne spojrzenie na twarzy Marge.

—Siadaj. Muszg¢ trochg rozprostowac kark.

—Przykro mi. — Przysunegta sobie krzesto.

—Bert 1 ja rozmawialiSmy z gldwnymi podejrzanymi. Trzech czy czte-
rech wyglada dos¢ obiecujaco... A to ci, co mieli do niego najwigcej pre-
tensji. — Wreczyt jej listg.

Marge usiadta wygodniej 1 przejrzala szybko te liste.

—Co znalaztes?

—Wszyscy mieli jakies alibi. Odniostem wrazenie, ze musieliSmy cos$
przegapi¢ albo ktos cos ukrywa. Wdowa. Utrzymywata nas w przekona-
niu, ze wszystko gra... ze zrobiliSmy wszystko, co tylko bylo mozna.
Uspokajata nas, jakbysmy byli dzieciakami stojacymi przed jakims trud-
nym egzaminem. Jej postawa
nas zaskoczyla. Doszedtem do wniosku, ze najprawdopodobniej chciata
nas po prostu sptawic.

—Dlaczego?

—Bata sig, ze ktos si¢ do niej dobierze.

—Czy napomykata o tym, ze czula si¢ zagrozona?

—Prawd¢ mowiac, bagatelizowata to, twierdzita, ze porwanie musiato
by¢ czystym przypadkiem, poniewaz Armand prowadzit w6z bardzo
kosztowny 1 zwracajacy uwage. To moglo spotka¢ kazdego. MowiliSmy
zawsze z Bertem, ze chcemy tylko jednego — zeby matka Armanda byta
zadowolona. Nie zyczytem
moze najlepiej Stacy Mills, ale odczutem zadowolenie, ze tchngla ona
nieco zycia w spraw¢ Craytona.

—Wigc nie przeprowadzales nigdy wywiadu ze Stacy Mills ani z Eli-
zabeth Tarkum?



—Nie. Ale jestem przekonany, ze Armand miat jakies tajemnice, ktore
zabral ze soba do grobu. Mills, Tarkum 1 jego zona maja pewna zdecy-
dowang przewage nad Craytonem, Marge. Oni jeszcze 7yja.

—Kogo wzialby$ na pierwszy ogien? — zastanawiata si¢ Marge. —
Jego zong?

—Niewatpliwie jego zong¢ — przytaknat Webster. — Ale jesli znaj-
dziesz cos, co przegapitem, nie wypominaj mi tego bez konca.



Rozdzial jedenasty

Armand Crayton mieszkal w eleganckiej zabudowie odlegte; zachod-
niej dzielnicy San Fernado Valley. Na poétakrowej przestrzeni wyrastato
trzydziesci domow, byly tam sztuczne jeziora i1 laguny oraz szmaragdo-
wozielone pole golfowe, ktoére wynurzalo si¢ niczym ozywcza fala. Nieco
w glebi, u stop wzgdrza, usytuowany byt klub, centrum odnowy biolo-
gicznej 1 dwa korty tenisowe, ale Oliver 1 Marge nie mieli wcale zamiaru
tam si¢ zapuszczac. Posiadlo$¢ Craytona wznosita si¢ zaraz z przodu.
Marge nacisne¢ta przycisk domofonu i oznaymita swoje przybycie. Nie by-
to odpowiedzi, ale chwile pozniej otworzyta si¢ kuta zelazna brama.

Marge dziwita sig, w jaki sposob porywacze mogli si¢ tu dostac¢ 1 stad
wyjechac. Spytata o to Olivera.

—Bert mial dwie teorie — odpart. — Porywacze mieli magnetyczna
karte wejSciowa, a moze zadzwonili przypadkowo do jednej z rezydencii,
podajac si¢ za dostawcow, 1 ktos naiwny otworzyt brame¢. Beznadziejnie
glupie posunigcie, bo przeciez wszyscy regularni przybysze, jak listono-
sze, dorgczyciele paczek, lokalna pralnia, dostawcy smakotykoéw, docho-
dzacy weterynarze 1 fryzjerzy psow itp., mieli swoje karty wejSciowe.

—To znaczy, ze mnostwo takich kart jest w obiegu.

—Tak, bardzo tatwo jest je zdoby¢ — zauwazyl Oliver. — Nawiasem
mowiac, nikt z miejscowych rozméwcodw nie potwier- dzat teorii ,,za-
dzwon, a zaraz ci otworza". Nikt by ich nie wpuscil.

—Wiec ktos od wewnatrz?

—Prawdopodobnie, ale nie ma dowodow na to, ze to mogta by¢ jego
zona. Zgodnie z tym, co zdolalismy ustali¢, blokada zwalnia si¢ automa-
tycznie. Dac¢ tu nura porywaczowi bytoby chyba trudno.

Marge zgadzala si¢ z tym. Postawita woz, wysiadta, przeciagngla sig 1
rozejrzata po tym spokojnym osiedlu, ktore bylo miejscem przestepstwa.
Jednopigtrowe domy utrzymane byly w $rod- ziemnomorskim stylu,
przynajmniej wszystkie te w najblizszym sasiedztwie, kwadratowe, prze-
szklone balkony miaty kamienne wsporniki, a dachy pokrywaty wpusz-



czane, pseudohiszpanskie czerwone dachowki. Mury byly licowane ja-
snymi, morelowymi stiukami, a wszystko to przestonigte palmami,
drzewkami bananowymi 1 drzewiasta paprocia. Rzucaly si¢ jednak w
oczy oznaki zaniedbania. Trawniki byly zapuszczone, wsz¢dzie porastaty
chwasty, a jasnoszare smugi zaciekOw na tynkach pod naroznikami okien
sprawialy wrazenie, ze dom ptacze. Drzwi wejsciowe znajdowaty si¢ we
wnece pod lukowym portykiem. Marge nacisngta dzwonek. Do drzwi po-
deszta mtoda kobieta w wieku moze dwudziestu paru lat.

— Pani Crayton?— spytala Marge.

—Nazywam si¢ Lark. Pani Grayton to moja dawna tesciowa. Jestescie
z policji?

—Detektyw Oliver — przedstawil si¢ Scott. — A to detektyw Dunn.
Jestesmy wdzigczni, ze zechciala si¢ pani z nami spotkac.

—Taa, oczywiscie. — Lark otworzyta drzwi na cala szerokos¢. — Pro-
sz¢ wejsC.

Gdy tylko Oliver przekroczyt prog, zdziwit si¢; czemu u diabta Tom i
Bert nic nie wspomnieli o urodzie wdowy. Wysoka 1 szczupta, piersi wy-
pehialy jej jasna, biata koszulke. Nie mozna bylo nie zauwazy¢ tych
wspaniatych nog, rzucajacych si¢ w oczy nawet w dzinsach. W twarzy
pani domu dominowaty katy ostre; ostry zarys szczgk, mocny podbrodek,
wystajace kosci policzkowe. Popielatoblond wilosy zwigzane w konski
ogon, szare oczy spogladaty spod zaakcentowanych czernia powiek. Buj-
ne, naturalne wargi — wargi zabojcy.

Powiodla ich przez pigtrowy korytarz wejsciowy do pokoju, ktory naj-
widoczniej pehit rolg saloniku, pokoju rodzinnego 1 cichego kata do pra-
cy. Plan konstrukcyjny tego pomieszczenia byt tak otwarty, ze trudno so-
bie bylo wyobrazi¢, by mozna tu bylo petnic¢ jakies urzegdowe funkcje.
Bezowe Sciany zabudowano meblami w tonacji jasnych brazow 1 kosci
stoniowej. Na podtodze lezal jasnobrazowy dywan. Rosliny doniczkowe
przydawaly temu bezbarwnemu wystrojowi nieco zycia, a przez odstonig-
te okna mozna bylo dostrzec skrzaca si¢ blyskami wody sadzawke w
wewngetrznym patio. Gospodyni wskazata przybyszom kanapg, a sama
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zaj¢la miejsce na jedynym w tym pokoju monstrualnie wielkim fotelu,
stanowigcym najnowszy krzyk mody.

Nogi utozyta swobodnie na oparciu fotela.

,» 1ylko spokojnie", pomyslat Oliver. Sposob, w jaki na niego patrzyla,
czynit zen pospolitego kmiota. Ta poza pewnie nie raz przydawala si¢ jej
w przesztosci. Mowiac, patrzyla ci prosto w oczy.

—ZnaleZliscie cos nowego?

—Zadnego trzg¢sienia ziemi, ale my jeszcze... — zaczat Oliver, ale mu
przerwala.
—Taa, taa. — Lark odwrocita wzrok 1 demonstrowata teraz swe znu-

dzenie, wzigla ze stolu szkatutke z papierosami i bawila si¢ przyciskiem.
Wieczko odskoczyto z trzaskiem. Pewnie chciala zapali¢, zwrocita si¢ do
Marge: — Rzu¢ mi tg zapalniczke, dobrze?

Marge zawahala si¢. ,,Przemawiata do niej lekcewazacym tonem, jakim
si¢ zwraca do stuzby". Wzigla ze stolika do kawy ozdobny srebrny
przedmiot 1 uniosta go w gore.

—O to chodzi?

—Taa, taa — potwierdzita Lark. — Rzu¢ mi ja.

Marge oparta si¢ pokusie, by cisna¢ zapalniczke, tak jak si¢ rzuca
szybka pitkg. Nie, podrzucita ja lekko w gore. Lark ztapata ja jedna reka,
potarta krzemien i zapalita. Odlozyta zapalniczke 1 szkatutk¢ na blat sto-
lika do kawy 1 wydmuchneta dlugie, leniwe pasemko dymu. Po czym
zwrocila sie do Olivera:

—Wigc po coscie tu przyszli?

—Ostatnio zdarzyto si¢ parg incydentow, ktore nas niepokoja. Lark po-
ciagneta dymka.

—Jakich tam incydentow?

— Chodzi o porwania wozdw — wyjasnila Marge. — Sadzimy, ze
moze to mie¢ zwiazek z tym, co si¢ zdarzyto pani me¢zowi.

—~Ciekawe jak — odparta Lark. — Z tego, co czytatam, odnosi sig to
do kobiet z dzie¢mi.



—Byly jeszcze inne, o ktorych moze pani nie styszata — wyjasnila
Marge. — To si¢ rozszerza. ZastanawialiSmy sig, czy nie miata pani
ostatnio jakichs telefonow z pogrézkami...

—Myslisz, ze ktos chcialby mnie dorwac? — Z ostentacyjnie kwasna
ming wyrazita swa niewiar¢. — Trochg na to za p6zno, nie sadzisz? Mo-
jego meza zamordowano rok temu.

—Wigc nie pamigta pani zadnych pogrozek?

—Nie. Absolutnie zadnych. Myslg, ze to przypadkowa sprawa, juz o
tym mowitam glinom. Bo Armand prowadzil wtedy czerwonego
corniche'a swej matki i byt dos¢ krzykliwie ubrany. No wiecie, zloty na-
szyjnik 1 wielki rolex. I to byt ktos z zewnatrz. — Zaczgta wybijac stopa
jakis rytm. — Ktos, kto miat do niego spraweg... znat jego zwyczaje...
Armand stanowit fatwy cel, zyt jakby... na pokaz. Mnie nikt si¢ potem nie
czepial. Wiecie, nie pali si¢ dwa razy w tym samym domu.

,Ale tak bywa", pomyslata Marge.

—Tw0j] maz miat wrogow — powiedziata.

—Jak si¢ komus wiedzie w biznesie, to ma si¢ wrogdw. — Wydmuch-
neta leniwie kolejne pasemko dymu. — Zawistnych ludzi nigdy nie bra-
kuje. Wiecie, gazety zaraz to rozdmuchaty, jakim to wielkim graczem byt
Armand. Ale nigdy nie pisatly, ile czasu musial poswigca¢ swym intere-
som. Miat takie marzenie. Ktorys z tych nedznych skurwieli wydobyt to
od niego. — Wypuscita dym. — Wiele przemyslatam przez ten ostatni
rok, czekajac, az przyjdzie ubezpieczenie.

—Przyszio?

—W koncu przyszto! — oznajmita z duma Lark. — Trzy tygodnie te-
mu. Duzo im to zaj¢to czasu, skurczybykom. Dom jest teraz w depozycie.
Jak tylko umowa zostanie zawarta, zrywam si¢ stad. Mamy z Armandem
mieszkanie wtasnosciowe w Marina. Tam jest wszystko, wtaczajac nawet
portiera. A to miejsce jest dla mnie za duze... nie moéwiac juz o wspo-
mnieniach. I potrzeba mi tych pieniedzy za dom, zeby splaci¢ dlugi Ar-
manda.

Boze, miat tego od groma. Nie mowiac juz o procesie. — Jej glos na-
brat goryczy. — Jezu, co za brudy. Niemal caly czas mi schodzi na spo-
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tkaniach z wierzycielami 1 w sadzie upaditosciowym. Juz rok, jak tkwig w
tym piekle.

—To musiato by¢ okropne, tak si¢ handryczy¢ o pieniadze, gdy tu za-
toba — odezwata si¢ Marge.

—Taa, owszem, troch¢. — Zdusita peta w popielniczce. — Jeszcze tyl-
ko dwa terminy w sadzie 1 adwokat mowi, ze si¢ urwe.

—Czy jest pani w kontakcie z dawnymi Znajomymi Armanda? — spy-
tala jeszcze Marge.

—Prosz¢ pani, ani razu si¢ nie kontaktowalam z zadnym z dawnych
przyjaciol Armanda. Odcigtam si¢ od tego. Nie, zebym nie miala do-
brej jazdy z Armandem. Ale teraz chcg by€ juz poza tym.

,Wdowka catkiem przytomna", pomyslat Oliver. Kto zreszta mogliby ja
o to wini¢? Przypuszczalnie poslubita tego faceta, spodziewajac sig
barwnego 1 fajnego zycia — szmal, dragi, seks, sprawki na boku z pod-
recznym chtopaczkiem, kiedy stary maz jest poza domem. A tu zamiast
tego wszystkiego musi si¢ uporac ze sprawa zabojstwa matzonka, niebo-
tycznymi dtugami, a do tego — najgorsze, co moze si¢ trafic w L.A. —
stata si¢ zerowiskiem dla prasy.

—Zatem nie odbierata pani jakichs listow z pogrézkami ani nie miala
dziwnych telefonow? —spytat Oliver.

—Chyba ze masz na mysli dyszenie 1 bekanie w stuchawce? — Oliver
wpatrywal si¢ w niq. — Zartowalam sobie! — powiedziala. — Zadnych
dziwnych telefondéw, z wyjatkiem tych od adwokatow przeciwnej strony.
I niech mi pan pozwoli co$ powiedzie¢, detektywie Oliver. Wolg juz miec
do czynienia z nieprzyzwoitymi odgtosami w stuchawce niz z adwokatem
kazdego dnia w tygodniu.

Juz, juz myslata, ze udato si¢ jej wymknac, gdy Tropper zlapat ja do-
stownie w ostatniej chwili, gdy wychodzita z pokoju. Skingta grzecznie
glowa. Powrdcil do pozdrowien, ktore zabrzmiaty trochg jak oskarzenia.

— Zapowiada si¢ fadny dzien, prawda, Decker?

— I do tego dtugi, szefie — odparta Cindy. ,,Ilez to jeszcze dodatko-
wych godzin chce mi dotozy¢?"



— Dokad to si¢ zrywatas?

—Na obiad z tatka — zelgala.
Tropper kiwnat glowa.

—Chciatbym ktoregos dnia spotkac si¢ z porucznikiem.

,,N1by jak ma na to odpowiedziec¢?" Udato jej si¢ przywota¢ usmiech.

—Swietnie! — Nic nie mowit, pewnie czekatl na wiecej. ,,Chyba nie
spodziewa sig, ze go natychmiast zaprosze?" — No dobra, to chyba juz
pojde. — Jeszcze jeden wymuszony usmiech. — Nie dam za dtugo cze-
kac oficerowi wyzszemu ranga.

—To mi si¢ podoba, Decker — odpart Sierz. — Bardzo dobrze.

—Dobrego dnia, szefie. — Powoli, usitujac nad soba zapanowac, okre-
cila si¢ na pigcie i wyszta. Gdy tylko stracita go z oczu, pobiegla od razu
do szatni, wsciekajac si¢ ze ztosci, ze bedzie miata na sobie przepocone
ubranie. Hayley Marx juz tam byla, czeszac wlosy i1 przegladajac si¢ w
lustrze maslanymi oczami. Gdy ujrzala Cindy z plamami potu pod pa-
chami, udata, ze tego nie widzi.

—Czes¢, Decker. StracitySmy si¢ z oczu tego ostatniego wieczoru u
Belliniego.

Cindy otwarta swa szafke 1 zaczeta powoli zdegmowac mundur.

—Co sig stato?

—Joey Goudis si¢ upit 1 porzygat si¢ na Andy Lopeza.

—Ach, moj Boze! Biedny Andy!

—A pieprzy¢ go! Narozrabial ten dupek. Oblal Bourbonem moja je-
dwabna bluzke.

—Tak si¢ uwalit?

—G@Gdzie tam, z czystego niezgulstwa. Rozpytywat o ciebie.

Ten Lopez. Pytal, kto ci¢ wtedy odwidzt do domu. Powiedziatam mu,
ze sama tam trafitas. Martwit si¢ o ciebie, bo wygladato na to, ze mozesz
si¢ wpakowac w ktopoty. Bronitam cig, ale to osiot, Decker.

— Nie pojechatam sama do domu. Zawieziono mnie tam. Scott
Oliver zabrat mi kluczyki.

Harley odwrocita si¢ 1 utkwita w niej spojrzenie.

—Oliver ci¢ odwioz1?
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Cindy rozpigta koszule.

— No tak. Pomyslatam sobie, czy to by nie ochtodzito moich stosun-
kow z tatka, gdyby Oliver si¢ wtedy nie przyplatal, a mnie by potem zna-
lezli gdzie$ na stupie telefonicznym z poziomem alkoholu we krwi chyba
z milion jednostek.

Hayley odczekata pare chwil, zamkneta swa szafk¢ 1 wciaz wpatrujac
si¢ w Cindy, spytala:

— Co on ci powiedziat? Oliver?

—Zanim si¢ porzygatam czy potem?

Hayley usmiechnela si¢ z trudem.

—Niezbyt fortunnie jak na pierwsza randke, Decker.

—To nie byla randka.

Zorientowala sig, ze Cindy nie ktamie, mogto tak by¢.

— Wigc odwidzt cie do domu, co?

—Tak, Marx. Tylko mnie odwiozt do domu. Co jeszcze chcesz wie-
dzie¢?

—Wyszlam chyba na idiotkg. — Spuscita wzrok.

—No nie, to w koncu facet. Wypierzesz sama bluzke?

—Jeszcze nie wiem. Bog wie, jaka bym dostata z pralni. — Urwala. —
Zreszta, nawet bym tego nie zaniosta do pralni. Nigdy. Tak czy owak,
Andy byt zdaje si¢ niezadowolony, ze go wtedy nie wybratas na kierow-
cg.

—Powiedz mu, Zze moze nast¢gpnym razem.

—A moze sama bys$ wpadta wieczorem do Belliniego i powiedziata mu
o tym? Wiesz, styszatam, ze Doogle podaje trzy drinki w cenie dwoch.

Cindy usmiechngta si¢ do siebie. Kto$ z pracy ja jednak lubit.



Nawet po tym, jak ta baba si¢ dowiedziata, ze jej byly przyjaciel od-
wi6zl ja do domu. Oczywiscie, juz nie byla tak ghupia, zeby opowiedziec
Hayley o ostatniej kolacji... czy dzisiejszym spotkaniu. O co jej chodzi?
W koncu, to nie jej sprawa. Niczyja sprawa.

— Jutro wpadng. Muszg 1$¢ na zakupy. Mam w lodowce tylko troche
zepsutej satatki, karton skwasniatego mleka, szostke piwa w folii 1 szOst-
ke coli.

Hayley tez si¢ uSmiechngla.

—Pozycze c1 swoj Cudowny Bicz do ubijania satatki.

—Alez bedzie uczta!

—Sklep zaczeka. Wybierzemy si¢ razem.

—Ale ja muszg teraz. Potem mam jeszcze co$ do zrobienia.

—Jakas goraca randka?

—Jesli masz na mysli kazirodztwo, to tak. Tatko moze do mnie wpasc.

—Chyba jestes chora. — Zawahala si¢. — On jest w koncu zonaty czy
nie... ten twoj tatko?

—Tak, jest zonaty — zasmiala si¢ Cindy.

—Nie nabiera?

—Mj tatko jest najbardziej purytanskim facetem...

— Taa, taa. — Hayley wzruszyta ramionami. — Styszatam juz o takim
jednym.

— Szczerze! A co, miatabys$ chetke namieszac¢ z Zonatym?

—Wypadt z obiegu. Ale dobrze jest zna¢ osoby na wysokich stanowi-
skach. — Potozyta rek¢ na gotym ramieniu Cindy. — Czemu sadzisz, ze
miatabym na niego ochotg?

—No wiesz, wydaje mi sig, ze on ma urzekajaca osobowos¢. — Cindy
naciagnela golf przez glowe. — Jesli chcesz zonatego faceta, Hayley, to
chyba masz tu z czego wybierac.

—Ede... tam. Oni wszyscy sa zonaci albo geje. — Hayley przysiadla na
tawce przed szafka Cindy. — To takie przygnebiajace, no wiesz.

—Co? Umawianie si¢ z zonatym facetem? Moge sobie wyobrazié, ze
to nie o to chodzi.



— Nawet nie w tym rzecz. Trzeba na to spojrze¢ catosciowo. Lubie
swoja praceg, ale nie chciatabym tego robi¢ juz do konca zycia.

Cindy skineta glowa, ale nic nie powiedziata. Kochata swoja prace.
Wiedzie¢, ze ja tu cenia... Stabilizacja to ostatnia rzecz, ktorej by chciata.

—Wiesz, chciatabym to mie¢ ktorego$ dnia. Strzezone ogrodzenie,
wszystko na a, ¢, biaty wan z tymi §miesznymi uchwytami na kubki 1 na-
klegkami, ktore mowia: ,,Dziewczyna na pokladzie". To takie samotne
by¢ macho. Niby nie wiesz, jak to jest, kiedy za dlugo jest si¢ sama.
Chciatabys, zeby ktos ci¢ dotykat. No 1 pewnego dnia ci¢ poklepuja,
chtopaki traktuja ci¢ jak faceta. No pewnie, to jest forma akceptacji. Ale
w koncu zdajesz sobie sprawg, ze to nie to.

—Na pewno masz racj¢. — Cindy zasungla zamek w spodniach. —
Odkad to czujesz si¢ taka wypluta? — ,,Ile czasu musi uptynaé, zebym
sama si¢ tak czuta?"

Wzruszyta ramionami.

To ci¢ dopadnie, Decker. Moze to cos takiego, co si¢ czuje, gdy wi-
dzisz martwe dziecko.

Trzy miesigce temu w alei Dumpster znaleziono noworodka. Hayley
tulita w ramionach niezywe, nagie ciatko. To byt jej jedyny potow. Cindy
poczuta dreszcz. Potozyta reke na ramieniu Hayley.

—Chcesz ze mng 1$¢ na zakupy?

—Nie. — Hayley potrzasneta glowa. — Pomeczg raczej Doogle'a. —
Rozpigla trzy gorne guziki swej bluzki, — Myslisz, ze mi si¢ uda?

To pomgcz ich tam wszystkich, Hayley.

— Dobrze. Wlasnie taki mam zamiar.

Oliver spojrzat na zegarek. Byla za kwadrans szosta, chyba juz nie miat
czasu, zeby wybra¢ si¢ nad kanion, zadzwoni¢ do Hollywood, przekasic
cos 1 zobaczy¢ si¢ z Cindy o wpot do 6smej. Mogt si¢ spodziewac, ze to
stracony czas, przeciez wiedzial, ze Decker si¢ zjawi. Nie bedzie miat
okazji zobaczy¢ Si¢ z nia sam na sam. A jeszcze bardziej] mogt si¢ spo-
dziewac tego, ze Decker zostanie do konca wywiadu 1 nie zostawi jej sa-
mej. Czy nie lepiej by bylo zadzwoni¢ do Cindy z komorki 1 na godzinke



zaprosi¢ ja gdzies na kawe¢? Mogliby sobie jeszcze przez pare chwil po-
rozmawiac o tym, co zaszto w sprawie Craytona, a przede wszystkim, jak
to si¢ stato, ze Decker wiaczyt ja do tego na poczatek. A potem kazde z
nich wsiadzie do swego wozu i...

— Czes¢, Scott, do ciebie moéwie!

Oliver stanal jak wryty.

— Nie styszatem ci¢, Marge. Co nowego?

—Jak mogtes mnie nie stysze¢? Stoje tuz za toba.

Popukat si¢ w skron.

—Skupiam si¢ na sprawie Craytona.

—Nad czym konkretnie?

Poslat jej zamyslone spojrzenie, a jego umyst goraczkowo probowat
znalez¢ jaka$ odpowiedz.

—Jak to si¢ wszystko moze zmieni¢ 1 martwa, zdawatoby sig, sprawa
znowu ozywa. Wystarczy par¢ czerwonych wozow i od razu ruch w inte-
resie. Oczywiscie wciaz jestesmy dalecy od znalezienia czegokolwiek.

—Taa, tez o tym mysle. Szczegdlnie po tej naszej rozmowie z Lark.

—Dziwny ptaszek z tego skowronka, co?

—Moze bardziej s¢p niz skowronek — zauwazyla Marge. — Scott,
pamigtasz, co ona gadata, ze Armand mial roleksa oyster?

—Taa, no pewnie. I co z tego?

—Zastanawiatam si¢ nad tym. Mysle, ze gdyby Crayton napatoczyt im
si¢ przez przypadek, bo byt bogaty, to moze najpierw by go obrobili, nim
by si¢ do niego wzigli...

—Nie mieli na to czasu, Marge — wyjasnit Oliver. — Jak tylko Lark
zobaczyla, co si¢ swigci, wezwala od razu policj¢. Poscig byt niemal na-
tychmiastowy.

—Masz catkowita racje. Gdy przegladalam raport anatomopatologa,
nie uderzylo mnie jakos to, ze nieboszczyk miat przy sobie portfel.

—Przeciez si¢ spalit — zdziwit si¢ Oliver. — To niby jak patolog miat
ci powiedzie¢ o tym portfelu?

—Znaleziono resztki nadpalonych pienigdzy 1 ptatki skory. Konkretnie
chodzito o nominaty o wysokiej wartosci.



—Wigc jak stwierdziliSmy, nie obrobili go. Cho¢ gdyby miat przy so-
bie naprawdg grubsza forsg, by¢ moze dosztoby do rabunku.

—Taa, wlasnie o tym myslatam. — Marge odchrzaknela. — Wiesz, lu-
dzie nosza zegarki, bo stanowily one cz¢s¢ ich ciala. Wkiadasz ubranie,
robisz sobie makijaz — no dobrze, to ja robi¢ makijaz. I na koncu zakta-
dasz zegarek. Bez tego czuj¢ si¢ naga.

—Nie opowiadaj mi. On nie nosit zegarka. Dlaczego myslisz, ze go ob-
rabowano?

—Miat zegarek, Scott, ale nie byt to rolex. To, co z niego zostato, wy-
starczylo, by stwierdzi¢, ze to timex.

Oliver przyjal na siebie rol¢ adwokata diabta.

—Wigc po prostu nie mial na sobie wtedy tego ztotego paskudztwa.

—Mozesz sobie wyobrazi¢, ze taki facet jak Armand nositby timeksa?

—Miat go na sobie.

—Albo kto§ mu rabnat zegarek, zanim si¢ zramienit na skwarki —
upierala si¢ Marge. — Lark przeciez moéwita, ze jej zdaniem porywacze
potaszczyli si¢ na te btyskotki, jak jego woz 1 rolex model oyster. Scott, a
czemu miataby gada¢ o tym zegarku, jesli on nie mial go na sobie tego
dnia?

—Moze mowita abstrakcyjnie. A moze po prostu nie wiedziala, ze go
nie zalozyt.

—A moze wlasnie wiedziata.

—O czym ty mowisz? Znata plan porwania Armanda, wigc zabrala mu
ten ztoty zegarek 1 pozyczyta inny?

Marge wzruszyta ramionami.

—Widziates t¢ kobiete. Czy wygladala na pograzona w zatobie?

—Niezupeie. Ale wiesz, Martinez 1 Webster grzebali w przesztosci
tej kobiety 1 niczego nie znalezli. Powiedzieli mi, ze podczas wywiadu
mowila rzeczy, ktore chronia jej tytek. Towarzystwo ubezpieczeniowe tez
dtugo 1 usilnie grzebato w jej przesztosci, zanim si¢ zdecydowato wypta-
ci¢ pieniadze. Caly rok to sprawdzali.

— Wigc moze my z kolei sprawdzimy te ich ustalenia. Niczego nie tra-
cimy, dzwoniac tam.



Telefon nie zawadzi, zgodzit si¢ Oliver. Lark byta niebezpiecznie pigk-
na, a przy tym tak beznamigtnie trzymala si¢ na dystans. Bytaby swietna
w roli ,,czarnej wdowy". Trzeba by ja sprawdzi¢. Cho¢ préba, o ktorej
pomyslal, mato miata wspolnego z przesztoscia wdowy.



Rozdzial dwunasty

Kolejka bylta dtuga, a obstuga bardzo wolna, bo zbyt wieleosob czekato
na swoje pot czarnej, kawe sojowej mokki bez smietanki lub filizanke z
odrobing syropu amarettowego 1 che¢tnie tez brali mleko, cho¢ tak na-
prawdg nie byto to prawdziwe mleczko do kawy. Cindy zmarzly juz pig-
ty, gdy tak stala za pigcioma innymi. Oliver,wreszcie nadszedt. Wygladat
na udreczonego z tymi swoimi czarnymi wtosami w nietadzie 1 oczami
nerwowo spogladajacymi na boki. Postat jej spojrzenie w stylu dzikiego
gorala. Tak, to goral w szytym na miar¢ garniturze 1 krawacie od Guccie-
go. Opuscita swoje miejsce 1 skrzyzowala rece.

— Zadna kawa nie jest warta takiego stania. Mozemy sobie wziaé
McMokke w McDonaldzie i pogada¢ w wozie.

Oliver usmiechnat sie.

— Co to za McMokka?

— Wymyslitam to sobie. Cos$ takiego mogliby chyba sprzedawac
Rayowi Kroc?

—On nie zyje.

—Tym mniejszy ktopot.

—Po kiego diabta stoisz w tej kolejce?

—Co?

Oliver odszedl na bok, zblizyt si¢ do kontuaru 1 blysnat odznaka.

— Spieszy mi si¢. Dwie kawy.

Za lada stata rezolutna nastolatka z przeklutym nosem. Spojrzata tylko
na odznake, ale postusznie wypehita polecenie. Chwil¢ pdzniej dwoje
policjantow opuscito lokal, a Oliver trzymat w reku dwa papierowe kubki
z parujaca kawa. Podal je Cindy 1 otworzyt drzwi wozu od strony pasaze-
ra.

— Daj mi teraz te kubki.

Wreczyta mu kawe, a ze swojego kubka upita trochg 1 powiedziata:

—Dzigki, cho¢ to nie w moim stylu napina¢ muskuty.
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—Wigc to w porzadku, kiedy codziennie narazasz zycie na ulicy, dajac
si¢ zniewazac pijakom, ztoczyncom i rozmaitym kreaturom. Ale nie mo-
zesz wystawiac swego tytka w kolejce po kawe, za ktora zreszta ja ptace!

—7Zwrdcg cl.

—Nie o to chodzi. — Oliver sprébowal kawy 1 wypit jednym haustem.
— Zeby chociaz byta goraca. No i coz sig stato tym ludziom? Moge im
zaoferowac takie wspolne miejsca, gdzie nikt im nie poda nawet filizanki
kawy.

—Ach, te dobre stare czasy.

— Smiejesz sie, ale to prawda. A dzisiaj nie mozesz nawet pozyczyé
chusteczki, zeby wytrze¢ sobie nos, bo jeszcze by ktos pomyslat, ze jestes
na zasitku.

—Scott, to chyba dobrze.

—Co jest dobrze?

—Nie brac¢ niczego za darmo. To wywotuje zte wrazenie.

—Wigc pewnie myslisz, ze jesli przecigtny glina wezmie poza kolejka
kubek kawy, to juz prawie tak, jakby popeknit morderstwo. Jestes tu jesz-
cze za krotko, zeby by¢ az tak zadufana.

—Ale jestem, tak czy owak. To wlasnie urok mlodosci. A wracajac do
powazniejszych tematow: Co to si¢ dzieje ze sprawa Craytona, Scott?
Skad si¢ tam zaplatato moje nazwisko?

—Moéwitem ci juz, chciat tego twoj ojciec.

—W zwiazku z czym?

—Bytas przyjaciotka Armanda...

—Przypadkowa przyjacidtka. Mam nadzieje, ze to tez powiedziat.

— Jest powsciagliwym sedzia.

Cindy zrobita grymas.
— Wiedziatam, ze mi nie wierzy. Poznatam to po jego spojrzeniu.

131



—Po jakim spojrzeniu?

—Takie ojcowskie spojrzenie, ktore mowi: ,,Przetracitas na cukierki
swoje pieniagdze na mleko, prawda?"

—Cala ta sprawa wyszta przy kolejnym porwaniu tego popotudnia —
wyjasnit Oliver. — Chodzito o pewna samotng kobiete w czerwonym be-
emerze. Crayton prowadzit czerwonego corniche'a, a Elizabeth Tarkum,
ta, o ktorej ci opowiadat Craig Burrows, jechata czerwonym ferrari. Na
Tarkum napadnigto podobnie jak na Craytona, biorac ja razem z wozem.
Potem ja wyrzucono, nic jej si¢ nie stalo, poza tym ze byta bardzo pottu-
czona. Szukalismy tu punktow wspolnych, czegos, co pozwolitoby po-
wiazac te trzy zajscia.

—Punkty wspdlne? Ze niby byty to same czerwone wozy?

—To jedno, a poza tym te kobiety mogty byc¢ jako$ powiazane z Cray-
tonem.

—W jaki sposob? Przez interesy, czy raczej w gre wchodzity przyjem-
nosci?

—Tego nie wiemy.

—Wigc mowisz tylko o dalekim, ogdlnym planie.

—Mobéwimy o nie rozwiktanym od roku przypadku morderstwa, ktore
ma pewne cechy podobne, wiazace je z biezacymi przypadkami. Zanie-
dbalibysmy swe obowiazki, nie badajac tego pod wszelkimi mozliwymi
katami.

—A co to ma wspdlnego ze mna? — spytata. — Jezdz¢ morskozielo-
nym saturnem.

Oliver spojrzat na nia.

—Czy ty nie stuchasz tego, co mowig, Cindy? O kobietach, ktore byc
moze sa zwigzane z Craytonem. A ty jeste$s wiasnie kobieta w okreslony
sposob zwiazang z Craytonem. Kobieta, do ktorej strzelano. Twoj tatko
si¢ martwi, ze mozesz by¢ nastgpna ofiara.

—To kompletna bzdura.

—Dlaczego? Bo chciatabys, zeby tak byto?

—Nie, dlatego ze moje zwiazki z Armandem byty zupelnie bez zna-
czenia. A ty nawet nie wiesz, czy te porwania maja z nim co$ wspolnego.
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To o co wlasciwie chcesz mnie dzisiaj przepytywac? Czy jest co$ jeszcze,
czego byscie nie wiedzieli?

—Chodzi o nature twoich zwiazkoéw z Armandem.

—Juz o tym mowitam i tobie, 1 tatce.

—Zgoda, ale moze Marge chcg zadac ci jeszcze jakie$ pytania.

—Nie bardzo wiem jakie.

—Bedziemy cig tez pytali, czy nie miata$ jakich§ dziwnych telefonow,
jakichs listow...

—Nic.

—Zadnych pogrézek, a moze nieokre$lone poczucie, Ze kto$ cie $ledzi?

Cindy zawahata si¢ przez moment, a Oliver zaraz to podchwycit.

—Jest co$ takiego?

—Nic!

—Cindy!

—Nic szczegdlnego. Ani jakies dziwne telefony, ani listy z pogrézkami
1 nikt za mna nie chodzi. Prowadz¢ zycie uregulowane, wszystko zapigte
na ostatni guzik, 1 nic takiego si¢ nie zdarzyto... no, chyba ze masz na
mysli to zdjecie mojej siostry, ktore zabrates z kominka.

—O czym ty mowisz?

—Wtedy, wieczorem, kiedy odwozites mnie do domu. — Cindy usito-
wala zachowac¢ spokdj. — Kiedy bytam w tazience 1 probowatam zwrdcic
to, co zjadtam, a ty przegladates zdjecia na moim kominku.

Oliver wpatrywat si¢ w nia.

—Zgadza si¢? — Cindy szukata potwierdzenia.

—No dobrze i...
—Ogladates zdjecie mojej siostry, jak byta mata. Podniostes je...
—Niczego nie dotykalem. — Przerwatl jej. — Nie, zaraz stamtad wy-

szedtem. Skorzystatem tylko z twego telefonu, zeby przywota¢ taksowke,
1 zerknalem przez rolety, zeby zobaczy¢, czy juz nie jedzie. Dotykatem
tylko tego. Niczego wigce;.

Cindy nie odzywata si¢, probowata obmysli¢ nastepny ruch.

— Nie ruszatem zadnych innych rzeczy, tylko to, co bylo w moim za-
siggu. Gdy wchodze gdzies do domu, trzymam rece w kieszeni. Taki na-
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wyk z pracy. Nie dotykaj niczego, co moze by¢ dowodem. To co byto z
tym przesunigciem zdjecia twojej siostry?

Cindy nie odpowiedziata, myslata o tamtym wieczorze. Kiedy weszta
wtedy do pokoju, miat rece w kieszeni.

Oliver zdusit swoj pusty kubek.

—Wyjasnisz mi to wreszcie czy nie?

—Oczywiscie. — Probowala zachowac¢ spokdj. — Myslatam, ze to ty
przesunates$ to zdjecie. Jesli nie, to moze przesungtam je sama podczas
sprzatania i zapomniatam odstawi¢ na miejsce.

Grube ktamstwo 1 obydwoje o tym wiedzieli.

—Czy kto§ moze majstrowat cos$ przy twoich drzwiach?

—Nie!

—A przy oknach?

—Wszystko bylo nietknigte.

—Szuflady nie byty ruszane?

—Nie!

—Jestes tego pewna?

—Tak!

—Kiedy ostatnio bytas w domu?

—Dzi$ rano! — Zmarszczyta brwi. — Dlaczego robisz z tego takie ha-
lo?

—Nie robie zadnego halo, po prostu zadaje pytania. Zadnych dziwnych
listow ani wiadomosci na sekretarce?

—Mobwig ci, ze nie... — Nagle urwata.

—Wyplyj to z siebie!

—Kartka na kierownicy wozu. Tam byto tylko: PAMIETALJ.

—O moj Boze!

—To nic takiego, Scott. Moze t¢ ,,przypominajke" zostawit sobie ktos z
obstugi.

—Czy jeszcze to masz?
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— Nie, wyrzucilam. Przestan tak na mnie patrze¢. Skad moglam wie-
dzie¢, ze to takie wazne?

Oliver spojrzat na zegarek. Byta za dziesig¢ siddma.

— Chciatbym si¢ rozejrze¢ po twoim mieszkaniu, zanim oni przyjda.
Zobaczy¢, czy wszystko jest na swoim miejscu.

—Jestes Smieszny!

—Nie udawa;.

— Nie, nie udaj¢. Kocham siebie 1 akceptuje taka, jaka jestem. To cos
spoza mnie, nie wiem, Czy mnie roZzumiesz.

— Postuchaj mnie. Chodzmy tam, poki jeszcze czas.

Zwrocita uwagge, jak zmienil si¢ wyraz twarzy jej rozmowcy.

Takze ton jego glosu przybrat charakter profesjonalny. Mogta z tego
odnies¢ wrazenie, 1z sadzi, ze ona probuje go sptawic.

— Zgoda, jesli uwazasz, ze to takie wazne — powiedziala.

—No, nareszcie! Powinnas tez opowiedzie¢ ojcu wszystko to, co mnie
powiedziatas... o tej kartce 1 o zdjeciu.

—Mam go straszy¢ taka btahostka? Co to, to nie! I ty tez nie powinie-
nes mu o tym wspominac. Bo jesli poruszysz temat tego zdjecia, bedziesz
si¢ tez musiat przyznac, ze u mnie bytes, a ja wcale tego nie chce.

Ton jego glosu zrobit si¢ teraz gigbszy.

—Decker, to dla mnie zadna sprawa, powiedzie¢ twemu ojcu, ze od-
wioziem ci¢ do domu, bo bylas pijana. Pomyslalem sobie tylko, ze to
moze by¢ ktopotliwe dla ciebie.

—To nie ma sprawy — zgodzita si¢ Cindy. — A jesli o to chodzi, to
wspomniatam tez o tym Hayley Marx, poniewaz nie nalez¢ do osob, kto-
re maja co$ do ukrycia.

Oliver gapit si¢ na nig jak oniemialy.

— Chyba nie mowisz tego serio, prawda?

—Wiasnie ze tak. — Cindy skrzyzowala re¢ce 1 czekata na jego reakcje.

—Po kiego diabla opowiadatas Hayley o tym, ze odwioztem ci¢ do
domu?

—O co ci zno6w chodzi, Oliver? Nie rozumiem ci¢. Bytam pijana, pod-
rzucites mnie. Koniec dyskus;i.

135



Oliver niemal spadt z krzesta. Klepnat si¢ w czoto.

—Nie mogg uwierzyc¢, ze to zrobitas! To zaraz dojdzie do twego ojca...

—1I co z tego? Ty przeciez tylko... wyswiadczyles mi przystugg.

—Chryste! — Oliver mial juz tego dos¢. — A niech wszyscy 1da do
diabta! Hayley Marx 1 ta jej wielka geba! Przeciez ta kobieta to billboard
reklamowy! Nie wspominajac juz o szybkosci, z jaka to rozpowie, zeby
mi tylko zaszkodzic.

— Wydawala si¢ catkiem w porzadku, ona ci¢ chyba lubi.

— Decker, nie znasz Hayley Marx. Teraz twqj tatko juz wie, ze od-
wioziem ci¢ do domu. A ja nie chcialem robi¢ z tego sprawy. Przeciez to
ja sugerowalem, ze przeprowadzimy z Marge t¢ rozmowe zamiast niego.
Twoj tatko nie miat pojecia o tym, jak naprawde byto. No, a teraz to juz
na pewno wzbudzi jego podejrzenia. On jest moim szefem, Cindy. Czy
o tym nie pomyslatas?

Oczywiscie, nie pomyslata.

Patrzyl na nig z kwasna mina.

—To chyba powiesz Hayley takze o naszym obiedzie.

—A czemu bym miata o tym mowic?

— Dlaczego? A chocby dlatego, ze moéwisz szybciej, niz myslisz.

Cindy spojrzata na niego krzywo, przeszywajac go wzrokiem.

— Chyba jeszcze wigkszy z ciebie dupek, niz mozna sadzi¢ z twojej
reputacji. I zapamigtaj, ze nie zamierzam ojca informowac o tej nocy, o
jakim$ glupim przesunigciu zdjgcia czy o tej kartce. Nawet mu o tym nie
wspomng. Wigc jesli cheesz tatce opowiedzie¢ o tym zdjeciu, powinienes
mu tez przekazac tres¢ rozmowy, ktora wlasnie teraz toczymy!

Widziat przed soba jej gniewna twarz. Byla naprawde w goracej wo-
dzie kapana 1 miata go gdzies. Probowat teraz zmieni¢ ton swego glosu.

— Czy to w ogole do ciebie dociera, ze si¢ o ciebie martwi¢? Jak oj-
ciec? I wbrew temu, co w tej chwili tak impulsywnie 1 na goraco méowisz,
wiem, ze jestes dobra dziewczynka, 1 czutbym si¢ okropnie, gdyby cos ci
si¢ stalo.

Patrzyta na swoje kolana, a potem podniosta wzrok 1 mowila, patrzac w
sufit wozu.



—Bawisz mnie. Myslatam, ze martwisz si¢ o mnie, bo mnie lubisz.

—To tez. — Machnat reka. — Powinienem chyba trzymac si¢ tych
ghupkow. Sa blizsi mojemu IQ 1 niczego nie oczekuja. Jedzmy juz. Wra-
caj do domu. Sprawdz swoje zamki. Spotykamy si¢ o 6sme;.

— Wigc nie wpadniesz wczesnie)?

— Nie, nie wpadng wczesniej. — Wpatrywat si¢ w przednia szybg.

Cindy wilaczyta na chwilg stacyjke 1 otworzyta drzwi.

—Dobra, to spotykamy si¢ o 6sme;.

—Pilnuj lepiej swej dupy, dobrze?

—Swietnie. Przypilnuje swej dupy.

Wysiadla, zamkneta za soba cicho drzwi, ale zawahata si¢ przez mo-
ment.

Czekata, az ja zatrzyma.

A pieprzyc¢ to! Jakie to wszystko cholernie skomplikowane.

Wszystko, co dobre, z czasem si¢ komplikuje.

Zobaczyt, jak zakotysala si¢ na nogach, poprawita przy szyi swoj czar-
ny sweter. Przygladat sig, jak powoli idzie do swego wozu. Jej bialy gol-
fik wznosit si¢ 1 opadatl przy kazdym oddechu, czarne spodnie opinaty si¢
na biodrach. Cieszyt si¢ opinia nieztego podrywacza. Ale ona tez dawata
sobie rad¢. Westchnat.

I kto tu bedzie pilnowat czyjej dupy?



Rozdzial trzynasty

Tatko wcale na nia nie czekat; co do tego Scott si¢ mylit. Glowne za-
suwy 1 zamki byty zamknigte 1 zabezpieczone. Cindy przebadata rowniez
starannie futryny; nie znalazta zadnych nacig¢¢ ani sladow, zeby ktos si¢
dobierat. Wszystko wydawato si¢ nietknig¢te. Czujac si¢ juz trochg¢ uspo-
kojona, otworzyta drzwi 1 weszta do srodka, rzucajac sweter na tapczan.
Szybki rzut oka upewnit ja, ze to miejsce wyglada tak, jak je zostawila.
Kubek porannej kawy stal jeszcze na stole, gazeta byta otwarta na stronie
redakcyjne;.

Dobra. Wigc to co$ opiekowalo si¢ nia. Doznala uczucia ulgi, ale mie-
szalo si¢ z tym pewne rozczarowanie. Jej praca to zawsze co$ nowego i
nieprzewidywalnego. Natomiast jej zycie osobiste catkiem odwrotnie,
wydawato si¢ przyziemne i mizerne. W koncu jednak wiedziata, ze trzeba
zachowa¢ umiar w sferze pragnien. Dla Chinczykoéw zyczenie, aby spo-
tkato cig cos interesujacego, to klatwa.

Podniosta kubek z fusami 1 wyrzucita je do zlewu, wzigta kieliszek 1
nalala sobie biatego wina, cho¢ wiedziata, ze niedobrze jest pi¢ na pusty
zotadek. Ostatnio zdarzylo jej si¢ zrobi¢ parg ghupich rzeczy, wigkszos¢ z
nich miata zwigzek z Oliverem.

Z kieliszkiem w reku wrocita do saloniku, spojrzata uwaznie na komi-
nek. Fotografie rodzinne 1 porcelanowe zwierzatka byly doktadnie tam,
gdzie je zostawita; swinki, koty, psy 1 krowy staly sobie rzedem w ideal-
nej zgodnosci migdzy gatunkowe;.

Zasiadta przed telewizorem 1 wilaczyta go pilotem. Ekran wypetiatly
obrazy dwu o0sob przeciskajacych si¢ przejSciem supermarketu 1 wrzuca-
jacych pospiesznie do swoich wozkow mnostwo szynek w celofanowych
opakowaniach. Dzwigk byt wytaczony, wigc kupujacy wypadali tym bar-
dziej komicznie, catkiem jakby grali w niemym filmie kampanii Keysto-
ne Kops. Pomyslata o Oliverze 1 zastanowila si¢, czy mial jaki§ powdd,
zeby ja straszyC. Zakladajac, ze mial, musiata sobie natychmiast zadac
nastepujace pytanie: Dlaczego mialby to robi¢?



Czyzby cierpial na kompleks supermana, faceta, ktory wkraczat na ra-
tunek damom w klopotach. Tatko nazywat ich BoH, skrét od Bohaterow
Historii. Niezaleznie od tego, jaka to byta historia, niezmiennie konczyta
si¢ ona szczesliwie. Bohater — 1 uwaga, zawsze myslala tu o bohaterze,
nie o bohaterce, ponie-waz BoH to byli zwykle mgzczyzni — uzywat
zwrotow w rodzaju: ,,Gdyby mnie tam nie bylo" albo: ,,Gdyby nie ja"
badz juz z przesadna skromnoscia: ,,Wigc zapytali mnie o zdanie, a ja im
zasugerowatem tak-a-tak, no i sprawdzito si¢ co do joty".

Czy daloby si¢ wigc zaliczy¢ Olivera do BoHOwW? Z tym kompleksem
niepewnosci? A moze mial poczucie bezpieczenstwa, poki nie osiagnat
wieku sredniego. Moze jego pragnienie, zeby by¢ takim bohaterem, wy-
rastato z tych samych obaw, ktore sprawialy, ze uganiat si¢ za kobietami
nie siggajacymi nawet polowy jego wieku. Albo usitowat przyja¢ punkt
widzenia swego szefa, pomagajac jego corce. Chociaz to by nie miato
sensu, bo przeciez ukrywat przed szefem taczace ich stosunki. Wracala
do punktu wyjscia: moze naprawde¢ miat uzasadnione powody, by trosz-
czyC sig o jej bezpieczenstwo w zwiazku ze sprawa Craytona.

Zegarek, ktory rozmyslnie ustawita pie¢ minut do przodu, wskazywat
si6dma trzydziesci trzy. Miata wigc dosS¢ czasu, zeby przygotowac sobie
cos do jedzenia. To chyba dobry pomyst, bo jak miata odpowiadac¢ na py-
tania tylko z winem na pusty zoladek. Wzigla si¢ w gars¢ 1 wlozyta za-
mrozong pizze do kieszeni tostera.

Ach, te podniety samotnego zycia. Nawet mama, ktora wcale nie byla
jakas czarodziejka kuchni, gotowata lepiej od niej. Jej tatko 1 macocha
tradycyjnie zapraszali ja w kazdy piatek na kolacj¢ w swoim domu, posi-
tek otwierajacy zydowski szabat. Wprawdzie nie cierpiala naduzywac ich
uprzejmosci, ale moze to byt dobry tydzien na to, by wreszcie skorzystac
z zaproszenia Riny.

Macocha byla bardzo religijna; ojciec poddawat si¢ tym zwyczajom ze
wzgledu na nig. Ich zycie stawalo si¢ dla Cindy czyms$ obcym. Mogtaby
je porowna¢ do wiktorianskiego fotela §wietnej roboty, urzekajacego i
pigknego, ale niepraktycznego w codziennym zyciu. Jesli jednak jej ojcu
bylo w nim wygodnie 1 czut sig przez to szczgsliwy, to juz duzo.
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Pizza wyskoczyta wlasnie w powietrze 1 wyladowata na ladzie catkiem
niedaleko tostera. Podniosta gorace ciasto 1 owingla je w serwetke; zacze-
fa juz je przezuwac, gdy jej spojrzenie padio na sypialnie. W co by si¢
najlepiej ubra¢, podejmujac swych kolegow. .. czy moze zwierzchnikow,
zeby uzy¢ trafniejszego stowa.

Tatko jako jej zwierzchnik. Teraz, gdy mija juz niemal dzie- sig¢ lat,
jak probuje si¢ uwolni¢ z wigzow jego rodzicielskiej opieki.

,Wiec kto jej doradzil, zeby pracowac¢ w policji?"

Zdecydowata si¢ na swoOj zwykly strdj: bialy golf i czarne spodnie,
cho¢ wolataby wtozy¢ dzinsy 1 bluzg. Ale tamten strd; nadawat jej bar-
dziej profesjonalny wyglad. Chwycita za szczotke, rozczesata swe czer-
wone wlosy, a potem odswiezyta makijaz.

Czemu tak ja denerwowata ta rozmowa, ktora czekala ja za chwile? A
czyz nie miata powodow? Nikt nie lubi, jak si¢ grzebie w jego osobistych
sprawach, a jesli chodzi o Craytona, to byt on jej kolesiem przez czysty
przypadek. Wezmy taka Marge. Ona umiata zachowa¢ chtod. Byla part-
nerka jej ojca, gdy Cindy miata te swoje nascie lat, 1 zawsze go bronita,
gdy tatko w czyms§ przesadzat.

Whpuscita golf w spodnie, a przy okazji zauwazyta niemal niedostrze-
galna plamke¢. Pewnie musiala rozla¢ kawe, cho¢ nie pamigtala, zeby co$
chlapneto. Ale z biatym zawsze jest ten ktopot. Odrobina brunatnej kawy
wygladata jak przybrudzony odcisk linii papilarnych. Sciagnela gore i
otworzyta szuflade ze swetrami.

I nagle serce zabito jej glosniej, walito jak mtotem. Na samym wierz-
chu wszystko lezato schludnie jak zwykle. Zwinigte staniki byty starannie
ztozone. Wystarczyt jednak jeden rzut oka, by od razu poznata, ze w
srodku kto$§ grzebat. Bawelniane sweterki byly po prawej stronie szufla-
dy, a welniane po lewej. Tymczasem ona zawsze, ale to zawsze ukladata
welniane swetry na prawo, a baweliane na lewo. Otworzyla zaraz trzy
inne szuflady komody, gdzie lezaty spodnie 1 szorty, bluzki i1 pizamy,
majtki, Skarpety 1 skarpetki.

To wszystko zastala w najzupelniejszym porzadku. Tak jej si¢ przy-
najmniej zdawato. A swetry nie.



A moze si¢ mylita.

Albo dostawata juz swira.

Patrzyta na swoje taszki, pot wystapit jej na czoto, pod pa- chami zrobi-
to si¢ jej goraco 1 mokro, rece si¢ trzesty. Wngetrznosci skrecity sig jej w
jeden goracy supet. Przed oczami widziata gwiazdy. Odstapita dwa kroki
w tyl, poki nie oparta si¢ tydkami o krawedz t6zka. Osuneta si¢ w dot,
skulita glow¢ miedzy kolanami, kaskada rudych wtosow sptyngta na dy-
wan. Przeciez to nie z powodu tych sweterkow, pita tez wino. Musi prze-
stac pic€.

,Wdech, wydech. Dobra, teraz pomysle¢. Kiedy ostatni raz zagladatas
do szuflady?"

Miesiac temu? Czy moze wczesniej? Czy to mozliwe, zeby pomylita
kolejnos¢, ktadac welniane na lewo, a baweliane na prawo, zamiast na
odwrdt? Analizujac to bowiem na chlodno, musiata stwierdzi¢, ze jej
swetry byty utozone doktadnie w ten sam sposob, jak zawsze sama je
uktadata. Stosiki uformowane byty bardzo starannie. Dzigki swej skton-
nosci do pedanterii zawsze formowata je w pigkne, staranne stosiki. Moze
to nic, tylko przesadna gra wyobrazni, rozbudzonej podejrzliwoscia
Olivera.

,W choler¢ z tym!"

Odrzucita gtowe do tylu 1 wyciagneta si¢ grzbietem na materacu, pa-
trzac w sufit. Majac na sobie tylko rajstopy 1 biustonosz, czuta, jak paruje
jej zlane potem ciato. To ochtodzito nieco jej skorg.

,, W10z cos na siebie, Decker".

Z wielkim trudem sprobowata si¢ podnies¢. Powldczac nogami, pode-
szta do fatalnej szuflady 1 wytowita z niej czarny, prazkowany pulower.

Pomyslata teraz, ze nie warto robi¢ jakiejs wielkiej sprawy z tego, co
lezy na lewo, a co na prawo. Przypuszczalnie przestawita to sama, cho¢
moglaby przeciez zapamigtac t¢ zmiang. Moze uswiadomita to sobie tyl-
ko dlatego, ze usilnie szukata cze- gos, co byloby odstgpstwem od normy.

Miata juz wlozy¢ ten golf z okraglym wycieciem, gdy nos jej powie-
dzial, ze cos jest nie porzadku. Musiata skorzysta¢ z prysznica. Woda nie
tylko odswiezy jej ciato, moze oczysci tez mysli. Rozebrala sig, nasungta
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plastykowy czepek na wlosy i1 odkrecita kran, az woda zaczgla parowac.
Jej ciato pod dziataniem goracych igietek najpierw si¢ sprezylo, a potem
rozluznito w polaczeniu przyjemnosci 1 bolu. Gdy wyszta z kabiny, skore
miata czerwona jak rak. Znowu pojawil si¢ zawrot glowy, tym razem
jednak nie z powodu lgku, lecz nizszego cisnienia krwi. Siedzac na toale-
cie, wytarta si¢ recznikiem 1 opuscita nisko kark, usitujac powstrzymac
nadchodzacy bdl glowy.

Paranoiczne lgki gdzies uleciaty. Przede wszystkim, jak kto§ mogiby tu
wej$¢ bez naruszenia zamkow? Sprawdzita przeciez zasuwy i rygle przy
drzwiach 1 oknach... no dobrze, przynajmniej glowne zamki, tak.

Moze powinna jeszcze raz sprawdzi¢ okna, zanim ta policyjna sfora
opadnie ja jak szarancza. Powoli wstala, przeszta do sypialni 1 wlozyla
czarny kostium. Rozczesala wlosy 1 zrobita sobie swiezy makijaz, tylko
odrobing biekitu 1 szminki, 1 potkneta profilaktycznie dwie tabletki od bo-
lu glowy. Usungla resztki pizzy z kieszeni tostera 1 wyrzucita do $mieci w
kuchni. Przy sposobnosci sprawdzita tam okno, trudno dostgpne, bo szy-
ba byla rowno ze Sciana, na wysokosci drugiego pigtra. Okno bylo za-
mknigte, na ramie nie znalazta zadnych charakterystycznych sladow.
Gdyby jakis wyciskajacy z siebie ostatnie poty intruz probowat si¢ dostac
do jej mieszkania, nie mogltby tego zrobi¢ ani przez drzwi, ani przez okno
w kuchni.

Chyba ze bylby to zawodowiec.

Wiasnie sprawdzata frontowe okna, gdy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.
Byta siddma trzydziesci dwie na jej Spieszacym si¢ zegarze. Patrzac przez
judasza, stwierdzita z ulga, ze to jej ojciec.



Bo wolala juz wszystko, niz by¢ teraz sam na sam z Oliverem. Otwo-
rzyta drzwi, usilujac zachowac si¢ normalnie; rzucita mu karcace spoj-
rzenie, cho¢ naprawde byla rada, ze go widzi.

—Tatku...

—Bytem tu w sasiedztwie.

—Taa, byles w sasiedztwie, bo wlasnie si¢ tu wybrates.

Decker usmiechnat si¢. Chciat ja rozbroic.

—Czy moge wejs¢?

—To bytoby dziwne, gdyby porucznik policji musiat zebra¢ w koryta-
rzu, zeby wejs¢ do srodka. — Odstapita troche w bok. — Wejdz. Nie beg-
de na nic odpowiadac, poki nie zjawia si¢ pozostali. Juz to przerabiatam.
Nie mam zamiaru powtarzac¢ czego$ dwa razy, jesli nie musze.

—Masz racje. — Podszedt do kominka 1 wzial zdjgcie Hannah.
Usmiechnal si¢. — Gdzie to bylo? W zoo, prawda?

—Taa. Nie widziates$ tego przedtem?

—Chyba tak. Po prostu zapomniatem, jakie to milutkie. Moglabys mi
da¢ odbitke.

,Moze to tatko przesunat to zdjecie. Kiedy tu byl ostatnim razem? Cale
miesiagce temu".

—Masz racj¢. Twoja corka numer dwa jest milsza od corki numer je-
den.

—Uwazam, ze jestes urocza. Ale bez zabkow nie wygladatas tak mito
jak ona.

—Tak, mozna i tak na to spojrze¢. — Uniosla nieco sweter 1 obciagneta
go w dot. — Czy ta rozmowa jest naprawd¢ konieczna?

Tatko wzruszyt ramionami.

—To si¢ okaze.

—To tylko marnowanie czasu. Powiedziatam juz wszystko.

—Oliver 1 Dunn sadza, ze mégtbym tu nie by¢ dostatecznie obiektyw-
ny. — Decker odtozyt zdj¢cie na kominek. — Moze 1 maja racjg.

—Znowu rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Tym razem byta to Marge.
Ucatowata Cindy w policzek i rzucita torebke na tapczan.

— Trzymasz dla mnie to miejsce, odkad ostatnio tu bytam.
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—Z¢ dwa razy wszystkiego, nie wigcej.
Marge spojrzata na Deckera.

—Skad mogtam wiedzie¢, ze si¢ tu wybierasz? — Przeniosta wzrok na
Cindy. — Mozesz mi powiedzie¢, skad on si¢ wzial?

—Pewnie, ze mogg. Cala ta rzecz jest niepotrzebna, Marge. Naprawde,
mato znatam tego faceta.

Marge wyjeta z kurtki notes.

—Masz na mysli Armanda Craytona?

—Tak. Juz to przerabialismy. Koniec sprawy.

—Tylko ze byly te strzaty — dodata Marge.

— Widzg, ze ja w to wciagnates — zwrocilta si¢ Cindy do ojca.

—Nie w szczegotach.

—Bo nie ma tu zadnych szczegotow.. — Cindy zwrocita si¢ teraz do
Marge: — By¢ moze dla niego co$ to oznacza, a moze to czysty przypa-
dek. Wedlug mnie to si¢ na pewno z niczym nie wiaze.

—Moze lepiej zaczekajmy na Scotta, nim posuniemy si¢ dalej — za-
proponowal Decker.

—Trochg si¢ spozni. Jego rozmowy w Hollywood miaty op6znienie juz
na starcie.

—Ale pokaze si¢ tu? — Decker chcial wiedzie€.

—Taa, musimy tylko troche na niego poczekac.

— Czy ma co$ o tych porwaniach?

—Nie mowit.

— Poniewaz jakos mnie to dotyczy, czy kto§ mi wreszcie powie, o co
tu chodzi? — nalegata Cindy.

Marge usiadta na tapczanie.

— Musisz to bra¢ pod uwage. Siadaj, Cindy. Pozwdl, ze ci powiemy,
co o tym myslimy. — I powtorzyta Cindy niemal stowo w stowo to, co
Oliver powiedziat jej godzing temu. — SprawdzaliSmy, czy te kobiety nie
ubity jakiego$ interesu z Craytonem, bo porwania byty podobne. Ponadto
rozmawialiSmy z kobietami, ktore go znaty. Dlatego wlasnie tu jestesmy.



— Przede wszystkim, nigdy nie byliSmy prawdziwymi przy- jaciotmi,
to tylko przypadkowa znajomos¢. Bylismy kumplami z sitowni. Nic wig-
cej.

—Zadnych wspélnych interesow?

— Zadnych. Nawet gdybym chciata razem z nim co$ rozkrecié, nie
moglabym. Nie mam pieniedzy.

—Czy rozmawiatl z toba o interesach? — spytat Decker.

—Ogo6Inikowo.

—W rodzaju?

—Dajcie spokoj, to bylo juz tak dawno... — Zmarszczylta czoto, jakby
chciata si¢ skupi¢. — Chodzilo gtownie o handel ziemia. Jesli dobrze

pamigtam... zaraz... to polegato na tym, zeby skupowac¢ grunty i obracac
nimi z szybkim zyskiem. Ludzie si¢ na to tapali, poniewaz stopa procen-
towa byla niska, a ceny nieruchomosci wysokie.

—A czemu ci o tym mowil, jesli nie miatas pieniedzy? — sondowatl
dalej Decker.

—Przechwatki, tatku — odparta Cindy. — Popisywat si¢. Pewnie
chcial mnie oczarowac. Ale to nie dziatato.

— Dobierat si¢ do ciebie? — spytata Marge.

— Nie w jakis prostacki sposob. Ale gdyby cos si¢ zdarzyto,
nie sadze, zeby si¢ zmartwil.

—Czy nigdy nie namawiatl ci¢ na spotkanie poza sitownia?

— Par¢ razy namawial mnie na kaweg. Powiedziatam: ,Nie". I to

wszystko. — Zwrdcila si¢ do ojca: — Nic wigcej nie bylo, juz ci o tym
mowitam.

—Wiem. Ale teraz Marge cig¢ pyta, a to co innego.
Marge zapytala:

— Kiedy do ciebie strzelano, Cindy, czy padty wtedy jakies stowa?
—Nikt do mnie nie strzelal.
Marge zmodyfikowata swoje pytanie:
— Kiedy strzelano do Armanda i ty tam bytas, czy kto§ co$ powie-
dziat?
—Nie.
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—Nic? — spytat Decker.

—Nic. Dlaczego mieliby co§ mowic?

—Dobra — zaczal Decker. — Gdyby to byta zemsta, jak sadz¢ wymie-
rzona w Craytona, kto§ mogltby cos powiedzie¢, zeby poda¢ powod swe-
g0 przestepczego czynu.

— Cos w rodzaju motywu? ,,Masz, to dla ciebie, zasrancu".

— Wykrzywita twarz w zabawna ming. — Tato... to chyba zbyt stereo-
typowe, nie sadzisz?

,Przestepcy sa stereotypowi. Jak tekturowe uktadanki — poszczegdlne
kawalki scisle do siebie pasuja".

—Wigc nikt niczego nie powiedziatl? —- nalegat Decker.

—Ja nic nie styszatam. Nawet gdyby tak byto.

—Gdy padty strzaly, szliscie czy staliscie?

—Ja... my... staliSmy przy jego wozie, tak mi si¢ zdaje.

—Ale nie jestes tego catkiem pewna.

—Nie, by¢ moze podchodzilismy do jego wozu.

—Ty z nim szta$ do jego wozu? — precyzowata Marge.

— To znaczy, ze nie szedt wraz z toba do twego wozu?

— Jego woz stat blizej wejscia — wyjasnita Cindy. — To by miato
sens, prawda? Ktos stat przy wozie Craytona. Poniewaz to Crayton byt
celem, prawda?

Nikt jej na to nie odpowiadal, wigc jeszcze bardziej si¢ zde- nerwowa-
fa.

— lle strzatow oddano? — spytata wreszcie Marge.

—Nie wiem. Nie liczytam.

—Jeden, dwa... czy wigcej?

—By¢ moze wigce].

—Czy ktoéras z kul przeszta koto ciebie?

—Wydaje mi sig, ze tak.

—Jak blisko?

—Skad moge¢ wiedzie¢? Dalam nura za woéz, jak tylko ustyszatam wy-
strzaly.

—Jego woz? — spytal Decker.



—Taa, jego woz. Czerwony corniche.
—Czy kule trafity w jego woz?
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—Wydaje mi sig, ze tak. Ale chyba go nie uszkodzity. Bo przyjechat
nim, gdy nastgpnym razem spotkalismy si¢ w sitowni.

—Wiegc wroécit do sitowni? — spytal Decker.

—Tak. Pewnie uwazatl, ze jest bezpieczny. Ze niby strzelajacy nie be-
dzie dwa razy probowat tego samego.

—To okropnie naiwne — ocenit Decker. — I na pewno wiesz, ze wte-
dy tez prowadzit comiche'a?

—Tak. Poniewaz spytatam go, jak tam jego woz. A on powiedziat, ze
ma si¢ dobrze. Po czym zmieniliSmy temat. A potem widzialam go moze
jeszcze ze trzy, cztery razy. Pewnie pod$wiadomie go unikatam. Jak by-
fam pdzniej na stuzbie, nie miatam juz tyle czasu, wigc korzystatam tylko
Z naszej sitfowni.

—Kiedy zaczety sie strzaty, zdaje sig, ze wy dwoje stanowiliscie nie-
mal nieruchome cele? — Chciala si¢ upewni¢ Marge.

—Chyba tak byto.

—Wigc gdyby ten strzelec byl zawodowcem, mogltby pewnie zatatwic
kazdego z was?

—Mysle, ze tak. — Cindy wzruszyla ramionami. — Jesli sugerujesz,
ze to ja mogtam by¢ jego celem, to postugujac si¢ ta sama logika, rownie
dobrze mégtby mnie zdjac jednym strzatem. — Realnos¢ tych stow przy-
prawita ja o gesia skorke. Potarta rece, ale juz si¢ nie odezwata.

—Ona sugeruje, ze te strzaty mogly by¢ ostrzezeniem zazdrosnej zony
— powiedziat Decker.

—Ach, wigc znowu, z tego wszystkiego, co wiemy, wynika, ze te strza-
ty mogly by¢ tylko czym$ w rodzaju dziecinnego zamachu na nienaru-
szalnos$¢ rollsa.

—Wilasnie dlatego ci¢ pytatem, czy woz zostal trafiony —
wyjasnit Decker. — Powiedzialas, ze szkoda nie byla zbyt duza.

—Chyba tak byto. Nie pamigtam juz, tatku!

Zadzwigczal dzwonek. Decker wstat, ale Cindy go osadzita.

—Tato, to ja tu mieszkam, nie wiem, czy pamigtasz?
Decker usiadt z powrotemi

—1I oddaj tu komus przystuge.



—Przepraszam za spoznienie — powiedziat od progu Oliver.

— Znalaztes$ cos? — spytat go Decker.

—Mysle, ze powiniene$ by¢ zadowolony. — Zdjat kurtke 1 spojrzat na
Cindy. — Czy mogg to gdzies powiesic?

—Daj mi to, ja powieszg. Siadaj, Scott. — Cindy zajrzata do saloniku,
gdziekolwiek, byle bez swiadkow. — Czy ktos chce co$ do picia?

—Jesli o mnie chodzi, to nie, dzigki. — Oliver usiadt przy Marge. —
Moze kto$ mi powie, na czym stangliscie, dobrze?

Cindy go wprowadzita. Potem powiedziata:

—Wiem, ze jestescie zdania, iz cala ta zemsta byla zaplanowana. Ale ja
nie miatam nic wspdlnego ze sprawkami Craytona. Dlaczego mieliby do
mnie strzelac?

—Cray ton mial zong — wyjasnit Oliver. — Czy wasze stosunki tego
nie rozbijaty?

—Wilasnie przy tym bylismy. Powiedzmy, ze ktos chciatby to tak wi-
dzie¢... — Usiadla. — Rozmawialiscie z jego zona?

Oliver spojrzat na Marge.

—Rano ja przepytywalismy.

—Opowiedzcie mi o tym — zazadal Decker.

— Mtoda, cudowna, cycata, zdaje si¢, ze wtasnie dostata odszkodowa-
nie z tytulu ubezpieczenia Craytona na zycie — strescita Marge.

— Ach! Wigc juz to dostata. Kiedy jej wyptacili?

—Moéwila, ze trzy tygodnie temu — podata Marge.

Decker unidst brwi.
—Uptynatl rok. Kto$ musial tam przeprowadzi¢ sledztwo.
—W1asnie na tym stangliSmy, Loo — stwierdzit Oliver.
Decker pomyslat przez chwilg.
—To ona wezwala policj¢. Myslicie, ze mogla zainscenizowac cate to

porwanie?

—Wypadek samochodowy byl prawdziwy. To pewne — odezwata si¢
Marge.

—Wo6z stoczyt si¢ z nasypu, a potem eksplodowat. — Decker uniost

palec. — Zastanawiam sig, ile czasu uptyneto od momentu zderzenia do
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samego wybuchu? Poniewaz wbrew temu, co si¢ widuje na filmach, kie-
dy woz stacza sig¢ ze zbocza, no, chyba ze leci w przepasc, zazwyczaj nie
dochodzi do eksplozji. Po pierwsze, konieczne jest rozerwanie przewodu
paliwowego i rozlanie si¢ paliwa. Potem musi by¢ iskra, zeby si¢ zapali-
o, a wybuch nastepuje dopiero wtedy, gdy ptomien dotrze do zbiornika z
paliwem. Oliver postukiwat noga.

—Czyli ktos zdetonowal w6z po ucieczce porywaczy?

—Lub odpowiednio spreparowano samochdd przed porwa- niem. Nie
nalezy zapomina¢, ze Crayton byl prawdziwym artysta, jesli chodzi o
przewalki. Jesli ktos porywa kobiety, zeby da¢ upust swej nienawisci do
Craytona, powinni$my jeszcze raz bacznie si¢ przyjrze¢ jego interesikom.

—Armand gadat jak aferzysta. Zawsze byl peten pomystow, ze wyjdzie
mu wielki numer. Tak jak z ta ziemia — stwierdzita Cindy.

—A co on konkretnie robit? — zainteresowat si¢ Oliver.

—Powiedzial mi, ze skupuje tanio ziemig, zeby ja spusci¢ za szybka
forse.

—Kiedy ostatnio rozmawialiSmy, zrobitem pewne mate dochodzenie.
Jak mi si¢ zdaje, byt na szczycie pewnej piramidy polegajacej na tym, ze
namawia si¢ inwestora do kupowania, na przyktad ziemi czy udziatow
towarzystw spekulacyjnych. Potem zas postuguje si¢ tymi aktywami jako
zabezpieczeniem dalszych pozyczek przy nastepnych zakupach. Kiedy
czasy sa dobre, nikt si¢ nie skarzy. Ale kiedy dno piramidy si¢ wali, po-
zostaje bez kasy na dalsza dzialalnos¢ — dodat Decker.

—Jego zona powiedziata nam, ze zostawit jej same dlugi — potwier-
dzita Marge. — Miata juz tego dosc.

—Ale mial ubezpieczenie na zycie, ktore moglo pokry¢ te dlugi —
podchwycita Cindy.

—Kto powiedzial, ze miat polis¢ na siebie? — zauwazyt Decker. —
Moze jego zona miala polis¢ na niego?

—Pracowali$my nad tym — odezwat si¢ Oliver.

—TYy chyba pracujesz nad cata kupa spraw — zauwazyt Decker.



—Wiem. Chcesz si¢ dowiedzie¢, co mam na Elizabeth Tarkum?

—Wal! — zachecita go Marge.

—Nie inwestowala w Craytona pod swoim nazwiskiem. Ale taczylo go
wiele interesOw z jej mg¢zem, Dexterem Bartholomew. Lepiej znanym w
tym kregu jako Dex z Teksasu. Ale nie pochodzit z Teksasu, lecz z Tulsa,
w Oklahomie.

— Jak to wyszperates? — spytat Decker.

—Z oryginaldw, wiesz, jacy sa koledzy. Bartholomew prowadzil inte-
resy z Armandem w taki sposob, by unikna¢ wszelkich podejrzen. No 1
nikt nie laczyl Craytona z Tarkum, nazwisko bylo inne. Poza tym inwe-
stycje byly na nazwisko Dexa, a nie Tarkum. Wreszcie, porwanie Tarkum
zdarzyto si¢ w Hollywood, a nie w Devonshire. Dopiero gdy si¢ porow-
nato te dwie sprawy, wszystko wyszto na jaw.

—Tulsa to miasto naftowe — zauwazyt Decker. — Czy on jest z tej
branzy?

— Bingo. Produkuje rury, zlacza 1 zawory, wszystkie te rzeczy
zwiazane z przemystem naftowym, od szybow do rafinerii — odpart
Oliver.

— I tadowatl w Craytona?

— Tak. W sprzedaz gruntow. Zachowywatl si¢ jak bandzior. Jest na-
dziany... co thumaczy t¢ mtoda zon¢ w czerwonym ferrari.

—Opowiedz mi jeszcze raz o tym porwaniu — zazadat Decker.

—Elizabeth Tarkum wsiada do wozu, uruchamia silnik. Nastgpnie ock-
neta si¢ dwadziescia mil od domu. Byta zupehie sama. Samochodu nigdy
nie odzyskata.

—Pozbawili ja przytomnosci?

—Nic nie pamigta.

—Zgwalcili?

—Gdyby to byt gwalt, nie mielibySmy tej sprawy.

—A dlaczego znalezienie tego zwiazku zabrato nam tyle czasu?

—Kazdy posterunek ma rejestr porwan, Loo. MusieliSmy je wszystkie
przejrze¢ na nowo, odkad notujemy prawdziwa lawing porwan na naszym
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terenie. Ale nawet gdyby$Smy szukali podobnych porwan, Tarkum si¢ nie
kwalifikuje. Ona byla samotna kobieta, a nie kobieta z dzieckiem.

—Czy mogg co$ powiedzie¢? — zapytata Cindy.

Trzy pary oczu spojrzaty w jej kierunku.

Usmiechata sig, ale jakos tak nerwowo. Unikata bezposredniego kon-
taktu wzrokowego zOliverem.

— Spotkatam jednego z detektywdéw z Hollywood... Craiga Barrow-
sa... z dziesig¢ miesigcy temu, na przyjg¢ciu. Rozmawialam z nim o Ar-
mandzie. Wlasnie si¢ zdarzyto inne porwanie. Teraz, gdy o tym mysle,
wydaje mi sig, ze to mogt by¢ przypadek Tarkum. Wspomniat mi, ze miat
podobne skojarzenia... w pewnym sensie... w zwiazku ze sprawa Cray to-
na.

—Jak na to wpadl? — spytata Marge.

—Wspominal mi o tym w rozmowie. Nie wiem dlaczego.

— Cindy pomyslata chwile. — Konkretnie, zdaje sig, to wyszto od
Ricka Bedermana. Byl wtedy przy telefonie, gdy zadzwonili chodziarze.

—Chodziarze? — zdziwita si¢ Marge.

—Taa, znaleziono ja w poblizu Griffith Park.

—Tak, zostawiono ja w opustoszatym miejscu, jak Craytona

— przypomniat sobie Decker.

—To cate mile od Craytona — mowita dalej Cindy. — I nie zamordo-
wano jej.

—Moze szkoda, zesmy tego nie wiedzieli par¢ miesigcy wczesnie;.

Cindy zesztywiala.

— Tatku, to bylo na przyj¢ciu. Myslatam, ze Barrows przydymia.

—Mogtas mi o tym przynajmniej wspomniec...

—Peter... — skarcita go Marge.

Decker wyciagnat rece.

—Zapomnij o tym.
Cindy spuscita wzrok.



—W1asnie chciatam...

— Zapomnij. — Wstal. — W koncu nic wielkiego. Nie powinno mnie
tu byc.

—Skoro juz jestes, to mozesz zosta¢ — uznata Cindy.

Usmiechnat si¢ do corki.

— To bardzo mito z twej strony, Cindy, ale zrobito si¢ pézno. —
Zwroctl si¢ do detektywodw: — Ja sobie to przemysle. Wy tu pewnie za-
bawicie do rana. Jutro w moim biurze. Punktualnie o dziesiate;.

—Odprowadzg ci¢ do wozu — powiedziata Cindy.

Gdy tylko zostali sami, Decker powiedziat:

—Przykro mi, ze sprawitem ci ktopot.

— Poczytuje to sobie za zaszczyt. Potraktowates mnie jak jednego ze
swych ludzi, a nie rodzong coérke. — Zamilkta. — Kiedy stucham, co ci
faceci mowia, mysle, ze wiele si¢ juz nauczytam. Jako policjantka przy-
gladam si¢ zyciu na ulicy, ale nigdy nie miatam okazji w jaki$ istotny
sposob pracowac z detektywami. To wspaniata lekcja!

Decker usciskat ja.

—Jestes stodka. Dbaj o siebie... — Odczekat chwilg. — Wszystko w
porzadku, prawda?

—Co masz na mysli?

—Zadnych dziwnych listow ani telefonow?

Byla przygotowana na to pytanie. Ktamstwo przyszlo jej rOwnie natu-
ralnie jak ziewnigcie.

—Nic.

—Nie nachodza ci¢ w domu jakie$ podejrzane typy?

—Tatku, nic mi nie grozi, zapewniam cig.

—Ale powiesz mi, jesli...

—Oczywiscie. Mam si¢ dobrze. Wracaj do domu. Pozdrow Ring i
dzieciaki. Powiedz jej, ze dzigkuj¢ za to zaproszenie na piatek wieczor.
Postaram sig.

Decker rozpromienit sig.

— Naprawdg?



—Naprawde¢. — Postala mu swoj najcieplejszy usmiech. — Chetnie
zjem co$ dobrego.

—Na pewno dostaniesz. Kocham cig, ksi¢zniczko.

—Ja tez ci¢ kocham. — Zawrocita 1 zaczeta si¢ oddala¢, zmagajac si¢ z
pragnieniem zrzucenia z siebie tych ktopotow 1 wyznania wszystkiego
swemu tatce: tej kartki z nagryzmolonym stowem PAMIETAJ, poruszo-
nego zdjgcia, przelozonych swetrow w szufladzie, niepokoju, ktory ostat-
nio czuta. Jakie to wspaniale, Ze ma takiego tatke tagodzacego jej ktopoty
1 kojacego leki.

Westchneta 1 pomyslata sobie: ,,W koncu nie bez powodu ksi¢zy nazy-
wa si¢ ojcami’.



Rozdzial czternasty

Patrzyta, jak jej ojciec odjezdza w blogim przeswiadczeniu, ze chciat
jak najlepiej. Nietatwo byto mu przepraszac, naprawde¢ to niemaly wy-
czyn, zwazywszy na to, ze Cindy byla nie tylko jego corka, ale 1 pod-
wiladna. Myslata o tym, wracajac do mieszkania. Otworzyta drzwi 1 stang-
ta zadziwiona tym, co zastata.

W ciagu tych trzech minut, gdy jej nie byto, Marge i Oliver zmienili jej
mieszkanie w ruchome biuro, rozktadajac wszystko na stoliku do kawy.
Miata pelne prawo poczuc si¢ urazona. Zachowata spokdj; oto okazja, by
stuchac 1 uczy¢ si¢. Marge grzebata szybko w stercie papierow.

—Czy Dexter Bartholomew byt przestuchiwany w sprawie morderstwa
Craytona?

—Chyba tak.

—Nie mogg tego znalez¢.

—Ja ci pomoge — zaofiarowata si¢ Cindy.

Podniesli na nig wzrok 1 gapili sig... zupehie jakby zapomnieli, czyje to
mieszkanie.

—Ach, dzigki. — Marge wreczyla jej stertg papierow. — Poszukaj tyl-
ko arkusza wywiadu na nazwisko Dextera Bartholomew. Zacznij od tych
zaznaczonych na niebiesko, ktore pochodza z akt Webstera. — Po paru
minutach Marge wykrzykngla z triumfem: — Znalaztam to. Bert rozma-
wial z Bartholomew miesiac po zamordowaniu Craytona. Dziwi mnie,
czemu tak dlugo zwlekat z przestuchaniem tego goscia.

—Moze Bartholomew przebywal poza miastem. To jednak, ze robil
kase z Craytonem, eliminuje go z kregu osob najbardziej podejrzanych.

— Z raportu wynika, ze wigkszo$¢ transakcji Bartholomew- Crayton
ustata na jakies dwa miesiace przed uziemieniem Craytona — zauwazyla
Marge.

—Wi1asnie wtedy kto$§ do nas strzelat — wtracita Cindy.

Spojrzeli na nia.
—To tylko taka moja uwaga. Nie musi mie¢ zadnego znaczenia.
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—Niezly punkt wyjscia — stwierdzit Oliver. — Calkiem mozliwe, ze
Bartholomew wyczut, ze grunt pali si¢ pod nogami 1 Crayton leci w dot;
dlatego zwinat interes.

—Wigc musimy jeszcze zbadac¢ aktywnos$¢ Craytona na kréotko przed
Smierciag — uznala Marge.

—Dobra, to przegladamy transakcje Bartholomew z Craytonem. A tak-
ze sprawg Lark 1 to ubezpieczenie. — Co jeszcze? — zwrdcit sie do Cin-
dy. — Nie zaparzytabys nam kawy, co?

Wstala.

—Jesli powiesz: proszeg.

Obdarzyt ja mitym usmiechem.

—Proszg.

—Bez kofeiny? — Spojrzala na niego z gory.

—Proszg.

—Marge, a dla ciebie?

—Ja uwielbiam z... — Marge nagle zamilkla. — Chyba jeszcze nie
ktadziesz sig spac, co?

—Marge, odkad skonczytam dwanascie lat, nie kiade si¢ przed dzie-
wiata. — Przeszta do kuchni 1 zaj¢la si¢ kawa. — Mozecie tu zostac, jak
dtugo chcecie. Naprawdg¢ uwazacie, ze Elizabeth Tarkum jest powigzana
z Cray tonem?

—Catkiem mozliwe — odpart Oliver.

—Tylko jak? — spytata Marge.

—Na wiele sposobow.

—Moze kto$ czut jakas uraze do Dextera Bartholomew za jego ostatnie
transakcje 1 odegrat si¢ na jego zonie? — podsungta Cindy.



— Trzeba by to wzia¢ pod uwage — zgodzit si¢ Oliver.

Cindy poczuta, jak jej twarz si¢ rumieni na stowa pochwaty.

Chcac to ukry¢, zajela si¢ parzeniem kawy.

— Posliyjmy Dexowi wiadomos¢ przez jego zong. A moze skontaktuj-
my si¢ tez z innymi wspOlnikami Craytona. Sprobujmy ustali¢, czy gro-
zono ktoremus$ z nich. — Rzucita teczki na stot. — Tom 1 Bert musza
jeszcze okresli¢ hierarchi¢ waznosci tych rozmow. To nie jest dla mnie
jasne — uznala Marge.

Oliver 1 Marge zaj¢li si¢ papierami, w pokoju zrobito si¢ cicho. Gdzie$
w tle gulgotata kawa. Cindy odstonita w kuchni zastony na oknie. I nagle
ujrzata jakby jakis blysk... przelotny cien. Poziom adrenaliny od razu
podskoczyt w gore. Serce bito jej szybko, ciato pokrylo si¢ potem. Przy-
gryzta usta 1 powiedziata sobie: ,,To nic", majac nadziejg, ze nie zauwaza
jej rozpalonych policzkow 1 trzgsacych sig rak.

Byli tak pochtonigci swa praca, ze zupelnie tego nie spostrzegli. To do-
brze. Starajac si¢ to zrobi¢ najciszej, jak tylko umiata, oddarta kawatek
papierowego recznika, zwilzyta go zimna woda 1 otarla twarz. Miata na-
dziejg, ze nie tylko usunie w ten sposob pot, ale 1 zetrze rumieniec. Fakty
przemawiaty za odwetem jako gtownym motywem. Jej pobudzona wy-
obraznia zblizala si¢ niebezpiecznie do granic szalenstwa.

Czy jednak byla to tylko wyobraznia?

,,Oczywiscie, ze tak. Zapomnij o tym, Decker. Przywidziato ci sig".

Poza tym, gdyby nawet im wszystko opowiedziala, nie przerwaliby
przeciez swej pracy. Zaczeliby pewnie zadawac pytania, moze chcieliby
przeszuka¢ mieszkanie. Wezwano by mundurowych. Naturalnie wszelkie
poszukiwania nie przyniosa efektow, bo ktokolwiek lub cokolwiek to by-
to, znikngto, nie zostawiajac zadnych sladow. Coz jeszcze mogli zrobic?
Zaczgliby ja Sledzi¢, chodziliby za nia, dzwonili o kazdej porze. I oczy-
wiscie doniesliby o wszystkim jej ojcu. Cale to zamieszanie na pewno
wykluczyloby ja z petnienia obowigzkéw. Bo niby jak moglaby wyko-
nywa¢ swa pracg z trzema asami wywiadu nie odstgpujacymi jej na krok?
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W jednej chwili podjeta decyzjg. Jesli to rzeczywiscie co$ bylo — co$
powaznego — musi to sama odkry¢. Ta mysl ja przestraszyla, ale takze
podbudowata. Bedzie panig swego wlasnego losu, bez niczyjej taski. Ani
Troppera, ani Scotta, ani Marge, ani tatki, zwlaszcza tatki.

—Jak tam z ta kawa? — spytal Oliver, nie podnoszac oczu. Cindy od-
zyskata glos:

—Nie tak szybko, Oliver. Chyba juz Spiewa swego bluesa.

Oliver zasmial si¢ 1 podnidst wzrok. Na jej widok od razu zesztyw-
nial. Odwrdcita twarz.

—Zaraz bedzie gotowa.

Wciaz wpijat w nia wzrok, niezbyt pewny tego, co widzi. Unidst brwi,
ale wrocit do swych papierow. Cos mu umkneto. Juz si¢ zastanawiat, czy
zapytac¢ Cindy, co si¢ stato, gdy odezwata si¢ Marge:

—Czuje¢ sie tak, jakbySmy zaczynali od zera. W papierach Craytona
jest tu cos$ o zagospodarowaniu terenow w Belfleur. Gdzie do cholery jest
to Belfleur?

—Ze trzydziesci mil na zachod od Palm Springs — wyjasnit Oliver.

—7nasz to miejsce?

—Kiedys stale tamtedy jezdzitem. Nieopodal wylotu autostrady. Taka
mata dziura na pustyni.

—Teraz rosng tam wisnie. — Cindy rozlata kawe¢ do trzech kubkow,
podata mleko 1 cukier, umiescita to wszystko na tacy. — Moi starzy za-
bierali mnie tam na wisnie.

—To tam na pustyni rosna wisnie? — Marge dodata sobie troch¢ mle-
ka 1 skosztowala. — Ach, jakie to dobre!

—Dzigki za uznanie — ucieszyla si¢ Cindy. — Tak naprawde¢ Belfleur
nie jest catkiem pustynia. Zawdzigcza swo) klimat pobliskiemu pasmu
gbr San Bernardino. Nie jest tam tak sucho jak w Palm Springs. I troche
chtodniej. Wiecie, ze drzewa wisniowe potrzebuja chlodu. Znam si¢ na
tym, bo jak tylko tatko przenidst si¢ na rancho, prositam, zeby posadzit
drzewka wisniowe. — Dodata po chwili milczenia: — Fajnie mie¢ takie
wspomnienia z dziecinstwa. Miatam wtedy pigtnascie lat. Nie wiem, jak
teraz wyglada Belfleur.



—Sadzac po widoku, jaki rozciaga si¢ z autostrady, niewiele si¢ zmie-
nito. — Oliver ujat swg; kubek 1 wypit potowe jego zawartosci. — Pa-
migtam, ze widziatem tam parg sklepéw z antykami. To tam Crayton in-
westowat?

—Byly to klasyczne posunigcia na terenach takich jak Belfleur — po-
wiedziata Marge. — Ale wszystko to si¢ rozstrzygneto na jakies dwa
miesigce przed Smiercig Cray tona.

—W tym samym czasie, kiedy Bartholomew wycofat si¢
ze wspoltpracy z Craytonem — dodat Oliver.

—Iw tym samym czasie do niego strzelano — powiedziata Cindy. —
Gdzie tu zwiazek?

—ZaczgliSmy od Elizabeth Tarkum. I doszliSmy do Dextera Bartholo-
mew. Czy nie sadzisz, ze matzonka Bartholomew moglaby w tajemnicy
robi¢ interesy razem z Craytonem pod nazwiskiem me¢za?

—Niewykluczone — zgodzit si¢ Oliver.

Marge zajeta sie swa kawa.

—Wiesz, pomyslatam, ze powinniSmy chyba jeszcze raz po- rozma-
wiac z Bertem lub Tomem. Za wiele tego mamy: jedno morderstwo, dwa
porwania wozow, podejrzany obrot ziemia... jak si¢ do tego wezmiemy?
Ach tak, jeszcze te porwania na naszym terenie. Troche odbiegliSmy od
tematu.

—Moze to wszystko si¢ ze soba wiaze.

—Nie wiem, Oliver — odparta Marge. — To troche tak jak w tej starej
chinskiej uktadance — im dalej w to wchodzisz... Skoro jednak mamy o
dziesiatej spotka¢ si¢ z Deckerem, sprobujmy przedtem pogada¢ z Ber-
tem lub z Tomem. Ci dwaj odwalili kawat roboty.

—Moge w tym pomdc — wtracita si¢ Cindy.

—Gdybys tylko znalazta na to czas, jesli naturalnie Hollywood ci¢ nie
wykonczy — odpart Oliver.

—Moglabym po prostu przeczyta¢ pare tych akt. I wynotowac dla was
potrzebne dane.
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—Dzigki, Cindy, damy sobie rad¢. — Marge zwrocita si¢ do Scotta: —
Jak to byto, mieliSmy si¢ z nig spotka¢ koto 6smej? A wyszlo na to, ze
spotkalismy si¢ z Deckerem, Wielkim Deckerem. On wszystko namotat i
rozdzielil nam zadania... ktore wlasnie si¢ mnoza. — Spojrzata na zegar.
— Robi si¢ pozno.

—Nie ma jeszcze nawet wpol do dziesiate] — zaprotestowata Cindy.

—Tak, ale nie lubig zostawia¢ Vegi samej wigcej niz parg godzin.

—A jak ona si¢ miewa, Marge? — spytata szczerze Cindy.

— Nadzwyczajnie, wlasnie zaczyna rosnac. Ostatnio zdobyta dziewia-
ty stopien w ocenach szkolnych. A pod wzgledem emocjonalnym nie
bardzo wiem, bo Vega za wiele nie mowi. Musz¢ wychwytywac¢ niuanse,
zeby si¢ zorientowac, czy jest zadowolona czy nie.

—Jak kazda typowa nastolatka — skomentowat to Oliver.

Marge nie sprzeczata si¢, nie miata pojgcia, co jest typowe, a co nie.
Adoptujac mata trzynastoletnia dziewczynke, spodziewata sig, ze to nie
bedzie tatwe. Liczyla, ze moze mie¢ powazne klopoty wychowawcze, a
nawet bardzo powazne. Tymczasem zyskata kogos, o kim mogliby tylko
marzy¢ wszyscy rodzice: wspaniala uczennice o silnej etyce pracy i abso-
lutnie ulegle dziecko. Dziecko doskonate... o ktore nieustannie si¢ zamar-
twiata. Vega stawiata sobie niezwykle wysokie poprzeczki przy réwno-
czesnym leku uzewnetrzniania uczu¢. Nawet psycholog mial tu watpli-
wosci. Na ile jeszcze mozna zmieni¢ trzynastolatke, ktora wzrastata w
bardzo surowym — cho¢ nie da si¢ powiedzie¢, ze niewlasciwym —
rezymie wychowawczym? A przy tym wszystkim Vege obsypywano
zawsze w szkole pochwatami 1 niezliczonymi nagrodami za jej oceny i
zdolnosci. Wygladato to tak, jakby nad dziewczyna zawisto jakies fatum
doskonatosci jej niezrOwnanego intelektu.

—Robimy tu porzadek i idziemy do domu — powiedziata Marge.

—Chcesz jeszcze popracowac nad tym w domu? — spytat Oliver.

—Moze tylko przejrz¢ w t6zku parg akt.

—Ja wezme Berta, ty wez Toma.

— Umowa stoi. — Marge zaczeta porzadkowac rozlozone akta. Tom
byt zaznaczony na niebiesko, Bert na czerwono. Biurokracja wymagata,



by wszystko byto oznaczone jakims$ kolorem, Wystarczyto jej pie¢ minut,
by porozdziela¢ poszczegolne akta. Wstata. — Cindy, dzigkuje ci za
wszystko.

Cindy sprobowata si¢ usmiechnac.

— Chciatam tylko troch¢ pomdc. Naprawdg moglabym przeczytac pa-
re tych wywiadow.

Marge poklepata ja po plecach.

— Jestem pewna, ze databys radg, ale to nie jest dobry pomyst. Cindy,
spodziewasz si¢ zbyt wiele w tak krotkim czasie. Lepiej skoncentruj sig
na tym, co robisz, i przestan mysle¢ o tym, co chcialabys$ robi¢. Wszyscy
wiedza, ze masz dobra karte. Wkrotce otrzymasz swa ztota odznake. A
teraz im pokaz, co potrafisz w stuzbie na ulicach.

Cindy skineta gltowa.

— Masz racje. Skupig si¢ na podstawowych sprawach.

—Doskonale. — Marge ucatowata ja w policzek. — To do zobaczenia,
zlotko. Dbaj o siebie. — I zaraz zwrocila si¢ do Scotta: — Jestes gotow?

—IdzZ pierwsza. Ja muszg jeszcze do klopa. Gdzie jest tazienka?— za-
pytat Cindy.

Wskazata mu drzwi.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu, to ja juz wyjd¢ — powiedziata
Marge. — Boj¢ sig, co zastang w domu. — Pozegnata si¢ 1 zamkneta za
soba drzwi.

Cindy zaczgla sprzatac, przeczuwajac, co si¢ kroi. Z braku lepszej tak-
tyki doszta do wniosku, ze najlepsza obrona bedzie zdecydowany atak.
Musi by¢ tak cholernie nieprzyjemna, zeby odechcialo mu si¢ martwi¢ o
nig. Wyszedl po chwili z rekami w kieszeniach. Zauwazyta tez, ze miat
przyczesane wtosy. Dbat o takie szczeg6ly. Byt juz gotow.

161



—Powiesz mi to wreszcie sama czy mam to z ciebie wydusic?

Plukata wtasnie kubki po kawie.

—Co ty mowisz?

—Dobra. To zagrajmy w gre. Swietnie. Bede cie pytat. Cindy, co si¢
stato w kuchni dwadziescia minut temu?

—Nie wiem, o co ci cho...

—Alez tak, doskonale wiesz, o co ci¢ pytam.

—Wszystko jest w porzadku. — Zakrecita kran. — Idz do domu.

Ale nie poszedl do domu. Nie, stanat za nig 1 polozyt jej rece na ramio-
nach. Trzymajac gtowe¢ na wysokosci jej karku, mowil do niej, nadajac
swemu glosowi mite i delikatne brzmienie.

—Opowiedz mi, co sig¢ stato.

Odwrocita ku niemu twarz. Spojrzata mu prosto w oczy. Ton jej glosu
byt czysty 1 chtodny.

—Nic si¢ nie stato. Ale jesli to dla ciebie takie wazne, mogg co§ wy-
myslic.

Spojrzal na nig 1 nic nie powiedziat.

—IdZz do domu — powtorzyta. — Jestem zmegczona. Chceg si¢ potozyc
do 16Zka. Ale nie mogg, poki ty tu jestes.

—Dlaczego mnie oktamujesz? — ,,Poniewaz nie mogg¢ powiedzie¢ ci
prawdy". — Czemu mi nie ufasz? — ,,Poniewaz jestes ktamca". — Cos
tu si¢ dzieje —- powiedziat. — Byly te poruszone zdj¢cia 1 dziwna notat-
ka w twoim wozie...

—To byla uwaga, ktora zostawit ktos z serwisu.

—Moébwisz o tym PAMIETAJ? — Twarz mu si¢ wykrzywita. — O
czym masz pamigtac?

—Moze o Alamo, co?

—Ale jestes dowcipna, Cin. Dobrze, idzmy dalej. Cos si¢ zdarzyto tego
wieczoru. Jesli mi nie powiesz, nie bede mogt ci pomoc.

—Nic tu nie zaszto. — ,,I wcale nie potrzebuj¢ twojej pomocy, cepie".
Odwrocita si¢ od niego 1 zaj¢la talerzami. — Zajmij sig lepiej soba!



Milczenie. Ale wiedziata, ze jeszcze nie wyszedt. Styszala jego od-
dech... Cichy, delikatny odgtos.

— Styszysz, co do ciebie mowig?

— Tak, stysz¢. Moge sobie p0js¢. Dobra. Zaraz si¢ stad wyniosg. Ale
postuchaj, co ci powiem, Decker. W piekle wychtodnie, zanim tu wrocg.

Martinez z kawa w reku wszedt do pokoju przestuchan. Marge i1 Oliver
juz byli. Papiery pokrywaly niemal dwie trzecie powierzchni stolu. Bog
jeden wie, odkad tu tak siedza, przeciez si¢ nie spoznit.

— Czes$¢, Bert! — powitata go Marge. — Siada;.

Martinez odstawit kubek na wolne miejsce. Na porgczy krzesta powie-
sit swa czarng kurtke.

—Kto$ jeszcze chee kawy? Swiezo zaparzona!

—To twoj kumpel. — Oliver spojrzal na Marge. — Nie chciala zrobié
kawy...

—Nieprawda — przerwata mu Marge. — Powiedziatam tylko, ze teraz
twoja kole;.

—Nie zrobilem kawy — tlumaczyl Oliver — nie dlatego, ze jestem
swinia, tylko ze moja kawa ma taki smak 1 wyglad jak btoto.

— Bo nie chcesz si¢ nauczyc¢, jak trzeba ja zaparzac.

— Nie ma sprawy — powiedziat Martinez. — Kawa jest gotowa. Mo-
ge wam nala¢, jak chcecie. — Nie wywolato to entuzjazmu. — Zaraz
wroce.

Oliver spojrzat na zegarek.

—Dalismy mu popali¢ w dwadziescia osiem sekund. To chyba rekord.
Jesli chodzi o tak rownego goscia jak Martinez.

—Nie wiem, dlaczego nie chcesz nauczy¢ si¢ robi¢ kawy. — Marge
byla rozdrazniona. — Bierzesz tyzeczkg...

—Nie interesuje mnie to.

—Nalewasz wody do ekspresu...

—Daj spokoj.

—Jak ci si¢ to udato, ze od dwudziestu jeden lat jestes Zonaty?
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— Od dwudziestu trzech. — Oliver stukatl otowkiem w notatki. — Da;
mi spokoj, Marge. Nawet Swiety by nie wytrzymat.

W jego glosie byta skarga. Marge czuta, ze przeholowata. Poniosly ja
nerwy. Zeby pokry¢ zaklopotanie, az do powrotu Martineza zagrzebala
si¢ w papierach. Wre¢czyt jej kubek kawy 1 usiadt.

—Tom si¢ sp6zni, jesli w ogole jeszcze przyjdzie. Wieczorem odwiozt
zong na pogotowie. Cisnienie znoOw bardzo jej podskoczylo.

—Ile to juz trwa? —- spytata Marge.

—Osiem miesigey.

—Powinni przyspieszy¢ porod.

—Zdaje sig, ze zamierzaja to zrobi¢ — mowil Martinez. — Moze ce-
sarke, bo w jej obecnym stanie porod naturalny nie jest chyba mozliwy.
Tom tez kiepsko to znosi. Przez ostatnie dwa miesiace mato co spal w
nocy. A najgorsze jeszcze przed nim.

—A kto si¢ opiekuje jej synem? Ile lat ma ten chiopczyk?

—Szes¢. — Martinez pogladzil wasa. — Jej matka mieszka razem z
nimi...

—Tom musi naprawdg ja kochac.

—Tak, jest dla niej bardzo dobry. Moja Zona tez im pomaga, kiedy
babcia jest u kresu sit. James jest niemal w tym samym wieku co jeden z
moich wnukow.

—Miec¢ dzieci to cigzka harowa, a co dopiero je odchowac. Ktoregos
dnia ogladasz si¢ za siebie 1 pytasz: ,,Gdzie si¢ podziata moja mtodos¢?"
— podsumowat Oliver.

—Nie dokuczaj mu, jest dzi§ w fatalnym nastroju — ostrzegta Marge.

Martinez wziat teczke¢ z aktami.

—Z jakiego powodu?

—Czy trzeba mie¢ powod? — zauwazyt Oliver.

—Czego si¢ spodziewasz? — spytat Martinez. — Chcesz powiagzaé
ostatnie porwania ze sprawa Armanda Craytona? Juz probowalismy. Nic
si¢ tu nie klei. Czy moze cos przegapitem?

— Niczego nie przegapites. Nie wydaje si¢ nam, zeby sprawa Craytona
miata cokolwiek wspolnego z ostatnimi porwaniami matek z dzie¢mi. —



Marge wreczyta mu akta Tarkum. — Jednak naszym zdaniem moze si¢ z
tym wiaza¢ porwanie wozu dwudzie stoszescioletniej Elizabeth Tarkum,
osiem miesigcy temu. Jej maz, Dexter Bartholomew, prowadzit wczesniej
interesy z Armandem Craytonem.

—No pewnie, pamig¢tam Bartholomew, to facet, ktorego nie da si¢ za-
pomnie¢. — Martinez kartkowat akta. — Wigc to jego zong uprowadzono
z wozem? (GGdzie to si¢ zdarzyto?

—W Hollywood — wyjasnit Oliver. — Pierwszy badal to detektyw
Rolf Osmondson. W obu przypadkach, Craytona 1 Tarkum, porwania do-
tyczyty luksusowych czerwonych wozdéw. A potem mieliSmy jeszcze
jedno... Stacy Mills. Jej czerwone BMW porwano par¢ dni temu.

—Luksusowe czerwone wozy — powtdrzyt Martinez. — Porywacze
dzialaja sztampowo. Co sig stato z tag Tarkum?

—Znaleziono ja oszotomiong jakies dwadziescia mil od miejsca po-
rwania.

—Wigc nie zamordowano jej jak Craytona — stwierdzit Martinez.

—Myslimy o tym, ze by¢ moze Crayton wcale nie miat umrze¢ —
wtracita Marge.

—Moze tak, moze nie. W tym momencie to czysta spekulacja.

—Dobra, to sprobujmy troche pospekulowa¢ — zgodzita si¢ Marge. —
Zalozmy, ze to porwanie bylo zemsta zamierzona przez kogos, kto zain-
westowal pieniadze w przedsigwzigcia Craytona, a porywaczami byli
wynaj¢ci ludzie. Mieli ztapa¢ Craytona 1 zazada¢ potem okupu. Nabrany
inwestor moglby w ten sposdb odzyskac¢ czes¢ swoich pienigdzy. Ale co$
poszto nie tak. By¢ moze nie spodziewano sig, ze Lark Crayton bedzie w
domu. A byla. Widziata z domu porwanie 1 zadzwonila na policj¢. I nagle
porywacze mieli policje na karku. Corniche probowat ucieczki. Sprawy
mialy si¢ coraz gorzej 1 gorzej, az wreszcie woz zwalit si¢ z nasypu. A
przeciez zabrali Craytona w nadziei odzyskania. MsSciwy inwestor nie do-
stat Craytona, wigc zwrocit si¢ ku jednemu z jego wspolnikow.

—Interesujacy scenariusz, Marge, tylko ze oni nie porwali Bartholo-
mew, zabrali woz jego zony. Do tego znaleziono ja nietknigta i nigdy nie
zadano okupu.
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—Nie sadzeg, zeby tu chodzito o okup. By¢ moze zdecydowali si¢ na
woOz zamiast okupu.

Punkt widzenia Martineza mogt si¢ wydawac bezstronny. Wypila jesz-
cze troch¢ kawy, decydujac si¢ zmieni¢ front. ,,Zrobmy mu egzamin".

—Jak to si¢ stato, ze motyw zemsty nie pojawil si¢ na waszej liscie,
twojej 1 Toma?

—To byl jeden z aspektow, ktore braliSmy pod uwage. Ale myslelismy
tez o innych scenariuszach. — Martinez dopit kawe.

— Doleje sobie trochg. Czy ktos jeszcze chee kawy?

—Ja to zrobig. — Oliver podnidst si¢ z miejsca. Marge spojrzala na je-
go opuszczong szczeke. — Jesli dostang oparzenia trzeciego stopnia, to
bedzie wasza wina. — Wziat kubki 1 wyszedt.

—To nie jest zty facet — skomentowat Martinez.

—Nie musisz mnie przekonywac. Pamigtam odwiedziny w szpitalu. —
Usmiechngla si¢ do niego. — Ciebie tez pamigtam.

—Naprawdg?

—No, nie jestem az tak tgpa, jak ci si¢ zdaje. Moge czegos nie mowic,
ale to nie znaczy, ze tego nie styszg.

Martinez zagryzt wargi.

—Mam nadziejg, ze zachowasz to dla siebie.

—Mozesz na mnie liczy¢.

—Co wam si¢ stato? Wygladacie na bardzo szczesliwych.

— zdziwit sig Oliver, ktory wlasnie wrocit z kawa.

—Wychwalalismy twoje zalety — objasnita go Marge.

—Zalety? — Postawit przed nimi kaweg 1 usiadt. — Chcecie przez to
powiedzieC, ze mam ich wigcej niz jedna?

—Wigc dobrze, jak dotad jedyna rzecz, jaka w tobie dostrzegliSmy, to
twoja bujna czupryna. Ale nie daliSmy za wygrana, nadal szukamy.



Oliver usmiechnat si¢ 1 zapytat:

—Bert, jakie motywy braliscie pod uwage poza porwaniem z zemsty?

—Zwykla kradziez, ktora nie wyszla. Ten facet prowadzit przeciez
rollsa comiche'a.

—Przy nieboszczyku znaleziono pienigdze—zauwazyt Oliver.

—Wilasnie dlatego powiedziatem, ze to kradziez, ktora si¢ nie udata.

— A czemu by nie mieli ukras¢ samego wozu? Uprowadzenie kierow-
cy znacznie komplikuje sprawg — wtracila Marge.

—Zaktadacie tu jakas zorganizowana akcj¢. Z opisu Lark Crayton wy-
nika, ze porywaczami mogty by¢ panki, jakies narwane dzieciaki.

—A ty zakladasz, ze Lark powiedziata prawde.

—Przestuchalismy ja wtedy od razu. Nie bylo zadnego powodu, by
podwazac jej relacje. Zadzwonila do nas, kiedy si¢ to dzialo. Widziata,
jak wsadzili Craytona do bagaznika, trzymajac go na muszce. Przeglada-
liSmy t¢ tasme. Jej glos zdradzat prawdziwy strach. Chyba z pie¢ wozoéw
policyjnych Scigalo tego rollsa, zanim si¢ stoczyt. Okolica byta mocno
zadrzewiona. Tak czy inaczej, sprawcy zbiegli.

—Udalo im si¢ wyprowadzi¢ w pole tych pie¢ wozoéw policyjnych sie-
dzacych im na karku? — zdziwit si¢ Oliver.

—Scott, przeciez wiesz, jak szybko takie rzeczy si¢ dzieja. Pewnie, ze
wiedziatl.

—Czy wyskoczyli, zanim woz si¢ stoczyt?

—Na to wyglada.

—- I nie wykluczasz motywu zemsty.

— No, nigdy go nie wykluczaliSmy, poniewaz Crayton tonat glteboko
w dhtugach.

— Mial tez polisg ubezpieczenia na zycie — dodata Marge.

— Taa, na dwa miliony. Zatozyl ja, wyznaczajac Lark spadkobierczy-
nia po jego smierci. Ubezpieczenie byto podejrzane, wiecie, jak to jest.
Ale na niczym nie udato nam si¢ jej ztapac. Przedstawila wersje dosc
ogolnikowa 1 po prostu... wygladato na to, jakby wszystko dobrze prze-
¢wiczyla. Im bardziej co$ jest ogdlnikowe 1 proste, tym trudniej znalez¢



jakas luke. ZbadaliSmy 1 jej przeszio$¢. Nie byla zakonnica, ale nic na
nia nie znalezlismy. Czy wyptacono jej t¢ polisg?

—Trzy tygodnie temu -— wyjasnil Oliver.

—Wigc towarzystwo ubezpieczeniowe tez nic nie znalazlo.

—No nie. Chcemy o tym z nimi pogadac. Biuro otwieraja o dziewiate;.
Zadzwonimy tam 1 zobaczymy, co wyszperali. — Marge rozgrzewata so-
bie r¢ce na kubku z kawa. — Naprawd¢ myslisz, ze to porwanie mogto
by¢ sprawka pankow?

—Z poczatku tak nie myslalem. ByliSmy z Tomem pewni, ze to mogt
by¢ jaki$§ rozczarowany inwestor. Ale po tych nie konczacych si¢ godzi-
nach przestuchan... Wigc tak, przeanalizowaliSmy wszystkie raporty. Ni-
czego nie moglismy znalez¢. MieliSmy jeszcze nadziejg, ze ubezpieczenia
cos przykleja Lark Crayton. Ale jesli oni jej wyptacili...

—A co z Dexem Bartholomew? -— spytata Marge.

—Niby co z nim?

—Wydat ci si¢ czysty?

—Calkowicie. Facet wygladal nawet dos¢ dziwnie, ale nie udalo nam
si¢ znalez¢ niczego, co mogloby go wiaza¢ ze $miercig Craytona. —
Martinez zagtebil si¢ w akta Tarkum. — To bylo, zanim zaczgliscie si¢
tym interesowac. SprawdziliSmy ze sto oséb. Wydawato si¢ to dos¢ pro-
ste. Facet jest winien pieniadze, mogt si¢ komus narazi¢. Tylko ze nicze-
go takiego nie znalezliémy. Dobra, wiec to z zemsta nie wypalilo. Zona
korzysta z polisy ubezpieczeniowej na dwa miliony. Idziesz tym tropem.
Ale to tez prowadzi ci¢ donikad. Wigc po jakims$ czasie myslisz, a moze
to po prostu zwyktly pech? Crayton znalazt si¢ w ztym miejscu o niewla-
sciwej porze. — Wzial do reki wypchana teczkg Tarkum. — Moze tu jest
jakis trop. Chyba kto§ przestuchiwat Bartholomew na okolicznos¢ po-
rwania wozu jego zony?

—Osmondson — wskazat Oliver.

— Znalazt cos, co by wiazato si¢ z Craytonem?

Oliver potrzasnat glowa.
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—Nie wiem, czy sobie uswiadamiat jakiekolwiek zwiazki z Crayto-
nem, zanim mu o tym powiedzialem. Bartholomew powinien by¢ po-
nownie przesluchany. MysleliSmy o tobie. Chcesz to zrobi¢?

—Skoro Tarkum nalezy do was, wy oboje powinniscie si¢ zaja¢ zbada-
niem relacji migdzy me¢zem a zona.

Marge rzucita w strong swego partnera:

—Ty wezmiesz na siebie zong, Elizabeth Tarkum, ja zayme si¢ Dexem.
— UsSmiechneta sie. — Wrobimy go w prochy, co?

—Pobozne zyczenie. — Oliver znow zaczal stuka¢ otowkiem. — Czy
znasz jakis powod, ktory uzasadniatby tezg, ze mgzczyzng powinna prze-
stuchiwa¢ kobieta, a kobiet¢ mezczyzna? Jesli t¢ Tarkum taczyly jakies
sprawki z Craytonem, tobie bedzie tatwiej co$ wyciagnac.

Marge byta zaskoczona.

—Dlaczego sadzisz, ze mogli by¢ zwiazani?

—To mloda kobieta, jej maz jest starszym facetem. Crayton wszedzie,
gdzie si¢ pojawial, rozrzucat pienigdze jak papierki od gumy do zucia.
Balowat caly czas i cieszyl si¢ opinia playboya. — Oliver wzruszyt ra-
mionami. — Ale jesli cos c1 mowi, ze mozesz to zrobic...

—Dobra — przerwata Marge. — Ja wezmg si¢ do Dextera Bartholo-
mew. Jesli zgrywa wielkiego milionera-nafciarza 1 macho, moze przed
kobieta mniej bedzie udawat.

—Co racja, to racja. Trudno merda¢ obwistym kutasem przed zdecy-
dowang przeciwniczka zwisu.

—Bezzwisowos¢ to jedynie atrybut natury fizycznej. Moge Smiato sta-
na¢ obok najlepszego z nich.



Rozdzial pietnasty

Marge miata wlasne wyobrazenie o tym, jak powinien wygladac tek-
sanski nafciarz, $cisle mowiac, nafciarz z Oklahomy. Zgodnie z nim,
Dexter Bartholomew miat by¢ tegim ositkiem, jakies dobre dwa metry
wzrostu, w ogromniastym kapeluszu na samym czubku glowy i1 wyziera-
jacymi spod ronda kosmykami tknigtych juz siwizng wlosow o piasko-
wym odcieniu. Miat rumiana twarz 1 bulwiasty od czestych popijaw nos.
Spod szerokiego czola patrzyly uwaznie swinskie, gleboko osadzone
oczka. Ubrany w mundur khaki ze sznurkowym krawatem, niost przed
soba obwisty kotdun przepasany prawdziwym krokodylowym pasem. Do
tego, oczywiscie, mial gleboki glos z charakterystycznym dla potudniow-
cOw przeciaglym sposobem moéwienia.

Kiedy sekretarka wprowadzita ja do biura Bartholomew, uscisn¢ta reke
facetowi o wzroscie nie przekraczajacym stu pig¢cdziesieciu kilku centy-
metrow. Byla wyzsza od tego szczuptego me¢zczyzny o dtugich, zwe¢zaja-
cych sig palcach 1 wypielegnowanych paznokciach. Dex nie nosit kapelu-
sza. Mial za to na sobie skrojony na specjalne zamdwienie marynarski
garnitur w prazki. Do tego biata koszula i jaskrawoztoty krawat z diamen-
towymi spinkami. Blichtr, owszem, ale gustowny. Opinat go brazowy pas
z krokodylowej skory, to by si¢ zgadzalo, na nogach miat krokodylowe
mokasyny. I mata gidéwka do tego drobnego ciata. Z tysinka na ciemieniu
1 piaskowymi kosmykami powiewajacym wokot czaszki (kolor wlosow
tez si¢ zgadzat). Zza okularéw patrzyly — nie, wcale nie swinskie, lecz
brazowe oczy. Orli nos nadawal jego twarzy wyraz doskonatej symetrii.
Btysnat jej na powitanie duzymi biatymi z¢gbami. Marge domyslita sig, 1z
miat to by¢ usmiech. Jakby wilk ukazywat swe kty.

Sprobowala si¢ odwzajemni¢ mitym usmiechem.

Biuro byto rownie wygodne jak hotelowy korytarz, meble nacala, scia-
ne, ale mialo to swoj styl. Sciany wytozone u spodtBi orzechowym foni-
rem, u gory przechodzity w rubinowa czerwien. Wokol mnostwo miejsc
do siedzenia; par¢ foteli wybity chi tapicerka z niebiesko-oliwkowej sko-



ry, z pot tuzina rzezbionych drewnianych krzeset 1 trzy kanapy: jedna
kryta rozowym jedwabiem, druga zakardowym, a trzecia gobelinowa. Pa-
re perskich dywandéw z ciemnymi plamami pokrywato klepki podtogi.
Duza stolikow z kwiecistymi ornamentami. Znajdowaly si¢ tam jeszcze
dwie stylowe rzeczy nie pasujace do tej eleganckiej aranzacji starego
Swiata, jakkolwiek nie pozbawione pewnego smaku: pul -pit z r6zanego
drewna 1 abstrakcyjne dzieto sztuki zdobiace Sciany. Miejsce bylo usytu-
owane na wyniostosci Bulwaru Zachodzacego Stonca, nalezalo si¢ spo-
dziewac, 1z rozposciera si¢ stamtad wspaniaty widok. Jednak wszystko,
co Marge mogla stad zobaczy¢, to szczyty dachow tonace w kolorowe;j
mgietce dymow nad Los Angeles.

— Dobra, wlazmy do srodka. — Dex potrzasnat jej reka. — Ty masz
swoj interes, a ja mam swoj. Wigc chyba najlepiej bedzie, jesli pomogg ci
szybko .zatatwi¢ twoja sprawe. Poniewaz im predzej to zrobig, tym wcze-
sniej bed¢ mdgt wroci¢ do swoich spraw. A teraz nie moge tego zrobic,
bo wilasnie z toba gadam.

Marge oswobodzita reke i1 potrzasneta gtowa. Zachowat 6w przeciagly
sposob artykulacji potudniowca — to przede wszystkim — cho¢ barwe
glosu miat wysoka 1 byle jaka. Nadawat jak karabin maszynowy. Rozgla-
data si¢ wokol, gdzie by tu spoczac. Wyczut od razu jej niezdecydowanie.

— Siadaj, gdzie ci wygodnie, mtoda damo. Mozesz usias¢ na krzesle,
na kanapie albo jak wolisz, na podtodze. Miatem raz goscia, ktory uwiel-
biat siedzie¢ na podtodze. Przybyt ze Srodkowego Wschodu, gdzie maja
mnostwo wolnej podlogi, a nie ma tylu krzesel, co tutaj. Pomyslalem na-
wet przez chwile, Ze on si¢ moze zajmuje importem krzeset na Srodkowy
Wschdd. Nie, to nie byty te krzesta. Te sa z Anglii, dziewigtnastowieczna
epoka Wiktorianska. Fajnie na nie popatrzy¢, ale nie nadaja si¢ do kolek-
cji. Nie maja tego sznytu. Te lepsze trzymam w domu, gdzie Bie nacho-
dza mnie ci filistrzy, sadowiacy swe dupy na wyrobach po pigcset dola-
roOw od metra. Lub co gorsza, wycierajacych sobie zady na oryginalnych
dzietach, ktore sg tak kruche jak zuzyta kobieta. Gdy wracam do domu,
mam do wyboru krzesta z epoki krélowej Anny, krola Jerzego lub z okre-
su regencji. Mam rowniez oryginalny chippendalowski stot 1 kredens.
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Wigksze sztuki moge pokaza¢ kiedy indziej. Trzeba by rozbi¢ futryne,
zeby umiesci¢ je w domu. Diler twierdzil, ze pochodza z zamku z pot-
nocnej Anglii, ale to dtuga historia 1 najprawdopodobniej zmyslona. Naj-
wazniejsze, ze wszystkie te egzemplarze sa w znakomitym stanie 1 maja
oryginalne wykonczenie i ksztalt. Meble z okresu regencji sa nadzwy-
czajne, pochodza z Egiptu. Zona bardzo je lubi. Czy interesuja cie meble
angielskie w ogdle, czy moze catkiem cig juz znudzitem? Prosz¢, mow!

—Nie, prosze pana, niewiele o tym wszystkim wiem — stwierdzita
Marge. — Ale biuro wyglada uroczo, naprawde.

—Bardzo si¢ cieszg, jak co$ takiego stysze. Moglbym teraz powie-
dziec¢, ze jest pani dama z poczuciem smaku. Powinienem to powiedziec.
To 1 wiele innych rzeczy, poniewaz jestem spostrzegawczym facetem.
Ale po co w tej chwili o tym méwi€. Pani ma jakis interes 1 ja tez. Wigc
proponowatbym tak: zapomnijmy o pigknie i przejdzmy do rzeczy. Po-
niewaz w tym celu wlasnie tu si¢ znalezlismy. Wigc prosz¢ spoczac. Nie
przejdziemy bowiem do sprawy, poki nie siadziemy. Siadajmy wigc.

Marge wzigta sobie krzesto z oparciem. Dex zajat miejsce na kanapie.
Patrzyt na nig spoza okularow.

— Mogg przyjac, ze jesli jest pani detektywem, to zamierza pani cos
wyszpera¢. Wigc jesli pani zechce powiedzie¢ mi, o co chodzi, to wtedy
moze bgde mogl pani pomoéce. No dalej. Stucham. .. nastawiam uszu...
oczu 1 uszu. Prosz¢ od czegos zaczac, pani detektyw.

Patrzyt na nia z przenikliwoscia lasera. Usmiechngla si¢ do niego, ale
to go wcale nie rozbroito.



— Mam tylko par¢ pytan dotyczacych tego, co przeszta panska zona...

Dex od razu jej przerwal.

—Chce pani mowi¢ o tym, co przeszta moja zona? Chce pani moOwic
o tym, co przeszta moja zona? Chce pani mowic¢ o tym, co prze-
szta moja zona? Dobrze, prosz¢ pani, jesli pani chce, bySmy rozma-
wiali o tym, co przeszta moja zona, bedziemy mowili o mojej zonie, a nie
o mnie. No bo, jak pani widzi, c6z ja moge powiedzie¢ o tym, co przeszia
moja zona? Czy ja tam bylem? Pytam pania, czy ja tam bylem? Czy ja
tambytem?

—Nie twierdzg, ze pan tam...

—A w choler¢ z tym, nie bylo mnie tam. Nie, prosz¢ pani, nie bytem
nawet gdzies blisko. Poniewaz gdybym tam byl, ci idioci juz by mnie
mieli 1 wydaliby na mnie wyrok, wie pani, 0 czym mowi¢. MoOwi¢ pani
to, co mowig. Mowie o konkretnych sprawach. A teraz koniec z tym!
Finito! Niech nikt mi nie wpycha takiego gdwna! Po prostu nie byto mnie
tam. [ w tym rzecz. Kiedy Elizabeth krazyta po Hollywood Boulevard, ja
zajmowatem si¢ tutaj swoimi sprawami.

—Czy nie zajmuje si¢ pan urzadzeniami przemystu naftowego, panie
Bartholomew?

—To tylko czg$¢ mojej dziatalnosci. Jesli pani chodzi tylko o te czast-
ke, swietnie. Zajmuje si¢ urzadzeniami naftowymi. Ale gdyby pani cho-
dzito o caty obraz, to nie jest caty obraz. Tak, zaymuj¢ si¢ urzadzeniami
naftowymi. Ale po pierwsze, nie robi¢ tego u siebie w biurze... ani nawet
w tym stanie. W tym biurze zajmuje si¢ swoimi sprawami, finansami i
naktadami, jak rowniez sprawami 1 finansami towarzystwa. To nie ma nic
wspolnego z moimi biurami w Tulsa 1 Oklahoma City.

—Nie?

—Nie, prosz¢ pani, tamte moje biura to catkiem inna parafia, oni sa
pobozniej si od ksiedza. —- Wstat 1 pochylit si¢ nad nia, mowiac teraz
powaznie.—Widzi pani, zeby zrozumie¢ ten Swiat, trzeba stale si¢ w tym
krecic... wie pani, ten btyskawiczny rozwdj technologii 1 Internet... Smieje
si¢ pani, a ja wcale nie zartuje.



Na twarzy pojawity mu si¢ rumience. Marge pospieszyta z wyjasnie-
niem:

—Nie, prosz¢ pana, nie $miej¢ si¢. Staram si¢ zrozumie¢ panski
punkt...

—Nie rozumie pani mojego punktu widzenia, poniewaz nie przedsta-
wilem pani, na czym go opieram — przerwat jej Dex. — Technologia, no
tak. Tak, to dobre. To dobre, ale to bardzo niebezpieczne. Ale to chyba
nie ma nic wspolnego z tym, o czym witasnie mowilismy. — Przerwal. —
To o czym mowilismy?

—O tym, jak zrozumie¢ $wiat.

—Zgadza si¢. Musisz si¢ kontaktowac¢ z roznego rodzaju ludZzmi: boga-
tymi, biednymi, czarnymi, bialymi, kobietami, mezczyznami, przestgp-
cami, ze wszystkimi. Naprawdg trzeba gada¢ z kazdym 1 ze wszystkimi.
Jak juz raz si¢ zacznie klapa¢ paszcza, no wiesz, o czym moéowie. To jed-
nak chyba nie jest to, 0 czym mamy mowic¢. Nawija¢, mowic, paplac, ga-
da¢. Pani tak nie musi, zwija pani swo0j biznes 1 pa, pa! Do rzeczy, to
gdzie my teraz jesteSmy?

—Mamy mowi¢ o porwaniu wozu panskiej zony.

—1I czy ja tam bytem czy nie. Nie bylo mnie tam. Juz pani mowitem, ze
nie. Zapewniam pania, ze¢ mnie tam nie bylo. To o czym mamy rozma-
wiac?

Marge juz si¢ zorientowala, ze musi mowi¢ szybko, krotkimi zdaniami.

—Czy pan si¢ domysla, kto to mogt zrobic?

—No wigc, gdybym podejrzewat, kto to mogt zrobié, sadzi pani, ze nie
powiedziatbym tego na policji? Aha, to pani jest z policji. Wigc skoro pa-
ni jest z policji, to ja pani méwig tui teraz, ze nie wiem, kto to zrobil.
W ogoéle mi to nie przychodzito do glowy, ale gdyby nawet tak byto, ra-
czej staralbym si¢ o tym zapomnie¢ ze wzgledu na dobro Elizabeth. Po-
niewaz za kazdym razem, gdy ktos to wywleka, ona jest cata w nerwach.

I niech mi pani pozwoli powiedzie¢: Nie chcg, zeby moja zona byla ca-
ta w nerwach. No ktory facet by tego chcial, mie¢ Zzon¢ w nerwach. Wigc
ja nie wiem, nie wiem, kto to zrobil! Co wigcej, nie mam nawet pojgcia,
kto by to mogt zrobic. Sa jeszcze jakies pytania?



Spojrzata na niego ostrze;.

— Czy nie pomyslat pan, ze to porwanie moze mie¢ zwiazek z Ar-
mandem Craytonem?

Dex znow pokazat z¢by. Wilk jest juz gotéw, by zabi¢ swa ofiarg.

—Armand Crayton. No, no. Chce pani, zebym co$ powiedziat o Ar-
mandzie Craytonie? Powiem pani co$ o Armandzie Craytonie. Nie zashu-
zyt sobie na to, by umrze¢ w ten sposob. Nie, prosz¢ pani, nie zastuzyt
sobie na to.

—Prowadzit pan z nim interesy — zauwazyta.

—Tak, miatlem z nim jakie$§ drobne transakcje.

—Zarabial pan na tym pieniadze?

— Tak, oczywiscie, zarabialem pieniadze! Wiasnie o to chodzi, pani
detektyw, w biznesie robi si¢ pieniadze.

—Niektorzy stracili pieniadze...

—Jesli jaki§ pieprzony duren wyltozyt na Craytona 1 stracit pieniadze,
to... dobra, mégltbym na to powiedzieC: cztowieku, nie bierz si¢ do intere-
su. Bo nie wiesz, co robisz. Bo cokolwiek by$ zrobil, tylko na tym stra-
cisz. A nie mozna powiedzieC, zebym ja kiedykolwiek stracit pieniadze.
Nie cierpig tracenia pienigdzy. I tu nie chodzi juz o to, ze nie mogtbym
sobie na to pozwoli¢. Widzi pani, jest roznica, czy cos dziala czy nie
dziata. Pierdoli¢ pieniadze, prosze mi wybaczy¢ moja tacing. Idzie o to,
ile mozna straci¢. Siadaj sobie zawsze z tylu. Siadaj gdzies w tylnym rze-
dzie.

—Moze Crayton nie powiedzial swoim klientom, ze wchodzi tu w gre
ryzy...

—Strzezonego Pan Bog strzeze, czy jak to tam si¢ mowi. Widziaty ga-
ty, co braty. Jesli nie umiesz pilnowac¢ swej dupy, nie powinienes si¢ brac
do biznesu. Ja pilnowatem swej dupy 1 zarabiatem pieniadze z Crayto-
nem. Kto nie pilnuje dupy, traci kasg. A to nie moj biznes... traci¢ pienia-
dze! Ja robig pieniadze. To jest mOj biznes. Sa jeszcze jakies pytania? Bo,
mowiac szczerze, pani detektyw, nie widze¢ fadu ni sktadu w pani pyta-
niach.



— To, czy pan robit pieniadze z Craytonem czy nie, nie ma znaczenia
dla naszego sledztwa, panie Bartholomew. Chodzi o to...

— Zarabianie pieniedzy moze nie ma znaczenia dla waszego Sledztwa,
ale ma znaczenie dla mnie. W biznesie caty wic na tym polega... by robic¢
pieniadze. Wigc jesli to pani Sledztwo nie ma dla mnie znaczenia, czemu
miatbym odpowiada¢ na pani pytania? Moze mi pani powiedzie¢?

Resztki cierpliwosci opuszczaty juz Marge.

—Panie Bartholomew...

—To ja pania spytam, pani detektyw, po co pani przyjechata? Po co
pani tu przyjechata?!

Wyrzucila to z siebie:

—Kto$ mogt porwac panska zong z zemsty za Craytona!

—Trele-morele! — rzucit jej Bartholomew. — Elizabeth nic nie taczy-
to z Craytonem. Nie znosita tego faceta. Miala o nim zdanie, Zze to nocnik
peten szczyn, prosz¢ mi wybaczy¢ tacing. Ilekro¢ tam si¢ wybieraliSmy,
jeczala, stekata 1 zachowywala si¢ tak jak Maria Antonina prowadzona na
gilotyne.

—Przyjaznit si¢ pan z Craytonem?

—Jestem kumplem kazdego...

—Mam na mysli to, czy chodzit pan do niego do domu i1 czy on przy-
chodzit do panskiego?

—Przerywa mi pani — powiedzial Dex. — No wigc jesli bedzie mi pa-
ni przerywac, nie dowie si¢ pani, co o tym wszystkim mysle. A jesli nie
bedzie mi pani przerywac¢, powiem pani, co myslg, 1 nie bedzie pani mu-
siata sama tego dochodzi¢. Bo moge pani powiedzie¢, co mysleg.

—Dobrze, proszg pana — zgodzita si¢ Marge. — Co pan mysli?

—Mamy zacza¢ od poczatku?

—Utrzymywat pan znajomosci towarzyskie z panem Craytonem?

—Utrzymuj¢ znajomosci towarzyskie ze wszystkimi swoimi partnera-
mi w interesach. Bo jak inaczej mozna prowadzi¢ interesy? Najpierw jest
si¢ cztowiekiem, a potem dopiero biznesmenem. Tylko tak si¢ to robi.
Oczywiscie, jesli ktos nie jest biznesmenem, bedac cztowiekiem, niewie-



le mozna mu pomoc. Jedzie si¢ wozem zaprz¢zonym w dwa konie: czto-
wiek 1 biznes. Czy wyrazam si¢ jasno?

—Czy byt pan kiedy$s w domu pana Craytona?

—Czy nie powiedziatem juz tego, pani detektyw? Czyz nie powiedzia-
tem pani, ze zaciagna¢ Elizabeth do domu Craytona, to tak jakby postac
Mari¢ Antoning na famanie kotem...

—Na gilotyng.

—7*t.amanie kotem, gilotyna... chodzi o narzedzie tortur.

—Musi pan miec cale setki znajomych.

—Moze nawet tysiace...

—Czy odwiedzaja panstwo wszystkich?

—I znowu mi pani przerywa. Ale rozumiem pania. I wyjasni¢ to pani.
Nie, nie przychodz¢ do domu kazdego mojego wspolnika. Jesli mieszka
w Singapurze, mieszka w Japonii czy w Chinach albo w Europie czy Au-
stralii — to nie, no, chyba ze wlasnie odwiedzam Singapur, Japonig, Chi-
ny czy Australig. To juz pani wie, dokad chodzg?

—7Zna pan mndstwo zagranicznych handlowcow.

—Cholernie bystra z pani dziewczynka — wyszczerzyl swoje ostre zg-
by. — Tak, znam mnostwo zagranicznych handlowcow. Crayton jest
miejscowy, wigc jesli zaprasza mnie na obiad — no dobra, jestem dzen-
telmenem — idg. Jesli ci¢ zaprosza, idziesz. Chyba ze nie cierpisz tego
cztowieka. Ja do niego nic nie mam. Powiem nawet, Ze nie jest pozba-
wiony wdzigku. No 1 ma zong, ktora jest naprawde¢ urocza. Mysle, ze to
jest gldwny powod, dla ktorego Elizabeth nie chciala tam chodzi¢. Nie
lubita Craytona, ale juz catkiem nie cierpiata Lark. Bo Lark jest mloda 1
pigkna. Wie pani, jakie sa te zony.



—Zazdrosne?

—Uzylbym raczej stowa: ,,opiekuncze". Elizabeth jest opie- kuncza w
stosunku do mnie, to oczywiste, poniewaz jestem w jej zyciu jedyna rze-
cza godna opieki. Ale ja lubitem chodzi¢ do Armanda, bo to byl wesoty
chtopak. Tak, on byt bardzo wesoly. Prawdziwie rozrywkowy. A Lark,
taka mtoda 1 kochana, trzymata Elizabeth krotko. Tak, tak to byto. A gdy
si¢ ma szeSc¢dziesiat jeden lat i dwudziestoszescioletnia zong, to chyba
mito widzie¢, gdy druga mtoda kobieta traktuje ja ostro.

—Wigc byta zazdrosna o Lark?

—Mowitem juz pani, ze nie lubi¢ stowa: ,,zazdrosna". Elizabeth byla
opiekuncza w stosunku do mnie, kiedy przychodzilismy do Craytona i
Lark. Bo Lark wiedziata, kto wygrywa, a kto przegrywa. I jesli nie byta
pewna co do swego me¢za, to musiata by¢ cholernie pewna, ze ja jestem
wygrany. Nieszczesliwie dla niej bytem zajety. Ale wszyscy wiemy, jak
szybko nastepuja zmiany.

— Czy podobata si¢ panu ta opiekunczos¢ Elizabeth?

—Podobata mi si¢. Bardzo lubitem by¢ otaczany opieka mtodej kobie-
ty. No to juz pani wie. Wigc czemu nie przestanie pani pytac, skoro pani
juz wie?

—Czy zaprosit pan kiedys Lark i Armanda do siebie do domu?

Ustyszata jego przerywany smiech.

— Pozwoli¢ si¢ zaciggna¢ do domu osoby, ktorej sie nie cierpi, to jed-
na sprawa. A co innego zaprosi¢ ludzi, do ktorych odczuwasz wstret.
Nawet mnie nie udato si¢ naktoni¢ do tego Elizabeth. Wigc odpowiadajac
na pani pytanie: nie, nigdy nie goscilismy ich u nas. Szkoda. Bo Armand
Crayton nie miat gustu. Cho¢ nie, muszg to skorygowac¢. Armand miat
gust. Miatl okropny gust. Mogtbym go pewnie nauczy¢ jednej czy drugiej
rzeczy z zakresu projektowania wnetrz, gdyby si¢ tu dtuzej pokrecit. —
Bartholomew wstal. — Krdotko mowiac, pani detektyw, nie wiem, kto po-
rwal moja zong, nie wiem, czy to byl on czy moze ona, 1 nie ma to nic
wspolnego z zabdjstwem Armanda Craytona, poniewaz Elizabeth nie
miata nic wspdlnego z Craytonem. I nic wigcej pani nie powiem. A poza
tym mam spotkanie 1 nie jest to spotkanie z pania. Wigc jesli mi pani wy-



baczy, ze powiem to bez ogrodek, musi pani juz iS¢. A nawet jesli mi pa-
ni tego nie wybaczy, 1 tak musi pani stad wyjs¢. Mam nadziejg, ze usty-
szala pani ode mnie to, o co pani chodzito. Do widzenia!

Trzymal juz wyciagnigta reke. Marge zauwazyla to wreszcie, podniosta
sie 1 uscisn¢ta mu te reke.

—Dzigkuj¢ panu, ze znalazt pan troche czasu, panie Bartholomew.

—Powinna mi1 pani podzigkowac, pani detektyw. Poniewaz zarabiam z
grubsza dwadziescia tysiecy dolarow na godzing. Wigc moge sobie po-
mysle¢, ze ten krotki wywiad kosztowal mnie kolo dziesigciu patoli —
tyle, co mala diamentowa spinka, ktora upatrzyta sobie moja zona. No 1
teraz, skoro ten wywiad kosztowal mnie dziesiec patoli, juz jej na pewno
nie kurig. — Jeszcze raz si¢ wyszczerzyl w tym dzikim u$miechu. —
Wigc tak mi si¢ zdaje, ze osiagngta pani swoj cel. Bo jesli mnie Zona za-
pyta: ,,.Dlaczego nie kupites mi spinki?", odpowiem jej, zeby winita za to
policje.



Rozdzial szesnasty

Jadac autostrada do Hollywood, Cindy usitlowata pozby¢ si¢ wszyst-
kich zbgdnych mysli, ktore nagromadzity si¢ w jej umysle. W zrzedli-
wym nastroju 1 niewyspana, zle si¢ czula. Ale gdy Beaudry mial czelnos¢
takze okaza¢ swoje humory, zrobito si¢ piekto. Przyczepial si¢ do kazde-
go aresztowania, zwalil na nia cala brudna robote, ktora powinien odsta-
wiac, skoro byl doswiadczonym policjantem, a ona zéttodziobem. I cho-
ciaz ming¢to juz szes¢ tygodni, odkad ja tu przyjgto, on byt szefem. Stu-
chata wigc rozkazow i probowata je wykonywac. Dwaj wsciekli policjan-
c1 z nabitg bronig skazani tu razem na osiem napigtych godzin. To chyba
cud, ze oficerowie policji nie zabijaja si¢ nawzajem.

A potem ten Tropper, ktory nagle okazat si¢ kumplem 1 skinat jej glo-
wa, cala ta jego papierkowa robota. Zazwyczaj dobrze sobie radzita z od-
czytywaniem cudzych intencji, a nie mozna powiedzie¢, zeby si¢ nia
szczegoOlnie interesowal jako wolem roboczym czy kims, na kim mozna
byto polega¢. Unikata go wigc, krazacego w swej klatce, 1 zastanawiata
si¢, czy to normalne.

I jeszcze woz zaczat jej odmawiac postuszenstwa. Naharowata si¢ w
niewygodnej pozycji, wciskajac pedal do oporu. Wyciagala juz osiem-
dziesiat mil, niemal sto trzydziesci kilometrow na godzing, wigc instynk-
townie rozejrzata si¢, czy nie ma tam jakiego$ policjanta, ktory moglby
jej wlepi¢ mandat. A potem si¢ uSmiechneta. Przeciez to ona byla tym po-
licjantem. Gdyby ja zatrzymali funkcjonariusze z wydziatu, przypusz-
czalnie nie dostalaby mandatu. Ale patrol drogowy to co innego. Skaso-
waliby ja, bo czasy sa cigzkie, dochody skape 1 do tego zadnej wspolipra-
cy miedzy poszczegdlnymi dziatami. Ale nie zaliczyla mandatu, szczeg-
Sciara z niej, nie ma co!

Zdjeta noge z pedatu gazu i rzucila okiem we wsteczne lusterko. Zad-
nych wozdéw policyjnych na horyzoncie, jedynie jakas czerwona toyota
camry z wgniecionym blotnikiem i bez tablicy rejestracyjnej z przodu,
mandat za trzydziesci szes¢ dolcow, dotrzymywata jej kroku, cho¢ jecha-



ta wcigz siedemdziesiat pig¢ mil na godzing. Woz wygladat na pigcioletni
1 bardzo juz potrzebowal myjni. Data sygnat zjazdu w prawo 1 skrecita w
przylegly pas ruchu. Zwolnita, czekajac, az camry ja wyprzedzi, zeby zo-
baczy¢, co z tylna tablica. Ale si¢ nie doczekata. Camry tez zwolnit.

Jechal teraz bardzo wolno. Zmienit pas, ale trzymat si¢ dwie dtugosci
wozu za nig. Pomyslata przez moment: ,,Czy to dla mnie takie wazne zta-
pa¢ camry bez tablicy rejestracyjnej?" Nie miala stuzby, jechata do ojca
w nadziei na mily obiad, a c6z jej, u diabta, wadzilo to ghupie naruszenie
przepisOw w postaci braku tablicy rejestracyjnej?

Nie zwracala uwagi na to, jak jedzie. A teraz posuwala si¢ zbyt wolno.
Mijaty ja wozy zarowno z lewej, jak 1 prawej strony. Zwigkszyla szyb-
kos¢, spojrzata w lusterko nad kierownica. Odlegltos¢ miedzy nig 1 czer-
wonym camry zmniejszata sig, dzielit ich jeszcze jeden pas 1 p6ot dlugosci
woZU.

,,Odpusc¢ to sobie, Decker".

Cho¢ nie znata przyczyny podlego humoru Beaudry'ego, wiedziata
cholernie dobrze, czemu sama byla taka rozdrazniona. To mialo co$
wspolnego z tymi zagadkowymi wiesciami, poruszonymi zdjgciami,
przetozonymi swetrami 1 Scottem Oliverem. Uraza, jaka do niego poczu-
ta, zaskoczyla ja sama, byto to co§ wigcej niz tylko to okropne zachowa-
nie. Byla samotna; Scott stanowil w tym chwilowe wytchnienie.

Zerkneta w lusterko wozu. Camry wciaz jej towarzyszyla. Zupetie od-
ruchowo poczula ucisk w piersiach 1 bol w zoladku. Bawita si¢ mysla, ze
jaki§ woz jedzie za nia, jakie to Smieszne. Dlaczego ktos mialby jechac za
nia? Moze juz jej odbija z powodu tej wlokacej si¢ niemitosiernie sprawy
Craytona? Przeciez to Tarkum, czy raczej jej maz Dex byt z nim powia-
zany finansowo.

A ona nie miala nic wspolnego z Craytonem 1 jego krgtactwami. Tym-
czasem ta cholerna toyota wciaz si¢ zblizata.

,,No dalej, Decker. Catkiem ci1 juz odbija".

Znalazla si¢ nagle na rozjezdzie do Valley, gdzie droga 101 taczy si¢ ze
170, 1 szybki nurt wozow ostabl do jakiego$ leniwego petzania, arterie
szybkiego ruchu pozatykaly si¢ jak okiem siggnac. Dostrzegla szybki



skret za swymi plecami 1 uswiadomita sobie, ze camry juz nie znajduje
si¢ w polu jej widzenia. Odetchngla.

Nie, zeby ja to naprawde obchodzito, ale jednak si¢ tym zdenerwowata.
Mogta pojecha¢ na wschod 1 na potudnie, 1 gdzie tylko chciata. O tej wie-
czornej porze droga 101 byla zazwyczaj kiepska. A Ze byt to piatek, trafita
w jeden wielki korek. Zatrzymujac si¢ co chwilg 1 probujac przesunaé
cho¢ odrobinkg¢ do przodu, pomyslata o swym pechu w kontaktach z
mezczyznami. Wszystkie jej zwiazki dotyczyly ,,zajetych" facetow. Nie,
zeby to byli zonkosie, ale raczej mezczyzni z bagazem czy cigzacymi na
nich zobowiazaniami, albo tez tacy, ktorzy ze wzgledu na swoje aspiracje
zawodowe odktladali zwiazki osobiste na dalszy plan. Naktadaly si¢ na to
jej wlasne zamierzenia 1 pragnienia zwiazane z kariera zawodowa, ktore
kazaty zapomnie¢ o zyciu osobistym.

Myslata tak o tym wszystkim, wlokac si¢ niemitosiernie i ostaniajac
oczy przed stonecznymi zajaczkami, odbijajacymi si¢ od nieruchomych
teraz chromowanych zderzakow. Juz chyba na ulicach byto lepiej niz tu.
Przesungta si¢ o parg cali w prawo 1 zyskujac skrawek wolnego miejsca,
wepchnela si¢ na sasiednie pasmo. Opuscita szybe z boku, probujac na-
wiazac bezposredni kontakt wzrokowy z najblizszym jej czarnym jeepem
suv. Skurwiel udawal, ze jej nie widzi.

,Dokad si¢ pchasz, koles? Co si¢ tak upierasz?"

Znowu pomyslata o Oliverze, ktory wczoraj w sklepie wepchnat si¢
bez kolejki po kawe, postugujac si¢ tak bezceremonialnie odznaka poli-
cyjna, podczas gdy mogl si¢ przeciez zachowac jak cztowiek cywilizo-
wany. Nie jak jaki§ gbur czy snob.

,,No dobra, co to w koncu przychodzi do glowy, jak si¢ ugrz¢zto w ta-
kim korku!" Uzyta syreny, zeby zwroci¢ uwage Pana SUV Jeep. Spojrzat
na nia, a ona okazata mu swa odznake.

Zbladt.

— Spadaj! Muszg si¢ gdzies dosta¢! — wrzasnela.

Zrobit to.

Wigc to ona zachowala si¢ teraz jak jakis zakuty teb. Mogla si¢ tylko
rozesmiac. Przesuwajac si¢ tak cal po calu w prawo, dotarta w koncu do



wylotu na Laurel 1 wtopila si¢ w strumien wozow jadacych od strony
wawozu. Ggsto tu byto od pojazdow, ale teraz tym ruchem kierowata sy-
gnalizacja Swietlna.

Moze zjezdzajac z autostrady, nie miala jeszcze tego na mysli. Ale te-
raz uparla si¢. Przez czterdziesci minut tak manewrowala swym saturnem
w geste] metalowej cizbie dojezdzajacych tedy do pracy, ze zdotata jakos
dotrze¢ do drogi 405 w kierunku Burbank 1 Sepulveda. Nie bylo tu pusto,
ale w koncu dalo si¢ jecha¢. Nie miala juz za wiele czasu, zeby si¢ dostac
na tras¢ wylotowa do ojca, wigc pomyslala, ze przeciez moze to troche
przyspieszyC, 1 zaczgta zmudna prace przesuwania si¢ w lewo. Odlegtos¢
migdzy explorerem a volvo data jej mozliwos¢ wykonania ruchu. Jeszcze
tylko szybkie spojrzenie przez ramig, zeby si¢ upewnic...

I nagle serce zaczgto jej bi¢ szybciej. Pogigty czerwony camry wlasnie
si¢ zmaterializowat.

.Skurwiel! Skurwiel, skurwiel, skurwiel!"

,,Mysl, Decker!"

Dobra, jedzie za toba. Wystarczy wzia¢ numer rejestracyjny, dotrze¢ do
kartoteki, wynotowac sobie dane 1 dobra¢ si¢ do glupka. Dobra strategia,
tylko ze kiedy przyhamowala, to samo zrobit camry. Wciaz byl za nia.

Roztropniej byltoby wezwa¢ pomoc. Nadjechatby miejscowy woz pa-
trolowy 1 odczytat tablice rejestracyjna. Mogla to zaraz zrobi¢. Miala w
torebce telefon komorkowy. Tylko jakby spojrzata w oczy tym duzym
chtopcom: miala na ogonie sfatygowane auto (do tego jeszcze brudne) i
nie umiala sobie z tym poradzic.

Mogtaby sama odczyta¢ numery rejestracyjne, to w koncu elementarna
sprawa.

Skoro celem faceta w camry byto jak dotad unikanie konfrontacji, mu-
siata ztapac ten woz przez zaskoczenie. Mogloby jej sie to udac, gdyby
wykonata ostry zwrot o 180 stopni, wcisngta do dechy pedat gazu 1 smi-
gnela ostro do tyhlu, zanim ktokolwiek by si¢ zorientowal. Ale nie mogta
wykonac tego manewru na autostradzie. Musi stad uciec. Tak jak 1 tamten
woz. Ale w ktorym miejscu da si¢ odskoczy¢? Zostato jej jeszcze dwa-



dziesciaminut na dotarcie do nowego domu ojca. Znata t¢ okolicg bardzo
dobrze, cho¢ nie tak dobrze jak pdinocno-wschodnia

Valley, gdzie tatko dzierzawit na dziesigc¢ lat domek letniskowy .Te pot-
nocno-wschodnie tereny rozciagajace si¢ u podnoza wzgorz byly mniej
zaludnione 1 taczyty si¢ z Gora Aniotéw w parku narodowym. Mnostwo
zapuszczonych drog przecinato zbocza,

Glebiej w strong wzgorza uliczki konczyty sie gestwa krzakow 1 lisci.

Spokdj... Odosobnienie...

Dziwila sig, ze camry byl na tyle glupi, by posuwac si¢ za nia. Odkad
jednak obrata kurs na wzgorza, wiedziata juz, ze ma za soba ten ogon.
Wjechala w droge 118, a potem ruszyla droga 210 na potnoc. Przyspie-
szala, to znéw zwalniata. Camry trzymat to samo tempo.

Dobra, nie miata wyboru. Wiodta go ku jego zgubie. Znajdzie odpo-
wiednie miejsce, zrobi nagly zwrot 1 zanim si¢ zorientuje juz bedzie mu
siedziala na dupie. Jesli teraz zakreci, zdobgdzie jego numer.

W miarg jak droga si¢ zwe¢zata, wozy nabieraty szybkosci. Jej saturn
rozwijal siedemdziesiatkg. Widocznos¢ byta lepsza camry nadal trzymat
si¢ jej ogona. Serce walito w piersi, a wolna reka grzebata w torebcee, poki
nie znalazta broni. Sciskata ja mocno 1 chociaz wolataby ja polozy¢ obok
na siedzeniu nie wyjeta jej z torebki. Zdjela noge z pedatu gazu 1 zwolni-
ta. To bylo zdumiewajace. Zaczgla realizowa¢ swoj plan 1 zaraz przestata
uzalac¢ si¢ nad soba.

Dotarta do Foothill Boulevard, zjechata z autostrady i1 poczekata na
swiatto. Ogladajac si¢ do tyhlu, stwierdzila, iz camry byt teraz za nig tylko
o dlugo$¢ wozu. Swiatto zmienito si¢ i wlaczyta si¢ w nurt czteropasmo-
wej ulicy. W ciagu pierwszych dziesigciu minut mingta tereny handlowe,
par¢ supermarketow, nowo powstaly Kmart, par¢ ceglanych budynkow,
naczepy do wynaj¢cia, zaktady drzewne 1 przedszkole.

Jedna mila, dwie, trzy...

Camry wciaz byl za nia, ale trzymat si¢ z tytlu. Z kazdym zakretem co-
raz bardziej si¢ oddalat. Moglaby wreszcie wykonac ten zwrot 1 miata na-
dziejg, ze to najlepsze rozwiazanie. Krecito si¢ tu jednak jeszcze sporo
wozOow. Zrobi to, gdy tylko si¢ troch¢ oddala. Jeszcze jedna mila.



Zabudowa handlowa zaczgla stopniowo rzednac, pojawily si¢ otwarte
pola poros$nigte gesta trawa z kepkami dzikich kwiatow; droga wspinata
si¢ w gore, odstaniajac krzaki 1 lesne podszycie. Styszata wzmagajace si¢
wycie silnika. Dalej pod gore droga zwezata sig, prowadzac wzdtuz ge-
stych zarosli.

Spojrzata w lusterko: camry juz tam nie byto. Miato to zarowno dobra,
jak 1 zla strong. Odczuta natychmiastowa ulge, ale towarzyszyt temu
przykry zawod z powodu wiasnej nieudolnosci. I po to wyciagata odzna-
ke...

Czy camry juz calkowicie odpadt, czy moze wlecze si¢ tam gdzie§s w
bezpiecznej odleglosci? Bo jesli jeszcze tam jest, moze powinna zawrocic
1 sprobowac go dopas¢. To bez sensu zapuszczac si¢ giebiej pod gore,
tylko po to, by zwabi¢ ten widmowy woz. Poczuta si¢ bardzo samotna.
Droga stata si¢ kreta Sciezka, wijaca si¢ posrod bujnej roslinnosci.

,Zawroc, Cindy! Nie tra¢ glowy!"

Tylko ze teraz juz nie mogta tego zrobic, gdyz asfalt zmienit si¢ w wa-
ski dwupasmowy trakt, obramowany wysokim zboczem. Swiatlo dzienne
docierato tu sthumione przez zacieniajace niebo listowie. Cindy skrzywita
si¢. A wydawato sig, ze to taki znakomity pomysl, doprowadzi¢ tu tego
faceta w camry! Boze, alez byta impulsywna!

,» 1 ylko nie wpadaj w panike!"

Wiedziata, ze musi gdzie§s wykrecic.

,Wez si¢ w gars¢, Decker. Paranoja to niebezpieczna rzecz".

Mingto chyba po6t minuty, jak posuwala si¢ ta droga, i nadal nie mogta
wykreci¢. Waska wstazka asfaltu rozszerzyta si¢ jednak na tyle, ze kazdej
stronie drogi towarzyszyto juz pobocze. Jej woz zas byt na tyle maty, ze
te kilkanascie stop dodatkowej przestrzeni mogto wystarczy¢ na taki ma-
Newr.

Zjechala w prawo 1 odczekata moment. Nie telepalo si¢ za nig zadne
camry.

,,Cholera! Miata przeciez cos wazniejszego w planie!"

Wykrecita z powrotem, kierujac sie¢ w strong domu tatki 1 zastanawia-
jac sig, czy powinna mu wspomniec o tym facecie w camry. Tylko zZe je-



sli mu powie, to albo bedzie si¢ niepotrzebnie przejmowat, albo pomysli,
ze jest kompletng oslica... ktora rzeczywiscie byta.

Wigc dalej, ta droga. Dalej, dalej, dalej, opony zapiszczaty na zakrecie.
Tak, jechata za szybko. Musiala tez przyznaé, ze przejeta sie tym znacz-
nie bardziej, niz na to zastugiwat ten stary, wgnieciony camry, tak bardzo
potrzebujacy myjni.

Wigc dalej, w dot, poki znowu nie znajdzie si¢ na plaskim terenie 1
wroci do Foothill Boulevard, majac przed soba autostrad¢. Wiaczyta ra-
dio 1 zaraz je wylaczyta. Muzyka przyprawiata ja o bol glowy, A moze
potegowala tylko juz istniejacy. Od domu tatki dzielito ja tylko pigtnascie
minut. Byloby dobrze, gdyby mogta si¢ catkowicie rozluzni¢, zanim tam
dotrze. Hannah dopadnie ja, gdy tylko przekroczy prog, wciagnie do za-
bawy lalkami czy do gier wideo, a moze do jej ulubionych programéw z
tyzworolkami, zupetie jakby miala szesc¢ lat...

Pan Camry znow si¢ zjawil.

,,Cholera, jak mogtam o nim zapomnie¢!"

Byl tam z tylu na odlegtos¢ dwu wozow. Mogla teraz wykonac¢ szybki
zwrot. Potrzebowata tylko lepszego miejsca. Raz, dwa, trzy... o, juz.

,» Leraz albo nigdy, Decker. Tylko z wyczuciem".

Wykonata pelny zwrot, opony zapiszczaly alarmujaco. Taktyka ta jed-
nak odniosta odwrotny skutek; jej nagly ruch natychmiast wyjasnit cam-
ry, co chciata zrobi¢. Woz skoczyt do przodu 1 wyhamowat. Nagle straci-
fa nad nim kontrolg, wykonujac kolejny zwrot pod prad, explorer 1 taurus
nacisnety gwattownie hamulce, zaledwie parg cali dzielito je od burty jej
wozu 1 od karambolu. Ryknety wsciekle klaksonami w symfonii, ktorej
towarzyszyty soczyste przeklenstwa.

,Spierdalajcie, pomyslala, jestem w poscigu, ghupki!"

Niemal wyniosto ja z drogi, ale ledwo odczuwata impet tej jazdy. Roz-
pierala ja wsciektos¢, wewnetrzny glos kazat jej pohamowac te ekstrawa-
gancje, podczas gdy wywrzaskiwala ohydne przeklenstwa. Camry byt te-
raz kilkaset stop przed nia, za chwilg zniknie jej z pola widzenia. Wcisng-
ta gaz do dechy, wymijajac potok pojazdow zdazajacych do pracy, w
rozpaczliwym wysitku zmniejszenia dystansu migdzy obydwoma woza-



mi. W camry musial siedzie¢ nie lada kierowca, bo jego woz przemykat
zgrabnie miedzy innymi wozami, gdy ona nurkowata w kazda luke, zeby
tylko utrzymac¢ dystans. Wreszcie ujrzata go, jak $mignat, wjezdzajac w
droge 210. Data znak klaksonem pojazdom znajdujacym si¢ przed nia,
zmienita pas 1 wjechala na t¢ droge, wymijajac cztery wozy.

Ruch byt szybki, ale zostawalo jeszcze trochg miejsca na ma- newry.
Mruzac oczy, zdotala odczyta¢ czgs¢ tablicy: 4-A-C — chyba raczej C
niz O lub D...

,» 11zymaj si¢ go, dziecinko! Jeszcze trochg, a zobaczysz resztg".

Zyskata troche dystansu, ale jej saturn miatl jednak pewne ograniczenia
szybkosci. Nie byto to bez znaczenia przy takich kaskaderskich wyczy-
nach.

,,A cOz to dla mnie!"

W miarg jak odstaniata si¢ tablica rejestracyjna, odczytywata litery i
cyfry, powtarzajac je sobie na glos dla pamigci. Jeszcze parg powtdrzen i
to si¢ utrwali. Na kolejnym rozjezdzie camry wjechat w droge 405. Mu-
siata jej chyba nawali¢ przektadnia biegdw, bo wodz nagle szarpnal w tyt,
a potem wytracit szybkosc.

Kiedy probowata przyspieszyC, motor zarzezil i zagrzechotal w prote-
scie. Jak dotad, czerwony woz wciaz pozostawal w jej polu widzenia.

Jedna mita, jedna 1 p6l, dwie...

Moze zadzwoni do centrali, cho¢ ta czynno$¢ spowolni tempo jazdy, co
mogloby ja kosztowac utrat¢ kontaktu. Wiedzac, do kogo nalezy ten nu-
mer, zjedzie na pobocze 1 wywiesi koguta. Chciala wreszcie dopas¢ tego
skurwiela, stwierdzi¢, co to za ptaszek 1 czemu za nig jechat. Niech si¢
przynajmniej okaze, kto to taki.

Dwie 1 pot mili, trzy...

Wykrecit na Devonshire. Swietnie! To po drodze do tatki. Moze uda
si¢ jej schwytac tego przestgpce 1 nie spozni si¢ przy tym na kolacje. Mu-
siata troch¢ wykotlowac¢ innych, zeby dosta¢ si¢ na odlegly prawy pas i
dopas¢ tego szalenca. Tylko ze kiedy miala juz wolny zjazd, zlapato ja
czerwone Swiatlo. Przyhamowala ostro, ztapala za kierownice¢ i zlorze-



czac glosno, ujrzata tylne Swiatla przyspieszajacego czerwonego camry
na wschod do Devonshire.

A niech ci¢ szlag! Mimo 1z byla pierwszym wozem na lewym pasie!
Probowata jeszcze skrecic, ale to by juz byto kuszenie losu. Widocznie
zuzyta juz swoj przydzial szczescia. Wygrzebujac z torebki telefon, zato-
wala, ze musi skrgca¢ w lewo, a mieszka w Stanach, zamiast w takiej
Anglii, Japonii czy Australii. Zgtosil si¢. operator, zapytata go o najbliz-
szy wydziat pojazdow zmotoryzowanych. Ale zanim dostala ten numer,
Swiatto zmienito si¢ na zielone. Widocznie poczuta si¢ nie zagrozona, bo
zrobita cos, czego absolutnie nie wolno, wykonata natychmiastowy skret
w lewo 1 liczac na pdisekundowy czas reakcji od decyzji w mozgu do
wcisnigcia pedatu, wyskoczyta do przodu przed nadjezdzajacy z naprze-
ciwka potok pojazdéw. Noge trzymatla na gazie. Ku swemu zaskoczeniu
ztowita wzrokiem §wiatta camry.

Zrazu bylo jej milo, ale potem, gdy doszedt do glosu rozsadek, wystra-
szyla si¢. Zgodnie z logika powinien zjecha¢ na bok 1 poczekac.

,,C0z on do licha wyprawia, bgdac teraz w moim zasiggu?"

Gdyby zniknat, wystarczy, zeby zadzwonita, podajac dane z tablicy re-
jestracyjnej, 1 bedzie go miata. No, ale teraz zlapie go osobiscie. Kpit so-
bie z niej jak jakis wychuchany picus-glancus. Dobra, zrobitaby z siebie
idiotke, gdyby data si¢ przechytrzy¢ takiemu gnojowi.

Woecisngla gaz 1 skoczyta naprzod, probujac zmniejszy¢ odleglo$¢ mig-
dzy nimi. Ale camry musial mie¢ jakies dodatkowe moce w swym pospo-
litym motorze, bo rwal naprzéd, pedzac w dot Devonshire 1 zmieniajac
pasy ze zrecznoscig kieszonkowca. Dodawat gazu, ilekro¢ udawato sig¢ jej
wydoby¢ z korka. Szydzit z niej, wysSmiewat sie.

,,Nie ztapiesz mnie, jestem picus-glancus".

Wystrychnie go na dudka. Poczeka, az ruszy dalej na wschdd, mijajac
zabudowe handlowa, markety 1 pasaze, rezydencje oblepione drzewkami
cytrynowymi 1 brzoskwiniowymi, uginajacymi si¢ pod cigzarem zielo-
nych owocow, te lesiste pozostalosci dawnego Los Angeles. Scigajac
camry, mogla si¢ przekonac¢, ze ten woz miat szczgscie do Swiatel. Gdy
wreszcie napotkat na krzyzowce czerwone, zmusit woz do gwattownego



zakretu na dwoch kotach 1 wykonatl ostry zwrot w prawo o 180 stopni,
cudem unikajac zderzenia z kombi wypelionym dzieciakami. Wrzasng-
ta, gdy camry mijat kombi dostownie o dtugos¢ paznokcia.

Dobra! Tu cig mam! Wezwie policje. Jak tylko bedzie miata wolna re¢-
ke.

Bo teraz poczula si¢ waznym funkcjonariuszem na stuzbie Scigajacym
skurczybyka, juz mu nie popusci. Jechala na syrenie, okazujac swa od-
znake blokujacym wozom 1 wslizgujac si¢ w kazde wolne miejsce, ktore
jej zostawiano. Zaraz droga bedzie wolna. Ale oto camry zmienit si¢ w
znikajacy na horyzoncie pylek. Wcisneta gaz do dechy 1 jej woz skoczyt
naprzod jak pocisk wyrzucony z katapulty. Jadac wciaz na syrenie, mkng-
ta naprzod, dopoki camry nie urdst z drobinki do wyraznego ksztaltu 1
wreszcie znow sie stal samochodem.

Woz dygotat, drzwi grzechotaty w glosnej skardze, okna szumiaty, nie
posiadajac si¢ z oburzenia. Miala wrazenie, ze jej pojazd rozpada si¢ na
kawalki, opony odrywaja si¢ od podwozia, a metalowe czgsci rozlatuja
si¢ pod wptywem sity odsrodkowe;.

Po co jej ten caly pokaz? Miata przeciez numer tablicy, miala opis wo-
zu. Czy nie powinna na tym poprzestac? Nie zachowywala przyjetych re-
gul. Zamiast tego Scinata po kowbojsku zakrety. Nie mogla si¢ juz jednak
zatrzymac.

Zdzierala woz, ktory dygotat jak kulace si¢ szczenig.

,,Przeciez to czyste wariactwo!"

Zobaczyla, jak camry robi szybki zwrot w prawo, wyciaga na prosta 1
znika w oddali. Ujrzata go u podndza wzniesienia, jak przedziera si¢ cia-
snymi drézkami w kierunku parku narodowego. Kolejny ostry skret w
prawo, potem w lewo, znOw w prawo 1 zaszyje si¢ gdzie§ w dziczy re-
zerwatu, konczac tam pokretny szlak swej ucieczki. Kontynuujac poscig
swym Saturnem, ustyszala ten slawetny kaszel silnika, oznaczajacy, ze
motor si¢ zatarl. Nie mogta juz przyspieszy¢, wigc stracita camry, po kto-
rym pozostat tylko zapach spalin.

Nic juz nie miala do roboty, zmniejszyta wigc szybkos¢ do rozsadnych
granic, jadac nie wigcej niz mil¢ na minutg. Siggata juz po telefon, zeby



poda¢ numer tej tablicy, gdy powstrzymat ja znak drogowy, na ktorym
widniat napis: DROGA KONCZY SIE 200 STOP DALE]J.

,Koniec drogi".

Slepy zautek z licznymi tawkami biwakowymi i grillami wychodzit na
park narodowy. Na ptaskim placyku porosnigtym trawa porozstawiano
stoly, zaraz za nim rozciagal si¢ stok; Sciezki wiodtly przez bujna po
ostatnich deszczach trawg, byly tam eukaliptusy, sykomory, deby kalifor-
nijskie oraz najrozmaitsze krzewy i zaro$la.

Zatoczka do parkowania byta pusta. Wjechata 1 zgasita silnik. Upewni-
la sig, ze spod maski nie bucha dym — na taki wypadek trzymata w ba-
gazniku dwugalonowy pojemnik z woda. Postanowila si¢ troch¢ rozej-
rze€, poki rozgrzany motor nie ostygnie. Zabrata torebke, wyszta z wozu 1
trzasneta drzwiami. Wzigla tez bron, cho¢ nie sadzita, ze bedzie musiata
jej uzy€. Miejsce wydawalo si¢ opuszczone, bez jakichkolwiek sladow
obecnosci cztowieka.

Ostaniajac oczy dtonmi, spojrzata, co tam jest dalej. Zmruzyta powieki,
zeby lepiej widziec. Nic si¢ nie dziato. Parg ptakow leniwie zawisto na
mlecznym niebie. Najmniejszych oznak obecnosci przedstawiciela ga-
tunku Homo sapiens, tylko ten ptasi Swiegot 1 brzeczenie owadow wy-
grzewajacych si¢ w ostatnich blaskach dogasajacego stofica. Zaraz bedzie
ciemno.

Szta powoli przez pole biwakowe, w nadziei, ze znajdzie jakies Slady
opon, odci$nigte na ziemi, ale powierzchnia byla gtadka. Listowie tez by-
to nietknigte, co potwierdzita szybka lustracja pobliskich zarosli. Niczego
nie nadtamano ani nie przewrdcono, nic nie zmienitlo swego potozenia.
Chyba musiata przegapi¢ jakas drozke, odkad stracita z oczu camry 1 za-
nim tu si¢ znalazta. To bardzo prawdopodobne, bo szukajac camry, nie
byta juz zdolna zwraca¢ uwagi na nic innego.

Myszkowata wciaz z nosem przy ziemi, ale jedyne, co widziala, to za-
gajniki 1 rozlegle przestrzenie zaros$nig¢te drzewami 1 trawa, a nad nimi
lejki komarow wirujace w stonecznym blasku. Cisz¢ przerywato tylko
teskne zawodzenie kojota. Po chwili ustyszala odpowiedz innych,
brzmiaca jak glosny i przeszywajacy dzwigk syren. Trwato to chyba z



minutg, wzmagajac bicie jej serca. Lustrowala wzrokiem scenerig, oga-
niajac si¢ od dokuczliwych komardow.

A potem, z pewnej odlegtosci, ustyszala dobiegajacy odglos zblizaja-
cego si¢ wozu, halas silnika spotggowany jeszcze efektem Dopplera. W
nos uderzyt ja gryzacy odor. W jaki sposob camry udalo si¢ ja okrazyc¢ i
ztapa¢ w putapke? Pobiegla szybko do swego wozu, wgramolita si¢ na
siedzenie kierowcy 1 kulac sig, z rewolwerem w reku 1 wzrokiem utkwio-
nym w okno, wypatrywala, co si¢ dzieje na drodze.

Wytlonit si¢ stary, bialty mustang, motor pyrkotal, a zwir pryskal spod
opon. Potoczyl si¢ jakies dziesie¢ stop, po czym grzechotanie motoru
ustato.

Cisza.

Bron §lizgata si¢ w jej spoconej dtoni. Otarta prawa dlon o spodnie 1
scisneta mocno rekojesc, czujac, jak wali jej serce.

Drzwi mustanga otwarly si¢ 1 ustyszata stapanie butow po zwirze, zu-
pehie jakby kto$ ocierat si¢ o skate. Kwas sptynat jej do zotadka, szczeki
zacisngly si¢ w bolesnym grymasie.

,,ChodzZ no tu, dziecinko!", pomyslata. ,,Niech ci¢ zobaczg".

Szur, szur, szur. Ktokolwiek to byl, poruszat si¢ wolniutko. Zobaczyta
par¢ czarnych mokasynow, pod mankietami luznych czarnych spodni,
damskich spodni. Uniosta troch¢ glowe, zeby miec€ lepszy widok.

Ku swemu nieopisanemu zdumieniu ujrzala przed soba Hayley Marx.
Jej kolezanka miala na sobie luzny jedwabny blezer i1 biala bluzke. Nie-
dbale upigty z6tto-czarny szal otulajat jej szyj¢. Dziwaczny wyglad kole-
zanki 1 nagte jej pojawienie si¢ byly tak zaskakujace, ze Cindy nie mogta
wykrztusi¢ stowa.

— (Czes¢! — odezwata si¢ Hayley.

Cindy cofng¢la si¢ 1 Hayley odskoczyta do tytu. Dostrzegta, ze r¢ka ko-
lezanki grzebie w torebce, wigc odsuneta szybg 1 wrzasng¢la:

—To ja, Decker!

— Decker? — Zaskoczenie Hayley zabrzmiato szczerze. — A co ty, u
diabta, tu robisz?



Cindy schowata rewolwer do torebki, otworzyta drzwi wozu 1 powoli
wyszta. Zrobita par¢ krokow, patrzac uwaznie, czy jej tak zwana przyja-
ciotka trzyma reke w torebce, by¢ moze szukajac swej broni.

— Mogtabym cig spytac o to samo, Marx.

Hayley gapita si¢ na nig bez slowa, zanim jej twarz rozwarla si¢ w
usmiechu.

— Stoimy tu tak 1 gapimy si¢ na siebie, jakby kazda z nas zobaczyta
raroga.

— Strzelanina w zagrodzie — stwierdzita Cindy.

Zadna z nich nie wyrzekta stowa. Cindy starala si¢c wolno oddychad,
wystawita biodro do przodu 1 oczekiwala wyjasnien, jakby Marx byla
mala dziewczynka, ktora cos zbroita. Hayley potkngta przyngte.

— Twoj woz dymi jak komin. Jako osoba w stuzbie publicznej mysleg,
ze ktos powinien ci pomoc.

Oczekiwata, ze Cindy obejrzy si¢ teraz na swoj woz, ale taki si¢ nie
stato.

—Taa, wiem. Ale skad ty si¢ tu wzigtas? — Rozne mysli, przychodzity
jej do glowy. — Co do mnie, to zajechalam tu po drodze, miatam jeszcze
troche czasu, zanim odwiedze tatke. Mieszka dwadziescia minut stad 1 nie
chcialam by¢ za wcze$nie. — Ustyszata swd; nerwowy Smieszek. —
Wiesz, jak to jest.

—No pewnie. — Chichot Hayley byl rownie niepewny jak jej. — Tez
zabijam czas. Umowilam si¢ ze Scottem Olivercm 1 nie chciatam by¢ za
wczesnie. — Jeszcze jeden znaczacy grymas. —- Wiesz, jak to jest.

Minglo moze pot sekundy, nim Cindy odzyskata przytomnos$¢ umystu.
Oliver dopiero co jej mowil, ze nie chce by¢ z Marx.

—Oliver? — Ostentacyjnie okazata swoj brak zainteresowania. — A
co ty? Masochistka jestes?

Hayley roze$smiala sig.

—Moze 1 tak. — Wyjeta reke z torebki 1 roztozyla teraz obie w bezrad-
nym gescie. — Zostawitam mu wczoraj wiadomos¢ na jego sekretarce.
Oddzwonil. — Wzruszyta ramionami. — Nie mam pojgcia, czego ode
mnie chce.



Cindy usmiechngta sig, choc¢ ja to zapiekto. Podeszia blizej do Hayley.
—Po co mamy ze soba rozmawiac na taka odlegtosc.
Przywitaty sig, po czym Hayley podeszia do saturna Cindy.

—Co sig stato z twoim wozem? Mozesz podnies¢ maske?

—Tak, tylko moze niech najpierw trochg¢ ostygnie.

—Ostygnie?

Cindy westchneta.

—Dobre zakonczenie tego zasranego dnia. — Wsiadta do wozu 1 pod-
niosta mask¢. Dym buchnal w mroczniejace niebo. Otworzyta kufer. —
Mam tu wode.

—Pomogge ci. — Hayley przyniosta wodg 1 stary brudny r¢cznik. Stang-
ta przy silniku, wachlujac si¢ od dymu. — Czy to nie dziwne... Ze tak si¢
tu spotkalysmy...

— Nie wierzysz w przypadki?

— Nie za bardzo. Ale to mi wyglada na przypadek.

Moze tak, a moze 1 nie. W kazdym razie Cindy zdawata si¢ w to wat-
pic.

— Znasz to miejsce?

—Nie. Wyjechatam z miasta wczesniej, zeby unikna¢ korka, I pojecha-
tam tedy... otworze tym pokrywe¢ chtodnicy, dobrze?

—Taa. — Cindy wysiadta z wozu 1 podeszta do niej. — Kiedy masz si¢
spotkac z Oliverem?

Hayley spojrzata na zegarek.

—Za jakas$ godzing.

—No, to naprawde przyjechatas wczesnie.

—Denerwuj¢ si¢ — przyznala Hayley. — Jazda mnie uspokaja. Moze
bysmy wyskoczyty na drinka czy co§ w tym rodzaju przed tymi naszymi
spotkaniami?

Teraz Cindy spojrzata na zegarek.

—Powinnam by¢ u ojca. A jutro jestes wolna czy pracujesz?

—Jutro jestem wolna. Moze bySmy tak wyskoczyty na obiad czy kola-
cjg?

—Na obiad. Sobota wieczor, to dos¢ przygnebiajace.



—Masz racj¢ — zgodzila si¢ Hayley. — Ale musialabym to odwotac,
gdyby si¢ okazato, ze Oliver jest mniejszym kutafonem niz zwykle.

—Stoi. — Cindy poczuta si¢ podle. — Powodzenia.

—Bedzie mi potrzebne. Tak sobie mysle, ze jestem idiotka pierwszej
klasy. Czy mogg na to wyla¢ cala wodg?

—Wylej. Napehnig to, jak bede u tatki.
Hayley przyjrzata si¢ Cindy.

—Jestes taka blada.
Cindy usmiechneta sie.

—Wiesz, taki zasrany dzien...

— Czemu bysmy nie mialy troche¢ tu przycupnac u ciebie w wozie?

Ich oczy znow si¢ spotkaty.

— Tak tu pusto. Nawet by si¢ chciato, zeby ktos nadszedt. Hayley
przegrata ten pojedynek na spojrzenia.

— Jestes jeszcze bardziej pieprznigta niz ja. Cos ci dolega, Decker?

Cindy cmokneta ja w policzek. Powiedziala sentencjonalnie:

— Taki jest swiat. To §wiat mi dolega, Hayley.



Rozdzial siedemnasty

Z Hayley na ogonie Cindy wolno zjezdzata ze wzgdrza. Ma- ska wciaz
byta goraca, ale silnik przestat dymic. Do tatki nie jest daleko, byta pew-
na, ze dojedzie. Mile dalej ich drogi si¢ rozeszly, Hayley pomachala jej z
usmiechem. ,,Moze troch¢ za mato byto w tym entuzjazmu", pomyslata
Cindy. Zastanawiata si¢, na ile Hayley jej uwierzyta 1 na ile ona sama
uwierzyla Hayley. W koncu jutro si¢ spotkaja 1 moze te wzajemne nieuf-
nosci jakos$ si¢ rozwieja. To nie Hayley byla jej najwazniejszym zmar-
twieniem. Czerwony camry chodzil jej po glowie, a nie bialy mustang.

Ogarnialy ja rdézne watpliwosci, poczynajac od Craytona. Czy miata
by¢ nastgpna na dtugiej liscie ofiar? Ale z jakiej racji miataby budzi¢ czy-
jas zemste? Przeciez byla kims pierwszym z brzegu, nie miescita si¢ w
tych rejestrach. A moze to nie miato nic wspolnego z Armandem? Zda-
wala sobie przeciez sprawe, ze ostatnie porwania wozow stanowity praw-
dziwa plage tego regionu. Ale jesli to miata by¢ jakas ztodziejska sztucz-
ka, ten, ktory by sie na to porwat, bytby chyba najwigkszym ghupcem na
ziemi. Poza tym ci porywacze zasadzali si¢ na nie spodziewajace si¢ ni-
czego kobiety z dzie¢mi, panie, ktore stawiaty wozy w jakichs odosob-
nionych miejscach. A ona poruszata si¢ po bardzo uczeszczanej drodze 1
caly czas byta na widoku. Okoliczno$¢ sprzyjajaca sledzeniu kogos, a nie
porywaniu go.

Ale ktos tam si¢ do niej uczepitl.

Dreszcz przebiegt jej po krzyzu.

,Zaczerpnij powietrza, Decker! Dasz sobie z tym radg!"

Gdy znalazta si¢ przed nowym domem ojca, byta juz spokojna. Ani cat-
kiem na luzie, ani nazbyt spieta.

To miejsce nie byto tak duze jak poprzedni dom ojca, ale mniej odlegle
od miasta, wigc pewnie lepsze dla dzieci. Tylko ze synowie Riny juz
niemal wyfruneli z domu. Starszy, Sammy, konczyt wiasnie szkol¢ sred-
nia i za niespetna pot roku przenosit si¢ do Izraela. Jake chodzit do jede-
nastej klasy 1 tez w ciagu roku mial si¢ stad wynies¢. W swej nowej ro-



dzinie tatko miat tylko jedna corke, przyrodnig siostrzyczke Cindy, Han-
nah. Cindy nieraz si¢ zastanawiata, czy ta przeprowadzka — nie wspomi-
najac juz o roku, jaki im zszedt na zagospodarowaniu si¢ w nowym domu
— nie byla ze strata dla tej malej dziewczynki, ktora czuta sie taka szcze-
sliwa w starym miejscu. Ale Hannah wszgdzie byta radosna. To dziecko
bylo jak promyk stonca w przeciwienstwie do swej starszej siostry, bar-
dzo w tej chwili zasgpionej 1 podejrzliwe;.

Postawita woz na swiezo wyasfaltowanym podjezdzie, thusto pobtysku-
jacym w stonecznym swietle. Z chtodnicy natychmiast zaczetly si¢ doby-
wac pioropusze pary. Wyszta Rina, zeby si¢ z nig przywitac. Jej macocha
wlozyta luzna suknig, a wlosy miata upigte pod ptaskim czerwonym
szkockim beretem. Obie spojrzaty na woz 1 zmarszczyty brwi.

—Nie wyglada to dobrze — stwierdzita Rina.

—Bo nie jest. — Skingta glowa Cindy.

—Chcesz, to ci¢ podholuje do najblizszej stacji obstugi? Jest szes¢ ulic
stad.

—Tylko si¢ przegrzal. Ostygnie, zanim stad wyjde.

—Scigatas sie z kims?

,»Z wlasna wyobraznia, by¢ moze".

— Poprosz¢ twego ojca, niech na to spojrzy przed szabatem. Nie
chciatabym, zebys$ miata jeszcze jakies kiopoty.

Cindy poczuta dreszcze.

—Nie, daj spokoj. Nawet mu o tym nie wspominaj. Tylko by si¢ niepo-

trzebnie zmartwit. — Sprobowata si¢ usmiechna¢. — Musze gdzie$ za-
dzwoni¢. Mogtabym z domu zamiast z komorki?
—Oczywiscie. — Podeszly do drzwi. Rina obj¢ta swa pasierbice. —

Wygladasz na zmg¢czona, Cindy.



—Miatam ci¢zki dzien.

—Tak mi si¢ zdaje, ze niezbyt szczgsliwy.

—Co racja, to racja.

Rina uscisneta ja lekko.

—Moze mi si¢ uda utopi¢ twoje zmartwienia w obfitosci jadta.

—Jesli komukolwiek mogtoby si¢ to udac, to jedynie tobie. — Gdy
tylko przekroczyta prog, jej nos wykonat taniec szczgscia. Te wszystkie
cudowne, podniecajace zapachy! Slinka naptyneta jej do ust. ,Niczym
pies Pawtowa". — Pachnie niebiansko! — pochwalita.

—Dzi¢kuje. Mam nadziejg, ze jestes glodna.

—Jestem zaglodzona na $mierc.

—Ach, moje kochanie!

—Tylko twoj indyk moze mnie uratowac.

—To fatalnie, bo zrobitam kurczeta 1 kulke z jagnigciny.

—Dajze tego skosztowa¢. — Cindy rozejrzata si¢ po przebudowanym
saloniku. Niski, plaski sufit zostat zastapiony pietnastostopowym skle-
pieniem z surowego hikorowego drewna. Wysokie, panoramiczne okna
dawaty naturalne $wiatto. Sciany zabudowane w ten sam sposob co sufit
wyposazono w potezny zestaw rozrywkowy: telewizor, wieza stereo z
kompaktem, potki na ksiazki 1 plyty oraz potka na filmy wideo z calym
mnostwem pouktadanych tam pozycji. Dawniej byly tam skory tatki 1 je-
lenie trofea. Teraz ustapity miejsca wygodnym kanapom 1 krzestom we
wszelkiego rodzaju niebiesko-biate drukowane wzory, solidne holender-
skie meble. Do tego mnostwo sztruksowych poduszek obszytych biatymi
koronkami 1 azurami. Z jednej strony kamiennego kominka stat fotel bu-
jany, a z drugiej wysScietany ciemnowisniowa skorg fotel 1 otomana, co
sprawiato wrazenie statku zagubionego w niebieskim morzu, niewatpliwy
wktad smaku jej ojca. Podtoge z szerokich desek pokrywat jasnokremo-
wy dywan o teksturze nasladujace;j fale.

—Ilez tu spokoju — stwierdzita Cindy. — Prawdziwie domowa atmos-
fera.

—Wez sobie krzesto 1 siada;.



—Moglabys mi rzuci¢ poduszki?
Rina wskazata jej, gdzie leza.

— Ja zmienitam obicie bujanego fotela. Twoj tatko zabudowat $ciane.

— Nadzwyczajnie! Trudno w to uwierzyc.

— Ale to prawda. Zrobit z tego co$ migdzy luksusowa tazienka a sy-
pialnia. A potem mamy w planie kuchnig, z boza pomoca. Czekamy, az
Sammy nas opusci. Jedna glodna geba mnie;.

—A czy sa nieglodne geby? — rozesmiata si¢ Cindy.

—Twoja siostra.

—G@Gdzie ona jest?

—Oglada wideo.

—To chyba pdjde powiedziec€ jej czesc?

Rina spojrzata na swa pasierbice.

— Nie moglabys z tym zaczekac? Odpocznij trochg przed obiadem.

— Nie bedg si¢ sprzeczac.

Do pokoju wpadt Sammy z kluczykami od wozu dyndajacymi w jedne;j
rece 1 sterta ulotek w drugiej. Mial na sobie biala koszule i1 czarne
spodnie, a na nogach czarne buty. Jego wilgotne wlosy wydawaty si¢
znacznie ciemniejsze, nizby na to wskazywat ich naturalny piaskowy ko-
lor. Wigkszos¢ lokow skrywata czarna aksamitna jarmutka. Chwycit po-
duszke 1 rzucit nia w Cindy.

— Czes$¢, ruda!

Chwycita ja jedna reka.

— Czes¢! — Sammy mial niemal metr osiemdziesiat. Osiemnastola-
tek, ho, ho! Niemal dorosty mgzczyzna. Catkiem przy tym atrakcyjny.
Zdata sobie sprawg, ze gltos moze ja dzi§ zawiesC, wigc sprobowala sig
usmiechna¢. Catkiem zgrabnie to poszto.

Zerknat na swa przyrodnia siostre.

—Ciezki dzien?

—Jakbys zgadt.

—Opowiesz mi szczegoty po obiedzie. Przed szabatem wpadng jeszcze
do synagogi. — Podnidst ulotki. — Muszg na ten tydzien przygotowac
wyklad z ustgpu Tory poswigcony rozmaitym ofiarom. To nie to samo, co



czytanie Biblii, wykonalem chyba fantastyczna robotg. Chcesz postu-
chac?

—A zrozumiem co$ z tego?

— Oczywiscie. Nie tylko Swietnie piszg, mam takze zwigzly 1 jasny
styl.

Cindy rozesmiata sig.

— Tylko nie wiem, czy to po angielsku czy po hebrajsku? Sammy
wreezyt jej swoj wyktad.

—W zasadzie po angielsku, a te troche hebrajszczyzny jest juz prze-
thumaczone. — Zwro6cit si¢ do matki — Czytatas to, Eema?

—Nie.

Datl matce drugi egzemplarz.

—Namacalny dowod, ze te twoje tysiace dolarow na zydow-
ska szkol¢ nie poszto na marne.

—Kiedy wrocisz? — spytala Rina. — Jest za kwadrans szosta.

—A kiedy zapalasz swiece?

—Pigtnascie po szoste;.

—Tyle co dojecha¢, mam mnostwo czasu — zapiat Sammy.

— A poza tym, tatko jeszcze nie wrocil.

—Co mam z toba zrobi¢? — Rina spojrzala na syna.

—Nic. To na razie. — Zatrzasnat za soba drzwi, Rina az podskoczyta.
— W ten sposob nigdy nie mogg przegapi¢ chwili, kiedy on wychodzi. —
Oczy zaszly jej 1zami, spojrzata na Cindy.

— Mozesz skorzysta¢ z telefonu w naszej sypialni, Cin. Tam bedziesz
miata spoko;.

—Dzigki. Gdzie jest wasza sypialnia?

—Na koncu korytarza. Okna wychodza na podworkowe chwasty. Mo-
ze 1 nie jest to szczegdlnie malownicze.

—Za to od frontu widok masz niczego sobie.

—Bo tam sa te wszystkie cudowne deby 1 sykomory. — Zadzwigczat
alarm w kuchni. — Ciasto mnie wola. Znajdziesz potem drogg¢ do kuchni.
Moze nie zmniejszy to twoich klopotow, ale pachnie za to smakowicie.



Cindy skineta glowa, troszczyli si¢ tu o nia, mogta si¢ poczuc lepie;.
Ruszyla krotkim korytarzem, ktorego sciany zdobita beztadna platanina
zdje¢ 1 rysunkow Hannah, z czasow gdy jeszcze nie chodzita do szkoty.
Zamknigte drzwi po lewej stronie drzaly przy kazdym tupnigciu na prze-
sterowanych basach — to pokdj chlopcow. Z innych zamknigtych drzwi
po prawej dobywaty si¢ obledne skowyty rozplaszczajacych sie¢ w upadku
lub skwierczacych na patelni postaci z kreskowek. To pok6j Hannah.

Na koncu byla sypialnia gospodarzy. Wigkszo$s¢ miejsca zajmowato
wielkie podwojne toze z takimz materacem. Jej ojciec byl stusznego
wzrostu, ale wiedziata, ze nie to byto powodem dziwacznego usytuowa-
nia toza. Miato to co$ wspolnego z zydowska czystoscia religijna. Rina
usitowata jej to kiedys wyjasnié, ale Cindy stuchata tego jednym uchem;
rytuaty ptodnosci wykraczaty poza sferg jej zainteresowan.

W rodzinie ojca uchodzita za osob¢ mato religijna, jakby byta kims du-
chowo nizszym. Wiazato si¢ to z postawa Riny 1 miato wiele wspolnego z
tym, ze szescioletnia siostrzyczka Cindy czytala po hebrajsku znacznie
lepiej niz ona. Dla samej Cindy nie bylo to niczym nadzwyczajnym, jej
siostra byla wyksztalcona 1 bystra, ale wciaz pozostawala mala dziew-
czynka. Czesto tez czula, ze jej ojciec, ktory wychowat si¢ jako chrzesci-
janin, a tylko przez ostatnie osiem lat byt zydem, myslat podobnie jak
ona. Widocznie dobrze to ukrywal. Kiedy odprawial Kiddush, rytualne
btogostawienstwo wina podczas szabatowej wieczerzy, wypowiadane
przezen hebrajskie wersety brzmiaty bez zarzutu.

Aparat byl po stronie Riny, usiadla wigc na jej 16zku i1 opadta w migk-
kim puchu. Bardzo by chciata zwina¢ si¢ tak w kigbek 1 usna¢. Zamiast
tego chwycila za stuchawke 1 zadzwonita, by sprawdzono numer z tablicy
rejestracyjnej toyoty camry. Oczywiscie, kobieta kazata jej czekac. Cindy
rozgladata si¢ po pokoju. Rina najwyrazniej preferowata w wystroju bla-
de odcienie zo6lci, biekit nieba 1 biele, nie trzeba bylo wiele, zeby si¢
usmiechnac.

Za oknem istotnie rozposcierat si¢ widok na podworkowe chwasty. Na
obraz tego bataganu sktadaty si¢ jaskrawozotte dmuchawce, fioletowe
kwiatuszki lawendy 1 pomaranczowe kalifornijskie maki, ktorych ptatki



unosit wiatr. Rosto tam tez par¢ starych lisciastych drzew. Mnodstwo
miejsca, by Hannah mogta tu sobie biega¢ wokoét i bawic¢ si¢ w krolowa
lasu. (Czy dzieci nadal to robia?)

Po chwili ustyszata znow na linii t¢ kobietg.

Numery rejestracyjne byty kradzione; zadna niespodzianka. Zdjeto je z
jakiegos trefnego pojazdu. Znow nic takiego, mogloby si¢ zdawac. Kra-
dzione wozy rozmontowywano na cz€§$ci, przerzucano je nastgpnie w
rézne miejsca i sprzedawano temu, kto oferowat najwyzsza ceng. Jednak
juz sam fakt, ze ta wlasnie tablica pochodzita ze skradzionego wozu, na-
sunat jej mysl o ostatnich porwaniach samochodow, wliczajac w to spra-
we¢ Tarkum 1 najnowsze zdarzenia.

Wypytujac dalej, Cindy uzyskata informacje o marce 1 rodzaju pojazdu,
z ktorego zdjeto te tablice: ropniak volvo z wczesnych lat dziewigédzie-
siatych. Kobieta po drugiej stronie szukala wlasnie danych o ostatnim
wlascicielu pojazdu, gdy do pokoju wszedt ojciec. Byt zgrzany, spocony i
zmordowany. Natychmiast powiesita stuchawke.

—Cze$¢ tato, jak tam u ciebie?

Decker ucatowat ja w czolo.

—Nie musisz skraca¢ rozmowy ze wzgledu na mnie.

—Wygladato, ze ci si¢ Spieszy.

—Niezupeknie. Golenie 1 prysznic zabiorg mi cate dwadziescia minut.

—Cate dwadziescia — powtorzyta Cindy. — Nie starczy mi czasu, ze-
by sobie zrobi¢ brwi.

—A po co miataby$ je poprawiac? — Rzucit marynarke¢ na 16zko 1 za-
czal rozwiazywac krawat. — Cokolwiek z tym zrobisz, skrzywig si¢ tylko
z obrzydzeniem!

—Trele-morele. — Podniosta si¢. — Pojde lepiej pomoc Rinie. Bede
jej mieszac satatke. — Pocatowata ojca w policzek.

— Dzigki, ze o mnie pamigtates. Chyba naprawdg¢ czeka mnie wyzerka.

— Zawsze, ilekro¢ tylko zechcesz. — Wszedt do tazienki, otworzyt
kurek 1 wrocit do pokoju. — Mam dla ciebie zadanie specjalne. Przyjdzie
Marge ze swa corka Vega.

—Spoko.



— Vega jest bardzo wrazliwa. Swiat zewngtrzny wciaz ja zdumiewa, a
nasze zwyczaje moga ja wprawi¢ w nie lada zaktopotanie. Chciatbym cig
prosi¢ o posrednictwo.

—Moze raczej o ttumaczenie.

Decker usiadt na t6zku i zdjat buty.

—To tez. A jak ty si¢ czujesz? Wygladasz na zmeczona.

—Bo jestem zmeczona.

—Wszystko w porzadku?

—Swietnie.

—Nie bardzo widac.

— Po prostu jestem juz bardzo glodna. Czekatam na t¢ wieczerze. Faj-
nie byloby zjes¢ cos, co nie jest z puszki. Idz si¢ przygotowac na szabat.
P&zniej pogadamy.

Decker usmiechnat si¢ do niej. Choc¢ jej zbolata twarz sprawita, ze ser-
ce mu zamarto. Za bardzo si¢ nig przejmowat.

Rina powiedziala jej, ze moze skorzysta¢ z telefonu w kuchni. I niech
przy okazji dopilnuje, by brokuty si¢ nie przegotowaty, bo ona musi si¢
teraz ubra¢. Bylo to mate pomieszczenie ze starym stotem, lodowka cia-
sna 1 napchana po brzegi, a sam piec 1 ptyta grzewcza pamigtaty z pewno-
scig kampanig¢ reklamujaca te urzadzenia w latach pigc¢dziesiatych. Mozna
si¢ tu bylo tylko nabawi¢ klaustrofobii; remont kapitalny wydawat si¢
niezbedny. To jednak w niczym nie powstrzymywato Riny od szalenstwa
gotowania; potrawy wygladaty bajecznie, a pachnialy jeszcze lepiej. Gru-
czoty slinowe Cindy pracowaly bez przerwy. Kuchnia jej matki przypo-
minata raczej zaktad zbiorowego zywienia, tak byla przestronna i nowo-
czesna. Tyle ze mama Cindy nigdy nie gotowata ani nie przygotowywata
jedzenia. Pewnie dlatego, ze ona 1 Alan wigkszo$¢ swego czasu spedzali
na podrézowaniu i jadali poza domem. No 1 ta kuchnia jak marzenie byta
pusta i ciemna jak wigkszos¢ teatrow w poniedziatkowy wieczor.

Wzigta swoj notes, ztapata polaczenie z wydzialem pojazdow zmotory-
zowanych 1 oczywiscie, musiata czeka¢. Upojona wonig rozmarynu,
przytrzymywata stuchawke w zagieciu barku 1 szyi, mieszajac kwiatki



rozmarynu z zabkami czosnku, a potem gdy brokuty nabraly jasnozielo-
nego koloru, odstawita naczynie z ognia. Wlasnie doprawiata satate, gdy
kobieta po tamtej stronie odnalazta Zadane informacje.

Oryginalne numery nalezaty do panstwa Sama 1 Roseanne Barkleyow.
Sprawdzita ich adres w przewodniku Thomasa; okazato si¢, ze mieszkaja
cztery mile od tatki, w bocznej uliczce. Za chwilg miala juz numer prawa
jazdy Roseanne. Na podstawie tego dokumentu dowiedziata si¢ o wzro-
scie 1 wadze, a takze o wieku tej kobiety. Najlepszy wiek dla malzenstwa,
w ktorym powinno si¢ juz mie¢ dziecko — dwadzieScia dziewigc lat.
Miata brazowe wlosy i1 piwne oczy. Cindy zastanawiala si¢, czy Roseanne
moglaby by¢ ofiara kolejnego porwania wozu. Zeby uzyskaé te informa-
cje, musialaby mie¢ dostgp do oryginalnych raportow, a trudno bylo to
uzyskac przez telefon. Ostatecznie byt piatek, szdsta po potudniu, 1 wigk-
szo$¢ detektywow skonczyta juz pracg.

Mogta zapytac tatkg o t¢ Roseanne Barkley. Miatl wglad we wszystkie
te sprawy. Ale wtedy zaczalby zadawac¢ pytania. A to by znaczylo, ze w
koncu musiataby mu powiedzie¢ o tym camry. To chyba jednak byloby
nie w porzadku, wciaga¢ go w szabat w jej sprawy. Niech przynajmniej
ten dzien ma wolny od zmartwien.

Mogtaby zapytac¢ Oli... — ale on byl z Hayley.

Zostata jeszcze Marge. Ma przeciez swoj weekend, podobnie jak tatko.
A dla niej piatek nie byl zadnym dniem Swigtym i1 mogla si¢ z nig roz-
mowi¢ bez posrednictwa poczty. Moze ja odwota na bok w trakcie wie-
czerzy. Gdyby si¢ okazato, ze tej Roseanne porwano woéz, Cindy przez
swych kolegow dowiedziataby si¢ czegos o camry. Schowata notes do
torebki 1 rozejrzata si¢ znad kuchennego stolu. Rina rzucala jej uwazne
spojrzenia.

—Ja 1 twoje brokuly mamy si¢ dobrze — powiedziata Cindy. Rina
skosztowata jarzyne 1 zamieszata ja.

—Swietnie. Ojciec martwi sie o ciebie.

—Tatko wciaz si¢ o co$ martwi.

—Tak, ale to chyba co innego. Z toba wszystko w porzadku? Zanim
zdazyta odpowiedziec, rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.



—To musza by¢ Marge 1 Vega — zawolata Rina.

—Ja im otworzg. — Cindy ruszyla si¢ z miejsca. Ale zanim podeszia
do drzwi, na klamce pojawita si¢ reka Jacoba. Podrdst, moze nie tyle, ile
jego braciszek, ale trudno bylo tego nie dostrzec. Bluze miat wytozona na
spodnie, wyzieraly spod niej fredzle modlitewnego szala. Do czarnych
spodni nosit ciemne mokasyny. Przeczesal palcami swe ciemne wlosy,
mocujac jarmulke policyjna spinka.

—Czes¢! — powiedzial.

—Czes¢! — odparta Cindy.

Otworzyt drzwi. Spojrzat na Marge, potem na Vege. Na swoje trzyna-
scie lat byla niewielka 1 drobnokoscista. Gladka, brunatno- czekoladowa
skora opinata szerokie kosci policzkowe. Niebieskie oczy nieustannie ob-
serwowaly 1 oceniaty.

— Czes$¢, Jacob — powiedziata Marge. — To moja corka, Vega.

Nastolatek wyszczerzyt si¢ w usmiechu. Otworzyt usta 1 zaraz nabrat
zycia.

—Czes¢. Wchodzceie do srodka.

Vega zrobita powazna ming.

—Dzigki.

—Witamy cig.

Nikt si¢ nie poruszyt. Wreszcie Marge powiedziata:

— No, wejdz.

Vega uczynita niepewny kroczek naprzod, a Marge, gdy tylko znalazta
si¢ blisko, obj¢la 1 usciskata Cindy.

— Jak si¢ masz?

—Dobrze.

—Nikt do ciebie nie strzelat?

—Nie dzi§ — wyrwato si¢ Cindy.

—Co to znaczy? — spytal Jacob.

—Nic — wyjasnita Cindy. — To byto dawno temu.

—Owszem, to ma sens. Nikt mi nigdy o niczym nie moéwi — pozalil
si¢ Jacob. — Czy poda¢ komus troche wody albo co$ innego do picia?



—Dzigki, nie trzeba. — Marge wzigta Vege za reke. — Mozesz tu so-
bie usias¢.

Vega nadal rozgladata si¢ po ludziach.

—>Siadaj tu na kanapie, Vega — zachecita ja Marge.

Ale dziewczynka wcigz pozostawata bez ruchu. Zajat si¢ nig Jacob.

— Marge mi mowita, ze grasz w szachy. Wybieram si¢ teraz do syna-
gogi... do swiatyni. Ale po wieczerzy mogg z toba zagrac, jesli chcesz.

Vega zrobila wielkie oczy.

—Ty idziesz do $wiatyni?

— No tak, dla ciebie to nie jest Swiatynia. To jest Swiatynia narodu zy-
dowskiego. Jestem Zydem. Wiesz, co to znaczy?

—To jest religia.

—Tak, to jest moja religia.

Vega spojrzata na Marge, a potem na Jacoba. Marge zachgcita

—Chcesz o cos$ zapytac, Vega. Mow.

— Mam prosbe — powiedziala drobna nastolatka. — Chcialabym
p0j$¢ z Jacobem do swiatyni.

Marge miata poczucie winy. W swym zapale wprowadzania Vegi w
atmosfer¢ wspotczesnej Ameryki nie brata pod uwage religii. Bedac nie-
mal ateistka, Marge rzadko myslala o Bogu. Ale ta krotka rozmowa na
tematy religijne uswiadomita jej, jak bardzo Vedze brakowato wymiaru
duchowosci.

— Dobrze, Jacob? — Gdy chlopak si¢ wahat, Vega usitowala przeta-
mac jego niechgc. — No, ale jesli nie chcesz, to tez dobrze.

Do pokoju wkroczyta Rina.

— Czes$¢, czese, czes¢! — Wysciskata Marge 1 usmiechngla sie do
Vegi. — Jak si¢ masz, Vega?

— Swietnie, Rina, bardzo ci dzigkuje¢. Masz taki mity dom.

— Dzigki za uznanie. — Rina juz wielokrotnie widywata si¢ z Vega,
ale ta po raz pierwszy znalazla si¢ u niej w domu. — Mam nadzieje, ze
jestes glodna, przygotowatam mase jedzenia.

Vega usmiechneta sig, cho€ jej oczy pozostaty smutne.

—Ona chce 8¢ do synagogi, Eema — odezwal si¢ Jacob.



—Kto? — spytala Rina.

—Vega — wyjasnit Jacob.

—Widzg, ze sa z tym klopoty — stwierdzita Vega. — Zostang tuta;.

—Nie, nie ma zadnego klopotu. Tylko ze mezczyzni 1 kobiety siedza
tam osobno, a ja zwykle nie postuguj¢ w piatek wieczorem.

—Jesli to jedyna przeszkoda, usiade tam sama. Nic nie szkodzi.

— Postugi sa w obcym jezyku. Jesli pojdziesz, musisz mie¢ kogos, kto
by c1 wszystko wyjasnit. — Zwrocita si¢ do Marge: — Gdyby ci nie
sprawito klopotu popatrze¢ troch¢ na Hannah 1 przypilnowac kulki ja-
gnigcej, pojde tam z przyjemnoscia.

—Wcale mi to nie przeszkadza.

Twarz Vegi rozjasnila sie.

—Modlisz si¢ tam?

— Tak, wiele si¢ modlimy. — Zwrdcita si¢ teraz do swej pasierbicy:
— Bedziesz miala oko na swa siostrzyczke 1 na jedzenie, dobrze?

— Nic sig¢ nie bgj, poradzimy sobie z Marge.

Sammy wpadt w drzwi.

— Mamy cztery minuty do wyjscia. Jestes gotow, Yonkel? A gdzie
tatko? Spdznimy sie.

— Tu jestem, tutaj. — Decker wyszedt z sypialni.

Vega spojrzata na trojke mezczyzn.

— Czy ta wasza religia kaze wam mie¢ mokre wtosy, gdy si¢ modli-
cie?



Wszyscy trzej wybuchngli smiechem. Vega wygladata na przerazona,
byta pewna, ze popetnita straszny nietakt. Rina otoczyla ja ramieniem.

— Nie, nie musisz moczy¢ wtosow, zeby si¢ modli¢. Ale to pewnie tak
wyglada. Nie mozemy si¢ jutro kapac, wigec zwykle bierze si¢ prysznic
przed szabatem. No 1 czasem tak bywa, ze wlosy nie zdaza wyschna¢. —
Po czym zwrocita si¢ do Deckera: — Jestem juz gotowa.

— Ty jestes gotowa?

—Tak. Vega chce si¢ wybra¢ do synagogi. Marge i Cindy dopilnuja
Hannah. A ty, Kubo, powiedz swojej siostrze, zeby wylaczyta telewizor.
Czas zapali¢ swiece. Vega, ty tez by$ chciata zapali¢ §wiecg na szabat?
Mam jeszcze jedna.

—Jesli tylko w niczym to nie przeszkadza — zgodzita si¢ Vega.

Marge miotata si¢ w szponach poczucia winy. Oto w jednej chwili Rina
nawigzata z Vega lepszy kontakt niz ona w ciagu szesciu miesigcy.

—Ja tez zapal¢ — wyrzucila z siebie Cindy.

Decker spojrzat na nig uwaznie.
Odwzajemnita to spojrzenie.
—No wiesz, przeciez w koncu jestem Zydowka.
Rina odczuta napigcie.

—Chcesz i8¢ do synagogi, Cindy?

Cindy zdawata sobie sprawg, ze Rina pragnie ja wlaczy¢ do obrzedu. A
ona tak mato wiedziata o ich ortodoksyjnej synagodze. Miataby kiopoty z
nadazaniem za tekstem i1 musialaby korzysta¢ z czyichs wskazowek. Mi-
mo to wiedziata przeciez o judaizmie znacznie wigcej niz Vega. Jesli ta
nastolatka miata tyle odwagi, by wedrze¢ si¢ na obce terytorium, to cze-
g6z ona miataby si¢ bac?

Z drugiej strony, jesli zostanie w domu, bedzie mogla porozmawiac z
Marge o Roseanne Barkley 1 skradzionych tablicach.

Czy jednak nie bytoby dobrze oderwac si¢ troch¢ od pracy, cho¢by na
chwile? I moze w koncu winna jest jakiej§ duchowej sile te par¢ podzig-
kowan. Byloby to przeciez zaniedbanie, gdyby nie wyrazila swej spdz-
nionej wdzigcznosci.

Rina byla otwarta.



—...co$ wam powiem. Czy nie moglibySmy wszyscy tam p6js¢?

—Ja? — zdziwila si¢ Marge, wskazujac na siebie. — Chyba zartujesz?

—Witozymy tylko spodnie — podj¢ta Cindy.

—Nic ztego si¢ nie stanie. Mysle, ze to byloby bardzo pigknie... gdyby-
scie nie mieli nic przeciw temu, ze jedzenie trochg¢ przestygnie...

—Eema, robi si¢ pdzno — ponaglit ja Sammy.

—To idz. My ci¢ dogonimy.

—Nie, poczekamy na wszystkich — oznajmil Decker. — Chcg, zeby-
smy tam poszli jako rodzina... cho¢ raz.

Sammy jeknat.

—Hannah jeszcze si¢ nie ubrata.

—To pomoz jej si¢ ubrac.

— Ja jej pomoge — ofiarowata si¢ Cindy.
Ale Rina byla innego zdania.

—Niech chtopcy pomoga jej si¢ ubrac¢, Cindy. My zapalimy $wiece.

—Nie chcialabym przeszkadza¢ — odezwala si¢ Cindy.

—To nie tak. Zapalimy swiece. Poczekamy na ciebie. — Decker obda-
rzyl Vege przyjaznym usmiechem. — Mamy wreszcie szansg, zeby wio-
sy nam wyschly.
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Rozdzial osiemnasty

Wieczerza si¢ nie przypalila. Decker nie mogl si¢ wprost nachwalic,
jakie wszystko byto pyszne 1 $wietne: zupa jarzynowa na kosciach, satat-
ka tabbouleh z listkami migty, kulka jagnigca, kurczak w sosie barbecue,
brokuty, ziemniaki zapiekane z rozmarynem. Tak, jedzenie naprawdg si¢
udato, ale nic poza tym nie zastlugiwalo na pochwalg. Cindy byla zdener-
wowana 1 usitowata to ukry¢, Marge przygngbiona, co tez starala sig
ukry¢, Sammy si¢ wymadrzal, Jacob byl ponury, a Hannah marudzita, ze
droga powrotna jest taka dtuga. Wszyscy byli w fatalnym humorze, z wy-
jatkiem Vegi, ktora niemal unosita si¢ w powietrzu. Decker nigdy nie sty-
szal, zeby jakies dziecko zadawalo tyle pytan. Te pytania Vegi, ktora
normalnie rzadko si¢ odzywala, pozwalajac, by ktos inny zaczynat roz-
mowg, byly czyms zupelnie nieoczekiwanym. Wszystkie dotyczyly reli-
gii 1 byly adresowane do Riny; wtasnie dlatego Marge byta tak przygne-
biona.

Przez pierwsze dwadziescia minut wszyscy jedli 1 chwalili kuchnig¢ Ri-
ny. A potem Vega znow zaczeta zasypywac Ring pytaniami. Kwestie pa-
daty jedne za druga, poki wreszcie nie wtracita si¢ Marge:

— Vega, kochanie, pozwol Rinie zaczerpnac tchu!

Ku zaskoczeniu wszystkich, Vega zachichotata. Marge ostupiata. Po
raz pierwszy ustyszala, jak dziewczynka si¢ smigje.

— Widzg, ze cig to ciekawi, Vego. Moze sobie kiedys spokojnie usia-
dziemy 1 porozmawiamy o tym bardziej szczegdtowo.

Vega bawila si¢ satatka tabbouleh, uktadata ziarnko po ziarnku w ryzy-
kowny kopczyk, grozacy lawina.

— Bardzo mnie interesuja te ofiary ze zwierzat w waszej swigtej ksig-
dze... te, o ktorych napisat Sammy.

Interesuja to chyba za malo powiedziane. Podczas wieczerzy Marge
wcigz musiata ucisza¢ zbyt gorliwa Vege, ktora w podnieceniu prawdzi-
wego odkrycia rozpytywata o zdania ze swigtej ksiggi. Przypominata so-
bie dawne nauki o wierze, jakie wyniosta z domu.



,,Nasz ojciec Jowisz cytowal nam te prawdziwe ustgpy, matko Marge.
Wigc ta religia wiagze si¢ z nami.

A ja jej nie znam.
Ale musze poznac!
Szszsz...

W jaki sposob ojciec Jowisz przekazywat te wlasnie stowa? By¢ moze
odczytywat modlitwy.

A moze byto to prawdziwe zrzadzenie boze. Moze B6g mu powiedziat
te stowa, tak jak wszystkim Zydom".

Marge chciala juz krzykna¢: ,,On je przepisal, Vego, a co ty sobie my-
slisz?" Byla jednak tylko gosciem, w tym domu naboznego kultu, wigc
powstrzymata si¢. Podczas samej postugi siedziata bez ruchu niczym ko-
cur. To nielatwy przeciwnik, wymyslala wigc sobie rozmaite mentalne
sposoby na zachowanie spokoju, przepetniona podejrzliwoscia, rozglada-
ta si¢ po pokoju, jakby to bylo jakies miejsce przestgpstwa.

Rina podzielita si¢ na dwie osoby: tg, ktéra si¢ modli, 1 te, ktora opie-
kuje si¢ dzie¢mi. Data Hannah swe ztote kosztownosci, zeby ja uspokoic.
Dziewczynka przymierzala to jak zabawke, stroita si¢ przed widownia
swej wyobrazni. Zaje¢ta si¢ tym bez reszty, o to przeciez chodzito. Poki w
zabawie nie zaczgla rzucac bransoleta Riny. Marge si¢ wsciekta, ale Rina
zachowywata spok¢j. Cindy, ku zaskoczeniu Marge, modlita si¢ z praw-
dziwym skupieniem. Wygladato na to, ze cos si¢ z nia dzieje.

A megzcezyzni? No tak, nie miata pojecia, co czuja mezczyzni. Przez ca-
ty czas ukrywali si¢ za szeregiem prowizorycznych oston, ktore oddziela-
ty mgzczyzn od kobiet. Droga powrotna do domu moglaby przynies¢ po-
krzepienie, gdyby nie pytania Vegi, ktore stawaty si¢ coraz bardziej do-
kuczliwe. Siedzac tak przy stole, Marge odniosta wrazenie, ze Vega jak-
by si¢ uspokaja. W rzeczywistosci jednak byto wprost przeciwnie. Raz
pobudzona wyobraznia dziewczyny nie dawata jej odetchnac.

Vega mowita:

—Odkrytam, ze te zydowskie ksiggi modtow sa naprawde ekscytujace.

—No tak, przeciez to z nich si¢ wywodzimy — wyjasnit Jacob.



Decker spojrzal na swego pasierba. Jeszcze szes¢ miesigecy temu Jacob
zyt jakby w uspieniu. Otwarty 1 uSmiechnigty, mogtby si¢ wydawac wzo-
rowym dzieckiem, gdyby nie to, ze pociagaly go prochy i miat nizsze
oceny w szkole, niz byto go na to sta¢, dostawat zwykle C zamiast A. Z
pewnych rzeczy udato si¢ go wyprowadzi¢, dzigki leczeniu podjetemu raz
w tygodniu. W ciagu paru miesigcy zerwal z prochami, a jego stopnie
bardzo skoczyty w gore, ale odbyto si¢ kosztem rozmaitych stanow emo-
cjonalnych, w jakie popadal. Nie byt tak krnabrny jak Sammy, ale stat si¢
specem od wywracania oczami, krzywienia si¢ 1 trzaskania drzwiami. Z
mitego, cho¢ autodestrukcyjnego dzieciaka zmienit si¢ w posgpnego na-
stolatka, ktory mozolnie odnajdywat swe miejsce w Swiecie. Decker
zdawat sobie sprawg, ze byt to krok naprzod, ale czasami trudno mu byto
si¢ z tym pogodzic.

— Rina, a czemu Bog tak bardzo nalega na skladanie ofiar ze zwie-
rzat? — dopytywala si¢ Vega.

Marge odtozyta widelec.

— Vega, dos¢ tego!

Oczy wszystkich zwrocity sig teraz na Marge. Nastolatka spurpurowia-
ta 1 spuscita glowg.

— Faktycznie, to bardzo dobre pytanie — wykrztusit Sammy.

Vega popatrzala na niego, a potem na swoje kolana. Hannah si¢ na-
burmuszyta.

—Nudzg si¢. Czy ktos nie mogtby mi czegos poczytac?

—Ja ci poczytam — odezwat si¢ Jacob. — Tez si¢ nudzg¢. Decker spoj-
rzat na syna, zastanawiajac si¢, czy nie powinien go skarci¢. Na szczescie
Rina spiorunowata go wzrokiem.

Jacob zachowat spoko;.

—Probuje¢ tylko postawi¢ si¢ na miejscu Hannah, Eema. Catla ta roz-
mowa musi si¢ jej wydawac¢ kompletnie pozba...

—Dzigkuj¢ ci za pomoc, Kubo — przerwata mu Rina. — Mozemy si¢
oby¢ bez twoich osobistych uwag. Skoncz najpierw swoja kolacje.

Jacob wzruszyt ramionami 1 zaczat skubac jagnigcineg.



— Ale wiesz, jesli zjem jeszcze trochg, to chyba pgkne — powiedziata
Cindy. — Jesli Eema pozwoli, poczytam ci ksiazeczke, Hanna-Manna.
Nie miatam za duzo czasu, zeby si¢ toba zaymowac, a to chyba niedobrze.

Hannah spojrzata wyczekujaco na matke. Rina skingta glowa.

Dziewczynka klasng¢ta w dionie.

—Przeczytasz mi dwie ksiazeczki, Cindy Mindy Bindy, co?

—Oczywiscie.

—A szes¢ ksiazeczek?

—Chyba trochg przesadzitas.

—Cztery?

—Moze mi si¢ uda.

—Hannah, zdecyduj si¢ moze na to, ktora ksiazeczka ma by¢ pierwsza.
Wtedy Cindy bedzie wiedziala, ile czasu to jej zajmie, zanim...

—Czy to sa duze ksiazeczki?

—DIa niej wszystko si¢ zaczyna od Pajeczyny Charlotty — stwierdzit
Decker.

—Ach! — zastanowita si¢ Cindy. — Juz tam razem wybierzemy jakas
ksiazeczke.

Rina wstata od stotlu i zaczeta sprzata¢. Decker juz stat, trzymajac w
reku potmisek z jagnigcina. Wynosit reszte potrawy na parg nastepnych
dni. Marge tez wstala.

—Margie, ty jestes gosciem — zwrocit jej uwage Decker. Vega wyrzu-
cila to nagle z siebie:

—A dlaczego to jest dobre pytanie?

Marge spojrzata na nia:

—O co ci chodzi?

— Sammy powiedzial, ze to dobre pytanie, to o ofiarach ze zwierzat.
Chciatabym si¢ dowiedzie¢, dlaczego to jest dobre pytanie?

Marge tylko cigzko westchngla, ale Decker chwycit ja za ramig.

—Tak naprawdg, to jestes raczej kims z rodziny, a nie gosciem. — Po-
dat jej wazg pelna kartofli. — Zanies to do kuchni. Niech Vega pogada
sobie z Sammym o tych ofiarach.

—Czy masz co$ przeciw temu? — spytala Sammy'ego.



—Alez skad! — usmiechnatl si¢. — Tylko przedtem zmyj¢ te brudne
talerze.

Decker pociagnal Marge ze soba. Kiedy znalezli si¢ w kuchni, Rina
usmiechneta si¢ do nie;.

—Jest taka ciekawa...

—Nigdy ze mna nie rozmawia o takich rzeczach.

—Dzieci nieraz tak bardzo si¢ r6znig od swoich rodzicow

— stwierdzita sentencjonalnie Rina.

— I to jak jeszcze sig r6znia! — tagodnie potwierdzit Decker.

— Ludzie nieraz mowia takie mile rzeczy o tym, jak chtopcy si¢ za-
chowuja. Chyba maja na mysli kogos obcego, bo nigdy nie mogibym te-
go powiedzie¢ o moich synach.

—Nie sa tacy zli!

—Ciebie to nie dotyczy, Rina, z toba jest calkiem co innego. To chyba
cos w rodzaju konfliktu migdzy ojcem a synem. Z dodatkowymi kompli-
kacjami spowodowanymi tym, ze nie jestem ich biologicznym ojcem...

—Nie sadzg, zeby to miato takie duze znaczenie — przerwata mu Rina.

—Oczywiscie, ze ma znaczenie. Sammy nie bez powodu zamierza spg-
dzi¢ caty rok w Izraelu.

—Mlodzienczy entuzjazm jest dobra szkola...

—Mlodzienczy entuzjazm jest szkota, ktora przeszedt jego ojciec. Ko-
niec dyskusji. Nie, zebym uwazatl, ze to co$ niebezpiecznego. Do diabta z
tym! Ja tu tylko jestem od ptacenia rachunkow.

— Gdzie mam to potozy¢, Rina? — Marge wciaz trzymala wazg w re-
kach.

Rina wzigla od niej waze 1 potozyta na miejscu przeznaczonym na
potmiski z migsem. Odezwatla si¢ pojednawczo:

—Przykro mi, ze masz z nim klopoty. Ja tez je mam.

—Wiem o tym. I wcale si¢ nie skarze. Kocham Sammy'ego. To strasz-
ny dzieciak. To wspaniaty dzieciak. To...

—Ma niewyparzong gebg — stwierdzila Rina.

—1I dobrze robi. Ja tez miatem niewyparzona gebe. Bytoby chyba Zle
nie przeciwstawia¢ si¢ swoim rodzicom w wieku nastu lat. — Decker



zwrocil si¢ do Marge: — Gdy tylko Vega poczuje si¢ swobodniejsza w
stosunku do ciebie, zaraz tez be¢dzie bardziej zadufana w sobie.

—To by dopiero byto cudownie! Chodzi o to, ze ona wcale ze mna nie
rozmawia. A tak bym chciata nieraz z nia pogadac...

—Lepiej uwazaj ze swymi pragnieniami, Marge — ostrzegla ja Rina.

Decker skinat gtowa.

—Dzieci kochaja bohaterow, ktorzy nie sa ich rodzicami. Ty co$§ mo-
wisz, Rina moze powiedzie¢ to samo. A Vega odbierze twoje stowa ina-
czej niz Riny. Nawiasem mowiac, dobralas si¢ do tego Dextera Bartolo-
mew?

—Boze, ile z tym byto zachodu! — Marge od razu poczuta, jak napig-
cie jej mija. Praca to obszar, ktory dobrze znata. — Tyle rzeczy wiaze si¢
z tym facetem, ze nie wiem, od czego zaczac.

—Myslisz, ze to dziwak, czy raczej kto$ podejrzany?

—Wielki dziwak 1 trochg przy tym podejrzany. To on prowadzit cala
TOZMOWE.

—Jak to?

—Ludzie, czy nie mozecie odlozy¢ tej gadki o pracy przynajmniej do
deseru?

—Przepraszam — usprawiedliwita si¢ Marge.

—To moja wina — sprostowat Decker. — Jestem niepoprawny.

—Tak, jestes niepoprawny — zgodzila si¢ Rina.

—Eema?-— zawolat Sammy.

—Ach, m¢j Boze! — wykrzyknegta Marge. — Zostawitam ja za dtugo z
Sammym. Gotow ja zabic!

— Chciatabys, co? — wymruczat Decker pod nosem.

Przeszli z powrotem do jadalni. Sammy poprosit:

—Moze ty by$ mogta tu pomé6c. Wyjasnitem Vedze, co si¢ kryje za
tymi biblijnymi ofiarami. W hebrajskim wyraz korban, ofiara, nie ozna-
cza dostownie ofiary. Korzenie tego stowa wywodza si¢ z wyrazu ,,zbli-
za¢ si¢". Ofiarujemy co$ Bogu nie ze wzgledu na Jego dobro, lecz ze
wzgledu na nasze. Bogu nie sa potrzebne ofiary. Ale ofiarowujac co$ Bo-
gu, zblizamy si¢ do Niego.



—Zabijanie zwierzat zbliza ci¢ do Boga? — miata watpliwosci Marge.

—7Zbliza do twej wlasnej marnosci — wyjasnita Rina.

—Nie odczuwam potrzeby skladania z tego powodu ofiary — zaprze-
czyt Decker.

— Biedny tatko — zgodzit si¢ Sammy. — A to si¢ znalaztes w opres;ji!

— Nie w tej chwili, ale jestem pewien, ze mozesz jeszcze poczuc taka
potrzebe.

—Nie dokonujemy sami uboju. Robi si¢ to za nas, a kiedy kupujemy
migso, musza by¢ przestrzegane warunki sterylnosci. To nie zawsze jest
tak, jak powinno by¢. Powinna$ o tym pomysle¢, gdy przystgpujesz do
positku. O tym, ze co$ zywego umiera, abys mogta to zjes¢. Wydaje mi
sig, ze gdybysmy musieli osobiscie zarzyna¢ swoje bydto, stalibySmy si¢
wszyscy wegetarianami — ttumaczyta dalej Rina.

—Wigc dlaczego twoja religia zabrania zjadania migsa? — upierata si¢
Vega.

—Nie zabrania tego, Vego, tylko na to nie zezwala — zauwazyt Sam-
my. — To nie jest rozwiazanie idealne.

—Chociaz bardzo smaczne — dodal Decker.

—Ludzie byli wegetarianami przed wielkim potopem — mowit Sam-
my. — Wiesz cos o Noem 1 potopie?

Vega potrzasneta gtowa.

—Powinnismy by¢ wegetarianami. Nie byloby wtedy tego stabego
punktu. Ale Bog stworzyt cztowieka jako istote staba 1 pozwolit nam jes¢
mig¢so. Jednak pod warunkiem, ze zachowujemy tego swiadomos¢. Wia-
snie dlatego tyle jest zydowskich rytuatdow dotyczacych uboju migsa —
ciagnal Sammy.

—Kiedy zydzi sktadaja Bogu ofiarg, kryje si¢ za tym przestanie, ze
dziekujemy w ten sposob Panu za to, Ze pozostawit nas przy zyciu. Zycie
zwierzecia jest w ich rekach, tak jak ich zycie w re¢kach Boga. Zabijanie
zwierzat na zywno$¢ — cho¢ jest dopuszczalne — przypomina nam o na-
sze] stabosci. Uswiadamiajac sobie wilasne ograniczenia i $miertelnosc,
zblizasz si¢ do Boga — dodata Rina.



Cindy wrocita do jadalni. Widocznie tego stuchata, bo wtracita si¢ do
rOZMowy.

— To prawda. Przez to, ze jest si¢ stabym, mozna dokona¢ wilasciwe;j
oceny swego znaczenia na ziemi. — Decker rzucit jej spojrzenie petlne
dezaprobaty. Wzruszyla ramionami i1 powiedziata: — Ona chce zagra¢ w
,Rybe", Rina. Powiedziatam jej, ze muszg ci¢ zapytac.

Rina spojrzata ponad stotem.

—Czy Jacob jest tam z toba? — Skingla glowa. — Co si¢ z tym chlo-
pakiem dzieje? — wymruczata pod nosem Rina. Zwrocila si¢ do Cindy:
— Powiedz jej, ze Eema pozwala tylko na parg partii. I nic wigcej, nawet
gdyby miata blagac.

—Kiedy zrobi cos Zle, odsytam ja do ciebie. Jak to pigknie by¢ starsza
siostra.

Vega zmruzyta oczy, wygladata na bardzo powazna.

—Te ofiary sa bardzo interesujace! By¢ moze powinnam to wzia¢ pod
uwage.

—Mnie to nie interesuje — stwierdzita Marge. — Jesli zabijanie jest
czyms zlym, czemu tego nie zakazac¢?

—Chodzi o to, ze zydzi uswiadamiaja sobie wlasne stabosci, rytualizu-
jac je — powiedziata Rina.

—Nie wszystkie ludzkie stabosci — odparl Decker.



— No dobrze, cudzoldstwo nie, jesli ci o to chodzi — zgodzita si¢ Ri-
na.

Decker usmiechnat sie.

—Chociaz wiele spraw zwiazanych z seksem podlega rytualizacji —
zauwazyt Sammy.

—Jak mykwa?

—Tak, to tez. Ale ja myslatem o eshet yafat toar.

—Co to takiego? — zaciekawit si¢ Decker.

—Wyjasni¢ ci pozniej] — powiedziata Rina. — Odbiegamy od tematu.
Sammy, wez swego braciszka 1 dokonczcie zmywania naczyn.

—Pomoge c1 — zaofiarowala si¢ Vega. — Jestem w tym samym wieku
co ty. Mozemy rozmawia¢ dalej, ja bede myla talerze, a ty bedziesz je
wycieral. Jacob moze dzigki temu zosta¢ ze swa siostra.

—Dobrze, Eema — odpart Sammy. — Witoz¢ tylko spodnie. Zostaw
Kube samego. Jest jakis niewyrazny.

—Dlaczego?

—Pierwszy raz w zyciu nad czyms$ si¢ zastanawia. — Sammy podat
Vedze miske satatki. — Zabierz to do kuchni.

Gdy tylko dzieci wyszty, Marge opadta ci¢zko na krzesto.

—Ona mnie wykonczy! Te powazne dysputy, ktorym nie ma konca!
To okropne.

—Nie bedg si¢ spierat — zgodzit si¢ Decker.

—P¢jdg lepiej do kuchni. Nie cheg, zeby zamgczyta Sammy'ego.

—Marge, muszg jeszcze poda¢ deser. — Rina zaczgla sktada¢ brudne
talerze. — Zostan 1 powiedz, zeby Peter tam poszedt. Proszg!

Marge wiedziala, ze powinna teraz wsta¢ 1 podkresli¢ swa rol¢ matki,
ale juz sama mysl o tym, ze trzeba bgdzie znowu mowi¢ o Bogu, napet-
niala ja niechecia.

—Wiesz, tak chyba begdzie lepie;.

Rina utkwita wzrok w swym matzonku.
—A poza tym, Peter nie jest chory na punkcie swej pracy...



—Nie, nie, nie! — Decker wziat od Riny sterte talerzy 1 przystanat. —
Nie obwiniaj mnie o to.—Zaniost porcelang do kuchni, po czym wrocit
do jadalni. — Na razie jest tam spokdy.

Rina trzymata przed soba cale nargcze talerzy.

— Mogg to stad zabrac.

Decker patrzyt za nia, az znikn¢ta w kuchni, a potem poprosit Marge:

— Opowiedz mi o Bartholomew.

Marge podsumowata popotudniowa rozmowe. Mowiac o swych podej-
rzeniach, stala na mocnym gruncie. Swoja droga to zdumiewajace, jak
mozna by¢ tak kompetentna zawodowo, a przy tym zupelnie bezradna ja-
ko rodzic.

—Nie dopuscit ci¢ do glosu?

—Nie dat mi powiedzie¢ ani stowa.

—To jego sposob bycia, czy moze cos ukrywa?

—Mysle, ze 1 to, 1 to. Nie wiem, czy miat co§ wspolnego ze Smiercia
Craytona, ale mam wrazenie, ze jego udzial w interesach Craytona to
dos¢ ciemne sprawki.

—Co to za interesy? Handelki ziemia?

—By¢ moze... w takim podejrzanym miejscu jak Belfleur, odlegltym z
dziesie¢ mil od Palm Springs. Raz po raz probowatam go o to zagadac,
ale nigdy nie udato mi si¢ zajs¢ az tak daleko.

—Czy te interesy Bartholomew urwaly si¢ przed Smiercia Craytona?

—Ustaly na par¢ miesiecy przed nig. Myslg, ze gdyby ktos szukat ze-
msty na Craytonie, a Dex bylby z nim zwigzany, to by¢ moze ten ktos
szukalby tez zemsty na Bartholomew. Ale nie udatoby mu si¢ go dorwac,
bo Bartholomew byt zbyt dobrze chroniony. Wigc wzialby odwet na jego
zonie, porywajac jej woz.

—Gdyby chodzito jedynie o zemste na tle finansowym, sa tatwiejsze
Sposoby niz porywanie wozu.

—To byto cos wigcej niz zemsta finansowa — stwierdzita Marge. —
Kradziez wozu i postraszenie jego zony. No wiesz, do faceta nic tak nie
trafia jak nastraszenie zony. Chociaz czuje, ze Dex nie taduje mi tu zad-



nego gowna z ta swoja zona. Z drugiej strony nie wydaje mi sig, zeby taki
facet jak Dex miat si¢ szczegolnie przegmowac ktopotami swej zony.

— Czy nie powinni$my przeprowadzi¢ rozmowy z Elizabeth Tarkum?

—Scott probowal to zrobi¢, ale nie udato mu sig jej zastac¢. Nie bylo go
w domu, zostawitam mu wiadomos¢ na sekretarce, zeby zadzwonit, kiedy
tylko wroci. Znajac Scotta, jakis czas to moze potrwac.

—Co jakis czas ma potrwac? — zapytata Cindy, ktora wlasnie weszta
do pokoju.

— Zanim Scott wrdci dzis do domu — wyjasnita jej Marge. — Chce
si¢ dowiedzie¢, czy rozmawiat z Elizabeth Tarkum.

—Ta porwana w czerwonym ferrari?

—Ta sama — potwierdzit Decker.

—Dlaczego? Czy bylo moze kolejne porwanie? — dopytywata sie
nerwowo Cindy.

—Boze, mam nadziej¢, ze nie — odpart Decker.

—Wigc to tylko ciag dalszy? — Cindy udawata, ze pyta ot, tak sobie.

Decker zauwazyt wyraz jej twarzy i nabral jakich§ podejrzen.

— Wygladasz na spigta, Cindy. Czy jest co$, czego nam nie powiedzia-
tas?

— Nie — sklamata.

Milczenie.

— Gdyby cos byto nie w porzadku, chyba bys mi powiedziata.

— Tatku, mialam cig¢zki tydzien. Przeciez wiesz.

Oczywiscie, ze wiedziat. Ale wiedziat rowniez, ze krylo si¢ za tym co$
wigce] niz tylko ,,trudny tydzien". Miat jeszcze nadziejg, ze to moze
sprawy osobiste.

— Hannah cig prosi. Chce, zebys ja utulit.

Decker podniost si¢ 1 wyszedt bez stowa.

—Mobwi, ze ja jestem spigta. A mnie si¢ zdaje, ze to on wyglada na
Zmarnowanego.

—Te porwania daly mu si¢ we znaki.

Cindy znizyta glos.

—Marge, czy nazwisko Roseanne Barkley co$§ ci mowi?



—Dlaczego o to pytasz? — Marge przymruzyta oczy.

—Nie podniecaj si¢ tak. — Cindy myslala przez caty wieczoér, jak ma
jej to powiedzie¢. — Kiedy tu jechatam, na drodze zjawilo si¢ czerwone
camry, ktore wykonywato jakies dziwne manewry. Podalam przez telefon
numery, okazalo si¢, ze tablice rejestracyjne byty skradzione. Gdy naka-
zalam mu zjecha¢ w bok, woz kluczyt jak krolik 1 nagle mi umknat. To
nie przypominato zwyktego cywilnego wozu, byto zbyt profesjonalne, nie
sadzisz?

—Powstrzymuje¢ si¢ od sadow. Czy zadzwonilas pozniej, zeby spraw-
dzi¢, czy ktos namierzyt ten woz?

Cindy pokrecita gtowa.

—To si¢ nie udato. — Wiercita palcem w okruchach chleba. — Za-
dzwonig jeszcze raz, wracajac do domu. Nie chce tu tego robi¢. Oni nie
uzywaja telefonu w szabat. Nie chcialabym, zeby mysleli, ze tego nie
uszanowatam. Wigc nigdy nie styszatas o Roseanne Barkley?

—Tego nie powiedzialam. Barkley bylta jedna z pierwszych ofiar tych
porwan wozow, chyba z p6t roku temu. To si¢ zdarzylo na podziemnym
parkingu. Popychali ja 1 kopali, ale poza tym nic si¢ jej nie stato. Byta z
dzieckiem. Wyciagngli to z protokotu pediatry. — Spojrzata uwaznie na
Cindy. — No dobra, dziecinko. JesteSmy same, nie ma tu twego tatki.
Czemu mi o tym nie powiedziatas?

—Myslisz, ze cos ukrywam? — Cindy sprawiala wrazenie oburzone;.
— Muszg broni¢ tego, co robi¢ przed mymi zwierzchnikami, ale nie
przed przyjaciotmi. Bo mysle, ze jestesmy przyjaciotkami...

—Nie wymiguj si¢ tymi frazesami o przyjazni. Jesli dzieje si¢ cos po-
waznego, powinnam o tym wiedzie¢. Twoj ojciec takze.

—Gdyby to bylo cos takiego, powiedziatabym wam obojgu.

—Czy zamierzasz powiedzie¢ ojcu o camry?

—Zastanawiam sig, czy to zrobi¢. Postanowitam powiedzie¢ ci pierw-
szej, bo wiem, ze nie zareagujesz lekowo 1 nie bedziesz si¢ wyztosliwiac.
Z tatkiem nic nie jest takie proste.

—Co mozesz mi powiedzie¢ o tym camry?



—Wo6z co najmniej pigcioletni. Wgniecenie po prawej stronie. Ze $la-
dami zamalowywania na czerwono.

Decker wrécit do pokoju. Marge podniosta si¢ z miejsca.

—Id¢ do kuchni sprawdzi¢, czy Vega nie zanudzila juz kompletnie
twojej zony 1 syna.

—Jak tam bedziesz, przypomnij Rinie, zeby powiedziata Hannah do-
branoc. Czeka na swoja mamusie.

—Dobrze. Bede jeszcze musiata zadzwoni¢. Mozna?

—Oczywiscie. Czy cos sig stato?

—Zapytaj swojej corki.

Marge wyszta, a Decker spojrzat na Cindy. Beznamigtnym tonem opi-
sala mu swa przygode z camry. Patrzyl na nia przez p6t minuty, oczy mu
sciemnialy. Akurat przechodzita Rina; spojrzata tylko na meza, potem na
pasierbicg, potrzasngla glowa.

— Stato sie cos?

Decker usmiechnat si¢ z wysitkiem.

— Nie, wszystko w porzadku.

Rina nic nie powiedziata, umkneta bezpiecznie do pokoju Hannah. Gdy
tylko wyszla, Decker si¢ odezwal: — Brawurowa operacja, Cynthia. A
teraz powiedz mi prawde.

—Co tu dodawac, tatko. Tylko bym to zagmatwala...

—Skoncz z tym gownem! — szepnal znizonym glosem. — Rina mi
mowila, ze twdj woz paskudnie si¢ dymit. W polaczeniu z tym, co przed
chwila ustyszatem, chyba wiesz, czego od ciebie oczekuje?

Czula, jak przewraca si¢ jej w zoladku, ale nie mogta nic wykrztusic.

— Albo ty Scigata§ camry, albo camry ciebie. Jedno z dwojga. Mam
nadziej¢, ze raczej to pierwsze, przecenitas swe umiej¢tnosci policjanta 1
postanowitas bez pomocy zatrzymac ten wdz. A potem go zgubitas. Jako
z0ttodzi0ob bytas zbyt zaklopotana, zeby si¢ do tego przyznac¢. Wigc mam
nadziej¢, ze zachodzi ten pierwszy scenariusz. Ale jesli to ta druga moz-
liwos¢, ze kto$ cig scigat, czemu, do diabta, méwisz mi to dopiero teraz.
To wynika nie tylko z tego, ze jestes moja corka, ale 1 z twych obowiaz-
kow jako policjanta. Bo moze to mie¢ zwiazek z tymi porwaniami.



Patrzyl wciaz na nia... byto co$ niepokojacego w tym spojrzeniu. Pro-
bowata si¢ opanowac. Dotknal tylko prawdy, ale nie nalegal. Camry wta-
sciwie nie bylo zdolne jej scigac... moglto co najwyzej siedzie jej na
ogonie.

—Wiasnie dlatego nie chciatam ci o tym méowic.

—Bo jestem jakim$ pieprzonym artysta czy jak? — Decker wyszcze-
rzyt si¢ w usmiechu. — Dobra. Robisz sobie jaja ze mnie, a ja z ciebie. W
porzadku. Ale opowiedz mi wreszcie, co tak naprawde zaszto, dobrze?

Odwrocita oczy, zeby ukry¢ naptywajace tzy.

—Ten woz si¢ dziwnie zachowywal. Trzymat si¢ caly czas w bez-
piecznej odlegtosci, a ja robitam wszystko, czego si¢ nauczytam — po-
wiedziata.

—Nie zadzwonitas$, zeby sprawdzi¢ jego numery?

—Za kogo mnie masz?

—Le¢ dale;.

—Wilasnie mialam zadzwonié, zeby to sprawdzi¢, ale nacisn¢tam na
gaz. Pewnie, zZe ten ogon mi $mierdziat, chciatam odskoczy¢. Jadac z taka
duza szybkoscia, nie mogtam tego ustali¢. Nie miatam radia, tylko moja
komorke, a kto by, do diabta, wciskat numer jedna r¢ka, jadac osiemdzie-
siat pie¢ na godzing?

—Stracifas go z oczu?

—Tak.

—Gdzie to si¢ stalo?

—North Valley, blisko waszego starego domu.

—Na ulicy?

—Nie, w gorach, w poblizu Gory Aniotow. To bylo dos¢ nierozwaznie
zapuszczac si¢ tak daleko.

—Wiec wrocitas. Catkiem rozsadnie. Czemu od razu nie zadzwonitas?



— Poniewaz wstydzitam si¢ swej wilasnej nieporadnosci, jesli chcesz
wiedzie¢. A poza tym bardzo mnie to zdenerwowato, woz mi si¢ prze-
grzat 1 do tego bytam sama. Najwazniejsze to bylo dotrze¢ bez dalszych
ktopotow do twego domu. Zadzwonitam, gdy tylko tu si¢ znalaztam.
Ustalitam wtedy, ze tablice byty skradzione i nalezaty do Roseanne Bar-
kley. Reszte juz znasz. Nie mam nic do dodania, nie patrz tak na mnie,
zamiast mi pomaoc.

Decker westchnat.

— Dobrze si¢ czujesz?

—Swietnie. — Jej glos byt bezbarwny. — Jak pies gonczy, ktory stra-
cit trop z powodu wiasnej nieporadnosci. Opowiedzialam ci juz wszyst-
ko, co wiem o tym wozie. A ty nie chcesz ze mna rozmawiac.

—Prawie wszystko. — Probowat teraz zaja¢ bardziej pojednawcze sta-
nowisko. — To co, jestesmy nadal przyjaciotmi?

— Jak zawsze, tatku.

— To pozostaje nam jeszcze dowiedzie¢ sig, czy kto$s namierzyl to
camry.

Cindy oblizata usta.

— Marge wilasnie dzwoni na posterunek. Przepraszam, ze ci¢ oszuka-
tam. Ale nawet gdybym ci nie sktamata, przeciez nie mogg ci opowiadac
wszystkiego, co dzieje si¢ w moim zyciu.

—Twoje sprawy osobiste mnie nie interesuja.

—Trzymam cig za stowo.

— Chce tylko, zeby$ byla bezpieczna — stwierdzit Decker. — Jak
wowczas gdy miatas szesnascie lat, zaczynala$§ sama prowadzi¢ woz... 1
wracatas do domu p6zno w nocy. Chcialem, zebys mnie uprzedzala...

—Nie mam juz szesnastu tat, tatku.

—Moze to nie byt dobry przyktad.

— To wymowny przyklad. Kochasz mnie, wiem, ze chcesz, aby zaw-
sze wszystko byto w porzadku...

— Nie o to chodzi. Chcg, zebys byta bezpieczna.

Marge nadeszta z kuchni. Jej twarz niczego nie wyrazata.



—Podzigkowales Rinie, ze dopilnowata Vegi? — zapytata.
Decker wstat.
—Co ci powiedzieli?
— QOdnalezli camry. Podobnie jak te tablice rejestracyjne. Obwachuja
go teraz ze wszystkich stron.
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Rozdzial dziewietnasty

Spodziewala si¢, ze wspdlny zawodd ich zblizy. Tymczasem to wiasnie
zacze¢to ich dzieli¢. Spojrzata przez okno z tylnego siedzenia biatego
volvo kombi v 70 Riny. Marge prowadzila, tatko siedziat obok niej. Woz
byl niedawno kupiony 1 nie nalezat do tanich. Cindy pomyslata sobie, ze
w ostatnim okresie w zwiaz- ku z nabyciem tego nowego domu 1 wszyst-
kimi przerobkami na koncie bankowym tatki pewnie si¢ nie przelewato.
Jesli do syndromu pustego portfela dodac jeszcze te porwania, tatko mu-
siat by¢ kompletnie zestresowany. Moglo to z pewnoscia sprawia¢ wra-
zenie, iz dziatat jak w transie, co dodatkowo podkreslal fakt, ze byt tu ra-
zem z nimi, pracowal w ten swoj szabat, gdy tak naprawd¢ nic nie wy-
magato jego obecnosci.

Siedziata z nosem przy samej szybie.

Jesli nawet Rina mialaby co$ przeciw decyzji tatki, zeby pra- cowa¢ w
tym swigtym dniu, mogta tak mysle¢ tylko prywatnie. Wygladato na to,
ze istnieje miedzy nimi niepisana umowa: praca tatki to catkowicie jego
sprawa 1 wszelkie decyzje z nia zwiazane sa niepodwazalne. Kiedy Rina
pocalowala go na pozegnanie, nie byta zta. A potem tatko zndéw cig¢zko
si¢ trudzil nad litera prawa, ktore nie bylo boze. Zgodnie z ich przekona-
niami, juz samo wilaczenie czy wylaczenie swiatta byto rOwnoznaczne z
profanacja szabatu. Zatem to Marge otworzyla drzwi, zeby ustrzec tatkeg
przed wlaczeniem si¢ wewnetrznego oswietlenia wozu. I pewnie dlatego
siedziata za kierownica.

Znajdowali si¢ teraz u podnodza gory, przed soba mieli park narodowy
wokot Gory Aniotow.

Decker obrocit glowe, zeby na nia spojrze¢. Wzrok miat skupiony 1 by-
stry.

—To ta wlasnie droga jechatas za camry?

—Tak. — Nie byta jednak tego calkowicie pewna. Pod goére wiodlo
wiele sciezek, a wieczorem wszystko to wygladato inaczej, byto jeszcze
bardziej odludne 1 posgpne. Ciemno$s¢ w lesie to co§ wigcej jak brak



Swiatla; to co$ niemal dotykalnego. Otacza wszystko 1 thumi. — Dalej go
juz zgubilam.

—Jak to dalej?
—To bylo jakas mile, pottorej stad, droga stawala si¢ juz bardzo stro-
ma. — Probowata pozbiera¢ mysli. — To byto takie dziwne, tatku. Zo-

rientowalam sig, ze stracitam kontakt wzrokowy z tym wozem. Cho¢ caty
czas bylam tuz za nim. Nie jechatam duzo wolniej niz on. A potem droga
okazata si¢ slepa i nie widziatam przed soba zadnego wozu. A camry to
przeciez nie jest woz terenowy. Gdziez mogltby si¢ podziac?

—Za stokiem gory — odezwata si¢ drwiaco Marge.

—Na pewno nie, Nie wtedy. Musiatabym chyba ustyszec¢, jak te dwie
tony stali zderzaja si¢ z lita skala.

—Kiedy stracitas go z pola widzenia, mogt wykonac jaki§ gwattowny
zwrot 1 przyczai€ si¢ gdzies w rowie — wtracit si¢ Decker.

—Patrzytam na pobocze wzdhuz tej drogi. Naprawdg, tatku, patrzytam
bardzo uwaznie. I niczego tam nie znalaztam.

—Las tu jest gesty — stwierdzita Marge. — Wystarczytoby, zeby tylko
troszke zjechat w bok 1 ukryt si¢ w krzakach, czekajac, az zawrocisz.

—Chyba bym zauwazyta dymiacy woz.

—Dymiacy? — zaciekawit si¢ Decker.

Westchnela.

— Moze i nie. Pomyslatam tak, bo to mo6j woz bardzo si¢ zagrzal. Kie-
dy stamtad wracatam, nie widziatam zadnej drozki. A juz na pewno nie
styszatam ani nie widziatam zadnego wypadku. To wszystko, co moge
powiedzie¢. — Potrzasneta glowa, zadowolona, ze w wozie byto ciemno,
wigc nie mogli dostrzec jej zaklopotania. — Powinnam byla od razu za-
dzwoni¢, gdy tylko co$ zmiarkowatam. Moze gdybym miata wigcej do-
swiadczenia, udatoby mi si¢ zatrzymac¢ camry, zanim dat nura w przepas¢
gleboka na sto piecdziesiat metrow.

— A kto twierdzi, ze kierowca nie zyje? Powiedzialas mi, ze nie sty-
szala$ zadnego odglosu katastrofy. Moze woz zjechat z jakiejs potki skal-
nej juz po tym, jak opuscitas to miejsce.

Cindy wyprostowala sig.



—Tak myslisz?

—Czy ci, co znalezli woz, wspominali o jakims ciele? — zapytat Dec-
ker.

—Nie rozmawiatam z tymi, co tam byli — odparta Marge. — Zastgpca
szeryfa powiedziat mi, ze sa w trakcie zbierania czgsci wraku.

Marge opuscita nieco szybe. Do srodka wdart si¢ zapach stechlizny,
gesty 1 wilgotny. Hatas silnika byl czyms sztucznym, co zdawato si¢ ko-
lidowa¢ z nocnymi dzwigkami natury. Marge wrzucila nizszy bieg 1 sa-
mochod zaczat si¢ wspina¢ pod gore. Nawet dtugie swiatta wozu ledwie
rozjasnialy kompletng ciemnos¢. Wiaczyla swiatto w kabinie 1 wreczyta
Deckerowi kartke papieru.

—Czy mogtbys mi odczytac kierunek?

—To wbrew prawu jecha¢ ze swiatlami w kabinie. — Cindy przyto-
czyta odpowiedni numer kodeksu drogowego. — Moglabym uczy¢ tych
przepisow w szkotce.

Decker odwrocit si¢ do niej z usSmiechem.

—Jako tw0j ojciec mogitbym c¢i wybaczy¢ to, co sig stato, 1 przej$¢ nad
tym do porzadku. Ale jako policjant uwazam, ze powinna$ sobie przemy-
sle¢ to, co ci zle poszto. A Bog jeden wie, ze takie wniknigcie w siebie
sama nie musi si¢ pokrywac z osobistym szczgsciem. I Bog wie, ze naj-
bardziej ze wszystkiego bym chcial, zebys byla szczesliwa. Ale to, co ja
chce, nie jest tak wazne, jak to, czego ty pragniesz. Chcesz by¢ dobra po-
licjantka. A to si¢ czasem kldci z naszym dobrym samopoczuciem.

—Dzigki, ze jeste$ ze mna szczery.

—Dzigki, ze jako$ to znosisz. — Decker usiadl teraz prosto i czytal na
glos: — Jedz naprzod cztery dziesiate mili. Musisz posuwac si¢ wolno i
uwaznie rozglada¢ wokol. Migdzy dwoma sykomorami znajdziesz kole-
ing. To tedy... — Rozejrzat si¢ 1 spojrzal na Cindy. — O, to wlasnie ta
twoja drdzka.

—Taa. — Usitowala przybra¢ chtodna postawe zawodowca. Ale w rze-
czywistosci czula si¢ podwojnie winna. Stracita z pola widzenia Sledzacy
ja woz 1 przegapila drozke.



—Jedz ta koleina jeszcze mile — czytal dalej Decker. — Musisz po-
suwac si¢ wolno, naprawd¢ wolno, bo drdzka jest bardzo ciasna i sa tam
ostre spadki...

—Jak strome? — przerwata Marge.

— Nie bardzo widz¢ — wymruczal pod nosem Decker. — Powinienem
zosta¢ w domu. Ledwo mozna co$ widzie¢ w tych ciemnosciach, lepiej
sama to zobacz.

—Modwitam ci, ze sama sobie poradze.

—Nikt nie powinien jechac tedy sam.

—Powinnam wezwac Scotta. Nie wspominat, zeby mial pilne spotka-
nie. Jestem pewna, ze moglby ci¢ Smiato zastapi¢ 1 zostalby$ sobie spo-
kojnie w domu swigtowac szabat.

,Nie wspominal, zeby mial pilne spotkanie". Cindy przestala si¢
usmiechac, to ja ubodto. ,,Czemu zaprzatam sobie nim glowe?" Juz ona
oczywiscie wie dlaczego. Myslac o Scotcie, znéw poczuta si¢ nie w po-
rzadku.

Marge przyhamowata woz.

—Mam cztery dziesiate...

—Tam sa te sykomory. — Decker wskazat kierunek.

—A jest tam jakas$ droga miedzy tymi dwiema mateczkami? — Marge
zwolnita niemal do szybkosci raczkujacego niemowlecia 1 skrecita kie-
rownica na lewo. — Jesli tak mowisz.

—Chcesz porysowa¢ woz? — zaniepokoit si¢ Decker.

—To catkiem mozliwe.

—Badz ostrozna!

—Chcesz si¢ przesias¢ i poprowadzic?

—To nie ma sensu — wtracila si¢ Cindy.

—Co nie ma sensu? — spytal Decker.

—Jak mozna szybko posuwac si¢ wozem, pokonujac te stroma, nie
oznaczong drozke?

— Musial znac¢ ten teren znacznie lepiej niz ty.



— Jesli nawet, tatku, uciekal, a to niemal prostopadly skret. Moim
skromnym 1 czgsto btednym zdaniem, gdyby jakis woz usitowat tu skre-
ci¢ przy takiej szybkosci, musiatby trzasna¢ w drzewa.

— Moze masz racjg.

Nareszcie przyznaje jej racje. Alleluja!

Woz dziko podskakiwal na wybojach, posuwajac si¢ tym ciasnym
przejsciem. Marge przelaczyla Swiatla. Ostry klin reflektorow wydoby-
wal z ciemnosci geste listowie, jakies linie 1 ksztalty.

— To prawie jak park jurajski — zauwazyta Cindy. — Kto donidst o
wypadku? Trapper John?

— By¢ moze zauwazyt to helikopter drogowy—odpart Decker.

—No tak, to przeciez gldéwna arteria dojezdzajacych do pracy. Id¢ o
zaktad, ze az si¢ tu roi od wozoéw na sygnale.

—Cindy, alez masz ostry dowcip. Ale nie pora teraz na dowcipy.

— To nie uchyla mego pytania. Kto o tym doniost?

Woz gwattownie podskoczyt na wyboju 1 Decker uderzyt glowa w su-
fit. Zaklat cicho pod nosem, mimo $wigta.

—Nic ci si¢ nie stato?

Decker pocieral glowe.

—W porzadku, dzieki.

—Woyglada, ze niezle si¢ walnates. Bylo stychac.

—Kara boska za pogwalcenie szabatu.

Marge zachichotata.

—Gdyby to byto takie proste!
Decker zwrdécit si¢ do Marge:

—Czy wiesz, kto doniost o wypadku?

—Nie, nie wiem, cho¢ musiatl to byt ktos o prawdziwie sokolim wzro-
ku. Nigdzie nie wida¢ tego cholernego wraka. Wychodzg juz ze skory,
chyba sama si¢ zwalg ze skarpy.

—Ja poprowadzg, jesli chcesz — zaoferowata si¢ Cindy.

— Mam dobry wzrok.

— Nie, dam sobie rad¢. — Nozdrza nagle jej si¢ rozszerzyty.

— No, jest ostry zapach benzyny.



—Tez to czuje — odezwat si¢ Decker.

—Alez gryzacy — stwierdzita Cindy.

» Wlasciwy przymiotnik", pomyslal Decker. Ten obrzydliwy swad ropy,
obracajacej wszystko wokot w morze ognia. Miat to na co dzien podczas
swego pobytu w Nam.

Marge zmruzyta oczy.

— Widzg przed soba swiatlo. — Wo6z wyskoczyl w powietrze 1 z to-
motem opadt na kota. — No, chlopie. Rina przynajmniej ma trochg thusz-
czu na tytku, na pewno lepiej by to zniosta niz ja.

Staby odblask iluminacji gwaltownie przybrat na sile. Smrod palacych
si¢ lisci 1 ropy przesycal powietrze. Cindy zacisngta reka nos. Za chwile
ujrzala zarysy stojacych wyzej.wozow.

— Ludazie, alez to cuchnie! — narzekat Decker. — Mozemy tu gdzies
postawi¢ woz.

Cindy zachichotata, cho¢ nie byto w tym wesotosci.

—O co ci chodzi? — zdziwit si¢ Decker.

—To ta sytuacja. Leziemy w ogien jak ¢my do lampy. Mam nadzieje,
Ze si¢ nie usmazymy na frytki.

Marge skrzywila si¢ i zbesztala ja.

—Jestes na to za mtoda, zeby by¢ tak znudzona 1 cyniczna.

—Wiek metrykalny nie ma tu nic do rzeczy — zrewanzowata si¢ Cin-
dy. — Mysle o wyjsciu na ulice. Mam dopiero dwadziescia piec lat, ale
po tej pracy w policji juz si¢ nadaje¢ do opieki spoteczne;.

Zostawili woz na potce skalnej, za ciagnikiem. Staly tam juz wozy sze-
ryfa, wozy patroli drogowych, karetka 1 par¢ czerwonych wozow strazy
pozarnej hrabstwa ze standardowym wyposazeniem, uzywanych w tere-
nie nie pozwalajacym na wykorzystanie tradycyjnych, wielkich wozow
bojowych. Jedno za drugim schodzili wolno ze wzgdrza swiezo przebi-
tym, szesciocalowym szlakiem, trzymajac si¢ tymczasowych porgczy,
ustawionych przez strazakow-Szerpow ekspedycji, jak zartowata Cindy.
Mimo poreczy zejscie bylo strome 1 trudne, korzenie czepialy sig jej stop.
Nie mogta poruszac si¢ swym wlasnym tempem, co dodatkowo utrudnia-



to t¢ przeprawe. Byla zakleszczona miedzy formujacym czoto pochodu
ojcem, a Marge, ktora podbijata jej nogi, Slizgajac si¢ na podeszwach
swych butow. Zabrato im troch¢ czasu, nim bez szwanku znalezli si¢ na
dole.

Stojac na skraju spustoszonego wawozu, Cindy ocierata pot z czota,
gdyz gorace biate ptomienie wciaz buchaly z paru miejsc, oswietlajac
sczerniata dziur¢ w listowiu 1 zweglony szkielet wozu. W snopach tego
swiatta poblyskiwaty kawatki metalu, rozrzucone w promieniu szescdzie-
sigciu metrow od miejsca katastrofy. Samo miejsce wypadku odgrodzono
z0tta tasma. Wewnatrz tego kregu kottowato si¢ mnostwo ludzi z rozma-
itych agencji, wliczajac w to czterech strazakow w kurtkach z napisem
PODPALENIA. Byto tam réwniez paru medykow z biura koronera w ro-
slinnozielonych. Widzac to, Cindy doznata skurczu zotadka. Jakby nie
bylo tego dos¢, musiata si¢ jeszcze upora¢ z ohydnym odorem benzyny.
W podobnych okolicznos$ciach jej ojciec miatby juz maske na twarzy. Nie
zabral jej jednak, gdyz przyjechali tu wozem Riny.

Mgzczyzna w mundurze szeryfa wyszedt z wewnetrznego kregu, zeby
ich powitac¢. Decker wystapit naprzdd 1 okazal swa odznake.

— Detektyw porucznik Peter Decker. Sa ze mna detektyw Dunn 1
funkcjonariuszka Decker. JesteSmy z policji Los Angeles.

—Detektyw zastepca szeryfa Bryant Bowler.

Z czota tego faceta sptywaly kropelki potu, sciekajace mu po brwiach.
Cate jego ciato, ubranie, rece i twarz pokryte byly warstwa sadzy. Nawet
gdy zdjat maske, trudno byto rozpoznac jego rysy. Widac byto tylko nie-
bieskie oczy. Musiat by¢ w wieku od dwudziestu pieciu do czterdziestu
lat. Sadzac po pomaranczowych btyskach osmolonej czupryny, jego wto-
sy musiaty by¢ po umyciu ptomiennorude.

—Jestescie daleko od swego terenu dziatania. Co was tu sprowadza?
— spytal Bowler.

—To jest moj przypadek.Bylam tu wczesniej tego wieczoru — wyja-
snita Cindy.



Bowler podrzucit glowa.

—Bytas tu? W tym miejscu?

—Moze nie dokladnie w tym miejscu, na tym terenie. Scigatam to
camry.

—Co? Jakie camry? Wiesz, co to byl za woz?

—To si¢ wyjasni, gdy opowie cale zdarzenie — wtracit detektyw Dec-
ker.

Musiata od czegos zaczal t¢ opowies¢. Postanowita oszczedzi¢ im
szczegotow, nie pamigtata zreszta doktadnie, co juz opowiadata swemu
ojcu. Mowita wolno, stowa brzmiaty wyraznie. Byla przygotowana na to,
ze gdy dojdzie do konca, zasypia ja pytaniami.

—Kiedy wspinaliSmy si¢ po stoku, camry jechal wciaz z niebezpiecz-
nie duza predkoscia. Postanowitam zwolni¢, nawet gdyby miato mnie to
kosztowac przerwanie poscigu 1 utrat¢ kontaktu wzrokowego z pojazdem.

—1I to si¢ stalo? — spytal Bowler.

—Co proszg?

—Stracitas ten kontakt?

—Tak. Poza tym dojechatam do konca drogi.

—W parku Premiera.

—Nie wiem, jak si¢ nazywa ten teren. Na tym polu biwakowym.

—To park Prennera — potwierdzit Decker.

—To byla droga ucieczki tego camry. Nie zauwazytam bocznej drogi 1
pojechatam dale;.

—To by miato sens —stwierdzit Bowler. — Nawet w swietle dzien-
nym trudno zauwazyc¢ t¢ drozke. Teraz juz wiesz, ze to tam.

—Bytam tam jeszcze jakies dziesie¢ minut, zeby sprawdzi¢, co si¢ sta-
to. I powiem panu jedno, szeryfie: nie styszalam zadnych odglosow wy-
padku.

—K(tora to byta godzina?

—Okoto piate;.

—Kiedy zadzwonita, zeby sprawdzi¢ tablice rejestracyjne.

Okazato sig, ze zabrano je z jednego z porwanych wozow, co Jest
przedmiotem prowadzonego przez nas Sledztwa — uzupetnit Decker.



—Wigc to dlatego tu jestescie — odezwat si¢ Bowler. Marge skingta
glowa. — Camry nalezal do tych skradzionych wozow — ciagnal Bow-
ler.

—Tablice na camry zostaly skradzione z wozu, ktoéry porwano sze$¢
miesigcy temu — uscislit Decker. — Nic mi nie wiadomo o samym cam-
ry. Nie dzwonitem do mego kolegi z rejestru skradzionych wozow. Inte-
resuja mnie porwania, a nie kradzieze wozow. I wlasnie dlatego probowa-
lisSmy zidentyfikowac¢ kierowce.

— Nie znaleziono kierowcy. Sadzimy, ze woz zostal zepchnigty.

Cindy uczuta ogromna ulge.

—Nie byto ciata?

—Jeszcze to sprawdzamy, ale wcale by nas nie zdziwilo, gdybySmy nic
nie znalezli.

—Kto ustalil, ze w6z zepchnigto?

—Zgodzilismy si¢ co do tego. Badalismy slady opon.

—Nie stwierdzono poslizgu?

—Nie.

Decker wiedziat, ze slady opon odciskaja si¢ rozmaicie, w zaleznosci
od szybkosci wozu. Spod kot szybko jadacego wozu wylatuje wiele bru-
du, opony zostawiaja na ziemi krotkie slady zgniecen. Nagle hamowanie
rozpedzonego wozu zostawia zwykle §lady poslizgu. Natomiast r¢cznie
zepchnigty woz wyrzuca spod kot znacznie mniej ziemi, zostawiajac diu-
gie, wyrazne odciski. No i nie ma przy tym oczywiscie zadnego poslizgu.

—Mielismy szczgscie. Podtoze bylo w dobrym stanie, na tyle wilgotne,
zeby powstaly wyrazne odciski, 1 na tyle twarde, zeby si¢ zachowaly.

—Czy byty jakies slady stop?

—Trudno bedzie je znalez¢. Trochg to rozdeptaliSmy. Ale moze jeszcze
cos zobaczymy.

—Okropnie tu Smierdzi benzyna. Czy do wybuchu zbiornika nie mogty
si¢ przyczyni¢ jakies srodki fatwopalne? — pytata Marge.

—Sa tu specjalisci od podpalen. Moze chcecie z nimi pogadac?

—7 nimi tez — zgodzit si¢ Decker. — W jaki sposob spychajacy opu-
scit (lub opuscili, jesli bylo ich wigcej) miejsce wypadku?



—No wigc tak, wlasnie nad tym pracujemy. Niestety, trudno ustalic,
czy bylo tam wigcej pojazdow, widzicie, jaki tu panuje ruch. Nawet gdy-
by pozostaty tu slady jakiego$ innego wozu, musiatyby ulec zadeptaniu.
Poza tym w tej ciemnosci niczego nie udato si¢ zobaczy¢. Mozna byto
przeciez podjecha¢ do camry; zepchna¢ woz, a potem oddali¢ si¢ na ro-
werze, motorowerze czy chocby pieszo. Zejscie z tej gorki nie jest trudne,
szczegOlnie przy Swietle dziennym. Nie sprawdziliSmy jeszcze wszyst-
kich sladow, do rana nie zdazymy si¢ z tym upora¢. — Bowler wyciagnat
teraz szyj¢ 1 spojrzat na gosci. — Jesli przychodzi wam do glowy cos, co
mogloby rozjasnic t¢ sprawe, shuchamy.

—Kto doniost o ptonagcym wozie? — chciata koniecznie wiedzie¢ Cin-
dy.

—Miejscowy helikopter drogowki zobaczyt odlegte obtoki dymu. Pilot
udal sie tam i namierzyl miejsce wypadku. Pogoda byla dobra. Zadnego
wiatru, nie bylo mokro, swietna widocznos¢. Pare dni temu padato, wigc
nasycenie gruntu wilgocia byto niezte. ZabraliSmy ze soba wyposazenie
przeciwpozarowe 1 mieliSmy okazj¢ go uzyC. Ale 1 tak mogliscie ocenié
zniszczenia. — Uslyszal, jak go wzywano. Powiedzial: — Przepraszam!
— T odszedt.

Gdy zostali sami, Cindy powiedziala:

—DMea culpa, ojcze. Natrzasatam si¢ z twojej sugestii, Zze miejsce wy-
padku mogt zlokalizowa¢ helikopter drogowy. Cho¢ $cisle biorac, nie by-
to to miejsce wypadku, lecz miejsce, w ktérym dostrzegt ogien.

—Wciaz wychodzi na moje — stwierdzil Decker.

—Masz racj¢ — przyznata Cindy. — I co teraz?

—Beda chcieli, zebys ztozyta oswiadczenie. A potem najlepiej bedzie,
jak wrocimy do domu. Po pierwsze, to nie jest moja sprawa. Maja tu
mnostwo sprz¢tu technicznego. A poza tym nie mogg przeciez naprawde
pracowac¢ w czasie, gdy powinienem obchodzi¢ szabat.

—Jakiego rodzaju oswiadczenie? — spytata Cindy.

—Powtorzysz im tylko to, co nam powiedziatas.

—Bede musiata to podpisac?



— Oczywiscie. — Decker spojrzat na nia.— Czemu pytasz? Masz z
tym jakies ktopoty?

—Nie — odparta szybko. — Chciatam si¢ tylko upewnic, czy nie bg-
dzie mnie to za wiele kosztowac, jesli doktadnie sobie czego$ nie przy-
pomng.

—Masz czas. — Mina Deckera nie pozostawiata watpliwosci. — Nie
spiesz si¢. Poczekamy, poki nie bedziesz gotowa.

Cindy skingta gtowa, czuta si¢ chora, ale wolata tego nie okazywac.
Pomingla pewna niewygodna kwesti¢, mowiac, ze zapgdzita si¢ tam, Sci-
gajac ten woz. Luzno przedstawila fakty. Miata nadzieje, ze nie bedzie si¢
to za nig wlokto. Oczy tatki wciaz na niej spoczywaty. Unikajac jego
wzroku, powiedziata:

— Zastanawiam si¢, do kogo naprawde nalezatl ten camry?

— Uzyskanie informacji o wlasciwych numerach rejestra- cyjnych jest
trudne, ale nie jest to niemozliwe — wyjasnita jej Marge. — Jesli docho-
dzeniowcy ustala rok produkcji wozu, mozna by od tego zaczac. Trzeba
bedzie sprawdzié, ile czerwonych camry sprzedano tego roku w Kalifor-
nii.

—Jakis srylion — zauwazyta Cindy.

—No, moze troche mniej — zawegzita Marge.

— Gdyby kto$ uznal, ze trzeba ten woz zniszczyc, to dlaczego w taki
sposob? A czemu nie inaczej... ukry¢ go gdzies? Lub pociac i sprzedac na
czesci?

—  Tez tak sadz¢ — podjat Decker. — Moze ten woz byl wplatany
w jakies inne przestepstwo 1 jego witasciciel chcial, zeby zostat doszczet-
nie zniszczony, by nie mozna go bylo rozpozna¢. Moze chodzito o zatar-
cie Sladow.

— Ze niby co? Jakie$ $lady krwi, na przyktad? O, to juz scenariusz
filmu grozy.

Decker spojrzat na corke.

—Pewnie ci si¢ wydaje, ze jestesmy kwita?

—Tak. A czemu pytasz?



— Ochrona ma dwie strony. Pragne ci¢ chroni¢. Ale co$ mi si¢ zdaje,
ze to ty bys mnie chciala nieraz ostaniac.

—Jestesmy kwita, tatku. Czy nie moglibySmy z tym skonczyc¢?

—Decker wolno pokiwal glowa.

—Dobra. Nie begdg ci¢ juz wypytywat.

—O jakiego rodzaju przestgpstwo ci chodzi? — zrezygnowanym to-
nem zapytala Cindy.

—Tak jak mowitem! Krew, wlosy, nablonek, czgsci ciata..,

—Jestes niewybredny.
UsSmiechnat sig.

—Cos, co mogloby sie sta¢ punktem wyjscia jakiegos konkretnego
przestepstwa. Cos, co pozwoliloby sadzi¢, ze wilasciciel pojazdu czutby,
1Z nie ma juz innego wyboru, jak tylko rozbi¢ doszczgtnie swoj woz.

—Rozbicie 1 spalenie wozu bardziej zwraca uwage anizeli pocigcie go
na czgsci — zauwazyta Marge.

—Zgadzam si¢ — poparta ja Cindy. — A gdybys chciat zniszczy¢ do-
wody, czemu mialbys$ zostawiac skradzione tablice rejestracyjne?

Decker zachichotat.

— Moze o tym zapomnial. Albo po prostu nie pomyslat o tablicach re-
jestracyjnych. My, Amerykanie, mamy czgsto obsesj¢ na punkcie nad-
zwyczajne] przebieglosci kryminalistow. Gdy tymczasem naprawde
wigkszos¢ przestepcow to zwykle ghupki.



Rozdzial dwudziesty

Byta zgrzana, spocona, zmordowana 1 brudna, petna niesmaku 1 obrzy-
dzenia do siebie samej, nieporadna i wystraszona. To tylko czgs¢ przy-
miotnikow, ktorych uzylaby, opisujac stan swych uczu¢. Rozpaczliwie
pragngla kogos, w czyich ramionach miataby odwagg si¢ rozptakac, ale
nie byto nikogo, z kim moglaby wzia¢ goraca kapiel 1 pojs¢ do tozka.

Bylto juz dobrze po godzinie duchdéw, gdy wreszcie wrocili z tego le-
sSnego rozpoznania, ale jedyna osoba pograzona we $nie byla Hannah.
Zngkana Marge porwata wciaz niesyta wiedzy Vege 1 wymamrotata ja-
kie$ usprawiedliwienia pod adresem Riny, ze oderwala jej me¢za od Swig-
towania szabatu. A potem Cindy powiedziata wszystkim do widzenia,
cho¢ Rina 1 Decker btagali ja, by zostata do rana, zwtaszcza jej ojciec si¢
martwil, jak dotrze do domu. Istotnie, znajdowata si¢ u kresu wytrzyma-
tosci, a jej samochdd juz wcezesniej wypluwat z siebie dym. Mimo to
uparcie odmawiala przespania si¢ u nich. Potrzebowata swego prysznica,
Y6zka 1 przestrzeni zyciowe;.

,Zadzwon, kiedy bedziesz na miejscu", prosit tatko. ,,Dobrze?"

,Nie martw si¢ 0 mnie. A poza tym, nie mozesz przeciez rozmawiac
przez telefon, bo jest szabat".

,,Bede czekal, poki nie ustysze twego glosu".

., Latko, prosze cig".

,Dobra, nie bede czekat. Ale zostaw jakas wiadomosc".

Zgodzita sig, cho¢ niechetnie. Martwit si¢, bo w glebi serca wiedziat,
ze cos jest nie tak. Cholera, zeby przynajmniej nie byt taki spostrzegaw-
czy.

Dojechata do domu niemal w stanie paranoi. Po drodze z wyostrzona
czujnoscia rozgladata si¢ wokot, penetrujac przestrzen przed soba 1 za so-
ba, przenoszac nieustannie wzrok od jednego lusterka do drugiego. Wciaz
zmieniata pas, wykonywata jakie$ nagle ruchy. Przyspieszata, a potem
raptownie zwalniata. Gdyby mogta przyjrze¢ si¢ sobie z boku, musiataby
to oceni¢ jako jazde pod wplywem alkoholu. Miata jednak powod, by tak



si¢ zachowywac na drodze. Jadac w ten sposob, robita wszystko, by zgu-
bi¢ ewentualny ogon.

Ale nie bylo zadnego ogona. A przynajmniej nikt si¢ z tym nie zdra-
dzit. Opuszczajac droge 10 w kierunku National, wyko- nata nagly skret i
zawrdcita do domu. Pojawialy si¢ juz pewne symptomy sobotniego po-
rannego exodusu, samochodowe radio nadawalo rap na poziomie groza-
cym peknigciem bebenkoéw. Halas rozsadzat jej gloweg. Skrecita teraz na
wschod, a potem troche na pdinoc w strong Culver City. Po drodze do
domu mingta jak zwykle swa ulubiona indianska restauracj¢ wegetarian-
ska 1 sklep ze stodyczami, magazyn z artykutami wojskowymi, butik z
modna odzieza, wzigty zespdt adwokacki, reklamujacy sie w telewizji w
przerwach seriali, sie¢ sklepow ze zdrowa zywnoscia, wypetniona zawsze
artykutami alternatywnymi, 1 szereg jednopigtrowych budynkow, ktore
niewatpliwie swojq architektur¢ zawdzigczaty tak licznym w Los Angeles
trzesieniom ziemi.

Jeszcze tylko szybki skr¢t w lewo, potem w prawo 1 sungta wzdluz
podmiejskiej ulicy blokow mieszkalnych. Spotykaty si¢ tu rozne Swiaty:
Afroamerykanie, Latynosi, Hindusi, Azjaci, Zydzi i chyba dla kontrastu
biali z klasy sredniej. Lubita ten rytm uspionego miasta, powroty do tygla
Los Angeles, gdzie zyli obok siebie tak bardzo rdzniacy si¢ ludzie, ze
swymi odmiennymi jezykami, regionalnymi strojami 1 narodowymi
kuchniami. Mieszkata tu zaledwie siedem miesiecy, a juz si¢ czuta jak
ryba w wodzie.

Wijechata na parking przed budynkiem 1 wytaczyta silnik, przeszukujac
wzrokiem otoczenie. Teren wydawal si¢ spokojny, a nawet opuszczony.
Z ogromna ostroznoscia otworzyta drzwi wozu i wyszla na zewnatrz,
klucze w lewej dioni, palce prawej zacisnigte na kolbie broni. Nikt nie
wyskoczyt z ciemnosci, nikt si¢ nie skradal. Spok6j az do znudzenia, to,
co lubita. A jednak czula swoOj przyspieszony oddech. To byta dluga
noc...

Byta juz u wejscia do budynku, na schodkach.

Nagle spojrzata do tylu. Dyndajac pekiem kluczy, zacisneta reke moc-
niej na broni. Az si¢ zziajata 1 spocita.



, Irzymaj si¢, Decker!"

Spojrzata w lewo... w prawo... jeszcze raz obejrzata si¢ przez ramig.

Wsuneta klucz w zamek...

Czuta, ze cos tu jest okropnie, ale to okropnie nie tak. Kiedy wtozyta
klucz, drzwi otwarly si¢ na cal, ukazujac nie zatrzasnigty zamek. Byty
zamknigte tylko na klamke! Poczuta nagly btysk przed oczami, w pier-
siach jej zatomotato. A potem szybko wrocita do siebie. Stojac jak wryta,
probowata na chtodno oceni¢ sytuacje, byle tylko nie wpas¢ w panike.

Zostawila klucz do potowy jeszcze tkwiacy w zamku 1 wyjela bron.

,,Drzwi nie byly zatrzasnigte. Czy ktos byl w srodku? Czy moze jeszcze
tam jest? Wewnatrz bylo ciemno. Sa jakies odgtosy? Styszysz cos?"

Ale jedyne, co mogla wytowié, to chrypliwe odglosy jej wlasnego od-
dechu.

,Pomysl tylko na chtodno. Wejs¢ tam czy odejs¢ spod drzwi?

Zawola¢ pomoc? Ale kogo? Policj¢?"

Przeciez to ona jest policja.

,Nie igraj z losem! Odejdz, odejdz! Odejdz! A moze... moze tylko zaj-
rzy tam na chwilke. Ale jesli miataby to zrobi¢, nie wolno jej niczego do-
tykac. Niczego nie dotykac... to juz lepiej odejs¢. Kogo ma zawotac? Ko-
go zawotac? Wigc tylko zerknie".

Z lufa w dioni szturchneta uchylone drzwi. W nos buchnat jej jakis
ohydny smrod. Juz sadzila, ze po tej nocy stracita powonienie, ale byta w
btedzie. Jeszcze raz tracita drzwi bronia. Szczelina powigkszyla si¢ do
jakichs dwudziestu centymetrow. Odczekala chwile, postuchata, popa-
trzyla, ale niczego nie mozna byto dostrzec. W srodku byto ciemno.

Najmniejszego nawet szmeru poza odglosem jej wlasnego oddechu.
Pot sptywal jej z brwi na nos 1 wargi. Zlizata koncem jezyka brudna, sto-
na wodg. Pod pachami miata mokro, poczula tez wilgo¢ migdzy nogami.

Czyzby zlala si¢ w majtki? Nie, to tylko pot... spocita si¢ jak mysz.

Zn6w pchneta drzwi bronia. Teraz juz mogla cos dojrze¢ w tej ciemno-
sci. Wszystkie rzeczy kiebity si¢ w nietadzie...

,uciekaj stad!"



Ale to bylaby jednak stabos¢. A ona nie znosita okazywania stabosci,
nawet jesli dotyczyto to jej samej. Data tylko kroczek do przodu, zosta-
wiajac na wszelki wypadek druga stope na zewnatrz. Postlugujac si¢ lufa
rewolweru, zapalita Swiatlo. W utamku sekundy jej oczy ogarnety catosc.
Pomyslata teraz, ze lepiej by bylo, gdyby si¢ powstrzymata. To byto cos
wigce] niz balagan. Jej dom, jej schronienie obrocit kto§ w smietnik, wy-
sypisko polamanych 1 poniszczonych odpadkéw, w kupe gowna i Smieci.
Obrzydliwy oftarz demona stworzony przez jakiegos szalenca; straszne;
okrutne 1 chore...

t.zy naplynely jej do oczu. Umyst jakby si¢ wylaczyt. Czula takie odre-
twienie, ze nie mogla nawet pomyslec. Patrzyta tylko bezradnie, to
wszystko, na co bylo ja sta¢. Ugodzono ja w samo serce, a zrobita to ja-
kas dwunozna dzika bestia. Osuneta si¢, wspierajac o futryne drzwi; w
rozdygotanej dioni wciaz trzymata rewolwer.

,,Zeby mi tylko nic nie zrobil", kotatalo jej w glowie. ,,Ten kto§ moze
tu jeszcze byc".

Przetkngta sling, zmuszajac si¢ do dziatania, chwycila oburacz swa
stuzbowa bron. Oczy przeszukiwaly teren, zwlaszcza podtoge; wszedzie
poniewieraly si¢ sterty zrzuconych ksiazek, pomieszanych z podeptanymi
zdjeciami 1 rozbitym szklem, jedna wielka, cuchnaca gora Smieci!

,,Pomys]!"

Jak si¢ w tym poruszac, zeby si¢ nie potknac. Jak to wszystko ogarnac.
L.6zko byto chyba w porzadku... przynajmniej sama rama. Pokrycie nie-
tknigte, ale par¢ poduszek byto rozprutych.

,Pomysl, co masz zrobi¢! Sprawdz wszystko doktadnie!"

Najpierw obejrzala salonik, potem kolejno kuchnig, sypialni¢ i tazien-
ke. Oto korzys¢ z malego mieszkania: tylko parg pomie- szczen, ktore tak
fatwo ktos moze wybebeszy¢. Metodycznie posuwata si¢ naprzod, zerka-
jac na otwarte drzwi, zastanawiata si¢, gdzie stapnac, by wyminac zwaty
sSmiecia 1 brudu. Zapalita swiatto w kuchni, a to, co ujrzata, sprawito, ze
wnetrznosci podjechaly jej do gardia. Poniewieraly si¢ tu garnki, patelnie,
zywno$¢, Smieci, skorupy polamanych talerzy, porozrzucane sztucce, kar-



tony mleka, sokow, a do tego jeszcze mocz, tak przypuszczala. Smier-
dziato tak, jakby ktos si¢ na tym wszystkim odlat.

Zegar kuchenny jednak ocalal. Zgodnie z tym, co wskazywat kotyszacy
si¢ koci ogon, byta pierwsza dwadziescia dwie.

Grzbietem reki otwarla lodowke; ujrzata tam zwaty klejacej si¢ zywno-
sci, rozbitych jaj 1 rozlanych napojow. Zatrzasngla ja natychmiast 1 otwo-
rzyta kredens. Szaleniec wykazat niejaka uprzejmos¢ w stosunku do
pewnych zastaw: potowa z nich byla nietknig¢ta, reszta w postaci pottu-
czonych brudnych skorup zascielata podtogg.

Wrécita do saloniku, $mieci trzaskaty jej pod stopami, a gorace tzy
sptywaty po policzkach. Powoli torowala sobie drogg do sypialni, drgczac
si¢ przy kazdym kroku, bo wiedziala, co tam znajdzie. Zapalita Swiatlo i
zobaczyla najgorsze, co tylko mogla sobie wyobrazi¢. Ubrania, zdjecia,
flakoniki perfum, grzebienie 1 szczotki, bizuteria i kosmetyki, buty 1 bie-
lizna, skarpetki 1 rajstopy — wszystko to byto powywlekane na wierzch,
pomieszane i rozrzucone. Posciel zdarto z materaca, kapa byta spryskana
antyalergiczng pianka. Na samym wierzchu materaca parowalo cos, co
wygladato na psie géwno.

Zeby sie choé troche uspokoié, weiagneta 1zy i otarla usta.

Szuflady byty otwarte, garderoba poniewierata si¢ na zewnatrz. Drzwi
do szafy... byly polprzymknigte.

,,Kto$ tam si¢ ukrywa?"

Podeszta blizej, z wielka obawa. Jej nogi posuwaty si¢ miarowo, choc
nie bylo to cicho. Kazdy krok zblizat ja do konfrontacji. Wyobrazata so-
bie atak.

,Nabierz tylko tchu", powtarzala sobie. ,,Gleboki wdech. Raz... dwa...
trzy. Teraz!"

Kopng¢ta drzwi 1 wymierzyta bron w wiszacy rézowy szlafrok.

— Nie ruszac¢ si¢! — wrzasnela.

Nie byto zadnej odpowiedzi, styszata tylko wtasny, urywany oddech.
Kopata nogami po wiszacych ubraniach, zeby si¢ upewnic, ze nikogo tam
nie ma. Z cala pewnoscia nikogo nie byto. Kiedy juz miata dos¢, opuscita
swa wngke¢ na odziez, rozpaczliwie probujac powstrzymacé naptywajace



tzy. Zdesperowana 1 zrezygnowana, zblizala si¢ powoli do tazienki. Wie-
dziata, czego moze si¢ spodziewac, poniewaz na podtodze przed tazienka
lezala rozrzucona zawartos¢ jej apteczki. Gdy byta juz calkiem blisko,
poczuta na karku zimny dreszcz. Obejrzata si¢ szybko, ale nikogo nie zo-
baczyta.

LSwiruje juz czy jak?"

— Zamknij si¢! — powiedziata to na glos.

A teraz jeszcze mowi do siebie.

Wchodzita juz do tazienki. Poczuta znowu dreszcz 1 juz miata obejrzec
si¢ przez ramig¢. Zanim to jednak zrobita, jakis gltos z zewnatrz wrzasnal:
,Nie ruszaj si¢! Stgj, zostan na miejscu!"

Zastygla, sparalizowana strachem. Jej obawy nie byly bezpodstawne.
Rozsadek jej podpowiadal, ze szalency nie mowia:

,Nie ruszaj si¢!" Tak mowig policjanci.

— To ja, Cindy — mowit ten glos. — Scott Oliver. Nie rusza;j si¢!

Pozostala bez ruchu.

— Siedze tu w kucki przy twoim 16zku, patrze na te stert¢ gowna z
gnatem pod materacem. Widzg¢ ci¢. W prawej rece trzymasz rewolwer.
Moéwig ci to wszystko, bo nie chciatbym, zebyS mnie zastrzelita, jak
wstang. Chce tylko unikna¢ jakiejs ghupiej, tragicznej pomytki, dobra?

Nie odpowiedziata. Mowit delikatnie, a zarazem stanowczo. Jak on
mogt to zrobic?

—Dobra. A teraz si¢ odwrd¢, to mnie zobaczysz... rewolwer? Wstaje.
— Wciaz milczala. — Wigc moze najpierw wstang, ale wtedy nie beg-
dziesz widziata, co si¢ dzieje.

—Odwracam si¢ — powiedziala. Gtos jej drzat, jakby moéwita, majac
cos w ustach.

— Swietnie. Tylko nie strzelaj!

—Nie bedg strzela¢. — Odwrdcita sie. — Widzg twoj rewolwer.

—Dobrze. To wstaj¢. — Wstatl 1 ustyszat, jak chrupneto mu w kolanie.
Chyba juz byl na to za stary. Stal na nogach 1 tapat oddech, gdy ja zoba-
czyt. Twarz miata wilgotna 1 pokryta brudem. Wpatrywata si¢ w niego
dzikim wzrokiem, wygladata strasznie. Trwalo to dtuzszy czas. Zadne z



nich si¢ nie odezwato ani nie
poruszyto. Wreszcie zapytal: — Jeste$ sama? — Milczenie. — Mam na
mysli... — Przetkna glosno sling. — Czy ktos jeszcze tu jest? Moge odlo-
zy¢ bron? Bo jesli ktos jeszcze tam jest... To znaczy, wszystko juz spraw-
dzitas?

Wciaz nie odpowiadata.

Podniost rewolwer, wolno potozyt go na t6zku.

—Podchodze teraz do ciebie.

—Nie rob tego!

—Dobra. W porzadku. Swietnie. Zostang tutaj. Nawet nie drgne. Po-

wiedz mi, co... — Znow przetknal sling. — Dobrze si¢ czujesz? — Nie
odpowiedziata. Nie byla zdolna odpowiedziec. — Mam na mysli...
Wiem, VA4S cos z toba jest nie tak...

—Westchnat cigzko 1 spojrzat w sufit. — Czy chcesz, zeby ci¢ zabrali do
szpitala? — Potrzasneta glowa. — Ktos cie napadt?
Zno6w potrzasngla glowa.

—Ja... zastalam to, kiedy wesztam do domu. — A potem spytata: —
Skad tu si¢ wziates?

—Zostawitem c1 wiadomos¢ na sekretarce... — UsSmiechat si¢, ale usta
mu drgaty. Pot lal si¢ z niego jak z cebra. — Zdaje sig, ze jeszcze nie

odebralas tej wiadomosci. O Chryste pierdolony, co sig, u diabta, stato?
— Whpatrywala si¢ w niego bez stowa. — Marge do mnie zadzwonita, ja-
kie$ pigtnascie, dwadziescia minut temu... powiedziala mi o tym camry i
ze... o tym, jak go Scigatas, wdrapalas si¢ na gore, a potem ten wypadek.
I... — Odetchnal gieboko. Ztozyl rece na piersi, zeby ukry¢ ich drzenie.
— Prosila, zebym ja... albo zebySmy razem... poszli tam jutro... na miej-
sce wypadku... zebySmy na to spojrzeli jeszcze raz i... 1 bytem akurat w
poblizu 1 wiedziatem, ze wracasz do domu, wigc pomyslalem, ze ci¢ za-
stang. Myslalem, ze moglbym ci1 zada¢ parg¢ pytan... w zwiazku z tym
wypadkiem. I o ten woz, no wiesz, chcialem si¢ troche zorientowac. I
pomyslatlem

tez, ze moze fajnie bytoby zobaczy¢ si¢ z toba. — Stata bez ruchu. Oliver
oblizat usta. — Zauwazytem, ze u ciebie si¢ Swieci, drzwi byly otwarte,



wigc... a gdy zobaczytem ten pieprzony bajzel... chciatem si¢ upewnic...
— Zamilkt. — Ja... ja... ja mysle, ze wiesz, o co mi chodzi.

—A gdzie bytes? — fagodnie spytata go Cindy.

—Co proszg?

Policzki miata mokre 1 poczuta teraz, ze parza ja niczym ogien.

—Moédwites, ze bytes tu w poblizu.— Odchrzakngta. — To gdzie bytes?

—Wyszedlem si¢ przejsc... tu niedaleko. Czy to ma dla ciebie jakies
znaczenie? Bytem w pobli... — Zndw si¢ usmiechnat. I znowu zadrgaty
mu usta. — Chyba nie myslisz, ze ja... — Zamilkt.

Powolutku zblizata si¢ do niego, akcentujac kazdy krok — raz, dwa,
trzy, cztery, piec, szes¢. Poki jeszcze ma przed soba jego twarz. POki mo-
gla dostrzec, jak z kazdego poru wydziela si¢ stony pot. Poki jeszcze czu-
la stony smak wtasnego potu. Wyszeptala:

—Wiem, gdzie bytes. Bytes w mieszkaniu Hayley Marx. Pierdolites ja,
prawda? Wigc dlaczego si¢ nie przyznasz i nie powiesz: ,,Bytem u Hay-
ley Marx, pierdolitem ja!" Co? Dlaczego po prostu tego nie powiesz?

Oliver czul, jak twarz robi mu si¢ czerwona. Zachichotat 1 wzruszyt
ramionami, obrzucit pokoj wzrokiem.

—No dobra, wypierdolitem Hayley Marx.

Wyrzucita dion przed siebie i chlasngta go w twarz.

—Ty petaku! Ty pierdolony dupku! — Chlasngla go jeszcze raz, ude-
rzajac w nos wewngetrzng strong dtoni. Od razu poptyneta mu krew. To
tylko ja rozjuszyto. Trafila go pigScia w ramig. A potem juz zaczg¢la go
oktada¢ pigsciami, gdzie popadnie. Walita go tak, poki nie rozbolata ja
reka; nie czynit zadnego wysitku, by uchroni¢ si¢ przed jej ciosami. —
Ty nedzny, zepsuty skurwysynu!

Zadzwonil telefon, pograzajac ja w apatii. Szlochajac, przywarla do
niego 1 objeta go ramionami.

—O Boze, wybacz mi, Scott. Przepraszam cig, przepraszam, bardzo ci¢
przepra...

—Nic si¢ nie stalo — wychrypial, trzymajac si¢ za nos. — Telefon
dzwoni...

—Tak mi przykro, tak bardzo mi przykro...



—Cindy, telefon do ciebie!

—Och Boze, Boze, Boze!

—Ciii...

—Tak bar...

—Cicho! — rzucit krotko Oliver. — Probuje odstucha¢ twoja sekretar-
ke... — Wytart koszula swoj krwawiacy nos. — To twoj tatko. Odbiore.

—Nie! — Chwycita go za rami¢. — Nie, nie, nie!

—Chce wiedzie¢, gdzie jestes.

—Nie! — Whbita mu w r¢k¢ paznokcie. — Jesli mu o tym powiesz,
dowie sig, ze zetgalam o tym wozie.

Wyszarpnat r¢ke 1 pocierat sobie przedramig.

—Jaki znéw woz? Co ty gadasz?

—Musiatabym mu powiedzie¢, ze to camry jechat za mna, a nie, zZe ja
go Scigatam. A wtedy by mi zarzucit, ze ktamig. I nigdy, nigdy juz mi nie
uwierzy... a ja podpisatam to oswiadczenie...

—To camry siedziat ci na ogonie? — spytat Oliver. — Nie powiedzia-
fas swemu ojcu, ze ten woz siedziat ci na ogonie?

—Nic nie rozumiesz! — zawyta. — Nie mogtam, Scott! Po prostu nie
moglam. Gdybym to zrobita, bardzo by si¢ tylko przejat i...

—~Cindy, musisz to zro...

—Nie!

—To ja to zrobig!

—Nie, nie, nie! Nie mozesz mu powiedzie¢, Scott. Musisz mi obiecac,
ze nie... przyrzeknij mi...

—Cindy, pieprz¢ to, czy on wie, ze tu jestem. Potrzebujesz go,
dziecinko. A konkretnie, ja go potrzebuje. Mam za male doswiadczenie
zawodowe.

—Nie mozesz mu powiedziec!

—Powiem mu!

Probowata go odwies¢ od tego, znow chciala go trzepnac. Ale tym ra-
zem zlapat jej reke.

—Przestan mnie walic!



—Zostaw mnie! — wrzeszczata. — Zostaw mnie, zos... — Nagle
przywarla do jego piersi i zaczg¢la szlocha¢. Zanosita si¢ jakims wielkim,
glebokim, niepowstrzymanym tkaniem. Oliver puscit jej reke 1 objat ja
mocno.

—Juz dobrze!

— Nie, n 1 e jest dobrze!

Miata racj¢. Nie bylo dobrze. Poczut nadchodzacy gniew. ,,Co za poje-
baniec to zrobit?"

—Jest mi tak cholernie przykro... — Znowu zadzwonit telefon. Oliver
wyrwat si¢ z jej obje¢ 1 skoczyt naprzod. Pocit sig, czut skurcz prawej
powieki. Nie mowiac juz o nosie, z ktorego wciaz ciekta krew. Ale glos
mial rowny 1 wyrazny. — To musi by¢ tw@j tatko. Martwi sig, ze nie ma
ci¢ w domu. Jesli mu nie powiesz, ze wszystko w porzadku, gotoéw jest tu
przysta¢ cala Gwardi¢ Narodowa. A w ostatecznosci, sam si¢ tu zjawi.

—Powiem mu — zgodzila si¢ Cindy.

—Nie jestes w stanie.

—Czuje sie swietnie! Niech tylko ochtong. — Trzy dzwonki. — Juz
mogg! — Czwarty dzwonek. Teraz albo nigdy. Podniosta suchawke w
sypialni. — Czujg si¢ Swietnie. Przestan si¢ o mnie zamartwiac, tato.

Dthuga przerwa po tamtej stronie. A potem Decker zauwazyt:

—Tw0j glos nie wskazuje na twoje dobre samopoczucie.

—Jestem zmeczona.

—Jako$ dtugo ci zeszto, nim wrocitas do domu.

— Jechalam wolno. Ostroznie. Tak jak lubisz — odezwata nie schryp-
nigtym glosem.

—Cindy, wiem, zZe cos jest nie tak. Jesli mi nie powiesz...

— Nic si¢ nie dzieje — krzykneta. — Nic, poza tym ze mnie wkurzasz.

—Cindy!

— Zostaw mnie w spokoju! — Z trzaskiem odwiesila stuchawke. Jej
ciatem miotaty drgawki jak w napadzie padaczkowym. W glowie rozbty-
sto jej jakies Swiatlo, ugiety si¢ pod nig kolana. Stracita oddech, owtad-
nigta panika 1 stresem zachwiata si¢ pod swym wlasnym cigzarem. Oliver
ja schwycil, a potem pomyslal, gdzie moze ja potozy¢. Na pewno nie na



t6zku, obok tego gowna, bo caly ten pieprzony pokoj byt jednym Smier-
dzacym wysypiskiem $Smieci. Zatozyl jej rece pod plecy, uniost do gory i
przeniost przez prog do saloniku. Znalazt wolne od brudu miejsce na jej
rozdartej kanapie 1 tam ja potozyt.

Jak si¢ spodziewal, znow zadzwonit telefon. Scott przeszedt na palcach
przez sterty Smieci 1 podnidst stuchawke.

— Tu Oliver. Fizycznie si¢ trzyma, ale jej mieszkanie jest splugawione
1 zbezczeszczone. Wyglada to fatalnie. Lepiej sam tu przyjedz.

Decker nie nalezat do tych, ktorych tatwo mozna zaskoczyc.

Mingto jednak parg sekund, zanim odzyskat glos.

—Ale ona jest w porzadku?

— Trzyma si¢. Nikt na nig nie napadt. Po prostu wrocita do domu i za-
stala swoje mieszkanie spladrowane.

—Wzywala policj¢?

—Nie sadzg. Ja tez nie wzywatem.

—To nie wzywaj. Poczekaj, az przyjade. Potrzeba ci jakichs toreb na
materiaty dowodowe?

—Cate mnostwo.

—Juz wychodzg.

Ustyszal dzwigk przerwanego potaczenia. Odwiesit stuchawke. To byt
caly Deck. Cokolwiek sobie myslat, zawsze umial profesjonalnie zada-
wac pytania.



Rozdzial dwudziesty pierwszy

Kiedy Decker zapukatl do drzwi, otworzyly si¢ same, odsta- niajac pa-
smo zottawego Swiatla. Postugujac si¢ chusteczka do nosa, pchnat drew-
niang przeszkodg i stanai oko w oko z calym tym bajzlem, przyzwyczaja-
jac powoli wzrok do tego obrazu nedzy i rozpaczy. Wywotalo to jego
wsciektos¢ — prawdziwa, pierwotna furig!

—Patrz uwaznie pod nogi — poradzit mu Oliver. — Nie chcialbym si¢
czyms§ takim powalac.

—G@Gdzie ona jest? — Glos Deckera zamienit si¢ w bulgot.

—Bierze kapiel. — Oliver rzucit ukradkowe spojrzenie na swego szefa:
Deck patrzyt szklistym wzrokiem, sztywno 1 bez wyrazu. — Powiedzia-
tem jej, zeby si¢ troche przemyta. Miala kamere polaroid, wigc porobitem
zdjecia 1 szkice, zanim umylem wanng. To wszystko jest na kominku.
Obok tych figurynek — ktore zastatem ustawione w nieprzyzwoitych po-
zach.

Decker wszedt do srodka i zamknat za soba drzwi. Nie podszedt do
kominka. Skupit si¢ na czynnosciach Olivera. Scott byt w rekawiczkach 1
w masce na twarzy. Spostrzegl, ze Decker mu si¢ przyglada, i1 zdjal ma-
ske.

—O co chodzi?

—Opowiedz mi — poprosit Decker.

—Whpadtem tu koto pierwszej trzydziesci. Widocznie wrocita do domu
dziesie¢ minut wczesniej i zobaczyta to wszystko.

—Czy ma jakis$ poglad na temat tego, co si¢ tu stato?

—Chyba ma, ale jeszcze o tym nie rozmawialisSmy.

,Starannie dobiera stowa", pomyslat Decker.

—Czy... bytes tu juz kiedys, w tym mieszkaniu?

Oliver usitowal zachowa¢ swobode. Ale kropla potu spadta mu na dol-
na warge.

—Bylem tu z toba 1 Marge parg dni temu, kiedy ja wypytywalismy...

—Oliver!
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—I raz przedtem — ztamat si¢ Oliver. — Odwioztem ja domu od Bel-
liniego. Znasz to miejsce?

—A powinienem?

—To taki gliniarski bar w Hollywood. Zobaczytem ja tam kiedy wpa-
dtem spotka¢ si¢ z Osmondsonem w sprawie protokotow tych porwan
wozow. Wyraznie przesadzita z piwem. Gdy opuszczata ten lokal, chwia-
fa si¢ na nogach. Nie chcialem, zeby w takim stanie prowadzita, wigc
odwioztem ja do domu. Chyba mozesz zgadna¢, czemu ci przedtem o
tym nie mowilem.

,,Cindy nic mu o tym nie wspomniata". Decker zachowat spokdj

—Byla pijana?

—Powiedzialbym raczej, ze Zle si¢ poczuta po tym wszystkim.

—To do niej niepodobne. — Cho¢ musiat przeciez zdawac sobie spra-
we, ze niewiele wiedzial o zyciu osobistym swej corki. — Czy byla moze
czyms$ rozdrazniona?

Oliver wzruszyt ramionami.

—Jest tu kim$ nowym, a Hollywood to ci¢zki wydziat... ze swymi tra-
dycyjnymi metodami. To trudne miejsce dla nowicjusza. Jestem pewien,
ze wiele spraw musialo ja tu draznic.

—Czy kto$ ja tam atakowat?

—Jest mtoda, jest kobieta, do tego bystra 1 ma niewyparzona gebe. Je-
stem pewien, ze wielu mogto si¢ to nie podobac. Chcesz wiedziec, czy
mowita mi cos konkretnego? Nie. Po prostu odwioztem ja tej nocy.

—Czy zadzwonita do ciebie, zebys wpadt?

—Nie... zdarzyto mi si¢ by¢ akurat w poblizu. Pomyslatem, a moze
bym wstapit. — Nic nie powiedziatl. Mijat czas, cisza stawala si¢ bardziej
oskarzycielska niz stowa. Oliver strzelit na chybit trafit. — Marge do
mnie zadzwonita, o wpol do drugiej. Powiedziala mi, ze wszyscy troje
byliscie na dochodzeniu w sprawie jakiego$ camry, ktory spadt ze stoku
na Gorze Aniotow, podobno Cindy go Scigala i stracita go tam z oczu. —
Szukat u Deckera potwierdzenia.

—No 1?
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—Marge chciata, zebysSmy... to znaczy, ona 1 ja... wybrali si¢ tam jutro.
Czyli scisle mowiac, dzisiaj. A poniewaz dziesi¢¢ minut temu wyszedtem
z pewnego spotkania, pomyslatem, ze moze mogtbym przedtem zadac
twojej corce parg pytan.

—O pierwszej trzydziesci nad ranem? — Bez owijania w bawelng za-
uwazyl Decker.

—Zobaczytem, ze u niej si¢ Swieci. Pomyslatem, ze jeszcze jest na no-
gach. — Oliver wlozyt teraz do kieszeni swe rece w rekawiczkach. — O
co ty mnie pytasz? Czy przyszedlem tu w okreslonych zamiarach? Nie,
tak nie byto. Ale nawet gdyby tak byto, to juz nie twoja sprawa.

—Mylisz sig, dobro mojej corki to wciaz moj zasrany interes!

—Cholera, nie powiedziatem, ze nie...

—Ale dates to do zrozumienia. — Decker zacisnal reke w pies¢; mi-
mowolny odruch, bo przeciez Scott byt w porzadku. Zycie osobiste Cindy
nalezato do niej 1 mogta je sobie spapra¢ do woli, jesli tylko chciata. A co
do Olivera, to nigdy nie byt akuratnym sztywniakiem, pozory go nie inte-
resowaty. No 1 znalazl si¢ tutaj, w mieszkaniu Cindy, pomagajac jej oczy-
sci€ t¢ stajnie Augiasza, a przeciez mogl skorzysta¢ z byle wymowki, ze-
by tylko si¢ zmy¢. Ale Decker wciaz nie mogt przesta¢ go wypytywac, a
glos mial przepelniony gniewem. — Czy co$ podejrzewasz?

—Nic mi nie przychodzi do glowy — odparowat Scott. — Skad, u dia-
bta, mialbym co$§ wiedziec?

Decker ledwo si¢ powstrzymywat, zeby go nie zdzielic,

— Przestan si¢ broni¢. Myslatem tylko, ze moze powiedziala ci cos, o
czym mnie nie wspomniafa.

Mozna byto wyczu¢, iz pod powierzchniag tego gniewu Decker byt gle-
boko urazony. Scott zaczat mu wyjasniac:

—Cos tam nawijata, ze to camry ja Scigat, a nie...
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—A to dopiero! — Decker opart si¢ o $ciang, doznajac mieszanego
uczucia goracego oburzenia i zawodu. — Wszechmogacy Boze, przeciez
mogta mi o tym powiedzie¢. To stawia sprawe w calkiem innym Swietle.

—Shuchaj, czy nie moglibysmy zostawi¢ na boku tych wszystkich oso-
bistych bzdur 1 skupi¢ si¢ na popelnionym przestgpstwie?

— Nigdy cig nie lubitem.

—Ja tez ci¢ nie lubi¢ — odpart Oliver. — Jeste$ aroganckim zadowo-
lonym z siebie, egotystycznym pyszatkiem, myslacy tylko o sobie, bo
miates to ghupie szczescie ozeni¢ si¢ z pigkng mtoda kobieta, na tyle za-
slepiona, ze sadzila, iz jestes tym, kim wcale nie byles. A ty pewnie sobie
wyobrazasz, ze jestem powierzchownym, bezdusznym, zle wychowanym
1 zalosnym podrywaczem z niezdrowa obsesja na tle coraz to mtodszych
panienek. Ale jestem dobrym glina, tak jak 1 ty. Czy nie mozemy si¢ po-
rozumie¢ ponad tym wszystkim?

—Wal dale;.

—Tak na pierwszy rzut oka, trudno tu co§ powiedziec..., dobra, przy-
najmniej ja na pierwszy rzut oka nie moglbym nie powiedzie¢. — Oliver
rozejrzal si¢ po pokoju. — Kompletny batagan, ale niezbyt wiele rzeczy-
wistych szkdd. Kosztowniejsze rzeczy nie doznaty uszczerbku.

—O kanapie nie mozna by tego powiedziec.

—Rowniez kanapa nie zostata catkowicie zniszczona. Zostala podarta,
tak, ale to nie jest szkoda nie do naprawienia mocna igla 1 nitka. Telewi-
zor jest caty. Nawet pilot dziata. Wiem, bo go wlaczatem. Stereo jest nie-
tknigte. Wszystkie kosztownosci sa tutaj...

—To nie byl rabunek — zauwazyt Decker. — Wigc c0z to bylo takie-
go? — Po raz pierwszy spojrzal na ten pokoj jak policjant. — Wyglada,
jakby ten ktos$ czegos tu szukat. Czy dawata; do zrozumienia, o co tu mo-
ze chodzi¢?

—Nic mi nie méwita. — Oliver pokrecit lekko gtowa. — To musi by¢
cos bardziej osobistego, Deck. Spdjrz, jak wygladaja te figurki na komin-
ku.
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Decker podszedt dwa kroki do rozbitego zdjecia i odsunat odiamki
szkta; twarzyczka Hannah sprawiata wrazenie, jakby byla uwig¢ziona w
akwarium. Nie myslac, podniost zdjecie 1 schowat je go kieszeni. A po-
tem, nie bez wahania, rozejrzat si¢ po kominku.

Cindy zawsze zbierala figurki zwierzat. Kolekcja na pdlce kominka
stanowita tylko czes¢ jej menazerii. Jakis zboczeniec zrobil sobie z tego
zwierzeca orgie. Swinki jedna na drugiej, w misjonarskim stylu. Konie
trykaty si¢ od tylu, krowy wypinaly na siebie zady. Wszystko to byto
dos¢ typowe dla zachowania si¢ zwierzat, ale sposdb, w jaki to zaaran-
zowano, nie miat nic wspolnego z niewinnoscia.

— Moze to jakis rodzaj tworczosci. — Decker byt wsciekly, ale usito-
wal przynajmniej zachowa¢ rowny ton gltosu. — Badz co badz, to bar-
dziej oryginalne niz wypisywanie grozb na lustrze w lazience.

Oliver przerwal na chwilg swoje czynnosci.

—Czy spotkates si¢ juz kiedys z czyms takim?

—Nie.

—Ja tez nie. Zostawil swa wizytowke: wysrat si¢ na materacu Cindy.

Decker spojrzat na niego.

—Wysrat si¢ w przenosni czy dostownie?

—Dostownie.

—Dobry Boze! — Decker si¢ skrzywil. — To ludzkie gowno?

—Nie jestem ekspertem od gowien, ale wydaje mi sig, ze predzej psie.
Zapakowalem to do woreczka 1 wystawilem na zewnatrz, ze wzgledu na
smrod.

—No, to jest szkoda. — Decker potart czoto. — Raczej obrzydliwa, ale
niezbyt kosztowna. Kto§ chciat ja przestraszy¢. Moja biedna, mata
dziewczynka. — Poczut si¢ nagle stary, przywalit go caly cigzar minio-
nych lat niczym fale rozbijajace si¢ o gorg. Zastanawial sig, czy zywa
mtodos¢ Cindy nie jest dla Scotta przeciwstawieniem jego wilasnego po-
wolnego 1 nieuchronnego marszu ku $mierci.

Oliver klepnal si¢ w policzek, jakby zdat sobie nagle sprawe, ze mu-
si si¢ ogolic.
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—Tak czy inaczej, nie mam przy sobie proszku do zabezpieczania Sla-
dow. Masz moze ten zestaw?

—Jest w bagazniku. Zrobig, co bede mogt, ale w koncu 1 tak musimy
zadzwoni¢ po technikow. Powinnismy wyswiadczy¢ Cindy grzecznosc,
powiadamiajac ja przynajmniej o naszych zamiarach

—Masz racj¢. Zostawitem wykaz w sypialni na komodzie — zgodzit
si¢ Oliver. — Chcesz, zebym zadzwonit do Marge.

—Niech trochg pobedzie ze swa corka. — Zmruzyl nagle oczy 1
zmarszczyt brwi. — Co, u licha, si¢ stalo z twoim nosem

Oliver ostroznie dotknatl swej twarzy.

— To twoja coreczka, Cindy. Wsciekta si¢ na mnie. Tak ja to rozjuszy-
o, ze wyladowata si¢ na mnie. Nie mam pretensji. Przynajmniej wiem,
od kogo oberwatem.

Decker skrzywit sig.

—Boli cig?

—Cholera, tak, to boli. Cindy jest silna. Wali rowno.

Cindy wygramolila si¢ z wanny, wkladajac swoj wlochaty rézowy
ptaszcz kapielowy, na nogach miata chodaki z podeszwami startymi od
podtogi. Zatrzymata si¢, widzac swego ojca, nie byla pewna, jak ma go
powitaC. Usitowata si¢ u§miechna¢, nie bardzo jej to jednak wychodzito,
ograniczyla si¢ wigc do zdawkowego:

— Czes¢.

Deckerowi scisng¢lo si¢ serce; wygladata tak mlodo 1 krucho. Na gltowie
miala upigty recznik, jej twarz byta bezbarwna 1 bez wyrazu. Odtozyt tor-
be¢ z dowodami rzeczowymi, widzac, ze jego corka nie moze oderwac
oczu od bataganu w pokoju, $ciany byly wysmarowane jakim§ czarnym
atramentem.

—Co mogg dla ciebie zrobi¢?

—Czy moze co$ znalaztes?

— Jak dotad nic. PomysleliSmy z Oliverem, ze trzeba wezwac techni-
kow...



—No pewnie, niech caty §wiat si¢ dowie, jaka jestem durna. Decker
sprobowat jej przedstawi¢ swoje nastgpne posunigcie.

—Co o tym sadzisz?

—Mam wsadzi¢ glowe do pieca?

Decker podszedt do niej, tak jak si¢ zbliza do rannego zwierzatka. Za-
trzymat si¢ przed nia.

—Czy mogg ci¢ uscisnac?

—Prosz¢ bardzo, jesli tylko poczujesz si¢ od tego lepie;.

—A ty nie poczujesz si¢ lepiej?

— Tatku, mam juz chyba za soba calowanie na przeprosiny, jak si¢ cos
zle zrobi...

Objat ja mimo to.

—Kocham cig, ksiezniczko.

—Ja tez cig kocham. — Wciaz jednak byla sztywna 1 nie- przejednana.

—Musimy przez to przejsc...

—Mylisz sig. — Wyrwala mu si¢ z uscisku. — To ja musz¢ przez to
przej$¢. Wiasnie przez to przechodzg. Nie ty.

Wiedziat, ze musi by¢ oszalala z bolu, ale jak moze jej ulzy¢, skoro od-
traca wszystkie jego przyjazne gesty? Jak na ironig, im bardziej byt dla
niej czuty, tym bardziej to odrzucata, pewnie biorac jego czutos¢ za prze-
jaw stabosci.

—Chce ci tylko zadac¢ parg pytan.

—Oczywiscie. Wal.

—Ale tym razem musisz powiedzie¢ szczerze.

—Nie ma sprawy.

Nie byl jednak wcale tego taki pewny.

—Dzigki za to, ze sprzatnates to gdwno z mojego t6zka — powiedzia-
fa.

—To nie ja, to Oliver.

—No, no. Nie wiedziatam, ze z niego taki ukryty altruista.

—Moze przejdziemy do saloniku.

—Scisle biorac, do mego dawnego saloniku. — Zdjeta recznik. Fala
rdzawych wlosow sptyneta jej na plecy. — Czy Swigty Scott jeszcze tu
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jest? — Decker skinat gtlowa. — Moze powinnam si¢ ubra¢ — zauwazy-
ta. — Ach, bytabym zapomniata. Nie ma potrzeby upiera¢ si¢ przy for-
malnosciach. Ogladal mnie juz lezaca jak ktoda, ogladal mnie pijana, za-
rzygana... Mam nadzieje ze ci¢ w to wprowadzil.

—Nic nie mowit o szczegodtach. Ty tez nie musisz.

—Probuje tylko by¢ uczciwa. Tytek mnie juz od tego boli moze nie?

Decker objat swa corke.

—Kocham ci¢. Roztkliwianie si¢ nad soba niczego tu nie zmieni.

—Biorac pod uwagg zaistniate okolicznosci, myslg, ze to moje roztkli-
wianie si¢ nad soba daloby si¢ jakos wytlumaczy¢.

—Istotnie. — Decker wprowadzit ja do saloniku. Wzrok Cindy prze-
skakiwat z miejsca na miejsce, oceniala stopien bataganu.

—Nie jest tak Zle. Musze podzigkowac swigtemu Scottowi za wysprza-
tanie. — Krzykngla: — Hej, Oliver. Czy do obowiazkow stroza nalezy
opis wykonanej pracy?

Odwrzasnat jej z kuchni:

— Nie potrafi¢ naprawic ci okna, ale moge zaparzy¢ kawy. Chcesz?

—Czy mam jeszcze jakies naczynia do kawy?

—Masz.

—A kawe tez mam?

Oliver otworzyt lodowke 1 natychmiast si¢ skrzywit. To nie byt pigkny
widok.

—Mozna by powiedzie¢, ze ten wlamywacz zostawit ci tu z pot torby
od Peeta.

—Ach, przydatoby si¢ troch¢ kawy — uznat Decker.

—To jest prawdziwa kawa, a nie jakas tam bez kofeiny — zaznaczyta
Cindy.

—1I o to wlasnie chodzi — zgodzit si¢ Decker.

—A nawet wigcej. O tej rannej porze to rzecz absolutnie konieczna. —
Oliver nalat wody z kranu do ocalatego jakos ekspresu. — Poza tym
znam takie dni, kiedy trzeba si¢ byto oby¢ bez snu. Chyba ze uznamy
stan pijackiego zamroczenia za co$ rodzaju snu.

Cindy usmiechngta si¢ 1 pochylita ku ojcu. Decker ja usciskat.



—-Siadaj, kochanie.

—G@Gdzie? Kanapa si¢ nie nadaje — Rozejrzata si¢ wokot 1 usadowita na
nietknigte] por¢czy kanapy, z re¢kami na kolanach. —Widzg, ze podtoga
jest czystsza. Co zrobites z tymi wszystkimi §mieciami?

—Zapakowalem do workow. — Oliver wlasnie wrocit do saloniku. —
Bedziemy je potem segregowac razem z twoim ojcem. Marge tez by nam
si¢ przydata.

—Czy ona tez juz o tym wie? — jekneta Cindy.

—Cin, to nie jest twoja wina. Przestan si¢ o to obwinia¢. Im wigcej rak
bedziemy mieli do pracy, tym szybciej si¢ z tym uporamy — pocieszat ja
Decker.

—Dopoki nie zadzwonisz na policj¢ w Culver City. A to jest moje
mieszkanie 1 mam prawo tego nie zgtosic...

—A jesli mamy do czynienia z jakim$§ seryjnym wlamywaczem lub
gwalcicielem? — przekonywat ja Decker. — To twoj obowiazek...

—Jesli naprawdg tak sadzisz, to trzeba ich wezwac. Ale jesli to zrobisz,
nie pytaj mnie wigcej o Armanda Craytona. On nie zyje juz ponad po6t ro-
ku. Nie widzg, zeby to mogto miec ze soba cos wspolnego.

—To czemu do tego wracasz? — pytal Decker.

—Nie wiem! — Potrzasneta glowa. — Uwazasz, ze nie mialam z tym
nic wspolnego. A ja wciaz mysle, ze moze jednak mam z tym co$ wspol-
nego... ze moze to ja kogos urazitam.

—Niby kogo? — zainteresowat si¢ Oliver.

—Wilasnie z tym jest klopot. Zrazitam do siebie tak wiele osob.

Decker wyjat swoj notes.

—Wiem, ze masz jakies$ podejrzenia. Ktos ci¢ nachodzil.

—To tylko moje wewnetrzne rozterki. Jak dotad nie spotkato mnie
jeszcze jakies$ fizyczne zagrozenie.
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—Zacznijmy od poczatku, Miss Decker — rozpoczat Oliver — Czy
ostatnio ktos nie zachowywat si¢ dziwnie w stosun do ciebie?

—Nie.

—Nikt nie odnosit si¢ wrogo? — zapytat z kolei Decker.

—Nie.

—Nie zerwalas$ z kim§ w ciagu ostatnich paru tygodni?

— Nie wystawiam ludzi do wiatru. Po prostu... sa tacy, ktorym wolg
nie wchodzi¢ w droge. Jesli chodzi o jakichs popprancéw, to ich unikam.

— Czy teraz bylas w takiej sytuacji? — pytat dalej Decker

—Powiedzialam to w przeno$ni. Nikt taki si¢ mna nie interesowat.

—Tymczasem kto$ najwyrazniej ma ci¢ na oku, 1 to bardzo? Ktos za
toba chodzi. Scott mi mowil, ze ten camry ci¢ $ledzit. Dlaczego nic mi o
tym nie powiedziata§? — Cindy milczata. Nie byto potrzeby stwierdzania
rzeczy oczywistych. Decker nie nalegal. Ale pod ta powierzchnia spokoju
kryto si¢ rozdraznienie.

— Kiedy zauwazytas, ze kto$ ci siedzi na ogonie?

— To byto tam na wzgorzu... w Valley. W tym miejscu, gdzie droga
szybkiego ruchu z Hollywood taczy si¢ z droga 134. Wtedy to spostrze-
gltam. Ale mogt za mna jecha¢ od samego poczatku, od chwili gdy opu-
Scitam posterunek.

— Rzeczywiscie tak bylo? Tylko mow cata prawde, prosz¢ — nalegat
Decker.

Cindy widziata, ze ojciec jej nie wierzy.

— Nie masz zadnego powodu, zeby mnie beszta¢. Nie mialam naj-
mniejszego zamiaru Scigania si¢ z tym autem. Chciatam tylko zobaczy¢
jego numery rejestracyjne. Ale to wcale nie byto takie proste. Jego kie-
rowca okazal si¢ bardzo przebiegly. Uciekt mi juz po paru wstepnych
manewrach, gdy tylko si¢ zorientowat, ze chce si¢ do niego zblizy¢. Wigc
usitowatam go ztapac. Zaczetam go Scigac.

—I w koncu ci uciekt? — spytat Decker.

—Tak.

—Stracitas go z oczu na Gorze Aniotow?

—Tak.
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—A do tej pory nie spotkalo cig nic dziwnego?

—Czemu nie zaczniesz od tego portretu?—dotaczyl si¢ Oliver.

—QOd jakiego portretu? — zapytal Decker.

— Tego, ktory ktos jej przestawit na kominku. To bylo zdjecie Han-
nah. — Oliver ogarnat wzrokiem wngtrze pokoju. —Nie widze¢ go tutaj.

—Ja go mam. — Decker wyjal z kieszeni portet Hannah. — podnio-
stem go z podtogi.

—Majstrowates przy dowodach, tatku?

—Jak widzg, nie stracitas poczucia humoru. Opowiedz mi o tym por-
trecie.

—To taki drobiazg, uznatam, ze nie warto o tym wspominac.

—Chyba nie taki blahy, skoro mnie o to pytatas. Nastepnego dnia po
tym, jak ja odwioztem do domu, zadzwonita do mnie 1 spytata, czy nie
przeniostem zdjecia Hannah z kominka na stolik —  wyjasnit ~ Oliver
Deckerowi.

—A tak, byt na stoliku. Tam go znalaztam. Nie przypominam sobie,
zebym go tam ktadta. Zdjgcia rodzinne trzymam zawsze na kominku. —
Wzruszyta ramionami. — Gdybym wiedziala, ze to takie wazne, wspo-
mniatabym tez o tej kartce.

—Kto$ zostawit jej w wozie kartke z napisem PAMIETAJ.

—O Jezu! — zawotat Decker. — O czym to masz pamigtac?

—Nie wiem, tatku! Nawet nie pomyslalam, ze to do mnie. Naprawdg.
Wyrzucitam to. Dlaczego bym miata to uzna¢ za cos waznego?

—O czym jeszcze powinnismy wiedzie¢? — Decker przyjat jej ton.

—Dobra. Wigc powiem ci wszystko. Trzymam swoje bawelniane swe-
terki po lewej stronie, a welniane po prawej. A zastatam je pouktadane na
odwro6t. Moze sama to zrobitam. A moze ten, kto spladrowat mi dom.

— Myslisz, ze ktos juz przedtem grzebal w twoich rzeczach? — pytal
Decker.
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—Nie moge tego wykluczy¢. — Cindy skrzyzowala, a potem wypro-
stowata nogi, usitujac przybra¢ wygodniejsza pozycj¢. Porecz kanapy nie
byla najwygodniejszym miejscem do siedzenia. — To chyba wszystko.
Nawet gdybyscie mnie brali na tortury, nie mam juz nic do dodania.

—Kiedy to wszystko si¢ stato?

—Tej nocy, kiedy Scott odwidzt mnie do domu. Wtedy po raz pierw-
szy zauwazylam, ze portret stoi nie na swoim miejscul.

—Konkretnie, ktorego to byto dnia?

Oliver pogrzebat w swym kieszonkowym kalendarzyku i podat date.

—O, mam. To bylo wtedy, gdy umdéwitem si¢ z Osmondsonem...

—Tydzien temu. — Decker zwrdcit si¢ do Olivera. — Czy zdarzylo si¢
tego dnia jakie$ porwanie?

—Nie. Czy cos jeszcze przytrafito ci si¢ tego dnia, Cindy?

—Nie.

—A w pracy? — przypomniat jej Decker. — Nie aresztowalas moze
kogos, kto poprzysiagt ci zemste?

Potrzasneta gtowa.

—Przestgpcy mowiga takie rzeczy, groza nam caty czas. Ale nie pamig-
tam nikogo takiego, komu wysiadtyby nerwy.

—A co robitas w tym dniu?

—Nie pamigtam, tak na poczekaniu.

—Moze zlekcewazytas kogos w pracy? — dociekat Oliver.

—Nie wiem!

—~Cindy, przypomnij sobie ten wieczor u Belliniego. Siedziatas przy
stoliku z Hayley 1 jakas$ inna kobieta, taka czarng dziewczyna... nie wy-
gladata na policjantke¢. Raczej na cywila.

—To Rhonda. Jest sekretarka u detektywow.

— Znam Rhond¢ — powiedziat Decker.

—Taa, mowila mi o tobie. Mowila, ze...

— Czy mogge to podsumowac? — wtracit si¢ Oliver. — Dobra, bytas z
Hayley i Rhonda. O czym rozmawiatyscie?

— O mgzczyznach. O tym, jak to jest by¢ zonatym albo gejem. Nie by-
tam w najlepszym humorze 1 wypitam za duzo piwa.



—Dlaczego nie bytas w dobrym humorze? — zapytat Decker.
—Tatku, ja rzadko bywam w dobrym humorze.
Decker pogtadzit wasa.

— Dobra. To sprobuj przynajmniej teraz. Te kobiety... czy przyszty
tam razem z toba? Czy spotkalas je dopiero w barze?

Westchneta gleboko.

—No wigc tak, konkretnie bytam tam z Grahamem... Grahamem Beau-
drym. To moj partner.

—Kiedy przydzielono ci¢ do niego, mowitas, ze facet jest w porzadku.
Czy nadal tak sadzisz?

—Tak, w zasadzie tak. Moze jest troche¢ leniwy, ale to nic takiego.

—A moze on miat kiedys do ciebie jakies pretensje? — sondowatl Dec-
ker.

—Nie.

—Nie bylo zadnych takich oznak? — dotaczyt si¢ Oliver.

—Jesli co$ si¢ komus nie podoba, niech powie mi to wprost. A za ple-
cami to moga sobie szeptac.

—A o czym? — pytat Decker.

—Ze zadzieram nosa... udaje wazniaczke... Ze jestem taka bezczelna,
bo mam ojca porucznika.

—A to prawda?

—Wszystko to prawda. — Cindy zagryzta usta. — To chyba bylo tego
dnia, kiedy zatrzymalismy damg z fuzja na jajach swego meza. Rozma-
wialiSmy z Beaudrym o tym aresztowaniu.

—A co mowiliscie?

—Ta dama... jak ona miata na imig... — Cindy zmarszczyta twarz. —
Estella... urocza Estella Ojeda. Podobno maz ja zdradzal. Dowiedziata si¢
o jakiej$ jego puta 1 przystawila mu fuzje do jego cojones. Poradzitam
sobie z nia bez niczyjej pomocy. Udato mi sie.

—Czy Beaudry miat z tym jakies ktopoty? — drazyt sprawg Decker.
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—Beaudry nie. Ale, cholera, urazitam tym swego sierzanta.
Decker 1 Oliver wymienili spojrzenia.

—W jaki sposob?

—Pokazatam mu. Robit jakies dowcipne uwagi na temat mojego wy-
ksztalcenia. Ze zadzieram nosa w twierdzy swego intelektualizmu, a on
ugania si¢ za ztodziejami na ulicach. Utwierdzat mnie w przekonaniu, ze
to spieprzytam. Dowiodtam mu, zZe jest w biedzie. Beaudry powiedziat mi
wtedy przy barze, ze zachowatam si¢ glupio 1 zebym sobie nie myslata,
ze dobrze na tym wyjde, kiedy mu bede przysparzac¢ ktopotow.

—Na pewno miat racj¢. Kto jest tym sierzantem?

—Trapper.

—Jak on ma na imig?

—Clark. Tak czy inaczej, nie mial powodu, zeby si¢ tym przejmowac.
W ostatnim tygodniu przepisywalam mu na komputerze jego raporty, tra-
cac na to swoj wolny czas, zeby tylko lepiej wypadl. — Usmiechnela sig,
ale jakby z przymusem. — Od tej pory juz mi nie dokuczatl. — Nie po-
wiedziata im o tym, ze Trapper nie pchat si¢ w ogien. Nie musiata im
wszystkiego mowi¢. Byto jednak widac z jej twarzy, ze cos ukrywa, nie
mieli watpliwosci.

—Czy przychodzit do ciebie, Cindy?

—Nie.

—Czy podejrzewasz go o to, ze to on moze za tym stac?

—Nie mam zadnych podejrzen, tatku. — Wzruszyla ramionami. —
Oczywiscie, teraz niczego nie moge by¢ pewna. Czy Trapper bytby do
czego$ takiego zdolny? Pewnie, ze tak. On lubi przybiera¢ poze gliny-
macho z Dzikiego Zachodu. Ale czemu mialby mi dokuczac¢? Jestem do-
piero w potowie drogi, zeby mu zrobi¢ porzadek w papierach.

Decker zwrocit sie do Olivera:

—Ty pracowates w Hollywood. Czy wiesz cos o Tropperze?

—Nic nie wiem. Przyszedt tam po moim odejsciu. Nie szukatem nic na
niego...



—To poszukaj. Bedzie lepiej, jak wyjdzie to od ciebie niz ode mnie. —
Zwroctl si¢ teraz do Cindy: — Czy interesowali si¢ toba jacys inni face-
c1? Wzruszyta ramionami.

— Zeby tak specjalnie, to nie powiem. No, moze Andy Lopez. Bylam
z nim w akademii. Oferowat si¢ odwiez¢ mnie do domu tego wieczoru,
jak za duzo wypitam. Ale odmowitam.

— Czy myslisz, ze mdogt miec o to do ciebie pretensjg?

— Nie, chyba nie byl na mnie zty z tego powodu. Ale potem, jak sie-
dzielismy z ta Hayley Marx, no wtedy jak si¢ przyprawitam... powiedzia-
ta mi, ze poczut si¢ urazony. Myslata nawet, ze si¢ we mnie buja.

— A co, bujat sig?

— W koncu bylismy tylko przygodnymi znajomymi. Nie wiem, co so-
bie o mnie myslat.

— No dobra. Czy jest jeszcze kto$, o kim nie wiemy?

—Moéwitam juz o Hayley Marx... — Cindy oblizata usta 1 zwrocila si¢
do Olivera: — Czy wspominala ci o tym, jak wpadlysSmy na siebie tego
ostatniego wieczoru?

—Moéwita, ze ci¢ widziata. Ale nie wchodzila w szczegoty. A czemu
pytasz?

—Wiesz, gdzie si¢ na nig natkn¢tam?

—Nie.

— W parku Prennera. To ten park, gdzie droga si¢ konczy. Zjechalam
na bok, bo woz mi si¢ zagrzal. I nagle Hayley Marx wyrosta przede mna
jak spod ziemi.

Decker byt tak ogluszony, ze nie moégt nic wykrztusi¢. Zmarszczyt
brwi.

—Nie uwazasz, ze to dostatecznie d z1 w n e, by mi o tym wspomniec?

—Owszem, wydawato mi si¢ to bardzo dziwne. Ale wiedziatam, ze nie
moglaby si¢ ze mna $cigac. Jechata mustangiem, a nie camry.

—W6z mozna podmieni¢ — uznat Decker.

—Nie na taki szybki.

—Owszem, na taki szybki.



—Tatku, ona nie mogla tego zrobi¢. — Reka zawista w powietrzu,
wskazujac na pokdj. — Scott byt z nig przez caty wieczor.

—Mogla gdzies si¢ tu ukry¢.

—Dlaczego tak sadzisz? Nic przeciw mnie nie miata. I nawet zacho-
wywala si¢ tak, jakby mnie lubita. Wiasnie myslalam, ze to byto chyba...
no tak, dosy¢ dziwne.

—Zbyt dziwne na to, zeby bylo przypadkowe — zgodzit si¢ Decker. —
Zdaje sig, ze twoje zycie osobiste bardzo ja interesuje... Rozmawiata z
toba o Andym Lopezie?

—To gorzej wyglada, niz byto w rzeczywistosci, tatku. Taka niewinna
babska gadka.

—A moze to ona wymyslita, ze Lopez mial do ciebie pretensje.

—Chyba dostajesz juz fiota!

— Cindy, pracuje wedtug pewnych zasad! — Decker podnidst glos. —
Spojrz tylko na ten batagan!

—Widzg ten gndj — spokojnie odparta Cindy. — Ale watpig, zeby to
byto dzieto Hayley.

—Nawet w §wietle tego, ze natkneta si¢ na ciebie w samym Srodku tej
dziczy? Powiedziata ci, co tam robi?

—Owszem. Zabijata czas przed spotkaniem z Oliverem.

—Ktora to byta godzina?

—Koto piatej. Mowita, ze potem si¢ wybiera na spotkanie z Oliverem.

—To prawda — potwierdzit Oliver.

—Nie uwierz¢ w to ani przez sekunde. Czemu miataby si¢ wtoczyc
wokot Gory Aniotow?

—Bo akurat wybrala ten sam szlak co ja, tatku. A jesli myslata podob-
nie jak ja, to zjechata z autostrady, kiedy zrobit si¢ korek. Moze chciala
troche odetchna¢ w poblizu Gory Aniotow.

— Nie, wcale nie o to jej chodzito. Znalazta si¢ tam, poniewaz ci¢ $ci-
gata!

—To nie ona prowadzita camry!



—Wocale nie powiedzialem, ze prowadzita camry. Nie mowi¢ nawet te-
go, ze byla w tym wozie. Ale to zbyt dziwne zdarzenie, by odrzucic t¢
mozliwosc¢ jako jedna z wielu.

—To rzeczywiscie dziwne, ale powiedziata mi, ze spotkata Cindy. A
Cindy to potwierdza. Hayley nie mogta spladrowac tego mieszkania, bo
bylem z nia przez caty wieczor.

—Byla jedna z kilku kobiet, ktore ze mna rozmawiaty. Dlaczego wia-
snie ona mialaby to zrobic¢?

—Nie oceniam teraz motywow, Cindy — wyjasnit Decker.— Tylko
osoby, ktore moga tu wchodzi¢ w rachubg. A z tego, co mi powiedziatas,
wynika, ze to calkiem niezta kandydatura.



Rozdzial dwudziesty drugi

Do czwartej rano wigkszo$¢ tego balaganu byla juz posegregowana,
spisana 1 wyniesiona. Podtoge zamieciono 1 wysprzatano odkurzaczem,
oczywiscie zachowujac worki z kurzem jako dowody rzeczowe. Oczysz-
czono lady 1 stoly, a lodowke poddano przegladowi w wydziale Zzywno-
sci. Odswiezono miejsca przeznaczone do spania, rozpylono wszedzie
dezodorant o zapachu bzu. Pokrycie na t6zko byto stracone, ale miata za-
pasowy koc, a przescieradta bytly czyste, swieze 1 wolne od gruzu. Po
tych wszystkich zabiegach to miejsce stato si¢ znosnie, dalto si¢ tu od bie-
dy mieszkac, ale lokum nie byto juz takie jak przedtem. Zgodnie z zasa-
dami dobrego wychowania, Oliver pierwszy opuscit jej mieszkanie.

Ojciec upieral sig, zeby si¢ stad wyniosta, btagal, by wrocita do nich.
Zbyla to zaproszenie bladym usmiechem, niech sam wraca na tono rodzi-
ny. Ona dochodzi juz do siebie. I nawet jesli nie czuje si¢ teraz najlepiej,
musi si¢ sama nauczy¢, jak z tyzy¢. Dostownie wypchneta go za drzwi.
Gdy tylko sobie poszedt, zamkngla zasuwe 1 oparta si¢ o drzwi; nareszcie
mogla odetchnac. Mieszkanie byto teraz czyste jak w sloganach rekla-
mowych hotelu. Wszystkie jej osobiste rzeczy zostaly spakowane i wy-
niesione przez ojca i Olivera. Mogliby ja w koncu zostawi¢ w spokoju,
ale kto wie, jak dtugo to potrwa. Suchymi oczami i z pewnym dystansem
dokonata przegladu mieszkania.

Roztrzgsiona 1 poddana dziataniu hormondw stresu drzata teraz bar-
dziej z powodu naturalnej reakcji swego organizmu niz ze strachu; zbyt
byla roztrzesiona, zeby zasnaé. Zeby spedzié pozostala cze$é nocy na ja-
wie 1 w zdrowiu, potrzebowata jakiegos strategicznego planu gry. Miala
przed soba dwa wyjscia: pograzy¢ si¢ w wyrzekaniu na swoj los 1 w kon-
cu siggnac po prochy albo trzymac si¢ od tego z dala i1 sprobowac ocenic
swa sytuacje na chtodno, tak jakby byla policjantka, ktora dostata takie
zadanie.

A to by znaczylo, ze musi znalez¢ papier 1 otowek, by opisac ten stan
rzeczy. Zastanawiala si¢, czy moze jeszcze gdzies mieC papier 1 otowek.
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Trzymala te przybory w jednej z kuchennych szuflad, a wigksza cz¢$¢ ich
zawartosci stracita podczas tego najscia. Czy cos z tego jej zostato? Czuta
si¢ beznadziejnie i kiepsko, tropiona w niejasnych zamiarach przez nie-
znanego towce. Czy to bylo ostrzezenie? Gdyby naprawdg chcial jej wy-
rzadzi¢ krzywde, czemu miatby nachodzi¢ jej dom?

,Zapisac to!"

Musi wigc wroci¢ do punktu wyjscia: zdobyc¢ papier 1 oldwek. Niespo-
kojna 1 bezsenna, powlokta si¢ do kuchni 1 otworzyta szuflad¢. Ale byta
w niej teraz tylko jej zastawa kuchenna. Wysypata zawartos¢ tacki na
sztucce, nie bylo tam nic poza otwieraczem do konserw 1 miarka do ka-
Wy. Drewno bylo jeszcze wilgotne, po tym jak Oliver sptukat je woda.
Gdzies tu musza by¢ przeciez otdwki 1 papier do pisania. Za tatwo im po-
szto to sprzatanie! Wlozyla z powrotem otwieracz do puszek 1 miarke do
kawy do tacki na sztucce, to byto juz wszystko, co znajdowato si¢ w jej
szufladzie na srebra stotowe. Nie miata zadnych zapasow.

No 1 jak tu sobie poradzi¢ bez koniecznych przyborow?

Pig¢ minut jazdy samochodem od domu byt catodobowy sklep. Nada-
rzata si¢ okazja, by sprawdzi¢, kto kupuje o piatej nad ranem. Wtozyta
plaszcz 1 zabrala torebke, sprawdzajac na wszelki wypadek, czy ma w
niej bron. Wreszcie wzigla kluczyki. Zerkngla przez okno, ledwo rozrdz-
niajac jakies dziwne, pozbawione zycia formy i ksztalty z wegla 1 stali. Z
wielka ostroznoscia otworzyla drzwi 1 zamknela je za soba, udajac si¢ do
SWego WOZuU.

Chociaz jej saturn przeszedt cigezkie proby, ruszyt dzielnie po paru
wstepnych prychnigciach, przypominajac jej o daremnych probach ukry-
cia swej choroby. Jeszcze raz sprawdzita, czy rewolwer jest w torebce:
Wrzucita biegi 1 skierowala si¢ prosto do sklepu ze wzrokiem utkwionym
w przednia szybe i1 lusterko wsteczne. Wjechata na pusty niemal parking.
W srodku byto wymarle miasto: puste, dtugie, jasno oswietlone alejki od-
bijaty si¢ w wylozonej linoleum podtodze. Buczaty jarzeniowki. Prze-
chodzac wzdluz potek ze srodkami przeciwbolowymi, natkngla si¢ na
zdesperowana matke, kupujaca wielki zapas tylenolu dla niemowlat.
Chwile pdzniej dostrzegta jakiegos ¢puna z thustymi wlosami 1 poktutymi



ramionami, niezdarnie taszczacego pudlo chusteczek 1 paczke stodyczy.
Skierowala si¢ do stoiska z przyborami piSmiennymi, gdzie wybrala ryz¢
papieru w linig, po jednym opakowaniu otowkow 1 pisakow, pudeltko spi-
naczy, dwa zasobniki karteluszkow do notatek, dwie temperowki, zotty
marker 1 trojdzielny segregator. Wszystko to wrzucita do torby na zaku-
py.

Za jednym zamachem kupita jeszcze mleko, jajka, margaryne, sok po-
maranczowy, dwa opakowania neapolitanskich lodow, pudetko ptatkow
kukurydzianych, torbe sucharow 1 flaszke syropu do nalesnikow, ktorego
pewnie nigdy nie bedzie miata okazji skosztowac. To jej straszydto wyla-
to stary syrop 1 psychologicznie do tego podchodzac, czuta potrzebg uzu-
pelienia straconych zapasow. Jak juz kupita ten syrop, bedzie sobie mo-
gla robi¢ nalesniki z proszku. No a skoro poszta w te nalesniki, kupita do
nich jeszcze puszke jagod, bo, do diabta, czy moze by¢ cos bardziej rado-
snego jak nalesniki z jagodami, sok pomaranczowy i §wiezo zaparzona
kawa? Od razu jej si¢ przypomniato, ze nie ma kawy, ostatnie resztki zu-
zyla cztery dni temu.

Spojrzala na zegarek. Za dwadziescia minut otwieraja Starbucka. Tam
tez moze dosta¢ wiele z tego, co jej potrzeba. Spedzita te dwadziescia
minut, kupujac kartke urodzinowa dla matki (to juz za miesiac), przebie-
rajac w nie konczacych sie stertach kosmetykow lezacych na stole z napi-
sem TOWAR KUPIONY NIE PODLEGA REKLAMACII i przegladajac
zawartos¢ sklepowych regatow.

Wyszla stamtad pigtnascie po piatej, udajac si¢ prosto na parking. Noc
roztaczata wciaz swoje uroki, ale nadchodzit §wit, horyzont kapat si¢ juz
w fioletach 1 rozach, Spokoj 1 §wiezos¢ poranka. Jeszcze bedzie dobrze,
nabrata otuchy.

Teraz tylko kawa 1 Swiezo wypieczone rogaliki 1 byla juz w drodze do
domu. Zauwazyta, ze im blizej miata do swego mieszkania, tym silniej
bito jej serce. Wlokac si¢ po schodach, poczuta wzmozone wydzielanie
si¢ adrenaliny; serce jej walito, t¢tno stukato jak oszalate, rece pocity sig i
drzaty. Caly jej organizm postawiony byt w stan pogotowia, nie mogla
przestac sig trzasc.
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Cho¢ wzigta ze soba bron, wiedziata, ze to tylko na pokaz. Dygotata
tak, ze nie moglaby trafi¢ wieloryba z dziesigciu stop. Jakos udato sig jej
wsadzi¢ klucz do zamka. Jako$ udalo si¢ jej otworzy¢ drzwi. Trzymajac
w r¢ku bron, prawa noga wsungla torby do srodka 1 rGwnocze$nie weszta
do saloniku. Jeszcze jedno popchnigcie 1 cate zakupy byly juz wewnatrz.
Zamkneta zasuwe, odlozyta bron 1 opadia na podloge, obejmujac glowe
rekoma 1 mruzac oczy, zeby powstrzymac 1zy.

,,Odetchnij gieboko!"

,Juz lepiej. Postaraj si¢ zrobi¢ co$ banalnego. Cos tak cholernie przy-
ziemnego, co mogtaby zrobi¢ nawet odmdzdzona matpa!"

Schowata bron z powrotem do torebki, wstata, podniosta torby z zaku-
pami 1 zaczeta je rozpakowywac. Napehita lodowke 1 od razu nabrata
otuchy. Pomyslata nawet o Swiezych rogalikach 1 o nalesnikach. Wtasnie
szukala odpowiedniego naczynia, gdy ustyszala ciche pukanie. Serce jej
zamarto. Rozsadnie myslac, nie mégt to by¢ wrog, poniewaz wlamywa-
cze nie stosowali ostrzezen. Na wszelki wypadek wzigta jednak rewol-
wer. Zerkneta przez judasza; to byl Scott taszczacy torbe z zakupami.
Whpuscita go do srodka, ale spojrzata przedtem na zegarek.

—Spacer o $wicie przed domem to specjalnos¢ rannych ptaszkow. Catly
cholesterol 1 ptomainy spalaja si¢ btyskawicznie.

—Wygladato tak apetycznie, ze postanowitem to przytarga¢. — Zanu-
rzyl rek¢ do wnetrza papierowej torby. Mam tu $wieze buteczki, masto,
dzem truskawkowy, sok grejpfrutowy 1 kawe ziarnista z mtynkiem. —
Wyszczerzyl zeby w usmiechu. — Aprowizacja na maksa. — Spojrzat na
nia 1 zobaczyl rewolwer w jej rozdygotanej dtoni. — Mozesz to odtozyc.
Obiecuje, ze bede si¢ zachowywat jak nalezy.

Usmiechngla si¢ przez tzy.

— Dzigki.

Potozyt swoja torbe na ladzie, a potem zauwazyl jej puste torby.

— Wyglada, jakbysmy wpadli na ten sam pomyst. Gdzie to dostatas?

— W ,,Codziennych sprawunkach". Kupilam nalesniki w proszku.
Wilasnie miatam zrobi¢ nalesniki z jagodami. — Wyje¢ta puszke 1 pokaza-
ta mu. — To sa jagody.



—Widze.

—Nigdy nie robitam nalesnikow. Myslisz, ze to takie trudne?

—Nie, jak sa w proszku to tatwo. Robitem to stale, kiedy chtopcy byli
mali. Mialem przed soba jakis cel.

—Ach, jaki troskliwy ojciec. M@ tatko nigdy nie robil mi nalesnikow,
a co dopiero nalesniki z jagodami.

—Widzg, ze jestem w twoich oczach wzorem rodzica. — USmiechnat
si¢. — Nie wiem, dlaczego wygladasz jak $nigta ryba. To moze bym ci
jeszcze przygotowat kapiel?

—Kupuje mi jedzenie, robi nalesniki. Wie, jak uszczgsliwi¢ kobiete.

Podszedt do niej powoli 1 objat ja. Wyjat jej z dtoni rewolwer 1 polozyt
go na stole w kuchni.

—Wiesz, mam $§wietny pomyst. Ktadz si¢ do 16zka, a ja tu zaraz zrobig
te nalesniki, niech tylko rozbij¢ par¢ jaj. Postawig to na stole 1 zawotam
cig, jak wszystko bedzie gotowe. Kelner z pelna obstuga 1 kucharz w jed-
nej osobie, ktory nie bierze napiwkow.

—Oferta nie do odrzucenia.

—No pewnie, ze nie. Idz do t6zka, Cin. Szef potrzebuje pola manewru.

Nie ruszyla si¢ z miejsca.

— Mieszkasz czterdziesci pig¢ minut stad. Oczywiscie, nie bytes jesz-
cze w domu.

—Oczywiscie nie bytem.

—To gdzie bytes?

Oliver zachichotat.

—Napitem si¢ mocnej kawy, a potem wybratem si¢ do sklepu na zaku-
py. Idz lepiej do tozka.

—Jesli to nie jest zbyt...

—Tak czy inaczej, musz¢ co$ wypic. Zaszedlem do Marge, zeby si¢
czegos dowiedzie€ o tym camry, ktory tak przypikowat.

—Ach, tak. Catkiem o tym zapomniatam.

—Idz do toZka.

IdZ do toZka... tego t6zka, na ktérym juz nie ma zadnego géwna. Chcia-
ta zapyta¢ Olivera, co zrobil z tymi §mieciami, ale pomyslata, ze to mo-
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globy oslabi¢ jego zapal do gotowania. Zasada numer jeden: jesli facet
chce dla ciebie gotowac, pozwdl mu.

—Zaprowadze ci¢ — ofiarowat si¢ Scott.

—Nie martw sig; znajd¢ droge bez ciebie.

—Myslisz?

Skineta gtowa 1 ucatowata go w policzek.

—Dzigkuje, Oliver. To dla mnie duzo znaczy.

Obrocit sig, dotykajac jej ust.

—Prosze bardzo. Pol6z si¢.

Zastygla w bezruchu, swiadoma, ze moglaby zyska¢ wigcej. Gdyby
tylko kiwngta palcem, miataby znacznie wigcej. Zmegczona, ale wciaz
podniecona. Wyczerpana, ale pobudzona zapachem jego wody kolonskie;
1 naturalng wonig ciala po catonocnym czuwaniu. Jej cialo byto zalosna
mieszaning zle zgranych hormonow.

—Ide do t6zka — powiedziata.

—Wiem. — Zaczat otwierac jej szuflad¢ zapeliona teraz przyborami
biurowymi. Dotart do przegrodek na sztucce 1 wydobyt stamtad otwieracz
do puszek. — Wtozytas moje gacie.

Spojrzata na niego.

—Nigdy bym nie wlozyta meskich gaci.

Wybuchnat §miechem.

—Zabieraj si¢ stad!

Wygladato na to, ze méwi powaznie. Powoli udata si¢ do sypialni, po-
prawita materac 1 wslizgngta si¢ pod kotdrg. Zaraz potem zapach domo-
wego jadla zaatakowal jej system wechowy. Musiala zamknac¢ oczy tylko
na chwilg... tylko na chwilg. Ale 16Zko bylo tak wygodne, a zapach tak
cudowny, ze nie mogla ich otworzy¢€. Poza tym nie byla sama. Tam byt
przeciez Oliver...

Przebudzita si¢ goraca 1 mokra od potu, serce walito jej nieregularnie.
Bata si¢ poruszy¢, ale w koncu odwazyta si¢ otworzy¢ oczy. Przez mo-
ment zakrecilo si¢ jej w glowie, potem si¢ uspokoito 1 pokoj przestal wi-
rowac. Udalo jej si¢ zatrzymac wzrok na zegarze na nocnym stoliku. By-



o tuz po drugiej. Oczywiscie po potudniu, bo stonce stalo wysoko, a nie
byto to podbiegunowe lato. Cudowne kuchenne wonie gdzies si¢ ulotnity,
pozostawiajac nieSwiezy zapach zakrzeplego ttuszczu. Nie bez pewnych
trudnosci zerwata si¢ na nogi, po paru krokach udato si¢ jej odzyskac
rOwnowage 1 wltozy¢ swoj rozowy ptaszcz kapielowy. Podreptata powoli
do saloniku.

Scott juz wyszedl, starannie opakowane nale$niki lezaty w lodowce.
Pozmywat talerze. Stét w kuchni byt §wiezo wymyty, stalt na nim teraz
mtynek do kawy. Siegneta jeszcze raz do lodowki po torebke kawy i
wsypata ja do mtynka.

Po chwili rozszedl si¢ aromat swiezo zmielonej kawy. Nawet nie mu-
siataby jej zaparza¢. Juz sam zapach wprawial ja w dobry nastr6j. Wia-
czyta czajnik 1 poszia pod prysznic. Wrocita 1 sprawdzita drzwi. Oczywi-
scie, byty zamknigte, ale poniewaz Oliver nie miat kluczy, zasuwa nie by-
ta zalozona. Poradzita z tym sobie dwoma ruchami reki.

Po wyjsciu spod prysznica wtozyla luzny domowy strgj, wilgotne wto-
sy krecity si¢ jej na karku. Odgrzata nalesniki w mikrofalowce, nalata so-
bie szklanke soku pomaranczowego 1 wypita do kawy. Byta w siddmym
niebie, doktadajac sobie masta, cukru 1 wszystkich tych niedozwolonych
rzeczy. Rozkoszowata si¢ kazdym kgsem. Akurat byla w potowie, gdy
zadzwonit telefon, przyprawiajac ja o nagle bicie serca. Zaczerpnela tchu
1 wzie¢ta stuchawke.

—Halo.

—Zjemy razem obiad?

Mama.

—Ach... no pewnie. Wspaniale.

Chwila milczenia. A potem glos mamy w stuchawce:

—Zdazylas juz o tym zapomniec.

—No nie, skad.

—Tak, zapomniatas. Ale nie mam o to pretensji.

Oczywiscie, miala pretensj¢. Zapytata:

—O ktoérej, mamo?

—Moze o piatej?
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Wigc zostatyby jej tylko trzy godziny.

—Mamo, to troche za wczesnie. Wiasnie zjadtam pdzne $niadanie...

—Dobrze. Méowitam ci, a ty zapomnialas. Dlaczego tak pozno jadias to
sniadanie?

Sherlock ztapat ja na klamstwie. Zapytata:

— Nigdy przeciez nie jadasz tak wezesnie. Co sig stalo?

—Wiesz, pomyslatam sobie, moze bySmy sobie tak pogadaty przed
obiadem. — Jeszcze jedna pauza majaca wzbudzi¢ w niej poczucie winy.
— Tak cigzko jest si¢ z toba spotkac.

—To moze o wpdt do siodmej? — przerwata jej Cindy.

—Myslg, ze...

—Swietnie — zaéwierkata Cindy. — To sig¢ zobaczymy.

Odwiesita stuchawke 1 przeniosta telefon do kuchni, wcale nie po jej
mysli byto to spotkanie. Ostatnio wigcej taczyto ja z ojcem niz z matka.
Wygladato na to, ze ilekro¢ mama dowiadywata si¢ o obiedzie z tata, za-
praszala ja natychmiast do siebie. Kochala matke, ale zawsze ja dziwila ta
rywalizacja o mitos$¢ corki blisko dwadziescia lat po rozwodzie, gdy obu
stronom zycie juz od dawna utozyto si¢ szczgsliwie w nowych stadtach.
Widocznie to wszystko byto bardzo skomplikowane. Nie dziwnego, ze
tylu samotnikoéw i1 dziwakow serfuje po internetowych czatowniach.
Elektroniczni chitopcy byli doskonali pod kazdym wzgledem. Nigdy im
si¢ nie zdarzyto pierdnac ani bekna¢, nigdy tez nie sprowadzali rozmowy
do swinskiego poziomu (moze dlatego, ze palce by im si¢ omskngly na
klawiaturze) 1 stuchali cierpliwie wszystkiego, co miatas im do powie-
dzenia, czytali wszystkie twoje listy. Gdyby tak jeszcze dopracowac do-
tykanke — te wszystkie usciski, pocatunki, przytulanki, mitosne razy i
delikatne gtasnigcia, caty ten seks...

Jak na razie, nalesniki zaspokoily jej gldd, pozostawiajac btonke thusz-
czu na zgbach. Odlozyta do lodowki nie dojedzona tacke 1 przeptukata
sobie usta sokiem pomaranczowym, ale pomogt jej dopiero drugi kubek
kawy. Najwyzsza pora zajac si¢ wazniejszymi sprawami.

Wyjeta papier i otowek.



Czy nie powinna zacza¢ od Craytona? A czy ten batagan w mieszkaniu
miat co$ wspolnego z Armandem Craytonem? Mimo 1z Scott, Marge 1 jej
ojciec tak uparcie usitowali si¢ w tym czego$ dogrzebac, coz taki sprawca
mialby przez to zyskac?

A jesli wiedzial ojej poprzedniej znajomosci z Craytonem 1 myslat
sobie, ze mogtaby si¢ czegos dowiedzie¢ o tym zabgjstwie?

No dobrze, ale dlaczego miatoby mu przynies¢ ulge splugawienie jej
mieszkania? Czemu nie mialby p6js¢ dalej 1 pozrec... zabi¢ jej samej?
Czy nie byto to jakie$ ostrzezenie?

Ostrzezenie? Przed czym?

PAMIETAJ.

A jesli to nie byt Crayton, ktdéz inny mogt tu jeszcze wchodzi¢ w ra-
chubg? Tatko sugerowat trzy mozliwosci: Lopez, Marx 1 Trapper. Trzeba
by wigc po kolei rozpatrzy¢, jakimi motywami mogliby si¢ kierowac.

Powiedzmy, ze zrobil to Lopez, z zemsty za to, ze nie chciata, by od-
wi0zl ja do domu. Dziwne zachowanie jak na dzentelmena, jesli to fak-
tycznie on byt sprawca. Mogtaby mu sie przyjrzec¢ jakies pare dni, poga-
da¢ z nim... moze nawet wspomnie¢ o tym incydencie 1 zobaczy¢, jak na
to zareaguje. Musialaby to jednak zrobi¢ na tyle delikatnie, by nie wzbu-
dzi¢ jego podejrzen.

Postawita fajeczke przy nazwisku Andy Lopez.

Tropper. Wszyscy byli swiadkami jej zwycigstwa nad Estella i tego, jak
zabrala jej fuzje, zapobiegajac rodzinnej tragedii. Mimo wszelkich wysit-
kow Troppera zbagatelizowania jej czynu, Cindy wyrastataby tu na boha-
terke. Tropper byt wsciekty nie tylko dlatego, ze odniosta zwycigstwo,
lecz takze dlatego, ze dzialo si¢ to na forum publicznym. Usilowal ja
sprowadzi¢ do naleznego jej miejsca, a tymczasem to ona obnizata jego
pozycje. Czul si¢ wyraznie niezrgcznie. Czy mogt mie¢ o to do niej pre-
tensje?

Jesli to on, musiat do tego powoli dojrzewac, skoro pozwalal, by Cindy
drukowala mu raporty, zaparzala kawe, pomagata mu zrobi¢ porzadek w
papierach. Clark Tropper byt teraz nastawiony do niej bardziej przyjaznie
niz dziesi¢¢ dni temu. A chwilami wrecz si¢ napraszal, by go przedstawi-

277



ta swemu ojcu. Moze nawet chamsko si¢ napraszal. Czy moglby ja tak
zwodzi¢, utrzymujac w przekonaniu, ze wszystko jest w porzadku, po to,
by poustawiac jej zwierzatka w pozycjach Kamasutry?

Znow zadzwonit telefon. Zerwala si¢ od stotlu i wlaczyta na gltosny od-
bior.

—Tak?

—Czy nie mogltybysmy si¢ spotkac?

To byta Hayley Marx.

— Czy nie stang¢to na tym, ze to ja miatam do ciebie zadzwonic¢? —
zapytata Cindy.

—Taa, masz racj¢. Trochg przyspatam.

—No tak, musiatas si¢ niezle nabiegac ostatniego wieczoru

— uznala Cindy. Miala nadziejeg, ze w jej glosie zabrzmi stosowny ton
oboje¢tnosci 1 znudzenia.

— Nic nie szkodzi. — Tez powiedziata to bez entuzjazmu.

— Byt zajety.

Cindy zagryzta wargi.

— Czym?

— Mowit o wszystkich porwaniach samochodow, jakie zdarzyty si¢ na
tym terenie. Chyba prowadzi jakie$§ sledztwo. Wydaje mi sig, ze mogta-
bys o tym wiedzie¢ wigcej niz ja, poniewaz twoj ojciec jest w Devonshi-
re.



—Myslisz, ze tatko rozmawia ze mng o pracy?

—A jakzeby nie! Chyba jestescie sobie bliscy.

—Jestesmy, ale tatko zachowuje swa prace dla siebie.

—Takie juz sa te gliny, niezbyt gadatliwe. Tak czy inaczej, lunch prze-
padt. To moze kolacja?

—Szkoda, ze nie powiedziatas tego dziesi¢¢ minut temu. Mama dzwo-
nifa. Umoéwity$Smy si¢ u niej o wpot do siodme;.

—Kolacja ze mnie, a potem z mama? Cindy, kiedy ty zyjesz? —
,Smieje si¢ ze mnie". Cindy nic nie odpowiedziata. — Mysle, ze mogly-
bysmy si¢ potem wypusci¢ do Belliniego. — Gtos Hayley zabrzmiat dos¢
swobodnie. — Gdybysmy si¢ spotkaty, no powiedzmy, o dziewiatej?

,.1le czasu powinnam poswigci¢ mamie, zeby zachowac¢ pozory?"

—Lepiej o wpot do dziesiatej. Jesli wyjde zbyt wczesnie, mama bedzie
mi to wypominac przez caty miesiac.

—Chyba si¢ zbyt cackasz ze swymi rodzicami.

—A mnie si¢ zdaje, ze nie zaszkodzitoby ci poduczy¢ si¢ troche psy-
chologii.

Hayley zasmiata si¢ gtosno.

— Dobra. U Belliniego o wpo6t do dziesiatej. Moze nie jestem tam
kims wielkim, ale przynajmniej znaja moje nazwisko.

Odtozyta stuchawke. Cindy chwycita oldwek 1 parg razy zblizata go do
kartki. Pod nagtowkiem ,,Podejrzani" napisala nazwisko Hayley Marx na
samej gorze.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Decker obudzit si¢ z silnym bolem glowy. Nie miat zwyczaju drzemac
w dzien, a ten sen byl szczegdlnie okrutny, przesycony znieksztalconymi
obrazami, ktore rozpaczliwie probowat wymazac¢ z pamigci. Przescieradio
byto mokre od potu, twarz miat obrzekla i1 skora go swedziata. Mimo tego
bolu glowy musiat przyzna¢, ze w mieszkaniu byto cicho. Dochodzita
piata. Rodzina chyba poszia do synagogi, chlopcy postugiwali przy ob-
rzadku, a Rina pewnie zabrala Hannah na popoludniowy program dla
mtodziezy. Decker z trudem wygramolit si¢ z t6zka, gdy stapat po podio-
dze, nogi mu si¢ jeszcze troche plataty. Powlokt sie do tazienki, otart
twarz 1 szyj¢ mokrym recznikiem, umyt zgby, a potem zazyt trochg¢ advi-
lu; wiedzial, ze tabletki nie zlikwiduja bolu, ale przynajmniej usmierza
jego najsilniejsze ataki.

Witozyt plaszcz kapielowy 1 wyszedl. Rina lezala rozciagnigta na kozet-
ce, jej glowa 1 nogi opieraly si¢ na poduszkach obciagni¢tych koronkami 1
satyna. Spojrzata na niego znad ksiazki, zamkneta ja.

—Jak si¢ czujesz?

—Naprawdg chcesz wiedziec?

Spuscita stopy na podtogg.

—No, chodz tu, siadaj.

—Nie chcesz, zebym si¢ do ciebie zblizyl.

— To prawda. Przywyktam do towarzystwa cuchnacych pizmem, dzi-
kich zwierzat. — Zrobita mu siedzenie z poduszek. — Siada;.

Usiadt, cho¢ z pewnymi oporami.

—G@dzie si¢ podziewa nasze potomstwo?

—Chlopcy wzigli Hannah do synagogi.

—Sami czy na twoja prosbe?

—Sami.

Decker unidst brwi.

—Dziwnie altruistyczna postawa z ich strony. To pigknie. Nie dzwoni-
fa, co?



—Nie.

—Na pewno?

—Chyba bym styszata, na sekretarce tez nie ma zadnej wiadomosci. —
Wzruszyla ramionami. — Przeciez znasz ja, wiedziales, ze tego nie zrobi.

—No tak. To byloby grzecznie z jej strony, ale wiem, ze zadam zbyt
wiele.

—Tu chodzi o cos wigcej niz tylko zwykla grzecznosé, Peter.

—Masz racj¢. Cokolwiek bym zrobit, bedzie odczytywane jako wtra-
canie si¢. Wiesz, jest wsciekla o to, ze bytem tam z Oliverem, jej prawo,
w koncu to dobry policjant. Gdyby chciata przyjac jego pomoc, nie byto-
by tak Zle. Poczekajmy, az si¢ to wszystko rozwigze. A kiedy juz bedzie
po wszystkim, prosze¢ bardzo, wysram si¢ na niego...

—Peter!

—Przeciez sobie zartuje.

—No, niezupelnie.

Potart czoto.

— Wierzysz w te jego historie? Ze akurat tam sie znalazt, gdy ona so-
bie popijata?

—A wiesz, ja w to wierzeg.

Spojrzat na nia z niedowierzaniem.

—Chyba nie mowisz powaznie.

—Peter, przeciez wiesz, ze on si¢ obraca w Hollywood, mysl¢ o tym
sledztwie w sprawie porwan wozow. To chyba catkiem mozliwe, ze mogt
si¢ przypadkiem natkna¢ na Cindy.

—Nie wierze w przypadki. Musiat to sobie zaplanowac, ze ja tam spo-
tka, a ta historyjka z jej upiciem sig, to tylko pretekst. Zrobili mi to na
ztos¢.

— 7 catym szacunkiem, nie widz¢ Scotta jako pozeracza serc. Nigdy
si¢ nie rozgladat za Cindy, ale skoro akurat znalazta si¢ pod r¢ka 1 byta w
potrzebie... W koncu mogt sobie pomyslec: ,,Dobra, czemu by nie?" Cin-
dy, z drugiej strony, bardzo zalezy na tym, by pokazac, ze nie jest gorsza
od ciebie. Dotaczajac do Olivera, staje si¢ de facto jednym z twoich de-
tektywow.



— Och, przestan!

—Co sprawia, Ze nie jestes juz jej ojcem, lecz niemal réwnym jej kole-
ga. To dlatego tak uparcie odmawia przyje¢cia od ciebie pomocy. Nie
chce, by rungla ta iluzja dwoch rownych sobie partnerow. — Pomagata
sobie teraz r¢ka. — Wiemy, ze czuje si¢ przestraszona. Zastanawiam sig,
czy jest jakis sposob, by jej pomoc bez wdzierania si¢ w jej intymne zy-
cie.

—Owszem, jest taki sposob. Niech tylko znajde tego popapranca, to go
skosz¢. Bytoby lepiej z jej pomoca, ale dam sobie rade. Jesli ona ma
przede mna tajemnice, to ja tez bede mial swoje.

—Bardzo pigknie to wszystko przedstawiasz, tylko ze nie masz kom-
pletnie pojecia, jak go namierzyc.

—Ona sama nasung¢ta mi pewien trop. Tak ze nie musze zaczyna¢ od
zera.

— A c0z to za trop?

— Dwoje partnerow. Wciaz nie wykluczam, ze moze to mie¢ cos
wspolnego ze sprawa Craytona.

— To juz ponad rok temu.

— Ale wciaz si¢ wlecze. Wszyscy mamy poczucie, Ze przynajmniej
niektore z tych ostatnich porwan wozow wiaza si¢ z ta sprawa.

— A te inne porwania?

Byto widac¢, ze cos mu dolega.

—Wciaz dopracowujemy szczegoty. Dlaczego ona mi to robi? Przeciez
wie, jak bardzo si¢ martwi¢. — Zerwat si¢ nagle 1 zdjat komodrke z tado-
warki. — Doprowadza mnie to do szalenstwa! Czy musz¢ jej udowad-
niac, ze to ja jestem dorosty w tym zwiazku?

—Moze to wilasnie twoj ktopot. Wydaje ci sig, ze to tylko ty jestes do-
rosty.

Spojrzat na swoja zong.

— Odkad to z ciebie taki psycholog? — Skrzywit si¢. — Masz za soba
tylko te kursy w college'u. Mam nadzieje, ze ci to przejdzie. Kiedy zona
zaczyna si¢ zbytnio interesowal psychologia, uwazaj lepiej na swoje
malzenstwo.



Rina wybuchngta Smiechem.

—Nie martw si¢ tak. Jako$§ ze mna wytrzymasz.

— No, mam nadziej¢. — Uzyskat polaczenie z sekretarka Cindy. Sta-
rannie odczekat na pauze. —- Czes¢, ztotko, dzwonig, zeby si¢ dowie-
dzie¢, co teraz porabiasz. Zadzwon 1 powiedz, czy wszystko w porzadku.
Kocham ci¢. — Wcisnat guzik konczacy nagranie. — Gotowe.

—To doszto ci nowe zmartwienie, ze nie ma jej w domu.

— Co prawda, to prawda. — Decker sprobowat teraz polaczyc si¢ z jej
komorka. Ustyszatl jedynie doprowadzajaca do szalu nagrana zapowiedz:
,Numer, z ktorym probujesz si¢ polaczy¢, jest niedostepny”. Odczekat
chwilg. Albo nie zdazyla podejs¢ do aparatu, albo z rozmystem go olewa.
Po dziesigciu minutach daremnych prob poddat si¢ 1 opadt na kanapg.
Ztapal si¢ za glowe.

— Stracitem j3. Pomo6z mi. Co mam zrobi¢?

Rina wzigta go za reke. Bolato go to. Ja tez zabolato. Trzeba jednak za-
chowac¢ rozsadna postawe, jej wlasne mysli 1 uczucia schodza tu na dal-
szy plan, to jego corka.

—Chcesz tam i$¢, prawda?

—Juz sam nie wiem!

— Mysle, ze kiedy dzieci si¢ rodza, powinno si¢ im wszczepia¢ pod-
skorne lokalizatory. Potozna robitaby to od razu podczas rutynowego za-
biegu przemywania oczu azotanem srebra.

—Dobrze by byto!

—Dlaczego zamiast wlec si¢ tam, nie wezwiesz Olivera?

— podsuneta Rina. — Moze z niq jest.

— Nie pomyslatem o tym. — Zmarszczyt nos. — To niezta mysl. —
Wcisnal w pagerze wiadomos¢ dla Olivera 1 czekal niespokojnie, az
urzadzenie to przesle. Drzacymi re¢kami trzymat stuchawke. — No.



—Co tam?—spytat Oliver. — Z Cindy wszystko w porzadku? Decke-
rowi zamarto serce. Jesli Oliver o to pyta, to znaczy, ze go z nig nie ma.

— Mam taka nadziej¢. Myslatem, ze moze jest z toba.

Oliver zawahat sig. A to ci dopiero odmiana! Pewnie tak si¢ juz dener-
wowalt, ze zaakceptowalby kazda formeg opieki. Oliver pomyslat sobie, ze
w wyobrazeniach Deckera musial zaymowa¢ miejsce posrednie mig¢dzy
miejscowym malpiszonem a pitbulem.

—Nie ma jej tu — odpart. — Juz od trzech godzin Slecze z Marge na
miejscu wypadku camry. Czy sa jakies klopoty?

—Nie. Po prostu nie ma jej w domu. Moze bym tam wpadl, zeby si¢
upewnic.

—Bedziemy tu z Marge jeszcze jakie$ pigtnascie, dwadziescia minut.
Wiem, ze to wasz szabat. Jesli chcesz, wstapimy tam, wracajac. Wigc nie
zawracaj sobie tym glowy... jesli tylko to ci odpowiada.

,»Sprobuje go dyplomatycznie wybadac", pomyslat Decker.

— Nie widziates jej rano, Scott?

Oliver zaczerpnat gleboko powietrza. Czy Decker ma zamiar przypie-
ra¢ go do muru? Ale zanim zdazyt cos odpowiedziec,

Decker ciagnat dale;:

— Zastanawiatem si¢, czy powiedziata ci cos nowego. Cos, co moze
byloby jej niezbyt zrgcznie mi powiedziec.

No dobra. Wige to tak. Widocznie Deckerowi naprawde popedzito ko-
ta, gotow jest przyja¢ pomoc od kazdego, bo Cindy to jego coreczka. Gli-
na 1 niesforny dzieciak.

—Konkretnie, wpadtem tam koto szoOstej. Zrobitem jej $niadanie, ale
zasngla, zanim bylo gotowe. Nie, nic nowego mi nie powiedziala.

—Szkoda. — Decker przetozyt stuchawke do drugiej reki. — Znalezli-
scie cos$ na miejscu wypadku?

—Cos$ niesamowitego, technicy zdj¢li parg sladow z kierownicy.

—Kiedy to byto?

—Nie wigcej niz pot godziny temu. Przy tej nowej panstwowe;j sieci
odciskow linii papilarnych, dowiedzielibySmy si¢ czegos w ciagu godzi-



ny, gdyby to byt zwykly dzien tygodnia. A tak to musimy czeka¢ do po-
niedziatku.

—Jeszcze cos?

—Nic takiego, czego bys si¢ nie spodziewat. Owszem, wszystko wska-
zuje na to, ze woz zostal zepchnigty 1 oblany substancja tatwopalna. Par-
tacka robota, bo zbyt wiele rzeczy pozostawiono przypadkowi. Komus za
bardzo zalezato, by spowodowa¢ wybuch. Zawodowiec zrobitby to za
pomoca urzadzenia zdalnego sterowania. Gdybysmy dzigki tym odci-
skom palcow namierzyli kierowce, mogtoby to rzuci¢ wigcej swiatla na te
porwania wozow. Jesli tylko go znajdziemy. Jestem pewien, ze Cindy le-
piej mu si¢ przyjrzala, niz jej si¢ zdaje.

—By¢ moze. Spytam ja o to, gdy tylko si¢ znajdzie. Probowatem ja
ztapa¢ pagerem, telefonem komorkowym 1 przez lini¢ przewodowa. Zo-
baczg, czy nie ma jej w pracy, ale po pierwsze, nie ma dzi§ dyzuru, a po
drugie, gdyby si¢ wydato, ze jej szukalem, to by si¢ dopiero wsciekta. A
ty nie dzwigasz tego brzemienia co ja. Wigc moze bys mogt zadzwonié
do Hollywood.

—Pewnie, jesli tylko chcesz.

Klopot w tym, ze Decker nie bardzo wiedzial, czego chce.

Zapytat:

—Czy ztapales t¢ Elizabeth Tarkum?

—Woyjechala na weekend. — Oliver prychnat nosem. — Ale przyszto
mi co$ do glowy. Ludzie nie pracuja teraz w weekendy. Sprobuje ztapac
Tarkum w poniedzialek z rana.

—Czy Marge opowiadata ci o swej rozmowie z Dexterem Bartholo-
mew?

—To, ze przestat si¢ ugania¢ za zona Craytona. | ze nie ma nic wspol-
nego z jej porwaniem, ani tez, z oczywistych wzgledow, ze Smiercia
Craytona. ZawegziliSmy pole wyboru do krggu paru mozliwosci. Po
pierwsze, do tego, co zaszto migdzy Dexterem Bartholomew a Lark Cray-
ton. Dalej, do tego, co byto migdzy Cray tonem a Elizabeth Tarkum, a
miatoby pewien sens, jako ze obydwoje byli ofiarami.



—Dex strzela do Craytona z zemsty, a potem aranzuje porwanie jej
wozu, zeby dac jej nauczke. Jakis glupi plan. Porwanie wozu to dos¢
dziwna forma przest¢pstwa popetnionego z zemsty. A dwa podobne po-
rwania wozow dwoch towarzysko zaprzyjaznionych oséb od razu rzuca-
tyby podejrzenia na ich partnerow matzenskich. Co pewnie sig stato.

—Tyle ze w ciagu ostatniego roku nie taczyliSmy tych spraw, jako ze
przestgpstwa zdarzyty si¢ zupelie gdzie indziej. I nadal moze ich nie 1a-
czymy. Gtoéwnie dlatego, ze jesteSmy ostatnio zawaleni takimi porwa-
niami wozow, ktore kazaty nam szuka¢ sprawcy w innych miejscach. |
taki bezczelny facet jak Dex pewnie mysli, ze ujdzie mu to na sucho.

—A teraz znéw zaczynamy w tym grzebac?

—Ci, ktorzy mogliby co$ wiedzie¢ o tym porwaniu Craytona, maja po-
czucie, ze kto$ ich sledzi. Nie wylaczajac Cindy. Jestem pewien, Zze ona
nic o tym nie wie. Ale jesli Dex sadzi, ze jest inaczej, to moglby... no
wiesz, co mam na mysli.

Decker oczywiscie wiedzial. Ale gdy ustyszat to podane w takiej for-
mie, jego system nerwowy natychmiast si¢ wiaczyl.

— A co z ta Stacy Mills? Sam mowites, ze masz poczucie, iz ona cos
ukrywa. Czemu nie pojdziecie z Marge tym tropem? Sprobuj co$ z niej
wycisnaé. Moze byla przyjaciotka Lark lub Armanda i moze ktéres z nich
si¢ jej zwierzyto?

— Z tym nie ma klopotu, ale co z Cindy?

Decker westchnat.

— Zajrz¢ do niej, bo za bardzo si¢ juz denerwuje, kiedy tak tu siedzg 1
nic nie robig. Ale to chyba strata czasu. Nie ma jej w domu. Nie wiem, co
mogltbym jeszcze zrobic.

—Musisz si¢ uspokoic, to najwazniejsze.

— Oliver, z romantycznym podejsciem skonczytem juz dawno.



Rozdzial dwudziesty czwarty

Oliver 1 Dunn dotarli do tej dzielnicy zaraz po zachodzie stonca, ktore-
go blask jeszcze oswietlat szeregi nie rzucajacych si¢ w oczy, pociagnig-
tych r6zowym tynkiem domow, z charakterystycznymi hiszpanskimi da-
chami. Rozrzucono je w golfowej zabudowie, z mnostwem gorek 1 dot-
kow, pokrytych obficie zraszanymi trawnikami. Niezbyt duzo kwiatow 1
krzewow, za to parg stawow zaro$nigtych lilia wodna, baseny kapielowe,
czworokat kortow tenisowych i mnostwo tryskajacych woda urzadzen ja-
cuzzi. Wszystko to wygladato bardzo podobnie i troch¢ im zeszto, zanim
znaleZli siedzibe Stacy Mills; nazywala si¢ The Windsome.

Instruktorka aerobiku mieszkata na pierwszym pigtrze. Dwa pokoje z
oddzielnymi tazienkami 1 nisza na kuchnig, istne dzieto sztuki. Otworzyta
drzwi z kwasng ming, nie kryjac swego niezadowolenia. Silna mimo
drobnej postury, z mocnymi, cho¢ niezbyt duzymi re¢kami. Denerwowata
sig, patrzac na przemian na dwoje policjantow. Zaciskata wydatne, bakta-
zanowe wargi, jakby byty sklejone.

— Skoro tu juz jestescie, wejdzcie przynajmniej do srodka.

Wprowadzita ich do saloniku z dwuskrzydtowymi przeszklonymi
drzwiami otwierajacymi si¢ na patio. Na Scianach wisiato par¢ obrazow
przedstawiajacych landrynkowo przestodzone zachody stonca, podioge
pokrywat gesty, wlochaty dywan w kremowym odcieniu. Meble byty ma-
sywne 1 solidne, kanapa 1 krzesta z obiciem w modnym stylu. Marge
przypominato to trochg¢ biate obicia u jej babci. Tyle ze na kanapie nie
bylo zadnych poduszek, lecz dwa biale, zastygle w bezruchu, dlugowtose
kocury, wtapiajace si¢ w tonacje pomieszczenia.

Oliver wzial sobie krzesto, Marge wybrala miejsce przy jednym z nu-
dzacych si¢ kotow. Kocisko uniosto teb 1 przekrecito sig, ukazujac pod-
brzusze. Marge poglaskata go po brzuszku, a kot zamruczat z zachwytu.
Stacy spojrzata na niego z dezaprobata jak na niewiernego kochanka.

—Jak dlugo to moze potrwac? — rzucita. — Mam klientow.



Marge rozsiadta si¢ wygodniej. Miata na sobie luzna biata bluzke,
wpuszczona w szare spodnie, do tego ciemnogranatowy, luzny zakiet.
Wyjeta notes ze stomkowe;j torby.

—A co pani robi?

— Prowadzg szkolenia indywidualne. Pracuj¢ z wieloma waznymi
osobami, to ludzie bardzo zajgci.

Bardzo zajgci to z pewnos$cia oznaczato Hollywood.

— Od dawna pani pracuje jako instruktorka indywidualna?

— spytat Oliver.

—A to co? Przeprowadzacie wywiad dotyczacy mego zatrudnienia? —
Stacy wypuscita powietrze 1 zalozyla rece na piersi. — Dlaczego miata-
bym odpowiadac na takie pytania? Nie odzyskaliscie wozu, prawda?

—Prawda — potwierdzita Marge.

—To po co tu przyjechaliscie? Za par¢ godzin mam umowiong kolacjg.
Czy mozecie mnie juz zostawic?

—Od dawna pani pracuje jako instruktorka indywidualna? —  po-
wtorzyt Oliver.

Stacy rzucita mu stalowe spojrzenie.

—Juz mnie pan o to pytat, prawda?

—Owszem, ale nie odpowiedziala mi pani. — Wydobyt notes z we-
wnetrznej kieszeni lekkiej szarej kurtki. Do kompletu mial biekitng ko-
szulg 1 wzorzysty blezer, ozdobny krawat, czarne matowe spodnie 1 czar-
ne sznurowane buty. — To proste pytanie, pani Mills.

—QOkoto dziesieciu lat.

—Naprawde¢? — usmiechnat si¢ Oliver. — Zaczynata pani jako nasto-
latka?

—Ha, ha, hal... — Pochlebstwo nie wytracito Stacy z rownowagi. —
Ciezko na to pracujg, zeby dobrze wygladac. Toj moja specjalnosc.

—Pewnie, pewnie. — Przytakngla Marge. — Nikt nie bedzie przyj-
mowat rad od kogos, kto nie wyglada na poziomie. Gruby, facet nie bg-
dzie ci radzit, jak masz schudnac.

—Czy mozemy odtozy¢ na bok te pogaduszki 1 przejs¢ do rzeczy? Po
co tu przyszliscie?



—Chciatabym pani zada¢ pare pytan, dotyczacych Armanda Craytona.

—Wiedziatam! — Stacy postapita krok naprzod, wymachiwata teraz
rekami jak Smiglem, nastapita na skraweczek swego bialego dywanu. —
Nie znalam go. Ale jesli bedziecie mnie tu dluzej przetrzymywac, goto-
wam jeszcze potwierdzi¢, ze go znatam.

—Wigc nie znata go pani? — dociekata Marge.

—Przeciez to wlasnie mowie!

—Nigdy go pani nie spotkata? — wiaczyt si¢ Oliver.

Stacy spojrzata na niego.

—Owszem.

—I upiera si¢ pani przy tym, ze go pani nie znafa?

—Powiedzielismy sobie: ,,Czes¢, czes¢. No hej, jak sie¢ masz? Hej, jak
ci leci? Co tam nowego?" Czy to znaczy, ze kogos si¢ zna?

—Wyglada mi na to, ze widywaliscie si¢ dos¢ regularnie. Czy moze mi
to pani wyjasni¢ doktadniej?  spytata Marge.

— Nie za bardzo.

Oliver nagle si¢ podnidst.

—Rozmawialem z Lark Crayton. Ona dba o swoj dobry wyglad. Jest
jedna z pani klientek, prawda?

—Byta — poprawita go Stacy. — Po jego Smierci przestatam z nia
pracowac. Po pierwsze, nie byla w stanie ¢wiczy¢. Po drugie, pieniadze
si¢ skurczyty.

—Lubita ja pani? — pytat dalej Oliver.

—P1acita rachunki. Lubitam wigc ja, z mojego punktu wi- dzenia.

—Czy utrzymywala z nia pani jakie$ osobiste kontakty?

—Nie. — Stacy przestata dreptac. — Cos jeszcze?

—Ludzie zwierzaja si¢ swym trenerom z kazdego gdéwna, prawda? —
spytala teraz Marge.

—Owszem, gadaja byle co.

—To musi si¢ pani czu¢ niemal jak psychiatra?

—Nie przeczg. Ale dobra instruktorka, podobnie jak dobry terapeuta,
trzyma jezyk za z¢bami.



—Jednak w przeciwienstwie do terapeuty, nie wiaza pania zasady po-
ufnosci.

—Gdybym zaczeta o tym gadaé, stracitabym swych klien-
tow, pani detektyw.

—OQOd nas to nie wyjdzie — upewnit ja Oliver.

—Dlaczego miatabym wam wierzy¢?

—Bo jest pani spostrzegawcza. Moge byc¢ kiepski jako facet, ale jestem
uczciwym gling. — Spojrzat na Marge, oczekujac potwierdzenia.

—Moge reczy¢ za uczciwos¢ policji — poparta go. — Stuchaj, wiemy,
ze to porwanie wozu mogto ci¢ przestraszyc...

—Pewnie, ze mnie to przestraszyto! Bylam przerazona! Jesli chce-
cie, zebym wam zaufala, to wykryjcie sprawceg. Ale mi nie gadajcie, ze
potrzebujecie mojej pomocy. Powinniscie to zrobi¢ beze mnie. A na co
ptace podatki?

—Pani Mills, pani klienci ptaca za to, zeby im pani pomogta utrzymac
forme lub ja zdobyc¢. Ale niezaleznie od tego, jakby si¢ pani starata, jesli
nie beda ¢wiczyC 1 przestrzegac diety, nie moga si¢ spodziewac¢ cudow. |
to wszystko, o co pytamy. Chodzi nam tylko o zarysowanie pewnego tla,
nic wigcej.

—Wiemy, ze Lark nie mogla by¢ zadowolona ze swego pozycia z
Craytonem. Prosz¢ nam o tym powiedzie¢ nieco bardziej konkretnie.

Stacy spojrzata na zegarek. Podeszta do lodowki 1 wyciagneta stamtad
butelk¢ wody. Pita tapczywie, jakby ta rozmowa o Craytonie wyczerpata
jej sity.

— Co chcecie wiedzie€? Byla nieszczgsliwa w matzenstwie. Co tam
jeszcze o tym gadaja na miescie?

—Czy na co$ konkretnie si¢ skarzyla? — sondowata Marge.

—Pracowat za cig¢zko 1 za dtugo. Przebywat poza domem, miat kobiety
na boku. Nie zarabiat tyle, ile trzeba, cho¢ wedtug, mnie, miata mase pie-
ni¢dzy. Pracuj¢ jednak dostatecznie dtugo, by wiedzie¢ o r6znych ktopo-
tach tak zwanego zycia na krawedzi, zwlaszcza w tej branzy. Nawet ci,
ktorzy maja pewna pozycjg¢, nie moga by¢ pewni, ze ja utrzymaja. To
zdumiewajace, jak szybko przepuszcza si¢ miliony. Jesli nie na wozy, to



na taszki. Jesli nie na stroje, to na kosztownosci. Gdyby tak nie uganiali
si¢ za szmatkami, kosztownos$ciami czy ekstra wozami, to moze by star-
czyto. A do tego jeszcze rozrzutne przyjecia, wynajmowane samoloty,
stustopowe jachty, trzy letnie rezydencje w Holmby Hills 1 mieszkanie w
Nowym Jorku. Myslicie moze, ze mieszkaja w ktoryms z tych niezliczo-
nych domow? Mam takiego klienta... z apartamentem wielkosci czterech
tysiecy stop na Upper East Side w Nowym Jorku, z widokiem na park,
wszystko to wedtug planow jakiejs szychy z , Architectural Digest". Tak,
myslg, ze to musiato by¢ z ,,Architectural Digest". I pewnie myslicie, ze
zatrzymuje si¢ tam podczas swego pobytu w Nowym Jorku? No nie,
pewnie, ze nie. To by nie miato zadnego sensu. Wynajmuje umeblowany
apartament u Carlyle'a, bo lubi, jak mu si¢ ustuguje. Kiedy si¢ tam za-
trzymuje, ma na swoje ustugi kucharza i pokojowke, stuzacego i fryzjera,
1 faceta od sitowni. Hotel zapewnia wszelkie wygody. Wigc go pytam:
,P0 co c1 to mieszkanie? Jego utrzymanie musi kosztowa¢ majatek". I
wiecie, co mi odpowiedzial?

—Co? — Marge stuchata z nalezng uwaga.

—Mobwi, zZe trzyma to na przyj¢cia dla towarzystwa. Przeciez nie bg-
dzie podejmowal gosci obiadem w hotelu. A po przyjeciu trzeba to
wszystko sprzatnac, wigc wraca do pokoju w hotelu. Macie pojgcie?

—Moze moglby ci je podnajac za jakis marny grosz? — usmiechng¢la
si¢ Marge.

—Owszem, proponowal mi to, i1 to nie raz. Byle bym tylko utrzymywa-
ta go w odpowiedniej formie, gdy si¢ zjawi w Nowym Jorku. Tak, zeby
kutas mu stawat. — Nachylita si¢ 1 podniosta kota. Kocisko przelewato
si¢ jej w reku 1 owineto si¢ wokot jak szal. — A musze¢ wam powiedziec,
pracuj¢ uczciwie na swoje pieniadze. Nie jestem niczyja dziwka.

— W takim razie masz wiele wspolnego z nami. Bo naciskaja na nas
caly czas...

—Kto mowi, ze na mnie naciskaja? — W glosie Stacy przebijata uraza.

—Moze na ciebie nie, ale na nas tak — odparta Marge. — Nie mozemy
nawet wykona¢ ruchu, bez nieustannie naptywajacych skarg ze strony
Amerykanskiej Unii Praw Obywatelskich, Kierownictwa Akcji Bezpo-



sredniej czy jeszcze innych grup obywatelskich. A trudno trzymac sig re-
gul, gdy aresztuje si¢ kogos nawalonego czy na¢panego, czy ogarnigtego
jakims irracjonalnym gniewem.

—No nie, dajcie spokoj, nie bedg sobie wyptakiwac¢ oczu z powodu ja-
kichs$ glin. — Stacy pogtaskata swego kota.

—Nie musisz — zgodzita si¢ Marge. — Nie mam zamiaru si¢ tu wyza-
la¢. Wiedziatam, co to za robota, kiedy w to wesztam. [ mysle, ze ty tez
wiesz, co robisz. Méwisz nam tu, ze ludzie pracuja dla tych bogatych
gwiazd filmowych, ktore oferuja im za to jakies ochtapy, wycieczki 1 te-
mu podobne rzeczy. Ale wszystko ma swoja ceng, prawda?

— Prosze¢ mi wybaczy¢, ale co to wszystko ma wspolnego z Crayto-
nem?

—Ty nam to powiedz. Jeste$ jedna z tych, ktére tak wyraznie zareago-
waly na samo jego nazwisko — stwierdzit Oliver.

Stacy odwrocita sig, ktadac kota z powrotem na kanapie.

—Dobra. Wigc to byto tak. Armand jest tu typowym przypadkiem.
Troch¢ wdzigku 1 sporo ambicji, zeby wydzwigna¢ si¢ w gore. Miat dom,
pigkna zong, ubrania, rollsa, wydawat przyjecia i miat klientow, ktorzy na
niego stawiali. Ale to wszystko stato na ruchomych piaskach, tylko cze-
kac, az si¢ zawali. — Nabrata powietrza, odetchne¢la 1 ciagneta dalej: —
Lark mi moéwita, ze si¢ o niego martwi. Byl po sama szyj¢ umoczony w
rozmaitych aferach.

— Co to byly za afery? — nalegat Oliver.

— Nie mowila konkretnie, tylko tyle, ze nie placit na czasl 1 potrzebo-
wal szybkiej gotowki. Podkopywatl go ten styl zyciami jaki prowadzit.
Ale nie mdgt im wcisnac na silg tego swego géwna, bo by si¢ skapowali,
ze jest w potrzebie. Ona za$ wydawata setki dolcow na godzing, bylebym
tylko patrzyla, jak si¢ j poci. Miata obsesj¢ na punkcie tego wozu.
Comiche byl na nia 1 wptaty powaznie zaciazyly na jej kieszeni.

— Czemu sig z tego nie wycofata?

— Nie mogtaby zerwac¢ kontraktu bez optat karnych, a to by zrujnowa-
to jej wizerunek. Gdy ludzie widza, ze jestes przycisnigta do deski, trak-



tuja ci¢ jak sSmiecia. Stuchaj, ja tez mam za swoje. Musze trzymac fason,
na zewnatrz. Jezdz¢ beemerem... dobra, przyzwyczaitam si¢ juz do tego
beemera. Trzeba mie¢ dobry woz, zeby ludzie widzieli, a ja go miatam za
bardzo dobra ceng, wszystko w gotowce. Teraz si¢ to skonczyto, ale
ubezpieczenie moze si¢ mnie jeszcze dlugo czepiaC. Mogloby mnie to
zrujnowac jak innych. A ja nie chcg, jestem przeciez krolowa zakupow.
— Zwrocila si¢ teraz do Olivera: — Wezmy twoja kurtke. Wyglada jak
kurtka Valentino. Moglabym ja dzi$ mie¢ za siedemdziesiat pi¢¢ procent
z wyprzedazy, bo to zeszloroczny styl.

— Nie jest tak zZle. Dostalem ja za sze$¢dziesiat.

— No nie, w ogole to nie wyglada tak Zle. Gdzie ja dostates?

— Na wyprzedazy ,,Za Jeszcze Mniej". Kupilem poza sezonem 1 z dru-
giej reki. Od poprzedniego wiasciciela.

— Dobra dla ciebie. Jesli Hollywood chce na tobie zarobic, filmy nie
moga kosztowac¢ wigcej niz dwanascie dolcow od tepka.

— Wrd¢my to tego rollsa — wtracita si¢ Marge. — Armand chcial si¢
wycofac z transakcji?

— Wedhug Lark, tak. Wszystkie moje wiadomosci o Armandzie po-
chodza od Lark. Wigc jesli to beda jakies bzdury, nie ja to wymyslitam.

— Czy Armand miat jaki$ pomyst, jak ztamac ten kontrakt? — spytal
Oliver.
Stacy westchngla.



—Moédwita mi co$ o tym jego pieprzonym wypadku... no wiesz, walnaé
w Sciang 1 woz do kasacji. Pytata mnie, czy to moze wzbudzi¢ jakies po-
dejrzenia.

—I co jej powiedziatas?

—Moéwitam, ze to glupi pomyst. Nie dos¢, ze wyglada to sztucznie, to
jeszcze moze si¢ przy tym porani¢. Walnigcie w mur, tak zeby woz po-
szedl na zlom, to nie jest zadanie dla amatora.

—A co ona na to?

—Zmienita temat

—1I tak si¢ to skonczyto?

—Nie. Parg tygodni pdzniej spytata mnie, czy nie znam kogos, kto nie
tylko ukradtby woz, ale pozbyt si¢ go. A poniewaz szkolg¢ naprawde wie-
le 0os6b, mam roéwniez do czynienia z ele-mentem przestgpczym. —
Umilkta 1 ztozyta re¢ce na piersi. — To dos¢ obrazliwa propozycja.

—Co jej powiedziatas?

—Ze nie znam nikogo takiego. Probowatam zachowaé spokdj, ale wy-
prowadzilo mnie to z rOwnowagi, A potem, kiedy zdarzyto si¢ to porwa-
nie wozu... to byto co$ wigcej jak tylko porwanie. Cztowieku, bardzo si¢
zdenerwowalam. Bo jesli ona to zaplanowata, a ja, cholera, wiedziatam,
co ona zamierza... ¢c0z to mogto dla mnie oznaczac? Przez ostatnie pot
roku ciagle ogladatam si¢ za siebie, czekajac, co moze si¢ zdarzyc.

—1Ile dni mingto od chwili, gdy ci¢ pytata o to rabnigcie wozu, do jego
faktycznego porwania?

—Gdzies$ koto miesiaca.

—No dobra, a w ciagu tego miesigca nic nie wspomniata o corniche'u?

—Nie... nic nie moéwila. Skarzyla sie tylko na Armanda, owszem. Ze
nie potrafi zdoby¢ pieniedzy. Zaraz po tym porwaniu zadzwonitam do
niej, zeby zlozy¢ kondolencje. Nie zastatam jej w domu, ale po tygodniu
oddzwonita, tlumaczac, ze nie byla w stanie z nikim rozmawiac. Nie
wiem nawet, czy to prawda, bo potem juz si¢ do mnie nie wybrata. Za-
dzwonilam jeszcze raz, ale znow jej nie zastalam. I na tym si¢ skonczyto.
Do ostatniego tygodnia — kiedy to mnie porwano wédz. — PrzeCwiczylta
w miejscu parg kroczkow, a potem znowu upita spory tyk wody.
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— Zwolnitam swego ochroniarza, poniewaz trudno jest zy¢ w stanie
takiej paranoi. To jedno wielkie nieporozumienie.

—Dlaczego si¢ spodziewatas, ze moga ci rabna¢ woz? — zaintereso-
wat sie Oliver.

—A bo to mozna wiedzie¢? Wo6z wpadat w oko, wygladato na to, ze
trudno mi si¢ bedzie obroni¢, wigc albo to przypadek, albo... ostrzezenie,
zebym lepiej trzymata gebe na ktodke. — Oczy nagle jej zwilgotnialy. —
Nie wiem. Gdyby mnie kto$ chciat ostrzec, po co miatby z tym czekac
caly rok? — Spojrzala na detektywow. — Prawda?

Marge 1 Oliver rownoczesnie skingli glowami. To jednak nie byto dla
niej zadne pocieszenie.

—To byt prawdziwy koszmar. Nie moglam je$¢, nie moglam spac.
Przyjmowatam wigcej klientow, niz powinnam, poniewaz wydawato mi
sig, ze pracujac, jakos zapomng o swoim strachu. Miato to przynajmnie;j
te dobra strong, ze zarobitam wigcej niz zwykle. — Siggnela po drugiego
kota. Byl jakis napigty 1 wiercit si¢ w jej ramionach. Ale Stacy trzymata
go mocno, moze nawet troch¢ za mocno. — Przy tym trybie pracy... to
nie moze tak trwac. Jestem kompletnie rozbita!

—Jeszcze tylko pare pytan, Stacy, 1 damy ci spokd] — za-pewnila ja
Marge. — Czy Lark mowita ci o swoich znajomych?

—Co masz na mysli?

—Czy opowiadata ci o ludziach, z ktoérymi si¢ przyjazni?

—Taa, no pewnie. Mowita mi o wszystkim.

—Pamigtasz ich nazwiska?

— Zaraz, zaraz — zastanowita si¢. — Wigkszos¢ tego, co tam gadata,
tongto w rozgwarze ¢wiczen. Potakiwatam jej tylko tak, tak i napomina-
tam, zeby pilnowata oddechu.

— Czy wymieniala kiedy nazwisko Dextera Bartholomew? — dopy-
tywal si¢ Oliver.

— Dexter Bartholomew? — Stacy potrzasng¢la gtowa. — Nie, nie mo-
ge¢ sobie przypomniec.

—Z niczym ci si¢ to nie kojarzy?

—Nie. A powinno?



— Niekoniecznie — uspokoila ja Marge. — A Elizabeth Tarkum?

Pomyslata chwilg, a potem znow potrzasneta glowa.

—Nie.

—Nie przypominasz sobie zadnego konkretnego nazwiska? — nalegata
Marge.

Stacy spojrzata na nig z wymowka.

— To bylo rok temu, wigc moglam chyba zapomnie¢. Par¢ razy Lark
mi wspominata o jakims facecie, ktory byt jej asem atutowym. Przy nim
nie musiata si¢ o nic martwi¢, bo miat taki ,,meski strzat".

,,Meski strzat!"

— Glina? — podsuneta Marge.

Stacy myslata juz o tym.

—Moze by¢. Z jej wypowiedzi wywnioskowalam, ze moze by¢ z ma-
fi1. Ale to mogt byc¢ raczej policjant, prawda?

—Prawda — potwierdzita Marge. — Pamigtasz, jak si¢ nazywat?

—Przychodzi mi na mysl co$ niemieckiego, ale jako$ nie moge sobie
przypomnie¢. — Potrzasneta gtowa, wstata 1 otworzyta drzwi. — Na-
prawdg jestem umdwiona na obiad.

—Dzigkujemy ci, ze zechciatas nam poswigcic trochg czasu

— powiedziata Marge.

Stacy zamkneta za nimi drzwi, niemal przyciskajac im pigty. Szli parg
chwil w milczeniu, w powietrzu czuli chiod. Marge zapigla ciasniej swa
kurtke.

—To byl policjant i dlatego nie chciata nam powiedzie¢ jego nazwiska.
Bata sig, glupia. Zte gliny moga by¢ niebezpieczne.

—No, no, nawet dobre gliny bywaja niebezpieczne.

—Wigc tym bardziej si¢ bata. To co, przycisniemy Lark o nazwisko te-
g0 jej asa atutowego czy wracamy 1 naciskamy Stacy?

—Jesli wrécimy 1 sprobujemy ja nacisna¢, zamuruje ja to na amen.

—Taa, chyba masz racje. Lark moze zareagowac tak samo, bo ma to
ubezpieczenie na karku. Moze lepiej odpusci¢ to sobie do poniedziatku 1
wtedy co$ postanowimy?

292



—Gdybysmy z tym mogli poczekac do poniedziatku. Cholera, ale nam
to spieprzyto weekend. A to jeszcze nie wszystko. — Oliver unidst brwi.
Marge zatrzymatla si¢ w miejscu.
—Czekasz na wigcej?
Wlepit w nig wzrok.
— Martwig si¢ o Cindy. Deck do niej dzwonit bez skutku, nie odpo-
wiada tez na wezwanie. To niedobrze. Wiasnie si¢ tam wybieram.
Sciszyta glos.
— Zabujales si¢ w niej czy co?
Oliver spojrzat nieprzytomnie.
— Przed sadem si¢ bed¢ thumaczyt.

O dziewiatej trzydziesci Cindy wciaz jeszcze wciskala pedat gazu, co
oznaczalo, ze sp6zni si¢ do Belliniego, narazajac si¢ na nieuniknione po-
tajanki Hayley. Stracila trzy godziny na stluchanie wynurzen matki, a 1 tak
mama poczuta si¢ urazona, gdy Cindy musiata juz wyjs¢, jakby jej uczu-
cie do niej mierzyto si¢ uptywajacymi minutami leniwej rozmowy. U
matki byto swojsko 1 po domowemu, w przeciwienstwie do hatasliwej 1
zatloczonenory u Belliniego, gdzie pijani policjanci demonstrowali swe
meskie obycie, posuwajac si¢ do obrzydliwego pstrykania palcami.

Ostaniajac oczy przed jaskrawym Swiattem, weszta do lokalu 1 od razu
zobaczyla Hayley siedzaca przy stoliku z Andym Lopezem 1 jego partne-
rem, starym policyjnym wyga Timem Watersem. Jakby powtorka sprzed
tygodnia. Siedzial tam tez ten spryciarz, Rick Bederman, 1 nie spuszczat
oczu z Hayley. Kiedy co§ mowit, obracat na palcu §lubna obraczke, jakby
go ugniatata. Po lewej stronie miat swego partnera, Seana Amory'ego, tez
Zonatego, co W najmniejszym stopniu nie powstrzymywato go od wlepia-
nia dziecigco bigkitnych oczu w kazda kobiet¢ na horyzoncie. Obrazu
dopetiata Carolyn Evert, sze$¢ lat stuzby, piecdziesiatka z oktadem, w
jasnych getrach. Smiejace sie, sczerwieniate geby, chwiejace sie kieliszki.
Nie bylo Troppera, Rona Browna i Beaudry'ego. Cindy przygladata si¢
temu wszystkiemu z niejakim zdumieniem...



W pierwszym odruchu chciata obrocic si¢ na pigcie 1 wyjs¢. To, co si¢
stalo w ciagu tych paru ostatnich dni, wzmagato jej Igk, objawiajacy si¢
szybkim biciem serca, poceniem si¢ dioni, sptoszonym wzrokiem. Byla
jednak zdecydowana walczy¢ z tym stanem. Podeszta wigc wolno do sto-
lika, odsuneta krzesto 1 wcisneta si¢ migdzy Bedermana 1 Evert. Miata
poczucie, jakby zotadek wbrew jej woli przesuwat si¢ w gore. Hayley
podata jej kieliszek.

—Co tam u mamy?

Wypita zawartos¢ duszkiem.

—Ach, przewrazliwiona, jak zwykle. — Zwrdcita si¢ ku Carolyn
Evert: — Jestem Cindy Decker. Nie cierpi¢ tych twoich nog. Nie, zeby
byly kiepskie. Sama bym chciata takie miec.

—To genetyka, kochanie — wyjasnita Carolyn. — Jak ta twoja czer-
wona czupryna.

—Chetnie bym si¢ z tobg zamienita.

—Lepiej uwazaj z takimi zachciankami. — Carolyn uniosta lok jej ru-
dych splotow. — Na jeden dzien moglabym si¢ zamienic.

—Strzel sobie jeszcze jednego na rozped — powiedziala Hayley. —
Utop swoje ktopoty w Mr Cuervo.

Wzigta szklo, podniosta je do ust, cho¢ tak naprawde nie miata na to
ochoty. Ten pierwszy, wychylony duszkiem drink, zaspokoit jej potrzeby
towarzyskie. Skupita si¢ na swym koncepcie.

—Wigc co si¢ zdarzylo w cudownym swiecie Hollywood podczas mo-
jej nieobecnosci?

—To, co zwykle — odpart Lopez. Sciskat rekami szklanke czegos
zimnego 1 przejrzystego. — Same ztamance 1 dupki.

—Wilasnie si¢ zastanawiamy, gdzie si¢ podziat Doogle — powiedziata
Carolyn. — Nie mam kasy, wigec wystawiam swoje szykowne ndzki na
przyngte, moze na stOwe starczy.

—Jestem pewny, ze by przeszto, gdybys je rozchylita — ocenit Waters.

—Marzyciel — skwitowata Carolyn. — Pozyczylbys mi dwudziestala,
bickitnooki?

—A co za to dostane?
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— Na razie dobra wolg. Moze nastgpnym razem, jak ci¢ zobaczg, be-
dziesz mogt ucatowa¢ moje stopy. Pomysl o tym, Wa- ters. To czegs¢ tych
nozek.

Waters pomyslat chwile 1 dat jej dwie dziesiatki.

Lopez usmiechnal si¢ z wyzszoscia.

—To te pieniadze na kino dla ciebie i tej matej kobietki?

—Zabioreg ja do ,,Rialto". Tam kazde miejsce jest po dwa siedemdzie-
siat pie¢ 1 mozesz siedzie€ caly czas.

Carolyn wzigta banknoty.

—Dzigkuje, Waters.

—Moglabys chociaz ze mna usias¢, to ci powiem, co mnie trapi. —
Spojrzat znaczaco na Cindy. — Ale si¢ tu zrobit tlok! Chyba si¢ rozejrze¢
za jakas$ kabinka w rogu.

Carolyn westchngla.

—A po co ci to. Postawmy sprawg jasno. Ale jesli juz musisz si¢ wy-
gadac, to za te dwadziescia baksow mozesz sobie kupi¢ pare uszu do shu-
chania.

Waters wstal.

—Chcg si¢ tylko wyptaka¢ w czyichs ramionach. A twoje sa takie cu-
downe...

—Gadaj zdrow. — Carolyn podniosta si¢ z miejsca. — To zobaczymy
si¢ pozniej. Timmy musi wyptaka¢ swoje smuteczki.

Hayley przez chwilg patrzyta na nich, a potem ogarn¢ta wzrokiem salg
jak ziemig nieznana. Wydawato si¢, ze kogos tam szuka; nagle zwrdcita
si¢ do Cindy:

—Tylko nie bierz tego do siebie... ze sobie poszli. Sa tu juz caty wie-
czor.

—Tak dhugo to ja tu nie zabawig.

—Jak dotad, bawisz si¢ swietnie — zauwazyt Bederman.

Cindy postata mu usmiech, ale nic nie powiedziata.

—Co tam porabia twoj partner? — zainteresowat si¢ Bederman.

—Beaudry? — Wzruszyta ramionami. — W porzadku... ach, prawda.
To ty bytes jego partnerem.



—Taa.

Cindy skingta glowa, pozostawiajac w zawieszeniu pytanie:

,,Czemu musiate$ si¢ zamienic¢?"

—Beaudry mi mowit, Ze jestes bystra.

—To jeszcze gadacie ze soba?

—Caly czas. To swietny chiopak. Tylko po prostu nie jestesmy juz
partnerami, 1 tyle.

Cindy spodziewala sig, ze jeszcze cos powie. Ale si¢ zawiodta.

—No wigc tak. Wiem, ze Beaudry mysli, ze jestem zarozumiata.

—Kazdy tak mysli, Decker — przerwat jej Lopez. — Jestes madralin-
ska z naprawde dobra dupcia.

—Kasasz na kolanach, Lopez — ucigla sucho Hayley. — Musiales by¢
bardzo niepostusznym dwunastolatkiem.

Lopez nachmurzyt si¢. Cindy poczuta, jak wali jej serce. Lopez wciaz
byt na jej liscie potencjalnych wlamywaczy, a obrazanie go byto chyba
ostatnig rzecza, jakiej by sobie zyczyla. Usmiechngla sig, probujac roz-
proszy¢ jego zaklopotanie. Ale to go tylko zachecito do kolejnych gaf.
Rzucit:

—A Marx cieszy si¢ reputacja bardzo twardej kobitki... no, wtedy gdy
nie jest zbyt tatwa.

—No, no — podnidst si¢ szmer od stolika, ale Hayley tylko sig¢ roze-
Smiata.

— Och, Andy, Andy, ale z ciebie bystrzak z tymi dowcipasami.
Musiat ci si¢ bardzo poprawi¢ wynik w ostatnim tescie na iloraz inteli-
gencji. Chyba popetnili blad, umieszczajac ci¢ na liscie zapdznionych w
rozwoju.

Ztosliwos¢ tej uwagi kazdego by przyprawita o mdtosci.

—Daj mu trochg¢ odetchnac¢, Marx. To zo6ttodzidb — wstawil si¢ za nim
Sean Amory.

—Mozna by¢ z6ttodziobem, ale to jeszcze nie powodd, zeby nie by¢
dzentelmenem.

— Mozna by¢ weteranka, ale to jeszcze nie powdd, zeby by¢ suka. —
Lopez wstal, przewracajac krzesto. — Do zobaczenia pdzniej, chtopaki.
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Hayley wepchngla do ust garstke fistaszkow.

—No, to mam go z glowy. — Spojrzata na Bedermana 1 Amory'ego. —
Myslicie, ze jestem suka?

—Kazda kobieta bywa czasem suka — powiedziat Bederman. — Tak
jak kazdy facet bywa czasem gnojkiem. Ale ty naprawde mierzysz kaz-
dego swa wlasna miarka.

—On jest wyzszy ode mnie!

—On tylko nasladowat Watersa — zawtdérowal mu Amory. — Struga
kutasa jako partner. Mysli, ze ty tez musisz byé kutasem. Sciagnij mu
portki.

—Dlaczego ja? To on jest palantem. — Nikt si¢ nie odezwal. Hayley
wstala. — Nie dos$¢, ze sig jest pieprzona kobieta w jakiej§ zdominowane;j
przez facetow, paramilitarnej strukturze, to jeszcze trzeba grac¢ Florence,
czy jak jej tam, wobec stabszych przedstawicieli waszej pici, zeby im ku-
tasy nie pousychaty jak kietbaski. Zaraz wracam.

Przy stoliku zrobito si¢ pusto. W niecate pie¢ minut z siedmiu osob zo-
staty tylko trzy. Cindy poczuta na sobie czyj§ wzrok. Spostrzegta, ze po-
zostali dwaj mezczyzni przygladaja si¢ jej skrycie. Bederman przerwat
milczenie.

—Co tak cicho siedzisz?

Usmiechneta sie.

—Tak chyba bezpiecznie;.

Bederman miat sobie wtasnie nala¢ drinka. Wstrzymat si¢ jednak.

—Powinienem wraca¢ do domu. Powiedzialem zonie, ze bede o dzie-
siatej. — Spojrzat na zegarek 1 zwrocit si¢ do Amory'ego. — A ty jak?

—Idz. Ja tu sobie jeszcze posiedz¢ z mtodzieza, poki Marx nie wrdci.

—A to ci si¢ udato. Nie potrzebuje przedszkolanki. I nie czuje si¢ sa-
motna.

Amory si¢ rozeSmiat.

—To chyba pomylitas adres.

— Czemu tu przysztas? — spytat Bederman.

— Do Belliniego? Z powodu Hayley. UmowilySmy sig, ze przyjdzie-
my tu zamiast na obiad.



—Lubisz t¢ Hayley? —. pytat dalej Bederman.

—Jesli mam powiedzie¢ prawdg, to tak.

— Narobila tu mnostwo swinstw — wyjasnit Bederman. — Pierdolita
si¢ z wieloma zonatymi facetami. A teraz jest zgorzkniata. Nie 1dZ w jej
slady.

—Nie martw si¢ o mnie. To nie moj przypadek.

Bederman przygladat si¢ jej przez chwilg.

—Tak? A z toba jak jest?

Nie byla pewna, czy jej nie wpuszcza w maliny. A moze wpadta mu w
oko. A to ci dopiero: jakis inny facet przystawia si¢ do nie;.

— Bederman, to pytanie ma wiele odpowiedzi. Na dzi§ wystarczy.
Troch¢ mnie to zmegczyto 1 boli mnie glowa.

—Chcesz moze advil?

—Wziglam juz pare, dzigki.

—Czy mogg ci¢ gdzies podrzucic¢? —spytat niewinnie.

—Nie, mam tu swoj woz. Ale dzigki.

Bederman stracit nagle zainteresowanie jej osoba. Przenidst je na
Amory'ego.

—Wybierasz si¢ jutro na rozgrywki?

—Tak. Z rodzina.

—Wez rodzing 1 piwo. Ja zadbam o jedzenie.

—Umowa stoi.

Bederman wyszedt. Cindy rzucita mu krotkie spojrzenie 1 ujrzata Hay-
ley, ktéra siedziala obok Lopeza, pochylajac si¢ ku niemu 1 potakujac,
gdy Andy perorowat. Najwidoczniej zawarli jakis§ rozejm. Cindy zwrdcita
si¢ do Amory'ego:

—Z¢ mna wszystko w porzadku.

— Jestem tego pewien. Wiesz, nie lubi¢ Marx, ale Lopez to kutas, zeby
pieprzy¢ takie brednie. Nie powinnas mu tego odpuscic.

— Policze si¢ z nim, ale nie publicznie. Nie lubi¢ wprawia¢ ludzi w
zaktopotanie.

—Nie musisz si¢ przejmowac Tropperem.

Cindy poczuta zastrzyk adrenaliny wlewajacy si¢ w jej zyty.
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—Chyba nie masz na mysli tej awantury tydzien temu. To nie byta ja-
kas wielka sprawa.

—Moze dla ciebie nie, ale sierzant nie byl zadowolony. Gdyby twoje
nazwisko nie znaczyto tak wiele, miataby$ wielka czarna kreche w kwar-
talnym raporcie. Wycofal si¢ z tego, ze wzgledu na twego ojca.

—Amory, staratam si¢ najlepiej, jak tylko mogtam.

—To, co najlepsze, nie zawsze jest najwlasciwsze.

—W koncu zrobitam to, czego chciat. — Zarumienita si¢. — Mam na
mysli, ze mu pomogtam w papierkowej robocie.

—Tak, wszyscy juz wiedza, ze przepisywatas mu raporty; teraz sa zro-
zumiale.

—Ach tak? — skrzywila si¢. — Docinaja mu z tego powodu?

— Mysla, ze z nim sypiasz. A Tropper nie wyprowadza ich z btedu.

Cindy odruchowo szarpngta glowa do tyhu, jakby oberwata cios.

— To nieprawda, to jakas kompletna bzdura! — Czula przy tym wigce;j
strachu niz urazy.

Amory roztozyt rece.

— Nie zabijaj postanca. Jesli chcesz sobie pomoc, przestan mu przepi-
sywac te raporty.

—To Beaudry mi to podsunat.

—Zdaje si¢, ze nie byla to najlepsza rada.

Cindy spojrzata na niego, niepewna, czy ma przed soba przyjaciela czy
wroga.

—Moze powinnam robi¢ to, co do mnie nalezy, 1 nie stuchac¢ ludzi. Kto
tak sadzi, ze sypiam z Tropperem?

—Opinie sa podzielone. To te meskie typy tak gadaja. ,,Taa, no pew-
nie, ta dziwka chce awansowac!" Ale niektorzy wiedza, ze nazywasz si¢
Decker i nie jeste$ glupia... przynajmniej nie taka gtupia. Zeby robi¢ co$
podobnego z Tropperem.

— Nie sypiam z Clarkiem Tropperem. Z nikim teraz nie sypiam, nie
chodzi o to, czy to glina czy nie. Kompletny zastd; w sprawach mito-
snych.

—To by si¢ mogto zmienic.



— Z zadnym z tych gosci. Dzigki, ale wolg nadal zachowac swqj status
zakonnicy. Mozesz im o tym wspomniec, jesli taska.

—Ze jeste$ zakonnica.

—Ze jestem poza ich zasiegiem.

Amory podniost sig.

—Na mnie juz chyba pora.

—Fajnie si¢ z toba gadato, Amory. — Cindy raz-dwa sprzatneta ze sto-
hu. Miata juz tego dos¢. Czas wlokt si¢ niemitosiernie, czekata tylko na
Hayley, ze si¢ zmituje nad nig 1 wroci. Marx rzucita jej dziwne spojrze-
nie. — Ale jestes$ rozmazana.

—Amory wlasnie mi powiedzial, ze sa tacy, ktorzy mysla, ze sypiam z
Tropperem. Czy to prawda?

—To chyba Amory miat nadziejg, ze sypiasz z Tropperem. Bo jesli juz
jestes taka ghupia, zeby z nim to robi¢, to moze poprobujesz to samo z na-
stgpnym w kolejce.

—Nie odpowiedziata§ na moje pytanie. Czy styszatas§ jakie§ uwagi na
ten temat?

—Nic powaznego. Ten psi syn puszcza jakie$ plotki. To si¢ nie trzyma
kupy. Olej to.

Cindy nie przyszto do glowy zapytac jej, co sadzi o Seanie.

—A Bederman?

—Nie pytaj. — Marx potarla czoto. — Boze, mozna si¢ poczu¢ stabo
w tym pieprzonym miejscu. Dlaczego tu siedzimy?

,» 10 byl two) pomyst!" Juz jej to miata przypomnie¢. Ale zamiast tego
powiedziata:

—ChodZzmy na kawe gdzies, gdzie bgdzie troch¢ spokojnie;.

—To brzmi catkiem do rzeczy. Moze u ciebie w domu?

,,A po co, u diabta, Hayley chce i§¢ do niej do domu? Zeby dokon-
czyC roboty, ktora zacze¢ta poprzedniego wieczoru?" Cho¢ sadzac z tonu
jej glosu, zabrzmiato to niemal romantycznie... jakby szukata jakiego$
przytulnego kata. Po tym, co Cindy czula teraz do facetow, zabrzmiato to
niemal kuszaco. Niemal.

—Zatatwilas juz swoje sprawy z Lopezem?
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—Tak, pewnie.

—G@Gdzie on jest? — Cindy rozejrzata si¢. — Nie widz¢ go. Gdzie on
si¢ podzial?

—Nie mam pojecia. — Hayley tez rozejrzata si¢ po sali. — Zostawi-
tam go przy barze. Pewnie ktos si¢ nim zaopiekowatl. Lepiej juz chodz-
my.

Cindy zarzucita torb¢ na ramig.

—Wiesz, gdzie mieszkam?

—Nie mam pojecia.

— To chodZzmy do mnie. Powinnam mie¢ dobrego policjanta, zeby
mnie pilnowat.

Hayley zmarszczyta brwi.

—O co ci chodzi?

—Co$ mi si¢ ostatnio zdarzylo. Chodzmy.

Hayley nie poruszyta si¢ z miejsca.

—Co takiego?

Mogto si¢ wydawac, ze jest bardziej ciekawa niz zaskoczona. Cindy
powinna by¢ teraz chyba szczegdlnie podejrzliwa i ostrozna. A wyglada
na to, ze ma zamiar zwierzy¢ si¢ tej kobiecie. Co takiego w niej byto, ze
nabrata do niej zaufania?

— Opowiem ci o tym pdzniej. Nie tutaj. Tylko nie tutaj.



Rozdzial dwudziesty piagty

Osiem wiadomosci mrugalo do niej z sekretarki. Nie mogta ich jednak
odstuchac¢, poki Hayley byta tu z nia w pokoju. Cindy byta zdumiona, jak
schludnie wygladato teraz jej mieszkanie — wyszorowane 1 wyczyszczo-
ne, z kuchennej lady poznikaly smieci, zupehie jak po wiosennych po-
rzadkach. Wzrok Hayley lustrowal pomieszczenie, zatrzymal si¢ na ka-
napie 1 jej pocerowanym obiciu.

—Co sig stalo z tym meblem? Wyglada, jakby tu grasowat jaki$ szale-
niec z nozem. — Spojrzata na Cindy. — Dostatas to z drugiej r¢ki czy to
wlasnie to, o czym miatas mi wspomniec?

—Kiedy wrocitam w piatek z pracy, byla jeszcze cata.

—O Jezu! Louise! — Hayley zmarszczyta brwi. — Co tu sig stato?

— Powiedziatabym ci, gdybym sama wiedziata.

—Kto$ si¢ wltamal. — Hayley potrzasngla glowa. — Cholera! Nic
dziwnego, ze wygladasz jak po przejsciach. Dlaczego od razu mi nie po-
wiedzialas?

Cindy wzruszyla ramionami.

—To kiedy sig to stato?

—Ostatniej nocy. Chyba wtedy, gdy bytam u swego tatki. Siadaj. Zro-
bi¢ kawy.

—Masz co$ mocniejszego?

—Tak, ale nie podam. Nie potrzeba mi tego 1 tobie tez nie.

—Chyba masz racje. — Hayley rzucila torebke na podtoge 1 usiadta
przy pocerowanym naci¢ciu. Powiodla delikatnie r¢ka po szramie 1 spyta-
ta: — Wzywalas policje?

—Akurat nadszedt tatko i wetknal tu swoj nos. — Nalata wody do eks-
presu 1 wrocita do saloniku. Nagle opadla cigzko, jakby miata nogi z ze-
laza. — To nie byt przypadek. Cale mieszkanie byto zasmiecone, niekto-
re z moich rzeczy zniszczone, ale nic wartosciowego nie zginglo.

Hayley pokiwala glowa.
—Przyjmuj¢ wszelkie sugestie — powiedziata Cindy.
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—Czy kogos urazitas?

—Nie wiem. — Zadzwonit telefon. Cindy bez stowa chwycita shu-
chawke. — Czes¢, tato. Wlasnie wesztam do domu.

—Chyba stracitem juz wiar¢ w to, ze mozesz odpowiedzie¢ na wezwa-
nie! Dzwonitem do ciebie do domu, na twoj pager i na komorke...

—Nie odebralam tego, tatku... no dobra, nie wiedziatam, ze telefono-
wates do domu. Dopiero co wrocitam. Bytam u mamy, a potem wysztam
na spotkanie z przyjaciotka. — Wigc to tak, ma dwadziescia pigc lat, a
siedzi tu 1 thumaczy si¢ swemu ojcu. — Komorke wylaczytam, ale pager
dziata. Ile razy mnie powiadamiates?

—Z pot tuzina.

Zdjeta pager z paska.

— Nic sig nie nagralo, a caly czas jest wiaczony... nic nie ma. Pewnie
akumulator si¢ wyczerpat. — Odsuneta mala plastykowa pokrywke. —
Faktycznie, akumulator wysiadt.

Po drugiej stronie byta cisza. A potem Decker powiedziat:

— Ide do ciebie.

— Tatku, nie trzeba. Mam teraz towarzystwo. Wszystko jest dobrze.

—Kto to jest? Oliver?

—Hayley Marx.

— Jedno gorsze od drugiego.

Cindy usmiechngta si¢ mimo woli.

—Oddzwonig¢ do ciebie pozniej. Przykro mi, ze si¢ niepokoites.

—Kiedy ostatnio miatas ze soba pager, Cindy?

—Nie wiem, tatku. Niech pomysle.

—Jak to, nie pamigtasz?

—Zwykle go zabieram, jak wychodzg. Czasami zostawiam go w pracy
na biurku, kiedy nie chce, zeby mi przeszkadzat. Niech no pomysle —
powtorzyta.

—Czy two0j pager dziala w piatki?

—Tatku, proszg, musze pomysleC. Jak tylko znajd¢ odpowiedz, zaraz
do ciebie zadzwonig.



Z tonu jej glosu wyzierala niepewnos¢. A Decker chcial za wszelka ce-
n¢ usmierzy¢ swoj bol. Ta nie stabnaca troska o dobro wtasnych dzieci
podkopywala, ziarnko po ziarnku, jego wlasne poczucie pewnosci.

—Dobra. Tylko zadzwon do mnie, zanim si¢ polozysz do t6zka! I
sprawdz zamki i1 okna!

—Zadzwonig do ciebie 1 sprawdzg¢ zamki i1 okna. To na razie. — Cindy
odwiesita stuchawke 1 spojrzata na swoj pager, a potem na Hayley. —
Musze 1$¢ do sklepu 1 kupi¢ akumulator.

—Kto$ wyjat ci go z pagera?

—Na to wyglada.

—Powazna sprawa. — Hayley wydobyta sw0j pager z torebki 1 wyjeta
z niego akumulator. — Jest tutaj. W16z go do srodka. Zaraz zobaczysz,
czy masz jakie§ wiadomosci.

—Dzigki. — Cindy wlozyta akumulator do komory urzadzenia, ktore
natychmiast zaczgto wibrowac 1 odzyskato zycie. Przedzierajac sig¢ przez
seri¢ numerdw, znalazta piec¢ od tatki, dwa od mamy 1 jeszcze par¢ kom-
binacji cyfr, ktore wydaty jej si¢ dziwnie znajome — moze to od Marge
lub od Olivera. P6zniej to sprawdzi. Oddata akumulator Hayley. — Dzig-
ki.

—Cindy, czy to pierwszy raz ktos si¢ do ciebie wtamat?

—Tak. A co? — Spojrzata na nig twardym wzrokiem. — Zdaje mi sig,
Ze masz pewne... obycie z taka sytuacja, Hayley. Chcesz mi co$ o tym
powiedziec?

—Nie patrz tak na mnie. Jestem po twojej stronie. Czy mozesz mi daé
jeszcze trochg kawy?

Cindy opuscita wzrok.

— Tak. Proszg. — Nalata dwa kubki gestej 1 mocnej kawy. Jeden po-
data Hayley, drugi postawita wygodnie na porgczy fotela. — Jesli mozesz
rzuci¢ jakies $wiatlo na ten balagan, zamieniam si¢ w stuch.

Hayley upita wigkszy tyk.

— To tylko pewne przeczucie. Ale moze... mowig: moze, bo to jakby
czeS¢ naszego rytuatu.

Cindy nie wierzyla wtasnym uszom.
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—Mobwisz, ze to robota policji? Gliniarze mieliby to zrobic?

—Mozli...

—Naprawde mi sugerujesz, ze to... gliniarze wtamali si¢ do mego
mieszkania 1 zostawili mi psie gdéwno na 16zku!

—Kto$ ci zostawit psie gowno na 16zku? — Hayley wydawata si¢ po-
ruszona. — To straszne!

—Nie méwiac juz, ze obrzydliwe. — Cindy zaczerpneta tchu. — Czy
wiesz co$ o czyms takim?

Hayley rozgladata si¢ za miejscem, gdzie mogtaby potozy¢ swodj ku-
bek.

— Pold6z po prostu na podtodze. — Cindy wstata, ledwo skry- wajac
wsciektos¢. Starata si¢ mowi¢ tagodnie 1 wyraznie, powoli wymawiajac
stowa. — Nie mozesz mowic¢ tak dwuznacznie! Albo co$ wiesz, albo nie
wiesz!

—Powiedziatam tylko, ze mam takie poczucie...

—Wigc ¢ o jest podstawa tego twojego poczucia?

— Nie patrz tak na mnie! — Hayley postawita swoj kubek na ziemi. —
Wiem tylko, ze sa tacy faceci, ktorzy sa do tego zdolni, zwlaszcza w sto-
sunku do kobiet zoéttodziobow. Cin, nie radzimy sobie nawet z tymi
chtopcami od komputerow. Mowig tu o zatrudnionych u nas absolwen-
tach szkot srednich, ktorzy sie nudza i biora spore pensje. Dlaczego sa-
dzisz, ze to ja cig¢ Sledzitam?

— Dobra, jesli to ty mnie §ledzisz, to niezle si¢ wpierdolitas.

—W ciszy, ktora teraz nastapita, do Cindy wreszcie dotarto, co przed
chwila powiedziala. Zaczerpneta powietrza 1 wypuscila je.

—Nie wpierdolitas$ si¢. Nie panuj¢ juz nad soba. Przepraszam cig za ten
wybuch.

Hayley machngla reka.

— Gdyby ktos si¢ do mnie wlamal, zrobit mi taki kipisz i jeszcze zo-
stawit mi na 16zku psie gdwno, zamurowaloby mnie to. To zdumiewaja-
ce, ze mOwisz jeszcze petnymi zdaniami.



— Powinnas mnie widzie¢ dwanascie godzin temu. — Cindy zebrata
mysli. — Zdarzyto ci si¢ cos takiego? — Bylo to raczej stwierdzenie niz
pytanie. — No, gada;?

Hayley otwarla usta.

—Przynajmniej gowna nie byto.

—A co byto? — spytata Cindy.

—Na poczatku wdz mi szwankowal. Raz to byl wezyk paliwa, innym
razem akumulator, kiedy indziej glowka rozrzadu, to znéw nie byto pali-
wa... wtedy wychodzitam witasnie od Belliniego. Byla trzecia nad ranem 1
nikogo w poblizu. Wskaznik poziomu paliwa stal na polowie zawartosci
baku, a w srodku bylo sucho jak pieprz.

—Dlaczego mi o tym nie powiedziatas?

—A o czym ci miatam méwié? Ze chlopcy, z ktérymi pracujesz, to
dupki? O tym juz wiesz!

—Hayley, to by przynajmniej obudzito moja czujnos¢. A tak, bytam
catkowicie zaslepiona!

—FPrzykro mi.

—Dawno to byto?

—Bylam wtedy zottodziobem. Czepiali si¢ mnie. Moglam si¢ posta-
wie. Nie zrobitam tego, 1 byta to Swiadoma decyzja. Nie wrzuca si¢ truci-
zny do studni, Cindy. Pomyslalam, ze moze to si¢ nie stalo z powodu
twego ojca. Ze moze chodzilo o ciebie. Balansujemy na cienkiej linie,
gdzies posrodku miedzy poczuciem, ze jest si¢ jednym z nich, 1 poczu-
ciem, ze jest si¢ jedna z nas. Im bardziej kobiety wtapiaja si¢ w tlo 1 nie
przysparzaja ktopotow, tym bardziej nas lubia.

—Co masz na mys$li? — rzucita krotko. — Ze sa gorszymi partnerka-
mi?

—Decker, to juz nie chodzi o to, zeby by¢ popularna. To kwestia zycia
1 Smierci. Musza czu€, ze jesteSmy razem z nimi. Inaczej nie rusza swoich
tytkow, kiedy bedzie trzeba. Wigc mowig, zostawmy im ich zabawki.
Trzeba miec¢ tylko nadzieje, ze gdy naprawdg co$ si¢ zdarzy, beda mieli
okazje pospieszy¢ ci z pomoca.
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— Jesli niszczenie komu$ mieszkania i potozenie mu psiego tajna na
t6zku miesci si¢ w koncepcji zabawy tych starych wyjadaczy, to jest cos
okropnie zgnitego w panstwie Hollywood.

Hayley skingta gtowa.

—Gowno, to juz za wiele.

—Tak myslisz? — Cindy wcia$ probowala nadazy¢ za jej rozumowa-
niem. — Mowisz, ze ktos z komendy zrobit to jako... rytual przejscia?

—Catkiem mozliwe. Moze nawet to byt Tropper. Zdenerwowatas go
ostatnio, prawda? Wigc moze to zrobil, zeby wyrownac rachunki.

—To bylo tydzien temu. I od tej pory juz mu pomogltam.

—Widocznie wciaz zywi do ciebie urazg.

—On tak ma?

—Tak. To ten typ.

Hayley bata si¢ zrzuca¢ wing na Troppera. To logiczne, ale Cindy nie
byta catkiem pewna szczerosci jej intencji. Czy miato to znaczy¢: uwa-
zaj? To dla niej bardzo wazne, wigc spytata o to Hayley.

— To znaczy, masz mie¢ oczy i uszy otwarte.

—I co jeszcze?

Opuscita wzrok.

— Shuchaj uwaznie. ,,Decker to chytra sztuka, dostata po dupie, ale nie
poskarzy si¢ ojcu, ma za tadna dupcig". Cos w tym rodzaju. — Wzruszyta
ramionami. — Wigkszos¢ tego brudu bierze si¢ z wewngtrznych zadraz-
nien, kiedy to postawitas si¢ Tropperowi. Twoj partner ciagle ci o tym
napomykat, w kotko...

— Graham? — Skingla glowa. — A co jego w tym kreci?

— To, ze postapitas wlasciwie. I przypalitas dupg Tropperowi. I to dla-
tego przepisujesz jego raporty. Stoisz po wlasciwej stronie 1 nie sypiasz z
nim. Mysle, ze si¢ z tego wygrzebie. Znasz Beaudry'ego. Jest tak prosto-
linijny, ze nie moze sobie nawet wyobrazi¢, 1z kto§ moglby wierzgac
przeciw wiladzy...

—Kiedy styszalas te ploty o sypianiu z Tropperem?

—Po tym jak zaczglas pomagac¢ Sierzowi. Beaudry rozmawial z Be-
dermanem, ktory akurat wygtaszatl jedna z tych swoich stynnych antybab-



skich tyrad, prébujac ukry¢ swoje swinskie poglady pod jakims$ prze-
wrotnym rozumowaniem. Bederman ma na ciebie oko, wiesz. Nie, tu nie
chodzi o seks. Cho¢ moze 1 o to.

—Wiem, ze mnie nie lubi. Cho¢ nie bardzo wiem dlaczego. Moze
przeméwitam si¢ z nim parg razy, wliczajac w to dzisiejszy wieczor.

—Po co dopatrywac si¢ w tym logiki? A moze dlatego, ze widziat nas
razem. Bederman mnie nie cierpi. Podrywat ci¢ dzi$ wieczor?

—Nie. Ale ostrzegal mnie, zebym ci¢ nie nasladowata, mowiac, ze si¢
pierdolitas z tyloma Zonatymi facetami.

—Co do tego ma racj¢ — skrzywila si¢ Hayley.

—Czy to si¢ zle konczyto? — zainteresowala si¢ Cindy.

—To zawsze si¢ zle konczy.

—1I dlatego, ze dla ciebie to si¢ Zle konczyto, nie lubi tez 1 mnie?

—Cos w tym jest. A moze tez dlatego, ze twoj partner jest taki stary...

—Ale to nie Beaudry prosit o zmian¢ Bedermana. Tu moze chodzi¢ o
cos innego. Wigc czemu Bederman mialby si¢ troszczy¢ o mnie, skoro
jestem partnerka Grahama?

—Moze czuje, ze Graham bardziej cig lubi...

—Na mitos¢ boska, Hayley, przeciez jesteSmy dorosli!

—Moze to ghupie, ale niestety, to prawda! — Hayley spoj- rzata na
mtodsza kolezanke. — Moze bys$ tak usiadta? Denerwujesz si¢ bardziej
niz ja.

Cindy obrzucita ja krotkim spojrzeniem.

—A czemu ty miatabys si¢ denerwowac?

—Bo moéwienie o tym jest bardzo przykre. Przypomina mi to, jak spie-
przytam swoje szanse. I moze dlatego mogltabym by¢ twoim rabbim.
Wciaz jeszcze masz czyste konto. Musisz to sobie przemyslec. Jesli nie
moglam pomodc sobie samej, by¢ moze uda mi si¢ pomoc tobie.

—W czym?

—W wyscigu po zloto. Masz glowe na karku, ale musisz jeszcze na-
uczy¢ si¢ rozgrywac.
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Cindy spogladata z uwaga na jej twarz; nic z niej nie mozna byto wy-
czytaC. Znow zaczgla chodzi¢ w kotko, ale pomyslata, ze bedzie lepiej,
jak usiadzie w fotelu.

—Jak tu zaczaC, zeby by¢ uczciwa w stosunku do siebie? Przede
wszystkim, co tam robitas na Gorze Aniotow?

—Muszg ci powiedziec, ze jestes w porzadku.

—Mam to rozumie¢, ze jechalas za mna od posterunku az do tej gory?
— Cindy az zamurowato. — Po kiego licha to zrobitas?

—Poczekaj — ostrzegla ja Hayley.— To nie catkiem tak, jak myslisz.
Opuscitysmy komend¢ mniej wigcej] w tym samym czasie, prawda? Ra-
zem posztySmy na parking. A potem jechalySmy w tym samym kierunku,
prawda? — Cindy milczata. — Prawda?

—Prawda, prawda. Ale...

—Zaczekaj chwile — przerwata jej Hayley. — Zadata§ mi pytanie, po-
zwoOl mi odpowiedzie¢. Nie sledzitam cig, Decker. Pojechalam za tym
camry, bo myslatam, ze moze on jedzie za toba. Przyszto mi na mysl, ze
moze ktorys z chtopakow postarat si¢ o to, zeby zdjac ci kotpak rozrzadu.

—A potem zobaczytas t¢ tablicg rejestracyjna.

—Tak. Zobaczytam to 1 zaraz zadzwonitam do dziatu skradzionych ta-
blic. No i1 dosztam do wniosku, ze ktos tam mogtby si¢ postuzy¢ pewna
sztuczka, zeby ukry¢ jakies stare wykazy...

—Czy ty si¢ naprawdg spodziewasz, ze ja to kupig?

—Niczego nie sprzedajg, wigc nie dbam o to, co kupujesz. Po prostu
mowig ci, co mysle.

—Jakis detektyw specjalnie gwizdnat Swieze jeszcze tablice z pokoju
ewidencji, zeby za mna jecha¢. — Cindy skingta glowa. — No, no, to ci
dopiero.

Hayley nie zareagowata jako$ szczegolnie.

— Jestes zielona, wigc nie wiesz. Ale takie rzeczy si¢ zdarzaja. Thuste
nagltowki w prasie pojawiaja si¢ dopiero wtedy, gdy stwierdza si¢ brak
calych funtow kokainy. Nikt nie bgdzie podnosit alarmu o jedna uncjg...
albo o jakis naszyjnik tu 1 pierscionek tam... w jakims$ starym programie



telewizyjnym czy w stereo sprzed dziesigciu lat. W ewidencji sa cate sto-
sy tablic rejestracyjnych pochodzacych z ukradzionych wozow.

Cindy krecita glowa.

—To ty naprawdg sadzisz... Zze ten camry to zart?

—Nie zart, tylko ztosliwy psikus! Od razu co§ zauwazytam. Miatam
dos¢ czasu. Dosztam do wniosku, ze jesli ktos chce ci da¢ jakas... naucz-
ke, to czemu nie? Kiedy zaczglas zmienia¢ pasy, zobaczytam, ze cos$ ci
siedzi na ogonie. To mnie uderzyto, biorac pod uwage, ze jestes zolto-
dziobem. A kiedy camry zmienit kierunek jazdy i1 probowat ci¢ wyma-
newrowac, zdobylam juz pewnos¢, ze mam racje. To jeden z tych chlop-
cow, ktorzy chcieli cig postraszy¢. Gdybys wtedy zadzwonita, na goraco,
bytoby po wszystkim.

—Nie mogtam od razu zadzwoni¢, to si¢ dziato zbyt szybko.

—Wilasnie to mowi¢ — stwierdzita Hayley. — Powinnas odpusci¢. A
ty wesztas w role psa na tropie 1 probowatas w pojedynke ztapac¢ zdo-
bycz. Ten facet mogl by¢ przeciez dupkiem z magnum 44.1 rabnatby cig,
zanim bys si¢ kapngla, co si¢ kroi. A niewiele brakowato, bys spowodo-
wala parg stlhuczek.

Cindy zastanowita si¢ nad tym, co ustyszata przed chwila. Nawet gdy-
by czgs$¢ z tego byla wymystem, pewne rzeczy zgadzaty si¢ co do joty.
Opuscily posterunek réwnoczesnie. A potem obie udaty si¢ w tym sa-
mym kierunku. No 1 to, ze Marx nie moglaby spladrowac jej mieszkania,
poniewaz byta wlasnie z Oliverem. Wigc co w istocie zaszto?

— Tak czy inaczej] — Hayley przyjrzala si¢ uwaznie swym paznok-
ciom, po czym opuscita r¢ce na kolana — zaczetas wjezdzac pod gore, a
ja wycofalam sig, wiedzac, ze w koncu 1 tak bedziesz musiata zjechac.
Ale kiedy ci¢ dlugo nie bylo, postanowitam si¢ trochg rozejrze€. Jak cig
zobaczylam przy dymiacym wozie, pomyslatam, ze mialam racjg. Ktos
musiat przy nim majstrowac. I wlasnie dlatego towarzyszylam ci przy
zjezdzie. A gdy stwierdzitam, ze woz jest juz w porzadku, posztam w
swoja strong. — Znow przyjrzata si¢ swym r¢kom. — To wszystko, Dec-
ker. Powiedzialam ci, co wiem.

—A dlaczego od razu nie podzielitas si¢ ze mna swymi podejrzeniami?
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—Moglabym sprobowac. Ale wiesz, jakie to skomplikowane, Cin.
Komu masz ufa¢, a na kogo uwazac. Jestem pewna, ze to samo myslisz
sobie teraz. Czy mowig¢ prawdg czy nie.

—A mowisz prawdg?

—Jak mam ci1 na to odpowiedzie¢? Tak, mowi¢ prawde. Ale ty nie mo-
zesz tego wiedzie€. Bo to jedna z tych spraw, gdy czas wszystko pokaze.



Rozdzial dwudziesty szdsty

Decker odwiesit stuchawke 1 musiat si¢ oprze¢ pragnieniu, by nie za-
dzwonic¢ jeszcze raz. Bylby bardzo szczgsliwy, gdyby si¢ wcale nie rozia-
czal, trzymajac stuchawke przez cala noc pod poduszka i postugujac si¢
telefonem niczym w dziecigcym interkomie. Ale cho¢ Cindy nadal pozo-
stawata jego corka, nie byta juz dzieckiem. Zgasit lampke na nocnym sto-
liku 1 owinat si¢ koldra, wmawiajac sobie, ze sen musi w koncu nadejs¢ i
zaghuszy¢ jego smutki. Po jakims$ czasie poczul, ze Rina dotyka jego ple-
cOw.

Wymamrotat:

Juz dobrze, dobrze.

—Wszystko w porzadku?

—Jak na razie.

—Sadzisz, ze bedzie mogta usnac?

—Mam nadziej¢. Jest mtoda... pr¢zna... zdecydowana. To bardzo dobre
cechy, tylko ze ojcu trudno to znies¢.

Po pewnym czasie znow poczut jej dotyk.

—Uwazaj, bo dobiorg si¢ do ciebie — powiedziat.

—Z ktoérej strony? — spytala Rina.

—Kazda jest dobra. — A potem wyjasnit szczegdtowo: — No wigc
tak, jesli pytasz o jakie§ moje ulubione miejsca, to musze przyznac, ze
plecy do nich nie naleza.

—Jestes gotow? — zachichotata Rina. — Cos$ mi si¢ nie wydaje.

Decker odwrocit si¢ twarza do nie;.

—Nie wiem. Mozemy sprobowac, ale niczego nie obiecuje.

—Trzeba probowac. A moze bys tak sig... rozluznit.

—Seks jako czynnos¢ rozluzniajaca — ziewnal. — Jak ty wytrzymu-
jesz to malzenstwo ze mna?

—Najpierw to zrobmy, a potem pogadamy.

—Potem mogg by¢ zbyt zmeczony, zeby pogadac.

—To pospimy. Tez bedzie dobrze.
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Pomyslat o tym. Seks i sen. To brzmi jak jakis plan.

Cindy ustyszata pukanie, gdy juz si¢ rozjasniato, ale uptyngto parg se-
kund, zanim si¢ zorientowala, co si¢ dzieje. Kto$ stat przed drzwiami.
Serce tomotato jej mocno pod mostkiem, odczekala jeszcze parg sekund,
zeby ochtonaé. Moze to byt tatko? (A jesli tak, to co ma zrobi¢?) Ale juz
chyba raczej Oliver.

Pukanie si¢ urwato.

Pomyslata: ,,Oliver, jesli to ty, nie odchodz. Poczekaj chwilke!"

Powoli zwlokta nogi z t6zka 1 przywdziala swoj rozowy ptaszcz kapie-
lowy. Jedno oko miata otwarte, drugie sklejone jakas zaskorupiata btonka
(chyba musiata ptaka¢ przez sen). Podeszta do drzwi, odciagajac reka-
wem klapke judasza.

— Kto tam?

— Oliver.

Spojrzata przez otwor. Potem odsuneta tancuch, zalozony godzing te-
mu. Podeszla do kuchni, spojrzata na zlew i1 sprawdzjta sznurek, ktory
odgradzalby ja od ewentualnego nocnego goscia. ,,A czemu nie", pomy-
slata. Nie, zeby to miato by¢ jakies rzeczywiste zabezpieczenie, ale strze-
zonego pan Bog strzeze. Wreszcie otwarta drzwi.

—Czes¢. Wejdz.

—Spalas.

—FPo prawdzie, to tak.

—P¢jd¢ do domu.

—Nie wyglupiaj sie! Jak juz jestes, to przynajmniej wejdz.

Nie spuszczata z niego wzroku, poki nie wszedt i nie usiadt na t6zku.
Lubita te jego kurtke, powiedziata mu to.

—Tak? — Strzepnat jakis pylek. — To Valentino.

—Naprawdg fajna.

— Dzigki. — UsSmiechnat si¢ do niej. — To tadnie z twojej strony, ze
to zauwazasz. A co z toba? Dhugo spatas?

— Cztery, moze piec¢ godzin.



—Chyba wciaz jeszcze potrzeba ci snu. Powinnas$ pospa¢ dobre dwa-
nascie godzin.

—Powinnam. — Spojrzala na jego sfatygowang twarz. — A co z toba?

— W porzadku.

—Nie byto ci¢ w domu. Co tu robisz? Sprawdzasz mnie? Przeciez sa
jeszcze telefony, Oliver.

—A co z nich za pozytek, jesli ktos nie odpowiada. Nie widziatem tu
twego ojca, wigc pomyslalem... — Podniost rece 1 wstal. — Nie martw
si¢ o mnie. Jest niedziela rano. Kropng si¢ do t6zka, zjem nachos 1 bede
ogladat rozgrywki.

—Zapomniale$ o piwie.

—Ach tak, zapomnialem. No, to dobranoc.

— Nie chcesz si¢ troche potozy¢ na kanapce, Oliver? Juz bardziej jej
nie zZniszczysz.

— A jak dluga jest ta twoja kanapa?

—Ponad dwa metry.

Pomyslat chwilg.

—Masz czyste przescieradta?

—Bardzo czyste. Upraliscie je wszystkie z tatkiem.

— To dobrze. — Nogi zaczety mu drze¢. — Jesli mam byc szczery, to
jestem zupelnie skonany. Spedzilem sporo czasu na miejscu zderzenia...

— O Boze! Co to byto?

— Nic wielkiego, nic, czego by si¢ nie mozna byto spodziewac. Brud-
na robota. Nie bratlem prysznica, nie chciatlbym ci powala¢ mebli.

— Twoj pot wciaz za mna chodzi.

Oliver usmiechnat si¢ z wysitkiem.

—Czy nie moglbym sig tu troche przespac? Jesli z toba wszystko w po-
rzadku.

—Nic mi nie dolega. — Czula, jak cos Sciska ja w gardle 1 dlawi. —
Nawet bedzie mi si¢ lepiej spato.

Usmiechnat si¢ szerze;.

— To wspaniale.
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Podeszta do niego, twarza w twarz, z rekoma na jego piersi. Uniosta je
wolno do jego ramion.

—Bedzie mi sig¢ lepiej spato, jak nie bed¢ sama.

—Nie jestes sama.

— Miatam na mysli, sama w swoim 16zku. — Odsungla si¢ od niego
na krok 1 dotkneta reka jego piersi. — Ale z ciebie tgpak!

Wziat ja w ramiona 1 mocno przycisnat do siebie, spodnie zaczety mu
przeszkadzac. Objat ja ciasno, nogi tak mu ostably, ze ledwo mogt ustac.
Napigcie calego dnia zmieszalo si¢ z porywem pozadania. Byla takim
dzieciakiem, w tym samym wieku co jeden z jego syndw. Byla czyjas
corka, czyjas mata dziewczynka. Segk w tym, ze nie dla niego byta tqa mata
dziewczynka. Dla niego byla ognista dziewczyna o rudych wilosach 1 ide-
alnie ciasnym tytku. Tym, a nie kim§ innym. Bo gdyby o niej pomyslat
— o niej jako o osobie — usechlby na wior.

—Chciatbym tylko mie¢ pewnos¢, ze wiesz, co robisz.

—A ty nie wiesz, co robisz?

—Nie.

— Dobra, jesli ma ci to przynies¢ ulge, to nie jeste$ juz tutaj eksper-
tem.

Znajdowal si¢ w takim stanie, ze mogt watpié, czy to si¢ dzieje na-
prawdg. Podobnie ona. Jej chtdd znikt gdzies bezpowrotnie. W jej odde-
chu byt teraz Zzar pozadania. Pragneta go, Spiac snem mtodosci. On zas,
po tym jak przyszli na swiat jego synowie, byl juz naznaczony pig¢tnem
nieustannej uwagi, ktora nigdy catkowicie nie wygasata, nawet podczas
najtwardszego snu.

Nie byla to wcale roztropna decyzja — to, ze byt teraz z nia. Tyle juz
jednak byto tych fatalnych decyzji w jego zyciu, a ta na pewno nie byto
najgorsza. To bardzo skomplikowana sprawa. Niedobrze, ze mu si¢ po-
dobata. Chcialby robi¢ to z nig znowu 1 znowu. A on podobat sig jej. Tez
by chciata robi¢ to z nim znowu. Wigc... jesli powtorza to dostatecznie
wiele razy... powszechnie bedzie wiadomo, ze sa para. A to by juz mogto



wiele skomplikowac. Deckerowi na pewno by si¢ to nie spodobato, ale
Decker 1 tak go nie lubil. Wigc tym nie ma si¢ co tak przej- mowac.

Ale nie, to nie moze by¢ prawda. Tyle rzeczy to zmienia...

— Nie $pisz, Oliver?

Brzmienie jej gtosu wyrwalo go z tych rozwazan.

—Tak. A co, bardzo si¢ wierce?

—Wocale si¢ nie ruszasz.

— Ach tak... — Odetchnat gleboko. Moze wcale nie spata. Moze wigc
jej nie zbudzil. Moze nie byt tak dobry, jak mu si¢ zdawato. — No, co
tam?

— Hayley Marx tu byla.

Na dzwigk tych stow co$ wywrdcito mu si¢ w brzuchu. A miat juz na-
dziejg¢, ze Cindy nie wezmie tego tak do siebie.

— Tak?
— PogadalySmy sobie trochg¢. — ,,Ho, ho", pomyslat Oliver. ,,Niezbyt
dobrze si¢ to zapowiada". — I wiesz, podsuneta mi, ze to by¢ moze... ze

moze to taki kawat na wltasnym podworku.

— O czym ty mowisz?

— O wilamaniu do mego mieszkania — ciagneta Cindy. — Ze moze to
ktory$ z chtopakow z komendy sptatat mi takiego figla.

Oliver usiadt na t6zku 1 Sciagnat z kolan koldre. No dobra, moze ona i
Hayley nie odnosza tego do niego. Moze w ogdle jego osoba nie przyszta
jej do glowy. Wciaz jednak wracala do tego wltamania. Powinien pewnie
odczu¢ ulge, widocznie on sam nie byt dla niej az taki wazny. To czemu
poczut sie taki zdruzgotany? Wigc skoro nie mogl jej ol$sni¢ swa spraw-
noscia seksualna, to moze przynajmniej mogiby ja rzuci¢ na kolana swa
akuratnoscia pracy detektywa.

— Co takiego sugerowata ta Marx?

— Jak ona mi to przedstawita? — Cindy obrocita si¢ 1 usiadta obok
niego, ktadac mu gtowe na ramieniu. — Wiesz, to takie Smieszne...

—Co ty mowisz?

—Jakby ci chlopcy sprawdzali moj hart ducha. .

—Kltadac ci gowienko na t6zku?
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Cindy nic nie powiedziala. Mimo ciemnos$ci mogta rozr6znic¢ jego pro-
fil. Prosta linia nosa, mocno zarysowane policzki.

—Co o tym myslisz?

—Co mysle? — ,,Nie wracac¢ do tego za szybko. Nie dacsieg jej zasko-
czyC". — Pytasz mnie o zdanie?

—Tak, pytam o twoje zdanie. Czy nie sadzisz, ze to wtamanie to mogt
by¢ psikus, ktory mi sptatali jacy$ tam chtopcy z komendy?

Tym razem wyrazila si¢ bardzo jasno. Oliver wreszcie pojat, ze ocze-
kuje od niego konkretnej pomocy, a nie jakichs tam teoretycznych roz-
wazan.

—Niektorzy z tych chtopakow na stuzbie to zasrane mendy. Zwlaszcza
dla kobiet, a juz najbardziej nowicjuszek. Ale ktos, kto zostawit ci1 gowno
na t6zku, musi mie¢ ze soba powazne ktopoty.

—Wigc nie zgadzasz si¢ z Marx?

— Cindy, facet, ktory ci to zrobil, nie jest taki ghupi. Nie rozbit ci w
domu namiotu ani nie przyciat ci kotdry. Wymtocit ci mieszkanie bardzo
ztosliwie 1 metodycznie. To musi by¢ palant, ktory pata prawdziwym
gniewem 1 gwaltownoscia 1 kieruje si¢ przy tym swoista wendeta albo
zywl wobec ciebie jakies chorobliwe fantazje erotyczne jako twoj] wy-
imaginowany partner. Juz sam fakt, iz Marx sugeruje, ze mogt to by¢ bra-
terski psikus policjanta-faceta, stawia t¢ spraw¢ w innym Swietle. Szcze-
rze mowiac, bardzo mnie dziwia takie jej sugestie. Bylbym nawet po-
dejrzliwy... co do jej intencji.

—Czemu? Sadzisz, ze to ona si¢ za tym kryje?

—Nie wiem. A twoim zdaniem to moze by¢ ona?

—Nie widze zadnego powodu, by tak sadzi¢. — Cindy usiadla prosto.
— Chyba ze ona mysli, zZe ja... odbitam jej ciebie, albo... nie wiem, jakby
si¢ mogta o tym dowiedzie¢, ze ty 1 ja... — Glos jej spowaznial. — Chyba
ze ty jej cos powiedziales...

—No dalej. — Oliver zmarszczyt brew — Takim kutasem to juz nie je-
stem.

—Tylko ze to wlasnie ciebie ona ma mi za zle.



—Trudno mi si¢ z tym nie zgodzi¢, cho¢ nie sadzg, zebym byt dla niej
taki wazny! — Oliver caty zesztywnial, z wyjatkiem jego chuja, ktory le-
zal bezwladnie jak zwiedta roslina. — Zdaje sig, ze namigtnos¢ nie roz-
sadzi nam tej nocy.

Przytulita si¢ do jego piersi.

—Przepraszam cig.

—Przybywasz jak z piekta. — Zndw ja odepchnal. — Na twoje pierw-
sze pytanie musz¢ odpowiedzie¢ nie. Nie sadze, zeby to miat by¢ kawat
jakiegos gliniarza. Oczywiscie, wiem, ze gliniarze robia takie rzeczy. Tez
mi si¢ zdarzyto zrobi¢ parg ghlupstw. Ale nigdy nie niszczylem wnetrza
czyjegos domu 1 nigdy by mi nie przyszto do glowy, zeby zostawi¢ na
czyims 16zku psie tajno, nawet gdyby to miato by¢ 16zko mojej ekszony!

Pewnosc¢ siebie opuscita Cindy. Miala bowiem powody, by sadzi¢, ze
moglaby to by¢ sprawka jakiegos funkcjonariusza policji. Wydawato jej
si¢ to nawet mniej grozne niz dziatania jakiego$ nieznanego zboczenca. A
przeciez wiedziata, jak grozni moga by¢ policjanci. Po pierwsze, zawsze
nosza ze sobg bron.

—Juz sama nie wiem. A ty?

—Wieczorem mozg mi wysiada.

—To fatalnie.

—Cindy, moze powinnismy sprobowac... bo ja wiem... cieszy¢ si¢
chwila. — W pokoju zrobilto si¢ cicho. — Jeszcze raz, czemu by nie. —
Spojrzal na jej zegarek przy 16zku: trzecia dwadziescia. — A moze po-
winniSmy po prostu starac si¢ zasnac.

—Sprobuj. — Wzigla ksiazk¢ z nocnego stolika. — Ja si¢ wylaczam.

—No dobrze, juz dobrze. — Oliver chwycit ja za r¢ke 1 przyciagnat do
siebie. — Jak ojciec 1 corka, ot, cala sprawa. Powtorz mi te madrosci
Marx tak wiernie, jak tylko pamigtasz.

Cindy potarta oczy.

—Powiedziala, ze to moze by¢ co$ w rodzaju tajemnego rytuatu. Za-
brzmiato to dos¢ przekonywajaco.

—A na czym opiera to przypuszczenie?
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—Jej tez ptatano podobne psikusy. — Przeszta do opowiesci Marx o jej
wozie. — Takie rzeczy zdarzaja sig, prawda?

—Tak, to si¢ zdarza.

—Wigc to jest dos¢ wiarygodne, prawda?

—Calkowicie wiarygodne.

—To obrzydliwe.

—Nie tylko obrzydliwe, takze glupie 1 bardzo grozne. — Spuscit
wzrok. — Juz powiedzialem, czuj¢ wyrzuty sumienia z powodu swego
udzialu w tych kretynskich kawatach. Ale nigdy nie posunatem si¢ do te-
go, by podrzuca¢ komus gowno dla wigkszego efektu. Wigc jesli nie ma
po temu powodow, to kto, u diabta, miatby to robi¢? Czy mowityscie
jeszcze o czyms?

—Tylko o ewentualnych podejrzanych. Powstata taka lista kandyda-
tow.

—A kto jest na gorze tej listy?

—Trapper.

—Przeceniasz sierzanta.

—Jest na samej gorze.

—A kto jeszcze? Lopez?

—Taa, mowitySmy troch¢ o nim. Cztowieku, ale si¢ po nim przejecha-
fa! Dla mnie to troche¢ kretynek, ale Hayley naprawd¢ nie zostawita na
nim suchej nitki. To byto okropne. Wpadta potem do mnie 1 pogadatySmy
sobie od serca. Mysle, ze wiedziata, o czym mowi.

—Dlaczego Lopez ci podpadi?

—Chce by¢ dowcipny. Nasladuje w tym swego partnera, niejakiego
Tima Watersa, prawdziwego palanta.

—Nie znam go.

—Hayley mi mowita, z¢ ten Waters to wredny skurwiel.

—Wigkszos¢ gliniarzy jest taka. O czym jeszcze Marx ci nawijata?

Hayley gadata mnostwo roznych rzeczy, Cindy wydobywata je teraz z
pamigci.



—Moéwita, ze Bederman mnie nie lubi. Konkretnie, ze facet ma na
mnie oko 1 nie chodzi tu wcale o seks. Cho¢ nie mam pojgcia, o co by mu
moglo biega¢. Gadatam z nim nie dluzej niz moze dziesie¢ minut.

—Bederman, Bederman... — Oliver powtarzat sobie to nazwisko. —
Co$ mi to przypomina. Jak on ma na imi¢? Rich czy co$ podobnego?

—Rick.

—Tak, przyszedt tu do pracy wtedy, gdy ja odchodzitem. Miat za soba
rok czy dwa stuzby. To bylo dziesi¢¢ lat temu. W jakim jest wieku? Ze
trzydziesci pigc lat?

—Mniej wigce;.

—Puszyt si¢ jak paw. Pamigtam, ze go nie lubilem. Ale moze patrzy-
tem na niego zawistnym okiem 1 ocenialem go jako rywala.

—Przynajmniej uczciwie to przyznajesz.

—A dlaczego, cholera, mialbym co$ skrywac? To juz jest poza mna.
Czemu ona uwaza, ze on ci¢ nie lubi?

—Nie wiem.

—Miatas z nim jakies$ kontakty?

—Juz ci mowitam. RozmawialiSmy moze dziesie¢ minut, tacznie z ta
ostatnig noca.

—Rozmawiatas z nim ostatniego wieczoru?

—Tak, on 1 jego partner siedzieli z Marx, kiedy wesztam do Belliniego.

—O czym gadatas z tym facetem?

—Wocale nie rozmawialismy, poki Marx nie przeszta do innego stolika,
bo chciala si¢ przypodoba¢ Lopezowi, ktory odszedt od nas rozgniewany.
Bederman prawil mi nauki, zebym nie sypiala z zonatymi facetami, jak to
czyni Marx. Przypieprzal si¢ do nie;.

—I miat absolutng racj¢. Tylko dziwne, ze akurat tobie to moéwit.
Wspominatas mi co$ o jakims ogonie, ktory cig sledzil.

Wiesz, jestes taka Pani Pierwsza Naiwna, ktorej daje si¢ przyjacielskie
rady. Tymczasem on miatby che¢tke pogrzeba¢ ci w majtkach. Odpalitas
go kiedys czy jak?

— No, niezupehie. Stuchatam go, ale uwazalam, ze to byto trochg nie
w porzadku, przeciez wiedzial, ze bylam z Hayley. A potem, kiedy juz
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sobie poszedt, jego partner Sean Amory, zaczat cos nawijac. Teraz sobie
to przypominam. Powiedziatam mu, ze randki policjantow mnie nie ob-
chodza, to ich sprawa. Po prostu podtrzymywatam rozmowg. I na tym si¢
to skonczyto.

Siedzac tak w ciemnosci, czuta, jak pali ja twarz. Na szczescie Oliver
nie mogt tego dostrzec.

— Ale to wszystko, co mowig, moze byc¢ troch¢ przesadzone, bo prze-
ciez jestem z toba w 10zku.

Oliver rozesmiat si¢. Jego mysli byly jednak gdzie indzie;.

—Czy masz z ktoryms z nich jakis zawodowy kontakt?

—AsystowalisSmy z Grahamem Bedermanowi przy paru wezwaniach.
Zdarzato si¢ to kilka razy. Bederman wciaz odnosit si¢ do Grahama jak
do swego partnera. Wedtug tego, co mowit Bederman, nadal pozostaja
przyjaciotmi.

—Naprawde?

—Oczywiscie, uwazasz, ze to wazne? — spytata po chwili.

—To interesujace. Jak si¢ ten Graham nazywa?

—Beaudry.

—Taa, a co Beaudry mysli o Bedermanie?

—Graham nie rozmawiat o Bedermanie. Ale Bederman mi powiedziat,
ze Graham uwaza mnie za bystra osobke... to takie prowincjonalne! On
mnie lubi, ale ona go nie lubi, a oboje mnie lubia... ple, ple, ple.

—To czemu nie sg partnerami, jesli wciaz maja do siebie zaufanie?

—Do tego nie dosztam.

—Kto poprosit o przeniesienie?

—Bederman.

—Spytaj wigc swego partnera, czemu nadal przyjazni si¢ z Bederma-
nem 1 jest na kazde jego zawotanie.

—A co bym mogla ustysze¢?

—No, chyba nie prawd¢ — stwierdzit Oliver. — Pytasz o powody
zmiany partnera, to nie jest neutralne pytanie.

—Chodza takie pogloski, ze Bederman poprosit o przeniesienie, bo
Graham byl za wolny — powiedziata cicho Cindy.



—Za wolny?

—Kiepsko biegat, za cigzko si¢ ruszal. W poscigu pieszym Bederman
odwalat cata ciezka robote, a Graham pojawiat si¢ wtedy, gdy trzeba byto
zatrzasna¢ kajdanki.

—Uwazasz, ze to prawda?

—Beaudry nie bil moze olimpijskich rekordow, ale nie sadzg, zeby si¢
wykrecal. — Wrocita mysla do tego zdarzenia sprzed kilku dni, gdy na-
tkneta si¢ na drodze na pijanego Rosjanina. Napocita si¢ przy tym, to ona
musiata zrobi¢ wszystko, co trzeba.

—Ale to nie sa gotostowne pogtoski? — Nie ustgpowat Oliver.

—Moze nie jest az tak Zle...

—Jesli ktos rozsiewa plotki o swoim bylym partnerze, to chyba nie jest
z nim w najlepszej komitywie.

— Graham nie jest taki drazliwy.

— Nie, Cindy, to tak si¢ nie da. Nie bedzie przeciez tolerowat takiego
gdéwna, bo do niego przylgnie. A jesli sobie na to pozwala, to tez o czyms
swiadczy. Wiem, jak to jest u tych mundurowych. Co$ tu nie gra. — Cin-
dy zbyta to milczeniem. — Jesli po przeniesieniu nadal przyjaznisz si¢ z
gosciem, to dla mnie znaczy, ze zerwaliscie ze soba, poniewaz dalsza
wspolpraca bylaby niebezpieczna.

—Nie mam pojecia, co by si¢ mogto za tym kryc¢.

—Musieli zrobi¢ razem co$ brudnego, Cindy. Uszlo im to na sucho i
rozdzielili sig, bo gdyby zostali razem, zaczgto by wokot tego weszyc.

—Nie, chyba nie masz racji.

—Niby czemu?

—Bo znam Grahama. Jest czysty.

—A jak go znasz?

Cindy zawahala sig, ale nie umiala znalez¢ odpowiedzi.

—Ile z nim jestes? SzeS¢ miesiecy? Osiem? To jeszcze nic, Decker.
Zupelnie nic. Dwa lata bytem w parze z gosciem, zanim si¢ przekonatem,
ze brat.

—1I co zrobites?
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—Zazadatem przeniesienia. Ale cos$ ci powiem. Nie zostaliSmy przyja-
ci6tmi.

—Kiedy to byto?

—Na poczatku mojej pracy w Hollywood. Kiedy jeszcze wierzylem w
prawdg, sprawiedliwos¢ 1 wszystkie te gowna.

—Doniosltes na niego?

—W zyciu! Brat od dileréw prochdéw. To nie jest rzecz godna pochwa-
ty, ale w koncu nie jakies morderstwo. Widzisz gotdwke na stole 1 podno-
sisz dwudziestkeg. A potem pigcdziesiat albo sto. Nikt o tym nie wie. Nikt
nie ponosi szkody. To pokusa. Mnie tez kusito. Ale tego nie zrobitem. Ot,
cala roznica.

— Go si¢ z nim stato?

— Zwolnit si¢ po odstuzeniu swoich dwudziestu lat. Ostatnio stysza-
tem, ze pracuje jako ochroniarz.

Cindy skrzywita si¢. Wygladalo to na banalne zakonczenie czegos, co
nadawalo si¢ na moralistyczna powiastke.

—Nie ztapali go?

—Nie, nie zlapali. Wigkszosci uchodzi to na sucho, jesli nie sa zbyt
chciwi. Ale jesli za dtugo si¢ w tym krecisz, moga zacza¢ co§ weszyc.
Oczywiscie sa tacy, ktorzy nigdy nie biora. Tylko Ze nie awansuja, nieza-
leznie od tego, ile odznak dekoruje ich skautowski mundurek, poniewaz
sa zbyt zaj¢ci ogladaniem si¢ za siebie. To nie moralnos¢ trzyma cig pro-
sto. To strach, zeby cig nie przylapali 1 nie spuscili twych marzen do ubi-
kacji. W mojej rodzinie bylo pelno gliniarzy, ale zaden z nich si¢ nie ob-
towil. Cholera, bytem frajerem juz od kotyski.

—Tobie si¢ udato.

—A w diabty z tym, udato si¢. Partolitem wszystko, czego si¢ tknatem.

—Nie zawodowo...

—Nieprawda. Zawodowo 1 prywatnie. Nie mozesz spieprzy¢ jednego,
zeby nie spieprzyC reszty. Oto przyczyna, dlaczego twoj tatko daleko za-
szedl, a ja jestem, gdzie jestem. Zbytnio si¢ rozpraszatem, wierzac w
swo0j wiasny wizerunek. A potem bytem juz za stary. Tak czy siak, w tej
chwili nic nie znaczg. Opowiadam ci to wszystko, bo wiem, ze dwa 1 dwa



to piec. Cos jest nie tak. A ty mi gadasz, ze caly twdj kontakt z Bederma-
nem ogranicza si¢ do tej jednej rozmowki w pewnym barze i paru przy-
godnych spotkan?

Podciagneta kolana.

—Opowiadatam ci o tym przyjeciu, zaraz po tym, jak mnie przydzielili
do Hollywood.

—Tak, takie otrzesiny zottodzioba. To byto akurat wtedy, gdy odpusci-
li sprawg Craytona. Rozmawiatas tez z Craigiem Barrowsem.

—Co za pamig¢. Nie pamigtam, zeby Bederman za wiele gadat.

— To co on robit?

— Tylko stuchat, jak mowitam o Craytonie.

Oliver nagle si¢ zainteresowat.

—Co konkretnie mowitas o Craytonie?

—Tylko to, ze znatam go z fitness klubu.

—Nie wspominalas czegos o tej strzelaninie?

—Nie, posiadam jeszcze resztki zdrowego rozsadku.

—Czy pytal ci¢ o cos albo wyglaszat jakies uwagi?

— Nic takiego, co moglabym sobie przypomniec.

Crayton, Bederman i Barrows: jak oni si¢ razem zetkneli?

Bederman pracowal w Hollywood. Tarkum porwano w Hollywood.
Zabojstwo Craytona zdarzylo si¢ w Devonshire. Jesli wierzy¢ tej Stacy
Mills, za porwaniem wozu Craytona stata Lark Crayton, moze nawet za
jego zabojstwem. Czy porwanie wozu Stacy Mills to takze jej sprawka?

—Czy nazwisko Stacy Mills co$§ ci mowi? — zapytal.

Cindy usiadta prosto, czujac, ze serce jej zamiera.

—Ty ja znasz?

Teraz Olivera cos$ poderwato.

—A ty ja znasz?

—Z tej samej sali, w ktorej ¢wiczyliSmy z Armandem...

—O Jezu, Jezu — wykrzyknat Oliver. — Wtasnie porwano jej woz...

—Co takiego? — Poczula, jak w piersiach cos ja Sciska.

— Kiedy to si¢ stato? Nic jej nie jest?
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—Czuje si¢ dobrze, ale byta w prawdziwych opatach. Powiedziata, ze
zna Lark Crayton. A co z Armandem? Czy byla jego przyjaciotka?

—Nie wiem, czy byli przyjaciétmi. Pare razy widzialam, jak rozma-
wiali ze soba.

Oliver az si¢ zapalit.

—Czy doszto miedzy nimi do czego$ intymnego?

—Nic takiego, o czym mogtabym mowi¢. — Nabrata tchu.

— Biedna dziewczyna! To straszne!

Ale Oliver nie dzielit jej wspotczucia. Suka oktamata Marge 1 jego.
Znata Armanda. Moze go znata zbyt blisko 1 wiasnie dlatego bata si¢
Lark.

—Czy Stacy Mills wie, ze przyjaznilas si¢ z Craytonem?

—To byta tylko luzna znajomos¢.

—Nie kr¢c. Byta Swiadoma tego, ze znata§ Craytona?

—No pewnie. RozmawialiSmy parg razy, pilismy sok. — Cindy obliza-
ta wargi. — Wiedziala, ze jestem na akademii. Powiedziata, ze gdybym
juz miata dosc¢ tego gliniarstwa, mogtabym sprobowac sit w jej fachu. To
znaczy, moglabym by¢ tym, czym ona... instruktorka indywidualna.

—Wociaz nig jest. Przynajmniej tu nie zetgata.

—A jakie ktamstwa wam wciskata?

—Powiedziala nam, ze pracowata z Lark Crayton 1 ledwo zna Arman-
da.

—Moze to prawda. Nie wygladali na pare najlepszych przyjaciot.

—Stacy wspominala, iz zona Armanda sadzita, ze on ma kobiety na
boku. Moze myslata, Zze to ty. Moze dlatego do ciebie strzelano. Czy by-
ta§ z nim blizej niz Stacy?

—W ogodle nie bytam z nim blisko...

—Kto czesciej rozmawial z Armandem? — przerwat jej Oliver. —
Stacy czy ty?

—Wiem, dokad zmierzasz. Ze Stacy byta zazdrosna o to, co moglo by¢
mi¢dzy Armandem a mna. Ale z tego, co zaob- serwowalam, Stacy nie
byla nim zainteresowana.



—Moze 1 nie byla. Utrzymywata, ze lepiej zna Lark niz Armanda. Mo-
ze Lark jej ptacita za to, by dla niej szpiegowala, 1 doniosta Zzonie, ze Ar-
mand si¢ z toba wygtupia.

—Nie bylo zadnego powodu, zeby Stacy mogta tak mysle¢ — wykrzy-
kiwala teraz Cindy. — Armand 1 ja nigdy nie byliSmy ze soba blisko.

—Ale powiedzmy, ze Stacy dostawala od Lark pieniadze za to, ze w
ogole cos jej powie. Wigc gdyby nie dostarczata informacji, Lark przesta-
taby jej ptaci¢, no nie? — Oliver probowat utozy¢ pewien obraz. — Stacy
zrobita na mnie wrazenie kobiety uganiajacej si¢ za forsa.

—Wigc Lark Crayton strzelataby do nas, bo Stacy jej powiedziala, ze
cos nas z Armandem laczy.

—Raczej wynajeta kogos, zeby do ciebie strzelal. Wedlug Stacy Lark
zajmowala si¢ wowczas mnostwem roznych rzeczy, chodzito jej gtownie
o to, by pozby¢ si¢ Armanda. Wprawdzie niespecjalnie jej wierze, ale go-
tow jestem postawiC na to, ze jak kazdy klamca miesza prawde ze zmy-
sleniem.

—Boze, jestes pewny, ze tak byto?

—Bardziej niz ty. Jej mieszkanie jest cale.

—Nie moge¢ w to uwierzy€... — Zagryzla usta, zeby si¢ uspokoi¢. —
Do czego to doszto!

Oliverowi wpadto cos$ nagle do glowy. ,,A moze to ten policjant, ktory
byl asem atutowym Lark. Bederman".

—Ten Rick Bederman... czy to nie brzmi dla ciebie z niemiecka? —
zapytal.

—Co takiego?

—Czy nazwisko Bederman nie traci niemczyzna?

—DIa mnie to jest nazwisko amerykanskie.

—Ale gdyby tak pogrzeba¢ w narodach europejskich, do czego to by
moglo by¢ podobne?

—Angielskie... holenderskie... moze niemieckie. O to ci chodzi?

—Stacy Mills powiedziata nam, ze Lark miala swego asa atutowego...

—Asa w rekawie.

—Co?
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—Czy zwrot: ,,as w regkawie" brzmi dla ciebie dziwacznie?

—Rozpraszasz mnie.

—Wal dale;.

—Lark miata w zanadrzu pewnego faceta o argumentach nie do odrzu-
cenia 1 o niemieckim nazwisku. Mysle, ze to glina, 1 sadze¢, ze to Beder-
man.

—Dlaczego mialby to by¢ Bederman? Lark mieszka w Foothills, Be-
derman pracuje w Hollywood. Gdzie jest to ogniwo taczace?

—Dexter Bartholomew — stwierdzit Oliver. — Porwano jego zone.
Sadzilismy z Marge, ze Dex postarat sig, by dac starszej pani nauczke,
gdyz zabawiala si¢ z Craytonem.

—Dex miatby porwa¢ wdz swej wlasnej zony?

—To catkiem mozliwe.

—Czy masz jakis dowod na poparcie tej tezy?

—Nie. — Oliver przetart oczy. — Chyba powinienem wzia¢ otowek 1
troche papieru, zeby zobaczy¢ to przed soba. Musze sporzadzi¢ diagramy.
Wiem, ze to wszystko jest ze soba powiazane, ale jestem teraz zbyt zme-
czony, zeby to jasno zobaczy¢.

—Lark postuzyta si¢ Bedermanem, zeby mnie ostrzec... czy moze ra-
cze] nastraszy¢ Armanda. A potem postuzyl si¢ nim Dexter Bartholo-
mew, zeby porwa¢ woz wlasnej zony 1 ukara¢ ja w ten sposob za do-
mniemany romans.

—Co$ w tym rodzaju.

—Wigc kim si¢ postuzono, zeby porwa¢ woz biednej Stacy Mills? 1
dlaczego wiasnie teraz? Czemu nie rok temu? Lub cho¢by pot roku temu?

— Dopiero zaczgliSmy rozplatywac caty ten batagan, rein- terpretujac
wszystko to, co wiemy. — Zwrdcit si¢ do Cindy: — No 1 to gowno u cie-
bie w mieszkaniu... by¢ moze to ostrzezenie dla ciebie.

—Ostrzezenie przed czym?

—Nie wiem — przyznat Oliver.

—Czemu nie porwali mi wozu jak tym innym kobietom?

—Trudno porwac¢ woz policjantce... jest uzbrojona.

Cindy westchngla.



—Jestem juz zbyt zmgczona, zeby pojac te wszystkie zawitosci.

—Ja tez. — Ziewnat na poparcie tych stow. — Porozmawiamy o tym
rano, gdy zjawi si¢ tu twoj ojciec. Moze wniesie cos §wiezego.

—Rano ma tu przyjs¢ moj ojciec?

—Tak.

—Powiedziat ci?

—Nie, ale znam ojcow 1 znam Decka, a dodajac do siebie te elementy,
moge przewidzie¢ z cata pewnoscia, ze bedzie tu jutro rano... powiedzmy
o dziesiatej. — Oliver wstal. — Dlatego lepiej przeniosg si¢ na kanapke.
Tak nas ujrzy, kiedy rano si¢ zjawi. Bedzie mial jakies podejrzenia, ale
nie bedzie miat pewnosci.

Cindy zamyslita sig.

—Wigc wolatbys to ukry¢.

—Cholera, tak, wole to ukry¢. Pracuje z nim, Cindy. Jesli bed¢ musiat
stawi¢ temu czolo, powiem mu prawde. Ale Deck nie jest na to przygo-
towany, 1 ja tez nie jestem gotow. Jesli to wyglada na tchorzostwo, niech
tak bedzie.

—Chyba masz racjg, tak bedzie najlepie;.

Oliver odetchnat z ulga. Jak dotad, zachowywata si¢ nad podziw do-
brze, zupelnie jakby byta chtopakiem, a nie dziewczyna. A moze ta nowa
generacja juz taka jest.

—Ale mam jeszcze jedna prosbe.

—Mow.

— Skoro nie jest prawdopodobne, zeby tatko wpadt tu w cia- gu
najblizszych... no, powiedzmy trzydziestu minut... moze powinnisSmy le-
piej wykorzystac t¢ sytuacje.

Wyszczerzyt zeby w usmiechu.

—Ogolnie biorac, Swietna mysl. Tylko ze ty jestes mioda, a ja stary.
Wigc jesli zasng, nie bierz tego do siebie.

—Wiesz, masz ogromna sktonnos$¢ do samoobwiniania sig.

—Nie bez powodu. W moim wieku tylko dzigki temu mogg jeszcze za-
dawac sie z kobietami.

Cindy rozebrata go.
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— Mam nadziejg, ze nie zepsuje ci to humoru, ale lubi¢ cig, Oliver.
Podobasz mi si¢ 1 uwazam, ze jeste$ bardzo atrakcyjnym mezczyzna.

Oliver pocalowat ja w usta.

— Ja tez ci¢ lubig. I chyba ci¢ nie zrani, jesli ci wyznam, ze jestes
ogromnie pociagajaca kobieta. — Zajrzat jej gigboko w oczy, gldwnie
dlatego, zeby nie patrzy¢ na jej piersi. — Dziecinko, jestes tak pigkna, ze
cokolwiek powiesz, nie zepsuje mi to humoru.



Rozdzial dwudziesty siodmy

Pukanie bylo delikatne, ale Oliver spat tak czujnie, ze juz przy trzecim
sttumionym stuknigciu stat z reka na klamce. Uchylit drzwi 1 potozyl pa-
lec na ustach, wskazujac kciukiem t6zko Cindy. Twarz Deckera byta bez
wyrazu; Oliver wiedzial z doswiadczenia, ze to oznacza, 1z byt wsciekly.
Moze chodzito o ubior Olivera — byt tylko w samych majtkach. A co si¢
tu musiato wyrabia¢. Nawet w tym wieku budzit si¢ z przygodnymi pa-
nienkami. Odstapit na bok, ujrzat, jak oczy Deckera ogarniaja pokoj, za-
trzymujac si¢ na zmigtej poscieli na kanapce. Nic nie mowiac, Oliver
wciagnat spodnie.

Wzrok Deckera przylepit si¢ do poscieli. W pokoju nie byto az tak
zimno, zeby ochtodzi¢ szalejace w nim piekto. Moze Cindy jakos$ sobie
poradzi z temperatura jego uczuc. Taka przynajmniej mial nadzieje.

— Czy wszystko w porzadku?

— Tak, Cindy czuje si¢ dobrze. MusieliSmy w nocy troche¢ pogadac. —
Oliver zerknat na zegarek. Byla jedenasta. Decker miat przynajmniej tyle
przyzwoitosci, ze zjawil si¢ o jakiejs rozsadnej porze. — Opowiem ci 0
wszystkim. Wez sobie kawy.

— Nie chce mi sig tu gada¢ — stwierdzit Decker.

— Rozumiem. Tez nie chcg, zeby Cindy slyszata, o czym mdoéwimy.
Sam wiesz, jak to jest, gdy si¢ roztrzasa jakie$ sprawy. MOwi si¢ wszyst-
ko, co tylko przychodzi do glowy. Mozna dosta¢ krecka.

Na obliczu Deckera dato si¢ wreszcie spostrzec jakies uczucia. Ten pu-
sty wzrok, ktory ujawniat drazacy go setki lat bol.

—Stato si¢ cos ztego, Oliver?

—IL00, nie mam pewnosci, czy cos jest nie tak poza tym zwyktym
gdéwnem, jakie przechodza kobiety, kiedy sa nowicjuszkami.

—O jakim ty gdéwnie mowisz?

— Wiasnie o tym chce porozmawia¢. — Oliver zapial koszule, wsunat
ja w spodnie, a potem wilozyt kurtke. Powinien wzia¢ prysznic. A, co
tam, Decker nie takie rzeczy wachat. — Powinienem sporzadzi¢ notatke.
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,,Co on gada? Ten pieprzony, n¢dzny palant". Musi przesta¢ o tym my-
sle¢, powtdrzyt sobie tylko w pamigci, co ustyszal. Wyglada na to, ze
Oliver spedzit tu noc. Moze 1 mial jakie$ seksualne zamysly, ale faktem
jest, ze opiekuje si¢ jego corka.

— ...gdzie ona trzyma papier 1 otowki? — ustyszat glos Olivera.

—Ach, zwykle je chowa w szufladzie w kuchni.

Oliver wszedl do kuchni. Ostry blask stoneczny wpadal przez rozsunie-
te zaluzje, zmuszajac go do mruzenia przemeczonych oczu. Na pot osle-
piony otworzyt szuflade 1 zajal si¢ sporzadzaniem odrgcznego szkicu.
»Wyszla po kawe dla swego tatki. Pewnie za godzing bedzie z powro-
tem". Zostawit wszystko przy ekspresie 1 wrocit do saloniku. Siggnal do
aktowki 1 wyjat z niej ciemne okulary. Jego oczy od razu odczuty ulgg.

—Czy masz klucz, zeby zamkna¢ drzwi? — spytat.

Decker sttumil narzucajaca mu si¢ odpowiedz: ,,Myslisz, ze tylko ciebie
ma na glowie, Smierdzacy sukinsynu?" Lepiej si¢ wstrzymac od uwag.
Czy czulby podobna wsciektos¢, gdyby Scott byt bardziej zblizony do
niej wiekiem? Czy mialby mu za zte, gdyby wydymat jaka$ mtoda
dziewczyng, ktora nie bytaby jego corka? Moze powinien sprobowac...
choc¢by tylko sprobowac... spojrze¢ na to bardziej obiektywnie. Kto tu jest
stabszy? Oliver ma juz swoje lata, a Cindy jest bardzo mtoda, otwiera si¢
przed nig wiele mozliwosci. Poza tym Cindy nie cierpi glupcow, zwykle
mowi, co mysli, nie ogladajac si¢ na ludzkie stabostki 1 utomnosci. Jesli
ktores z nich miatoby ponies¢ klgske, to on. W takim razie powinien ra-
czej wspotczuc Oliverowi. Bo trudno znosi¢ takie porazki, kiedy jest si¢
juz starym.

—Poruczniku, jestes tam jeszcze? — zaniepokoit si¢ Oliver.

—Jestem, jestem. — Decker uniost pek kluczy. — Mam ten klucz.
Chodzmy.

Wszystkie znane kawiarnie wypetniat poranny niedzielny ttum. Petno
bylo takze w starym sklepiku z kawa, wytozonym zniszczonymi szarymi
kafelkami, ze sfatygowanymi czerwonymi kabinkami, uwijajacymi sig,
zmegczonymi kelnerkami w wyblaktych brazowych fartuszkach i biatych
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klapkach na grubej kauczukowej podeszwie. Poprosili o miejsce gdzie§s w
glebi lokalu; poszli w §lad za Sally 1 jej olsniewajaco blond fryzura, mija-
jac po drodze kontuar, gdzie jakiejs dwa nedznie wygladajace typki pily
kawe 1 chrupaly tosty. Siedli w ustronnym miejscu, jeszcze pare chwil 1
Sally wroci z dwoma parujacymi kubkami kawy. Wyjeta swoj bloczek 1
czekala.

Decker wyciagnat z portfela dziesiatke.

—Kawa mi dobrze zrobi. — Wrg¢czylt jej banknot. — To za ustronne
miejsce.

Wzieta baknot.

—Gliny czy przestepcy?

Decker usmiechnat sie, pokazujac jej odznake.

—Ach, wielki detektyw. Powinnam si¢ czu¢ zaszczycona?

—To jeszcze zalezy od tego, kim jest ten gliniarz.

—A bo to prawda. Migdzy glinami a przestgpcami nie ma wlasciwie
roznicy. Nie czytale§ o detektywie, ktory przytargat dupe do banku, tylko
po to, zeby go obrabowac? Czy o calej jednostce policyjnej, ktéra wymy-
sla sobie jakies$ historie 1 pakuje dzieciaki za kratki.

—Masz chyba nie najlepsze zdanie o policji w Los Angeles.

Sally rozeSmiala si¢. Przez te zmarszczki na twarzy wygladata teraz
mtodzie;j.

— Dobra, skoro oczekujecie dyskrecji, moge¢ ja wam oferowac. Zosta-
wi¢ dzbanuszek. Jest w nim jeszcze trochg kawy.

Oliver tez si¢ do niej usmiechnat.

—Swietnie.

—Gdybyscie chceieli co$ zjes¢, wystarczy na mnie pomachac.

—Zastosujemy si¢ do tego.

Gdy tylko poszta, Oliver odezwat sig, nie podnoszac glosu:

— Wiem, ze mowig jak stary pierdziel, ale ta Sally jest jako kelnerka
catkiem w porzadku. Te miode ogiery w niebieskich kitlach ruszaja sie,
jakby byly cigzko chore. To by pasowato do samej gory listy Cindy. Sam
wiesz, jak to jest z tymi zottodziobami, zwlaszcza jesli chodzi o kobiety.
Poddaje si¢ je probom. Niektorzy z tym przesadzaja.
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Decker pociagnal tyk kawy 1 skrzywit si¢. Mocna. A moze zostat mu
jeszcze w ustach ten kwasny posmak.

—Wlamanie si¢ do czyjegos mieszkania to cholernie kiepski zart.

—Ale nie mozna tego wykluczy¢. Hayley Marx przechodzita cos ta-
kiego, gdy robili jej otrzgsiny w Hollywood. To ona zasugerowatla, ze
moze chodzi tu o jakis tajemny rytuat.

—Jakiego rodzaju?

—Jej woz stale sig psut, to z jednego powodu, to znow z innego. Moze
ktamata, ale te skargi wydaja si¢ uzasadnione. Poza tym wiemy, ze paru
chtopakoéw miato chetke dobra¢ sie Cindy do dupy. — Oliver zaczat ich
wymienia¢.—Wigc Trapper, Sierz, ktorego obsmiata. Facet mogt do niej
zywi¢ urazg. I ten pankowiec zo6ttodziob Andy Lopez, ktory rzucatl lu-
biezne uwagi na jej temat ostatniej nocy...

—Jakie uwagi?

—Wypowiadajac si¢ w nieokrzesany sposob o jej dupie czy czyms
tam.

—A to gnojek! Zattuke go!

—Nie watpi¢ w to, Pete. Ale zeby oszczedzi¢ czas, pozwol ze bede
kontynuowal. — Pochylit si¢ ku niemu. — Ten partner Lopeza, Tim Wa-
ters, to prawdziwy psi syn. Ale to wszystko nic, bo trzymajac sie tego, co
mowila Hayley Marx, zostaje je- szcze ten sprosny Rick Bederman, ktory
ma na nig chrapke.

Oczy Deckera pociemnialy.

— Znasz go?

— Troche go pamigtam. Taki pierdolony machd, z tego, co wiem. Ale
to bylo dawno temu.

— Dlaczego on si¢ znalazt na tej liscie?

— Tego Cindy nie wie. Ale ja bym zaryzykowatl 1 powiedzial, ze tu
chodzi o seks. Nie mozesz tego wiedzie¢, ale Cin nie jest tak wstydliwa
jak wigkszos¢ kobiet.

Decker upit troche kawy, zeby ukry¢ swoje uczucia. Byl wsciekty, ale
takze zaklopotany. Przede wszystkim byt ojcem.

—Czy ten Bederman dobierat si¢ do niej?
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—Dawat jej rady, zeby nie pierdolita si¢ z zonatymi.

—Gnojek!

— Taa, nie bylo to zbyt delikatne. Ale warto wzia¢ pod uwage, ze to
on byl przedtem partnerem Grahama Beaudry'ego, obecnego partnera
Cindy. To interesujace, prawda? I... — pokiwat palcem, zeby to podkre-
sli¢ — ...co jeszcze bardziej interesujace, po tym jak Bederman poprosit
0 przeniesienie, on 1 Beaudry nadal pozostali w przyjacielskich stosun-
kach.

Punkt po punkcie Oliver przypominal sobie nocna rozmoweg. Jego pa-
mi¢C nie byta juz tak dobra, jak by sobie zyczyl, powinien wczesniej
wszystko zanotowac. Jak miat to jednak zrobi¢, zwazywszy na to, 1z byt
w t6zZku na golasa, a ubranie 1 notes zostaly w saloniku. Decker nie prze-
rywal mu ani razu, wzial tylko na samym poczatku notes. Oliver zasta-
nawiat sig, co tez on tam nabazgrat. Wiedzial, ze zaraz bg¢da pytania, 1 nie
mylit sig.

Decker probowat przybra¢ wygodniejsza pozycije, ale siedzenie bylto
kiepskie 1 wyczuwal pod tytkiem uwierajace go sprezyny. Odezwat sie:

— Beaudry 1 Bederman... myslisz, ze zrobili co$ podtego.

— Ta mys| mnie nie opuszcza.

Skinat gtowa.

— Jesliby tak bylo, powiedzialbym, ze ten Bederman nie udzielit Cin-
dy przyjacielskiej rady. Ani tez nie probowal dobra¢ si¢ jej do majtek.
Moéwiac, zeby si¢ nie pierdolita z zonatymi, przekazal jej w istocie wia-
domos¢: Nie pierdol si¢ ze mna. Nastgpne pytanie: Czemu miatby to jej
powiedzie¢? I odpowiedz:
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Musiat by¢ przekonany, ze Cindy co$ o nim wie. Przejrzata jakie$ jego
brudy.

—Jakie brudy?

—Tego nie wiem, przeciez to ty z nig rozmawiales. — Decker spojrzat
w sufit. —- Przyjmijmy na chwilg, ze jestem na jego miejscu. Gdyby byta
dla mnie kim$ obcym, pierwsze, o co bym ja spytal, to czy ma cos$ prze-
ciwko mnie, 1 zobaczytbym, jak zareaguje.

—Moédwita mi, ze to bylta krotka rozmowa...

—Dobra. — Decker przygryzt usta. — Myslisz, ze ona mowi prawdg?

Oliver spojrzat na niego ze zdumieniem.

—Decker, przeciez to twoja corka.

—1I co z tego! —- rzucit. — Odpowiedz mi na to cholerne pytanie!
Masz by¢ tylko uwaznym policjantem, nic wigce;.
,,Nic wiecej!"

—Tak, uwazam, ze mowila prawde. Nie sadze, zeby jej przyszto do
glowy, czemu ten sukinsyn jej to mowi. — Oliver byt poruszony. — O co
ci chodzi, powiedz to wyraznie! Masz cholerne szczg$cie, ze mozesz mi
ufac.

—No jak myslisz, o co mi chodzi? — Decker znow zmienit pozycje. —
To jeszcze nie znaczy, ze ci¢ lubig, a tylko to, ze doceniam twa lojalnos¢
jako policjanta.

Oliver nie odpowiedziat. W jaki§ mglisty sposob wyczuwat, ze Decker
wyraza w ten sposob uznanie dla jego kompetencji zawodowe;.

—Jesli mowi prawdg, to znaczy, ze cigzko mysli.

—Wiesz, co o tym sadzg? A to, ze Bederman sadzi, iz ona zna jego
brudy. Co to za brudy i skad by si¢ mogta o tym dowiedziec?

—Moze od Beaudry'ego. Z tego, ze Bederman zapewnia, ze nadal sa
przyjaciotmi, wcale nie wynika, ze tak w istocie jest. To si¢ wiaze ze
sprawa Craytona, Deck. Bederman styszat, jak Cindy mowita, ze Armand
byl jej kumplem z sitowni. Moze maczal w tym palce 1 mysli, ze Cindy
cos wie. Ktos do niej strzelat.

—To byto juz dawno temu.
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—Tak, Decker, ale zacz¢liSmy znéw w tym grzebac. Najpierw wypytu-
jemy Lark Crayton, potem interesujemy si¢ porwaniem wozu Stacy Mills.
Pozniej Marge gada z Bartholomew, a mieszkanie Cindy zostaje spla-
drowane. Nie wspominajac juz o tym, ze ktos jedzie za nia camry, a po-
tem woOz zostaje zrzucony z gory w podobny sposob, jak to bylo z autem
Craytona. Uktada ci si¢ to w pewien schemat?

—Tylko gdzie tu wsadzi¢ Bedermana?

—Lark wspominata, ze miata takiego asa w rekawie, nie do przebicia.
Potrzebowata zawodowca, by to zaaranzowac, 1 Bederman byt tym face-
tem.

—A co taczylo t¢ Lark z Bedermanem?

—Porwanie wozu Elizabeth Tarkum zdarzyto si¢ w Hollywood. Be-
derman pracuje w Hollywood. By¢ moze Dex prosit Bedermana, by za-
aranzowal porwanie jego zony, a Lark przypadkiem to podstuchata...

—To prawie wykluczone, Scott, zeby co$ takiego mozna bylo tatwo
podstuchac. Poza tym, to z Tarkum bylo juz po Craytonie.

—To moze Dex maczat palce w obu tych sprawach — podsunat Oliver.
— To zas$ sktania nas do przyjecia, ze zona Dexa 1 Armand mieli ze soba
romans. Bartholomew chcial da¢ im nauczke.

—Myslisz, ze Dex zawart kontrakt na zabgjstwo Craytona? — wyszep-
tal Decker. — A przed chwila sadziles, ze to Lark zlecita zamordowanie
Swego meza.

—Ona 1 Dex byli w zmowie.

—Mogg jeszcze zrozumiec, ze Dex zlecil zabdjstwo Craytona. Ale nie
sadze, zeby byt taki ghupi, by zwroci¢ na siebie uwage, zlecajac porwanie
wozu swej zony. Kto§ moglby to potaczyc¢, tak jak my teraz.

—Nie dos¢, ze ghupi, to jeszcze arogant z niego pierwszej wody. Marge
twierdzi, ze w zarozumialstwie bije rekordy. — Przetknat fusy 1 skrzywit
si¢. — Nawiasem mowiac, to gdzie ona si¢ podziewa? Powinna tu by¢ z
nami, razem bysmy wymiocili t¢ sprawe.

—Marge i Vega sa w parku z Ring 1 Hannah.

—Co$ z nig chyba nie tak — podchwycit Oliver. — Najwyrazniej jest
pracoholiczka.
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—To ja trzyma przy zyciu.

—1Loo, zy¢ to znaczy kochac si¢ z jakim zdrowym bykiem Polecie¢ do
Vegas, obejrze¢ tam rewig 1 porzucac kosci. Bawi€ si¢ na przyjeciach az
do $witu. A co ona ma z tego? Bierze dziecko do parku, powdycha troch¢
kurzu 1 przyniesie na butach psie tajno, bo nie wierzg, by jakis palant nie
pozwolit, by jego pieszczoch sobie nie pofolgowat!

—Rozpiera cig, Oliver? — usmiechnat si¢ Decker. — A moze to brak
snu?

—Catkiem mozliwe, bo bylem bardzo zajety pilnowaniem dziecka.
— Stukal palcami w stot. — Dobra, zat6zmy ze Stacy Mills powiedziata
prawdg... cho¢ to wyglada na nacia- ganie. Przyjmijmy, ze Lark byla na
tyle ghupia, by podja¢ probe zamordowania swego meza. Wigc najpierw
wynajmuje kogos, zeby strzelit par¢ razy do niego 1 jego przyjacioftki, ale
to zawodzi.

—~Cindy nie miata z nim romansu.

—A jesli ta Lark mysli, ze miata? Moze Stacy Mills, ktora wie, ze Cin-
dy 1 Armand sa tylko kumplami z sitowni, karmita Lark fatlszywymi in-
formacjami, zeby uzyskac od niej wigksza zaptatg? Tak czy siak, wszyst-
ko wskazuje na to, ze Lark wie, kim jest Cindy. Bgdzie utrzymywac, ze
dostata taki przeciek. Wigc najpierw strzaly. Armand staje si¢ bardziej
ostrozny. Lark wie, zZe tu trzeba zawodowca. Rozmawia znowu ze Stacy.
Ona dalej dla niej szpieguje. Wigc moze tez naraila jej tego goracego fa-
ceta. Tylko ze to raczej niemozliwe. Stacy moze wiedzieC, cc si¢ gada,
ale nie wie, jak si¢ werbuje profesjonalnego zabdjce. Rozmawia z
Dexem, ktory daje jej par¢ nazwisk, poniewaz nie lubi Armanda. Jak ci
si¢ to widzi?

— Interesujace. — Decker zerknat do swoich notatek. — Wigc Lark
rozmawia z Dexem, ktory podaje jej pare nazwisk goracych facetow. Co
dalej?

Oliver spojrzat na niego z uznaniem.

—Zapisales to sobie?

—Same kluczowe stowa. Konczymy to?

—Dobra. Lark prosi Dexa o pomoc, a on podsuwa jej Bedermana.
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—Dlaczego Dex mialby jej pomoc?

—Bo ma zal do Armanda, ze podrywa mu zon¢ — wyjasnit Oliver. —
A potem, juz na wlasna r¢ke, Lark postanawia zajac si¢ Tarkum, postugu-
jac si¢ tym samym kontaktem, Bedermanem. Swietnie, tak to si¢ uktada
przez parg miesigcy, pol roku, moze wigcej. Potem mamy rozne sygnatly
o porwaniach wozow i zaczynamy weszyC. I dalej, trafiam w Hollywood
na Tarkum 1 zaczynam zadawac¢ pytania. Boi si¢, czy nie zdotam tego
powiazac z ostatnimi porwaniami. Ale oczywiscie mi si¢ to nie udaje, bo
sprawa Tarkum przypuszczalnie si¢ nie wiaze z uprowadzeniami w
Devonshire. Co o tym sadzisz?

—Moéwitem, ze to nie musi si¢ z tym wigzac.

—No wigc teraz trafiam na t¢ Tarkum, a ty od razu musisz pomysle¢ o
Craytonie, poniewaz oba te porwania dotycza bogaczy z ich luksusowymi
wozami, a nie jakichs nieszczgsnych matek z dzie¢mi w poobijanych lan-
darach. Potem rozmawiam z Osmondsonem, ze porwanie Tarkum przy-
pomina mi sprawe¢ Craytona. A Osmondson zaczyna o tym gadac¢, docho-
dzi to do Bedermana. Ten staje si¢ nerwowy. Pierwsze, co robi, to kon-
taktuje si¢ z Lark. Ona go napuszcza na Stacy Mills, mowiac, ze juz raz
ucierpiata z powodu jej plotkarstwa, i radzi Bedermanowi. zeby ja postra-
szyl, to moze si¢ przymknie. Nas to oczywiscie jeszcze bardziej musi za-
stanawiac, bo zamiast dwoch mamy trzy podobne zdarzenia. Ale Lark nie
zadaje sobie trudu, zeby o tym pomyslec. Chce tylko usuna¢ Stacy.

—Dlaczego Bederman miatby si¢ na to zgodzi¢?

—Zeby ocali¢ wlasng skore.
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—To gliniarz, Scott. Musi wiedzie¢, ze to pobudzi naszi ciekawosc.

—Wigc moze ten Bederman to ghupek.

—A moze... — Decker pomyslat przez chwilg. — Mozi Bederman sa-
dzit, ze uda si¢ potaczy¢ porwanie Mills razem z tymi innymi w Devon-
shire. Wtedy ja wchodze do akcji 1 odgrzebuje Craytona. Bederman robi
si¢ nerwowy, bo Cindy, ktora wie o Craytonie, jest mojq corka.

—Robi sie jeszcze bardziej nerwowy. Musi si¢ dowiedzie¢ ile Cindy
wie. A jak moze to wybadac?

—Przez Beaudry'ego — odpart Decker. — Bederman nie moze podpy-
tywac¢ Cindy, poniewaz si¢ boi, ze powiedziataby to mnie, a wtedy bytby
w prawdziwych opatach. C6z wigc robi. Prosi swego ekspartnera, zeby
mu wyswiadczyt przystuge 1 ja podpytat. Tylko dlaczego Beaudry miat-
by si¢ godzi¢ na cos ta kiego?

—Chyba wiem — stwierdzit Oliver. — Cindy mi powie dziata, ze Be-
audry ma opini¢ kogo$, kto wolno si¢ rusza. Moze Bederman go dorwat i
doszedl do wniosku, ze pora przygrzaa mu dudy. W tym tylko ktopot, ze
to nie Beaudry ja podpytywat lecz raczej Hayley. Wciaz nie mogg si¢ po-
tapac, po ktorej ona jest stronie.

—Czy Beaudry podpytywal Cindy o informacje dotyczao Craytona? —
odezwat si¢ Decker po chwili milczenia.

—Zapytam ja o to. Albo moze ty ja zapytaj. Ktos musi ja o to zapytac.

—Niezla mys$l — zgodzit si¢ Decker. — Oczywiscie, czut bym si¢
znacznie lepiej, gdyby udato nam si¢ znalez¢ cos, co taczyloby Bederma-
na z ta sprawa.

—Zaczng to badac. Byloby lepiej, gdyby moja partnerka..

—Zostaw Marge. Czekata na to tak dtugo.

—Wiem. Dobrze jej zycze. Mam nadzieje, ze wie, co robi Bo ja nie
wiem.

—Nikt nie wie. Rodzicielstwo to cudowna rzecz. Nie ma tu zadnych
regul.



Rozdzial dwudziesty 6smy

Listwy szarego debu, spojone sworzniami z superwytrzymatej stali,
tworzyly wiszacy mostek. Konstrukcja musiata by¢ bardzo odporna na
wahania pogody: godzina po godzinie, dzien po dniu i rok po roku skaka-
nia po niej niczym pneumatyczny miot. Gtos Riny ledwie si¢ przebijat
przez wrzawe 1 krzyki dzieciarni.

— St¢j, Hannah! Ta mata dziewczynka prébuje przej$¢ na druga stro-
ne.

Jakims$ cudem Hannah zatrzymata si¢, wtozyta raczke do buzi z braku-
jacymi przednimi zabkami i1 zachichotata.

— Przepraszam. — Podeszta do dwuletniego szkraba 1 wy- ciagneta
don raczke. Powiedziala to przesadnie macierzynskim tonem, co jeszcze
bardziej podniosto juz i tak wysoki zakres jej dziecigcego sopranu. Az
dziw, ze psy nie zaczety wy¢. — Pomoc ci, kochanie?

Dwuletnia dziewuszka wsadzita sobie kciuk do ust. Hannah wzi¢ta ja
za druga raczke 1 przeprowadzita przez chwiejacy si¢ mostek. Kiedy
brzdac byl juz bezpieczny po drugiej stronie, Hannah podjeta swa dzika
zabawe. Marge przygladala si¢ jej ze zdumieniem.

— Spojrz tylko. Jest tak aktywna, Ze nie ustaje nawet na chwil¢ — po-
wiedziata Rina.

— Dla ciebie to chyba bardzo meczace.

— Tak by byto, gdybym sobie nie powiedziala, ze to juz najwyzsza po-
ra 1 wszystko idzie tak szybko... jak tylko moze. — Rina rozejrzala si¢
wokot. W parku byto dos¢ cicho, zapel- niajacy go normalnie thum jesz-
cze spal, jako ze byla niedziela. To pigkny park, cho¢ nie mialo to wigk-
szego znaczenia dla Riny 1 tak przeciez nie spuszczajacej oczu z Hannah.
Znajdowal si¢ tam odgrodzony plotkiem teren, na ktorym petno byto
sprzetu stuzacego do zabawy: urzadzenia do wspinania si¢, matpie ktadki,
hustawki 1 zjezdzalnie, niektore z nich miaty liczne zakrety 1 rury, dzigki
czemu moglyby z powodzeniem konkurowa¢ z prawdziwym parkiem
rozrywki. Przewazajaca czes¢ tej strefy rekreacyjnej zajmowaly pokryte
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darnig boiska do pitki noznej 1 baseballu, z jednej strony byta wysoka
siatka, z drugiej rozlatujace si¢ trybuny z odpadajaca farba; bylo tam tez
miejsce na tawki parkowe 1 zabudowane grille. W okalajacych park za-
toczkach petno bylo samochodow, cho¢ sporo wolnych miejsc pozosta-
walo jeszcze po drugiej stronie ulicy.

—A gdzie Vega? — spytata Rina.

Marge wskazala na tawke¢ w poblizu siatki. Siedziata tam skulona Vega
ze wzrokiem zatopionym w lekturze.

— Zabralam ja tu, zeby si¢ nauczyta jazdy na rowerze. Niech nikt mi
nie czyni wyrzutow, ze nie probowatam.

—Co masz niby probowac? — zdziwita si¢ Rina.

Marge zmarszczyta brwi.

—Nie wiesz, co mam na mysli?

—Nie wiem. Chyba cig o to spytam.

—Probuje jej uswiadomic... nie, to nie jest wlasciwe stowo. — Marge
jeknela z rozpacza. — Chcee jej pomdc odzyskac¢ smak dziecinstwa, kto-
rego nie miata. No wiesz, takie rzeczy, jak jazda na rowerze czy na wrot-
kach, stuchanie muzyki, ktorej ja juz nie znoszg, czy, o Jezu, nawet ogla-
danie telewizji.

—Chcesz, zeby si¢ gapita w telewizor? — Rina u$miechata si¢ z nie-
dowierzaniem.

—Nie to, zeby miata by¢ przyklejona do telewizora!—poddata si¢
Marge. — Wiem, ze gadam jak kretynka. Moje dziecko caly czas czyta!
W tym rzecz. Ale to nie wszystko. Nie jest zdrowa.

—Moze to 1 niezbyt zdrowe dla oczu. Za to co$ wspaniatego, jesli idzie
0 jej rozw0Oj umystowy...

—Nie rozumiesz!

Rina wzruszyla ramionami.

—Moze 1 nie rozumiem.

Teraz Marge zrobito si¢ glupio. Powiedzie¢ matce trojga dzieci, wy-
chowujacej je prawie od dwudziestu lat, ze nie wie, jak postepowac z
dzie¢mi! I to mowi1 Marge, wielki ekspert w tych sprawach, bo opiekuje
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si¢ od o$miu miesigcy kilkunastoletnia dziewczynka... Przestapita z nogi
na nogg.

—Nie uwazasz, ze cos tu jest nie tak? Ona caty czas czyta!

—Popraw mnie, proszg, jesli jestem w btedzie. Ale wydaje mi sig, ze
chodzi ci nie tyle o jej czytanie, ile o jej zdolnos¢ do integracji spoteczne;j
1 towarzyskiej.

Marge stuchata stropiona.

— Wigc co mam robic¢?

Rina obj¢la ja ramieniem w pasie. Polozytaby jej reke na ramieniu, ale
Marge byta za wysoka.

—Wydaje mi sig, ze postgpujesz jak nalezy. Chyba jest szczesliwa...

—Ale jest przy mnie taka spokojna. A z toba nie! No mowig ci. Moze
nie jestem dla niej wlasciwa osoba...

—Nie mow tak.

—No dobrze juz, dobrze. — Marge skrzywita si¢. — Pewnie, wiem,
przez jakie piekto przeszta! Wyrastala w odosobnionym, dziwacznym
otoczeniu. Ale juz tam nie wroci. Otwiera si¢ przed nig caty Swiat.

Rina usmiechngla sig. O wielu sprawach mogla rozmawia¢ z przyja-
ciotka, ale wstrzymywala si¢ od dawania rad, poniewaz zwykle odnosito
to odwrotny skutek.

—Nie zamartwiatabym si¢ z tego powodu.

—Naprawdg?

Rina skingla glowa, a potem wrzasng¢ta:

—Hannah, nie krzycz tak! — A nastgpnie powiedziala tagodnie: —
Dziecko musi przejs$¢ przez te fumy w nosie.

—No, patrz, tez si¢ tym martwisz?

—Stucham?

—Martwisz sig, jak Hannah przechodzi przez swoje fumy w nosie!

Rina wybuchngta Smiechem.

— Owszem, martwig si¢. Przejmuje si¢ tym, czy Sammy bedzie bez-
pieczny w Izraelu. Martwi mnie Jakub, zastanawiam sig, kiedy wreszcie
dorosnie. Martwi mnie Hannah. Jest taka mata 1 delikatna. Martwig¢ si¢
tym, ze Peter codziennie przypina do pasa bron i idzie do pracy. Ale gdy-
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bym si¢ nawet zamartwiata na smier¢, gdybym si¢ drgczyta zgryzotami,
zalamywata rece 1 ocierata czoto, wiem, ze dostang tylko wrzodu zotadka,
a 1 tak nic na to nie poradz¢. Co wigcej, pogorszy to tylko sprawe, ponie-
waz nie bed¢ w dobrym stanie wtedy, gdy moj a rodzina naprawde¢ beg-
dzie potrzebowata pomocy. Mam takie swoje kredo: schowac¢ glowe w
piasek 1 nie mysle¢ o tym, co moze si¢ sta¢, dopoki zto mnie nie dopad-
nie. Predzej czy pozniej kazdy przechodzi rozne kryzysy. Dlaczego ma-
my si¢ ich z gory spodziewac?

Marge poczuta nagle, jak co$ wywraca si¢ jej w zotadku. Rina mowita
to z wlasnego doswiadczenia: stracita mgza w wieku dwudziestu czterech
lat, dwa lata pozniej padia ofiara przestepstwa, samotnie wychowywala
dwojke matych chlopcow, a gdy miala trzydziestke, wycigto jej macice.
A tu jakas Marge skarzy sie, ze jej adoptowana corka za wiele czyta.

Rina mowita dale;j:

—Vega jest wspaniatym dzieckiem, Marge. Dajesz jej tyle emocjonal-
nego oparcia. Spojrz tylko, jak cudownie rozkwita!

—Co ja bym bez ciebie zrobita!

—To wszystko przez twoja prace. Wszystko, co ci¢ wokot otacza, to zli
ludzie 1 osoby ogarnigte rozpacza. Dziwi cig, ze jestem taka spokojna ja-
ko matka. A ja si¢ dziwig, jak codziennie dajesz sobie radg: ty, Peter,
Scott 1 wielu innych.

Marge zachichotata.

—Probujesz zatka¢ mi usta pochlebstwem.

—By¢ moze.

Obie si¢ zasmiaty. I wlasnie w tej chwili Hannah stracita rOwnowage
na drabince i spadfa na ziemig, ladujac na posladkach.

—Och, kochanie! — Rina podbiegla ku niej, zeby otrze¢ 1zy beczacej
matej dziewczynce. — Co sig stato, ztotko?

—Spadiam 1 mnie boli! — Zanosita si¢ szlochem. — O, spojrz! Krew
mi leci!
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Istotnie, z lewego kolana ciekta jej struzka krwi. Prawe przedstawiato
si¢ trochg lepiej, cho¢ tez bylo otarte. Rina uniosta skraj jej sukienki.

—Chyba pojdziemy do tazienki 1 zmyjemy to...

—Chce do domu! — rozdarto si¢ dziecko.

Rina spojrzala na zegarek. Bylo juz po dwunastej. Siedziaty tu prawie
dwie godziny. Zranione dziecko musiato tez by¢ zapewne zmeczone i
glodne. Podniosta Hannah, ktéra zarzucita swe kosciste raczki na szyje
matki.

— Jestes zmeczona?

— Nie jestem zmeczona! — wykrztusita Hannah migedzy jednym spa-
zmem a drugim. — Wyslizgnela si¢ matce 1 wykonata dziesig¢ podsko-
kow, co miato oznaczac sprzeciw wobec stow Riny, ze jest zmgczona. —
Tylko si¢ skaleczytam!

Jeszcze raz zaniosta si¢ szlochem.

— No dobra. — Rina uniosta ja znowu do gory. — Co bys powiedzia-
ta, gdybysmy tak poszty teraz do domu 1 zjadly co nieco?

Hannah skingla glowa 1 pociagneta nosem. Marge stangla po jej stronie.

—I co postanowityscie?

—Chyba ma juz dos¢.

— Wszystkiego dobrego, Hannah. Ja tez mam dos¢. Nastegpnym razem
zabiore Vege do czytelni. Przynajmniej nog sobie oszczedze!

— Marge!

— Zartowalam. — Spojrzala w kierunku Vegi. — Gdybym stad
krzykneta, myslisz, ze mnie ustyszy?

Rina podniosta torb¢ wypelniong zabawkami 1 kanapkami do piaskow-
nicy.

— Lepiej tam podejdzmy. Moje struny gltosowe tez nie sa w najlep-
szym stanie.

— Zaczekaj! — Marge wzigla od niej torbg. — Poniosg ci to. Byty juz
na pot drogi do wozu, idac wzdhuz darni, gdy Marge skrzywita nos. Po-
czuta charakterystyczny zapach zwierzecych ekskrementow.
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— Wdepnetas w cos?

— Pewnie tak. — Rina postawila Hannah na ziemi i sprawdzita swoje
buty. — Nie chciatabym ci¢ wprawia¢ w jeszcze bardziej wesoly nastrgj,
ale to nie ode mnie.

Marge sprawdzita podeszwy swych pantofli.

— O Boze!

—Uff! — Hannah chwilowo zapomniata o swym rozwalonym kolanie 1
zatkata sobie nos. — Fuj! Alez to $mierdzi!

—Woystarczy juz tego dobrego, Hannah! —Rina zajrzata do torby 1 wy-
jeta paczke chusteczek.

Marge skwapliwie wzigta chusteczke, pomrukujac:

—Alez to cuchnie! No juz! Won!

—Mogg ci pomdc?

—Nie, poki sobie sama nie oczyszcze tych butow!

—Jesli tylko...

—Co z ciebie za przyjaciotka?

—Uff! Jakie to wstretne!

— Daruj sobie te uwagi, dziecko. — Marge mitygowata Hannah.

Rina u$miechnela sie.

— Wyczys¢ to sobie spokojnie, a my pdjdziemy z Hannah do wozu.
Zaczekamy tam na ciebie.

—Wiesz, jak nie cierpi¢ tych biegowek?

—Wszystkie te rowki...

—Wiasnie! Fuj! Co za smrod! Alez to fajno!

—Idzie tu Vega. Moze ona ci pomoze oczyscic te buty?

—Taa, dobrze!

—Fuu...

Rina zastonila r¢ka buzi¢ Hannah. Dziecko zachichotato. Byla napraw-
de¢ zachwycona tym, ze mogla tak dosadnie wyrazi¢ swoje obrzydzenie i
odrazg. W miarg jak smrod przybierat na sile, Rina uznata, ze to juz naj-
wyzsza pora, zeby si¢ oddali¢. Uniosta swa wypakowana torbg.

— Spotkamy si¢ przy wozie.
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Kiedy powtoczac nogami, szta ku swemu volvo, uswiadomita sobie,
jaka ta Hannah cigzka. Spocila si¢ pod kolnierzykiem bluzki, poczuta tez
swedzenie potu na plecach. Hannah byta wprawdzie najmtodsza, ale to
juz nie byto niemowle.

—Kochanie, musze postawi¢ ci¢ na nozki.

— Prosze, nie! — zebrata Hannah. Objeta matk¢ mocniej nogami. —
Kolano mnie boli.

Kiedy temat psiego géwna si¢ wyczerpat, Hannah przypomniata sobie
0 SWej ranie.

—Plecy mnie bola — tlumaczyta jej Rina. Dziewczynka
niechetnie zsuneta sie na dot.

—Przepraszam, Eema.

—Dzigkuje ci1, kochanie.

Hannah wotata na nig przedtem: mama. Ale odkad poszta do pierwszej
klasy, nazywala ja Eema, jest juz przeciez dorosta jak jej starsi bracia.
Pierwszoklasistka powiedziata:

—Pomogg ci niesc¢ t¢ torbe.

—Juz dobrze. Ja ja poniosg.

— Nie, ja ci pomogg. — Pociagneta za paski. Rina nie miata zamiaru
si¢ z nig szarpaC, wigc zostawila torbe zwycigzcy. Pa- trzyla tylko na jej
wysitki, czerwone loczki corki podskakiwaly w takt jej niepewnych
kroczkoéw. Ztapata wzrokiem stoneczny zajaczek, najwidoczniej odbity
od jakiego$ oliwkowozielonego wozu. Pewnie colleen lub moze megan.

— Moze ci pomdc? — spytala.

— Nie, poradzg sobie — Szur, szur. Jeczac 1 wzdychajac, odstawita
najlepsza parodi¢ wystepu Sarah Heartburn. — Ja... och... daj¢ sobie rade.

Wszystkie jej dzieci tak si¢ od siebie rdznily! Synowie, z tego samego
ojca, mieli skrajnie r6zne charaktery. Samuel byl powazny, Yonkie taki
lekkoduch... przynajmniej do magicznej granicy szesnastu lat, kiedy to
dostal hormonalnego kopa.

Dotarty do kraweznika przy przejsciu przez jezdnig. Rina schylita sig i
wzi¢ta Hannah za jej watta raczke. Druga odebrata od niej torbe.

— Idziemy!
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Razem, matka 1 corka, przekroczyly jezdnig. Rina siggneta reka na sa-
mo dno torby 1 wytowita kluczyki. Otworzyta tylne drzwi combi 1 Han-
nah natychmiast zajeta swoje miejsce.

— Hannah — zbesztata ja. — Zachowuj si¢. Nie rzuca;j si¢ tak po sie-
dzeniach.

— Proszg, proszg?

Rina westchnela.

— Usiadz glgbiej, bo nie moge zamkna¢ drzwi. — Trzasneta klapa,
odsungta noga brud z dywanika. Kichneta glosno, a Hannah znikta gdzies
w srodku. Podchodzac do drzwi od strony kierowcy, probowala wycia-
gna¢ chusteczke z torby.

Nagle czyjas reka chwycita jej prawe ramig, a na plecach poczuta cos
twardego 1 zimnego. To co$§ wbijato si¢ jej w krggostup. Wiedziata, co si¢
dzieje, jeszcze zanim ustyszata ten glos.

— Zabijg cig, jesli krzykniesz lub si¢ poruszysz.

Jakis chrypliwy akcent. Stata jak zamurowana, a lufa wwiercala si¢ jej
w plecy. W przeciwienstwie do innych ofiar napadu, wiedziata, co bedzie
dalej. Dobrze wiedziata, co ten facet zrobi. Na nic jednak jej si¢ to nie
zdato, poniewaz paralizowat ja strach.

— Shuchaj albo juz po tobie. Podejdz do wozu od drugiej strony i
otwoOrz drzwi. No juz! — nakazywat glos.

Rina powtarzala to sobie. ,,MoOwi, zebym podeszta od strony pasazera.
Wiesz, co zaraz si¢ stanie. Wykorzystaj t¢ wiedzg".

Rozejrzata si¢ po parku, zobaczyla gdzies daleko ludzi i1 odlegla syl-
wetke Marge, wciaz gmerajaca przy swych butach.

,,Na mitos¢ boska, spdjrz na mnie!", krzyczato cos w jej glowie.

Ale Marge byta catkowicie pochlonigta swa praca.

Jest wigc zdana na sama siebie. Pomyslata o nabozenstwie zalobnym
Yizkor, modlitwie, ktora odmawiala za swego zmartego meza.

Cztowiek jest jak tchnienie, jego dni sa jak mijajacy cien...

,,Nie mysl teraz o tym!"

Jesli krzyknie, przypuszczalnie ja zastrzeli. Ale moze warto to zrobic,
przeciez Hannah jest tam w Srodku.
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— No, dalej! — nalegat ten szept. — Dalej, bo bedziesz martwa!

,,Hannah byla tam w §rodku!"

Martwa czy nie, nie moze przeciez pozwoli¢ na to, by porwat woz, gdy
Hannah jest tam w $rodku!

Zaczeta powoli otwiera¢ drzwi od strony pasazera, jeszcze raz zerkngla,
czy nie nadchodzi Marge. Zobaczylta katem oka, ze Vega patrzy w jej kie-
runku, ich oczy spotkaly si¢ w jednej krétkiej chwili. To jednak starczyto,
by nastolatka zdazyta szturchna¢ Marge w ramig. Lufa wwiercala si¢ w
plecy Riny, az skrzywita si¢ z bolu.

— Nie ogladaj si¢! No juz! — warknat.

,,Z1r0b cos!"

,Dobra, Marge. Pojdziemy na uktad. Jesli ty co$ zrobisz, ja tez sprobu-
j¢. Na Boga, powinno si¢ udac, jesli ty mi pomozesz".

Kluczyki wypadly jej z reki, ustyszata sttumiony odglos ich uderzenia
0 ziemig.

—Co ty wypra...

—Wypadty mi kluczyki!

—Co?

Przypadta do ziemi calym swym ci¢zarem, tracac na chwile kontakt z
wylotem lufy. Moze to starczy. Zwingta si¢ kigbek, z kolanami podcia-
gni¢tymi do piersi 1 r¢koma zastaniajacymi uszy. Nie mogla wigc styszec¢
krzyku Marge: ,,Policja! Sta¢!" Ustyszata jednak ghuchy odglos wystrzatu
1 odczuta impet przelatujacych pociskow. Skulita si¢ jeszcze bardziej i
zaczeta szlochac, gdy cos cigzkiego 1 Smierdzacego uderzyto ja w plecy,
po karku sciekata jej jakas ciepta ciecz. Wrzasngla, strzasajac intruza w
nagltym, nie kontrolowanym odruchu. Wrzeszczata, gdy Vega wyciagneta
do niej rekg. Wrzeszczata, gdy Marge postawila ja na nogi 1 przytulita
mocno do siebie.

— Juz dobrze, dobrze, dobrze! — powtarzata Marge. Rina wciaz dygo-
tala 1 nie mogta si¢ odezwac. Trudno jej bylo utrzymac si¢ na nogach. —
Bylas swietna — zapewniata Marge, tulac ja 1 kolyszac. — Naprawde,
bytas wspaniata!



Instynkt macierzynski wlat nagle nowe sity w jej ciato. Ode- pchneta
Marge 1 krzyknela:

—Hannah! — Ruszyla ku tylnym drzwiom i otworzyla je. Mata dzie-
wuszka skakata na siedzeniu. Ujrzala przed soba twarz matki, jej choro-
bliwie blada cerg 1 1zy Sciekajace po policzkach. Dziewczynka cofneta si¢
do srodka.

—Eema, przepraszam, ze skakatam po siedzeniu. Zaraz zapng pas. Nie
ztos¢ sig. Prosze, tylko si¢ na mnie nie ztos¢!

Wybuchngta ptaczem. Catkowicie nieSwiadoma tego, co przed chwila
si¢ stalo.

Zewszad zbiegali si¢ ludzie. Marge wyciagneta swa odznake, proszac,
by odstapili od wozu. Jej gtos tchnat autorytetem 1 spokojem. To Rina by-
ta teraz niepewna matka, role si¢ odwrocity. Obie strony charakteru Mar-
ge zupelhnie si¢ ze soba nie zgadzatly, ale ludzie tego nie wiedzieli. Znaj-
dujac oparcie w jej profesjonalnej pewnosci siebie, Rina odzyskata swoj
wlasny glos.

—Hannah, wyjdz zaraz z wozu!

—Eema, przepraszam!

—Wylaz! — wrzasneta Rina, wyciagajac coreczke za rekg. Dziew-
czynka wyczolgata si¢ na brzuszku, szlochajac caly czas histerycznie, do-
pOki nie znalazta si¢ na zewnatrz. Rina dtugo tulita ja 1 catowata, zgodnie
z tym, co jej dyktowaly macierzynskie instynkty. Trzeba bylo szybko
usuna¢ sprzed oczu Hannah ten makabryczny widok, ktorego nigdy nie
powinna ogladac. Zastonita przed corka zalosna sceneri¢ 1 poprosita Ve-
ge, by odprawadzita Hannah z powrotem do parku 1 pobawita si¢ tam z
nia, dopdki nie ustyszy, jak ja wota.

—Chce zosta¢ z toba! — ptakata Hannabh.

—IdZ z nig! — Rina ponaglita Vegg.

Wychowana w postuchu nastolatka karnie wykonata polecenie. Za-
brata szlochajace spazmatycznie dziecko 1 przebiegta przez; ulice. Gdy
nie mogly juz jej widzie¢, Rina ukryla twarz w dloniach, szlochajac tak,
ze drgaly jej ramiona. Ludzie cos do niej: mowili, ale styszata tylko jakis
nieartykulowany szum. Po paru chwilach wrdcita jakos do siebie; nie ma
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co si¢ rozklejac, trzeba si¢ wzia¢ w gars¢. Bylta cala i bezpieczna. Hannah
tez byla cata 1 bezpieczna. Czeg6z wigcej mozna bylo chcie¢? Musi jesz-
cze tylko podzigkowac¢ Marge 1 podzickowac Vedze, ze ja zauwazyla,
wreszcie podzigkowa¢ Hashem za to, ze wszystko si¢ dobrze skonczyto.

Odmowita po cichu modlitwe Gomel, dzigkujac Bogu za to, ze ocalit ja
od napasci. Kiedy juz to zrobita, poczula si¢ znacznie spokojniejsza. Do-
brze jest nie opuszczac rak, zawsze mozna co$ zrobi¢. Spojrzata przed
siebie 1 uyjrzata, jak Marge gestykuluje, trzymajac przy uchu telefon ko-
morkowy.

,Masz telefon!", powiedziata do siebie Rina. ,,Wezwij Petera!"

Marge jakos tam sobie radzi, wydajac przez stuchawke polecenia z
szybkoscia karabinu maszynowego. Rina otarla oczy, podniosta torbe,
wysypujac przy tym wigksza czes¢ zawartosci, byle sie dosta¢ do swego
telefonu komorkowego. Byt tam ukryty 1 pigknie zahuczat, gdy tylko go
wlaczyta. Drzacymi rekami wystukata wlasciwy numer 1 wystata m¢zowi
wiadomosc.

Czekata teraz na odpowiedz.

Marge wciaz probowala zapobiec zbiegowisku.

—Rozejs¢ sig! Prosz¢ odstapi¢! — Zobaczyla Ring, wrzasneta: —
Gdzie sa dzieci?

—Wystatam Hannah z Vega z powrotem do parku. Nie chcg, zeby byty
w to wmieszane.

,JUZ sa w to wmieszane", powiedziata do siebie Marge. ,,Przynajmnie;j
Vega jest w to wmieszana". Pomyslata o stowach Riny: ,,Kryzys zdarza
si¢ kazdemu, predzej czy pozniej".

Przypomniata sobie to psie gowno, cholernie tratha wrdzba.

—Juz dobrze? — spytata Rine.

—Tak, ze mna juz w porzadku. — Rina zdobyla si¢ na cokolwiek prze-
straszony usmiech. — Wiem, to dlatego, ze ci mowilam, ze ze mna
wszystko w porzadku!

Marge wyciagneta do niej reke. Odlozyta na bok swe obowiazki poli-
cjanta, byla przeciez cztowiekiem, najpierw 1 mimo wszystko. Objely si¢



1 przywarty mocno do siebie ze swiadomoscia tego, ze zadnej z nich nic
si¢ nie stato.

—Dzigkuj¢ c1 — wyszeptata Rina.

—Podzigkuj Vedze. To ona ci¢ zobaczyla.

—Dobra, dzigkuje ci, ze mnie nikt nie zastrzelit.

—Dzigkuj¢ ci za to, ze upadtas na ziemi¢ 1 umozliwitas mi czysty
strzat. — Marge odetchneta gleboko. — Wiesz, zrob to dla Vegi 1 zabierz
ja znowu do synagogi.

—Oczywiscie. — Zndéw poplynely jej tzy. — Z mala pomoca Pana
Boga.

Marge wciaz ja mocno obejmowata, zarbwno ze wzgl¢du na nig sama,
jak 1 na siebie. A potem sobie uprzytomnita, ze przeciez musi tu nad
wszystkim panowac. Oderwata si¢ wiec od Riny i zaczeta przeganiac ga-
pi1ow przygladajacych si¢ miejscu zabojstwa.

,Zabojstwo, ktorego dokonata! No dobrze, przeciez tego nie chciala.
Pewnie pokierowataby tym inaczej. Ale Rina sprawita, ze to potoczyto
si¢ tak. Jej zaimprowizowany upadek stworzyl Marge sposobnos¢ czyste-
go strzahu... pod wlasciwym katem".

Marge spojrzata teraz na Ring 1 data jej znak, unoszac kciuk do gory.

— Dobrze zrobitas, dziecinko! Naprawde dobra robota!

Wbrew swym najlepszym intencjom, Rina znowu zaczeta pta- kac, na-
stapita niepowstrzymana erupcja uczuc¢, radosci, gniewu, strachu, ulgi 1
wdzigcznosci za kazdy nowy oddech.

,Dzigki c1, Hashem", powiedziala do siebie. ,,Dzigki za ocalenie mnie".

I moze, moze to wlasnie za sprawa jej emmunah, jej wiary, zachowata
jasnos¢ umystu, ktora pozwolita jej na przeprowadzenie tego planu.

W tle styszala falujace wycie zblizajacych si¢ syren. Dzwonienie jej
komorkowca niemal utongto w tym hatasie.

,, 1o Peter odpowiada na jej wezwanife. Podnies stuchawke".

Zawahata sig, nie chcac przerywac unoszacego ja porywu wdzigczno-
sci. Jakze szczesliwa teraz byta. ,,Dzigki Ci, Boze, stworco 1 Panie zycia,
za moje ocalenie. I dzigki ci, droga Marge, za to, ze zgodzitas si¢ zagrac
tu gtowna role".
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Woecisngla guzik stuchawki. Glgboki, stodki glos Petera poplynat z gto-
sniczka. Az odebrato jej glos.
A potem juz mowila jednym tchem.



Rozdzial dwudziesty dziewiagty

Kto$ podat jej wode, ktos przyniost tylenol. Rina zawsze nosita przy
sobie advil, poniewaz Peter miewat czgste bole glowy. Odmowita wige
przyjecia tylenolu, ale skorzystata z wody, by przetkna¢ advil. Nie, zeby
potrzebowata srodka przeciwbolowego. Po prostu nie mogta przestac si¢
trza$¢. Policyjny oddziat czarno-biatych otoczyt caty ten teren, jakby to
byto obozowisko, z dachu ich wozu btyskaty Swiatla pozycyjne. Funk-
cjonariusze odgrodzili miejsce zdarzenia zo6tta taSma brygady kryminal-
nej. Rina znalazta si¢ w samym s$rodku, opierajac si¢ o tyl swego volvo,
par¢ metrow od lezacego martwego ciala. Paru sanitariuszy czekalo na
przybycie wozu koronera, dwoch mundurowych pilnowato zwiok. Kilka-
nascie metrow dalej stat biato-czerwony ambulans, przypominajac jej o
przemijajacej naturze zycia.

Nieoczekiwanie dla samej siebie poczula, ze jest pod ochrona. Niewie-
lu by si¢ oSmielito podejs¢ do niej, z obawy, by nie naruszy¢ dowodow
rzeczowych. Miala stad dobry widok na hustajaca si¢ w parku Hannabh.
Jej dziewuszka miala taki powazny wyraz twarzy, gdy pracowata nogami,
odbijajac si¢ od ziemi. Eema ja tam wystala, zeby si¢ mogta pobawic, i
wlasnie to robita. Obok stata Vega, ze wzrokiem skierowanym na dziec-
ko. Ani razu nie zwrécita si¢ do Marge o pomoc; mogtoby si¢ zdawac, ze
Vega nigdy o nic nie prosi.

Rina spojrzata na swa zakrwawiona sukienkg¢. Powinna byta poprosic
Petera, zeby jej co$ przynidst na zmiang. Medycy sadowi moga zaraz za-
zadac jej ubrania 1 wcale nie wiadomo, co z nim zrobig. Poza tym mogta-
by czu€ si¢ chora, czujac na sobie czyjas site zyciowa. Ale teraz nie bg-
dzie sobie tym zaprzata¢ uwagi.

Musi si¢ przygotowa¢ na ewentualne odparcie tego rodzaju watpliwo-
SCl.

Mundurowi uwijali si¢ niczym moskity. Jedni szukali swiadkow, inni
zbierali oswiadczenia. Par¢ grupek czekalo na swoje rozkazy. Przypad-
kowy charakter zdarzenia sugerowat, ze nikt nie ponosi za nie odpowie-

353



dzialnosci. To jednak mogloby si¢ jeszcze zmieni¢ po wkroczeniu na
sceng ludzi z wydziatu zabojstw.

Jak na ironi¢, wlasnie Marge byta z wydziatu zabojstw, ale oczywiscie
nie mogla prowadzi¢ Sledztwa, poniewaz byla sprawca czynu. Rina jej
wspolczuta. Jako oficer wplatany w strzelaning moze stana¢ przed Komi-
sja Badania Oficerow Wplatanych w Strzelaning. Nie, zeby to mialo sta-
nowi¢ jakis ktopot, poniewaz jej akcja byta w petni uzasadniona. I bgdzie
miata mnostwo §wiadkow, ktorzy to podtrzymaja. A jednak, odebrata
komus zycie — mimo iz sytuacja catkowicie to usprawiedliwiata — wigc
bedzie musiata si¢ podda¢ wielu uciazliwym procedurom.

Rina nie przestawata drze¢; to bylo tak, jakby czyjas dusza miata
stycznos$¢ z jej dzinsowa kurtka. Kulita si¢ 1 staniata na nogach. Rozejrza-
ta si¢ wokot 1 nawiazata kontakt wzrokowy z jakim$ mundurowym funk-
cjonariuszem. Zawahat si¢, a potem przeszedt nad zo6lta taSma, stapajac
ku niej dumnie z bloczkiem w reku. Byt zwartej budowy, z gesta strzecha
czarnych wlosOw. Brazowe oczy patrzyly na nig z jakas bezwzgledna in-
tensywnoscia.

Zaczat swa gadkg.

— Jesli nie ma pani nic przeciw temu, chcialbym pani zada¢ parg py-
tan.

Natychmiast wyrosta przy niej Marge. Blysn¢ta odznaka.

— Ta pani ma cos przeciw temu. Czeka wtasnie na swego meza, po-
rucznika Deckera. Proszg jej wySwiadczyC t¢ grzeczno$¢ i zostawiC ja
cho¢ na chwile w spokoju. — Mundurowy spurpurowiat 1 wycofal sig,
mruczac pod nosem jakie§ usprawiedliwienia. Marge oparla rece na
udach. — Trzymasz si¢?

Rina potarta dtonie.

— Moglabym cig spytac o to samo.

— Ze mna wszystko okay. — Marge zula gume, dokonywala ogledzin
terenu 1 chciata za wszelka ceng wygladac¢ swobodnie.

— Takie rzeczy to dla mnie chleb powszedni.

— Chleb powszedni ze smalcem.
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—A jak myslisz? Dzigki Bogu, jest juz audi Webstera. Zostan tu. —
Marge podskoczyta do wozu. Tom wysiadt i wygtadzit swa kurtke. Wro6-
cil do swego stylu: ze znuzonego oczekiwaniem ojca przedzierzgnat si¢ w
elegancika w ekstrataszkach, biala sportowa koszula, spodnie khaki i
czarny Iniany blezer, wszystko lekko pomigte dla lepszego efektu.

—Moglabys mie¢ trochg lepsze wyczucie chwili — powiedzial, prze-
ciagajac stowa. — Sze$¢ godzin temu moja zona wilas- nie urodzita
wspaniata mata dziewczynke.

—Gratuluje! No to juz nic wigcej nie mozesz dla niej zrobi¢. A moje
wyczucie chwili jest akurat takie, jak trzeba.

Webster objat ja.

— Jak si¢ czujesz?

—Bywalo juz lepiej. — Przygryzta usta 1 ztozyla re¢ce, zeby nie drzaty.
— Nie ogladaj si¢ na t¢ cata biurokracje. Wiesz, kto tam bgdzie z zespotu
operacyjnego?

—Jak dotad mamy Hodgesa i Arnessa. W koncu to niedziela i trudno
jest kogo$ znalez¢.

Marge skingta gtowa.

— Hogdes 1 Arness to dobre chtopaki.

— Tak, wszystko bedzie dobrze, Margie. Powiesz mi, co si¢ stalo?

Marge data mu troche odetchnaé. A potem zacz¢ta mowic:

—Chciatam udzieli¢ Niebieskim pewnych wskazoéwek, ale mam zwia-
zane r¢ce, ze wzgledu na... ze wzgledu na to, co si¢ zdarzyto. Nikt nie
wie, co go za chwilg spotka.

—Bert bedzie tu lada chwila. Zajmiemy si¢ badaniem ciata, a komisja
broni zajmie si¢ toba. Gdzie jest ciato?

— Lezy tam przy volvo Riny. — Marge pokazala mu miejsce.

— Postapitam, jak mnie uczono, Tom. Ale proszeg, pyta;.

— Czy ostrzegta$ sprawce?

—Tak.

—Ludzie to styszeli?

—Mam nadzieje, ze tak.

—Czy bylo bezposrednie niebezpieczenstwo?
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—Tak. Miat bron 1 celowat we mnie.

—Wypalil?

—Mysle, ze tak, ale nie databym glowy, wszystko toczyto si¢ tak szyb-
ko. To by chyba poprawito moje akcje, gdyby zdazyt wystrzelic.

—Pewnie tak. Nie ruszatas niczego, prawda?

—Niczego. Bron lezy tam, gdzie ja upuscil. Wyglada na rewolwer kolt
.38. — OdkaszIng¢la. — Postawilam tam na strazy przy ciele paru mundu-
rowych.

—Ile razy wystrzelitas?

—Trzy razy.

—Sprawdzitas magazynek?

—Tak. Sprawdzitam.

—Dobra, nie oproznitas broni — ocenit Webster. — Daj ja do spraw-
dzenia. Dobrze. Czy sprawca dawat jakie$ oznaki zycia?

—Oberwal w tetnice szyjna 1 arteri¢ plucna. Nie mogltam wyczu¢ pul-
su... Z aorty tryskato mu jak z fontanny. To byt strzal prosto w piers. To
znaczy... spojrz na mnie! — Webster spojrzat. Ubranie Marge bylo cate
w czerwonych kleksach. — Probowatam zatka¢ mu tetnicg, wzywajac ca-
ty czas 911. — Mowita to, zwracajac si¢ nie tylko do Toma, lecz takze 1
do siebie samej. — Nie pamigtam tej rozmowy, ale jest nagrana na ta-
Smie.

—Nie ruszatas ciala?

—Przeniostam go stamtad, gdzie upadl, zeby zobaczy¢ jego rany i
sprawdzi¢, czy zyje. A potem zrezygnowatam. Patrzylam w kierunku
drogi i nie dotykatam jego otwartych ran. Jesli mam szczgscie, to jestem
w porzadku... modlitam sig, zeby gnojek nie miat AIDS. — Westchneta
cigzko 1 rozptakata si¢. — Boze, jakie to bylo straszne! Probowalam za-
tka¢ mu jego koszula dziurg w piersi... zeby zatrzymac krwotok. Wiedzia-
tam, Ze to nic nie da. Byt skonczony od pierwszej chwili.
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— Ale mozesz przynajmniej powiedzie¢, ze probowatas.

—Tak, to prawda. Po minucie nadjechat ambulans... widzieli mnie przy
nim.

—Mate piwo. Zrobitas wszystko najlepiej, jak tylko mogtas. Siadaj te-
raz 1 pozbieraj sig.

—Ltatwo powiedzie¢. — Potrzasneta gtowa. — Ilekro¢ zamkne oczy,
widzg t¢ czerwona rzeke tryskajaca na mnie. Swieza krew jest naprawde
ciepla... goraca. Lepig si¢ wciaz od tego! To okropne!

— Czy mogg cos dla ciebie zrobic?

—Sprobuj ustali¢ tozsamos¢ nieboszczyka. Moze to wyswietli sprawe
tych porwan. Sposob jego dziatania byt identyczny jak w sprawie Farin
Henley... tez chodzito o volvo kombi.

—Ale by byla wrzawa. Masz teraz swoja wlasna sprawe. Odrobing by
ci pomogto, gdybys nie zabita tego faceta.

—Mam go gdzies! — Wybuchla Smiechem. Dziwnie to wygladato,
przy jej mokrych od tez oczach.

Decker przeskoczyt zotta tasmg. Zanim Rina mogla zaprotestowac,
chwycit ja w ramiona 1 mocno usciskat. Postanowila nie ptakac, ale nie
dotrzymata stowa.

—Potrzebujesz lekarza? — spytat.

—Moze psychiatry.

—To sig zrobi. — Trzymajac ja caly czas za rgke, Deckef stanat teraz
za jej plecami. — Gdzie Hannah?

—Tam... — Rina odchrzaknetla, trudno jej bylo mowi¢. —Jest w parku
z Vega. Nie widzisz jej? Nie bawi si¢ tam na zjezdzalni?

Spojrzal w tym kierunku. Drobne pomaranczowe loczki tylko podska-
kiwaly, gdy cialo Hannah smigato w dot, zsuwajac si¢ w rynnie urzadze-
nia. Jak fatwo mogla si¢ sta¢ danymi statystycznymi...

—Biedactwo musi by¢ glodne — odezwata si¢ Rina.

—Poruczniku!

—Nie teraz! — rzucit Decker. Oficer cofnat si¢. Decked zaczerpnat
gleboko tchu 1 odetchnal. — Postalem po twoich rodzicow...
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—Peter, dlaczego to robisz?

—Chyba lepiej, jesli dowiedza si¢ tego ode mnie niz z wiadomosci te-
lewizyjnych. — Otart chusteczka spocone brwi. — Bedziemy teraz oboje
troche zajeci. Pomyslatem, ze mogliby zaopiekowac si¢ Hannah.

—Nie chcg, zeby byla w to zamieszana! Niczego nie widziata, nie wie
nawet, co si¢ stato.

—Wiem. Wilasnie dlatego potrzebna tu jest pomoc twoich rodzicow.
Przekazemy ja im tak szybko, jak tylko bedzie to mozliwe. Normalnie
poprositbym o to Cindy, ale teraz nie jest zdolna nam pomoc.

—Biedny Peter — stwierdzita Rina. — Musisz si¢ okropnie denerwo-
wac!

—Ja biedny? T y jestes biedna! To dziwne, ze jeszcze trzymasz si¢ na
nogach. — Decker zastonil twarz re¢kami. — Trzeba na to spojrze¢ w
pewnej perspektywie. Moze chcesz... powita¢ dzien?

—Bede¢ dzickowac¢ Bogu bezustannie. — Zagryzta usta, zanim zaczety
jej drze¢. — Peter, co ja powiem Hannah? Ona mysli, Ze jestem na nig zta
o to, ze skakata po siedzeniu w wozie. Wiem, Zze powinnam teraz tam po-
dejs¢ 1 z nia porozmawiac, ale tak si¢ tym przejmujg¢, Ze nie wiem, co ro-
bie.

Decker rozluznit swoj uscisk.

—Daj mi tylko trochg czasu, uporzadkuje tu, co trzeba, 1 zaymg si¢ nia.
Czy ktos wziat od ciebie oswiadczenie?

—Jakis funkcjonariusz probowatl to zrobi¢, ale Marge go sptawita.

Skinat glowa, zostawit teraz zong¢ 1 podszedl zobaczy¢ miejsce zdarze-
nia. Uwijato si¢ tam paru mundurowych, regulujac ruch 1 dopuszczajac
kogo trzeba z tloczacych si¢ wokot ludzi. Podjechat woz koronera, asy-
stenci czekali z przeniesieniem ciata, az policyjny fotograf skonczy swa
pracg. Na razie zespot operacyjny w porozumieniu z Marge dokonywat
ogledzin miejsc wlotu 1 wylotu kul. Byl tam rowniez Martinez, czekajac
na swoja kolej. Musiat obszuka¢ kieszenie ofiary, zeby ustali¢ jej tozsa-
mosc.

Marge byta z Oliverem, porozumiewajac si¢ z nim nie tylko stownie,
ale 1 za pomoca gestow. Decker zawotal go. Scott odwrocit sig, klepnat
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Marge w rami¢ na pozegnanie, podbiegt do tasmy 1 przesadzil barierke
starannie odmierzonymi ruchami. Po przejsSciach ostatniej nocy nogi i re-
ce miat jak zdretwiale.

—Tak mi przykro, pani Decker — powiedzial. — Potrzebny pani le-
karz?

—Nie, czuj¢ si¢ dobrze.

—Wez od niej oswiadczenie — poprosit go Decker. — Jak skonczysz,
odwioze ja do domu...

—Peter, sama pojadg.

—Po pierwsze, volvo musi tu trochg zostac. A po drugie, nie mogtbym
zasnac, gdybym cig tu zostawil po tym, co sig¢ stalo.

—A kiedy juz bed¢ gotowa, moge wzia¢ ze soba Hannah 1 Vege? —
Decker skinat gtowa. — To po co wzywates moich rodzicow?

—Potrzeba ci teraz troche odpoczynku. Chyba cig¢ to nie urazi, jesli be-
dziesz ich miata do pomocy.

—Powiesz Marge, ze zabieram Vegg?

—Tak. Vega moze sama ztozy¢ oswiadczenie. Zobacze, co da si¢ z tym
zrobi¢. — Kiwnat palcem na Olivera. — Zaopieku; si¢ nia.

—Oczywiscie. — Decker przyjrzatl si¢ swemu detektywowi. Oliver
sprawial wrazenie przemeczonego. — Wez z soba kogos, kto by potwier-
dzit jej oswiadczenie. Zostawisz mi raport, a potem jedZz do domu 1 po-
rzadnie si¢ wyspij. Sen... ale w swoim wiasnym t6zku.

Oliver zignorowat sarkazm tej uwagi i wyjatl notatnik.

—Zaraz to zrobig. Kto§ powinien by¢ przy detektyw Dunn,
zanim komisja nie skonczy swej pracy. Jest trochg roztrzgsiona.

Decker spojrzat na Marge, ktora odmierzata drobne kotka.

—Zaraz tam pojde. — Ucalowat Ring w policzek, a potem w usta. —
Kocham cie.
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— Ja tez ci¢ kocham.

Nie Spieszyt si¢ jednak z odejsciem. Zanim w koncu zostawil Zone,
zdobyt si¢ na co$ w rodzaju stabego usmiechu. Zdat sobie sprawe, ze mu-
si to wyglada¢ komicznie, gdy odwraca si¢ 1 podchodzi do swego dawne-
go partnera. Polozyt Marge r¢k¢ na ramieniu.

—Wiem, ile ci jestem winien.

—Cholera, tak si¢ ztozylo, ze mogltam to zrobi¢. Mam nadzieje, ze ze-
spot dochodzeniowy podzieli moje zdanie. — Marge przygryzta pazno-
kie¢ duzego palca. — Kiedy ten Hodges wreszcie tu bedzie?

—Jest juz w drodze.

—Bedzie mnie wypytywat?

—Nie wiem, jak podzielili migdzy soba prace¢. Zabiora ci¢ na komendg,
zebys tam mogla zlozy¢ oswiadczenie. — Objal ja. — Nie bedziesz z tym
miala klopotow, Margie. Nikt nie bgdzie probowal znajdowac na ciebie
haka. Nie $piesz si¢, wkrotce bedziesz wolna. — Skingta tylko gtowa. —
Pokazesz mi, gdzie staliscie?

Zabrata go w to miejsce. Byly tam jeszcze kawaltki psiego fajna przyle-
gajace do zdzbet trawy.

— Kleczatlam tutaj, czyszczac buty... — Przykucngla, zeby odtworzy¢
t¢ sceng. — Vega tracita mnie w ramig. Podniostam wzrok... zobaczytam
Rine.

Decker przyklgknat obok niej. Z tej pozycji miat dobry widok na volvo
od strony kierowcy.

—A potem?

—Wstatam... wyjetam bron. Zaczelam biec... — Zmruzyta oczy. —
Pamigtam parg osob na linii ognia. Wotatam w ich strong: ,,Odsunac sige,
odsuna¢ sie..."

—Czy jeszcze tam sa?

—Tak, Webster wlasnie rozmawia z jedna z tych osob. To ten starszy
grubas z szarym kucykiem w niebieskiej roboczej koszuli.

Decker obrzucit go krotkim spojrzeniem.

—Co dalej?



Przeszta kilkanascie metrow, zatrzymata si¢ nagle przy grubym pniu
drzewa eukaliptusowego, wydzielajacego mocna won migty.

—Tu si¢ ukrytam. O, tu! Widzisz? To sa §lady moich stop 1 kolana.

—Uklgktas?

—Oczywiscie. Dla wigkszej pewnosci. Z tej pozycji miatam czysty wi-
dok. Rina przypadia do ziemi...

—Dlaczego?

—Nie wiem. Ja musisz o to zapytac. Ale to byt swietny ruch. Odstonita
mi go. Wycelowalam. Sprawca obrocit si¢ ku mnie, z bronig wycelowana
w moim kierunku. Otwarlam ogien.

—Trzy strzaty.

—Tak. Tom c1 powiedziat?

—Powiedzial mi. Czy wezwata$ pomoc, nim otworzytas ogien?

—Po6zniej. Nie bytam zdolna rdwnoczesnie trzymac stuchawki i broni.
A oceniajac t¢ sytuacje w perspektywie poprzednich porwan, uznatam, ze
natychmiastowa akcja byla konieczna. Nie byto juz czasu, zeby czekac na
pomoc.

Decker rozejrzal si¢ po parku.

—Jesli do ciebie strzelat, gdzies tu powinien by¢ pocisk.

—Pomyslatam to samo.

—Nie watpig. — Spojrzal pod nogi, nastgpnie przykucnat aby spraw-
dzi¢ grunt. Zaznaczyt miejsca najblizsze sladom stojp Marge. Potem
obejrzat doktadnie pien drzewa. Zaczynajac od dotu, przesuwal wzrok
coraz wyzej po zachylkach 1 faldach zmierzwionej kory. Jakies dwadzie-
scia cali nad ziemia zatrzymat sia 1 spojrzat.

—Popatrz tutaj. Co$ przecigto kor¢. Mamy tu pigkny, promieniscie
rozchodzacy si¢ wzor w formie potksiezyca. Wyglada to na musnigcie
kuli. Jak tylko fotograf bedzie gotow, Martines bedzie tu miat trochg ro-
boty. Zmierzajac do koncowego wnioski jestem pewien, ze do ciebie
strzelal.

—Dobrze by byto. A jeszcze lepiej, gdybySmy znalezli pocisk.

—Przeszukamy park. Ale juz w swietle tych dowodow, je stes catko-
wicie w porzadku. Rysa pomoze zespotowi dochodzeniowemu znalez¢é
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kat 1 trajektorig strzatu. — Zaznaczyt to miejsce kawatkiem tasmy. —
Facet byt tatwym celem. Masz szczgscie.

— Hodges tu idzie — oznajmita Marge.
Decker podniost sig.

—Rina sktada witasnie oswiadczenie. Gdy tylko si¢ z tym upora, zabie-
rze Hannah 1 Vege do nas do domu. Jesli Hodges 1 pozostali beda nale-
gac, trzeba bedzie porozmawia¢ z Vega.

—Wiem.

—Ale moze obejdzie si¢ bez tego. — Decker pokiwat nadchodzacemu
detektywowi. Hodges, jak wszyscy inni cztonkowie zespotu operacyjne-
go, byl z wydzialu rabunku i zabgjstw. Miatl opini¢ dobrego, wnikliwego
detektywa 1 zarazem porzadnego kolegi; wciaz muskularne; budowy, ale
z tendencja do rysujacego si¢ brzuszka. Jego twarz znamionowata charak-
ter: siwiejace wlosy, stalowe oczy, cera pelna bruzd 1 zmarszczek. Nie-
dawno przekroczyl piecdziesiatke, za dwa 1 pot roku osiagnie putap dwu-
dziestu pigciu lat stuzby i1 bedzie mogt przejs¢ na emeryture.

—Poruczniku — zaczat Hodges.

—Chodzi ci o wywiad czy analiz¢ sytuacji?

—Arness 1 Renquist sa juz w drodze. — Hodges zwrocil si¢ do Marge.
— Udasz si¢ z Renquistem na komendeg. Ztozysz oswiadczenie. Jak si¢
czujesz?

Marge nerwowo skingta glowa.

—Nic mi nie jest.

—To dobrze. — Hodges opuscit wzrok. — Czekam na Arnessa. Wy-
glada, jakbys cos wypatrzyt, Loo. Klgkates 1 rozgladates$ si¢ tu. Znalaztes
cos?

—Zaznaczylem to tylko tasma. Tu na drzewie i slady detektyw Dunn
na trawie. Jak sadzisz, ile czasu zabierze ci przeprowadzenie analizy?

—Jak zwykle w takich wypadkach.

—Trzy... cztery godziny?

—Mniej wigce;.



—Scott odbiera wlasnie oswiadczenie od mojej zony. Potem chciatbym
ja zabra¢ do domu. To chyba potrwa jakies pot godziny... no, moze czter-
dziesci pig¢ minut.

—Przykro mi z powodu twojej zony. Co za gnojek to zrobit!

—To si¢ zdarza. Nic jej si¢ nie stalo.

—Dzigki Bogu.

—Lo00? — Martinez przebiegt przez ulicg i zatrzymat si¢. — Hej, Ross,
jaki jest tor pocisku?

—Mamy innego kandydata zamiast Van Nuysa, Bertie. Parks skrecit
sobie kostke na nartach. Wydziat go nie pusci. Groziloby mu zawiesze-
nie. Nie podejmie tego ryzyka na trzy lata przed emerytura. — Hodges
zwrocil si¢ do Deckera: — Przylaczysz si¢ do zespotu, Loo? Dostatbys
strefe uderzenia pocisku w parkuj to chyba w porzadku, co?

—Mam przejrze¢ swoja stref¢? Dobra, tylko pamigtajcie bytem wolny
jeszcze za mtodu, a teraz jestem jeszcze wolniejszy.

—To caly urok naszej ligi panow po czterdziestce — oswiadczyt Hod-
ges.

—Skoro tak mnie kusicie, to wchodze.

—0O, jest juz Renquist. — Hodges pomachat w jego kierunku, a potem
zwrocit si¢ do Marge: — Wszystko bedzie dobrze.Tylko si¢ nie Spiesz.
Powodzenia.

—Nie mam sobie nic do zarzucenia — stwierdzita Margel 1 po raz
pierwszy musiata przyzna¢ sama przed soba, ze chyblJ tak bylo. Ocalila
zycie Riny; wyrastata niemal na bohatera. I ca chtopcy zachowywali si¢
tak wspaniale, byli zupelnie normalnej Moze naprawde wszystko byto w
porzadku.

—Masz cos, Bert? — spytal Decker.

—Taa. No dobra. — Martinez nagle sobie przypomnial, po co tu jest.
— Przeszukatem kieszenie sprawcy.

—Chyba nie ruszates cia... — wtracit si¢ Hodges.

—Nie, nie przesuwatem ciafa.

— Zebys nie spieprzyl jego potozenia!

—Nie przesuwatem ciata!
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—Ja przesung¢tam cialo — powiedziata Marge.



—Nie moéw tu nic — napomniat ja Hodges. — Zaczekaj na Renquista.

—Co znalaztes, Bert?

—Dobra. Miat prawo jazdy na nazwisko Luk-Duc Penn, dwadziescia
pi¢¢ lat, ponad metr szes¢dziesiat wzrostu, niecale siedemdziesiat kilo-
gramoéw wagi. Nie miat Zzadnej zielonej karty, wigc moze jest wazne.
Mieszka... mieszka w Oxnard. — Martinez podat Deckerowi dokladny
adres. — Marnujemy czas, przeszukujac cate Los Angeles, a facet miesz-
ka poza miastem. Stad trzeba si¢ uda¢ droga 10l na potnoc i po jakichs
trzydziestu, czterdziestu minutach mamy juz inna jurysdykcje. To spora
przestrzen do przeszukania, stad do Oxnard. Mozna si¢ tam dostac jesz-
cze inng droga.

—Oxnard, to mi brzmi z hiszpanska — zauwazyla Marge.

— To z pewnoscia wedrowny ptak — ciagnat Martinez. — Caty ten
rolniczy teren dziata jak magnes przyciagajacy biedakow 1 analfabetow.
Wystarczy chocCby przejrze¢ ostatni naptyw przybyszow z poludniowo-
wschodniej Azji. Albo ci wszyscy wedrujacy za praca przybysze z Ame-
ryki Srodkowej, nie moéwiac juz o rynku przestepczym. Jak tylko ruszyé
si¢ stad na potnoc, zaraz si¢ znajdzie jakie$ krajalnic

— To brzmi catkiem rozsadnie — odpart Decker. — Skontaktujcie si¢
z policja 1 sadem w Oxnard 1 przygotujcie parg nakazoOw aresztowania.
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Rozdzial trzydziesty

Trzymajac przed soba ostatni wykaz przestgpstw, Cindy mogta tylko
wspotczu¢ Rinie 1 Hannah. Pierwsza jej reakcja nie byla emocjonalna,
lecz czysto fizyczna, doznata jakiego$ okropnego zawrotu glowy. Na
szczgscie szybko jej to przeszto. Ojciec ja zapewnial, ze wszystko skon-
czyto si¢ dobrze, ale czy ktokolwiek] moglby si¢ czu¢ dobrze po takiej
przeprawie? Tatko dodat tez szybko, ze Hannah nic nie widziata. I ze po-
rywacz padt na miejscu od celnego strzalu Marge. Pierwsza reakcja Cin-
dy byta ulga. Rina nie musiata uczestniczy¢ w procesie, a Hannah mozna
bylo po prostu powiedziec¢, ze ten zty cztowiek odszedt sobie na zawsze.

Potem jednak, gdy odtozyta stuchawke 1 pomyslata o tym, co si¢ stato,
w glowie az jej huczato od mysli: Jak to jest z zadawaniem komus$ Smier-
ci? Zdarzenie to wzbudzito w niej liczne pytania. Czy mogtaby kogos za-
bi¢? Zawsze byta przekonana, zej by mogta. Ale kiedy strzelano do niej 1
do Craytona, schronitaj si¢ za woz 1 byta odretwiata ze strachu.

Serce walito jej jak szalone, chciataby od razu wyjechac na przelotow-
ke 1 przekonac¢ sig, czy napraweg jej siostrzyczka 1 Rina czuja si¢ dobrze.
To wszystko nie bylo takie proste.

,,Nim minie godzina, wszelkie informacje o nas zostang potwierdzone",
powiedziat jej ojciec. I dodat: ,,Wciaz o tobie mysle, Jak ty si¢ tam czu-
jesz?"

,Dobrze si¢ czuje, tatku. Naprawde. Wszystko wraca do normy" Zawa-
hata si¢. ,,Ale wiesz, nie mogg jakos sobie poradzi¢ z mysla, ze wszystkie
te brudy akurat nam si¢ musiaty przytrafic".

Tatko rozesmiat sig, ale nie bylo mu zbyt wesoto. ,,Wiem, ze nie ma
nikogo, kto by nie miat jakichs ktopotow. Tak, na to wyglada, ze przyszta
kolej 1 na nas. Zawsze miatem nadziej¢ ze kiedy stang¢ w obliczu jakiej$
wielkiej zyciowej proby, to jakos sobie z tym, cholera, poradze".

,Naprawd¢ mi przykro, tato. Jak ty si¢ czujesz?"



,Rodzina czuje si¢ dobrze i ja tez". Urwal. ,,Kocham cig, ksi¢zniczko.
Ale proszg, uwazaj na siebie. Tak tatwo jest komus zada¢ psychiczny bdl,
wigc prosze cig, na koniec, skontaktuj si¢ ze mna".

,,Obiecuje, tatku. Nie martw si¢. I bede¢ na siebie uwazac".

Czula, ze musi mu by¢ naprawde cigzko. Mimo wszystko odkryta w
tym cos pozytywnego. Oto wreszcie ma czas dla siebie. Tatko jest zbyt
zajety ostatnimi wydarzeniami, zeby mogl sobie jeszcze zaprzata¢ nia
glowe. To samo dotyczy Marge i Olivera, tak. Ma teraz czas, by sobie
spokojnie pomyslec... przeanalizowac cala sytuacje.

Zabrata si¢ do mycia naczyn po rannej kawie. Myslami byta wciaz przy
tej ostatniej nocy ze Scottem. Wszystko to zdarzyto si¢ tak szybko 1 tak
gwaltownie, ze zastanawiala sig, czy to si¢ naprawdg stato. Poczucia nie-
realnosci dopetniato jeszcze to, ze nie znalazla go przy sobie, gdy si¢
obudzita. (Wprawdzie na kanapce lezata zmigta posciel, wiedziata wigc,
ze tam spal. I ta kréotka notatka: ,,P6zniej do ciebie zadzwonig".) A kiedy
zadzwonil, powiedziat jej tylko, ze jest z jej ojcem, ale obaj musza teraz
wyjechac ze wzgledu na to, co si¢ wydarzyto w parku.

Wiytarta dzbanek 1 wlozyta go z powrotem do maszyny.

Naprawdg¢ dziwna noc, ale nieskonczenie lepsza od poprzedniej. Nie
pamigtata dobrze samego seksu, byta myslami gdzie indziej; przypomnia-
fa sobie t¢ rozmowe o Bedermanie oraz to, co powiedziat Scott: ,,Nieko-
niecznie tak bywa, ze partnerzy rozchodza si¢ 1 pozostaja dobrymi przy-
jaciotmi". Wydawato jej si¢ to dziwne w stosunku do Grahama 1 Ricka
Bedermana, poniewaz zachowanie tego ostatniego tamtej nocy byto dos¢
dziwaczne; to obmawianie Hayley. Cindy zaczela si¢ wigc zastanawiac,
czy Bederman nie miat jeszcze jakiegos innego powodu, by odejs¢ od
partnera.

Zeby dostaé przeniesienie, Rick musial przedstawié¢ swa prosbe na pi-
smie. Wydziat zachowal wigc na pewno pisemna notatke¢ o tej prosbie w
aktach Bedermana. Gdyby tylko mogta dostac si¢ do tych akt, odnalazta-
by prawdziwa przyczyng prosby o przeniesienie. Wlasciwie czemu nie?

Wiazaty si¢ z tym pewne ktopoty. Akta nie tylko byly poufne; trzyma-
no je gdzie indziej, w Osrodku Parkera. Dostep do teczek nie byt mozli-
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wy bez wlasciwego upowaznienia, dzial personalny w weekendy byt nie-
czynny, a pomieszczenie zamknigte na ghucho. By¢ moze zostawiono tam
jakiegos cywila, 1 tyle. Nie byto po co si¢ tam wybierac.

Zacze¢ta zmywac lade Scierka do naczyn; okazata si¢ jednak za mokra 1
pozostawiala zacieki na plastikowym blacie. Powiesita scierke na kranie 1
odwingla z rolki par¢ arkuszy papierowego re¢cznika. Doszta do wniosku,
ze wigkszos¢ posterunkdéw nie dziatata podczas weekendu. Detektywi
chcieli przejs¢ na prace w dni robocze, od dziewiatej do piatej. Nie byto
to jednak niemozliwe, tyle ze praca w systemie na wezwanie pozwalata
na to, by nie czeka¢ do poniedziatku, jesli cos si¢ dzialo.

Wyrzucita mokre reczniki 1 podeszia do lodowki. Wyjeta kiS¢ wino-
gron, zmiazdzyla jedno w ustach, stodki, swiezy wytrysk zlikwidowat
przykry kwasny posmak. Polozyla si¢ na kanapce, z nogami do gory, 1
kombinowata dalej, jedzac winogrona.

Hollywood dysponowato pewnym podstawowym systemem akt swoich
policjantow; byly to gléwnie wykazy obecnosci, prosby o wolne dni,
zwolnienia chorobowe 1 wykazy wyjazdow. List¢ obecnosci sprawdzat
zwykle osobiscie dyzurny zmiany, ale Cindy uzmystowila sobie, ze te od-
reczne dane wprowadzat pewnie do komputera jakis cywil, ktos, kto sie-
dzial teraz w domu, ogladajac mecz, podlewajac kwiatki, lub moze gdzies
sobie wyszedl. Mogla mie¢ jednak troche szczgscia, probujac uzyskac
dostgp do komputera miejscowego posterunku. To z pewnoscia prostsze,
niz dosta¢ si¢ do Osrodka Parkera.

Tylko jesli nie bylo tam ruchu, czy jej pojawienie si¢ nie zwrdcitoby
niepotrzebnie uwagi?

Zjadta winogrona, zebrala puste lodyzki i zmigta je w dtoniach. Owoce
rosty w gronach, to tez byl system. Jak ze wszystkim w zyciu, trzeba
wiedziec, jak to dziala. Gdyby ktos zapytal, zawsze moze powiedziec, ze
nadgania zalegtosci w sporzadzaniu raportow albo pomaga Tropperowi
zalewanemu papierkowa robota. Kiedy ludzie dowiedza sig, ze cos takie-
go robi, nikt nie bedzie miat zadnych podejrzen.

Ztamanie kodu programowego musiatoby jej zabrac troche czasu. Wca-
le zreszta nie byta pewna, czy jej si¢ to uda. A gdyby go w koncu ztama-



la, czego miataby szukac? Podniosta si¢ z kanapki 1 wzigta torbg. Lepiej
probowac cos zrobic, niz zastanawiac si¢ nad kazdym krokiem.

Otwarla zamek, wyszla z mieszkania 1 zatrzasneta za soba drzwi. Ro-
zejrzata si¢ wokol, zlustrowata wzrokiem przejscia, schody, ulice, da-
chy... robita wszystko, co powinna.

Czujnos¢ stata si¢ jej nawykiem.

Najpierw witozyta mundur, pomyslata, ze tak bedzie lepiej. Przeszta do
pokoju odpraw, udajac, ze porzadkuje pozostawione tam papiery. Miata
szczgscie. Na posterunku panowat spokoj 1 nikogo to nie interesowato, ze
jaki§ zo6ttodzidb wypetnia sobie formularz. Par¢ zdawkowych spojrzen
upewnilo ja, ze nikt nie zwraca na nig uwagi.

Wybrata dogodny moment, wstala i wyszla na korytarz, gdzie powinny
znajdowac si¢ akta posterunku. Teraz trzeba byto jeszcze wejs¢ do kabin-
ki. Zamek byt prosty, wystarczyta jej karta kredytowa. Po co sobie za-
wracac gtowg jakims$ porzadnym zamkiem, a kto by miat co$ wykradac z
policyjnego posterunku? Co tu mozna byto zabrac: oldwki, pidra, papier,
bloczki, koperty, teczki? Cindy pomyslata, Ze to pewnie jest tak jak w ho-
telu: ludzie zabierajg artykuly pismienne nie dlatego, ze im sg potrzebne,
ale dlatego, ze tam sa.

Dostep do komputera byt rownie skomplikowany jak zapalenie Swiatta.
Po paru chwilach miata w okienku ze dwa tuzin opcji. Sprawdzata jedna
po drugiej, dopoki nie weszla do programu, ktory ewidencjonowal co-
dzienne wykazy czynnoS$ci: zmiany, wyjazdy wozdw, patrole uliczne,
sprawy sadowe, dni wolne, dni stuzby, kto z kim byl na patrolu, jacy de-
tektywi byli wyznaczeni do poszczegdlnych spraw. Wykazy sporzadzano
chronologicznie policjantow wymieniano w porzadku alfabetycznym.
Mozna byto bez trudnosci znalez¢ dzienne przydziaty Bedermana w cia-
gu ostatnich paru lat, troche to jednak trwato.

Miata troche czasu, tylko czy co§ w ten sposob uzyska? Przegladanie
wykazow pracy Ricka nic jej o nim nie mowito. Bylo to jednak lepsze od
nerwowego przemierzania podiogi w jej matym mieszkanku, wzdrygania
si¢ na kazdy podejrzany odgtos, spogladania co pie¢ minut przez zastony,
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sprawdzania zamkow, drzwi 1 okien w poszukiwaniu ukrytych znakow,
zarysowan czy $ladow otwierania.

Jej ulubionym klawiszem komputerowym stat si¢ wstecznik. Przesuwa-
ta si¢ do tylu, dzien po dniu, miesiac po miesiacu. Bylo to nudne, ghupie 1
nieskomplikowane zajecie. Rick byl tam zalogowany szes¢set trzydziesci
razy, wylogowany trzysta trzydziesci. Szes¢ dni stuzby, trzy dni wolnego.
Czasami bral dluzsze zmiany, zeby wyré6wnac dni nieobecnosci.

Przeleciata dwa miesiace, trzy, sze$¢ miesi¢cy. Kolumny druku matymi
czcionkami migaly jej przed oczami. Nie byto tam nic szczegolnego, ja-
kich§ uwag pochlebnych czy krytycznych o danej osobie. Zwykta ma-
soOwka.

Osiem miesigcy, dziewigcC, jedenascie... doszla do okresu, kiedy sama
stata si¢ czastka Hollywood. Przed jej przybyciem wykazy pracy Graha-
ma Beaudry'ego informowatly o samotnych wyjazdach. Cofajac si¢ troche
w czasie, odkryta ku swemu zdumieniu, ze partnerka Grahama byla jakas
kobieta o nazwisku Nicole Martin. Cofngla si¢ jeszcze dalej 1 odkryla, ze
Graham pracowat z nia ponad rok.

To bylo dziwne. Kazdy moéwit o Grahamie i1 Ricku, jako dawnych part-
nerach, ale nikt nie wspominat Cindy o jakiej§ Nicole Martin. Sam Gra-
ham tez o niej nie méwit. Przejrzata caty przebieg pracy Martin. Dalsze
sledztwo wykazato, ze Nicole zostala, przeniesiona do Pacific, konkretnie
do komorki detektywéw zajmujacych sie sprawami nieletnich. Zeby to
sprawdzi¢, wybrata Pacific 1 zazadata potaczenia z poczta gtosowa detek-
tyw Martin. Kiedy sekretarka zaskoczyta, odwiesita stuchawke.

Dobra. Ostatnia partnerka Grahama zdobyta juz swoje ztoto. Moze to
dlatego nigdy o niej nie wspominal, zaktopotany tym, ze Martin porwala
si¢ na wigksze rzeczy. Ale nawet Hayley nigdy o niej nie wspominata.
Moze byta tym podobnie zaktopotana, poniewaz Martin awansowala, a
ona wciaz musiata wychodzi¢ na ulice.

To wszystko byto bardzo dziwne. Albo tez Cindy nie rozumiata dobrze
tej struktury. Bylto tam wiele niepisanych regut 1 praw, a jedyna droga ich
poznania byto nie§wiadome ich naruszenie.

Z6ttodziobom przysparzalo to tylko klopotow.



Przed Nicole Graham byt z Bedermanem.

A jak biegly dalej drogi kariery zawodowej Bedermana po rozstaniu si¢
z Grahamem? Na poczatku Cindy przyj¢ta zatozenie, ze Bederman zwia-
zal si¢ od razu ze swoim obecnym partnerem, Seanem Amorym. Ale
przegladajac wykazy pracy, przyszto jej znowu na mysl, czemu nie zaha-
czyC o Vegas. Jej wstepne zalozenia byly najwidoczniej biedne.

Nie tylko Sean nie byt wtedy partnerem Bedermana, ale w ogole nie
pracowal z zadnym partnerem! Poza tym Bedermana przeniesiono na
wieczorna zmiang. Nie, nie wieczornag — nocna. Wczesne godziny po-
ranka. Wigkszo$¢ funkcjonariuszy nie lubita tej zmiany, poniewaz byty to
zwykle wezwania do bardzo powaznych wypadkow. Unikali jej jak ognia
ci, ktorzy mogli pracowa¢ w normalnych godzinach, chyba ze juz cal-
kiem przyparto ich do muru.

Oczywiscie nie dotyczylo to wszystkich. Sporo uczciwych oficerow
odpracowywato regularnie swoje dyzury. Czg$¢ z nich po prostu lubita
mie¢ wolne w ciagu dnia, byly tez samotne matki 1 ojcowie, ktérym od-
powiadata ta pora, poniewaz mogli w ten sposob przebywac z dziec¢mi,
przygotowac $niadanie przed pojsciem do szkoly, a wieczorem kolacje;
potem oni wybierali si¢ do pracy, a dzieci szty do t6zka.

Ale nocne zmiany mogly rowniez oznacza¢ dorywcze kontakty seksu-
alne, z czego nie trzeba si¢ bylo thumaczy¢ przed zona. Nocna zmiana to
dostep do ciemnej strony zycia, dostownie 1 w przenos$ni. I wlasnie dlate-
go zawsze znajdowali si¢ tacy policjanci, ktorzy czuli dreszczyk emocii,
zadajac si¢ z mgtami, majac wokot siebie kurwy, alfonsow, handlarzy
prochami 1 pankow, ci, ktorzy sadzili, ze nigdy nie zostana w to wplatani,
ze 1m si¢ upiecze. Prozne ztudzenie. Gazety petne sa wyznan policjantow,
ktorzy ztamali swoj kodeks.

Cindy nie miata jednak zadnych dowodow, ze Rick nalezat do tej gru-
py. A mogt mie¢ swoje powody, ze polowat na nocne zmiany. Wiedziata,
ze lubit mtode dziewczyny. Moze zona pracowata w dzien, a Bederman
wybieral prace nocna, zeby by¢ z dzie¢mi. Nie sprawial jednak na niej
wrazenia faceta, ktory lubi przebywa¢ w domu. Czy mowit kiedykolwiek
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o tym, ze chce wczesniej wraca¢ do domu, zeby by¢ z zona? Wigc moze
si¢ miedzy nimi nie uktadato. Moze byt podrywaczem.

Logicznie rzecz biorac, wszystko sie¢ zgadzalo, ale jakis wewngtrzny
glos kazal jej zachowac sceptycyzm.

Rick spedzit dwa lata po tej ciemnej stronie. A byty to te same dwa la-
ta, ktore przyniosty Armandowi Craytonowi najwigksze sukcesy finan-
sowe. To podczas tych dwu lat Crayton wydawatl przyjecia, kupowat
rolls-royce'y, podejmowat rozmaite dziatania 1 handlowal z Dexterem
Bartholomew.

Zwykla zbieznosc¢?

Cindy sprawdzita jeszcze raz karty pracy, przesuwajac si¢ na przemian
w tyl 1 w przod, potem znow skaczac do tytu, zeby ustali¢ kolejne zwigz-
ki miedzy Beaudrym a Bedermanem. P6t godziny pracy przyniosto za-
skakujace rezultaty.

Beaudry 1 Bederman byli partnerami od blisko dziesigciu lat. Zaczy-
nali mniej wigcej w tym samym czasie, 0 ktorym wspominat Oliver, mo-
wiac, ze Bederman wiasnie si¢ pojawil w Hollywood. Oliver opuszczat
akurat Hollywood 1 przenosit si¢ do Devonshire.

Partnerzy od dziesigciu lat!

Jesli Bederman zarzucal Beaudry'emu fizyczna powolnos¢ w chwyta-
niu przestepcow, z pewnoscia mial dos¢ czasu, zeby to stwierdzic.

Scott miat racj¢. Co$ tu nie grato.

,,No dobra", powiedziata do siebie. Byli partnerami od dziesigciu lat. I
co z tego? Potem si¢ rozdzielili, Beaudry chodzit z Nicole Martin, a Be-
derman pracowat nocami na wlasny rachunek.

P&Zniej Martin awansowata na detektywa, a Beaudry uwijat si¢ samot-
nie przez szeS¢ miesiecy. Bederman przestawil si¢ wtedy na zmiang
dzienng 1 znowu przez trzy miesigce pracowal sam. A potem z wykazow
kart pracy wynikato, ze dziatatl razem ze swym obecnym partnerem, Se-
anem Amorym.

Zadziwiajace, czego to mozna si¢ dowiedzie¢, przegladajac zwykte
karty pracy!



Reasumujac, Cindy odnotowata, ze przez trzy miesiace Bederman i
Beaudry pracowali na dziennej zmianie, ale kazdy z nich osobno. A to
znaczyto, ze gdyby chcieli mie¢ partnera, mogliby si¢ zejsc.

Najwidoczniej tego nie chcieli.

Dlaczego?

Ktory z nich nie chcial? A moze byta to obustronna niechec?

A moze sama zabrneta w Slepa uliczke, by przez takie karkolomne spe-
kulacje przywrocic¢ sens wlasnemu rozwalonemu zyciu?

Tylko jaki to miato zwiazek z Craytonem? Jesli w ogole miato?

Wylaczyla komputer, zabrala swoje odrgczne notatki 1 wsunela je do
torby. Rozejrzata sig, dyskretnie wyszta z biura 1 przez nikogo nie naga-
bywana udata si¢ na parking. Odetchneta gleboko, gdy tylko znalazta si¢
na swiezym powietrzu. Nie zdawala sobie sprawy, w jakim napigciu to
wszystko robita. Od razu poczuta si¢ lepie;.

Rozejrzata sig, otworzyta drzwi wozu i1 wslizgngla si¢ za kierownice, a
zanim uruchomita silnik, sprawdzita starannie swego saturna. Przyszli jej
na mysl pojawiajacy si¢ w dziwnych okolicznosciach policjanci, te ostat-
nie skandaliczne afery, ktore byly plaga policji z Los Angeles. Jak mogta
nie pomysle¢ o tym przedtem? Stara historia: policjanci korumpowani
przez fors¢. Nic na to nie mogta poradzic, ale mogla si¢ przynajmniej za-
stanowic, czy ostatnie dwa lata stuzby Bedermana na nocnej zmianie nie
mialy jakiego$ zwiazku z hossa Armanda. Probowata sobie przypomnieé
wszystkie rozmowy z Armandem, jego marzenia i uktady, w jakich si¢
poruszal. Przeciez puszczala rnimo uszu pogloski, jaki to z niego prze-
kret. Ze potrafitby nawet wydoby¢ pieniadze z jej... no, wchodzac jej w
mayjtki.

Cindy zastanawiata si¢, czy wilasnie dlatego si¢ wycofat z ich przypad-
kowej znajomosci, poniewaz te proby nie doprowadzity go do celu. Moze
istotnie bylo tak, jak slyszala. Pilnie nadstuchiwatl, gdy opowiadala o
akademii 1 swoich marzeniach, by zosta¢ policjantka.

Czy Armand mogt ja ocenia¢ pod tym katem, czy uda si¢ ja zwerbo-
wac? Czy sadzil moze, ze da si¢ przekupi¢? Czy porzucil nadziejg, ze cos

373



uzyska? A czy te same motywy nie przyswiecaly tej Lark? Czy odrzuci-
taby informacj¢ Stacy Mili, kogo by tu mozna wykorzystac?

Jesli Armand zamierzat ztowi¢ wielka rybg, musiat postuzy¢ si¢ lepsza
przyneta niz same obiecanki. Cindy pomyslata, komu mogtoby zaleze¢ na
porwaniu wozu Craytona. Moze skupili si¢ na tym, co popchneto ich do
tego porwania — ile jest warte dla Armanda jego zycie.

Co to powiedziat jej ojciec, ze Crayton mial by¢ w co$ ubabrany? Ja-
kie§s handelki ziemia w poblizu Palm Springs. Co to byla za dzielnica?
Co$ z kwiatami... jakies obce stowo, ktorego nie znata. Jak Las Flores,
tylko ze pb francusku. Les Fleurs? Belle Fleur?

Tak, to bylo to. Belfleur. Jedno stowo. Nie byli nawet pewni, czy to
poprawnie po francusku.

Zapuscita silnik, ale nie pojechata do domu.

Ku swemu zdumieniu znalazla si¢ na drodze na poludniowy wschod 1
jechata nia, poki nie mingta Arlington. Wowczas skrecita na wschod, po-
ruszajac si¢ droga 10. Najwidoczniej kierowaly nia sity znajdujace si¢
poza jej kontrola.

Tylko ze nie byta to prawda. Dobrze wiedziata, co robi. Obrata kurs na
Betfleur, w nadziei, ze moze samo miejsce nasunie jej jakas wskazowke,
czemu Crayton stracit grunt pod nogami.

To daleki strzal, ale cholera, moze wreszcie trafny; moglaby si¢ zato-
zy€ o duza sume.



Rozdzial trzydziesty pierwszy

Byta niedziela, temperatura siggata siedemdziesi¢ciu stopni Fahrenhe-
ita, zapowiadalo si¢ pigkne popotudnie. Poranna przybrzezna mgietka nie
chciala jednak ustapic¢, przydajac niebu mdtego mlecznego biekitu, jakby
niebiosa cierpiaty na niedotlenienie. Podrdz byla okropna, spaliny samo-
chodow, wozow cigzarowych 1 autobusow pokrywaly mury, wszystko
wokot wygladato jak sptowiate. Ruch jednak nie byt duzy, co sprawito jej
mila niespodzianke. Nawet jej sfatygowany saturn rozwijal catkiem przy-
zwoitg szybkos¢, wykorzystujac rzadkie okazje jazdy bez zatoréw 1 po-
stoju przed swiatlami.

Trasa na wschod wiodta przez srodmiescie Los Angeles, mijata wielkie
handlowe wiezowce, hotele, wyrastajace jak grzyby po deszczu nowe ha-
le sportowe 1 osrodki konferencyjne. Z tytu za nimi zostaly stare budynki
handlowe wschodniego LA 1 dzielnica handlowa, cale mile zniszczonych
konstrukcji. Par¢ juz odnowiono, ale zbyt wiele ulegato dalszej ruinie.
Jadac dalej na wschod, dotarta w koncu do rafinerii, fabryk wyrzucaja-
cych z kominow obtoki brudnego dymu — niby staromodne parowozy,
tyle ze wyzbyte wszelkiej romantycznej aury. Po drodze mijata salony
dilerow samochodowych, a kazdy z nich oglaszal wyprzedaz stulecia, re-
klamujac si¢ baloniastymi postaciami z komiksow; rzeski wiaterek tar-
mosit otyte ptaki Tweety 1 koty Sylvestery z zastyglymi na twarzach
usmiechami. Stawetne wyprzedaze, o ktorych kazdy chcial tylko jak naj-
szybciej zapomniec.

Wiaczyta ptyte Sheryl Crow. Piosenkarka tagodnym, cho¢ obolatym
glosem $piewata o perypetiach swego zycia. Przeleciata do utworu ésme-
go, nigdy nie miala dos¢ stuchania tej opowiesci o tym, jak jest si¢ obca
we wlasnym zyciu, ostatnie stadium alienacji. Bardzo to pasowato do te-
go, co ostatnio robita, do przyziemnych czynnosci, jak przegladanie reje-
strow pracy czy pokonywanie stu mil drogi bez jakiegos konkretnego ce-
lu. Zawsze jednak lepiej dziatac, niz si¢ nad tym zastanawiac.
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Wydostata si¢ wreszcie z wielkiego miasta 1 wszystkich jego utrapien 1
jechata teraz wsrdd podmiejskich sypialni rozciagajacych sie wzdluz dro-
gi. Niemal identycznie wygladajace kompleksy zabudowy: wciaz te same
jednopigtrowe domki ze spadzistym, krytym papa dachem 1 bialym oli-
cowaniem. Na zasadzie jakiegos dziwacznego kaprysu par¢ tych osiedli
wysilito si¢ na licowanie w bigkitach. Na podjazdach widziato si¢ starsze
typy wozdéw, trawniki byly pelne rowerow 1 pitek. Jakie§ przydrozne
drzewko chwiato si¢, miotane pedem powietrza szybko przejezdzajacych
wozow. I tak domek za domkiem. Tu 1 6wdzie przysiadty obstugujace lo-
kalnych mieszkancéw, monstrualne sieci handlowe niczym opuszczone
wyspy na asfaltowym morzu.

Nie bylo w tym nic malowniczego, ale to akurat Cindy nie przeszka-
dzato. To cudowne wyjecha¢ tak poza miasto, wydostac si¢ z kregu tych
ztowieszczych sit, ktore ja osaczyty. Nie, nie byla to beztroska. Zerkajac
wciaz na pobocze 1 w tylne lusterko, wspominata te blogie dni, ktore mia-
la juz za soba. Zeby sie pozby¢ ewentualnych ogondw, przyspieszata, to
znoOw zwalniala. Czesto zmieniata pas ruchu. Upewnila sig, czy ma w tor-
bie bron 1 telefon. Przelaczata wciaz radio, zeby si¢ ustrzec hipnozy mo-
notonnej jazdy. Otwierata okno, to znéw je zamykata. Regulowata glo-
Snos¢ swego stereo. Stowem, robita wszystko, aby zachowa¢ swa uwagg i
czujnosC. A jednak gdzies tam si¢ czait drgczacy ja niepokoj, miata wra-
zenie, jakby o czyms$ zapomniala.

Skrecajac na krzyzowce w droge odpowiadajaca na tarczy zegara pozy-
cji godziny drugiej, spojrzala jeszcze raz w lusterko. Z fali jadacych ra-
zem z nia wozow pozostal tylko niebieski lexus, prowadzony przez sa-
motnego bialego faceta, bialy ford Explorer z dwiema dwudziestoparo-
letnimi kobietami, wojskowy zielony range rover z dwiema czterdziesto-
parolatkami 1 srebrne volvo z cala rodzinka w srodku. Wozy posuwaly si¢
dos¢ szybko, ale zachowujac migdzy soba rozsadny dystans. No i nie
zmienialy pasow ruchu jak jej saturn. Doszta do wniosku, ze jest bez-
pieczna.

W brzuchu jej burczalo, siggneta do torby 1 wyjela z niej jabtko. Po
potgodzinie zjadla trochg¢ winogron.
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Pejzaz miejski zmienit si¢ tymczasem w wiejski. Miala przed soba pa-
noram¢ dzikich krzaczastych zarosli, porastajacych obrzeza srodladowe;j
kotliny, graniczacej z pustynia Mojave. Rozlegle rowniny atakowanych
przez piasek krzewdw u stop granitowych, pokrytych $niegiem gor.
Zmiana krainy geograficznej dokonywata si¢ bez uprzedzenia: ptaska i1
sucha ziemia przechodzila nagle w podndze stromych skat. Powietrze
miato tu jednak krystaliczng czystos¢. Nie zanieczyszczal jej zaden oko-
liczny przemysl, ani §ladu przestaniajacej krajobraz nadbrzeznej mgietki.

Byla wigc naprawde zaskoczona, widzac nagle znaki wjazdu do tak
matej spotecznosci jak Belfleur, chetpiace si¢ ta miescing jako zabytkowa
stolica srodladowego cesarstwa. Ze skraju szosy dostrzegla juz pare skle-
poOw z antykami. Przy najblizszej sposobnosci zjechata na skrajny prawy
pas. Z uczuciem ulgi stwierdzita, ze zaden z tych czterech wozow juz jej
nie towarzyszy. Za chwilg jechata Main Street, czteropasmowka z pokry-
tego pytem asfaltu przecinata autostrad¢. Poniewaz nie widziata zadnego
centrum handlowego, przystang¢ta tam, gdzie dyktowata jej fantazja. Pod-
jechata do kraweznika, wysiadta 1 znalazia si¢ niby w jakiej$ jednostajne;
typografii, ptaskiej i brazowe;.

Istne miasto duchow, nawet §ladu starania o cokolwiek. Nie bylo poza
nig zadnego przechodnia, jakichkolwiek oznak zycia.

Belfleur bylo male, i cho¢ miato pretensj¢, zeby by¢ czyms ciekawym,
nie bylo tu nikogo, kto by chciat owa ciekawos¢ zaspokoi¢. Na ciasnych
sklepikach, chlapnigtych byle jak ziarnistym tynkiem, wida¢ bylo szara-
we zacieki, pozostatos¢ po deszczuj lub swiadectwo klopotow kanaliza-
cyjnych. Po jednej stronie ulicji miata delikatesy, sklepik z kawa 1 super-
sam, wszystko zamknigtej! Po drugiej szmaciamia, tez zamknigta, ale za-
raz potem sklepa zelazny 1 alkoholowy, oba otwarte. Jakie$ trzydziesci
metrowi dalej ujrzala jedyne nie zabudowane miejsce, z ktorego rozciggat
si¢ widok na gory. Po pigciu minutach takiej przechadzki dotarta wresz-
cie do innej kawiarni, otwartej 1 z ludzmi w srodku. Po krotkiej naradzie
ze swym zotadkiem doszta do wniosku, ze byta teraz bardziej ciekawa niz
glodna. Moze cos$ przekasi, wracajac.
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Jeszcze ¢wierC mili takiej tazegi 1 miata przed soba skupisko handlowe
sklepikow ze starociami. Wstapita do jednego z nich 1 mogla si¢ przeko-
nac, ze wyltozony tam towar moze bardziej pasowatby do jakiegos lom-
bardu. Trochg starych ksiazek 1 ubran... par¢ starych naczyn, ktore mogly
pochodzi¢ z taniego serwisu porcelany prababci. Pétka wypelniona za-
rdzewiatymi blaszanymi pudetkami, stuzacymi niegdy$ do przechowy-
wania pasmanterii. Na innej potce staty poszczerbione porcelanowe fi-
gurki ze stemplem Made in Japan. Zauwazyla tam jeszcze parg rznigtych
krysztatow w dobrym stanie, ale ich cena nie zachecala do kup-
na.Poniewaz jednak mama kolekcjonowata takie rzeczy, a nie chciata
wraca¢ z pustymi r¢gkami, wybrata jakas filizaneczkg¢ ze spodkiem 1
sprawdzita, czy nie bylo skaz. Nie byto, wigc postawita komplet na la-
dzie.

Za kasa siedziata czterdziestoparoletnia kobieta. Krotko ostrzyzona
fryzura podkreslata wydatne szczeki. Niebieskie oczy osadzone w gniaz-
dach drobnych zmarszczek, kurze tapki. Twarz bez zadnych o0zdob, nie
byta umalowana 1 nie nosila kosztownosci. Proste ubranie: krotkie re-
kawki, biekitna hawajska koszulka z surfujacym mlodziencem 1 worko-
wate dzinsy. Cindy podata jej filizanke 1 spodeczek.

— Sliczny drobiazg — powiedziata kobieta. Przyjrzata si¢ cenie. —
Mogtabym wzia¢ za to wigcej. Szkoda. Twoj zysk, moja strata.

Cindy skingta glowa 1 usSmiechngla sig.

—Pi¢kna koszula.

— Dzigki — odparta kobieta. — Mamy tego cala sterte, tam po lewe;j
stronie. Widziatas je?

—Ach, nie.

—Chcesz co$ takiego kupic?

—Pewnie.

Kobieta wyszla zza lady 1 poprowadzita Cindy labiryntem ciasnych ale-
jek.

—Prawdziwe wyroby z lat pig¢dziesiatych 1 szes¢dziesiatych. Sztuczny
jedwab. Zadnej bawelny. Bawetna nie uktada sil dobrze na ciele. Mamy
takze koszule do gry w kregle, jesli c|j to interesuje.
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—Nie gram w kregle.

—Nic nie szkodzi: Wigkszo$¢ naszych kupujacych nie gaj w kregle.
Ostatnie rzeczy w stylu Gen-Y. No wiesz, biodra hal przdod, idziemy. Jaki
jest twd) zawod?

Zamurowalo ja to pytanie. Podala pierwsza z brzegu odpowied”
—Ucze sie.

—Uniwersytet Redlands?

—Ach, nie. San Diego.

—Fajne miejsce na szkolg. — Kobieta szybko przejrzata stert¢ ciuchow
1 wyciagngla stamtad r6zowa koszulke z motwem hawajskich tancerzy
hula. — Ta powinna na ciebie pasowac.

—Bardzo tadna. — Pomyslata sobie, a czemu nie, to w jaktl sposob by-
to eleganckie. — Ile?

—Czterdziesci.

—Jejku! Az tyle?

—Przeciez mowilam, to sa autentyki.

—A 1le by to teraz mogto kosztowac?

—Jakies piec, szes¢ dolcow. A ja mam to dla ciebie za czterdziesci. To
tyle, 1le mi ptaci Ron Harrison z West Hollywood. Zarabia na tym jeszcze
drugi raz tyle. — Usmiechngta si¢. — Przymierz to tylko na swoja bluz-
ke. Sama si¢ przekonasz.

Cindy wtozyla koszulg.

—Troche duza.

—Taka ma by¢.

—W sam raz na to, zeby jakas zolnierka z mafii trzymat za tym bron.
—Przychodza do nas, a jakze. — Znow si¢ usmiechnetai — Dobra, da-
j¢ ci ja za dwadziescia pigc. Sama plac¢ dwadziescia. Chyba dasz mi za-
robic te pie¢ dolcow.

—Ale mnie na to namawiasz. Wcale tego nie potrzebujg.

—Potrzeba to co$ zupetnie innego niz che¢tka. Cheesz to?

—Sama nie wiem.

—Kup. Nie pozatujesz.

Cindy podniosta rece do gory 1 oddata jej koszulg.
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—Potem powiesz, jaka ze mnie frajerka. Biorg.

—Dobrze na tobie wyglada. A jesli ci si¢ odmieni, zanie$ to tylko do
Rona Harrisona. Powiesz mu, ze Elaine ci¢ posyta.

—Dobrze, zapamigtam.

—Chcesz cappuccino czy z ekspresu? Mam na zapleczu kawiarke.

—Nie, dzigkuje.

—To sama sobie wezmg.

—Dobra, niech bedzie cappuccino.

—To pojde na zaplecze.

Udata si¢ za Elaine na tyt sklepu. Ekspres byl wcisnigty miedzy jakies
stare szpargaty, ktore okazaly si¢ lodowkami.

—Czy ludzie jeszcze tego uzywaja?

—No, gléwnie dla dekoracji. Cho¢ wigkszo$¢ z nich dziala. Przyjezdza
do nas wielu dekoratoréw z Los Angeles, ktorzy poszukuja takich staroci.

—Naprawdg?

—Taa, naprawde. Dziwisz si¢? Dlaczego mieliby ptaci¢ o piecdziesiat
procent wigce] w sklepie z ozdobami, jesli moga tu dosta¢ to samo, wy-
starczy tylko troche poszpera¢. Mamy tu istne skarby.

—Dlaczego: my?

—Co proszg?

—Powiedzialas: my. Jestes wiascicielka tego sklepu?

—Ja 1 moja przyjaciotka.

—Ach, tak!

—Co za ,,ach, tak"? — Elaine nastroszyta si¢. — Masz co$ przeciwko
lesbijkom?

—Nie, to nie tak. — Cindy szukata wtasciwych stéw. — Po prostu nie
spodziewalam si¢ spotkac siostrzyczki w takim matym miescie.

—Mamy tu mnostwo homo w Belfleur.

—Tak?

— Taa. Glownie lezby. Jest tez troche starych dziwakow. Jak masz sta-
rocie, to masz gejow. Stereotypy nie sa czystymi wymystami, no wiesz.
— Wazigta karton mleka z jednej z tych starych lodowek 1 zaczgta parzy¢
kawe. — Jak ci na imig?
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—Cindy.

—Wigc tak, Cindy. Co si¢ tu przyniosto, akurat do Belfleur?

—Konkretnie, to szukam pewnej informacji.

Elaine przestata parzy¢ kaweg i obrocita si¢ ku niej.

—Nie jestes wcale studentka.

—Studiuje zycie.

— To réwnie oklepane jak slogany z fritos. Jakiej informacji szukasz?

— O, to powazna sprawa.

— Powazna dla mnie. Ale nie dla ciebie. Chyba wiesz, czego chcesz.

Cindy postanowita by¢ z nig szczera.

— Rok temu zdarzyto si¢ w Los Angeles glosne porwanie i zaboj-
stwo...

—Armand Crayton.

—Znatas go?

— Oczywiscie. Wszyscy znali Armanda. Kupit ode mnie chyba z tuzin
hawajskich koszul. — Elaine zamilkta. — Zastanawiam sig, czy wdowa
PO nim jeszcze je ma?

—Co 0 nim myslisz?

Elaine wreczylta jej cappuccino.

— A z ciebie co za jedna? Prywatne ucho czy jak?

—Glina — wyjasnila Cindy. — Ale kupitam u ciebie koszulke 1 fili-
zanke ze spodkiem. Powiedz mi co$ o Armandzie Craytonie.

—Aparat byl z niego, pod kazdym wzgledem. Najpierw probowat
swych wdzigkow seksualnych. A kiedy si¢ na to nie wzigtam, z oczywi-
stych powodow, zaczal z innej beczki, biznes. To tez na mnie nie dziata-
to. Ale on musiat kogos podbi¢, trafi¢ do jego serca, zeby go potem ob-
ciagnac. Sporo ludzi dalo si¢ na to nabra¢. Cho¢ wigkszo$¢ z nich nie
stad, o i1le m1 wiadomo.

—Nabrac sig, na co? Inwestycje gruntowe czy cos w tym rodzaju?

—To ma chyba zwiazek z prywatnymi terenami pod osiedla mieszka-
niowe, jak réwniez z optatami za to — agencja ziemska Kwiat Pustyni.
W biurze Armanda byta taka makieta lokalizacji dzialek...

— Miat tu swoje biuro?
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—Przez jakis czas, tak, miat tu biuro. Chyba po to, zeby nam udowod-
ni¢, 1z ma okreslone plany 1 nie mozna go podejrzewa¢ o oszustwa.
Oczywiscie, wszystko to kupa gnoju, ale model byt pickny. Z tymi
wszystkimi budynkami i1 kawatkami niebieskiego celofanu w miejscach
basenow. Ze slicznymi ma- lutenkimi drzewkami 1 pejzazem kaktusow.
Wida¢ byto nawet meble w tych domach, a jakze! No wiesz, takie rozowe
1 zielone barachto w stylu poludniowego zachodu. Ale nie sadzg, zeby ci,
co dawali na to pieniadze, specjalnie si¢ na tym znali. Dla nich Belfleur
bylo synonimem nie byle jakiej smietanki towarzyskiej 1 ekonomicznej,
takie Palm Springs z cieptym oddechem pustyni, ale bez skrajnego zaru.
Jak pojedziesz glebiej, do San Berdoo, to tam jest zmiana klimatu 1 upra-
wia si¢ te wszystkie sady. To juz prawdziwy las. I oczywiscie, tam jest
goraco. To dlatego udaja si¢ nam wisnie 1 jabtka. A zima mamy tu praw-
dziwe chlody. Mijatas po drodze jakies drzewka wisniowe?

—Nie.

—Rosng bardziej na pdéinocny wschod w gorach. Daja catkiem niezte
zbiory. Wroc¢ tu w czerwcu. Mamy tu gospodarstwa typu ,,Co zerwiesz, to
twoje" 1,,De wywieziesz, to twoje". Wisnie, to tylko czastka tego, co mo-
zesz tu dostac¢ na rynku.

—Masz moze wisniowy sad, co?

Elaine usmiechnela sie.

— Uwazasz mnie chyba za bardzo przedsigbiorcza osobg. Ale nie, nie
mam zadnych wisniowych drzew.

—A jak z Armandem? Interesowaly go wisnie?

— Tylko u kobiet, szczegolnie u dziewic. — FElaine rozesmiata si¢ ze
swego dowcipu.

—Mowisz jak Armand.

—A ty co, znalas go?

— Nie za dobrze. Ale nie trzeba zna¢ Armanda, zeby wiedzie¢, co da-
lej bedzie.

— Prawda, prawda 1 tylko prawda.

— Wigc Armand chciat obraca¢ ziemig w tym, pustynnym rejonie?
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— Widzisz, z tym jest pewien kltopot — wyjasniata Elaine. — W Bel-
fleur nie jest na tyle goraco, zeby przez caty rok mogto by¢ pustynnym
kurortem. I nie jest tez na tyle zimno, zeby stato si¢ osrodkiem sportow
zimowych. Wigc moglabym si¢ zatozy¢, ze gdyby si¢ o tym zwiedzieli,
daliby dyla jak nic. Wigkszos¢ jego nabywcoOw spoza miasta polowala na
szybki zysk. A to tak nie dziata.

— Co do tego, masz chyba racj¢ — zgodzita si¢ Cindy. — Wiesz mo-
ze, ile na poczatku kosztowaty te dziatki?

Elaine upita troch¢ kawy, miata teraz wokot ust zabawne mleczne wa-
sy. Zlizala je czubkiem j¢zyka.

— Wiesz, powinnas chyba pogada¢ z Rayem. To taki troche staromod-
ny facet, ale znacznie czgsciej zadawat si¢ z Armandem niz ja. Jest tutaj
agentem nieruchomosci. — Elaine zwrdcita si¢ w strong wejscia do skle-
pu: — Pojedziesz Main Street na wschdod, mijasz parking przyczep kem-
pingowych, potem mijasz na wysokosci Taco Bell 1 Starbucks duzy kom-
pleks handlowy Wal-Mart to juz prawie na samym koncu Belfleur. Jesli
zobaczysz Haciendaville, to znaczy, ze pojechatas za daleko. Mieszka po
lewej stronie.

— Czy jego biuro jest dzisiaj otwarte?

— Biuro? — Elaine usmiechneta si¢. — To zabawnie zabrzmiato... je-
go biuro. Tak czy siak, zawsze go tam znajdziesz, oczywiscie nie w nie-
dzielg rano, kiedy jest w kosciele. Ray to normalny, wsciekty republika-
nin, do tego jeszcze baptysta. Ale nie zrazaj si¢ tym. To mimo wszystko
porzadny facet.

Malutka wystawa z brudnymi oknami, to co zwykle si¢ wiaze z miej-
scami zabitymi na ghlucho. Ztocony napis na szybie oznaj- miat dumie:
RAYMOND HARP. Pod nazwiskiem bylto jeszcze AGENT NIERU-
CHOMOSCI. Cindy otworzyta szklane drzwi i weszta do $rodka. W
wielkim fotelu rozwalat si¢ jakis facet z nogami na stoliku brydzowym,
ktorego plastykowy blat imitowal drewno. Palil cygaro. Miat na sobie
bialy garnitur i kapelusz panama, do tego Smieszna siwa brodka, okragla
blada twarz 1 bardzo ciemne oczy. Mozna go bylo wzia¢ za starszego
wlasciciela plantacji albo starego, skorumpowanego sedziego z Potudnia.
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Nie pomylita si¢ zbytnio. Gdy zapytal, nie zmieniajac pozycji, czym
moglby jej shuzy¢, ustyszata w jego glosie charakterystyczny Spiewny
ton. Chociaz mégt to by¢ bardziej Teksas niz samo Potudnie.

—Jestem Cindy Decker. Czy mam przed soba pana Harpa?

—Cieszg sig, ze ci¢ widze, Cindy Decker. — Megzczyzna uchylit kape-
lusza. — Ale nie, nie jestem Mr Harp. Jestem Mr Harper, jesli chcesz
wiedzie¢. ,,E" 1 ,,R" odpadly z szyby juz dawno temu. Nikomu to nie
przeszkadza, bo 1 tak kazdy w tym miescie wie, kim jestem.

Cindy skingla glowa 1 rozejrzata si¢ wokot, usmiechajac si¢ do niego
przyjaznie. Syfon wody sodowej pochodzit z naprawdg zacnego rocznika
1 pewnie wart byl wigcej niz wszystko, co miata u siebie na sktadzie Ela-
ine.

—Wigc nazywa si¢ pan Raymond Harper, prawda?

—Scisle biorac, nazywam si¢ Elgin Harper. Ray to méj brat, wyniost
si¢ stad dwadziescia pie¢ lat temu. Nie prostuje, bo to tez nikomu nie
przeszkadza. Wigkszos¢ mieszkanhcow mowi do mnie Ray. Ale jesli py-
tasz mnie o moje prawdziwe imi¢ 1 nazwisko, to jestem Elgin Harper. —
Usmiechnat sig, ukazujac brazowe zgby, 1 puscit kotko dymu. — Wige co
mogg dla ciebie zrobi¢, Cindy Decker?

—Rozgladam si¢ za jakas dziatka weekendowa. Styszalam, ze ceny tu
sa nizsze niz w Palm Sprins.

Chwila milczenia. A potem Harper powiedziat:

— Chcesz mie¢ tu drugi dom? — Nogi na stole zakotysaly si¢. — A po
co c1 drugi dom?

— Dla odpoczynku — obstawata Cindy. — Moze wybiorg si¢ w gory i
troche si¢ powtocze. A poza tym, stad jest blisko do Palm Springs, mo-
glabym zawsze wyskoczy¢ do miasta, gdy tylko bed¢ miata wigcej czasu.

Harper przyjrzat sig je;j.

— Jestes$ dziwka?

Cindy wybuchta smiechem.

—Nie, prosz¢ pana, nie jestem dziwka. — Nic na to nie odpowiedzial.
— Nie jestem dziwka — powtdrzyta. — Stowo.

—To czym si¢ trudnisz?
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—Dlaczego to pana tak interesuje?

—Bo przychodzi tu pigkna dama, zeby znalez¢ schronienie. Nosi
spodnie zamiast dzinsoOw 1 modny sweter, ktory odstania jej zdrowa klat-
ke piersiowa, prosz¢ mi wybaczy¢ Smiatos¢. Stuchaj, jesli chcesz tu
uprawia¢ swoOj zawod, nie mam nic przeciw temu. Moglbym cie nawet
poleci¢ paru osobom. O do diabta, jako goracokrwisty republikanin mam
tez na mysli i siebie. Ale ja chodze¢ do kosciota. A to znaczy, ze nie moge
toba handlowac 1 naraza¢ si¢ na ktopoty z miejscowymi. Nie, zebySmy
byli przesadnymi chrzescijanami. Widziatas te wszystkie antyki, jakie tu
mamy?

—Poznatam Elaine.

—To jedna z wielu. Cholera, mamy tu w tym miescie wigcej krolo-
wych niz w Europie. Ale nie chcemy, Zeby nas tu zalewaly takie impor-
towane Smieci jak ty. Mamy dos¢ naszych wilasnych $mieci. Chcesz tu
mie¢ klientow, potrzebujesz miejsca na swoje bezecenstwa.

—Nie jestem dziwka.

—Dobra, moze 1 nie. Ale to, co mowisz, jakos mi nie pasuje. Czego
chcesz?

Cindy rozejrzala sig.

—Jestes tu od dawna, Ray, prawda? Czy moze raczej Elgin?

—Mozesz- mnie nazywac, jak sobie chcesz, ztotko. — Zaczat si¢
smia¢. A potem $miech przeszedt w szarpiacy kaszel. — Wigc tak, jestem
tu trochg. Wiesz, id¢ o zaklad, ze jestes porgczycielem. Kto tym razem
naruszyl warunki zwolnienia?

—Nie jestem porgczycielem. Nie jestem nawet porgczycielka.

—No dobra, jestes z tych, co si¢ rozgladaja za plotkami. Lacha z cie-
bie, ze glowa boli. — Wskazat na jej torbe. — Widze tam prochy na dnie
tej torby. Jesli przysztas mnie ograbic, to nie masz tu czego szukac. Jedy-
na wartosciowa rzecz to ten syfon. — Harper podnidst si¢. Jego wydatny
katdun przelewat mu si¢ nad paskiem 1 zwisal luzno, siggajac niemal ge-
nitaliow. Zrobit par¢ krokéw, trzymajac si¢ pod biodra. — Wigc czego
chcesz, mtoda damo?
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—Dobra — odparta Cindy. — Zawrzyjmy uktad, panie Harper. Po-
wiem panu, co wiem o Armandzie Cray tonie, a pan powie mi reszte.

—A co mi do tego, Cindy Decker?

— Kto wie? Jak si¢ zgadamy, moze dojdziemy do tego, kto zamordo-
wal Craytona.

—Z.gadnij, co mnie to obchodzi?

—Nie lubites Craytona?

—Tak miedzy nami, to catkiem mily mtody chtopak. Ale gdybys mnie
pytala, kto go zabil, moglbym wymieni¢ dtuga liste podejrzanych. Ar-
mand rozczarowat tu wiele osob.

— Powiedz mi co$ o tym — nalegata Cindy.

Harper wypuscit kolejne kotko dymu.

—Chyba sobie znowu usiade. To moze troch¢ potrwac. Mo- zesz sobie
przysuna¢ krzesto. — Uniost cygaro. — Nie prze- szkadza ci?

—Nie, prosz¢ bardzo. Uwielbiam zapach tanich cygar. Przypomina mi
to hazard gdzies$ na zapleczu 1 bijatyki przy barze.

—Nie to mialem na mysli. — Harper pograzyt si¢ w swoim fotelu 1
wystawit nogi. — Chcesz troche¢ kawy?

—Chyba nie miatabym nic przeciw temu. — Rozejrzata si¢ po pokoju.
-— (dzie sa naczynia do kawy?

—W wygddce, zaraz za papierem toaletowym.

—Picknie.

—No, to nie Ritz, co to, to nie.

Cindy weszta do tazienki. Pomieszczenie byto male, ale nadspodzie-
wanie schludne. Nawet zaprawa wiazaca biale kafelki byta czysta. Eks-
pres stat na potce, zaraz obok kawa, przybory toaletowe 1 trzy kubki. Na-
lata do srodka wody i czekata, az zacznie bulgotac¢. Kawa niech sig parzy,
a ona tymczasem pouktada sobie w mysli pytania. Byto ich jednak tak
wiele, ze data sobie z tym spoko;.

Par¢ minut pdzniej wrocita do biura, by juz tak je nazwac, 1 wreczyla
mu kubek.

—Jaka lubisz?

—Trzy tyzki kawy, trzy kostki cukru.
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Wzigta z powrotem kubek 1 zrobita kawe, jaka chciat.

— Moglbym to kupic. Pigkna kobieta parzy mi kawg. — Po chwili do-
dat: — Jakas kobieta parzy mi kawe. Zatozg sig, ze pracujesz w wydzia-
le kobiecym. — Przystawita sobie krzesto. — Taka od przynies, wynies,
pozamiataj. Za kazdym razem je wysylaja. No wigc...

Upita troche kawy.

—Co moglbys mi powiedzie¢ o Armandzie i1 agencji ziemskiej Kwiat
Pustyni?

—Niemal mu si¢ to udato. Nielichy wyczyn, Cindy, poniewaz ta zie-
mia nie ma zadnych bogactw naturalnych 1 stabo si¢ sprzedaje. A Armand
traktowal ja tak, jakby ja osobiscie ucatowat krol Midas z Krety. Czto-
wieku, ale ten chlopak mial gadane! I byt taki mity dla miejscowych,
cho¢ kazdy wiedzial, ze ten biznes to gra do jednej bramki. Tak, to
grzeczny facet. Dalem mu, ile chciat.

—Kim byli ¢i nabywcy?

—Gdybym powiedziat, ze to ghupcy, bylbym moze za surowy. Musisz
pamigtac, Cindy, ze zasoby rynkowe zwyzkuja wraz ze wszystkim, co ma
z przodu literke ,,e". Ludzie taduja fors¢ w przedsigwzigcia, ktore nigdy
nie beda zyskowne. Wigc Armand sobie wymyslil, Ze moze jecha¢ na
tym koniku. Budownictwo mieszkaniowe idzie w gorg, a nie zabudowana
dziatke sprzedaje si¢ po wyzszej cenie, o ile mieszkasz, daymy na to, w
Dolinie Krzemowej czy w Seattle. Pierwsze, czego musisz si¢ nauczy¢ w
sztuce obrotu ziemia, to lokalizacja, lokalizacja 1 jeszcze raz lokalizacja.
No dobra, tu w Belfleur wysoka technologia to kalkulator. Nie trzeba ge-
niusza, zeby to wykombinowac. Co jeszcze ci moge powiedzie¢? Belfleur
nigdy tak naprawdg nie uczestniczyto w boomie.

Harper przyciat cygaro 1 upit tyk kawy.

— Pewnie, mamy tu paru hollywoodzkich typkow z kucykami 1 dru-
gimi zonami, ktorzy wbili sobie do glowy, ze zostana dzentelmenami-
farmerami 1 kupili par¢ sadow owocowych, ale to wszystko. Tak byto,
poki nie pojawil si¢ Crayton. Ale, widzisz, handelek nieruchomosci Cray-
tona to nie bylo przedsigwzigcie realne. On obracal marzeniami. Sprze-
dawal marzenia kazdemu, kto chciat w nie wierzy¢.
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Wznidst reke w gore, jakby trzymat niewidzialny sztandar.

—Agencja nieruchomosci Kwiat Pustyni. Wszystko, czego bys tylko
zapragnal w sennej wizji. Baseny i sauna, sale sportowe 1 masaze, kapiele
btotne 1 solanki. Cos takiego sprawia, ze pragniesz by¢ rozpieszczany. A
kto by nie chciat by¢ rozpieszczany? Do diabta, to mnie podnieca, jak
mtoda pigkna dama robi mi kawe. — Puscit do niej oko. — Naprawde
podnieca.

—Robi si¢ pan czerwony na twarzy, panie Harper. Jakie ma pan ci-
snienie krwi?

—Nie wiem, skacze mi co chwilg.

—Niech pan lepiej na siebie uwaza— upomniata go Cindy. — Nie
mam duzej wprawy w reanimacji.

—To moze by¢ tego warte.

—Do kogo naprawdg nalezat Kwiat Pustyni?

—Byt wlasnoscia Armanda.

—Wigc sprzedawat ziemig, ktora byla jego wiasnoscia.

—No dobra, mysle, ze technicznie rzecz biorac, nalezata do banku. Ale
Armand miat akt prawny. Mr Crayton miat prawo nadania, a co wigcej,
prawo do zabudowy terenow.

—A jaka miat klientelg?
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—W wigkszosci sztywniacy z warstwy pracujacej Los Angeles. I przez
jaki$ czas si¢ wydawato, ze Armand ich tu Sciagnie. Miejscowi byli za-
chwyceni.

—Czy ktorys z miejscowych kupowat u niego?

—W zasadzie nie. Nie sadzg, zeby w pelni wierzyli Armandowi, 1 chy-
ba mieli racj¢. Ale to nie bylo ani tak, ani siak. Rozbudowa takich tere-
now, jak Kwiat Pustyni, moglaby niezwykle ozywi¢ miasto. Miejska ko-
misja planowania nie mogta si¢ wprost doczekac akceptacji tych planow.
Wszyscy wiazali z tym nadzieje. Juz niemal czuliSmy smak §wiezej zie-
leni. Te zludzenia trwaty przez jakis czas, Armand zadatkowat pieniadze i
na tym si¢ skonczyto. Skad o tym wiem? Bo Craytonrozliczatl si¢ w miej-
scowym banku. A to byly pieniadze na wplatach. Prawdziwe pieniadze.
Wszyscy myslelisSmy, ze ten projekt przejdzie.

—I co si¢ stalo?

—Widac, ze nie §ledzisz rynku.

— Sledzitabym, gdybym miata pieniadze.

—Chwytam. Rozumiem sprawe. No wigc, Cindy, rynek poptynal... by-
ty wielkie spadki.

—Armand si¢ zmytl.

—Nie, nie on, tylko jego wspolnik, facet, ktory miatl pieniadze na za-
budowe. Kiedy wziat si¢ do tego Dex, wszystko padto.

— Dex, czyli Dexter Bartholomew — upewnila si¢ Cindy. Harper
spojrzat na nia.

— Wigc odrobitas prace domowa. Starszy pan z Oklahomy przez jakis
czas dyktowat warunki. Ale potem... — Strzelit palcami. — Rozwialo sie.
Nagle odmoéwit rozbudowy Kwiatu Pustyni, twierdzac, ze Armand nie
dysponuje dostateczna liczba nabywcow wstepnych, by rozwija¢ projekt
na tak duza skalg. Cholera, potrzebowal znacznie wigcej gotowki na roz-
ruch. No wiesz, doprowadzi¢ to wszystko, wodg, prad, linie telefoniczne,
cho¢ Bog tylko wie, dokad te telefony podtaczy¢. 1 odprowadzi¢ Scieki.
Ale wszyscy tu na miejscu wiedzieli, co jest naprawdg grane. Dex padi na
rynku i nie mial juz na nic pienigdzy.

— Ale Armand wptacit zadatek.
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—Tak, prosze pani, wplacit.

—Wigc zwrdcit nabywcom.

—Nie, proszg pani, nie zwrocil. Powiedzialem, ze wptacit to do banku.
Nigdy nie mowitem, ze te pieniadze tam sa.

—Wydat je.

—Tak, wydat. Nie, nie na wino, kobiety 1 Spiew, cho¢ jestem pewien,
ze troche 1 na to, Wydat je gléwnie na zakup nowych terendéw pod zabu-
dowe. Kiedy nastapila plajta 1 Dex si¢ wycofal, Armand zostat sam ze
zgraja wscieklych inwestorow.

—Czy moze byt ktos szczegodlnie rozsierdzony?

—Nie. — Harper westchnat. — Ale byl wrzask. Dex zostawit go z
bezwartosciowa ziemia 1 mnostwem ludzi, ktorzy zadali wyjasnien. W
koncu musial oglosi¢ bankructwo. Bank przejal ziemig, ktora byta wila-
snoscia Armanda, 1 sen prysl. Ale ci, ktorzy juz kupili dziatki, byli oczy-
wiscie nadal wlascicielami ziemskimi. Tyle ze ich ziemia nie miala teraz
zadnej wartosci. Bylo klasyczne powodztwo procesowe, ale nikt nie
przyszedt, bo Crayton niczego nie miat. Oczywiscie, nadal mieszkal w
swym luksusowym domu 1 jezdzit luksusowym wozem. To naprawde
niektorych draznito.

—Nie mieli z nim za stodko, panie Harper.

—Moze 1 nie, chociaz reagowali trochg¢ za ostro wobez zaistnialej sytu-
acji.

Cindy wypita kawg 1 przypomniata sobie Craytona. Sam btysk 1 char-
me, ale niesolidny jak na hollywoodzka smietankg.

— No wiesz, chodzily pogloski, ze Bartholomew faktycznie umknat z
pienigdzmi Armanda. Nie wiadomo, jak to bylo naprawde¢ — powiedzia-
fa.

Harper zachichotat.

— Nie napadajmy na Dexa. Gdy Armand padt, Dex, w odruchu dzen-
telmenskiej solidarnosci dla tych nieszczg$nikow, ktorzy splajtowali, za-
oferowat si¢ odkupi¢ ziemig. Jego szczodros¢ byta jednak ograniczona,
dawal znacznie nizsze ceny. No, ale w koncu dwadziescia procent na do-
larze, zawsze to wigcej niz nic. Dex byl w porzadku.
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— Ale przeciez ta ziemia nie miata zadnej wartosci?

—Nie miata wartosci pod zabudowe¢ mieszkaniowa, ale to nie znaczy,
ze byla nic niewarta jako ziemia. Byto tam sporo kamienia, Cindy Dec-
ker. Dobre, solidne kamienne podtoze. Na wydobycie kamienia tez trzeba
mie¢ pienigdze. Szczgsliwie dla Dexa, miat jeszcze kapital ze swych
przedsigbiorstw naftowych. Jak pojedziesz dalej na potnocny wschod,
zobaczysz te wykopki. My, belfleurianie, nie jesteSmy pamigtliwi, wigc
nie czujemy do niego urazy. W koncu stworzyt tu cos wigcej niz parg lo-
kalnych miejsc pracy. Dex zrobit wiele dobrego, dzigki mu za to.

—Czy wszyscy mu sprzedali?

—Prawie. — Harper usmiechnat si¢ szeroko. — Ja nie bylem przeko-
nany do sprzedazy gruntu za tak niska ceng. W koncu to moje pieniadze.
Wolg juz na nich siedziec.

—Wigc byt pan wstgpnym nabywca w agencji ziemskiej Kwiat Pusty-
ni, Mr Harper?

Harper zwiesit glowe z udanym wstydem.

— 7 zalem musz¢ wyznac, ze ztapalem si¢ na to w pierwszej kolejno-
sci. Cz sem sobie myslg, ze jestem zwariowanym starym glupcem.

,Zwariowany stary lis", pomyslata Cindy.

—Nie wydaje mi sig, zebys si¢ tym zanadto przejal.

—Bo nie przejatem si¢. Zamienilem to w co$ pozytecznego. Okazato
si¢, ze moja mata dziatka rozdziela kluczowe tereny kamieniotomu Dexa.
Bardzo trudno mu przejecha¢ z punktu A do punktu B, omijajac moja
ziemie.

—Wig¢c oferowat ci za to niezla ceng, co?

—Nie raz, Cindy, nie raz. A ja nie wierz¢ w to, ze mozna kogo$ usuna¢
sita. Za kazdym razem, gdy przekracza moja dziatke, obciazam go pewna
drobng suma.

—Tylko drobna suma?

—Bardzo, bardzo drobna suma — podkreslit Harper.

—A 1le razy dziennie musi przejs¢ przez twoja dziatke?

—Ponad dwiescie — beknat Harper. — Wiesz, ziarnko do ziarnka.

—Czy inni nie byli urazeni z tego powodu?



— Moze paru. Byli zaskoczeni moim zmystem do interesu.

— Zdjal nogi ze stotu. — Ty tez bys byta zaskoczona, prawda?

— Tak, moze troche. — Spojrzata w gore¢ i powiedziala:

— A nie masz, jakims cudem, listy tych inwestorow u Craytona?

— Jesli o to chodzi, to bardzo poufna rzecz, mtoda damo. Spojrzata na
niego, nic niec mowiac.

—Oczywiscie, moglibysmy negocjowac ceng. — UsSmiechnat si¢ sze-
roko. — To nie musi by¢ w gotowce.

—Co masz na mysli?

—Moégtbym nieco rozluzni¢ swoje surowe wzorce... no, powiedzmy,
podmuchac sobie troche na boku.

Cindy pokazata odznakg.

— Nagabujesz o to oficera policji.

Wciaz si¢ usmiechal, cho¢ nieco stracil swa szelmowska zadze.

—Ach, przywiazujesz do tego wigcej wagi, niz to warte, Cindy Decker.
Oboje wiemy, ze nie masz tu wtadzy.

—Moglabym ci przysporzy¢ trochg ktopotow, Elgin.

—Ale tam, nie kapujesz tego systemu. — Harper wstal. — Mam jesz-
cze przyjaciot w wydziale.

Pomyslata, ze to moze by¢ prawda. Przysuneta si¢ troche 1 musngla go
ustami w policzek. Szepneta:

—No, proszg...

—7 jezyczkiem 1 umowa stoi.

—Elgin, nie mog¢ odpowiadac za twoje krazenie. — USmiechneta si¢
promiennie. — Badz tak mily 1 mi pomoz!

Harper skrzywit si¢ drwiaco.

— To chyba dla ciebie zaden problem, skoro pocatowatas mnie tak z
doskoku tu w biurze.

—Dzigki za uznanie, prosze pana.

—To przechodzimy znowu na pan, co? Wolg, kiedy zwracasz si¢ do
mnie: Elgin. Czy wiesz, czemu to dla ciebie robi¢? Nie krecisz nosem na
moje cygaro. Ludzie z miasta niuchaja sobie zdrowo kokg, ale odrobina
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dymu z cygara wprawia ich w histerig. Jestes w porzadku, Cindy Decker.
Wiesz, jak si¢ obchodzi¢ z cztowiekiem.

— Dzigkujg ci1, Elgin. To bardzo mite, co powiedziales.

Harper szarpnat szuflade w swej staromodnej szafce. Zaskrzypiata przy
otwieraniu.

—Mam to rozpisane co do jednego dnia.

—A po co? Zdaje sig, ze si¢ znasz na papierkowej robocie.

—Mniej wigcej. — Harper trzymat swe akta w rozmaitych kolorowych
oktadkach, zielonych, r6zowych, biatych, niebieskich w linie, nawet ga-
zetowych. Kompletny balagan. Po chwili powiedzial: — O, tu jest. —
Podat jej liste 1 spojrzal na zegar. — Dajg ci trzydziesci sekund, mtoda
damo. Starczy?

—Woystarczy, Elgin. — Ogarnela list¢ jednym szybkim spojrzeniem.
Nie zabrato jej to nawet pot minuty. Nazwiska bylyn w porzadku alfabe-
tycznym, a Richard Bederman byl na samej gorze.



Rozdziat trzydziesty drugi

Miata t¢ informacje, ale nie wiedziata, co z nig zrobi¢. Tak, Rick Be-
derman byl jednym z nabywcow, ktorzy sie¢ ztakomili na nieszczgsne
ziemstwo Kwiat Pustyni, ale to jeszcze za mato, zeby Cindy mogta go
podtaczy¢ do jakiej$ przestepczej afery. I niby dlaczego wiasnie Beder-
man, bardziej niz ktokolwiek inny z tej listy, miatby szuka¢ zemsty na
Craytonie 1 Bartholomew? A czy w ogdle ma co$ wspdlnego z jej ostat-
nimi ktopotami?

Byto juz po si6dmej, ciemno, kiedy wracata do domu. Wjechata w
wolne miejsce na parkingu i1 zerknegta w lusterko, zanim otworzyta
drzwiczki. Spokojnie. Wyszla szybko z wozu 1 wspigla si¢ na dwie kon-
dygnacje schodéw do swego mieszkania. Przed wejsciem do srodka
sprawdzita drzwi u samego spodu. Wychodzac, zatozyla pukiel wltosow
od krawedzi drzwi do framugi. Tkwil tam nadal, co znaczylo, ze drzwi
byty nie naruszone. Otwarla je, weszta do saloniku, a potem zasuneta ry-
giel. Stwierdzita z ulga, ze dom byl nietknigty. Magazyn, ktory zostawita
na stoliku do kawy, otwarty byt na tej samej stronie, z reklama lexusa.
Wszystko szto dobrze.

Wiaczyla kawe 1 zabrata si¢ do odstuchiwania wiadomosci z sekretarki.
Najdhuzsza byta od mamy, ktora mowita, jak bardzo ja ucieszyl ten obiad,
1 zapowiadata si¢ znowu ja zaprosi¢, gdy tylko Cindy bgdzie miata wigce;j
czasu, zeby chwilke zostac 1 pogadac. Wigc jak zwykle. Skargi mamy by-
ty czym$ normalnym, a wszystko, co uktada si¢ normalnie, jest dobre.
Byly jeszcze inne wiadomosci, w tym dwie od Scotta (,,Czes¢, jak sig
mie- wasz? Wszystko w porzadku? Sprawy ida dobrze, Cali"), dwie od
tatki (,,Zadzwon do mnie, czy wszystko w porzadku?") i1 jedna od Hayley
Marx (,,Cali, kiedy bedziesz miata wolna chwilg?").

Poza tym kto$ parokrotnie odwieszat stuchawke. W zwyktych okolicz-
nosciach nie zaprzatataby sobie tym glowy dtuzej niz przez sekunde, ale
wydarzenia ostatniego tygodnia spotegowaty poczucie potencjalnego za-
grozenia.
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Powinna oddzwoni¢ do wszystkich po kolei, aby ich uspokoi¢, ze
wszystko jest dobrze. Byla jednak skrajnie zmeczona, gldéwnie wynikato
to z tego, ze nic nie jadla. Paczki, ktore zjadta w kawiarni w Belfleur, nie
starczytyby, zeby przezy¢. Moze po obiedzie nabierze trochg sil, by po-
plotkowac.

Zrobita sobie kanapke z plastrem wedzonego indyka, z pomidorem 1
salata, nie szczedzac do tego musztardy i majonezu. Odsungla serwete
pod nakryciem, usiadia przy stole 1 rozlozyla serwetke pod talerz. Przetar-
ta kontuar, czujac niebianska won kawy, ktora juz zaparzata si¢ w ekspre-
sie. Gdy kawa byta gotowa, usiadta do samotnego obiadu. Stata si¢ zwy-
czajng kura domowa 1 byla nawet z tego powodu szczgsliwa. Ostatni ty-
dzien przynidst jej wiele smutku. A teraz uderzyla ja prywatnosc 1 zwy-
czajnos¢ tej sytuacji: oto jadta sobie obiad, a nikt jej w tym nie przeszka-
dzat.

Byta gtodna jak wilk, kazdy kes rozbudzal tylko jej wsciekty apetyt.
Zmuszata sig, by jes¢ powoli, delektowac sie¢ chwila. Wreszcie skonczyta,
otarta usta, sprzatngla naczynia 1 uraczyla si¢ na deser szklaneczka biate-
go wina, importowanego Vouvray, ktore po ukonczeniu akademii poda-
rowatl jej przyjaciel ze szkoly. Wino bylo lekkie, o nieco cytrynowym
smaku. Wysaczyta szklaneczke, zmyla talerz 1 kubek, noz 1 widelec. Po
kolacji siggneta po papier 1 otowek, usiadta przy stole 1 zabrala si¢ do
sporzadzania diagramu: kto, co i dlaczego.

Niezaleznie od tego, jak zmieniata okolicznosci, dochodzita do tego
samego oczywistego wniosku: Bederman si¢ wsciekl, z zemsty porwat i
zabil Craytona, a nast¢pnie porwal woz zony Dexa, zeby sprzedac jej fer-
rari 1 odzyska¢ w ten sposob przynajmniej czg$¢ pieniedzy utopionych w
projekcie Kwiat Pustyni. Co moglo go doprowadzi¢ do tak skrajnego
dziatania?

Koncepcja A: Bederman wladowal w Craytona wszystkie swoje pie-
niadze 1 byl teraz absolutnie sptukany. Potrzebowat ka- sy, zeby prze-
trwac.

Kontrargumenty: Gdyby Bederman uciekat si¢ do przestep- stwa, zeby
rozwigza¢ swoje problemy finansowe, jako policjant miat przeciez inne



sposoby, by zdoby¢ szybko pieniadze: mogt nacisna¢ jakiego$ dilera czy
alfonsa czy —jak sugerowal Scott, zwedzi¢ par¢ uncji towaru z pokoju
dostaw. To znacznie tatwiejsze, niz porwac¢ zon¢ znanego obywatela dla
okupu. Tyle ze z powodu ostatnich skandalicznych afer mnostwo poli-
cjantéw zaczgto troche uwazac, by zachowac czyste rece. Wigc moze nie
bylo to najlepsze rozwiazanie.

Koncepcja B: Nie zalezato mu na pieniadzach, chciat tylko, by Crayton
1 Dexter Bartholomew dostali nauczke.

Kontrargumenty: Morderstwo to nauczka z piekta rodem, nie na miarg
oszustwa w biznesie. Zwlaszcza jesli chodzi o sprzatnigcie kogos w ro-
dzaju Craytona. Zycie i matactwa finansowe Armanda bylyby wowczas
szczegdtowo badane, podszewka kla- py Kwiatu Pustyni musiataby wyjs¢
na jaw. Pytanie tylko: Jak dalece mogloby si¢ to faktycznie ujawnic¢? Mo-
ze jako nowicjuszka wyciaga tu rzeczy, ktorych zespot dochodzeniowy
wcale nie ruszal. Moze tez, ze wzgledu na dokonane na Craytonie mor-
derstwo, ludzie z Belfleur nie byli tak rozmowni. Moze byli tak przytto-
czenl czy wystraszeni tym zabodjstwem, ze ukrywali, zatajali lub thumili
istotne informacje. Przeciez taki Elgin Harper dawno mogl przekazac li-
st¢ nabywcow. Dostata ja w rok po morderstwie. Bezpieczniej byto wigc
zachowac¢ milczenie.

Dochodzenie nie byto jednak zamknigte 1 zabdjca mogt si¢ spodziewac,
ze kiedy$ go ztapia. To byla ryzykowna gra. Bederman o tym wiedziat.
Czy byltby sklonny podjac¢ tak wielkie ryzyko, po to tylko, by szukac ze-
msty — wiedzac o tym, ze w kazdej chwili moga go schwytac?

Koncepcja C: Bederman potrzebowat pieniedzy, chciat da¢ nauczke
Craytonowi i Dexowi, ale nie zrobit tego z obawy przed ryzykiem zde-
maskowania go. Znow przyszly jej na mysl te ostatnie skandale. Te nie-
uczciwe uktady z gliniarzami, ktorzy mysleli, ze sa ponad prawem, bo
kazdej nocy narazaja swa dupg. Wigc jesli zagarneli troche szmalu z pro-
chow, zabrali co$ kurwie czy wsungli do kieszeni drobny upominek, to
przeciez bylo to tylko ten jeden raz.

Bederman mogt by¢ jednym z nich. Moze myslat, ze przechytrzyt sys-
tem, skoro rok minat, a przestepstwo pozostato nie wykryte. Ale nastapita
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jaka$ obsuwa. Zaden z mozolnie opracowanych numerdéw nie wypalit. O
ile jej wiadomo, nie byt na jakichs kosztownych wakacjach, nie przebu-
dowywat domu wedtug projektu jakiego§ modnego architekta i nie jezdzit
luksusowymi wozami. Jego koncepcja wypoczynku sprowadzata si¢ do
popijawy po pracy w barach dla glin, grillowych przyje¢ w niedziele czy
ogladania rozgrywek z kumplami. A jesli chodzi o kochanki, nie potrze-
bowatl na to pieniedzy, bo miat kobitki na boku. Byly takie specjalistki,
ktorym podobat si¢ kazdy facet u wladzy czy w mundurze.

Bazgrata po papierze, cos tam jej switalo 1 krecito si¢ w glowie, wypi-
sywala wielkimi literami wlasne nazwisko. Czula si¢ jak dzieciak piszacy
klasowke.

Czy Bederman miat jakas kobiete¢ na boku? Czy nie dlatego polowal na
nocne zmiany? Lark wspominata o jakims asie w rgkawie. Wedtug Scotta
Bederman bytby tu dobrym kandydatem.

Potrzebowata pomocy, by jakos$ utozy¢ te wszystkie informacje. Moze
taki Scott, Marge albo tatko. Juz oni by wiedzieli, co z tym zrobié. Ale
musiataby im wytlumaczy¢, skad ma te wszystkie informacje. Nie, zeby
dziatata nielegalnie, po prostu nieporgcznie bylo jej o tym mowic. W
koncu nie byta detektywem, tylko zwykta mundurowa policjantka.

Patrzac na to z boku, dla tatki Crayton wcigz byt nie rozwiazang spra-
wa. Oddataby mu wielka przystuge, przekazujac te informacje, a jakby to
podniosto jej prestiz wsrodd zwyktych glin!

Stukanie do drzwi przerwalo tok jej mysli, tomot byl tak glosny, ze az
podskoczyta. Poderwata sig, spojrzata przez judasza 1 zdumiata sig, wi-
dzac twarz Ricka Bedermana. Ogarngla ja fala paniki, rzucita mu tylko:

— Chwileczke.

Czy sledzit ja, gdy wracata do domu?

Nie, byla pewna, ze nie. Przeciez to sprawdzata. Sprawdzata!

Porwata szybko swoje notatki 1 wepchngla je do szuflady w kuchni. Po-
tem wzigta rewolwer, $ciskajac go mocno w dtoni. Zmusita si¢ do tego,
by gleboko odetchnaé. Odsungla rygiel, ale otwarte drzwi wcigz blokowat
tancuch.

— Czego chcesz?



Byt chyba czyms$ podenerwowany.

— Hej, czy mogg wejs¢?

Cindy dokonata btyskawicznej oceny swego postegpowania, uznajac, iz
strach nie tylko obniza jej przydatnos¢ jako policjanta, ale degraduje ja
natychmiast do roli ofiary przez wielkie O. Zdjeta tancuch 1 otworzyta
drzwi, starajac si¢ sprawi¢ wrazenie, ze jest zaskoczona, ale zachowuje
przy tym pewng swobodg.

— Co tu robisz?

Wzrok Bedermana nie odrywat si¢ od jej broni.

— Chcesz kogo$ zastrzelic?

— Mam nadzieje, ze nie. — Odsungta si¢ do srodka. — Wejdz.

Bederman wszedt do saloniku ze wzrokiem utkwionym nadal w broni.
Rozejrzat si¢ 1 zobaczyt sprezyng wystajaca z kanapy.

— Chyba potrzebujesz nowych mebli.

— Meble byty w porzadku, poki ktos nie spladrowat mojego mieszka-
nia podczas weekendu.

Oczy Bedermana rozszerzyty sig.

—Zartujesz!

—Ani trochg. Siadaj.

—To dlatego trzymatas w reku tego gnata?

—Prawdopodobnie. Od tego czasu stracitam zaufanie.

—Ale otworzytas mi drzwi.

— A nie powinnam byta tego zrobi¢?

Bederman usmiechnatl si¢. Mial na sobie sztruksowa kurtke, biata bluze
1 dzinsy. Na nogach kowbojskie buty.

— Nie przejmuj si¢. Wygladasz na bardzo spieta.

— Potraktujmy to jak biznes. Czym moge¢ panu stuzy¢, panie Beder-
man? Bylabym rada, gdyby zechciat pan usias¢, no wie pan.

Trochg si¢ ociagal, ale w koncu usiadt na jednym z krzeset. Niemal za-
padt si¢ w nie. Zalozyl rece za kark 1 rozkraczyt nogi. Jakby si¢ spodzie-
wal, ze mu obciagnie.
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— Nie przyszedtem tu, zeby si¢ z toba zabawia¢. — Nikt nic nie mo-
wil. Cindy czekala na wyjasnienia. — Konkretnie, przyszedtem tu, po-
niewaz chcialem... no wiesz, sprzedac ci pewien pomyst.

,»Sptywaj", pomyslata Cindy. Ale moze faktycznie chciat jej co$ sprze-
dac. Postucha.

Pochylit si¢ do przodu, z tokciami na kolanach.

— Jestem pewny siebie. Id¢ ostro. Moze nawet stapam zbyt pewnie, to
si¢ okaze. — Rozpiat kurtke, ukazujac wypchana kabure. — Gadatem po
potudniu z Grahamem...

—Przy grillu?

— Taa, jakby to... ach, chyba styszatas, o czym mowilismy z Timem
zesztego wieczoru. — Skingta glowa. — Taa, to bylo przy grillu. Graham
tez tam byt. Probowalem mu powiedzie¢ o tym, co moéwitem juz tobie...
ze Hayley Marx popelniata btedy... 1 Zze ty nie powinnas powtarza¢ tych
samych btedow. — Odchrzaknat. — Graham powiedzial mi, ze to, co
mowitem... ze moglabys$ odnies¢ mylne wrazenie.

—Mianowicie?

Bederman zazgrzytal zgbami, wydelty mu sig policzki.

—Chodzi o to, ze prowadze przyktadne zycie matzenskie i chciatbym,
zeby tak nadal bylo. Nie chce zadnych plotek czy jakiegos paskudztwa.

—Wigkszos¢ plotek to same paskudztwa.

— Taa. Prawda. Tak czy inaczej, bylbym zadowolony, gdyby$ zapo-
mniala o tym, co ci wtedy méwitem. To nie byto zbyt eleganckie z moje;j
strony rozwodzi€ si¢ na takie tematy, musz¢ to przyznac.

—Jesli o mnie mowa, to juz zapomniatam.

Wiercit si¢ niespokojnie.

— Dobra. W porzadku. Zapomniane. Nie, zebym uwazal, ze powie-
dzialem co$ ztego... ale nie chcialbym pozostawia¢ po sobie zlego wraze-
nia.

Nikt si¢ nie odezwat. A potem Cindy wstata.

— Wiem, co masz na mysli. Misja wykonana. Mozesz juz is¢.

Bederman powoli wstat.

— Nie lubisz mnie, co?



— Bederman, nie wiem, czy to trafne okreslenie, ze ci¢ nie lubig. Nie
mam juz do ciebie zaufania. Masz do mnie o to pretensj¢?

— Nie. — Zapial kurtke. — Chyba nie sadzisz, ze ja co$ zrobitem, no
nie?

Klamstwo przeszto jej gladko.

— Dlaczego, u diabta, miatabym pomyslec, ze to ty spladrowates mi
mieszkanie?

— Bo wciaz trzymasz rewolwer.

Spojrzata na swa bron.

— Mozesz sobie wyobrazi¢, ze wlasnie go czyszczg. Po prostu. — Do-
bra, to juz lepiej wyjde. — Nie ruszyt si¢ jednak. — Masz juz jakies po-
dejrzenia?

—Mam.

—Nie chcesz o tym pogadac? Moze mogtbym ci pomoc. W tych spra-
wach mam wigksze doswiadczenie niz ty.

,Demonstracja wlasnej wyzszosci". Jesli odtraci jego propozycje, be-
dzie miat do mnie osobista uraze. ,,Zmien temat, kretynko!"

— A kto wygral, tak na marginesie?

Skrzywit sig.

—O czym ty mowisz?

—O rozgrywkach. Czy wy, faceci, nie ogladacie w niedziel¢ Dodger-
sOW?

— Taa, ogladamy. Dodgdersi wygrali. A czemu pytasz? Po- stawilas
na nich?

—Chciatam to zrobi¢, rozrzut byl bardzo znaczny. Ale nie wierzytam,
ze istotnie wygraja. Musieli mie¢ chyba miazdzaca przewagg, zawsze sta-
raja si¢ gra¢ na prowadzeniu.

—Prowadzili sze$¢ do zera, poki McGuire nie rozgromil kolejnych baz
w prawym polu, docierajac az do siodmej. Wtedy postawili na tego no-
wego dzieciaka z tawki; rezerwowych. Moze on da sobie z nim radg... No
ten, co przyszedl chyba z miesiac temu z Albuquerque. W kazdym razie
udato mu si¢ powstrzymac¢ atak przeciwnikéw w ostatnich dwoch rozda-
niach. Nie to, zeby go nie mogli wybic, ale chiopak biega superszybko!
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—Niesamowite!

—J ubisz baseball, Decker? — usmiechnat si¢ Bederman.

—Wszystkie sporty mnie interesuja. Dzigki temu nadazam za chlopa-
kami.

—To takie wazne dla ciebie? — Patrzyt jej prosto w twarz. — Nadazaé
za chtopakami?

Wytrzymata jego wzrok.

—Lubi¢ by¢ w dobrych stosunkach z ludzmi, Rick. Tak jak ty z Gra-
hamem. Nadal trzymacie si¢ blisko, mimo Ze juz nie jestescie partnerami.
To sie tak czesto nie zdarza. Wiesz, co my$le? Ze ty tez lubisz by¢ w do-
brych stosunkach z ludzmi.

—Pewnie, ze umiem sobie radzi¢. Ale uwierz mi, stagpam mocno po
ziemi. Wigc niczego nie mozesz mi naplatae.

,Zawoalowana grozba, czy raczej pajacuje?"

—Mam to na uwadze.

—To na razie.

—Dobra. Zobaczymy si¢ pozniej.

Ale Bederman nie miat jeszcze ochoty si¢ pozegnac.

—Wiesz, z tym Grahamem to nie byto nic osobistego. Dlatego wciaz
jesteSmy w kontakcie. Naprawdg nic osobistego,

—Cieszg sig, ze to styszg...

—Nie jaka$ wielka sprawa, Cindy. Zona zrywa si¢ do pracy bardzo
wczesnie, no 1 postanowitem, ze bed¢ rano w domu z dzie¢mi. Wigc
przeszedtem na nocne zmiany. Moglem przez to odciazy¢ trochg zong.
Wiesz, moge im zrobi¢ $niadanie, wyprawi¢ do szkoty. Dzieciaki tez to
lubia, jak ojciec jest razem z nimi, no wiesz, jak to jest.

—Wiem. Kocham mego tatke.

Bederman zesztywniat.

— To dobrze. Twoj ojciec jest detektywem, porucznikiem, prawda?

Skineta gtowa. ,,Jakby tego nie wiedzial".

—To musi by¢ fajnie.

—Nie podpuszczaj mnie, Bederman. Zostato mi tu jeszcze sporo do ro-
boty. Kiedy ty chodzisz spac?



—Co takiego?

—Przychodzisz z nocnej stuzby, w dzien pomagasz dzieciakom; chyba
musisz ci¢zko harowac. Czy ty w ogdle sypiasz?

—Taa, pewnie, ze tak. Spie; podczas dnia, kiedy dzieciaki sa w szkole.
Jako$ sobie radz¢. Moze zonie uda si¢ zmieni¢ prace na co$ mniej... ab-
sorbujacego. Wroceg na dzienne zmiany, jak tylko bede mogt.

—Bylbys znacznie mniej obciazony.

—Owszem. Ale odbieglismy od tematu. Chciatem ci tylko powiedziec,
ze w tym rozstaniu nie bylo niczego osobistego. To fajny facet 1 dobry
partner.

Usmiechngla si¢ i podniosta z miejsca.

— Masz racjg.

Odpowiedziat jej usmiechem, szczerzac szeroko z¢by. Cindy wiedziala,
ze zawsze lubil mie¢ racje. Wolno, wolniutko podniost si¢ 1 podszedt do
drzwi. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy za nim zamknie.

—Nie wrocit jeszcze z Oxnard — powiedziata Rina. — Powiem mu, ze
dzwonitas. Bardzo si¢ ucieszy. Wiesz, jak si¢ o ciebie martwi.

—Wiem. — Cindy przetozyta stuchawke¢ do drugiego ucha. — To nie
wiesz, kiedy moze wréci¢ do domu?

—Nie mam pojgcia, ale chyba bedzie p6zno. Dobrze mu idzie. A kiedy
dobrze mu idzie, to siedzi tam godzinami. — Rina urwata. — Cindy, wy-
glada na to, ze czegos chciatas. Masz kiopoty?

—Niezupehnie...

—Ale cos$ ci jednak lezy na watrobie — nalegata Rina. — Czemu nie
zadzwonisz do niego na komorke?

—Nie, to chyba nie jest takie wazne, zeby go odrywac¢ od jego spraw.
Wiem, ze od dawna czekaja na jaki§ przelom w sprawie tych wlaman.
Chciatam si¢ z nim tylko podzieli¢ czyms, co mi wpadto do glowy, ale to
moze poczekac.

—LKochanie, moze przyjedziesz do nas 1 poczekasz. Posiedzimy sobie
razem, bedziesz miala towarzystwo.
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Poczuta nagle, ze twarz ja pali. Byla tak pochtonigta swymi wlasnymi
sprawami, ze kompletnie zapomniata o tym, co przeszta Rina. Zapytala
szybko:

—A jak ty si¢ czujesz? Co z Hannah? Chcesz, zebym przyszia i1 trochg
wam pomogla?

—Hannah juz poszia spac, boruch Hashem. To, czy faktycznie $pi, to
juz inna sprawa.

Cindy westchngla.

— Moze bym tak wpadla za godzinke, gdzies koto dziesiatej. Nie beg-
dzie za p6zno?

—Oczywiscie, ze nie. No to si¢ zobaczymy.

—To na razie.

—Cindy?

—Tak?

—Uwazaj na siebie, prosze. I wez bron.

Zatrzymala si¢ przed zamknigciem drzwi. Mogla wyjrze¢ z korytarza
na ulice. Przyjrzala si¢ uwaznie kazdemu ze stojacych tam wozow 1 do-
szta do wniosku, ze je wszystkie poznaje. Vw bug nalezal do takiej
dziewczyny z dlugimi ciemnymi wlosami, ktora grata muzyke salsa. Tau-
rus nalezat do pary, ktoéra kiocita si¢ o pieniadze 1 mieszkata naprzeciw-
ko. Mitsubishi o napedzie na cztery kota byt wlasnoscia Greiga, projek-
tanta u Ahmansona.

Zamknela 1 zaryglowata drzwi. Zeszta po schodach, sciskajacw reku
rewolwer, szybko znalazta si¢ przy swoim wozie, wsiadta do srodka i za-
blokowata drzwi. Uruchomita silnik, sprawdzita bak, byt petny, 1 zerkajac
w lusterko, opuscita swe miejsce. Wlaczyta bieg i pomkneta do przodu.

Na ulicach byto pusto, mogta fatwo sprawdzi¢, czy nie ma jakiegos
ogona. Nikt za nig nie jechat. Wjechata na autostrade¢ 1 wcisneta pedat do
dechy. Po dwudziestu minutach takiej jazdy silnik zaczal wy¢. A potem
prychat i krztusit si¢. W6z zwolnit, mimo 1z byl ustawiony na pelny gaz.
Serce bito jej jak szalone, wciskata pedal gazu, ale bez zadnego skutku.
W6z wyraznie zwalniat. Jesli nie dostanie si¢ szybko do prawego kra-



weznika, utknie w srodkowym pasie wsrod catego mnostwa wozow, cig-
zarowek, pikapow 1 wszelkiego cigzkiego sprzetu, Smigajacego we
wszystkie strony, nie méwiac juz o mozliwosci uderzenia z tylu. Byto
ciemno, a zwalniajacy woz blokowal pasmo innym uzytkownikom drogi.

,Wymysl cos!"

Opanowujac panikeg, manewrowata saturnem, by dosta¢ si¢ na prawy
pas. Chwilg pdzniej silnik zakaszlal 1 stanat. Styszata jedynie swo; ptytki
oddech. Zacisngla rece, patrzac we wsteczne lusterko. Wytrzymata tak
par¢ chwil. Nikt si¢ nie zatrzymywat, co moze nie najlepiej Swiadczyto o
Los Angeles, ale przynajmniej mogta si¢ przekonaé, ze nikt jej nie Sle-
dzit, tez dobrze.

Wiedziata, ze musi co$ zrobi€. I zrobi to. Ale najpierw musi si¢ pozby¢
tego napigcia, paralizujacego ja poczucia osaczenia. Pogrzebala w toreb-
ce, znalazta pod AAA zakodowany tam numer i1 wcisngta go.

Ustyszata sygnat wskazujacy, ze system byt zajety.

Oddychata teraz szybcie;.

Znow wcisngla ten numer.

[ znow system byt zajety.

Otworzyta wieczko z tylu, sprawdzita akumulator, 1 sprobowata jeszcze
raz.

Miarowe bip, bip, bip §wiadczylo o tym, ze albo numer zostal zmienio-
ny, albo kto§ majstrowat przy jej komodrce. To wszystko byto bardzo nie-
pokojace.

Nagle si¢ sprezyta. Wrzasngla na siebie sama za t¢ niepotrzebna pani-
ke. Przeciez jest cholernym funkcjonariuszem na stuzbie. Miala w toreb-
ce rewolwer. No, przynajmniej wie, co moze zrobic.

Ujrzata w lusterku parg jasnych $wiatet, odbijajace si¢ refleksy wpada-
ty do srodka wozu. Obejrzata sig, zobaczyta podjezdzajacy ku niej woz...
Wolno, wolniutko, poki nie stanat jakie$ szeS¢ metrow od niej. To prze-
ciez nie byt zwykly woz. To byl... patrol drogowy!

Tak!

Tablica kalifornijskiego patrolu drogowego nie mogtaby si¢ pojawic
bardziej w pore.
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Sprawdzila, czy nadal obejmuje prawa reka kolbg swego stuzbowego
rewolweru. Chyba nie bytoby dobrze, gdyby chtopcy ja ujrzeli z rewol-
werem w reku. Moglaby zle wypas¢. Schowata bron, wyjeta tylko swoj
numer identyfikacyjny 1 odznake. Odsungta poprzeczke 1 wyszia od stro-
ny pasazera, zrobila par¢ krokow, zeby ja mogli zobaczy¢.

Pomyslata z poczatku, ze cos jej si¢ przywidziato, ale wie- dziata, ze to
nieprawda. Czula narastajace przerazenie i groze. Cmilo jej si¢ przed
oczami, kolana jej drzaty. Zmuszata si¢ do tego, by stac prosto, nic inne-
go nie przychodzito jej do glowy; byla bezbronna, a on trzymat w r¢ku
fuzje. Kolba pod pacha, lufa skierowana w dot. Ale to w kazdej chwili
mogto si¢ zmienic.

,Wal ghupa!"

A kto by tam byl twardy, w takim momencie. Nie musiala struga¢ ghu-
pa, byta nim.

Sledzit ja czy czekat caty czas na dworze?

Widziata przeciez przed soba woz patrolu drogowego.

— Masz jakies klopoty z wozem, Decker? — zapytat. — Moze potra-
fig c1 pomoc.

Jego glos przerwat jej najgorsze mysli.

— Zawsze tak sobie dorabiasz na boku jako patrol drogowy? Mundur
swietnie na tobie lezy.

Unosit powoli sztywno wyprostowana reke, niczym Niemiec w po-
zdrowieniu Heil Hitler, 1 zastygl z lufa skierowang prosto w jej brzuch.

—Zamknij si¢ lepiej, jesli cheesz jeszcze pozy¢. Nie rob niczego ghu-
piego. Nie biegaj w kotko, nie wrzeszcz 1 nie rob z siebie idiotki. To jest
spotkanie twarza w twarz. Mam palec na muszce, a moze mi si¢ omsknac
roOwnie fatwo jak pierdnigcie. Chwytasz?

—Chwytam.
—A kto tam ci¢ wie, Decker? Moze tymi twoimi stdwkami potrafisz
mnie rozbroi¢. — USmiechnal si¢. Ujrzata btysk jego zgbow w Swietle

ksigzyca. Powiedzial: — Sprytna z ciebie dziwka. Co o tym myslisz?
—Moglabym sprobowac.



—No, dalej. — Fuzja zafalowata z lewej strony w prawo, a potem si¢
znizyta. Lufa znajdowala si¢ jednak wciaz na poziomie jej pachwiny.
Styszala o tym, ze postrzat w brzuch moze by¢ bardzo bolesny. Nie do
zniesienia bolesny. Ale smier¢ byta czyms$ gorszym.

Zaczat do niej mowic.

—...wybierzemy si¢ na mala przejazdzke. Tylko my dwoje. Wezmie-
my mdj] woz. Dzentelmeni zawsze moga si¢ porozumie¢. A poza tym,
moze bys si¢ chciala przejecha¢ wozem patrolu drogowego.

—O Jezu! Moze jeszcze wlaczysz syreng 1 wystawisz koguta, co?

—Bezczelna jak zwykle. — Spojrzal na nia. — Zobaczymy, jaka be-
dziesz zabawna, gdy bedziesz btagac o litosc.

Pomyslata, ze moze wyprowadzi go w pole, méwiac, ze dzwonita do
tatki, ktory wyjedzie jej naprzeciw. Ale moze Wtedy wpadnie w panike
albo bedzie dziatat bez zastanowienia. Panika nie jest wskazana, jak si¢
trzyma w reku fuzjg. Czuta na sobie jego wzrok, w gtowie miata pustke,
zadnej rozsadnej mysli. Ale byla jeszcze taka mata sztuczka, ktora Freud
nazywal podswiadomoscia. Nie mingto par¢ sekund, jak wpadto jej
do glowy ze mogtaby przeskoczy¢ przez ptotek na poboczu 1 potoczy¢ si¢
w dot jak pitka. Skupita sig, modlac si¢ o to, by znalez¢ dogodne miejsce.

Jeszcze sekunda, dwie, trzy, cztery.

Nagle ptomien wybucht jej w glowie. Wrzasneta z bolu, gdy ziarna
grubego Srutu przeszyly jej skalp. Zanurkowata w krzaki 1 ostaniajac
brzuch, czotgata si¢ do miejsca, ktore zdawato si¢ jej najlepsza kryjowka;
probowata si¢ skry¢ 1 znalez¢ jakies wybawienie. Z boku glowy saczyta
si¢ krew. Dotkneta rany 1 skrzywita si¢; odetchngla gleboko, nabrata w
pluca powietrza. Kamienie i odtamki skal kaleczyly ja w brzuch, gdy tak
pelzta po zboczu.

Ustyszata, jak schodzit w dot, wybierajac drogg, odgtosy grubych po-
deszew stapajacych po ziemi. Musiata stamtad odskoczy¢.

Co robia zwierzeta, na ktore si¢ poluje?

Biegna. (,,Ale moglby ja zobaczyc").

Czolgaja sig, petzna 1 kryja. (,,Czotganie si¢ i1 pelzanie wywoluje ha-
tas").
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Walcza. (,,Mial bron i przewage, jaka mu dawaly — waga, postura 1 la-
ta doswiadczenia").
Udaja trupa.

,Le¢ w to, ghupia!"

Znieruchomiala, usitujac zatrzyma¢ w bezruchu kazdy migsien swego
ciata. Bylo to trudne, poniewaz pgcherz 1 wngtrznosci nie bardzo jej stu-
chaty. Cho¢ probowala zastygna¢ w bezruchu, nie mogla powstrzymac
swego rozpaczliwego oddechu. Bylo go stycha¢ nawet poprzez hatas ja-
dacych wozow. A jesli ona to styszy, to 1 on mogltby. Otwarta szeroko
usta, w nadziei, ze nie tylko ztapie w ten sposob wigcej tlenu, ale 1 uspo-
koi sw¢j oddech.

Odglosy krokow byty coraz blizej. Obrocita w milczeniu glowe 1 w
blasku ksig¢zyca dostrzegla jego sylwetke. Przegladat zarosla w poszuki-
waniu jej ciata, odgarniat liscie 1 gatazki krzakow, patrzac, czy jej tam nie
ma.

On byt mysliwym, ona zwierzyna. Jak dtugo to juz trwato?

Ile jeszcze wytrzyma?

Gdyby ja znalazt, skulonag jak ranne zwierze, bytoby juz po niej. Musia-
ta mie¢ jakis plan, na wypadek gdyby si¢ na nig natknat. Miataby wtedy
przewage elementu zaskoczenia.

Kigbiace si¢ w jej gtowie mysli zmierzaly do dwoch mozliwych roz-
wiazan. Byto dos¢ nieprawdopodobne, by moglta mu uj$¢ calo—miatl re-
putacje¢ strzelca wyborowego, pomyslata wigc, ze musiataby go zaatako-
wac¢ wprost albo przynajmniej sprobowac¢ wytraci¢ mu fuzje. Gdyby si¢
jej udato go unieszkodliwi¢, moglaby przeja¢ bron. Ale gdyby si¢ zdra-
dzita, bytoby juz po niej.

Fuzja czy on sam? Fuzja czy on sam?

A potem pomyslata: ,Nie musisz od razu decydowac. Wykorzystaj
najmniejsza szansg, jaka ci da".

Zblizat si¢ coraz bardziej, jego oczy przeszukiwaly teren, przesungtly
si¢ teraz na nia. Opuscit lufe, co oznaczato, ze bgdzie wymierzona prosto
w jej twarz, gdy ja znajdzie. Stopy zawsze sa bardziej martwe jak rece.

,Wyobraz sobie, ze jestes kangurem".



,,Jaka masz motywacje?"

,Rozwali ci glowe, jesli ci si¢ nie uda".

Odejs$¢. Odsunac sig, cho¢ o pare cali. Jedenascie cali, dziesie¢, dzie-
wiec...

Wstrzymata oddech, przesuwajac si¢ w milczeniu.

Osiem cali, siedem.

Liscie wokot niej rozstapily sig, ujrzata swiatto ksigzyca.

Chwycita go mocno miedzy nogami. Kiedy si¢ zwinat we dwoje, wy-
rzucila stope do gory 1 trafita go w chrzastke nosowa. Trysngla krew.
Wyprostowata sig, chwycita jego rece tak, jak ja uczono w akademii, 1
zalozyta mu klamre, skrgcajac ja z catej sity. Ale on takze przechodzit
szkolenie w akademii. Uczyt si¢ tych samych chwytéw. Pomimo odnie-
sionych obrazen, rwacego bolu krocza 1 krwawiacego nosa, siggnal do
ostatniego rezerwu- aru swych sil.

Mogta odzyska¢ wolnos¢, jesli tylko nadarzy si¢ jej szansa. Chyba zeby
nie chciala z niej skorzysta¢. Ale ona chciata wygra¢! Trzymajac go w
uscisku, ujrzala, jak fuzja wypada mu z re¢ki. Juz prawie po nia siggata.
Teraz bylo to mocowanie sig, reka na rekg. Byla mniejsza, wigc bardziej
zwinna. Gdyby nie miat strzelby, miataby szanse.

Ale wtedy ja przechytrzyl. Lewa reke owinat wokot jej karku, przywie-
rajac mocno przodem do jej plecéw. Usitowata oderwac te reke, a potem
sprobowata wykonac¢ pewien stary rzut, ktory znata z akademii.

Tylko ze on tez skonczyt akademig. Byl przygotowany. I byt silny... ta-
ki silny.

Swiatlo przygasto.

Jeszcze ten dzwicgk.

,,Kocham ci¢, mamo".
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Rozdzial trzydziesty trzeci

Decker siggnat po swoja komorke.

—Jak dawno temu dzwonita?

Rina sttumita swe wlasne obawy, zeby go dodatkowo nie niepokoic.

—Powiedziala, ze bedzie tu o dziesiate;.

—To juz godzing temu! Dzwonitas do niej?

— Tak, naturalnie. Jej telefon ani pager nie odpowiadaja. Moze jest
gdzies w gorach. Czasami odbidr nie jest zbyt dobry.

Decker juz tego nie stuchat. Jego obawy miaty charakter bezposredni i
otwarty.

—Ile razy do niej dzwonitas?

—Chyba z p6t tuzina.

— Dobry Boze! — Chodzit podczas méwienia. — Jade¢ tam. Ale naj-
pierw zadzwoni¢ do Hollywood i1 poproszg ich, by postali woz pod jej
dom. Mam nadzieje, ze nie bedzie go prowadzit jeden z tych dupkow,
ktorzy ostatnio dali jej w kos¢. Dobra...

—Moéwit to wszystko, nie wiadomo, czy do siebie czy do Riny.

—Najpierw zobaczymy, czy jest w domu. Sprawdzimy, czy jest tam jej
woz. Jesli wozu nie ma, nadaje komunikat. Chyba najlepiej skontaktuje
si¢ od razu z patrolem drogowym. Jesli nie ma jej w domu, powinna by¢
na autostradzie.

—Chcesz, zebym wyszta jej poszukac?

—Absolutnie nie! Zostan przy telefonie. Boze, co za koszmar!

Rina zamkneta oczy. C6z mogla zrobi¢ innego, wypadato si¢ zgodzi¢ z
jego oceng sytuacji. Moze to nie bedzie zbyt tworcze, ale c6z innego jej
zostalo.

—Dzwonig do ciebie natychmiast, gdyby zaszto co$ nowego...

—Nie moéwita, dlaczego chce ze mna rozmawiac?

—Nie, nie mowila.

—Niczego nie sugerowata?

Rina zawahata sig, ostroznie wazyla stowa.



—Nic konkretnego. Byto w jej glosie jakies... ozywienie. Jakby cos
odkryta.

—Qj, niedobrze! To zle wrozy! To jej wtykanie palca miedzy drzwi,
obrazanie ludzi...

—Peter, moze si¢ pomylitfam!

—Nigdy si¢ nie mylisz! Co miatas na mysli, mowiac, ze byla ozy-
wiona?

—Moze lepiej byloby to okresli¢, ze byla czyms pochlonigta. Zapo-
mniala nawet zapyta¢ o zdrowie Hannah, chociaz wspomniatam jej o
tym, co si¢ stalo. Wtedy si¢ dopytywata, co z Hannah. Tak jakby zupel-
nie... zapomniata o swej siostrze. A wiesz, co czuje w stosunku do Han-
nah.

—Cindy przez caty dzien byta poza domem! Musiata cos wyweszy¢, 1
to si¢ na niej zemscito. Boze, jak mozna by¢ tak bystra, a rownoczesnie
tak cholernie gtupia!

—Moze po prostu zlapata gume.

—Shusznie. Kury tez maja swoje racje. — Zaklat co$ pod nosem. —
Moze Scott bedzie co§ wiedziat. Muszg juz is¢.

— Peter, nie przejmuj si¢ tak. Wszystko bedzie dobrze.

Chciatby jej wierzy¢. Naprawde chcial jej wierzy¢. Chciat takze wierzy¢
w to, ze dobro bedzie nagrodzone, a zto ukarane. Ale nawet wielki prorok
Mojzesz nie dostapit tego przywileju, by pozna¢ zasady dzialania boskiej
sprawiedliwosci. Wigc czemu on, zwykty smiertelnik, miatby znac te sza-
lencze drogi, ktorymi podaza Swiat?

Jej wozu nie byto na parkingu przed domem, nalezato wigc przyjac, ze
Cindy jest w drodze. Sprawdzanie jej mieszkania bylo w tej sytuacji
czyms$ smiesznym, ale Hayley doszta do wniosku, a co tam. Niczego lep-
szego 1 tak nie wymysli. Moze Cindy wzigla woz do warsztatu i teraz je-
dzie pozyczonym. Jej saturn cos$ kiepsko dymit w piatek. Bytoby lepie;,
gdyby Cindy to sprawdzita.

Hayley wspigta si¢ na dwie kondygnacje schoddéw, zastukata mocno
kilka razy. Oczywiscie, zadnej odpowiedzi.
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Wigc co? Nietrudno dojs¢ do wniosku, ze nie ma jej w domu.

Cos ja jednak powstrzymywalo, nie obrocita si¢ na pigcie i nie wrocita
do siebie. Jakie§s swedzenie... skurcze zotadka... co$, o czym trudno ra-
cjonalnie mowi¢. Pomyslata sobie, cos$ tu jest nie tak. Wyjela spinke i1
probowata otworzy¢ drzwi. Gdy tylko si¢ przekonata, ze rygiel jest zasu-
ni¢ty, data spoko;.

Powinna teraz zrobi¢ w tyl zwrot 1 wraca¢ do domu. Ale swedzenie
przybrato teraz na sile, pchajac ja do okien. Byty zamknigte, to oczywi-
ste. Ktos si¢ do niej wltamat, wigc na pewno zabezpieczyla okna.

Teraz juz nie miala zadnej wymowki, zeby tu czekac. I na pewno wro-
citaby do domu, gdyby nie dostrzegta Swiezych za- drapan w poblizu
okna, co od razu postawito ja w stan gotowosci. Uderzyta w szybe, ale
nie bylo zadnej reakcji poza grzechotem szkta. Miata do wyboru: wracac
do siebie albo rozbi¢ okno.

Dyszata glosno. Zdjeta kurtke 1 owineta ja sobie wokot dtoni. Walngla
teraz z calej sity, wybijajac w tafli szkta postrzgpiony otwor. Wsadzita
reke do srodka, z dala od najbardziej sterczacych kawatkow szkta, 1 sa-
mymi czubkami palcow udato jej sie otwo- rzy¢ zamek. Uchylita okno 1
po chwili byta juz w srodku.

Wolata Cindy po imieniu, ale nie bylo zadnej odpowiedzi. Przejrzata
cale pomieszczenie, nic si¢ nie kryto za parawanem w fazience. Norman
Bates na pewno nie rozbitby tu dzis obozu.

Poczuta si¢ teraz podwdjnie ghupio. A: Martwila si¢ o dorosta w koncu
kobietg, do tego policjantke; B: Rozbita okno, za ktore powinna chyba
zaptacic. I jak wytlumaczy si¢ z tego Cindy, ktora juz i1 tak dziwnie na nia
patrzy. Ale kto moglby ja o to wini¢? Cindy chyba nie umiataby zrozu-
miec tego, co powodowalo Hayley, kiedy rozbijata okno czy sledzita tego
camry. Bo niby jak miataby jej wytlumaczy¢ swa niezawodng intuicjg, po
tym megczacym dniu, kiedy to Cindy utkwila na trzy godziny w samym
mateczniku drzew Jozuego w Parku Narodowym Joshua, w palacym go-
racu pustyni, tylko dlatego, ze jaki§ pokrecony dupek z wydziatu pomy-
slal sobie, ze bedzie to bardzo zabawne, gdy wypusci jej ptyn z chlodnicy
1 wyjmie akumulator z komorki. Na szczescie znalazta si¢ tam w pore



pewna Dobra Samarytanka. No i cud nad cudami, ze nie byl to zaden
psychol ani zbok. Tylko fajny chlopak, ktory skorzystat z jej telefonu
komorkowego 1 czekal, az si¢ pokaze pod swoim AAA. Potem, kiedy juz
byta bezpieczna, postata mu pienigdze, piecdziesiat dolcow, to chyba
starczy. Dostata koperte z powrotem, z adnotacja: zwrot do nadawcy, ad-
resat nieznany... Haytey tylko zakleta 1 pomyslata sobie: ,,Dos¢ mam juz
tego, zeby wciaz by¢ czyims$ aniotem strozem. Bo komu potrzebny jest
aniot stroz, trzeba samemu pilnowac swej dupy. Cindy to fajny dzieciak z
duzymi mozliwosciami, jesli tylko jakis palant nie wejdzie jej w droge".

Jeszcze raz obrzucita mieszkanie szybkim spojrzeniem, tak na wszelki
wypadek. Wszystko byto chyba w porzadku (z wyjatkiem rozbitej szyby,
ktora powinna zabezpieczy¢ przed wyjsciem). Nie myslac, odruchowo
nacisne¢ta guzik na sekretarce Cindy. Jedna wiadomo$¢ od mamy, dwie od
taty, dwie od Olivera. Nie, zeby Scott si¢ przedstawiat, po prostu rozpo-
znala jego glos. Usmiechngta si¢, wiedzac, ze cos ich tam taczy, od chwili
gdy wyszedt za nig od Belliniego. Latwo byto przewidzie¢. Cindy usito-
wala co$ dowies¢ swemu ojcu, a Oliver probowal cos udowodni¢ swemu
szefowi. To tylko reakcja chemiczna czekajaca na swoj katalizator.

Zeby sie nie nudzié, zaczeta przegladaé zawarto$é szuflad, najpierw w
sypialni, potem w biurku w saloniku, wreszcie w kuchni. I kiedy przegla-
data notatki, zobaczyla nabazgrane tam nazwisko Bedermana. Papiery
byly w szafce na naczynia. Miata w reku plik kartek, roztozyla je przed
soba. Jakie$ szkice 1 wykresy, jakiejs tam gryzmoly... Nazwisko Beder-
mana, nazwisko Cindy wypisane bablastymi literami 1 nazwisko Arman-
da Craytona z jakimi$ strzatkami. Na ostatniej stronie byly odniesienia do
migjsca, zwanego Belfleur.

Gdzie, u diabta, byto to Belfleur?

A co wazniejsze, gdzie, u diabta, podziewata si¢ Cindy?

Ktos w rozbitym czerwonym camry siedziat Cindy na ogonie w zeszty
piatek, goniac ja po gorach. A potem kto§ zdewastowal mieszkanie tego
dzieciaka. Teraz nie ma jej w domu, jest juz po jedenastej, a wszystko to
zalezato od tego, co ja taczyto z Armandem Craytonem.

Crayton nie zyje.
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Nie wygladato to dobrze, a Swierzbienie byto coraz silniejsze. Grzebiac
w swym podrgcznym notesie, Hayley siggngla po notatnik elektroniczny i
wyszukata w nim numer komoérki Olivera. Kiedy odezwat si¢ sygnal, za-
stanawiala si¢, co mu powie, zeby nie wyjs¢ na kompletna idiotke.

Podniost stuchawke po trzecim sygnale.

—Detektyw Oliver.

Gtos miat spiety. Odezwala sig:

—Tu Hayley Marx.

—Co tam nowego?

— Czy... masz numer telefonu ojca Cindy Decker? — wybakata. —
Musz¢ z nim porozmawiac.

—Dlaczego? — wykrzyknat Scott. — Po co ci to?

Wyraznie byt przejety.

—A moze ty bedziesz mogt mi pomode, Scott. Nie wiesz, gdzie jest te-
raz Cindy? — zapytala.

—Nie! — warknal. — Czemu chcesz wiedzie¢?

—Chyba z tego samego powodu, ktory sprawia, Ze na mnie warczysz.
Martwig si¢. Jestem teraz u niej w domu, wozu nie ma. Nie bylo jej w
domu przez caly dzien. Wiem, ze wlamywano si¢ do niej...

—To gdzie ty teraz jestes?

—U niej w domu — powtorzyla Hayley. — Zbitam szybg¢ 1 wesztam.
Poniewaz mam... takie poczucie...

—Jakie poczucie? — Oliver az krzyknal. — Stato si¢ cos? Poza tym,
co juz powiedziatas?

—Nie, poza tym oknem; muszg je zabi¢ deskami. Ale znalaztam tu ja-
kie$ notatki, ktore zostawita. Pojawia si¢ tam nazwisko Ricka Bederma-
na. Co gorsza, jest tu tez Armand Crayton...

—O Boze! —jeknat Oliver. ,,Czy ten bubek dobierat si¢ do niej?" —
Jej macocha wiasnie pig¢ minut temu dzwonita do jej ojca. Cindy miala
by¢ w drodze do niego, ale si¢ nie pokazata.

—Dobra, moze ja bed¢ mogta co§ pomoc. W swoim notesie zostawita
wskazowke dotyczaca jakiego$ Belfleur. Wiesz co$ o tym?



—Taa, co$§ mi swita — wymruczat Oliver. — Nie wyglada to dobrze.
Jej tatko byl tu jaki$§ czas temu, ale wyszedt zaraz po telefonie od zZony.
Bylismy w Oxnard, zeby zrobi¢ nalot na taka krajalnic. Poczekaj. Znajde
c1 go.

Czekata, zauwazyla, ze jej oddech stat si¢ teraz plytki. Wy- dawalo jej
sig, ze czeka tak bardzo dlugo. Kiedy zaczeta sig juz bac, po tamtej stro-
nie odezwat si¢ gleboki glos:

—Powiedz mi wszystko, co wiesz.

Odchrzaknela.

— Wiem, ze w ubiegly piatek Scigal ja camry. Wiem, ze si¢ rozbit,
spadajac ze zbocza. Wiem, ze wlamano si¢ jej do domu. Znalaztam jakies$
rysy na szybie. Wydato mi sig, Ze cos si¢ tu nie zgadza.

—Dlatego chciatas ze mna rozmawiac?

Zaschto jej w gardle.
—Nie wiem, jak mam to powiedziec...
—Wykrztus to wreszcie.
Odchrzakneta jeszcze raz.

—U mnie w wydziale jest taki dziwny facet, poruczniku.

—Powiedz mi o nim.

— Dobra, nazwisko tego Ricka Bedermana przewija si¢ par¢ razy w jej
notesie.

— A co powiesz o jego partnerze, Timie Watersie?

—. Tez dosy¢ dziwny. Ale w jej notatkach nie ma tego nazwiska.

—Wspominata mi tez o takim dzieciaku, z ktorym chodzila na akade-
mi¢, Andym Lopezie. Co o nim wiesz?

—To palant, ale nie wydaje mi sig, zeby byl niebezpieczny. Jego na-
zwiska tez nie wymienia.

— Sciela sie z sierzantem...

— 7 Clarkiem Tropperem. Jego nazwisko zapisata par¢ razy. Mysle,
ze sobie z niego pokpiwa.

— Niekoniecznie. Masz jakies telefony do tych prostakow?

— Mogg je podac na poczekaniu. Zadzwoni¢ w panskim imieniu, jesli
pan chce.
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— Nie, to ja zadzwonig. Daj mi te numery.

— Panie poruczniku, moze lepiej ja zadzwoni¢ do Bedermana. Ale
zrobig, jak pan woli.

Miata racjg.

— Myslisz, ze ten Bederman mogtby ja zrani¢? — spytal Decker.

—Taa, jesli go rozwscieczy. Oni wszyscy maja swoje szusy. Decker
powiedzial, ze odezwie si¢ za moment.

—Ta Marx. Czy mozna jej ufac? — spytat Olivera.

Oliver pomyslal dlugo 1 gleboko.

—Dupa ja swedzi. Zgryzliwa, suka, nachalna. Ale nigdy nie pamigtam,
zeby bylta nieuczciwa. Czego ona chce?

—Chce zadzwoni¢ do Bedermana 1 go wybadac. Jesli jest szczera, to
dobry pomyst, poniewaz nie bedzie taki podejrzliwy. Ale gdyby wpedzita
nas w ktopoty, bylby to zty pomyst.

—Jesli wpedzi nas w klopoty na polecenie Bedermana, to on juz wie o
tym telefonie, Deck. — Oliver przygladzit reka swe geste, thuste wlosy.
— Marx nie jest moze najwigkszym ortem, ale datbym jej szansg. Ponie-
waz w tej chwili sytuacja uktada sig tak, ze wszystko bardziej zalezy od
niej niz od nas.

Decker miat nadziejg, ze Oliver si¢ nie myli. Powiedziat Marx do stu-
chawki:

—Dobra. Ty bierzesz Bedermana, Watersa 1 Lopeza. Sa rOwni ci ranga.
Trapper to sierzant. Zwracajac si¢ do niego, jeste$ nizsza ranga. Ja jestem
porucznikiem, wigc stoj¢ nad nim. Wezme Troppera.

—To chyba rozsadne. — Hayley znow chrzakngla. — Po- ruczniku,
nie wiem, jak mam to panu powiedziec, ale... umiescitam w wozie Cindy
lokalizator...

—Co zrobitas?

—Wstawitam lokalizator do Saturna Cindy. Bardzo si¢ tym przejetam,
jak ten facet w camry ganiat Cindy przez gory. Kiedy zaczynatam prace
na ostro, jaki§ madrala z wydzialu zrobit cos$ takiego, ze wdz mi si¢ po-
psul na srodku pustyni. Postanowitam wigc zrobi¢ wszystko, by co$ po-
dobnego nie mogto si¢ przytrafi¢ innej kobiecie-zottodziobowi. Wiem, ze



moze to ghupie, co mowig. Ale Bog mi swiadkiem, lubig panska corke. —
Z oczu poplynety jej tzy. — Strasznie bym si¢ czuta, gdyby jej si¢ cos
przytrafilo. — Pociagneta nosem, usitujac opanowac szloch. — Czy chce
pan, zebym go uruchomita?

—Cholera, tak, uruchom go!

Skrzywita si¢ z powodu jego agresywnego tonu.

—Dobrze, poruczniku. Tak zrobi¢. Urzadzenie jest u mnie w domu. Za
pig¢tnascie minut tam bede. Oddzwoni¢ do pana, jak tylko zlapie sygnat.
A potem zabiorg si¢ do Bedermana. Bytoby mi ghupio, gdyby cos sig sta-
to.

—Mnie tez. — Decker podat jej szes¢ numerdéw telefonu. — Dzwon na
ktorykolwiek z nich, jesli co$ ustyszysz, niezaleznie od tego, jak ghupie
mogloby ci si¢ to wydawac.

—Dobrze, poruczniku.

Decker odwiesit stuchawke. Zwroécit sie do Olivera:

— Hayley powiedziala, ze martwita si¢ o Cindy, wigc zamontowala w
jej wozie lokalizator. Cholera, to ja powinienem to zrobi¢! Czy cos jest ze
mna nie tak?

,Z kazdym z nas jest co$ nie tak". Oliver odpart:

— Ta Marx okazala si¢ bystrzejsza, niz myslatem. Gdy sobie myslg o
moich porazkach... nigdy nie docenialem tych codziennych kobiecych
spraw. To dlatego moja eks ma nowego merca, a ja jezdze¢ dziesigciolet-
nim plymouthem.
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Rozdzial trzydziesty czwarty

Pierwsze, co pamigtata, to jakies potworne pulsowanie w glowie: ostre,
przeszywajace uktucia gdzie$ pod gatkami ocznymi 1 tgpy bol zeber. Bol
byl tak silny, ze nic innego do niej nie docierato. Ale nie mogla do tego
dopuscic, by cos si¢ jej przytrafito, tak bardzo chciata zy¢. Probowala si¢
skupi¢ na tych nieczynnych zmystach, zmusi¢ je do tego, by cos odbiera-
ty. Do jej zmaltretowanego ciata raz po raz dochodzit, to znow odptywat
rytmiczny warkot silnika. To tylko par¢ milimetrow, ale wystarczyto, by
przez jej ciato przeptynety fale wstrzasow elektrycznych, od kregostupa
az po zgby. Czula, jakby ktos obcy nachylat si¢ nad nia 1 pozerat, wtokno
za wioknem, kos¢ za koscia.

»Skup sie!"

Powoli do jej swiadomosci zaczgly dociera¢ inne bodzce. Rgce miala
ciasno skrgpowane za plecami, kostki nég mocno przytwierdzone do sie-
bie. Ciasny sznur uciskat jej skore, wzeral si¢ w cialo. W ustach tkwito jej
cos$ grubego i gestego, co przypominato pieluszke, czuta mgliscie jakby
smak jakiegos$ lekarstwa. Uszy zaczgly wylawia¢ poszczegdlne dzwigki
dochodzace z zewnatrz: szum przejezdzajacych wozow, sygnat jakiejs
karetki. Byly to odglosy charakterystyczne dla szybko mknacych pojaz-
dow, nie zatrzymujacych si¢ ani nie skrecajacych. Pewnie docieraty tu z
autostrady. Jej oczy odzyskaty zdolnos¢ widzenia, tyle ze nie byto tu nic,
co mogtaby zobaczy¢, tylko jakies$ cienie i ciemnos$¢. Wolalaby nie pa-
migta¢ swej kleski. Ale pamigtata.

Zdawala sobie dobrze sprawg, jak si¢ tu dostata. Poza krotkim okresem
utraty swiadomosci, w nastgpstwie swych bezskutecznych prob ocalenia,
nie przypominata sobie, by ja wigzano i kneblowano, ale z pewnoscia tak
bylo, skoro to czuta. To straszne uczucie, uzna¢ swoja porazke¢. Zrobita
wszystko, co mogla, ale to nie wystarczyto.

Mogta si¢ tylko cieszyc¢, ze jeszcze zyta. Gdyby chciat ja od razu za-
mordowac, juz by to zrobil. Widocznie miat jakies inne plany... Czekaty
ja tortury. Wszystko przed nia.



Poczuta silny zapach jakich§ chemikaliow; byta zbyt oszolomiona, by
mogla co$ zrobi¢, nie na tyle jednak, by nie mogta myslec.

(Gdzies z radia plyneta muzyka country. Ojcu podobata si¢ zawsze taka
muzyka; jej nie. To by jednak znaczyto, ze byli w wozie. Poznata po glo-
sie par¢ tych spiewakow-artystow, jak ich nazywano. Cheli Wright byla
prosta biata kobieta, poszukujaca mitosci. Zar6wno stowa, jak 1 radosne
tempo utworu zdawaty si¢ szydzi¢ z jej zalosnego potozenia. Jeszcze ty-
dzien temu myslata sobie, ze brak mitosci w jej zyciu stanowi dla niej
problem nie do pokonania! A ledwie wczoraj brutalnie podeptano jej
osobiste uczucia, pladrujac jej mieszkanie. Byta pewna, Ze juz nie moze
by¢ gorze;.

Ale byto gorze;.

Po co ma teraz rozpamigtywac takie ghlupie rzeczy, jak jej problemy
erotyczne czy tgpi wspOtpracownicy, jak nie zaptacone rachunki czy jaz-
da brudnym wozem; to tylko mogto dodatkowo pogorszy¢ obecna sytu-
acj¢. Gdyby wigc Bog zechcial jej podarowac chocby jeden dzien, nie
bedzie si¢ wigcej irytowa¢ na mame za jej napraszanie si¢ ani na tatk¢ za
jego nieustanng kontrolg jej poczynan. Tylko ten jeden dzien, zeby mogta
zadzwoni¢ ze swej komorki, zjes¢ kanapke, wlozy¢ mundur albo p6js¢ do
tazienki.

Plakata, nie zdajac sobie z tego sprawy; tzy cicho sptywaly po policz-
kach, wsiakajac w knebel. Sama czula si¢ teraz jak ta szmata, wepchnigta
jej w usta 1 zawigzana z tytlu na karku. Bylto jednak cos, za co mogta by¢
wdzigczna. Nie zastonigto jej twarzy, mogta normalnie oddychac. I jesz-
cze jedno: rece zwiazano jej sznurem, nie zaktadajac kajdanek. To ja
zdziwito. Wyobrazata go sobie jako faceta postugujacego si¢ kajdankami.

Wigc moze... traktowal ja jak dziewczyne, nie chciat jej zbytnio ranic.
Mogto to by¢ zwykte myslenie zyczeniowe. Ale nie zabit jej jednak, gdy
miat po temu okazj¢. Musial mie¢ wiele okazji, bo przeciez nie pamigtata,
jak ja wiazat...

— Nie $pisz, Decker?

Jego glos przywrdcit ja nagle do swiadomosci, znalazla si¢ nawet w
stanie jakiej§ nadswiadomosci 1 nadpobudliwosci. Powinna byta wyko-
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rzysta¢ t¢ chwile spokoju na zaplanowanie czegos, co moglaby jeszcze
zrobi¢. Potok luznych skojarzen to §wietna rzecz w psychoterapii, ale na
coz jej to, gdy zostata porwana i pewnie czekaja ja meczarnie?

— Wiem, ze juz przysztas do siebie. Poznaj¢ to po twoim oddechu. No
dalej, Decker. Daj znak, ze zyjesz. Chrzaknij albo zréb cokolwiek innego.

Mogta chrzakna¢. Mogta da¢ jakikolwiek inny znak, zeby ja ustyszal.
Moze wtasnie powinna to zrobi¢. Zachgci¢ go czyms, niech gada caty
czas. Ale nie odezwala si¢ ani nie poruszyta.

Stuchat. A ona byla jak odr¢twiata, bez oznak strachu i buntu.

— Cholernie dobrze wiem, ze mnie styszysz, Decker. No, odezwijze
si¢, powiedz co$! Nie zdotasz mnie oszukac, daj sobie lepiej spokdj, no,
mow.

Jesli mu nie da jakiegos znaku, moze ja dziabnac. Jest przyzwyczajony
do tego, zeby wydawac rozkazy 1 zeby go stuchano. Wtasnie ptaci ceng
za to, ze zakwestionowala jego pelna wladzg. Istotnie, nie styszac odpo-
wiedzi, obrocit si¢ i trzasnat ja w policzek. To nawet nie byto silne ude-
rzenie. Ale byla juz taka obolata, moze od poprzedniego bicia, ze miata
wrazenie, jakby oblano ja wrzatkiem. Cholera, jak by to bylo dobrze
znowu odjechac. Tymczasem tylko zajeczata.

— Nic ci sig nie stato, Decker. To tylko maty mitosny klaps! No dale;,
rozchmurz si¢! — Ciagnat dalej: — Wiesz co, Decker? Z twoja glowa 1
uktadami, gdybys tylko rozegrata to jak nalezy, moglaby$ nawet zosta¢ w
cieniu. Wiesz, o czym mowi¢? Chyba to chwytasz. Tylko pilnujesz, zeby
sprawy posuwaly si¢ naprzod. Wystarczy. To niedobrze, ze wydartas na
mnie ten swoj suczy pysk. Zeby sie postawié. Ale teraz, kiedy juz jesz to
gdéwno... daj sobie trochg luzu, sprobu;.

,Jaki taskawy", pomyslata Cindy. Nie mogta powstrzymac si¢ od iro-
nii, nawet w myslach.

— Bo jesli zaczniesz bra¢ szmal, kiedy to wreszcie zrozumiesz... juz
nie powiesz, ze jestem zupelnym skurwysynem. Kapujesz, co do ciebie
mowieg?

Rozumiata, co mowit. Swietnie to rozumiata. Sprzata po nim géwno, a
on jej wybacza. Tylko jak, u diabta, mogta to spieprzy¢? Ostatnie, co pa-



migtata, to jak skapitulowata przed tym dupkiem. Co ma zrobi¢, zeby ten
kutas jej wybaczyt? Obciagna¢ mu w magazynku?

— Tak, wydaje ci sig, ze zrobisz ze mnie wata. Mysle, ze naprawde
chcesz mnie wydymac. Tylko ze to ghupie, bierzesz mnie za prostaka. Ni-
by tego nie widzg, ze chcesz mnie zwabi¢ w pulapke, podlizujac mi sig,
gdy w istocie probujesz mnie namierzy¢. To paskudne, Cindy. Nie doce-
niala§ mnie, naprawde. A teraz przyjdzie ci za to zaplaci¢. Placisz caly
czas. Mowig ci to, zebys$ wreszcie zrozumiala.

Ale Cindy ani rusz nie chciata tego zrozumie¢. Czy powinna udawac,
ze chce si¢ z nim pieprzyc¢?

Spojrzal na nia.

— Powinnas sobie odpusci¢, karty sa rozdane. A ty nie, musisz wciaz
tazi¢ 1 wtykac nos, gdzie nie trzeba.

,,O czym on, do diabta, moéwi?" Nie intrygowata przeciw niemu. .. Nie
robita niczego, co by mogto by¢ tak biednie odczytane...

—Czego ty probowatas dowies¢, wchodzac tam, co?

,Wchodzac gdzie?"

—Probowatas przechytrzy¢ swego tatke tak jak mnie?
,Przechytrzy¢", pomyslata. No, no.

—Przechwalalas si¢, ze mozesz rozwikta¢ sprawy, ktorych twdj ojciec
nie potrafil ugryz¢. To tak si¢ odnosisz do autorytetu? Wiesz co, Decker?
Twoj ojciec nie raz powinien ci przylac, 1 to ostro. Wtedy nie miataby$
takich ktopotow, dobrze wiedziatabys, gdzie twoje miejsce, zamiast by¢
taka wscibska! Probowatem cig ostrzec. Przylepilem t¢ kartke. Pogonitem
ci¢ troszke. Dawatem ci znaki, mate 1 duze. Wszystko na nic. No to teraz
masz, zobacz, gdzie jestes!

Wymamrotata cos.

—Nie rozumiem ani stowa z tego, co mowisz — powiedzial.

,Moze gdybys mi wyjat ten knebel, to bys zrozumiat!"

Chwilg pdzniej spelnit jej zyczenie. Szybkim, szorstkim ruchem zdart
knebel, ktory opart si¢ jej na szyi jak chusta. Szarpnigcie bylo tak gwat-
towne, ze mogt jej nawet wybi¢ parg dolnych zgbow.

—Naprawdg, nie wiem, 0 czym mOwisz.
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Nie byla pewna, czy zrozumiat jej stowa. Cale usta 1 wargi miata
opuchnigte 1 obrzmiate. Nawet by si¢ zdziwila, gdyby ja zrozumiat. Do-
szta jednak do wniosku, ze ustyszal, bo si¢ rozesmiat. To byt prawdziwy,
gleboki rechot czarownika, o ile sa jeszcze czarownicy. Moze 1 sa, bo po-
czula si¢ cholernie blisko wellsowskiej wizji piekta.

—Na twoim poziomie 1 przy takiej elokwencji myslatem, ze pojdzie ci
lepiej! — powiedziat.

—Nie moge, bo nie wiem co... — Urwala. Jesli rozmowa bedzie tak
dalej przebiegac, niebawem stoczy si¢ w fatwe do przewidzienia koleiny.
Ona powie to, on tamto.

,,Uzy] swej inteligencji!"

Btysnety jej w glowie kursy psychologii, zwlaszcza teoria Miltona
Ericksona o sztuce zaskoczenia.

— Dzigkuj¢ za wyjgcie mi knebla. Naprawde to doceniam. — Milcze-
nie. — Co to bylo? — ciagnela, rozpaczliwie walczac ze skutkami nasa-
czonego jakims Srodkiem nasennym knebla. — Co$ w rodzaju chloro-
formu? Gdzie ty cos$ takiego dostates? W szpitalach juz si¢ tego nie uzy-
wa. Chyba musiates dtugo i1 pracowicie tego szukac¢. No, ale widze, ze
catkiem zaradny z ciebie facet.

— Skad mozesz wiedziec?

— ZmySlna ze mnie para majtek, pamigtasz? — Zndéw ani slowa.
Sprobowala z innej beczki. — Czy moge co$ powiedzie¢, zebys sie nie
obrazit?

— Chyba nie.

—Moze sprobuje?

—Moze si¢ zamkniesz?

—Mozesz mi znowu zalozy¢ ten knebel. Ale przeciez oboje zdajemy
sobie sprawe, ze teraz 1 tak wszystko zalezy od ciebie. — Nic na to nie
odpowiedziat. Uznata jego milczenie za znak, ze moze mowi¢ dalej. —
Uwazasz, ze probuj¢ ci¢ przycisnac. Niby jak?

—Nie wciskaj mi takich bajeréw! — Rzucit to tak mocno, ze az pod-
skoczyta. Dyszal teraz glosniej niz ona. — Nie wpierdalaj mi tych



ktamstw. Bo nie jeste§ w takiej sytuacji, zebys mogta mi to wpieprzac,
Decker! Oboje cholernie dobrze wiemy, dlaczego pojechatas do Belfleur!

Otwarla usta, znoéw je zamknela, szczeki zacisnely si¢ az do bolu. Za-
czeto jej wirowaé¢ w glowie. Belfleur, Belfleur... o co mu chodzi z tym
Belfleur?

Walngetlo ja, jakby dostata w twarz.

Bederman tak bardzo pochtaniat jej uwage, tak bardzo byta pewna jego
winy, ze nie zadata sobie nawet trudu, by sprawdzi¢ reszte listy! Znala-
ztaby tam nie tylko jego nazwisko, ale z pewnoscia wielu innych. Kto
wie, ilu jeszcze policjantow bylo na tej liscie? Nie byta wielka zwolen-
niczka teorii spiskowych, ale mogta teraz mysle¢ tylko o tym. Oni wszy-
scy! Nie dorwali jej dlatego, ze sadzili, iz co$ wie. Owszem, co$ wiedzia-
ta. Wiedziala, ze odniesli jakas korzys$¢ ze smierci Craytona... z porwania
Bartoholomew... i porwania wozu Mills. Co$ tam wiedziata, chociaz nie
wszystko. Na pewno nie tyle, by mieli ja zabi¢. Ale on tego nie wiedzial.
Myslat, ze doszla do wszystkiego. Przecenial jej zdolnosci, ona za$ nie
doceniata jego.

Decker nie czekal, az Oliver zgasi silnik. Wyskoczyl, gdy tylko Scott
zatrzymat si¢ za wozem Cindy.

Niech Bog btogostawi t¢ Hayley Marx 1 jej lokalizator. Lub racze;j,
niech ja Bog blogostawi za to, co bylo teraz, bo Decker wciaz jeszcze nie
byt jej pewny. Skoczyt do drzwi saturna od strony kierowcy; byly zatrza-
snigte. Od strony pasazera drzwi byly zamknigte, al¢ nie zaryglowane.
Serce mu walito, gdy je otworzyt 1 zajrzat do $srodka.

Nie bylo jej tam.

Otworzyt kufer.

Ale 1 tam jej nie byto.

Odczuwat zarazem szczgscie 1 paniczny Igk. Nie znalazt ciata: ,,Dzigki
Ci, dzigki Ci, Boze", ale zywej tez nie znalazt. Ta niepewnos¢ popychata
go do goraczkowych dziatan. Przetrzasnat jej torbe, znalazt portfel 1 bron.
W portfelu byty pieniadze. Znalazt kredke do ust, otowki... kwity wyko-
rzystania kart kredytowych. Schowat je do kieszeni. A gdzie jest etui z jej
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odznaka 1 numerem identyfikacyjnym? Podskoczyt, gdy Marge dotkneta
jego ramienia.

— Przepraszam — powiedziala. — Nie wiedzialam...

— To jej bron — odpart Decker, cigzko oddychajac. — Nie miata na-
wet tej szansy, by wyjs¢ z bronia!

— Znajdziemy ja, Peter...

— Powiedz mi jak? — Otarl tzy cieknace mu po policzkach. — Po-
wiedz mi tylko jak?

Podszedt do nich Oliver.

—Wiesz, tam na stoku jest mnostwo krzakow. Moze wybiegla z wozu 1
nie miata czasu, by zabra¢ ze soba bron...

—Powinna wzig¢ bron! — Decker odszedt od wozu 1 zaczal chodzié¢
tam 1 z powrotem. — Dlaczego nie wzigta ze soba broni? Skurwiel wy-
ciagnat ja zza kierownicy...

—Ale drzwi od strony kierowcy sa zaryglowane — stwierdzit Oliver.

— Co ty mowisz?

— Kiedy wyciagasz kogo$§ zza kierownicy, chwytasz go za szyje i
wywlekasz z wozu. Nie masz czasu, by jeszcze zamkna¢ 1 zaryglowac
drzwi.

— Pocaluj si¢ w dupg z takimi madrosciami!

Marge szepneta Oliverowi:

— Zamknij si¢! — Potarta czoto. — Peter, musimy to zanalizowac, jak
zwykle to robimy w miejscach przestepstwa...

— Wiec zrob to!

Zrobila, co trzeba. Wzigla ze soba latarke.

— Zejd¢ nasypem w dot. Moze tam co$ znajdg.

Nie musiata tego mowic, kazdy z nich wiedzial, czego si¢ mozna spo-
dziewac. Oliver zdawal sobie spraweg, ze powinien poj$S¢ z Marge 1 jej
pomoc. Ale strach, ze Cindy tam lezy martwa, zatrzymat go w miejscu.
Ten obraz przesladowalby go przez cate zycie. Przeklinat swoj egoizm i
stabos¢, ale nie byt zdolny tego przezwyciezyC. Spojrzat na Deckera. Ten
potezny mezczyzna opieral si¢ zgarbiony o saturna, kryjac twarz w swych
wielkich dtoniach.



—Moze powinienem tu zosta¢ — Oliver zwrocit si¢ do Marge. Wska-
zal ruchem gltowy Deckera.

—Tak, lepiej zostan. — Marge zrobila par¢ krokow, potem pobiegta.
Poki mogli ja widzie€ 1 stysze¢, powstrzymywata placz. Gdy zeszta juz
do potowy stoku, otarta 1zy; byta juz pewna, ze jej nie znajdzie.

Oliver potozyl reke na plecach Deckera. Zwalisty mezczyzna odwrdcit
si¢ 1 spojrzal na niego szklistym wzrokiem.

—Dlaczego nie wzig¢ta z soba broni?

—Nie wiem.

—To przeciez nie ma sensu! — Decker przetknat 1zy. — Zabrata od-
znake, ale nie wziela broni...

—Wzigla swoja odznake?

—Tak, wzigta odznakg. A przynajmniej nie ma jej w torebce. To bez
sensu.

—Nic tu nie ma sensu, poki si¢ nie dowiemy, co zaszto.

—Dobra, dzigkuj¢ ci za zwigzte wyjasnienie. — Decker od- szedt od
niego 1 chodzit tam 1 z powrotem cigzkim krokiem. Jego bezradnos¢ mo-
gla budzi¢ wspodiczucie. Oliver obserwowal go przez chwilg jak odretwia-
ly, a potem probowat go z tego wyrwac, potrzasajac nim mocno. Powoli,
stawiajac krok za krokiem, pochylit sig, zeby przeszuka¢ wédz Cindy. Po-
czut jej zapach, obudzito to jego wsciektos¢. Postugujac sie tylko swoim
nosem, doszedt do wniosku, ze to wylacznie jej zapach. Cokolwiek jej
zrobit, nie wywlokt jej z wozu. Podeszta do niego sama.

Skupit si¢ teraz 1 poswiecit sobie latarka, cho¢ §wiatlo nie bylo wyraz-
ne. Przejrzat jej torebke. Po pierwsze, przekonat si¢, ze Decker miat racjg.
Jej bron znajdowala si¢ na samym dnie torby. Byt tam tez portfel z pie-
nigdzmi, jeszcze w banderolach. Tylko gdzie byta policyjna oprawka,
ktora zawierala odznake funkcjonariusza i identyfikator? Moze gdzies
wypadta. Torebka Cindy byta jak worek. Nie zasuwala si¢ na zamek, a to
znaczylo, ze rdzne drobiazgi tatwo mogly wypasc. Zaczat przeszukiwaé
woz, pod mata i poduszkami siedzenia, pomigdzy siedzeniami a tablica
rozdzielcza, w skrytce na rekawiczki 1 w schowkach w drzwiach.

Nic tam nie byto.
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Ustyszat z daleka odgtos syreny. Zaraz si¢ tu zaroi od policjantow. Jesli
jest tu gdzies w poblizu, znajda ja.

Macajac bezwiednie r¢ka, natknat si¢ na zapton i przekonat sig, ze sil-
nik jest w ruchu. W stacyjce nie byto jednak kluczyka.

Przypomniat sobie teraz, ze w jej torbie nie byto kluczykow.

Sprawdzit jeszcze raz.

Ani odznaki, ani kluczykow. Poczekat chwile, wysiadl z wozu 1 ob-
szedt go dookota, Swiecac latarka przy samej ziemi. Moze upuscita klu-
czyki. Niczego jednak nie znalazt. Ani kluczykow, ani oprawki, ani na-
wet sladow stop, przynajmniej w tym $wietle. Nic nie sugerowato jakie-
go$ nieszczgscia. Odszedt parg metrow za woz 1 oswietlit bruk. Zobaczyt
slady opon, ktore nie nalezaly do saturna Cindy. Rozne slady opon, ale to
nie byl ten wzor. Mozna si¢ bylo spodziewac, ze na poboczu beda slady
opon. Zjezdzaty tu wozy, ktore miaty jakies$ ktopoty na drodze. Ale to by-
to swieze, jakby ten woz...

—Znalaztes$ cos?

Wzdrygnat sig.

—Tak si¢ za mng skradasz!

—Przepraszam. Co o tym sadzisz?

Spojrzat na swego szefa. Na twarzy Deckera mozna bylo dostrzec gro-
zg piekta. Oliver skierowat promien reflektora na ziemig.

—Popatrz na to.

—Slady opon.

—Nie wydaja ci si¢ Swieze?

—Skurwiel zatrzymat si¢ za nia — ocenil Decker. — Zobaczyl, ze jej
woOz stoi, zatrzymat si¢ 1 wyciagnat ja z wozu.

Oliver powiedziat z wahaniem:

— Cindy nosi najczegsciej tenisowki, prawda?

Decker nic nie odrzekl, wiedzial, dokad Oliver zmierza. Nie byto zad-
nych sladow jej butéw. Oliver ciagnat dale;j:

—Wiesz, czego jeszcze nie byto w jej torbie? Kluczy. — Decker spoj-
rzat na niego. — To wazna wskazowka. Mysle, ze wyszla dobrowolnie,
wzigla odznakeg 1 kluczyki i spotkata kogos. Moze w ogodle btadzimy.



Moze ktos przystanat za nia, chciata mu pomoc 1 wyszto na to, ze to byt
psychol...

—Kto$ ja zatrzymat. Gdyby nie zawracata sobie glowy odznaka 1 klu-
czami, zabrataby bron, Scott. Powinna zabra¢ bron.

Zaden z nich sie nie odezwat.

— Ale wzigta klucze — myslal na glos Decker. — Wyszta 1 wzigla
klucze, zeby si¢ przypadkowo nie zamknac... wzigla odznakg, ale nie
wzig¢ha broni...

Mysl! Mysl!

Tylko ze nic mu nie przychodzito do glowy.

—Dowiedziales$ si¢ czegos od Marx? — spytat Decker.

—Wciaz nie udalo jej si¢ namierzy¢ Bedermana ani Troppera.

—A to skurwiele! Zadzwon do niej jeszcze raz! — warknat Decker. —
Moze ona ktamie!

Oliver wzial swoja komorke 1 zaczal wystukiwa¢ numer. Nagle poszedt
tropem ostatniego zdania Deckera. Co mieli ze soba wspdlnego Beder-
man, Trapper, Marx 1 wszyscy inni? Byli gliniarzami.

— Zadzwon zaraz! — wrzeszczal Decker.

Oliver wcisnat ostatnig cyfre.

— Co mowisz?

— Chcesz wiedzie¢, jak to bylo? Musiala stana¢, Scott. Musiala stanac,
bo jakis pierdolony psychol z jej wydziatu podbawiat si¢ jej wozem.
Wigc tak to byto: stangla na szosie, a potem nagle ktos do niej podjechat,
zeby jej pomoéc. Gdyby to byt jakis Joe Smith, zabrataby ze soba bron.
Ale to nie byt Joe Smith. To byt ktos, kogo nie musiata si¢ obawiac.

— Ktos, kogo znata.

— Nie, to by nawet moglo wzbudzi¢ jej podejrzenia... gdyby ktos, ko-
go dobrze zna, ni stad, n1 zowad pojawit si¢ na drodze przy jej unieru-
chomionym wozie.

Decker miat racjg, to oczywiste.

—Mow dalej — ponaglit go Oliver.

—A co myslisz o wozie patrolowym?

Oliver klepnat si¢ w czoto.
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—Oczywiscie. Widzi, jak przystaje za nia glina. To nie jest dobrze wi-
dziane, podejs¢ do gliny z bronia w reku.

—Wiec bierze swoj identyfikator. Zeby sie wylegitymowag...

—Peter! — zawolata Marge.

—Ach, Boze! — Nogi ugigty si¢ pod Deckerem. Oliver zdazyt go zla-
pac, zanim wpadt w dziurg. Nadbiegta Marge 1 powiedziata szybko:

—Niczego nie znalaztam... To znaczy, nie mogg jej znalez¢. — Zalata
si¢ Izami. — Nie mogg znalez¢ jej ciala!

— Czego ty szukatas§? — spytat Oliver.

Syreny wyty juz blisko.

— Bylo tam troch¢ pogniecionych krzakow. Wyglada na to, ze odbyta
si¢ tam walka.

—A krew? — spytat Decker.

—Nie widziatam krwi.

Ale Decker podejrzewat, ze to tylko czg¢s¢ prawdy. Skierowat na nia
Swiatto latarki.

— Musze¢ usigse.

Marge pomogla mu wejs¢ do wozu Cindy. Czut, jak gorace tzy ptyna
mu z oczu. Otart je 1 podniost wzrok.

— Marge, przynie§ mi moja komorke! — poprosit Oliver. — Albo
jeszcze lepiej, zadzwon do Hollywood 1 sprawdz, czy Tropper albo Be-
derman maja stuzbe. Jesli nie, sprawdz, kto dzis patroluje albo czyjego
wozu brak.

—Dlaczego mam to zrobic?

Oliver przedstawit jej wersje Deckera.

—Zaraz to zrobig. — Marge wzigla komorke.

—1I jeszcze... — Decker odchrzaknal. — Zadzwon jeszcze do kalifor-
nijskiej drogowki.

—Dlaczego?

—Tylko... — Decker znéw odchrzaknat 1 zaczerpnal duzy tyk powie-
trza. Czul, jakby go co$ dtawilo, cho¢ nocne powietrze byto czyste 1 rzes-
kie. — Zapytaj, czy nie brakuje zadnego z wozow.



Marge popatrzyla na niego.
Mowit dale;j:

— Gdybym to ja byl Cindy... 1 nie wiedzial, kto jest ze mna, a kto
przeciw mnie... zachowalbym podejrzliwos¢ w stosunku do wozu patro-
lowego. To mogt by¢ Bederman... to mogt by¢ tez Tropper. — Ponownie
zaczerpnal powietrza. — Ale woz z kalifornijskiej drogdwki... gdybym
stanat unieruchomiony 1 zobaczyl taki woz... bylbym bardzo szczesliwy.
Wyszedibym z wozu bez broni... ale wziatbym swoja odznake... 1 powie-
dzialbym... powiedziatbym: ,,Hej, czy mozecie mi pomoc?"
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Rozdzial trzydziesty piaty

Hayley mowita do telefonu z zacisza swego wozu:

— Ustalitam, co z Lopezem. Od czterech godzin przebywa z rodzica-
mi. Tropper wciaz ze znakiem zapytania. Polaczylam si¢ z zona Beder-
mana. Lada chwila spodziewa si¢ jego powrotu...

— Powrotu skad? — przerwat jej Oliver.

—7 jazdy. Zdarza sig, ze sam wyjezdza na ulicg. — To dla mnie brzmi
jak jakas kompletna bzdura.

Hayley tez myslata to samo.

—Ma ze soba pager. Sprobuj¢ go Sciagnac.

—Jesli nie odpowie, Marx, to znaczy, ze nie chce odpo- wiedziec.

—Chcesz, zeby rozesta¢ za tym wozem list gonczy?

—Tak byloby najlepiej. Tylko ze nie mamy na niego nic konkretnego.
A poza tym, to glina. — Oliver byl wewngtrznie rozdarty. — Podaj mi
jego numery.

—Ma dwa prywatne wozy: mini wan ford aerostar 1 cantaro kombi.
Zona powiedziala, ze wziat camaro... to jego woz. — Hayley podata mu
numery rejestracyjne. — Ale wiesz, Scott, mysle, ze jesli on zrobil cos
paskudnego, to wziat wana, a zona co$ kreci.

—A moze by podjecha¢ pod jego dom 1 sprawdzi¢, czego brakuje?

—Tak, to dobra mysl... Stamtad jest tylko pie¢ minut do domu Beaud-
ry'ego. To ten ostatni partner Cindy...

—Czy to nie on byl rowniez poprzednim partnerem Bedermana?

—Tak. Ale pozostali przyjaciolmi. Wciaz moga na sobie polegac.



—Prawda. Cindy wspominata mi o tym. To dosy¢ dziwne.

—Znasz chyba Grahama. Oni sa troch¢ podobni. Mysleg, ze Graham
moze wiedzie¢, gdzie jest teraz Bederman. A przynajmniej wie, gdzie
mozna by go szukac. Poniewaz nadal sa przyjaciotmi.

—Sprawdzatas u Belliniego?

—Tak, dzwonitam tam. Nie ma go. Graham to fajny chtopak. Daj mi
tylko...

—Uwazasz, ze Graham jest w porzadku. Czy nigdy nie pomyslatas, ze
moze by¢ przestgpea?

—Nie patrzylam na niego w ten sposob, ale gdyby miat by¢ w to
wmieszany, chcialabym si¢ z nim zobaczyC. To co robimy najpierw? Je-
dziemy do Grahama czy sprawdzamy Bedermana?

Przez chwilg bylo milczenie. Hayley zmienita temat, dajac mu czas na
zastanowienie sie.

—Jak tam jest?

—Znalezlismy kawatek oddartego ubrania.

—Jej?

—Nie wiem, Hayley.

Miat taki plaski glos.

—A... no wiesz... jej samej nie znalezliscie? — zapytata.

—Nie gadalibysmy tak, gdybysmy ja znalezli.

—Przepraszam, glupie pytanie.

— Nie, w porzadku. — Gtlos Olivera ztagodniat. — To catkiem nor-
malne. Niepotrzebnie si¢ uniostem.

—To zrozumiate. A co z porucznikiem?

—Przeszedt pieklo.

Cata ta rozmowa nie wplyneta najlepiej na poziom Igku 1 tak juz bli-
skiej zatamania Hayley. Czula, jak w gardle cos ja drapie.

—A co ja powinnam zrobi¢?

—Daleko masz do domu Beaudry'ego?

—P1¢¢ minut.

—Sprawdz go. Zadzwon, jesli co$ znajdziesz.



— Dobra. — Rozlaczyta si¢ 1 zaczela zapala¢ silnik swego wozu.
Dziesigcioletni mustang sprawiat jej ostatnio troche ktopotow. Chyba cos
z przektadnia. Nie mogla si¢ jednak zdoby¢ na jego naprawe. Nawet go
nazwala ,,wierzgajacy Bronco". Jak zwykle, gdy probowata ruszy¢, wahat
si¢ trochg, nim skoczyt naprzoéd. Chwilg pozniej byta juz w drodze do
Beaudry'ego.

Graham mieszkat w prostym parterowym domku w dzielni- cy podob-
nych domkow. Teren byl pagorkowaty, ulice opadaty w dét 1 wznosity sig
jak dziecigca hustawka. W poblizu byt ocean, domy na gorce miaty pigk-
ny widok. Ale Beaudry mieszkat w biatym, wykladanym drewnem dom-
ku na dole, na podjezdzie byty kwietne gazony. Nie bylo stad wida¢ zad-
nej rozleglej panoramy ani oceanu, ale 1 tak otoczenie byto nie najgorsze.
Stangla po drugiej stronie ulicy 1 juz miata wyj$¢ z wozu, gdy zobaczyta,
ze jakis samochdd na podjezdzie zapala z tylu czerwone Swiatta. Akurat
starczylo, by mogta odczyta¢ numer.

Bederman.

Data mu odjechac poét przecznicy i ruszyla za nim bez zapalania reflek-
torow. ZnaleZli si¢ na Venice Boulevard. Wiaczyta teraz Swiatta 1 trzyma-
ta si¢ z tylu o par¢ dlugosci wozu, jadac za nim kilka mil na wschod.
Zgasila je znowu, gdy skrecit w dzielnice mieszkaniowa Culver City. Je-
go przecznica to byla ptaska ulica z bramami mieszkan wlasnosciowych
po jednej stronie i pozbawionymi wyrazu, parterowymi domkami po dru-
giej. Bederman wjechal na podjazd wilasnosciowki, wlozyt karte magne-
tyczna w otwor bramy, a mechaniczny szlaban uniost si¢ zaraz w gorg,
pozwalajac mu przejechac.

Hayley pojechata jeszcze pot ulicy i postawita tam woz, myslac, co be-
dzie dalej. Jesli Bederman byl przez ostatnie dwie godziny u Be-
audry'ego, nie mogt by¢ z Cindy, chyba ze Bederman 1 Beaudry byli ra-
zem. Nic juz nie moglo jej zdziwi¢. Widziala przyktadnych ojcow, zniza-
jacych si¢ do oszukiwania wiasnych corek, pastorow, ktorzy thukli swe
zony. Przytapywata bogate dzieciaki na okradaniu sklepoéw ze stodycza-
mi, spotykata nedznie wygladajacych analfabetow, zdobywajacych si¢ na
heroiczne czyny. Powierzchownos$¢ o niczym jeszcze nie Swiadczyla, ilez



to razy pierwsze wrazenie okazywato si¢ mylne. Co$ tu jednak nie trzy-
mato si¢ kupy, gdy probowata sobie wyobrazi¢ Bedermana 1 Beaudry'
ego, zmawiajacych si¢ na niedzielnym grillu, zeby porwa¢ Cindy. Wywo-
tata Scotta 1 powiedziala mu, co zastala.

—Jedzie camaro. I jest w tym co$ pocieszajacego. Trudno ukry¢ ciato
w tak matym wozie. Nawet kufer jest za maty.

—Tak.— Tylko ze Oliver nie dzielit jej optymizmu. Bytby znacznie
szczgsliwszy, gdyby Hayley odnalazta Bedermana z Cindy, zywa 1 dow-
cipkujaca jak zwykle. Do tego jednak bylo daleko, paraliz niepewnosci
zzeral jego zdolnosci rozsadnego myslenia.

—Jestes tam jeszcze, Scott?

—Taa, jestem. — Przynajmniej fizycznie byl obecny. Ale glowa nie
pracowala jak trzeba.

—Nie wydaje mi sig, zeby Bederman chciat teraz gdzies prysnac. Moze
powinnam skupi¢ si¢ na Grahamie.

Pomyslat o tym.

—Moze zamienili z Bedermanem wozy 1 znow si¢ gdzies wyprawia.

—Czy chcesz, zebym tu poczekata?

—Zamiast...

—Zamiast wraca¢ do domu Beaudry'ego. Bo wilasnie sobie pomysla-
tam, ze jesli Bederman zrobit co$ podtego, to pewnie pojdzie z tym do
Grahama, zeby mu si¢ zwierzyc.

—Moze si¢ tam wybrat poprosi¢ Grahama, zeby dat mu alibi — za-
uwazyl Oliver. — A czego si¢ spodziewasz po rozmowie z Beaudrym?

—Jestem w lepszych stosunkach z Grahamem niz z Bedermanem. A
poza tym, to przeciez partner Cindy. Sprawia wrazenie, ze si¢ z nig do-
brze dogaduje. No 1 wydaje mi sig, ze wigcej wyciagng z Beaudry'ego niz
z Bedermana.

—Co chcesz wyciagna¢ z Beaudry'ego?

—Cos na Bedermana. — Westchneta. — Sama nie wiem.

—Nie jestem detektywem. Moze ty bys mnie naprowadzit?

Zawsze miafa taki styl, od razu przejs¢ do rzeczy.



— Nic wigcej si¢ tu nie zdarzy — uznal. — Ale to chyba lepiej. No
wige, Hayley, ja si¢ udam do Bedermana, a ty do Beaudry'ego. Powinie-
nem tam by¢ za... dwadzie$cia minut.

—Chcesz, zebym na ciebie zaczekata?

—Taa... zaczekaj na mnie. — Milczat przez jakis czas. — Nie wiesz
nic o Tropperze?

—Nie. Dzwonitam tam trzy minuty temu. Moze powinniSmy rozestac¢
za nim list gonczy?

—Ten sam ktopot, Hayley. Nic na niego nie mamy. Brak odpowiedzi
na twoje wezwanie nie jest jeszcze przestgpstwem. A ponadto, jesli jest
akurat w wozie policyjnym, poszukiwanie jego prywatnego wozu nic
nam nie da. Przeciwnie, moze nam to nawet zaszkodzi¢, poniewaz
Tropper ma dostep do linii taktycznej w radiowozie. Jesli ma Cindy i1
ustyszy, ze go szukamy, moze wpas¢ w panike.

Hayley zgodzita si¢ z tym rozumowaniem.

—To moze by tak wpas¢ do niego do domu?

— Tak, tylko Ze tu potrzebny jest nakaz. Zaczekaj. Co?

Ustyszata sttumione odglosy jakiejs narady przy telefonie.

Rozmawiali tam o czym$ z wyraznym ozywieniem. Potarta dtonie. W
wozie byto chlodno, a kawa, ktora kupita godzing temu, byta juz zimna
breja z kawatkami zakrzeplej smietanki. Po chwili znow odezwal si¢
Oliver.

— Hayley, moze wiesz, czy Tropper, albo ktorys z nich, ma kogos zna-
jomego z kalifornijskiej drogowki?

— Nie wiem, a czemu mnie o to pytasz?

— Jestesmy przekonani, ze ktos, kto podebrat Cindy, mial woz patro-
lowy, moze wlasnie z kalifornijskiej drogowki. Nie wiesz, czy kto§ w
Hollywood ma znajomosci w drogowce?

—Nie. Ale jestem pewna, ze ktos taki si¢ znajdzie.

—A co wiesz o Tropperze? — badat dalej Oliver.

— Niewiele. Od dziesigciu lat w Hollywood. Z tych, co zadzieraja no-
sa. Nie cieszy si¢ dobra opinia.

— Czy byly pod jego adresem jakie$ oskarzenia o naduzycie wtadzy?



—Chyba nie miat takich ktopotow.

—Jestes tego pewna?

—Nie, nie jestem.

—Zonaty?

—Rozwiedziony.

—Ma dzieci?

—Nie wiem. Nie jestesmy kumplami.

—Ja si¢ nim zajme. Ty mozesz pogada¢ z Grahamem.

—Wiesz, wszyscy ci faceci mieszkaja nie dalej jak dwadziescia minut
od pozostatych. Masz numery prywatnego wozu Troppera? Tak na
wszelki wypadek?

—Taa. Ale jesli przypadkiem si¢ na niego natkniesz, nawet nie probuy
1S¢ za nim!

—Nie mam zamiaru — zelgata Hayley. — Ale kto wie? Moze mi
szczgscie dopisze 1 wpadng na jego woz. Jesh zobacze gdzies jego nume-
ry, dam ci znac.

—To catkiem mozliwe.

—Zdarzaly sig juz dziwniejsze rzeczy.

Hayley nie miala jednak tego szczg¢scia. Nie to, zeby nie probowala.
Jezdzila z pot godziny, a nuz na niego wpadnie, ale wrdcita z pustymi r¢-
kami. N¢kat ja Igk; bata si¢ o bezpieczenstwo Cindy, a takze o swoje wila-
sne. Nie mogta mie¢ przeciez zadnej pewnosci, czy sama nie znajdzie si¢
na liscie ostatnich ofiar ja- kiegos psychola.

A byla juz tego bliska, gdy znalazla si¢ wreszcie w okolicach domu
Beaudry'ego. Okna byty ciemne, ale nad drzwiami ganku Swiecita si¢
lampa. Czuta trwoge, podchodzac do tego miejsca. Z jednej strony chcia-
ta, by Graham okazat si¢ w porzadku facetem. Z drugiej jednak musiata
w nim widzie¢ potencjalnego psychola.

Nacisneta dzwonek. Czekala par¢ minut, nim wewnatrz zapali- to si¢
swiatlo, ktos jej si¢ przygladat przez otwor judasza. Beaudry otworzyt
drzwi, na glowie sterczal mu niesforny kosmyk, mrugal od ostrego swia-



tla na ganku. Byt w szlafroku 1 bamboszach, unosit palcem brwi, jakby
mogt przez to lepiej widziec.

—Co ty, u diabta, tu robisz?

—Cindy zging¢la...

— Co? — Zastygl w otwartymi ustami. — Co masz na mysli, mowiac,
ze zgineta?

— Moge wejsc?

Cofnat si¢ 1 wpuscit ja do domu. Usta miat wciaz szeroko otwarte.

— Co si¢ stalo?

Trudno byto nie zauwazy¢ tej reakcji, wygladato na to, ze byt napraw-
de przerazony 1 wstrzasnigty.

—Czy wiesz, ze Cindy znalazta si¢ w ktopotach, Graham?

—Co to za klopoty?

—7 Mgska Szowinistyczna Swinia.

Beaudry zamrugat oczami.

—A ktoz to taki?

—To moze by¢ wiele osob. Twoj kumpel Bederman, na poczatek. Al-
bo Clark Tropper...

—Tropper kazdemu daje wycisk. — Popatrzyl na niag. — Myslisz, ze
Tropper moglby jej cos zrobic?

—Nie wiem. — Hayley sama byta zdumiona, jak swobodnie 1 na luzie
udato jej si¢ to powiedzie¢. — Zagingla, a jej pager milczy. Nie masz
czasem pojecia, gdzie Tropper moze si¢ podziewac?

Ale Beaudry pominat to pytane.

—QOd jak dawna jej nie ma?

—Od trzech godzin.

—To jeszcze nie tak Zle.

— Duzo moze si¢ zdarzy¢ w ciagu trzech godzin, Graham.

— Wiem. — Zaczat chodzi¢ tam i1 z powrotem. — Co sig¢ stato?

—Jechala do ojca. Nie dotarla tam. Znaleziono jej w6z porzucony na
poboczu drogi...

—O moj Boze!



Hayley nie mogtaby mu postawi¢ zadnych zarzutdéw, biorac pod uwage
sposob, w jaki na to zareagowal.

—Wiesz cos$ o tym?

Beaudry zesztywnial.

—Nie podoba mi si¢ twoj ton, Marx.

—Bo cholernie si¢ boje, Beaudry!

Ze srodka domu dobiegt kobiecy glos.

—Graham? Co tam si¢ dzieje?

Zona. Hayley musiala ja obudzi¢. Nastawita glowe w kierunku tego
glosu.

—Zaopiekuyj si¢ nia.

— O moj Boze! Ale si¢ naplatato! — Graham potart twarz. — Jestem
po twojej stronie, Hayley...

Przerwata mu, nie mogac juz opanowac¢ wsciektosci:

—Jesli, do kurwy nedzy, jestes po mojej stronie, to powiedz mi wresz-
cie, co wiesz?

—Graham? — zalit si¢ tamten glos z wewnatrz domu.

—Czekaj! Zaraz tam bedg¢! — wrzasnat Graham, po czym zwroécit sie
do Hayley:

—Niech ja tylko splawig, potem ci wszystko powiem. Zaraz bede z
powrotem.

Zniknat gdzies w ciemnym korytarzu, a Hayley rozejrzata si¢ po salo-
niku. Muslinowe pokrycia mebli, biata kanapa 1 wygodne mitosne
gniazdko. Szklany blat stolika do kawy, ujety w mosi¢zne obramowanie,
harmonizowat z bocznymi stolikami. Ggsto tkany dywan od Sciany do
sciany. Na Scianach wisiaty pejzaze ladowe 1 morskie widoczki. Wszyst-
ko to w dobrym guscie, cho¢ wygladatlo na podrobki. A moze pomyslata
tak przez zazdros¢, ten dom wydawat si¢ jej tak doskonaty, a jej zycie by-
to tak poplatane... Graham wrocit po dziesi¢ciu minutach, ubrany w mun-
dur do wyjscia, z bronia w reku.

—Czy bedziemy jej mogli w czyms pomdc? Uda nam si¢ ja odnalez¢?

—To zalezy od tego, gdzie ona jest, Graham. Moze zajrzymy do aero-
stara Ricka Bedermana?



—Przez ostatnie parg godzin Rick byt ze mna.

—A po co? Moze wyrabiat sobie alibi?

— By¢ moze.

Latwosc, z jaka si¢ zgodzit, uderzyla Hayley.

—A co on teraz robi?

—Moge ci powiedzie¢, co ja wiem, ale nie jest to duzo. — W jego glo-
sie dato si¢ wyczu¢ napigcie. — Bederman miat jakiej$ ktopoty z Cindy.
Powiedzialem mu, zeby sobie odpuscil, ale on wolat to z nia omowic.

—Chciat ja wydymac?

—Rick chce kazda wydymac, nie o to chodzi. To si¢ wiaze ze sprawa
Armanda Craytona, pamigtasz...

—Moéw dale;.

—Rick pieprzyt zong¢ Craytona. Juz od dwu lat. Miata zdj¢cia.

—O kim mowisz?

—O jego zonie, Lark.

—Lark miata zdjecia, jak Rick 1 ona si¢ pieprza?

—Konkretnie, to bylo nagranie na wideo. Wyobrazasz sobie, co za
glupota? I to jeszcze Rick to zrobit, nie ona. Ten facet to jaki§ ghupi pa-
lant...

—Ale nadal jestes jego przyjacielem?

—Ozenit si¢ z kobieta, ktora jest najlepsza przyjacidtka mojej zony. |
ma z nia dzieci. Jak jestes czyim$ partnerem od tak dawna, to mozesz na
niego liczy¢, a on na ciebie!

—To tadnie z twojej strony, ze jestes jego lojalnym przyjacielem, ale
co to ma wspolnego z Cindy?

—Sprawa Craytona jest wcigz otwarta. Zaraz po zabdjstwie Bederman
zerwal swe stosunki z Lark, ale posunat si¢ juz za daleko. Po pierwsze,
zainwestowatl w interes Craytona i sporo na tym stracit. Nie chcial, zeby
jego zona si¢ o tym dowiedziata. A po drugie, byto to nagranie wideo.
Tak ze byl juz w jaki$ sposob powiazany z Lark. Ona nie wspominata o
ich wzajemnych zwiazkach, a on jej okazywat pewne wzgledy...

—O jakich wzgledach mowisz?



—Mowit jej, jak ma sobie radzi¢ z glinami, kiedy ja beda przestuchi-
wac.

—Jak ma ich oktamywac?

—Taa, mozna by to tak nazwac.

—To Lark zabita swego me¢za, prawda?

— Tego nie wiem. Rick tez tego nie wie. — Nie chciatl powiedzie¢ nic
wigcej. — Ale martwit si¢ o nia, kiedy go prosita o pomoc. Chyba rozu-
miesz jego polozenie. Bat sig, ze jego zona odkryje te sprawki z Lark. Bat
si¢ tez, ze zostanie zamieszany w sprawe zabojstwa Craytona...

—Czy on to zrobit?

— Weciaz sig zaklinat, ze nie. Chyba mu wierz¢. Ale nie do konca. Byt
pewien powod, ze przestalem by¢ jego partnerem, kiedy wrocit na dzien-
ng stuzbe.

—Ale pozostali$cie przeciez przyjacidimi.

—Taa. Nadal jestem jego przyjacielem.

—Chyba jestes idiota!

—I ty mi o tym mowisz! A co masz do mnie? Osiemnascie lat na stuz-
bie, wciaz zachowatem wspotczucie dla ludzi...

—A jak z twoim wspoiczuciem dla Cindy?

—Strasznie mi jej zal, Marx! Jesli Rick co$ jej zrobil, dorwe tego su-
kinsyna! — Spojrzat w sufit. — Rick mysli, ze Cindy cos wyweszyla w
sprawie Craytona. Ze powiedziala to swemu ojcu i cala ta sprawa znow
si¢ stata w jej wozie, jechat za nig 1 czekal, az bedzie musiata stanac. Po-
tem zgarnal ja do swego patrolowca...

—Rick nie mial dzis stuzby. Wigc skad niby ten woz patrolowy?

—Spece mysla, ze sprawca musiat jecha¢ wozem patrolowym. Ponie-
waz wychodzac do niego, Cindy zostawila w swym wozie bron.

—Chcesz mi powiedzie€, ze Rick wziat woz patrolowy po to, zeby po-
rwac Cindy?

—Przeciez sam mi1 wspomniates, jaki z niego ghupek!

—ChodZzmy go poszuka¢. — Beaudry zdjal kurtke z wieszaka na kory-
tarzu. — Jedziesz ze mna?



—Tak, pojade z toba. — Beaudry otworzyt drzwi 1 zamknal je za nimi.
— Mowisz, ze jej woz znaleziono na poboczu autostrady?

—Tak. Przy drodze 405, prowadzacej do Valley. — A kiedy ostatni raz
ja styszano?

—Koto dziewiatej. Czemu pytasz?

—Probuje okresli¢ to wszystko w czasie. — Hayley otworzyta drzwi
swego wozu 1 oboje wsiedli do srodka. Beaudry zastanawiat si¢ na glos.
— Gdyby rzeczywiscie to zrobil, mialby czas bardzo napigty. Wyszedt
ode mnie okoto 6smej. Potem musialby pojecha¢ do Hollywood, zeby
wzig¢ stamtad patrolowca, podjecha¢ pod dom Cindy 1 podszykowac jej
woOz. A to by znaczyto, ze musiat to wszystko zaplanowac. Jechat za nia,
podebrat ja przy drodze 405, zrobit jej cos paskudnego. A potem wrocit
do mnie do domu gdzies po dziewiate;. ..

—Moéwites, ze miedzy dziewiata a dziewiata trzydziesci.

—To wciaz bardzo napigty program.

Miat racje. To by go mocno ograniczalo w czasie. Hayley wiaczyta sil-
nik.

—Moze juz miat tego patrolowca.

—A co by z nim zrobil? Postawit go w garazu? Sama wiesz, ze to nie
taka prosta sprawa, wzia¢ woz patrolowy. Musisz odnotowa¢ godzing,
Hayley. Gdyby zamierzat zrobi¢ co$ nielegalnego, postugujac si¢ zabra-
nym przez siebie wozem patrolowym, to wszystko bytoby odnotowane w
raporcie.

—Wigc moze ktos wyswiadczyl mu grzecznos¢ 1 pozyczyt mu woz bez
odnotowania wyjazdu.

—Nie zgadzalby sig licznik.

—To moze ukradt ten woz.

—Kto$ musiatby zlozy¢ raport o zaginigciu wozu.

—Graham, ja nawet nie wiem, czy to byl patrolowiec, ten woz, do kto-
rego weszla. Ale Scott Oliver, wiesz, on jest detektywem 1 zna si¢ na ta-
kich rzeczach, ot6z on sadzi, ze to mogt by¢ woz kalifornijskie; drogow-
ki...



—Kalifornijskiej drogéwki? — Beaudry stuknat si¢ w czolo. — Dla-
czego od razu mi o tym nie powiedziatas? To nie wiesz, jakie gowna
mozna kupi¢ na miejskich wyprzedazach? Mozna tam znalez¢ stare auto-
busy, wozy strazackie i auta policyjne. Oczywiscie, to nie sa wozy aktu-
alnie uzywane, ale jesli tylko wiesz, czego szukasz, mozesz je podszyko-
wac na glanc. Kazdy moze wbrew prawu robi¢ co$ takiego, ale...

—Do czego zmierzasz?

—Tropper kupit zdezaktualizowany woz kalifornijskiej drogdwki jakis
rok temu.



Rozdzial trzydziesty szosty

Decker wytaczyt radiotelefon.

—Ma tylko numery prywatnego wozu. Nie rejestrowano na jego na-
zwisko zadnego pojazdu przypominajacego woz policyjnej drogowki.

—Musialby mie¢ na to papiery, gdyby prowadzit taki pojazd —
stwierdzit Oliver.

—Jestem pewien, ze ma parg fatszywek. Nietrudno wstawi¢ podrobio-
ne tablice.

—A to skurwiel! — Oliver spojrzat przez szybe wozu. — Na camry,
ktorym pogonit Cindy, byly tablice jednej z wczes- niejszych ofiar po-
rwan wozow. Mogt ukras¢ pare takich tablic z pokoju przestuchan.

—Pojazdy kalifornijskiej drogowki wykorzystuja tablice urzedowe —
zauwazyl Decker. — Musiat je sobie przygotowac. Tak czy inaczej, nie
potrzebujemy nawet numeru jego prawa jazdy. Bo ile w koncu moze by¢
tych pojazdéw drogowki? — Odrzucit gloweg w tyt i zamknat oczy. —
Nietrudno taki woz zlokalizowac, o ile go wtasnie prowadzi. Ale wiemy,
ze predzej czy pozniej ten skurczybyk wpadnie. Musimy tylko wykombi-
nowac, jak go ztapac.

Oliver nic na to nie odpowiedziat, wigc 1 Decker milczat, dzwigajac na
sobie cigzar przedtuzajacej si¢ ciszy. Scott udawatl, ze nie dostrzega tez w
jego oczach, skrecat w kolejne waskie 1 ciemne uliczki, dopoki nie dotarli
pod siedzib¢ Bedermana, gdzie woz Hayley stal juz przy krawezniku.
Marge zjawila si¢ tu par¢ minut przed nimi, jej honda stata przy tylnym
zderzaku wozu Marx. Oliver dostrzegt w ciemnym $wietle ulicy sylwetki
czterech osob: Marge 1 Hayley oraz dwoch mezczyzn, ktorych nie udato
mu si¢ rozpoznac. Kiedy woz zwalniat, Decker otworzyt oczy, siadt pro-
sto 1 zaczat uderza¢ zwinigta w pies¢ prawa reka w nadstawiona lewa
dton. Jak tylko Oliver zjechal na bok, wyprostowat si¢ 1 pochylit ku nie-
mu.



— Gotow jestem kogos zabi¢. Ktokolwiek by to byl, byle teraz. — Ton
jego glosu nie pozostawiat zadnych watpliwosci co do prawdziwosci tych
intencji. — Muszg¢ szybko kogos sobie znalezc¢!

Wpadli do Bedermana. Cho¢ byl chtopem na schwat, skurczyt si¢ pod
tym badawczym spojrzeniem Deckera.

— Nie datbym...

Decker zlapat go za kolnierz bluzy i szarpnat nim, mial go teraz na ja-
kies trzy cale.

—Wiesz, gdzie oni sa?

—Nie! — Bederman nie stawiat oporu. — Nie, poruczniku, king sig, ze
nie wiem! Wilasnie si¢ martwie...

—Nie, ty si¢ nie martwisz! — wrzasnal Decker. — Jeszcze mi tego
brakowalo, zeby$ mi si¢ tu martwil, pierdolony kretynie! Czy wiesz,
gdzie oni sa?

Zimny pot wystapit Bedermanowi na czolo.

— Nie! Powiedziatbym ci, gdybym sam to wiedziat. Po pro- stu nie
wiem!

Decker nic juz nie mowil, trzymat go tylko wciaz za ubranie.

— To ma cos$ wspolnego ze sprawa Craytona, poruczniku. Bederman
sporo w niego wladowal, podobnie jak Tropper. Obaj stracili te pienia-
dze, ale Tropper znacznie wigce] — wtracita Hayley swym delikatnym 1
drzacym glosem.

Puscit Bedermana, odepchnal go od siebie. Wciaz jeszcze krzyczat,
cho¢ nieco juz ciszej:

— Co stalo si¢ z Cindy?

Bedermanowi udato si¢ w koncu wykrztusi¢ parg stow:

—Tropper caly czas byl wsciekly. Mowit, ze trzeba odptaci¢ tym
skurwysynom. Powiedziatem, ze jestem mu to winien.

—Bo to ty go namawiales do inwestowania w Craytona? — spytat
Oliver.



—Nie — odpart Bederman. — Bylo catkiem na odwrdt. To on mi po-
wiedzial o inwestowaniu w Craytona. Byl skumplowany z Dexterem Bar-
tholomew.

—A skad Bartholomew o tym wiedzial? — zaciekawita si¢ Marge.

—Trapper go nakryt na rutynowym tamaniu przepisow ruchu — wyja-
snit Bederman. — I Dex mu si¢ odwdzigczyl. Od tego si¢ zaczela ich
pigkna przyjazn.

—Czy Trapper sam... ci o tym powiedzial? — spytal Decker.

—Wiem to od Lark.

—Rick ja pieprzyl — wyjasnil Beaudry.

—Wigc to dlatego bytbys$ cos winien Tropperowi, ze wspominal ci
o inwestowaniu? — dociekat Oliver.

Bederman probowat cos$ powiedzie¢, ale nie mogt.

— W calej tej sprawie stal za nim Trapper — wtracit Beaudry.

Bederman spojrzat na niego.

—To by si¢ nigdy nie stato, gdybys to ty stal za mna.

—Odpieprz si¢ ode mnie, Rick! — krzyknat Beaudry.

—Dobra mys$l — uznala Marge.

—~Co stato si¢ z Cindy?! — krzyczat Decker.

—Nie wiem nic konkretnego, poruczniku — stwierdzil Bederman. —
Mysle, ze Cindy na co$ wpadta...

—Na co? — pytal Decker. — Kto zabil Craytona? Czy to Trapper go
zamordowal?

—By¢ moze. — Bederman umilkt. — Cho¢ nie mogibym przysiac.

—A dlaczego Trapper mogt sadzi¢, ze Cindy czego$ si¢ o tym dowie-
dziata? — wypytywatl Decker.

—Bo twoi chtopcy znowu zaczegli grzeba¢ w sprawie Craytona. — Be-
derman spojrzatl na Olivera. — Trapper ustyszat, ze byles u Belliniego,
przepytywales Osmondsona o te porwania wozow. Doszedl do wniosku,
ze chodzi tu o Craytona. Czego mu jeszcze byto trzeba?

—To nie miato nic wspolnego z Craytonem — stwierdzita Marge. —
Chodzito o te porwania, ktore zdarzyty si¢ w Devonshire.



—Dobra, ale Tropper myslat, ze to chodzi o Cray tona! — upierat si¢
Bederman. — Przynajmniej tak mi mowil. Myslal, ze natkngliscie si¢ na
cos, chciat si¢ tego dowiedzie¢ od Cindy, bo byta corka porucznika...

— Co? — wrzasnal Decker.

— Poruczniku, nie wiem, co on sobie myslat! Chyba catkiem oszalat!

—Wigc to Tropper sledzit Cindy? — spytata Marge.

Bederman spojrzat w bok.

—By¢ moze...

Decker znow go dorwal. Byl spocony, drzal, stracit panowanie nad so-
ba. Tym razem chwycil Bedermana za jaja, powalit go na ziemie.

—Chyba cig tu zattuke, skurwysynu!

Bederman zwijat si¢ z bolu.

—Przysiggam, ze jej nie...
Decker kopnat go w zebra.

—Zaraz ci¢ tu zatluke!

Marge potozyta szefowi reke na ramieniu.

— Uspokoyj sig, Peter!

Oliver stanal migdzy Deckerem a wijacym si¢ na ziemi Be- dermanem.

— Czy moéglbys mnie z nim zostawi¢, Deck? Mam do niego parg py-
tan.

Decker odszedl, a potem nagle obrécit si¢ na pigcie 1 wrocit. Podnidst
Bedermana z ziemi z rowna latwoscia, jak si¢ podnosi monetg. Postawit
go na nogi i trzymat przed sobg twarza w twarz.

— Dlaczego... — Odchrzaknat, zeby przeczysci¢ krtan. — Dlaczego
ten w dupe jebany skurwysyn porwat ja wlasnie dzisiaj?

— Nie wiem! — zdotal wyszepta¢ Bederman. — Nie zwierzal mi sie.
— Miat teraz tzy w oczach. — Prosit mnie tylko, zebym do niej zajrzat...

—Dzisiaj?

—Taa, dzisiaj!

—Dlaczego?

—Zeby ja przepytaé. Mialem sie dowiedzie¢, czy ona co$ wie. Niczego
od niej nie wyciagnalem. Nawet jej specjalnie nie przyciskalem, bo nie



wiedzialem, czy ona w ogodle cos wie. Mozecie mi wierzy¢ albo nie, ale
gotow ja bylem przeprosic...

—Wiesz, jestem pewna, ze kiedy tam byles 1 gadate§ z nia, Tropper
majstrowat juz na dworze przy jej wozie — wtracila si¢ Hayley.

Decker zajrzat teraz Bedermanowi w oczy, zndw stajac z nim twarza w

twarz.
—Wiedziates$ o tym, skurwielu?
—Nie, zaklinam sig, ze nie! — Przelykal z trudem $ling.

— Jedyne, co zrobilem dla tego palanta, to... popedzitlem kota tej Stacy
Mills. Tylko to, 1 nic wigcej...

Decker zwalil go na kolana 1 znéw go przycisnat.

—Przestan natychmiast, Peter! Zabijesz go! — krzykneta Marge..

—Cholera, to dobra mysl! — wrzasnat Decker. — Czemu chciales$ na-
straszy¢ Stacy Mills?

—Bo Lark mnie prosita, zeby zamknac jej gebg!

—Czy to Lark zabila Craytona?

—Nie wiem!

—Czy Tropper ci grozit, ze powie twojej zonie o tym romansie z Lark?

—Tak. To dlatego si¢ wybralem do mieszkania Cindy... zeby ja przyci-
snac. Tropper mi kazal. Chciat si¢ dowiedziec, ile ona wie o Craytonie.

—A czemu twoja zona miataby uwierzy¢ Tropperowi, gdyby jej po-
wiedzial o tym, co cig¢ taczyto z Lark?

—Tropper mial zdjgcia... konkretnie, nagranie wideo — wy- jasnit Be-
audry.

— Och, na mitos¢ boska! — Decker ledwo si¢ powstrzymal, by nie
walna¢ Bedermana w gebg. — Miat film wideo, jak pierdolisz t¢ dziwkeg?

—Konkretnie, Rick sam to nakrecit... jak byl z ta Lark. — Beaudry
wzruszyt ramionami. — Musiata dac ten film Tropperowi.

—Wigc wpierdolites si¢ do mojej corki, zeby ukry¢ aferg z tymi twoimi
brudnymi filmami! Jak ci dam w dzidb...

—Poruczniku? — przerwala mu Hayley.
Decker odwrocit si¢ 1 spojrzat na nia.

— Cindy nie byto przez cale popotudnie. Czy wie pan, gdzie ona byta?



Decker potrzasnat gtowa.

—Nie. A ty wiesz?

—Przegladatam jej notatki, jak u niej bytam. Wybrata si¢ do... to si¢
nazywa Belfleur...

—O m¢j Boze! Poczekaj no chwilke, czekaj! — Decker wydobyt parg
rachunkéw z kart kredytowych, ktore wyjat z torebki Cindy. Przeczytat
pierwszy, potem juz na chlodno siggnat po nastgpny. — To jest wysta-
wione wczoraj po potudniu w sklepie z antykami Elaine w Belfleur!

—Tam, gdzie Bartholomew 1 Crayton obracali dziatkami ziemi—
wyjasnit Oliver.—Jesli Tropper ja sledzil, mogt mysle¢, ze udato jej sie
co$ wyniuchac.

—1I chyba si¢ jej udato! — uznat Decker. — To dlatego chciata si¢ ze
mna zobaczyc¢! Jak mogta by¢ tak cholernie gtupia!

—Nie byta glupia — wzigta ja obrong Hayley. — Nie troszczyla si¢
tylko o bezpieczenstwo, bo jest taka mioda!

Decker podniost Bedermana z ziemi.

—Gadaj teraz, co wiesz, Bederman! Dokad Tropper mogt ja wywiezc,
jak myslisz?

—Chyba nie myslisz, zebym to ukrywat, gdybym wiedzial? — wyje-
czal Bederman.

Decker byt widac¢ innego zdania.

— Myslg, ze jestes pieprzonym tgarzem, wigc nie, nie sadzg, zebys$ mi
powiedziat...

—Peter, rozwazmy to. Musimy to sobie wszystko przemysle¢. Wiemy,
ze Craytona porwano 1 zamordowano. Przypuszczalnie zrobit to Tropper
— wtracit Oliver.

—Nie wiemy, czy Craytona zamordowano na zlecenie — sprostowala
Marge.

—Czego nie wiemy, to nie wiemy. Ale to przynajmniej wiemy, ze rolls
stoczyt si¢ z nasypu. Mogt to by¢ wypadek, a mogt ktos to zaplanowaé —
zgodzit si¢ Oliver.

Decker rozluznil nieco chwyt, ale wciaz trzymat Bedermana za kurtke.



—Ten camry, ktory jechat za Cindy w piatek. Wiemy, ze zepchnigto go
z urwiska celowo. Gdzie wylamat barierkg¢ Rolls Craytona? Gdzie$ na
Gorze Aniotdow, prawda?

—Tak, na to wyglada — odpart Oliver.

—Pamigtam, ze Tom co$ mowit o dwoch komisjach dochodzeniowych,
bo byly dwa takie zespoly. Zdaje sig, ze to byto na Gorze Aniotow —
wlaczyta si¢ Marge.

— Wigc mielibySmy dwa wozy, ktore wylamaty barierke w tym sa-
mym miejscu — stwierdzit Oliver.

—Czy Tropper jechat za Cindy? — wrzasnal Decker na Bedermana.

—Tego nie wiem...

—Na Boga, nic z ciebie nie wydusz¢! — Decker odepchnat go.

—W ten piatek, poruczniku, wyszlysmy z komendy mniej wigcej o tej
samej porze — zauwazyla Hayley. — Camry tez musiat wyjechac o tej
samej porze. Stat pod komenda, nie na parkingu policyjnym, ale co§ mnie
tkneto. Pojechalam za nia. Wiedziatam, ze byta z panem umdwiona, tak.
To kawatek drogi. Batam sig, ze w6z moze jej si¢ zepsuc...

—Czy to byt Tropper? — przerwat jej Decker.

—Tego nie wiem — odparta Hayley.

—Wigc zaldézmy, ze to byt Tropper albo ktorys z jego pomagieréw —
powiedziat Oliver. — Dwa wozy spadaja ze stoku w tym samym miej-
scu... — Oczy rozszerzyty mu si¢ pod wpltywem naglego odkrycia. —
Moze Tropper domyslal si¢, dokad Cindy wybiera si¢ w piatek... zeby
zobaczyC to miejsce, gdzie wypadt z trasy Crayton. Moze probowal od-
wrocic jej uwage, poniewaz wiedzial, co si¢ za tym kryje, 1 bat sie, ze ona
moze co$ wyniucha¢. A wczoraj Cindy pojechala do Belfleur. To tylko
umocnito go w przekonaniu, ze musiata wpas¢ na trop jego brudnych se-
kretow.

— Do czego ty zmierzasz, Oliver? — warknal Decker.

— Szukajmy wokot miejsca wypadku, Peter. Nie wiemy, gdzie si¢ ten
skurwiel podziewa. Trzymajmy si¢ tego, to nie gorszy trop od innych!



Patrzac ze swej ograniczonej perspektywy, Cindy mogtaby przysiac, iz
noc stawala si¢ coraz bardziej mroczna. Tropper umiescit ja twarza w dot,
tak ze pole jej widzenia rozciagato si¢ od maty na podtodze po tyt jego
siedzenia, przy maksymalnym uniesieniu szyi mogla jeszcze zerkna¢ na
wierzch tylnej szyby od strony miejsca trzeciego pasazera. Krzaki i
Uscie, ktore przesuwaty sie przed jej oczami, mowity tylko o wiejskim
pejzazu tej podrozy. Byta niemal pewna, ze to Gora Aniolow. Utwierdza-
to ja w tym nie tylko listowie, ale rOwniez czas, jaki im to zaj¢to. Ostre,
gorskie zakrety wyraznie odbiegaty od charakteru zwyktych zakretow na
drodze. Wokot karku wcigz miata przewiazany niczym chustg knebel, z
ktorego saczyty si¢ odrazajace chemiczne zapachy. Tym razem ich zrédto
byto juz na tyle odleglte od jej nosa, ze mogta tatwie; oddychac 1 jasniej
myslec.

— Sierzancie, chyba poznaje t¢ okolicg. Czy to nie pan uganial si¢ tu
za mna w piatek? — zapytata.

— Nie osobiscie, co to, to nie.

Oczekiwat teraz, ze go zapyta, kto ja gonil. Ale Cindy siedziata cicho,
trzymajac si¢ na wodzy. Mingto tak par¢ chwil. Wreszcie Tropper ode-
zwal si¢:

—Wiesz, gdzie jesteSmy?

—Mam par¢ podejrzen. Ale nie wiem, czy si¢ nie mylg...

— Nie, méw tak do mnie, Decker! Wciaz jestem twoim zwierzchni-
kiem.

—Tak jest, szefie, to prawda.

—Chyba nie stysz¢ pogardy w twoim glosie, Decker?

—Nie, szefie, to tylko strach i1 nic wigcej. Cho¢ musze¢ co$ wyznac.
Trochg jestem zdziwiona.

Czekat, az powie co$ wigcej. Ale Cindy umilkta.

—No, dalej — zachgcat ja. — Czym jestes$ zdziwiona?

—Wiem, ze jest pan na mnie zly...

—W cholerg tam, zty. Nie wciskaj mi ghupot, Decker. Nie lubig tego.



—Sierzancie, naprawdg tego zaluj¢, ze w ubieglym tygodniu zadziera-
tam troch¢ nosa. — To si¢ zdarzyto w tygodniu. Tak, bardzo zadzierata
nosa. — I naprawdg¢ chciatabym to naprawic...

—Wilasnie to naprawilas, szpiegujac mnie. — Tropper wybuchnal szy-
derczym smiechem. — Tak bylo, Decker.

Zauwazyla, ze przeinaczat wszystko, co mowita. Wigc nie zadawata juz
sobie trudu. Ale nie przestata o tym mysle¢. Szpiegowata go? Niby
skad miataby taczy¢ jego nazwisko ze sprawa Craytona?

—No dalej, dziewczyno! — Tropper przerwal tok jej mysli. — Moze
nie mam tak wybrednego wyksztatcenia jak ty, ale nie jestem zapdzniony
w rozwoju. Widziatem, jak si¢ krgcisz wokot tego oslizglego starego wy-
gi, karmigc go bajkami na moj temat. Wiem, ze zbierat informacje u
Osmondsona. Wiem tez, ze pracuje dla twego ojca, a sprawa Craytona to
wrzod na palcu u nogi twego tatusia. Nie taki ze mnie glupek, jak ci si¢
zdaje.

—Wocale nie mysle, ze z ciebie ghupek...

—Teraz juz tak nie myslisz.

Cindy znow si¢ wyciszyla. Usitowala sobie wyobrazi¢, jak by si¢ mo-
gla wyrwac z tej opresji. Co zrobi, gdy wysiada z wozu, a on ja powlecze
migdzy drzewa 1 krzaki, zeby tam ja zastrzeli¢. Moze powinna o tym po-
mysle¢, jak ma si¢ zachowa¢ w obliczu smierci albo jak stamtad uciec.
Bo moze to si¢ rozegra inaczej: woz stoczy si¢ z urwiska, wytamujac po
drodze barierke, z nia w srodku? Albo eksploduje, a ona si¢ upiecze na
skwarek? Na sama mysl o tych makabrach doznata ataku panicznego
strachu.

Mogtaby przeciez straci¢ panowanie nie tylko nad swoim umystem, ale
takze nad swym pegcherzem 1 kiszkami. Jakby nie dos¢ juz bylo spocone;j
twarzy, otarcia naskoérka na skroni od postrzatu, obolatych, unierucho-
mionych wi¢zami rak 1 nog, rozdartych warg i1 ogarniajacego ja poczucia
nudnosci, mialaby jeszcze popusci¢ w majtki?

Pomyslata wigc jeszcze raz o Tropperze, probujac jako$ lo- gicznie
uporzadkowac jego najwyrazniej zaburzony tok myslenia. Chciat jej po-
wiedzie¢ co$ o Scotcie. Scott 1 tatko pracowali razem nad sprawa Crayto-



na. Najwidoczniej Tropper uwazal, ze nad- skakiwata mu, zeby zdobyte
w ten sposob informacje przekaza¢ potem ojcu lub Scottowi. Ale jak, u
Boga ojca, miataby wpas¢ na to, zeby potaczy¢ Troppera z Craytonem?

Oczywiscie, myslal, ze to ojciec postat ja do Belfleur. Ale to jego wa-
riackie myslenie zaczelo si¢ na grubo przed ta wyprawa. Sam wspomniat,
ze to on kryt si¢ za owym zdarzeniem z camry. Bez watpienia tez on
spladrowat jej mieszkanie.

Tylko skad mu przyszio do glowy, ze ona o nim wie? Tylko dlatego, ze
rozmawiata ze Scottem? To moglo wystarczyC tylko komus tak parano-
idalnemu, jak Tropper.

Chyba ze... chyba zZe to Tropper byt owym snajperem sprzed roku. Mu-
siat ja widzie¢, kiedy wychodzita z Craytonem z hali sportowe;.

—JestesSmy juz prawie na miejscu — powiedzial.

,,N1by gdzie jest to «prawie»"?

—Dobra.

—Chyba wiesz, dokad jedziemy, prawda?

—A powinnam si¢ domysli¢?

— Tak, powinnas si¢ domysli¢, Decker. To miejsce jego osta-tecznego
spoczynku. Jestem pewien, ze przychodzisz tu nieraz nazrywaé kwiatki
albo co$ w tym rodzaju.

Wigc to tak ja sobie wyobrazal; nie ma co, dobrze ci idzie, dziewczyno.
Tylko niestety, co§ rozumiec, to jeszcze nie znaczy: umie¢ sobie pomaoc.

— Nigdy do mnie nie startowal, szefie. Wiedzialam, ze pan tak mysli,
kiedy pan do nas strzelat, ale juz nie wiem, jak mam pana przekonac, ze
on nigdy nie byl niczym wigcej niz tylko moim przyjacielem. Nawet nie
przyjacielem, sierzancie. Wiasciwie ledwo moim znajomym. Odnosit si¢
do mnie przyjaznie, bo chciat ode mnie wyciagnac pieniadze, jak od kaz-
dego, kogo spotkat na swej drodze. Mysle, ze byt... — Urwala. Nie po-
winna tak moéwi¢ do Troppera, ktory wladowat w Craytona swa ci¢zko
zarobiong forsg, ze przejrzata t¢ gre 1 nie dala si¢ nabra¢ na nawijke Ar-
manda. Ze Od samego poczatku myslata, Ze to oszust. — Nie miatam
zadnych pienigdzy, ktore mogltabym mu powierzy¢. No 1 w koncu prze-
stat byé moim przyjacielem. Smiech Troppera byt gromki i szczery.



— Myslisz, ze w to uwierze? Odpalit ci dole, ani chybi.

— Szefie, chcialabym, zeby tak bylo. Niestety, wszystko, co mi ofero-
wal, to tylko potprawdy i1 wierutne tgarstwa. Nie wiem, co ta Lark panu
naopowiadata. Nie bylam jego kochanka, na mitos¢ boska!

— To nie byta Lark.

Cindy az zamurowalo.

— To nie Lark pana wynaj¢ta, zeby pan do nas strzelal?

—Nie.

—Ach... — Skingta gtlowa. — No dobra.

—Co, dobra? — wykrzyknat Tropper.

— Skoro to nie Lark, to musial to by¢ Dexter Bartholomew. Co on
miatl przeciw Craytonowi? Czy Crayton podrywat mu zong?

— Taa, to prawda, tyle ze Bart zadawat si¢ z Lark, wigc nie to go bola-
to. Byl wsciekly na Craytona, bo ten ukradt pieniadze ztozone w depozy-
cie. Pieniadze, ktore Bart chciat przeznaczy¢ na rozbudowe 1 dalsze fi-
nansowanie. Chyba o tym wiesz.

— Nie, nic o tym nie wiedziatam — odparta Cindy. — Moze nie chcia-
tam az tyle wiedziec.

— A co za ro0znica dla ciebie, Decker? Zginiesz tak czy inaczej. Chtod
w jego glosie przeszyt jej ciato dreszczem. Zadrzata, ale postanowita
wziaC si¢ w garsc. ,,Nie wolno okazac¢ stabosci, to najwazniejsze". Takie-
go faceta jak Tropper stabos¢ ofiary tylko podnieca.

—Styszalam, ze Bartholomew zarobit na Belfleur po plajcie Craytona.
Podobno odkupit parcele z wielkim zyskiem. Jesli ktos na tym stracit, to
Crayton.

—Idziesz w ztym kierunku, mtoda damo. To Crayton odkupit te parce-
le za bezcen.

—Sierzancie, ta ziemia jest wlasnoscia Bartholomew — zaprzeczyta
Cindy. — Mogtam to stwierdzi¢ z cata pewnoscia, taki jest stan faktycz-
ny.

—Jest wilascicielem, tak — zgodzil si¢ Tropper. — Po $Smierci Crayto-
na on zagarnat ziemie. Smieré Craytona rozwiazala wszelkie problemy.



Lark dostala w koncu pieniadze z ubezpieczenia, Bartholomew zagarnat
jego ziemig, a ja odzyskatem swoje pieniadze 1 cos ponadto.

—No, oddates mu pewne przystugi...

—Kazdemu, co mu si¢ nalezy. Crayton to tylko gowno. Dostat to, na
co zastuzyl.

—To Lark kryta si¢ za jego Smiercia?

—Dalismy jej do wyboru. Mogla nam pomoc albo umrze¢ razem z
nim. To dla niej prawdziwe szczgscie, ze mogla z nami wspotdziatac,
szczegblnie gdy Bart zagrozil, ze wyjda na jaw jej sprawki. Zadawala si¢
z jakimi$§ dziwnymi gliniarzami.

—Sprawki? To byto tego wigcej?

—Chyba nie sadzisz, ze tylko Bart miat ja w garsci.

—A kto jeszcze?

—To ty mi powiedz, panno absolwentko college'u!

—Bederman?

—Bardzo dobrze.

—A jego partner?

—Beaudry to tylko pionek...

—Skoro nie Beaudry, to Sean Amory.

Tropper uSmiechnat sig.

— O tak, tu trafifas. Bederman kre¢ci teraz z Amorym. Taa, to on ja
przycisnat....

—No, a jaka w tym panska rola? Prawd¢ mowiac... — Sprobowata
usiase, ale oczywiscie, nie mogta si¢ nawet poruszy¢. — Czy nie uzyskat
pan w tym samym czasie rozwodu?

Tropper nie odpowiedziat.

Cindy po raz pierwszy si¢ usmiechneta.

— No, co sig¢ stato, szefie? Zrobila panu pewna propozycje, ktorej nie
mogla dotrzymac?

Tropper odwrdcit si¢ 1 walnat ja w szczeke. Przeszyt ja taki bol, ze uj-
rzata przed soba tysiace gwiazd. Ale co tam, do diabla! Jak powiedziat
Tropper, tak czy owak, byla juz martwa.



Rozdzial trzydziesty siodmy

Nie warto by¢ taka uparta. Kazda czasteczke jej ciala rozdzierat strasz-
liwy bol, ogarnialo ja tez poczucie dojmujacego chtodu. Nie chciata jed-
nak jeszcze udawac si¢ w zaswiaty, z tego samego powodu, za ktory obe-
rwala w gebe: trzymata ja przy zyciu jej uparta wola. Tropper na nia
wrzeszczal, ale styszala wszystko jak przez mgle, w gtowie huczat jej ja-
ki§ dzwon. Wreszcie przestat si¢ odzywac. Po paru chwilach dzwonienie
w uszach ustato, czuta tylko swe obolate ciato. Kiszki si¢ skrecaty, a pe-
cherz popuszczal, cho¢ pozostaly jej jeszcze resztki kontroli nad podsta-
wowymi funkcjami fizjologicznymi.

Napad wsciektosci mu minal, znéw byl spokojny. Cindy milczata, bo
nie mogta moéwi¢. To niezwykle, ze wciaz mogta styszec, i1 to catkiem
niezle. Od ilu§ tam minut przedzierali si¢ przez dzikie gorskie drdzki,
mogla wigc analizowac straszliwa orkiestre natury: skowyty, trzepotanie,
poswistywanie 1 od czasu do czasu jakie$ przeszywajace wycie, ktore
wstrzasato dolng czgscia jej kregostupa. Dochodzito do tego jeszcze mru-
czenie silnika wozu, stanowiace podktad dzwickowy. Nawet si¢ juz przy-
zwyczaita do tego rytmu 1 byla zdumiona, gdy ustyszala jakby odlegte
mechaniczne dudnienie. Co$, co moglto wskazywac, ze w gorach jest
jeszcze inny woz.

Ponosity ja marzenia. Alez tak, to przeciez mogla by¢ Hayley Marx,
znOW za nia jechata! Uczepita si¢ radosnie tej nadziei, chocby rozsadek
temu przeczyt.

Czy zobaczy jeszcze kiedys jej mustanga?

Moze tylko roita sobie o jakichs wozach, chwytajac si¢ tego jak tonacy
brzytwy. Ale Tropper nagle zaczat si¢ wierci¢. Oparcie siedzenia kierow-
cy, w ktore wlepiata wzrok podczas calej tej jazdy, poruszyto si¢ ryt-
micznie, jakby skorzane pokrycie bylto jakas zywa istota.

I wtedy ten odglos stat sig... moze nie glosny, ale glosniejszy.

— Cholera! — krzyknat Tropper.



Wigc 1 on to styszat. ,,Dobra", pomyslata, Ktos jeszcze tam byt. Ale co
z tego? Czemu Tropper mialby si¢ tym martwic? W czym mialby mu
przeszkodzi¢ ten inny woz, a w czym jej moglby pomdc? Nie mogla
krzykna¢, nie mogta si¢ nawet poruszyC. Jakies tam wozy w okolicy nie
powinny jej obchodzic.

Ta mysl byla skrajnie przygnebiajaca.

Cos$ jednak zaczeta kojarzy¢.

To, ze Tropper zawotat: ,,Cholera!", znaczyto, ze si¢ tym przejat. Wigc
moze ujrzat co$, co mu si¢ nie podobato. Ale co... woz policyjny?

Znéw wstapila w nig nadzieja.

Przede wszystkim, czyz nie zadzwonita do Riny o dziewiatej i nie po-
wiedziata jej, ze w ciggu godziny bedzie u tatki? A skoro si¢ nie pojawita,
to chyba Rina co$ zrobita?

Alez oczywiscie, ze musiala co$ zrobic!

Rina zawsze jest taka aktywna! Na pewno zaraz zadzwonita do tatki!
Zadzwonila na policj¢! Mogta nawet zacza¢ jej szuka¢, wyruszajac wila-
snym wozem!

Ach, moj Boze! Wreszcie cos wymyslita. Przeciez naprawde ktos moze
juz jej szukac!

Wymamrotata przez spuchnigte usta:

—Szefie, ktora godzina?

—Stul pysk! — warknat Tropper.

Ano, sprobujmy. Zaczg¢ta sobie oblicza¢. Woz stanat na szosie koto
dziesiatej trzydziesci. Potem zjawil si¢ Tropper, te straszne pogaduszki,
kazat jej wsia$¢ do swego wozu... przesadzila barierkg i1 uciekta mu. Mu-
sialo to trwa¢ nie mniej niz pigtnascie, dwadziescia minut. W koncu
obezwladnit ja, zwiazal 1 zawlokt do swego wozu. Jeszcze pot godziny.
Tak ze wyruszyli stamtad koto jedenastej, jedenastej trzydziesci. Jada juz
jakas godzing, moze nawet dtuzej. Musiato by¢ koto pierwsze;.

Tak, Rina mogta od razu zareagowac. I w koncu ludzie zaczgli jej szu-
kac.

Tylko czemu tutaj?



Jesli znalezli jej woz przy drodze 405 do Valley, czemu mieliby jej
szuka¢ wiasnie tutaj?

A potem uswiadomita sobie jeszcze jedna rzecz, ktora dodata jej ducha.
Czy nie byli w poblizu tego miejsca, gdzie camry wylamat barierke?
Wigc moze nie bytoby od rzeczy obejrzec je znowu?

Byta pewna, ze tak zrobia!

Modlita si¢ o to!

Dzwigki staly si¢ wyrazniejsze. To byty silniki wozow, bylo ich wigce;.
Cindy poczula, ze na twarzy pojawia si¢ jej cos w rodzaju krzywego
usmiechu. Znajac tatke¢, mogta si¢ spodziewac nawet Gwardii Narodowe;.

—~Cholera! — zaklat jeszcze raz Tropper. — Bgdziemy musieli sig¢ tro-
che pospieszyc!

, O Boze", pomyslata. ,Mam nadzieje, ze ten skurwiel nie zastrzeli
mnie tu na miejscu’.

—Sprawy si¢ troch¢ skomplikowaly. — Urwat i powiedzial po chwili:
— Ale niezbyt wiele.

Wykonat szereg naglych zakretow 1 Cindy zaraz poczuta, jak pojazd
buksuje 1 podskakuje na wybojach. Musial zjecha¢ na pobocze albo na
jakas nie brukowana drozke.

— Bytas kiedy na biwaku? — zapytat Tropper.

Wiedziata, ze czeka na jej odpowiedz. Stowa zabrzmiaty niewyraznie:

—Taa, bytam.

—Ja caly czas to robi¢ — odpart Tropper. — To znaczy, odkad mam
rodzing. Zanim jeszcze Crayton, ta pizda jego zonka 1 wszystkie te kutasy
zniszczyly mi zycie. — Mingto par¢ chwil. — Taa, sporo biwakowa-
tem—pochwalil si¢. — Znam to miejsce jak wlasna kieszen.

, lakie cukiereczki dla ciebie", pomyslata. Nie miescilo si¢ jej to w
glowie, wigc powstrzymata si¢ od komentarzy. Zreszta, trudno jej byto
mowic.

— Stad juz nie mamy daleko — odezwal si¢. — Wiesz, o czym mysle,
prawda? — Nie odpowiedziata. — To miejsce! Tam, gdzie corniche wy-
konat sw@j fatalny skok... chcialabys si¢ przylaczy¢ do swego przyjacie-
la?



— On nie byt moim przyjacielem — wymamrotata Cindy.

Odwrocit si¢ 1 zerknal w dot. Nawet w ciemnosci mogta rozr6zni¢ jego
wielka, brzydka twarz.

— Co ty tam gadasz? Nie mowisz zbyt wyraznie. Czy wybitem ci z¢-
by?

Powiodla zakrwawionym jezykiem po czubkach swych sie- kaczy. Nie,
tylko byty nadszarpnigte, ale chyba tez troche¢ krotsze. Tkwily jednak na
miejscu 1 to bylo najwazniejsze.

— Oszczegdzitoby mi to troche pracy, gdybym ci je wybit. Musze¢ roz-
trzaskac¢ ci twarz. Biegli sadowi bgda z tym mieli sporo roboty. Ale nie
martw si¢. Mogg ci obiecac, ze pierwsze uderzenie ci¢ zatatwi.

Odgtosy motoroéw stawaty si¢ coraz gtosniejsze. To jej dodato odwagi.

—Trudno ci1 bedzie mnie zmasakrowac, kiedy tak na mnie patrzysz —
wymamrotala.

—Tak ci si¢ zdaje?

—Taa... — Usitowata uspokoi¢ swoj oddech. — Tak mi si¢ zdaje.

—Moze masz racj¢ — powiedziat spokojnie. — Wilasnie po to zabra-
tem z drogi tego pachotka, spojrz. Cholera, moga nas szukac, ile tylko
chca. Nigdy nas nie znajda.

,Ach, tak?", pomyslata. ,,Na pewno nas znajda".

,,Btagam, niech nas znajda!"

Tylko jak? Samotny woz ukryty wsrdd tysiecy drzew, jak u licha mie-
liby ich odnalez¢? W6z Troppera nie byt zbyt glosny, a tkwili juz glebo-
ko w gestej gluszy. Mozna tak byto sadzi¢ po widoku za oknem. Listowie
otaczato ich niczym gesta mgta.

Poczekaj chwilg!

Poczekaj t¢ cholerna chwilg!

Przeciez widziala liscie! A to znaczyto, ze Tropper wciaz jedzie na
swiattach! Nikly promyk nadziei, ale uczepita si¢ go kurczowo. Jechali
dalej, woz podskakiwat, gdy zataczali si¢ po nierownej drodze, ggste
krzaki drapaty po burtach, jakby ktos rysowat gwozdziami po tablicy.
Przechodzily ja dreszcze, co ja zdumiato... widocznie zostaty jej jeszcze
jakies koncowki nerwowe, ktore nie przewodzity bolu.



—JestesSmy juz na miejscu! — oznajmit Tropper.

Serce walito jej w piersi, oddychata szybko, niemal si¢ dtawiac. Przez
caly ten czas, niezaleznie od rozmiaru odniesionych obrazen ani tego, jak
cigzkie moglo si¢ wydawac jej potozenie, ani razu nie pomyslata o Smier-
cl.

A teraz, gdy woz zaczat zwalnia¢, SmierC zajrzala jej w oczy!

Wigc to tak! Miata tu umrzec!

W koncu pegcherz nie wytrzymal. Rozlat si¢ strumien goracej cieczy...
to jej ciato powiadamiato ja, ze wciaz jeszcze zyto.

Wo6z zwalnial. Toczyt si¢ coraz wolniej, wolniej, by wreszcie stanac.
Tropper zgasit silnik i siedzial przez chwil¢ nieruchomo. Kiedy motor
zamilkl, styszala tylko niewyrazne lesne odglosy 1 dudnienie dochodzace
z odlegtej szosy.

Wigc wszystko stracone.

Ustyszala skrzyp otwieranych drzwi. Z ruchu siedzenia poznala, ze wy-
szedl na zewnatrz. Moment pdzniej otwarly si¢ tylne drzwi. Opierala si¢
o nie tak mocno, ze niemal wypadla na zewnatrz.

Pochylit si¢ nad nia, jego ciemne oczy wwiercaty si¢ w jej oczy, a
smierdzacy oddech zabieral jej powietrze.

—Czlowieku, ale z ciebie zasraniec!

Jej pecherz mogt nie wytrzymac, ale czula w sobie jeszcze dos¢ buntu,
a oczy miata suche.

— Moglbym powiedzie€, przepraszam, Decker — zauwazyl Tropper
— ale jestes bezczelna, no 1 dobrze, bo to kres tej drogi. Juz tylko sekun-
dy. Zaraz be¢d¢ z powrotem.

Ustyszata, jak liscie skrzypia mu pod stopami. Za chwile ustyszala
trzask otwieranego kufra. Wyjat stamtad cos, co zmniejszylo obcigzenie
wozu. A potem wrocit do niej 1 uniost ten przedmiot w gorg.

To byt mtot!

Czy to nie ostatni moment, by w przyplywie paniki... ptaka¢, btagac i
prosi¢, sktadac falszywe obietnice, tak, to juz chyba najwyzszy czas.



Ale upor 1 jakie§s dziwaczne, chore poczucie godnosci kazaly jej za-
chowac spokdj. Nie opierala si¢ wigc, czujac, jak si¢ rozlewa ta przemoz-
na fala ogarniajacego ja spokoju.

On zas czekat, spodziewat sig, ze co$ zrobi, co$ powie. Milczata, wigc
odezwat si¢:

— Jestes moja kolezanka, oficerem... nie chcialbym, zebys cierpiala.

Wymamrotata jakies ledwo dostyszalne: dzigkuje, a potem zamkngla
oczy 1 czekala... czekala... czekata.

Otworzyta oczy. Wpatrywat si¢ w nig. Czego on chce? Czego on jesz-
cze chce?

Uniost powoli mtot... a po jakiej$ nieskonczenie dtugiej chwili opuscit
narzedzie.

— Nie chcialbym wywiera¢ na ciebie jakiego$ nacisku... ale jesli to
zrobig w tej ciasnej przestrzeni, mogtbym zniszczy¢ wdz. Nie mowiac juz
o twoim dodatkowym cierpieniu. Wigc chcialbym to pierwsze uderzenie
zadac ci na zewnatrz. — Przestapit z nogi na noge. — Jesli mi obiecasz,
ze nie bedziesz probowala ucieczki, wyniosg ci¢ z wozu. Podejdziemy do
takiego naprawde pieknego miejsca na skraju gory. Bedziesz mogta roz-
stac si¢ z tym §wiatem, patrzac na pigkne, rozgwiezdzone niebo.

Czula, ze drza jej usta. Zagryzia je.

—7*t.adnie powiedziane.

—Ale zapowiadam ci, Decker, jesli bedziesz probowata uciekac, ztapie
ci¢. I niezle cig poharatam.

— Tak jest, panie sierzancie.

Zwlekat jeszcze chwilg.

— Jestes wyjatkowo spokojna, jak na kogos, kto ma za chwilg umrze¢.

—Tak naprawdg, to bardzo si¢ denerwuje, szefie.

—Dobra, wigc swietnie to ukrywasz. — Siggnat w kierunku jej nog i
rozwigzat je. Jednym szybkim ruchem nachylit si¢ 1 unidst ja w gorg, a
potem si¢gnat reka do wiezow, ktore krgpowaly jej rece na plecach. Ugie-
ty jej si¢ kolana; podtrzymat ja, otaczajac rgkami. — Zapytam cig o cos,
Decker. Nie podmuchatabys si¢ teraz ze mna, co?

—Ani mi to glowie, szefie.



—St6j prosto!

Wyprostowata sig, jak tylko umiata.

— Jestem gotowa, szefie.

—Podoba mi si¢ twoj styl, Decker.

—Dzigki za uznanie. Jest pan pewny, Ze nie ma innego rozwigzania?

—Jestem absolutnie pewny. — Tropper chwycit jej bezwladne rece,
objat ja 1 popchnal naprzéd. — Przejdziemy si¢ trochg, poki nie znaj-
dziemy dobrego miejsca.

Jego chwyt nie byt zbyt silny. Pomyslata przez moment o ucieczce. Ale
na jaka szybkos¢ mogto sobie pozwoli¢ jej obolale ciato? Ztapie ja od ra-
Zu 1 jeszcze bardziej go to rozwscieczy. A naprawde nie chciata, by ja
znOw ranit 1 masakrowat.

Musiata si¢ posuwac¢ bardzo wolno, bo popychat ja naprzod. Brutalne,
zdecydowane popchnigcia. Wyschte krzaki i gatazki smagaty ich po no-
gach. Odglosy byly tak dziwne, ze dopiero po paru sekundach dotarlo to
do nich... wyrazne pach, pach, pach odlegtych wirnikow helikoptera. Nie
trzeba byto zadnej znajomosci fizyki ani efektu Dopplera, by si¢ zorien-
towac, 1z dzwigki te zblizaja si¢ do nich, a nie oddalaja.

Spojrzeli rownoczesnie w gore. Trzy lub cztery maszyny kierowaly si¢
wprost na nich.

Co mogto je tu naprowadzic¢?

,Reflektory!", przypomniata sobie Cindy. Tropper jechat na Swiattach,
a potem, gdy juz stanal, nie zadat sobie trudu, by je wytaczy¢. Widziala je
z oddali, $wiecily niczym promienie nadziei Mojzesza.

—Cholera! — zaklat gtosno Tropper.

Traf zrzadzil, ze si¢ potknat, a Cindy wykorzystata sposobnos¢. Sko-
czyla szybko do przodu. Rzucil si¢ za nia 1 dopadt w paru dtugich susach.
Ztapat ja, chwycit za rece, ale stracit rtOwnowagg, probowat oprzec si¢ na
niej, potknat si¢ i upadt. Poderwatl si¢ szybko na nogi, unidst mtot i zaraz
go opuscit. Uchylita sig, unikajac uderzenia dostownie o cal. Od zamachu
cigzkim narzedziem Tropper poleciat do przodu, co dato jej czas, by po-
nownie zerwac si¢ na nogi 1 probowac ucieczki. Znow ja ztapat, szarpiac
do tytu za kolnierz bluzy 1 niemal ja dtawiac. Tymczasem zblizyly si¢ do



nich helikoptery, omiataty ziemi¢ snopami Swiatla 1 rozrywaly ciemnosci
niczym na planie nocnych zdjec.

Pozwolila sobie na watty usmiech, patrzac, jak Tropper gapi si¢ na nig 1
obrzuca stekiem wyzwisk. Gdyby sierzant miat cho¢ trochg oleju w glo-
wie, puscitby ja 1 ratowal wlasng skore, rzucajac si¢ w strong wozu. Tym-
czasem on zaciesnit jeszcze swoj chwyt i owszem, pobiegt do wozu, ale
razem z nia. Nie miata dos¢ sity, by mu si¢ opierac, i bojac sig, ze ja za-
mroczy uderzeniem, gdyby mu si¢ oparta, data mu si¢ powlec; miata przy
tym nadzieje, ze jej cigzar na tyle opozni ten bieg, iz w koncu ja porzuci.

Ale nie rzucit jej. Przeklinatl ja tylko 1 kopatl po bezwladnych nogach.

— No dalej! Dalej! Dalej! — Widzac, ze jego krzyki nie odnosza
zadnego skutku, otoczyl ja ramieniem wokot pasa, Scis- nal 1 pociagnat za
soba, nie dbajac o to, ze nogi wlokty si¢ jej po ziemi. Poczula, jak drze
si¢ na niej ubranie, cate tydki miata juz podrapane 1 czerwone. Zwolnito
to jednak wydatnie ich posuwanie si¢, miala nadziej¢, ze jednostki po-
wietrzne zdaza tymczasem wyladowac 1 przycupna gdzies na gruncie jak
pryszcz na dupie.

Ujrzata teraz opadajace helikoptery, poczuta podmuch obracajacych si¢
topat wirnikow 1 goraco ich szperaczy. Gdyby zmruzyta oczy, zeby unik-
nac oslepienia, mogtaby dostrzec strzelcOw na stanowiskach z bronia go-
towa do strzatu. Loskot byt tak potezny, ze zaghuszatl ryk nadciagajacych
syren. Niemalze... cho¢ nie catkiem.

Po chwili styszata juz komendy z glosnika: ,,Jestescie otoczeni, pusccie
ja 1 dajcie tutaj albo zostaniecie zastrzeleni", co§ w tym rodzaju. A moze
tak mowili we wszystkich tych filmach, jakie ogladata. Nie byta zdolna
tego zrozumiec, nie tylko dlatego, ze paralizowat ja strach, ktory spowal-
nial jej procesy myslowe, same te komendy byly zbyt szybkie 1 gwattow-
ne.

Tropper calkiem to olewal. Szczgsliwie dotarli do wozu, szarpnat
otwarte drzwi od strony kierowcy, najpierw ja wciagnat do srodka, a po-
tem sam wslizgnal si¢ za kierownice. Blyskawicznie uruchomit silnik 1
woz skoczyt z duza predkoscia przez las.



Swiatla szperaczy z helikoptera wciaz ich poszukiwaty, przeslizgujac
si¢ po zarosnigtym labiryncie leSnego poszycia, a czasem strzelajac w
niebo niczym kometa. Jak na ironig, taka iluminacja jedynie ulatwiata
Tropperowi orientacje w ciemnosci. Wcisnat gaz 1 woz pomknat naprzod.
Cindy wrzeszczata, gdy woz wpadat w poslizg, ledwo mogt si¢ utrzymac
na grzaskiej terenowej drodze, ktora nadawata si¢ raczej na piesze wy-
cieczki. W tylnym lusterku widziata niebieskie 1 czerwone stroboskopo-
we btyski swiatel wozow patrolowych, swiatta alarmowe obracaty sig
nieustannie dookota. Ale wozy poscigowe pozostawaly par¢ dlugosci za
nimi.

Tropper zwigkszyt jeszcze szybkos¢, drzewa tylko smigaty po bokach.
Jeden falszywy ruch i rozbijg si¢ tak, ze trudno ich bedzie rozpoznac.

— O moj Boze! — wrzeszczata Cindy z przerazenia, nad niczym juz
nie byla w stanie panowac¢. — O moj Boze, o moj Boze...

— Zamknij si¢! — rzucit Tropper.

Nie spuszczata oczu z tablicy rozdzielczej ich wozu. Igla szybkoscio-
mierza wspinata si¢ nieustannie: czterdziesci, pi¢cdziesiat, szes¢dziesiat
mil. Tropper miat zapigty pas bezpieczenstwa (zabawne, jak pewne na-
wyki utrwalaja si¢ w mozgu), ale nie ograniczato to jego ruchow, ona zas
podskakiwata jak worek kartofli. Rgce miala zwiazane, co pogarszalo
sprawg. Gdyby si¢ rozbili, on bedzie miat jeszcze przed soba poduszke
powietrzna 1 pas bezpieczenstwa, a ona potoczy si¢ przez przednig szybe,
pokroi sobie twarz jak siekany befsztyk i nawet nie bedzie mogta ostonic
si¢ rekami. Woz zamienit si¢ w rakiete, szybujaca przez zaro$la, zarzuca-
jaca tam, gdzie kota trafiaty na odtamki skal, kamienie 1 wystajace korze-
nie drzew. Jedna, jej czg$¢ kazata jej zamknac oczy; druga nakazywata
mie¢ si¢ na bacznosci.

— Pozabijasz nas! — wrzeszczata. — Poddaj si¢!

Wrzasnela jeszcze raz, gdy przednie koto trafito w lezaca ktodg 1 pole-
ciata do przodu. Wo6z grzmotnat tylko w ziemig 1 je- chat dale;.

—O moj Boze! — krzyczala. — O m¢; Boze, o m¢j Boze...

—Zamknij sig!

—Sam si¢ zamknij!



— To ty si¢ zamknij! — Tropper gwattownie skrecit w prawo, a potem
w lewo 1 zaraz wskoczyl w nurt gidwnej gorskiej drogi: waskiej, dwupa-
smowej szosy, ale jednak brukowanej. Karawan policyjnych wozoéw caty
czas trzymat si¢ za nimi. Z gory sledzity ich jednostki powietrzne.

Oczy Cindy przylgnety znowu do wskazdéwki szybkosciomierza. Prze-
kroczyla szes¢dziesiatke, to juz byta predkos¢ jak na torze wyscigowym.
Wozy patrolowe zostawaty stopniowo z tytu, zmniejszaty swa szybkosc,
gdy Tropper ja zwigkszal. Ale jednostki powietrzne nad nimi trzymaty
ich wciaz w krzyzujacych si¢ snopach swiatet reflektorow.

Przy kazdym kolejnym skrecie tej drogi Cindy czuta ostre skurcze zo-
tadka. Z6té domagala sie ujécia, zbierata sic w gardle. Pot zalewat jej
lepkie brwi. Jesli przedtem si¢ bala, widzac przed soba Troppera z mio-
tem, to teraz byla wprost sparalizowana strachem. Gdyby mu si¢ udato,
oznaczalo to dla niej $mier¢.

Zotadek nie wytrzymal i zwymiotowata.

Tropper skrzywit nos z obrzydzeniem. Zeby daé temu wyraz, wcisnat
pedat gazu az do dechy.

Weszli w nagty zwrot o 180 stopni.

Wypadli z drogi dostownie o utamek cala.

Wrzeszczala, gdy woz przewalat si¢ przez barierke.

W jej ciato wciskaty si¢ teraz miliony igietek bolu.

Wzbijali si¢ w usiane gwiazdami niebo.
Gdyby nie ten straszny bol, byloby to nawet pigkne.
Ostatnia rzecza, jaka ustyszata, byl gluchy odglos eksploz;ji.
Ostatnia rzecza, jaka ujrzala, byto jaskrawe, oslepiajace Swiatto.
Ostatnia rzecza, jaka poczuta, byla ogarniajaca ja nagla fala goraca.
Juz po wszystkim.
Byto ciemno... zimno... 1 cicho.



Rozdzial trzydziesty 6smy

Mama nareszcie miata si¢ na kim wyladowac¢; tym razem jej koztem
ofiarnym byt doktor Heinz, pierwszy z lekarzy Izby Przyjec, ktory opie-
kowat si¢ Cindy od samego poczatku, gdy tylko ja tu przyniesli. Nie, ze-
by to Cindy go pamicgtala, jak zreszta ktorakolwiek z tych okropnych rze-
czy, jakie zdarzyty si¢ jej tej nocy, mimo iz opowiadano jej, Ze rozma-
wiata z asystentami pogotowia, ktorzy odwozili ja do Izby Przyjec.

— Jesli jeszcze raz kto$ ja nazwie szczesciara, udusze go wlasnorecz-
nie! — Mama dotarla do punktu zwrotnego, a potem leciata dalej. —
Gdyby wygrala na loterii, bytaby szczesciara! Gdyby rozbita automaty do
gry w Las Vegas, bylaby szczgsciara! A co to za szczgscie, jesli si¢ byto
tropiona, porwana, bita, jesli si¢ spadto w przepas¢, z Bog wie ilu stop !
Powiedzialabym nawet, Ze nie jest to definicja szczg$cia w Zadnej na
swiecie kulturze, tacznie z tymi szczepami, ktore okaleczaja si¢ w 1imi¢
pigknosci!

Wzrok doktora przenosit si¢ od mamy do Alana, ktory pehit rolg jej
obdarzonego anielska cierpliwoscia meza, 1 znow wracat do mamy.
Przyjmowat te wybuchy z pobtazliwym usmiechem. Cindy rozumiata
powody ztosci swej matki, nawet je podzielata, cho¢ zachowywata w tym
znacznie wigkszy umiar. Od wylewnosci oratorskiej mamy az huczato jej
w glowie, to byto naprawde trudne do zniesienia. Dochodzito do niej to
wszystko przez warstwe¢ bandazy, spowijajacych jej czaszke i ledwo od-
staniajacych uszy. Bandaze pokrywaty niemal cala reszt¢ jej ciala, unie-
ruchamiaty jej klatke piersiowa, kazdy oddech sprawiat jej bol. No, ale na
potamane zebra nie wymyslono jeszcze niczego lepszego.

Oczy miata zamknigte. Poniewaz si¢ nie ruszala, wygladalo na to, ze
sp1; bylo to jej nawet na reke. Bo kiedy spala, nikt jej nie brzeczat nad
uchem 1 bol nie byt tak dokuczliwy. Trudno bylo jednak usnac, gdy ma-
ma tak si¢ darla. Lezata wi¢c nieruchomo z ta zabandazowana niczym
kaptur twarza, ogarniajac zamknig¢tymi oczami przestrzen miedzy matka a
lekarzem.
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Mamie trudno byto na nia patrze¢. Rownie trudno bytoby Cindy pa-
trze¢ na matk¢ z oczami skapanymi we tzach, wciaz gotowymi, by try-
sna¢ na nowo. Chcialaby jej powiedzie¢, by data spokoj, ale nie mogla,
bez wzgledu na to, jaki bol kasat jej poobijane ciato. Po wszystkich tych
latach mama $wigcie sobie zastuzyla, by patrze¢ zbolatym 1 przestraszo-
nym wzrokiem na swa jedyna corke (toz to prawie dziecko), ktora spadia
w trzydziestometrowa przepas¢. Mogtoby si¢ skonczy¢ gorzej, gdyby nie
to, ze szczesliwym trafem Cindy wyladowata na drzewie. Migkkie liscie
to nie to samo, co ubita ziemia, a czasza drzewna uratowala ja przed
upadkiem jeszcze o dalsze trzydziesci krokow.

— Musi mi pani wybaczy¢ — powiedziat doktor. — My lekarze mamy
sktonnos¢ do uymowania rzeczy z medycznego punktu widzenia. Powie-
dzialem, ze ma szczg$cie, bo ztamane zebra goja si¢ bardzo szybko.
Obojczyki byty tylko pgknigte. A proste ztamanie kosci promieniowe;j
prawego ramienia to bagatelka. Reszta jej kosci dtugich jest w jakis cu-
downy sposob nietknigta.

Mama przyjrzata mu si¢ stalowym wzrokiem.

—Doktorze Heinz! — Ujeta to jasno 1 dobitnie: — Moja cérka nie jest
jakims okazem! To osoba! To... niech pan tylko na nia spojrzy!

—Rozumiem, prosze¢ pani...

—Nie, pan tego nie rozumie! — zaprzeczyta mama. ZnoOw spojrzata na
corke, tym razem okropnie mokrymi oczami. Lzy trysn¢ly obficie. — Ni-
czego pan nie rozumie! — Zaszlochata. — Jestem wdzigczna, ze ona
jest... ale to nie ma nic wspolnego ze szczgsciem!

Wyszla akurat w tym samym momencie, gdy tata zdecydowal si¢
wkroczy¢ do szpitalnego pokoju. Mama rzucita mu owo kamienne spoj-
rzenie, tak szybko pojawiajace si¢ w jej oczach; na scenie starczytoby to z
powodzeniem za ostatnig kwesti¢ sztuki.

Wstata od 16zka Cindy, pomaszerowata ku drzwiom, co$ tam jeszcze
mowila po drodze do kawiarni, popijajac lure tak straszna, ze trudno to
bylo sobie nawet wyobrazic.

Alan ruszyt szybko za nia. Powiedzial na pozegnanie:

—Trochg jest rozstrojona.



—Zupekie jest rozstrojona — sprostowat doktor Heinz.

—Tak, to prawda. — Spojrzal na Cindy, potem na Deckera 1 powtorzy-
t. — Tak, to prawda.

Kiedy juz sobie poszli, Decker odezwat sig:

—Czy przeszkodzitem w jakims zabiegu?

—Sprawdzatem tylko jej kart¢ — wyjasnit doktor Heinz. — Wyniki
ostatnich badan. Nie najgorzej to wyglada, poruczniku. Jej sity witalne sa
niezmozone.

Cindy uniosta reke o cal 1 pokrecita w powietrzu wskazujacym palcem.

Lekarz sttumit chichot.

—Jesli mam wyrazi¢ swoj poglad, poruczniku — usmiechnat si¢ —
czupurno$¢ to dobry znak. Wskazuje na powrot do zdrowia. Wszystko
bedzie dobrze, obiecuje panu.

Z zamknigtymi wcigz oczami, Cindy powiedziala niewyraznie 1 cicho:

—Dzigkuje. — Jakims cudem udato si¢ jej wyartykutowac to stowo.

—No, to przywitajcie si¢! Wrdcg poznie;.

Decker zmusit si¢ do usmiechu, wstat 1 uscisnat doktorowi dton.

—Dzigkuje za wszystko.

—Cieszg sig¢, ze moglem pomoc. — Heinz potrzasnat reke Deckera.
Umiescit kartg¢ Cindy w klamrze na drzwiach pokoju 1 wyszedl. Decker
zostal sam na sam z corka. Ogarnal go paniczny strach. Po raz pierwszy,
odkad tu wszedl, odzyskata juz calkiem swiadomos¢... 1 nie tylko byla
swiadoma, sta¢ ja jeszcze bylo na te wyzywajace gesty... a Decker nie
wiedzial, co ma jej powiedzie¢. Pozazdroscit bylej zonie jej ztosci 1 umie-
jetnosci ekspresji swych uczu€. Rozejrzat si¢ po pokoju, jakby chciat tam
znalez¢ wskazdwke, jak ma si¢ zachowac. Ale wszedzie byty tam jakies
roboty, urzadzenia wydajace rézne piski oraz kwiaty 1 baloniki przycze-
pione do pluszowych miskéw 1 innych milutkich zwierzatek.

Cindy zobaczyta, jak si¢ na nie gapi.

— Dostatam to od Hannabh.

Decker odwrocit si¢ 1 spojrzat na corkg.

— Co, kochanie?
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Westchneta. Umyst dziatal sprawnie, z mowa byto gorze;.
— Pluszowe niedzwiadki... pluszowe niedz... wiadki.
Decker zmruzyt oczy, zmieszany.

Wskazata na t¢ wystawg.

— Chcesz powachac kwiatki, kochanie?

Cindy potrzasng¢la glowa, zamkneta oczy 1 zamilkta.

Deckera ogarngto takie poczucie rozgoryczenia i zalu, ze caty az ze-
sztywnial. Nie moze si¢ juz porozumie¢ nawet z wlasng corka! Miat
ochote krzycze¢. Chcialby co$ roztrzaska¢. Miec tak pod r¢ka mtot 1
zrownac to wszystko z ziemig! Tymczasem siedzi tu jak odrgtwialy, usi-
hyjac rozpaczliwie wyobrazi€ sobie, co mialby za chwile zrobic.

Cindy dotkng¢ta jego reki.

,Bogu dzigki!", pomyslat. Co$ jednak moze zrobi¢. Ujat jej reke, po-
glaskat, ucatowat. Bylta cata poszatkowana mnostwem drzazg 1 zadrapan.
Twarz musiata by¢ w podobnym stanie. Niektore z tych zadrapan byty
pokryte strupkami, inne jeszcze Czerwone i Swieze. Mimo iz to wszystko
pokrywaty kremy 1 masci, doktor zdecydowat, ze najlepiej bedzie pozo-
stawi¢ twarz bez opatrunku. Na pierwszy rzut oka wygladato to moze
okropnie, ale za to szybciej sig goito.

Poza tymi dziecinnymi zadrapaniami byto jednak parg¢ glgbokich cigc 1
postrzgpionych ran. Jedna z nich, na grzbiecie jej re¢ki, biegta zygzakowa-
to pocerowanym S$ciegiem, jeszcze rozowym i obrzmiatym, ale wyciek z
tej rany stopniowo si¢ zmniejszal.

Cindy czuta si¢ jednak szczgsliwa mimo protestow Jan. To, ze wylecia-
ta przez przednia szybe, oznaczalo, ze nie byto jej w samochodzie, ktory
eksplodowat tam na dole. Miata naprawde niezwykte szczgscie, ze wpa-
dta w korone wielkiej, roztozystej sykomory, ktéra spowolnita jej upadek
tysiagcem pokrytych swiezymi listkami gatazek; w koncu zatrzymata si¢ w
rozwidleniu jej konarow niczym w kotysce. Stracili sporo czasu, zeby ja
znalez¢; zanim do niej dotarli, przezyla prawdziwe piekto. Byta pona-
dziewana setkami mikroskopijnych odpryskow szkta, pkrajana wigkszy-
mi, $miercionosnymi kawatkami skorupy, krew saczyla si¢ z catej po-
wierzchni skory. Znajdowata si¢ na krawedzi wstrzasu fizjologicznego.



Ale, dzigki Bogu, przezyta 1 odzyskala swiadomos¢. Wigcej, kiedy jesz-
cze tam tkwita w listowiu, trzgsac si¢ 1 dygoczac, jeczac i zawodzac, jak-
by byla w agonii, mogta poruszy¢ kazdym palcem obu rak, a takze pal-
cami stop. I juz po trzech dniach pobytu na oddziale intensywnej terapii
trafita do normalnego szpitalnego t6zka.

Cudowne, ozdrowiencze sity mtodosci!

Zagadat do niej, jak niegdys:

— Pigkne kwiatki, ksiezniczko. Cate mnostwo. Musisz tu chyba mieé
wielu oddanych wielbicieli.

,,Duzo wigcej natretow", pomyslata Cindy. Odwzajemnita koniuszkami
palcow delikatng pieszczote swego ojca.

—Podobaja mi si¢ zwlaszcza te zotte roze.

Probowata przytakna¢. Byly od Scotta. Wiele glin z Hollywood czuto
si¢ w obowiazku ztozyC jej wizyte, ale Scott naprawd¢ bardzo si¢ tym
przejat. Byla mu wdzigczna za jego troskliwa opieke, za te wszystkie
stowa zachgty. Wiedziata, jak wazna rolg odegrat w akcji ratunkowej. Ale
kiedy wyszedl z pokoju, bylo tak, jakby si¢ nigdy wczesniej nie znali.
Rzadko o nim myslata, zdawata sobie sprawe, ze te najglebsze uczucia
ma juz poza soba, jesli w ogole byty. (Czy on tez odczuwat podobnie?)
Cokolwiek ich taczyto, z cata pewnoscia nie byl to romans stulecia. Moze
troche smutku... tak teraz o tym myslata.

Smutek to w koncu nie tragedia.

Tragedia okazala si¢ dla Armanda Craytona ruina finansowa 1 w koncu
smier¢, wszystko to starannie zaplanowane przez Bartholomew, a wyko-
nane przez Troppera, a to z powodu ujawnienia si¢ flirtu, jaki taczyt
Craytona z zona Dextera. Tragedia bylo tez to, co niesprawiedliwie wy-
cierpiata z reki Troppera. Nie byty zadna tragedia krotkie, jakkolwiek ra-
dosne igraszki milosne z przystojnym facetem, ktérego samopoczucie
okreslata liczba miodych dziewczat, jakie zdotat ztowic.

Zamkneta oczy. Wiedziata, ze co$ jeszcze byta winna Oliverowi, w
koncu tkwitlo w tym co$§ szczerego, tylko ze teraz wydawalo si¢ to
wszystko zbyt odlegte, by dokona¢ sprawiedliwej oceny. Wiedziata, ze
ztos¢ nie jest najlepszym doradca, A kiedy si¢ nagromadzi i1 zalega w ob-
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nazonych zytach, potrafi skutecznie zatru¢ kazdy kontakt spoleczny. A
ona wlasnie si¢ wydobyta z piekla depresji !

Pojawita si¢ pielegniarka w biatym czepku, rozptyneta si¢ cala w
usmiechach, gdy ujrzata Deckera, sciskajacego reke swej corki.

— Jakiez to stodkie! — zagruchata. — Ale z niej szczgSciara!

Dobrze, ze Cindy nie mogta mowic. Nie ufata swym ustom, ze zdotaja
przekazac to, co sobie teraz pomyslata.

Pielegniarka z naszywka informujaca, ze nazywa si¢ M. Villa, powie-
dziata, ze juz pora na zabieg uSmierzajacy bol.

Decker ucatowat jej dton.

— No dobra, to ci pomoze, prawda, ztotko?

Tatce tez si¢ zdarzato mowic¢ cos od rzeczy. Uscisneta jego dlon, zeby
pokazac, jak bardzo go kocha.

Pielegniarka zaczeta wprowadzac¢ jakis ptyn do jej zyly. Poczula falg
naptywajacego goraca, trochg ja to oszotomito. Zaraz potem wpadia do
pokoju Rina ze sterta kolorowych magazynow w rekach. Usiadta bezce-
remonialnie przy t6zku Cindy.

— Masz tu cate mnéstwo magazynow ogrodowych, oni daja mase
zdjec. Mysle, ze jestes jeszcze zbyt wyczerpana, zeby ogladac telewizjg 1
czyta¢. — Obrzucita uwaznym spojrzeniem twarz Cindy. — Przygladam
ci sie. To juz tylko strupki.

—Czy to fatalnie wyglada? — wymamrotata Cindy.

—Co? — spytat Decker.

— Pytata tylko, czy to fatalnie wyglada — wyjasnita mu Rina. — No
wigc tak, skaleczenia twarzy nie sa zbyt glebokie. Za parg¢ tygodni nie bg-
dzie nawet Sladu. A zanim to nastapi, mozesz to pokry¢ makijazem.
Wiem, ze uzywasz makijazu. Wigc po prostu stosuj to dalej. Trudno mi
byto nieraz dostrzec twoje piegi. — Cindy skingla glowa. — Twarz bg-
dzie w porzadku. Tylko nie patrz teraz w lustro. To wyglada tak, jakby$
troche przybrata na wadze po urodzeniu dziecka. Hannah przyniosta ci
par¢ obrazkoéw. Czy chcesz, zebym ci je przykleita na Scianie?

Cindy skingta gtowa na tak.

—Oddaj jej te pluszowe misie.



—Jakie znéw pluszowe misie? — Rina rozejrzata si¢ po pokoju. —
Ach, te przystrojone kwiatkami. Pdzniej. Na razie niech tu zostana. Kiedy
Hannah przyjdzie ci¢ odwiedzié, to jeszcze si¢ nimi pobawi. Gdzie jest
twoja matka?

—Jan jest w kawiarni, pije t¢ nedzng lur¢ — wyjasnit Decker. — Cze-
mu pytasz?

—Nie, zebym miata co$ przeciw niej, ale chyba jestem ostatnig osoba,
ktora ona by tu chciata spotka¢. A mnie chodzi gléwnie o to, zeby Cindy
miata tu spokoj. Co, zdaje sig, jest dos¢ trudne, gdy kazdy tu wchodzi 1
wychodzi, wtykajac swoje trzy grosze.

— Spojrzata jeszcze raz na Cindy. — Nie moge wprost uwierzyc¢, jak
szybko si¢ to na tobie goi. Niemal w oczach, z godziny na godzing.
Chtopcy chcieli tu przyjs¢ dzi§ wieczor. Powiedzialam im, zeby si¢ jesz-
cze wstrzymali parg dni.

Cindy skineta gtowa. Leki przeciwbolowe trochg ja przymulaty, a zara-
zem euforyzowaty — zwykle igraszki demerolu.

— 7 Hannah to osobna sprawa — kontynuowata Rina. — Dzieciaki
nie sa przeczulone. — Zwrocila si¢ teraz do Deckera:

— Pamigtasz, jak moja matka dostala potpasca na oku trzy lata temu?
Cala lewa strong twarzy miala spuchnigta, obrzmiala i czerwona. Two-
rzyto to bardzo dziwny kontrast z jej normalna 1 nietknigta prawa strona.
Hannah chciala ja ucatowac, pocatowata ja wiec w t¢ zdrowa strong, a
potem powiedziata: ,,Oman, poczytaj mi ksiazeczke!" Tu jej uprzejmosc
si¢ skonczyla, chciala juz tylko, zeby jej poczytac. Nawet nie zapytala,
jak sie babcia czuje ani co si¢ stalo z jej twarza. — Rina wybuchngta
smiechem. — Jesli chcesz si¢ z nig zobaczyc¢, przysle ci ja tu za parg mi-
nut. Czeka 1 juz si¢ nudzi.

—Popro$ ja — zgodzita si¢ Cindy.

— Dobrze. — Rina wstala. — To ja juz ide. — Pocalowata Cindy w
czoto. — Zobaczymy si¢ pdzniej. Przespij si¢ troche.

Cindy skineta gltowa.

—Jestem juz zmegczona.

Decker tez si¢ podniost.
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—Odprowadze ci¢ do windy. — Poczekat, az oddala si¢ jakie$ pigtna-
scie metrow. A potem spytal cicho zong: — Jak ty, u licha, potrafisz si¢ z
nig porozumiec?

—Nabiera si¢ tego doswiadczenia, kiedy si¢ wychowuje dzieci — od-
parta zgodnie z prawda Rina. — I nie dotyczy to tylko matych dzieci. Te
tatwo jest zrozumie¢. Od razu krzycza 1 wrzeszcza, wskazujac, o co im
chodzi. Ale te nastolatki! Mrucza cos tylko pod nosem 1 wychodzi na to,
ze jestem kompletnie glucha, bo nie mogg zrozumie¢ ani stowa z tego, co
mowia. — USmiechneta sie. — Wiem, co mowig. To graniczy z cudem,
jak dobrze ona wyglada. Usta sa nietknigte, a nos wyglada teraz nawet
lepiej niz przedtem.

—Zawsze chciata mie¢ taka prace, gdzie trzeba zdac si¢ na nos.

—No dobra, to wlasnie taka ma. Mam nadzieje, ze doktor zbytnio go
jej nie zmniejszy. Cindy miata taki patrycjuszowski nos... bardzo wynio-
sty w poréwnaniu do tych wszystkich kali- fornijskich guziczkéow...
Nadawal jej pewna klase.

Decker westchnat.

—Nie wiem, jak ty to robisz.

—Co jak robig?

—No, to, ze jesteS zawsze taka optymistyczna, bez jakiej- kolwiek
sztucznos$ci. Jestes taka pewna siebie. Kiedy mowitas jej, jak szybko do-
chodzi do siebie, odniostem wrazenie, ze Cindy wierzy w kazde twoje
stowo. A kiedy ja jestem przy niej, czuj¢ si¢ jak nieokrzesany prostak.
Nie wiem, co mam powiedzie¢ ani co zrobi¢! Przeciez jestem jej ojcem,
na mitos¢ boska!

Dotarli do windy. Rina wcisnela guzik.

—Nie moge si¢ porozumie¢ ze swoja wilasna corka! Czy co$ jest ze
mna nie tak?

—Przeciwnie, Peter. Ty jestes jej ojcem, a ja tylko macocha. Kocham
Cindy, ale poniewaz to nie ja ja wychowywalam, sta¢ mnie na zachowa-
nie pewnej obiektywnosci. Gdyby to byta Hannah, chasvachalelah, no to
bylabym zupetnie do niczego.



Brzekneta winda. Zwrocita twarz do meza 1 wyciagneta ku niemu ra-
miona. Objeli sig, a potem zatongli w gigbokim uscisku. Decker przycia-
gnat Ring mocno do siebie. Poczuta pod swym beretem jego palce, ktore
zanurzyly si¢ w kosmyki jej wltosow. Styszala jego gleboki, szybki od-
dech, czula na sobie falowanie jego piersi. Stali tak jakis czas, winda po-
jechata 1 wrécita. Gdy w koncu na niego spojrzata, oczy mial jeszcze mo-
kre 1 czerwone, ale policzki juz mu wyschty,.

Wykrztusit z siebie:

—Mysle, ze jeszcze nie nadszed! jej czas.

—Nie, jeszcze nie nadszedt — zgodzita si¢ Rina. — Bdg ma w stosun-
ku do niej wiele zamierzen. Tyle to wiem. Ale nie jestem pewna... jakie
one sa. Czyz nie takie jest nasze zycie, Peter? To, czy bedzie ono lepsze
czy gorsze, musi pozostac tajemnica!
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Rozdzial trzydziesty dziewigty

Nie chciala tu przyjs¢, nie chciata tu by¢. Ale Marx uznala, ze trzymie-
sigczna przerwa to dostatecznie dlugo. No 1 teraz, kiedy ma juz za soba
swoj staz nowicjuszki, musi spojrze¢ diablu w twarz 1 dosias¢ znow koni-
ka, ple, ple, ple. Cindy nie chciala si¢ dluzej spiera¢, bo Marx najwidocz-
niej cieszyla rola mentorki. Wiedziala, co zawdzigcza Hayley, wigc mu-
siata si¢ podporzadkowac jej okropnemu rytuatowi. A teraz, kiedy juz by-
fa u Belliniego, udawata, ze nie dostrzega kamiennego milczenia 1 wro-
gich spojrzen jej kolegdw, gdy przechodzity z Hayley przez bar, zeby
znalez¢ jaki§ wolny stolik.

W pracy nie byto za dobrze: powarkiwania, chichoty na stronie, lekce-
wazace usmieszki. Ale Cindy wrocita 1 nie dostrzegata tego wszystkiego,
skupiajac si¢ na swej pracy. To, co miata do zrobienia, starala si¢ zrobic
dobrze. Odkad wrocita, Graham zachowywat si¢ przyzwoicie... nawet je-
sli nie byt przesadnie czuly; nie oczekiwala, ze bedzie dla niej kims w ro-
dzaju terapeuty, wystarczato jej w zupetnosci to, ze si¢ rozumieli.

Przyszta tu po caltym dniu; na ulicy kryla si¢ za codzienna rutyna swej
stuzby. A u Belliniego nie bylo juz zadnych odznak, barier ochronnych
ani kolczastego drutu. Tu nie mogta si¢ zastoni¢ papierkowa robota, tele-
fonami czy komputerami. Tu wszystko byto na widoku. Wpatrywata si¢
w swoje piwo, ale miata juz hopla na punkcie wlasnego bezpieczenstwa,
ogladata si¢ ciagle za siebie albo patrzyta w lustro, kontrolujac, kto
wchodzi, a kto wychodzi.

Gdyby pracowata w jakim$ innym fachu, mogtaby dtugo czekac, ugi-
najac si¢ pod ci¢zarem najrozmaitszych o§wiadczen i telefonow od swo-
ich adwokatow. A tu, przez wzglad na jej ojca, Marge Dunn, Scotta
Olivera, Hayley 1 Grahama, i wszystkich innych wyprobowanych przyja-
ciol, jakos sobie z tym radzita, dzien po dniu, dziwiac sig, ile jeszcze
mozna znie$¢. Hayley co$ nawijala.

—No wiec facet zaczyna czym$ machac, nie wiemy, co to jest, ale
wiadomo, ze to nie moze by¢ bron ani nic twardego, bo tak jakos luzno



zwisa. Ray 1 Raul tez tam byli... Raul podchodzi do niego, Decker, stu-
chasz?

Cindy pociagneta tyk piwa.

—Raul podchodzi...

—Ciebie to nie interesuje...

—Oczywiscie, ze mnie interesuje. Wigc czym on tam macha? Hayley
wybuchngta Smiechem.

—Czekaj, czekaj, zaraz to bedzie.

Cindy zerkngla w okoliczne lustra. Ludzie gapili si¢ na nig, ale nikt nie
podchodzit. Dobrze.

—Wal dale;.

— Tylko stuchajcie. — Hayley znéw zachichotata. — Wigc Raul pod-
chodzi do niego z rewolwerem przy boku, moéwi, zeby podejrzany rzucit
to, czym tam macha. No wigc ten podejrzany, taki sam pierdota, jak
wigkszos¢ tych podejrzanych, rzuca to na niego, to mu si¢ przykleja do
twarzy...

—Boze, to okropne...

Hayley doszta wreszcie do konca.

—Okazuje sig, ze to byt kondom.

—O moj Boze!

—Dopiero co zuzyty kondom!

—C6 za obrzydlistwo!

—Kretyn miat szczgscie, ze Raul go nie ubit na miejscu!

—Byloby to catkiem usprawiedliwione — zgodzita si¢ Cindy.

— A jak! Decker, co si¢ tak rozgladasz? Przestan si¢ wierci¢. Nikt na
ciebie nie zwraca uwagi.

—Ty na mnie zwracasz uwage — odezwala si¢ Cindy z zatosnym
usmieszkiem. — Tylko ty jedna.

—A odczep ty si¢ ode mnie z tym swoim mazgaj stwem!

Cindy uniosta szklankeg.

—W takim razie, za m¢j powrot na ziemig, jak zwykle!

— Wiasnie przyszedt Graham — powiedziala Hayley. Spojrzata w je-
go kierunku i1 uSmiechneta sig. — No, jak tam?



—Nie najgorzej, Marx. — Przysunal sobie krzesto 1 usiadt. — Zamo-
wi¢ ci piwo? — zaoferowata si¢ Cindy.

—A niech tam, dobra. W poniedziatek wieczorem jest mecz.

—Nie moze przepusci¢ meczu — zauwazyta Cindy.

—O, jest juz Rick! — oznajmit Beaudry.

—Pozdrow go ode mnie — powiedziata Cindy.

—Nie wiem, czy to zrobi¢ — stwierdzit Beaudry.

Cindy umilkta, wypychajac jezykiem policzki.

—Kiedy wyszedt za kaucja?

—Juz z miesiac temu.

Uniosta brwi.

—Tak dawno?

—Tak, tak dawno.

— Moglabym zapytac, jak on si¢ czuje?

—Jak na bylego gling, oskarzonego o porwanie wozu 1 zabgjstwo, uwi-
ktanego w przykra rozprawe¢ sadowa o rozwod, powiedziatbym, ze dos¢
nedznie. — Beaudry pokrecit glowa. — Wcale mu nie wspotczuje. W
cholerg tam, to jego wlasna wina. Ale co mam ci powiedzie¢? W koncu
ten facet nic nie zrobil! Ma prawo oglada¢ gre¢ tak samo jak ja, a czemu
nie?

—Wie o tym, Ze wciaz pracujemy razem?

—Tak, wie. Nieraz mnie o ciebie pytat. Nic nie mowig. To juz nie jego
sprawa. Odkad z nim nie pracuje¢, wiem, co robi¢. Tak samo, jak wiem,
co robig, zostajac z toba. Nie mam ochoty by¢ przegrany.

Cindy nagle zachichotata.

—Tak sadzisz?

—Nie mam watpliwosci. Bylas teraz w toalecie, prawda?
To sobie tylko pomysl, ilu w ciagu roku musiato odejs¢ tylko dlatego, ze
w nagtowkach watkowalo si¢ jakies gowna. Gdybys kiedy siggata po zto-
to, jak Flynn, pomysl sobie o tej rozmowie 1 nie zapominaj o swoim sta-
rym kumplu, Grahamie Beaudrym.

—Nie, nie zapomng 0 moim starym kumplu Grahamie.

Wstal.



—To do jutra, co?

—Jak zwykle.
Odwrdcit sig 1 wyszedt.

Hayley 1 Cindy nie odezwaty si¢ ani stowem. A potem Marx spytala:

—Wierzysz mu?

—Tak, wierz¢. Mozna si¢ myli¢, ale trzeba ludziom wierzy¢.

—To prawda. Mysle, ze gdyby chciat ci w czyms bruzdzi¢, moglby to
zrobic 1 teraz.

Cindy obejrzata sie.

—Facet jest w porzadku... trzyma ze mna...

—A czemu by nie miat z toba trzymac? Odwalasz wigkszos$¢ tej gow-
nianej roboty na ulicy 1 jeszcze to, co on powinien robic.

—Muszg go trochg rozruszac.

—Akurat! Graham to leser. Mysli tylko o tym, jakby si¢ tu wykrecic.
Wystarczy na niego spojrze¢. Nadal koleguje si¢ z Rickiem... chyba sty-
szata$?

—Czekaj, wlasnie kto§ wszedt. Sredniego wzrostu, krotkie ciemne
wlosy, szczupta... dos¢ mila... nie znam je;j.

Hayley odwrocila sig, uniosta brwi.

—To Petra Conner. Zabgjstwa.

—Sprawa Cart Ramsey?

—Tak. Pogadaj z nia, poki to gorace. Juz od dawna obrabiaja jej dupg.

—A czego ona moze chcie¢ ode mnie?

Hayley potrzasngta glowa, na ustach btakat si¢ jej jakis usmieszek.

—O co chodzi? — szepneta Cindy.

—Cii... — uciszyla ja Hayley.

Petra przysungla sobie krzesto oproznione przez Grahama 1 siadta, nie
pytajac o zgode. Z daleka wygladata o wiele mtodziej, Cindy mogta teraz
zauwazy¢ wszystkie bruzdy i1 zmarszczki. Z poczatku mogtlo si¢ wyda-
wac, ze jest cata ubrana na czarno. Z bliska okazato si¢ jednak, ze jej
bluzka to bardzo ciemny, morski bigkit. Przywotala kelnerke kiwnigciem
palca, sktonita lekko glowe. Zwrocita si¢ do Hayley:

—7Znam juz ja?



—Nie, ja nie.

Wybawita ja z ktopotu, przedstawiajac sie:

— Jestem Petra Conner.

— Hayley mowita mi o tobie. — Cindy wyciagngta do niej reke, Petra
przywitata si¢. — Ladna bluzka. Co to jest? Wyglada na zakard.

—Tak, cos z tego.

—Bardzo tadna — powtorzyta Cindy.

—Dzigki.

Zjawita si¢ kelnerka, Jasmine, z kieliszkiem biatego wina.

— To po jednym, co? — spytata Petra.

— Ja juz mam do$¢ — powiedziata Cindy. — Ostatnim razem wypi-
tam za wiele 1 mialam kiopoty.

—Zawsze je mamy, prawda? — zauwazyla Petra.

Cindy wybuchneta Smiechem.

— Chyba masz racj¢. — Przy stoliku zapadta teraz klopotliwa cisza.
Klopotliwa dla Cindy, ale nie dla Conner. Cindy przygladata si¢ jej, jak
saczy swoje wino, byto w tym cos$ z delikatnosci 1 prostactwa zarazem.
Kobietom si¢ to zdarza, widac to jedna z tych.

—Maja mnie tu za swojego chlopa — powiedziata Petra.

Cindy przyjeta to bez specjalnego entuzjazmu. Nie wierzyta
nikomu, zwtaszcza kobiecie, ktora uwaza si¢ za swojego chtopa.
Petra przysungta si¢ blize;.

—Tropper nie byt wcale jakas gruba ryba. To palant, bral, co dzien nie-
sie. Nikt za nim nie tgsknil, moze tylko jego wlasne dzieci. Ale taki Be-
derman, od dziesigciu lat na stuzbie. Mial mndstwo przyjaciol, oddawat
im wiele przystug. Wiesz, jak to jest, glina 1 lojalnos$¢: niepisany kodeks
milczenia 1 wszystkie te gowna. Mam to gdzies. Myslg, ze 1 dla ciebie to
nic nowego. Jest taka dobra zasada, spojrze¢ na rzeczy z innej strony.
Warto o tym pomyslec.

—To tylko przysparza wrogow.

—I to catkiem sporo — przyznata od niechcenia Petra. — Warto pa-
migtac jeszcze o jednym, jak si¢ zadajesz z jakimis glupkami, ktorzy chca
cig wyslizga¢, a zawsze znajdzie si¢ paru takich, ktorzy maja na ciebie



oko. Jesli zatamiesz si¢ psychicznie, juz po tobie. Trzeba jakos przetrwac
ktopoty, wybrac si¢ gdzies.

Cindy spojrzata na nig, a potem na jej piwo.

—Masz racj¢. Dzigki.

Petra odczekata troche, a potem dodata:

—To nie takie proste. Faceci bywaja palantami, gliniarze tez. Jesli to
si¢ zbiegnie do kupy, taki facet i glina, to masz patentowanego wata. By-
wa, bywa.

Cincy kiwnela glowa.

—Decker,... kiedy m¢;j byly mnie opuscil, weciaz mi si¢ zdawato, ze to
moja wina, czynilam sobie wyrzuty; ze zle si¢ z nim obchodzitam. Ale
tak naprawde, to on mi dociskat sruby. I tak samo bylo z toba. To Rick
Bederman cig przyciskal. Nie ty jego. Chwytasz to, co?

—Masz racje — zgodzila sie.

—Stale jej to moéwie — stwierdzita Hayley.

—Tak, ale jak ja jej powiem, to moze w koncu do niej dotrze — za-
Smiata si¢ Petra. — Dobra, wigc to na tyle. Aha, jest jeszcze jeden po-
wod, dla ktorego tu przysztam: nasza liga kreglowa.

—O czym ty gadasz? -— spytata Cindy, Smiejac sig.

—O Lidze Kreglowej Kobiet Walczacych o Swoje Prawa. W zesztym
roku Hollywood byt na trzecim miejscu. Kapitan mnie naméwita 1 po-
wiedziata, ze w tym roku musimy by¢ lepsze. — Petra méwita to catkiem
serio. — Kregle to sport wysoce taktyczny, nie musz¢ nawet wspominac,
jakiej to wymaga koordynacji reki 1 oka. Wspaniale rozwijaja ogolne
zdolnosci ruchowe, podobnie jak malarstwo, ktore rozwija bardziej pre-
cyzyjne ruchy. Hayley miata ci to powiedzie¢, ale nie chciata ci si¢ na-
rzucac, przeciez jeste$ taka delikatna...

—Ach, jakie to mite!

—To ghupie! — zaprzeczyla Petra. — Masz silne rece, Decker. Widzia-
tam cig na strzelnicy. Wiem, ze jestes dobrym strzelcem. Grasz w kregle?

—Tylko dla zabawy — przyznata Cindy. -— Nigdy nie bylam w lidze.

—Dobra, to juz jestes | — oznajmita jej Petra. — Trenujemy w piatki 1
soboty w Mar Vista. O siddmej. — Wstata. — To tam si¢ zobaczymy.



—Ale ja ztamatam regke trzy miesiace temu — wymawiata si¢ Cindy.

—To byla lewa reka — stwierdzita Petra. — Jeste$ przeciez prawo-
reczna. — Zwrocita si¢ do Hayley: — Dopilnuj, zeby tam przyszta.

—Jest na mojej glowie?

— Tak. — potwierdzita Petra. — Ni mniej, ni wigcej.

Znikta, tak jak si¢ pojawita. Cindy pomyslata, ze to dobry

moment, zeby tez si¢ ulotni¢. Podniosta si¢ od stolika.

—Jestem juz zmegczona, Hayley. Muszg si¢ przespac.

—Wyjdg z toba.

—Pojade wozem — wymawiala sig, ale bez przekonania.

Hayley skrzywita sig.

—Tez jestem skonana. Idziemy.

Znéw trzeba bylo pokona¢ wzburzone morze gniewnych spojrzen i
uwag. Szla z wysoko uniesiong gtowa. Jeszcze nigdy glowa tak jej nie
ciazyla. Dotarty do postoju, otworzyta drzwi saturna 1 wslizgngla sig¢ do
srodka. Wiaczyla silnik.

— W porzadku. Jedziemy do domu!

Hayley zatrzasngta drzwi, ale Cindy siedziata wciaz nieruchomo. Cze-
kata, patrzac, jak Hayley podchodzi do swego wozu, nastuchiwata, poki
motor nie zaskoczyt 1 nie wlaczyly si¢ Swiatta. Odjechata dopiero wtedy,
gdy si¢ upewnita, ze woz Hayley dziala jak nalezy.

Teraz prosto do domu. Po dwudziestu minutach dotarta do Robertson i
Wenecji. Stamtad juz tylko pie¢ minut. Powinna skreci¢ w National. Ale
pojechata na zachod, przez Wenecje. Jesli bedzie jechata dalej, dotrze do
oceanu. Stanela, gdy ujrzata przed soba krzykliwe pomaranczowe znaki,
wskazujace droge do kregielni Mar Vista. Postawita woz na parkingu i
zgasita silnik. A co tam, do diabla! Jak bedzie robita zla ming, to moze
by¢ tylko jeszcze gorzej, trzeba da¢ upust swej wsciektosci i frustracji w
jakis konstruktywny sposob.

Siedziala jeszcze przez chwile za kierownica. Byla bliska ptaczu, ale
opanowatla si¢. Nie bedzie ptakac. Tak dlugo to trwalo, chyba najwyzsza
pora, by wreszcie zaczgla okazywac¢ swe prawdziwe uczucia, catkiem juz
o nich zapomniata.



Zawsze si¢ zastanawiata, co jest motorem dzialania jej ojca.
Teraz juz wie.
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